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Stnletfungen.

@in Wodenecim fiiv den Hrw. Gom. Gotth, Longe., 1754,

gn feinen |, Briefen” von 1753 Hatte Leffing eine erfte Kvitit
oer Horaz-Ueberfesung von Sam. Gotth. Lange verdifentlicht (val.
Band 6, Seite 7—10 und Seite 300—305 unjerer Ausqabe). Der
poamburger Korrefpondent” druckte dHie gange Arbeit Leffings ab,
bie viel Jntereffe erveate. Lange verhohnte ben BVerfajjer in Heraus:
forbernder Weife, fagte ihm nad), dak er jeine ganze Gelehriamteit
aus Bayle hole, {pottete iiber das Ileine dormat der Leffingjcdhen
LSdriften” alg eine Art von pLBademecum’ und verdidhtigte
Yeffing al8 einen [litterarifchen Freibeuter, ber feinen Angriff auf
ote fonft fo geriihmte Horaz-Ueberfepung nur veshalb verdffentlicht
habe, weil man fein Sdweigen nicht erfauft!

Dad war zu viel fitr Jeffing. Jn ber ,Berlinifdhen Beitung"
wied er junddft die Heimtiicifce Berleumbdbung Langes juriid und
antwortete dann mit dem sitdjtigendven , Babentecum”, weldhes die
wiffenjdaftliche Haltlofiqteit Xanged mit vernidhtenden Arqumenten
nadywies und die perfive Anjdwirzung feined eigenen Charafters
gebiibrend Delendytete. Qange mwurbe padurd) der Gegenjtand bder
offentlichen Beradytung. Kennt man thn heute nur durd) bdie Sehrift
jeines BVernichters, fo beilt bdiefe ihren bauernden Wert durch die
typijdhe Buriidweifung jener immer wieberfebrenden littevarijchen
Dalbheit, bdie jo oft mit Anmafung und Schwerfalligleit ver:
bunben ift.

(BVergl. bdie vortrefflide Beurteilung ded , Babemecum’ Pei
C. Sdmidt: |, Leffing, Gefhidjte feines Lebens und feiner Schriften”
1. Band, und die Kritif der SBeitgenojfen Leffings bei W. Braun:
neefling im Uvteile feiner Seitgenoifen” 1. Banbd.)

Rettungen des Horng, 1754,

Durd) bas eingehendbe Studium pes $oraz und ber thn be-
treffenden Litteratur mwurde Xeffing auf die Borurteile geflihrt, bie
man oamald gegen den Venufinifchen Dichter heate und befonbders

von Franfreid) aus vevbreitete. Jn feinen Rettungen” begriindete
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§ Ginleitingen.

er im Sinne natiitlidher Geredhtigeit die Auffafjung von dem {itt=
lichen und dichterijchen Chavatter ves alten Romers, die aud) unfeve
Qeit in ber Dauptjade nod) fefthilt. Er betonte, dap die Aeufes
tungen eines Didjters fein unmittelbared Urteil iiber jeinen Chavatter
geftatten. ©o wied er jdarfjinnig den BVormurf juriid, bap Horaj
ein zitgellofes Leben gefiihrt habe, erflarte die Bemerfung iiber die
Flucht bed Didhters fiir eine fdperzenve Wendung und zeiqte Die
Ginfeitiafeit und Pedanterie des Verfahrens, aus ven Bildern bes
Horaz deffen philojophijche Lebensauffajjung abzuletten.

Nach feinem Borgange find Wieland und Herder fiir PHoray
eitgetreten. ©o jagt Derber im jweiten jeiner ,Briefe” itber das
Qefen Des Doray an einen jungen Freund: ,Vielleidht hat Tein
Dichter mehr wie er (Horvaz) durd) jeine Ausleger uno Rommens
tatoren qelitten, gewify nidht allein dburd) Barter. Jnvem jie hm
nachipiicten, mwoher er feine Jbeen wohl genommen, worauj er ges
aielt haben mocite, und ihn dabei bald in bie Politif, bald i Ge-
lehrjamieit begruben, war Anlage, Haltung, Kolovit gervjtovt; verzerrd
war die Grazie ju einer widbrigen Maste. Flieh, Jingling, dieje
&donbeitsmitler, die arbitros elegantiarum! mit eignem, fretem
Blik und Sinn halte jebe Situation mit threr Darftellung ujammen,
al8 ob fie die einjige in Der Welt wdre! Ein Kabinett der erlejeniten
eiftesgemilde, fleiner und grofer, wirjt du in diefem Didjter er:
peuten. Auch wo er von andern eine Anlage nahm, bildete und
ordnete er jie nad feiner TWeife; du bilde und ordne jie dbir! So
2. B. jeine Situationen der Liebe. HHDt ladperlich wiive es, wenn
man, fie jujammennibend, einen Roman aus ihnen, les amours
d'Horace, didhtete, wie man es mit Catull, Petrard) und aud) mit ihm
wirflich gethan Hat. Vet einem [yrifhen Sanger . . . was himmern
uns jeine Privatliebeshinbel? ober wer dieje Xybia, jene Lyrrha,
Qeufonod, Neobule 1. §. w. gewefen? Namen find fle, die in fein
Silbenmaf, Charaftere, die in feine jefit gewiblte Situation papten;
vielleicht Griechinnen, die er nie gefefen hatte, geiftig aber jah und
paritellt. ©el . . . diefe Situationen dburd), und bu wirff in ihnen
eine Mannigfaltigteif . . . erblicten, al3 ob du eine fortgehenoe Galerie
purdjchauteft. Dies Gemdlde reizt; ein andves warnt; dbort fiehit
bu gav den Abfchen der Liebe, in Aujtritten oder in Folgen. Raum
hat ein andrer Didjter dergleichen jtartere geseicdinet ald Horag,
nur aber mit wenigen 3itaen, Mrifd) . .. Seine Mufe evlaubt jidh
bier (I. 16) sur Warnung fiir andre den freieften Spiegel. Ehen jo
unfold ijt fie den Ghebredhern und Chebredherinnen; iiberhaupt barf
man fagen, bak fie nie jur Litfternbeit reize. Stellt man bie Oben
iefer Art in ihren mandyerlet Situationen neben einanber, o wird
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Cinleitungen. 7

man einerfettd eine romijche Lebensweife, die wir ung gewih nidt
o™

gurichiviin)dhen, anoerjeifs eine ernjt=moralijdhe Grazie des Didhters
gemwabr.”

Aumnterhungen iiber das Gpigramm, 1771,

am erjten Teile feiner , Vermifditen Sdriften” ftellte Lefjing
1771 feine Gpigramme mit einer Abhandlung fiber das Epigramm
sujammen.  JNad) einer {dharvfiinnigen Pritfung der Anjiditen feiner
Borlaufer erortert er den Jujammenbhang jwijdhen der , Aufjchrift!
und dem ,Sinngedidyte” und fommi ju dem CGrgebnis, daf das
wabhre Epigramm nidht allein dber Aufjdyrift, jondern der Aufjchrift
und pem Denfmal zugleid) entjprid)t: ed befteht aud jwei Teilen,
pej{en erjter gleid) bem Denfmale Neugierde errvegt, deffen pveiter
ote Crwartung befrievigt. Herder erginte in feinen , Wnmerfungen
iber bie 2Anthologie der Griechen, befonders iber das qriedhifdje
Epigramm” bie Auffafjung Lefjingd dahin, dak viele ver jdhonjten
Epigramme in dev griedyifchen Anthologie einfade Aufjchriften ober
fleine Bilver feten. Gegen Leffings Anficht vidhtet er das fjreund:-
liche Gpigramm:

et edle deutjdhe Mann,

Der AWahrheit [ieb gewann,
Dap jie ibhm, jegliher Gejtalt,
JNeu oder alt,

Beradhtet oder hiflich gar,
Gleichaiiltiq nimmer war,

Wer? Leffing ift der Mann !”

om Laufe feiner Davlegung gelangt Leffing zu einer Ber:
Derrlichung ded Martial, die als Hettung in manden Hidtungen
pas Biel iiberjchreifet.

Bei mandper Cinfeifigleit jeihnet jich viefe Abhandlung durd)
(Sdirfe, BVeftimmtheit, Gejdhmad und umfaffende Kenntnis” aus,
uno die gange Xittevatur jener SBeit hatte, wie H. Diinker bemertt:
oidts Geiftreicheres und  Tieferes aufsuweijen ald bdiefe An:
merfungen, bdie nur Dhinter anbeven Arbeiten von Lejjing jelbjt
suritcjtanden.”

Ammerkungen iiber den Aefopus,

Diejes Fragment wurde 1790 von EGjchenburg in den Bujaten
3 Rejfings , Kolleftaneen” verdffentlicht. €8 befteht aus fritijchen
Bemerfungen ju manden Wejopijden Fabeln. Zu Fabel CLVIII
bemerft Cjdjenburg: , Leffing hat in biefen Anmerfungen verjchiedene
jeiner Nadahmungen oder Umdanderungen Aejopijcher Fabeln zuerit




8 Ginleitungen.

entmorfen. Die obige (,Nadahmung”) ift inded die einjige nach-
gedrucfte, bie er vermutlid), weil jie feine Handlung hat und mebr
Gefprich als Fabel ift, in die Sammlung jeiner gedrucdten Fabeln
nidht gleich den iibrigen mit aufnahm. Vet bdiefen lehteven madyte
mir indes die Wabhrnehmung feiner fritijdhen Sorgfalt in mehreren
purdhftrichenen und verbefjerten Stellen fein geringes Vergniigen.”
Ueler den Phider,

Diefe Notizen verdffentlihte Karl Lejfing im aweiten Banbde
ber Vermijhten Schriften feines Brubers. Dasd Manujfvipt, e
Heft von dbrei Oftavbogen, befindet {ich jehit unter ben Breslauer
Papieren. Die Kritif der Fabeln jeigt eine feltene Bielfeitigleit in
dfthetifcher und litterarifdher Bejiehung.

Bwilf Frogmenie su einer Gefdjidyte der Aefopifdien albel,

Diefe fragmentarifhe Dispofition beweift — abgejehen von
unmwefentlichen Fehlern — die Griindlidfeit, mit ber Yejiing litteratur:
gefchichtliche Aufgaben ins Wuge fahte. Der erfte Teil des Manu-
jfriptes befinbet fid) in ber K. Bibliothef ju Berlin, die folgenden

.

unter pen Breslauer Papieren.

Die Jdyller Theokrits, Woljus’ und Bions,

Diefe Kritif von Lieberfithnd lleberjetung bped Theofrit er:
fchien 1757 in der ,Bibliothef ver jdhonen Wifjenjdajten und ber
freien Riinfte”. FNur in manden Weuperlid)feiten erinnert jte an
pas , Bademecum”, in ber Hauptjade fehlt ibr das affeftvolle Jntereife
am Gegenftande. Lieberfithn hatte friifer ,Xieder eines Dffiziers"
herausgegeben, bie Leffing im Gegenja zu ben , Liebern eines
Grenadiers”’ von Gleim geringjdaiaq behanbelte. AlS Lieberfithn
jich burch einen JJativifdhen Brief” au rvdden verfudyt Hatte, ant:
wortete Leffing mit jeiner Kritif der Theofrit-Uleberjebing, an bder
er die Stilmperbaftigfeit ber Xieberfiihniden Yeijtungen nadywies.
Als Nicolai bie Rezenfion zu ,bosdhait” fand, ermiverte Leffing am
21. Sanuar 1758: ,3n Anjehung bder alten Sdyriftjteller bin id)
ein wabrer irvender RNitter; die Galle [duft mir gleid) iiber, wenn
idh fehe, daf man fie fo jdmmerlid) mifhandelt!” Nicolar erflavte
barnady jeinen BVormurf filv Sders und bemerfte: ,Diefer Lieber:
fiihn, ein junger Mann, ausd Potsvam gebiirtig, Feloprediger unter
bem Pring Heinridhfden Regimente, war dbamals ein allegeit fertiger
Roet und Ueberfeser. Gr hatte jogar des Herrn v, Bar ,Hpitres
diverses® in Berfe iiberfest. Diefe Ueberfepung ijt von laderlic)
finnlofen Fehlern jo wvoll, baf Lieberkiihn einige bdeutjde Stellen
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berfelbenr, Derenn &inn er jemand anzeigen follte, jelbjt nicht s er:
¥ | ey | )
flaven wufte. Jn feiner Cntjduldbiqung jagte er: Aieine Wiarvme

E3 fadi

ift : wenn id) eine Stelle nid)t verjtehe, jo itberjebe i) fie wovilic!
Ankiindigung von Reiskes Demofibenes. 1770,

Sn der , RKRaiferlidh-privil. Hamburgijdhen MNeuen Jeitung” vom
13. Februar 1770 erfdhien Lefjings furze Gmpfehlung von Reiskes
Demofthenes. Der angefehene Lhilologe Reiste bhatte eine fritijdje
Ausgabe des Demojthenes in usjidht gejtellt. Das JInterejje ves
Publifums an dem Unternehmen twar gering. Um der tidtigen
Nrbeit einen Crfolg su fidern, jdlug man von befreunbeter Seife
die Beifiigung ber lateinifchen Neberjesung von Wolf vor. So fehr
ben verdienftvollen Gelehrien bdiefes Unjinnen wverleben modhte, fo
mufite er bod) darauf eingehen, um jeinem Werte zahlreiche Kaufer
ju fidern.

Moaunlus Hilentiavius und die Pythirden Biver, 1773,

Diefer wie die brei folgenben Aufjase erjdjienen in den Beis
tragen ,Bur Gejdidite und Litteratur”. Die erften oret behanbeln
die einem Cober ded Libaniud aus ben Gubdifden Manujfvipten an:
gefiigten Ausziige aus griedhijhen Autoren. Die Abfajjung Der
erften betben Urbeiten fdllt in den Sommer und Herbjt 1772, Ob
ber Nadyweis ridtig ift, daf das Gedidht auf bdie Thermen von
Baulug, dem Gehetmichreiber Jujtintans, verfafit worden ift, lapt
fih nidht bejtimmen. Lejjings BVerhandlungen mit MNeiste iiber den
Wert des Manuffriptes haben zu feinem Crgebnis filv erfteren gefuhrt.

Wermeinte Auekdotn des Antoninus, 1775,

Bandini bhatte in feinem RKataloge fleine Erzahlungen aug
eltand Budje von der JNatur der Tiere filr unbefannte Fragnente
von Antoninus’ Selbjtbetradyfungen ausgegeben. NReisle jdhreib in
Uebereinftimmung mit der drajtijhen Abfertigung der [leichtfertigen
Bermutung Vandinis an Leffing: ,Ten Pinjel von Floreny Haben
Sie vovivejflicdh abgepuspt.”

Bur griedyifden Anthologie, 1775,
Am 22, Januar 1773 beridhtet Leffing an Reiste, er habe in
pem Cober bes Libaniug vermittelft bed Meistefdhen Bevzeichnifjes
iiber die Anthologie nod) fitnf ungedbrucdte Stiide gefunden, die er
um joeiten Beitvage hevausgeben wolle: ein avithmetijdjes Problem
in vier Ratfeln. NReisfe wies ihn auf Badhet, der inbeffen die avith:
metijdje Aufgabe nicht Hatte, noc) weniger die Ratjel hHaben fonnte.




10 Ginleitunagen.

Grgimungen des Julins Fivmicus. 1774,

Leffing iberfdast die gelehrien Arbeiten, bdie piefer Mit-
teilung das aftrologifde Wert bes Julius Firmicus Waternus er-
giingen, jo wenig, daf er diefelben weder nad ihrem Nuben, nod
nady ihrer Unentbehrlichfeit beurteilt wiffen will: a3 die Welt
einmal hat, muf fte o gany aid moglich, fo gan3, als es Whr vom
Mnfange beftimmt ordben, Haben.”

Ammerhungen iiber alie Zujrifijieller,
Diefe Abteilung umfafit mit den Sdlufnotizen
Wermifyte Amiterkungen

ben philologijdien Nachilaf Leffings, den Fiilleborn herausgegeben
hat. Audy in diefen fragmentarijchen Bemerfungen frveten die Bor:

jitge des Lejjingfden Geijtes jdarf hervor.

Romulus und Rimicius.

Diefe Abhandlung eridhien 1773 in den BVeitrigen ,Bur Ge-
jthichte und Litteratur”. Sie Enitpft wie die folgenbe an die Phiidrus:
Forjdungen Chrifts an, filx die fih Lefjing jhon ald Stuvent
intereffiert Datte. Chrifts Annahme, bdie Phidrijhen Fabeln jeten
ein Werf des Lerottus, it burd) Auffinbung der Handjdrift von
Nithou wiverleat.

Yeber den Ausnymus des Aevelet,

Diefe Arbeit erfdhien 1781 in den Beitragen ,Bur Gefdydite
und Litteratur”. Trofs ihred fragmentarijden Chavatters gibt jie bod)
itber ein dunfled ®ebiet harffinnigen Wufjchlup. CEjdenburg, ber
fie herausgegeben hat, fagt: ,So viel bleibt nun wohl ausgemady,
bafs diefer Anonymus ded Nevelet nichts anderes als ein verfificievter
Romulug ift, und dafy hauptjadlih wegen biejer Aehnlichfeit und
Bermandtfchaft ihrer Fabeln, wegen ihrer gleichartigen Folge auy
einanber und wegen ijred gemeinjcdaftlichen Abdruds fiir die Scyulen
beive oft fiir eime Perfon gehalten, Deive Romulus oder RNomulinls
genannt find.”

Hugo Goring.
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Gletnere philofogifdie Abhanolungen.

Gin

VADE MECUM

fiir den
A, Sam. Gatth, Lange
= = J Hiy
Tajtor in Laublingen,
in
Siefem Taldenformate a s gefexrtiget
DO
Gotth. Ephr. Lejjing.

Perlin 1754

Pein Herr Vajtor,

%D weth nicht, ob ich es notig habe, mud piel su entjchuldigen,
daf ih mih mit meiner Gegenantwort ohne Wmjdhweif an Sie
felbit wende. Bwar follte i) nad) Mapgebung SYhrer Politif
etnem dritfen damat Lacfttn*mli f fallen; wenigitens demjenigen Un-
Befannten, dem es aefallen hat, meine Kritif fiber Jhren verdeutjdien
Horaz in dem Hambur qmln n Sorrefponbenten De fannter
a maden.  Allein id) bin nun einmal ‘m wad i) den Beulen ju
jagen babe, jage i)y ihmen unter die Augen, UNd wann 1u ateeh
pariiber berften mitften, '?‘ici-.‘ <~5L"|L'unh]1l1ut hat man mid) verjichert,
foll fo unvedht nicht jein; ich will jie daber aud) jebt betbehalten.

M Shnen, mein \Ll Rajtor, gleid anj mmn ein vorliufiges
Kompliment zu maden, muf id ‘ulmr.n geftehent, baf e nir voit
Herzen leid ijt, Jbhrer in dem zweiten Teile me nm Sdriften er:
wibnt 3 haben. Bu meiner GEntidulbiqung muf id Jhnen jagen,
was mid) daju bemog. Sie ftanden und ftehen nod) in bem Hufe
eines qrofien Dichters, und zwar eined jolden, bem es am erjten
unter ung gelungen fei, ben ppen TWeq jened alten Uniter [”IL[]LII
pes Horaz, 3u finben und ihn ghidlic) genug ju betveten. Da Sie
alfo eine Ueberfefung ihres Urbilbes perfproden Hatten, fo ver:
mutete man mit Redht von Jhnen Lm Pufter, wie man Dden ganzen
@eift Diefes Dbenbdidhters in unjre Spradje eimweben fonne. Nian




12 RKletneve philoloqijche Abhandlungert.

hoffte, Sie wilrden mit einer vedyt tiefen, Iritijhen Kenninis jeiner
Spradje einen untrieglichen Gejdhmad und eine qlitdlid) fithne
Stirfe des bpeutjdien Ausvruds verbinven. [hre leberjebung er:
jdhten, und 1d jage es nod) einmal, dak tch Jte tn ver Lerjidjerunag,
unitberjidhmangliche E.rl_.mlfuim ju finden, in bie Hand genommen
habe. Wie fdyandlich aber ward idh betrogen! Jch mwufste vor Ber:
oprup nidht, auf wen idh ersiivnter fein follte, ob auf Sie ober auf
mich: auj &ie, daf ©ie meine Crwartung {o getdujdt Hatten; ober
auj mich, “mf', i)y mir fo viel von Shnen verjvrodhen hatte. Sch
flagte in mebhr al$ einem Briefe an meine Freunbe dariiber, und
aum Ungliide bebielt i) von etnem, bden "{hh*t’;hl'ih‘"{i'{h hegmwegen
jhrieb, die Abjdhrift. Diefe fiel mir bei Herausgebung des jweiten
Teils meiner Scriften wicber in die Dinde, und nad) einer Heinen
Ueberlequng bejdhlof idh, Gebraud) davon zu maden. Nody bis
jebt, badhte 1) bei miv felbft, hat niemand das Rublifum fiir diefe
Mipgeburt gewarnet; man '*-m': jte fogar angepriefen. TWer weif,
in wie viel Handen angehender Lefer ded Horaj fie {hon ift; wer
weif, wie viele derfelben fie {hon betrogen hat? Soll Herr Lange
glauben, dap er eine jolde Quelle bes Gejdhmads mit feinem Kote
verunreinigen diirfe, ohne baf anbdbre, welthe jo qut als er daraus
fhopfen wollen, daritber murren? I8l niemand mit der Spradie
heraus ¢ — — Und furz, mein Brief ward qedbruct. Bald
Lmur ward er in einem Offentlichen Blatte wieber abgedrudt;
Sie befommen ibn ba su lefen:; &ie erilirnen fiL‘[]; Sie mwollen
davauf antworfen; Sie jebien IIL[J und fdreiben ein paar BVogen
voll; aber ein paar Vogen, die jo viel exbirmlidhes Seug enthalten,
pap idh micdh wabrhaftig von Grund besd Herjens {dhame, auf einen
jo elenben Gegner geftofen zu fein.

Dafp Ste biefed find, will id) Jhnen, mcm Derr Paftor, in
vem erften Tetle meines Briefed ermeifen. Der zweite Teil aber
foll Jbnen darthun, dah Sie nod) auper Jbhrer lhimmml]mt eine febr
nidytsiiirbige Art ju benfen vervaten f_]u[uu und, mit einem Worte,
bap &ie ein BVerleumbver jind. Den erften Teil will i) 1wieder
in awei fleine abfonbern: anfangs will id) jeigen, baf Sie die von
mir getadelten Stellen nicht gevettet Haben und daf fie nicht 3u
retten {ind; jweitens werbe id) mir dbas Vergniigen madhen, Shnen
mit einer Anzahl neuwer fFehler aufyumarten. — — Berjeihen Sie
mir, dag td) in einmem Briefe fo orbentlid) fein muf!

Cin Glas frijdes Brunnenwajfer, die Wallung Jhres fodenden
®ebliits ein wenig niederuidlagen, wird Jhnen jehr dienlidh fein,
ehe wir zur evften Unterabteilung fdyreiten. Noch eines, Herr
Paftor! — — Nun lajjen Sie ung anfangen ! :

B. Ob. 1.
Sublimi feriam .~u'ra“w'rr vertice,

Neh babe getabelt, bafy vertex hier dburcdh Maden ift iiberfels

worden. ©§ ijt mit Jleip gejdheben, antworten Sie. So0? Und




Mabemerim fitr Manage. o

alfo. haben Sie mit Fleip etwas 2Abge jdhmacttes gejagt? Dod) [m]cu
Sie uns Qbre Griinbe betradhten. Erithid) entjdhulbigen Sie jid)
bamit: Dacier habe auch gewuft, was verter heife, und habe
e gleichmobhl durd) Stivne iiberfeht. — Jft denn aber Stirn uno
Naden einerlei? Dacier verfchonert einigermafen bas BVilb; Sie
aber verhunien es. Ober glauben Sie im Ernjt, dap man mit Dem
Nacten in der Hihe an etwad anftofen fann, ohne ihn vorher ge:
brochen 3u Haben? Dacier itber diefes mufte Stirne jefienr, uno
wiflen Sie, warum? Ja, wenn es nidgt jdyene, als ob Sie pon
pem JFransdfijchen cben jo wenig verjtiinden als von vem Cateinijchen,
io fraute i) es Jbhneny ju.  Kernen Sie alfo, Herr Pajtor, 1was
Shuen in Laublingen f:'i_'ili-.l.\ '|1'3.L".'.=.mth lehren fann, daf die jran:
sofifhe Spracge fein eignes Wort hat, der Lateiner vertex ODE
unfer Sheitel ausdiioriic tu' Jlenn jie es fa ausdritden will, jo
muf fie fagen: sommet de la téte. Wie aber wiirbe diejed ge:
flungen Haben, wenn ed Dacier in einer nadjpridliden 1ebex-
jeung eines Dichters b brauchen wollen? Dafy meine An:
merfuna ihren t“nmr_ u._w-;-, fonnen Sie fdhon daraus jeben, 1U"if
er nicht etnmal in der wortlichen Weberfebung, die er bei abweidjenden
Stellen unter den Tert au jeten gewohnt ift, dad sommet de la
tete Bat brauchen fomnen, fonbern blof und allein jagen muf:
de ma téte eclorieuse je frapperai les astres. Ginbd &te nun
in aleihem Falle? it Naden etwa firzer pver nachbritctlider

pper ebler als Sdeitel? - Qajfen Sie und Jhre zweite Ut-
jache anjefen. Jch Dhabe, jagen Sie, mehr nac) vem TBerjtande als
nacd) pen Worten iiberjest, (in ber Vorrebe jagen Sie gleid) bas
(Hegenterl) und bhabe meinem Horaze auf dad genaujte
nadyfolgen wollen. Sie fefen fehr wikiq Hinsu: i) jolite mir hn

nidht als ein Cavtefianijches Teufelchen vorftellen, weldes im Glaje
fehmell aufwirts fibet, oben anjtoft und die Beine gerade hevinters
hangen [aft. Wen maden Sie denn damit u herlid), Hevr Vajtor ?
Mich nicht. Wenn Horaz nidht jagen will: Dann werde id) fitr
ftolzer Freudve auffahren und mit erhabnem Scheitel an
bie Sterne ftofien, was jagt er denn? Wir jpredjen in ge
meinem  Leben: fiiy Sveuden mit dem Kopfe widber pie Dede
jpringen,  Berebeln Sie diefen Ausdbruc, jo werden Sie ven Do
razijchen Haben. Gine proverbialifche ~‘“1n1Ln,L haben alle Ausleger
parinne ecfannt, und Dacier felbit fithet die Stelle bes Theofritus:

0

-] A oy A ™~ -
Fic obpavdy aputy aAsDo
. 1] 1]

ald eine dhnliche an. Hat fich diefer nun aud) den Horvay als ein
Slagminnchen vorgeftellt 2 Doch Sie finden gans efwas auvers
in ben ftreitigen Worten und jehen hier den Dichter, wie er an

bem Gternenhimmel jdwebet und herabjhauet. —- — O, daf er
bodh auf Sie herabjhauen und jich wegen jeiner Schonbeiten mit
Ymen in ein Verfidndnis einlaffen modte! — — Jdh Jolf mir

ihn. nidht als ein Cartejianijes Teufelden einbilven, und Sie,
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Herr Baftor, — Sie maden ihn ju einem Diebe am Galgen oder
mwenigitens 3 einem arnien Terminuabilde, welches mit bem Naden
ein Gebilfe tvagen mup. Jd fage mit BVedadyt tragen, weil 1d)
jetso  gletd) auf einen Verbacht fomme, der nidt unmabrideinlid)
ift. Hui, bap Sie denfen feriam heifie: i) will tragen; weil Sie
fidh erinmern, von iferam einmal ein ®leiches gehort ju haben ?
Wer pag nicht ift, jo fonnen Sie unmiglich anvers als i higsigen
Nieber auf den Naden gefommen jein,

L=8. Ob, 2

S b P

Craleaeque leves.

Sie finb ein pojjierlicher Mann, mein Herr $eqner! lUno
alfo glauben Sie e3 nod) nidt, dap levis, wenn bie erfte Silbe
lang ijt, allezeit glatt oder bland beift? Und aljo meinen Sie
wirflih, daf ed blop auj meinen Befehl jo heifen folle? TWalbr
haftig, Sie find liftig! Die Gebote ber Grammatif z3u memen
Geboten zu maden, damit Sie ihnen nidt folgen biirfen! Gin
Streich, den i) bewunbdere! Dod), Shers beifette; haben Sie benn
niemals gehort, wie levis nac) der Veinung grofier Stilijten eigent:
lich folle aefchrieben wetben? Haben Sie nie qebort, daf alle
Diphthonge lang find? Jdh vermute, daf in Xaublingen ein Sdul:
metjter fetn wird, welder aud ein 98ort Latein 3u verjtelen ventt.
Grfundigen Sie i) bei diefem, wenn i Jhnen raten parf. Sollte ex
aber eben o unmwiffend fein ald Sie, fo will i) fommen und bie
Bauern auffesen, vap jie ihm Knall und Fall die Sdippe geben.
Sy eifs aud) jdon, wen i) Jhnen jum neuen Sdyulmetjter vor:
ichlagen will, Mich. Jhr Votum, Herr Pajtor, babe i) jchom.
Nicht? Alsvann wollen 1vir wieder guie Freunde iwerden Und
gemeinjdaftlid) Jhre Ueberfebung vecdhtjdhaifen durdacern. Bor:
Serhand aber fonnen Sie, auf meine Gefahr, die leidyten Helme
immer in blan¥e verwandeln; denn wasd Jhre Ausflud)t anbelangt,
pott Der weifs i) nidt, wie id) bitter genug dariiber jpotten foll. —
Doraz, fagen Sie, fehri jid) aumoeilen nidht an das Silbenmalky, fo
wenig als an die Schonbeit der Wortfligung. - — Kann man
fidh etwas Seltjameres trdumen laffen ? Horaj mup Sdniker madyen,
pamit der Derr Vaftor in Loublingen feine mige gemacht haben.
Dodh ftille! es {teht ein Veweid dabei. JIn der 19. DObe deg jweiten
Buchs joll Horaz nodh einmal die exjte Silbe in levis lang gebrandyt
haben, ob es fdyon dafelbjt offenbar leid)t heipe:

Disjecta non levi ruina.

— — Allein, mwenn ich bitten darf, lafjen Sie den Staub weg,
pen ©ie und in die Augen fireuen wollen. Schiamen Sie jid) nidt,
eine feflerhafte Lesart fich zu JNube ju maden? Es ift wabr,
wie Sie ben BVerd anfjithren, wiirve id) beinabe nicht wiffen, was
ich antworten jollte. Bum quten Gliide aber fann i) unjern Lejern
fagen, baf die Beften Kunftrichter fitv lewé biev lemi lefen und pap
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man ihnen notwendig beifallen mup. Jdh beruye midh emumvn
pon Herr Langen bem Ucberfeber auf Herr Yangen pen Dichter.
Diefer Joll mir jagen, ob nidyt non levis ruina, ein nidt letdter
Sall, filr ben Horaz ein fehr gemeiner Ausdrad jeinn iirbe?
Nnd ob dad BVetwort non lenis, ein nidht fanfter, thm nidht
weit anftindiger fei? Sie jesen mir die bejten Dandjdriften ent:
qegent. Welche Haben Sie benn gejehen, mein Hery ‘l’nﬁm"f’ Idar
feine ponm beren Ddarunter, von mwelden Lambinusg ausoriilid)
jagt, leni habent aliquot libri 1|.‘L|111_.-11;1111.‘ Und wiffen Sie
ventn nidit, daf aud) in den allerDeften bdie TVerwedidlung bes n
in und umaefehrt, nicht felten ift? Ueberlegen Sie diefes, viel:
leicht faqen Sie endlich audy bhier: AB id) redht genau jujabe,
fo fand 1), dap wh Unvedht bhatte.

— - Xch Datte Bier die Feder jhon abgejest, als ich mich
bejann, dafs i) zum Ueberfluffe Jhnen aud) Autoritdten entgegen
feien miiffe. BVei einem Vanne wie Ste nf[vﬁv't biefe imnier am
beften ansujdhlagen. Hier haben Sie alfo einige, Ddie mir nadjiu:
feben bie wenigjte Miihe qefoftet haben. Lambin 11t: jchreibt laeves.
Mancinellus evflirt diefes Wort durd) splendentes, Fandi:
nug durd) politae und jept mit ausvriiclidhen TMWorten bhinzu:
leve cum prima syllaba correpta sine pondere significat: sin
autem prima syllaba producta profertur sienificat politum.
NBeruht diefer Unterfdied nun nod) blof auf meinem Befehle?
Dermannusd Figulus umfdreibt die ftreitige Stelle alfo: qui
horrendo mjlitum concurrentium mmn 1 et formidabili armo-
rum st |'r‘]I||l! e .I-‘rflrmu' delectatur. ’1]-.]1 Eie uUns 11DLL] IL[1L]1
wie es Dacier iiberfenst; er, der o mt _',[ Sdild und Schut
jein muf: qui n’aimés & voir que 'éclat de casques. Jn Dev
Anmerfung leitet er levis von ':,:':r,f_ [111 und erfldrt es burd
polies und luisantes. Habe i) nun nod) nicht Recht? O 5iiht
ven Starvfopf aus!

1. 8. L0 11
Vina .;’Ir'..'lli‘”r".'\',

Berlaf den Wein. Jch Habe diejen Nusvrud aetavelt, und
mein Tabel Oefteht nodh. Mein ganger Fehler ift, dap id) mid) ju
fur; ausgebviict und Sie, mein Herr Lange, filv jharflidtiger ge:
balten habe, als Sie find. Sie bitten mid), die Rutfe wegzulegen.
Bielleicht, weil Sie 1'm poraus fehen, dafy Sie fie hier am meiften
perdientenn 1oiirben, hre Amtwort beruht auf vier Puniten; unod
bet aflen wieven wuhp i T;g notig hHaben. Dian wird es jefen.

1. ©ie jagen, liqus we heifie zevlajfen und gerjdymelzen; beibes
aber fei nid)t einerfei. WBeides aber, jage id), ift einerlei, weil
beibeg m bem Hauptbegriffe flitffig maden luqi Gin Fehler
alfo! Der andere Fehler ift eine Bosheit, weil Sie wiber alle
Wabhrjdeinlichfeit meine Kritif fo aufgenommen haben, als ob ich
perlangte, daf Sie vinum liquare durd) den Wein 1;1}1zw[5cn
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hatte geben jollen. Sie fragen midh, ob es in den Worten bed
Rliniud alvam liquare aud) fdhmelzen hHeife? [ aber thue bie
Gegenfrage: Heiht ed denn serlaffen? Die Hauptbedeutung ift
flit)fig und folglih auch flar maden; wie id) jdhon gejagt habe.
2. JNun wollen Sie, Perr Pajtor, gar Sdoliaften anfithren,
und pwoar mit einem fo rrn]ttqux '“'*"l]i‘t‘:_-:, pafy uh beinabe dag falte
aieber davitber befommen hiatte. Den erften Scholiajten nennen Sie
Acris, Acris? Die Rute her ! Die Rute her! ©r heifit Acron,
fleiner Knabe! Yak dod) dbu die Sdholiaften zufrieden! — — Den
andern nennen Sie, Yerr Pajtor, Landbin. Landin? Dalaben wir's!
Pertt's, ihr Quintaner, indem id) ed dem Herrn Lange jage, daf
man feinen Sommentator aus bdem 15ten Jahrhunderte einen
Sdyoliaften nennen fann. ©s wdr’ eben jo abgefhmacft, al3 wenn
ih ben Joadim Lange 3 einem Kivchenvater maden wollte.
3. 3 weip es, Derr Laftor, baf bet liquefacere in dem
Worterbudhe jerlaffen fteht. €3 ift aber hicr von ligquare und
nidit liquefacere die Hebe. Dod), wenn Sie ed aud)y bei jenem
gefuntoen. haben, jo merfen Sie fid), dah nur unverftindige An:
finger obne Unterjheid nac) dem IWorterbuche iiberjesen. Bei
vertex Ddtten ©ie biejes thun jollen und nidyt bier, hier, wo es,
wenn Sie anders Deutjd) reden wollten, durdhaus nidt anging.
4, Gut; Sanadbon joll NRedyt haben ; vinum ]1;|,;-_- 1oll
pen Wein filtrieven ober ihn duvchieigen Peifien, obgleich nod) etwas
mehr dazu qehdrt. Jch weih e3, dak es diefes fheift, zwar nidt
aus bem Sanabon, jonbern aus demt Columella b Vlinius,
von weldem legtern Sie, mein Herr Lange, nidts mehr 3u
wijjen jdetnen, ald was alvum liquave feifit. Gine Belefenbeit,

oie einen Apotheferjungen neidijd) maden mag! — — Dodh worauf
ging oenn nun meine Kritit? Davauf, daf fein Deuticher bei dem

Worte serlajjen auf eine Avt ven Filtrieven benfen wird und
paf ein jever, dem i) jage, ich hHabe ben Wein zevlaifen, glauben
muf, er fet vorber gefroren gewefen. Haben Sie bdiefed audh ge-
nteint, Herr Pajtor? Veinahe wollte id) dbas juramentum creduli-
tatis bavauf ablegen! Denn wad Sie verdichtiq macht, ijt biejes,
bap die Obe, in welder die ftreitiqge Stelle Um'i'mm-'i augenjdeinlid
sur Winterszeit mup fein gemadt wordben. Diefen Umitand Haben
Sie in Gebanfen gehabt und vielleicht geqlaudt, bdaf Stalien an
Xappland grenst, wo wobl gar ber Branntewein gefriert.

on der Geographie jind Sie ohnebem qut bewandert, wie wir unten
febent merben. - ©ie laffen alfo den Horvaz der Leufonoé be:
fehlen, ein Stitd aus vem Fajje auszubaven und ed an bem Feuer
wieder fliifjig su maden. So habe i) miv Jhren Jvrtum qleid
anfangs vorgeftellt, und in dver Gil’ wollte mér feine andbre Stelle
aus einem Alten als aus dem Martial beifallen, die Sie ein wenig
aus dem Traume bradte. Was jagen Sie nun?  Kann idh bie
Jlute weglegen? Over werben Sie nid)t vielmehr mit Jhjrem Didter
beten .111.11:11.
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— — — nequs
Per nostrum ]mttmm scelus
Tracunda Jovem ponere fulmina.
Jwar, dad modite ju erhaben fein; beten Sie alfo nur lieber Jhr

eignes Bersdyen:
D, wie verxfolgf bagd Glid die Frommen!
Pier bin id un;:ttu meggefommen.
Bei Gelegenheit jagen Sie mir dod), auf welder Seite Jrer
mum]hn Oven” {tehen bdiefe Reilen? Ei-c machen Jhnen Chre!

40 -
LA 3 RS DT e

GJ‘(E?'PFCI"HH: ;;'_JJ'?'_;?.".f"h.'r.f'_;r amicitiae.

Wasd {oll id) von Jhnen denfen, Herr Laftor? Wenn idh Jhnen
jeige, | pa ©Sie ber einjige weife Sterblicje f' , der Dier unfer

graves etwad anbers als {dhddlid) verftehen will, was werden Sie
alspenn fagen? Laffen Sie und von den franzdiijden Ueberfebern
anfangen: fie find ofnedem, wie ih nunmebr wobl jebe, Jbr
eingiger Steden und Stab gemefen. Jd) Habe aber beren nidht
mehy al§ swet bei der Hand, den Dacier und den Vatteur,
wener jagt: vous nous découvrés le secret des funestes ligues
des Princes; biefer fagt faft mit eben bdiefen TWorten: les ligues
funestes LlL:n: Grands. — — DBetraditen Sie nunmebr alte und
neue Gommentatored. Weron fest fiir graves, perniciosas aut
infidas; Mancinellus erflirt es dburd) noxias. PHermannus
digulusg jeft su biefer Stelle : puta societatem Crassi, Pompeji
et Caesaris; qua orbis imperium occuparunt, afflixerunt atque
perdiderunt. Chabotius fiigt hinju: amicitiae Principum
istorum fictae et simulatae erant, ideo et ipsis inter se et
pop. Roman. perniciosae fuerunt, Rodellius endlich in jeiner
flit den T nupfmr gemachten Umjdyreibung mhr e3 burd) perniciosas
procerum coitiones — — Sagen &te mir, ift e3 nun nod) blok
Lefjingifd? Sie ermeifen einem jungen Gritifo, wie Sie ihn 3u
nennent pjlegen, allzu viel Ghre, die Cifldvungen jo verdienftvoller
Manner nad) ihm zu benennen.  Laijen Sie fich nodh von ihm jagen,
paf Hovaz bier ohne Swettel auf einen Ausjprud) bes jiingern
Cato jielet, nad) welchen er behauptet: non ex inimicitits Caesaris
atque Pompeji, sed ex ipsorum et Crassi soc 1[[.11._ amica omnia
]l-'-l]uu bl. profecta esse mala — X bin des Aufjchlagens
mitde; wann Sie aber mehr Beit daju bhaben als id), jo fordre
i) Sie biermit auf, mir '“_\::.iunut Ausleger 3u nennen, weldher
auf Sbhrer Seite 1ft. Shre Gntjchu l‘mll’ttl pon der Bejdieibenbeit
pe3 Horay ift eine Grille, weil ber Didhter nicht das zweite, jonberh
pas erjte Triumvirat will UL'L]'UHE‘.'H wiffen. Daf gravis eigentlich
[dhwer heifie, braude i) non Shnen nicht su lernen, und id) wiirde
¢s fehr woh! jufrieben gewejen jein, wenn Sie fdhwer gefelst hiatten,

Lefiing, SWerte. X, 4
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Allein Sie fehen midhtia, und dad ift abgejhmactt. Bei fchweren
Ritnoniffen bitte man wenigftend nod) jo viel ¢ benfen fonnen
af fie Der Republif jdwer gefallen wiven; bet Jhrem Betworie
ingeqen Llagt fich gang und gar nichts benfen. Ueberhoupt muf
Shnen ba8 gravis ein febr unbefonntes TWort gemefen fein, weil
Sie e3 an einem anbern Orte aleihfalld faljch itheriets

meine die aweite Obe ded exften Budhs, wo Sie graves
Surdh Harte Berfer geben. Diefe Meberfehung ijt gang wiber nen
Spradigebraud), nad) weldem die Perfer ein weidlides,
ald ein Harted Volf mwaren. ;‘m eben biefer Obde faat Horaj

’_Jr_'

.

T
sth
IJF rsae

qrave .-'-"r"-'f-"?-fr.'- Pyrrhae, weldjes Sie ein flein ‘.1\-;'Hil:1_ [H"'_il"l' purd
Der ‘1?1:-1‘1‘[3 a betriibte Aeit -m-"‘mt"-”[rf";-n. Tasd erhellet aber aus

angefithrten DOrten deutlidher als biefes, dafi e8 pem ‘_nl.u etoas
jehr E'\?canctmb fei, mit pem TWorte grawis den BVeqrif fhabldy,
fthredlidh, Fliirdhterlich su verbinden? Obhne \]mc‘.“[ alauben
Sie dem Dacier mebr als ‘n=1" horen ©ie alfo, wasd er h‘ai Uno
ichamen Sie fidg aud) Hier Jbhres Starrfopfs: il appel

graves, ¢'est a dire te rribles, redoutables, & cause du m:ll quils
avoient fait aux i-‘nn'ininq comme il & déja appelé le siécle
de Pyrrha grave par la méme raison. 2n einem anbern Orte jagt
ebert diefer Ausleger, baf gravis fo viel als """']‘l|1'I|EF wive; ein
Beimort, weldhed Horaz den Medern, fowie jened ben Perjern qibt.

e les lll rSes

(H,??E\ octavum ?‘J‘Mf!ri-” it aetas
Clawdere lustrunt.

Gier weify i nidht, wo id juerft anfangen joll, hnen alle
Yhre Nngereimtbeiten vorvjuzahlen. Sie wollen miv bemwetjen, dap
trepidare ant mebr al8 einer Stelle gittern beife, und verlangen
pon mit, idy folle \\fmcu pie Ausqabe ped Cellariug angeben, n
welder eilen ftehe. Sagen Sie mir, Derr Paftor, fithren Ste fich
hier nicht ald einen tiidijden Schultnaben auf? ald einen Sdul:
fnaben, daf Sie verlangen, [hnen aus dem Cellarius mehr ju be-
weifen, ald darinne ftehen fann; alg einen tiidijden, dap Sie
meine Worte verdrehen, ald ob id) gefaqt hatte, dbap trepidare
itberall eilen Heife. Sebhen Sie dod) meinen Brief nadh: wie habe
ich qefhrieben? Trépidare, find meine Worte, fann hier nidi
aittern Deifien; e8 Betft nidhtd ald eilen. Verjle

3

hen &ie benn
iicht, mas idh mit bem Hier fagen will? Gin Duintaner 1weif ee
ja Jchon, wenn er piefesd TWortdhen [ateinijdh durch h. 1. ausgedriict
findet, Daf eine nidht allzu gemeine BVebeutung dbamit angemert
werbe. Dodh wad prediae idh [hnen viel vor? Sie miiffen mi
per MNafe bavauf geftofien fein. Nun wohl! Erit will i)y Jbhne
seigen, bafy trepidare gav oft, aud) bet andern 'E.(In'i*,‘ﬂluum,
eilen Deifle; und sum andern, daf ed hier nidhts anders berpe.
Shlagen Sie alfo bei dem BVivgil dad neunte Buc) der Aeneis
nach; wie heifit der 114. Berd?

3
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Ne trepidate meas, Teucri;, defendere naves.

Was heifit e nun hier? Gilen. Haben Sie den Juliug Cdjar ge:
[efen? DHaben Sie nidht bdarinne gefunden, dafs ‘m]l trepidare
Ino concursare mit einanber verbindet? Ias muf es ba heifien?
Gilen. Drei Beugen fjind unwiderfpredhlich. Schlagen Sie aljo
nod) n bem Liviug nad), fo werden Sie, wo ih nicht irve, in dem
23. Budje finden: cum in sua quisque ministeria discursn ftre-
pidat. Trepidare fann alfo eilen Beifen und heibt auch nichts
anvers in der ftreitigen Stelle ded Horaj. Alle Ausleger, jo viel
1) veren bei ber Hand habe, find auf meiner Seite. Ac Ton er:
tart es burd) festinavit, Landinug bdurd) properavit. €ha=
botiusg fest hingu: verbum est celeritatis; Lambinus fiigt bei:
usus est verbo ad significandum celerrimum aetatis nostrae
cursum aptissimo. Nod) einen fann idh) anfithren, den Sodocus
Babtus, mwelder idh mit bem Sdoliajten desd Wortd festinavit
bebienet. AWollen Sie einen neuern Beugen haben, fo wird Jhnen
vielleicht Dacier anftatt aller fein fonnen. Sie fdeinen feine
Ueberjetung nur immer da gebraudit su Haben, wo jie jweifelhaft
. Ditten Sie dod) aud) bier nadigejehen, o wiitben Sie ges
funben haben, daf er es vollfommen nach meinem Sinne qibt: un
homme dont 1'age s'est haté d accomplir le huitiéme lustre

— SHier fonnte ich abbrechen, und meine Kritif wire erwiefen genitq,
wenn i) nidht nod) auf Ihre feltfame Entjcdhuldbigungen etwas ant:
worten miite. Jd) Dhatte gefagt, e3 miifje deswegen hier eilen
heifien, weil man in bem 40. Jahre fchwerlich fchon zittere. Dierauf
aber antworten Sie gang eifrig: ,Was? ift das fo etwas Selt:
james, daf ein Trinfer wie Soraz. der aud nicht feujch lebte, im
40. Jabre zittert?” — — Mit Jhrer Crlaubnis, Herr Vajtor, das
it nicht Jhr Cenft.  Oben ladite ich fhon iiber Sie, daf Sie, fich
au entjdjuldbigen, ven Horay ju einem Didter machen, welder fid)
mweder um das Silbenmaf, noh um die Wortfi igung Defilmmert.
Was foll id) nun Bier thun, hier, wo Sie ihn, fidh su retten, gav
ju etnem Trunfenbolbe und mml madjen, welder in feinem vier:
jigitenn Jabre bie Siinben feiner Juaend bitfen mup? Wann Sie
non  bem guten Manne o jchlecht denfen, jo ijt es fein Wunber,
oap er Sie mit feinem Geifte verlaffen hat. Daf diefes wicklich
mltnf‘ gejhehen fein, zeigen Sie gleid) einige Seilen darauf, indem
Gie auf eine redht finbijhe Art ngu‘n: mas dbenn bas eilen Bier
jagen fdnne? ob Horay jdneller 40 Jahr alt geworden, al3 e3
von Rechts wegen hitte jein follen? ob fein achtes Luftrum weniger
Wodhen gehabt als pas jiebente? B “'l]lfjm'[u gragen eines Mannes,
bei bem bie gefunde Bernunft Abjdhied nehmen will! Sind Sie,
Derr Paftor, in der THat nod) eben der, mv[rh-‘r it feinen Horazifchen
Dven jo vielen leblofen Dingen Geift und Leben gegeben, jo mandhem
notwendbigen Crfolge Vorfas und Abjicht uqeichrieben, fo manden
Sdein fitr das LWefen genommen, fur, alle po etifdhe Farben fo
alitcflich angebracht hat? Wie fann Sie et ein Ausbrud befremben,
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ber, wennt er aud) uneigentlic it, body unmbglich gemetner jein
fann? Das Nahr eilt ju Cnbe, die Beit eilt rm-bvé, find Mebens:
arten, Die b:r gemeinjte Mann im Munde fiihret. Nber mwohin
perfallt man nicht, menn man fich in den Tag fl teint, ohne lleber
legung verteidiaen will! Die Rechthaberei bringt Sie Jogav fo weit,
pap Sie fih felbft an einem anvern 1 Orte eined Svehlers ‘-._m[n.l...ug-,u-.,
unt \ml 1t run'u nur Bier gegen mid) ju vetfen 9Rad ich table,
mufp vedt fein, und was idy lobe, mufs falfeh fein. e hatte nims
lih Shre eigene leberfebing der Stelle:

Sed vides quanto trepidet tumultu
Pronus Orion,

wiver Sie angefilbrt, wo Sie bag trepidare {dledyiweq purd
eilen iiberfebt haben. 2llein Ste wollen [ieber DOS ,ﬁl:'ltl' 1
*umalw-n haben , al3 mir Red)t geben. Pronus trepidat, jagen
Sie, heifit: er eilt zitternd hHinunter. Jd habe dDasd

MWort pronus — — (hier mag i) mich in adt nehmen, dap ich
fiir Qachen nidit einen Kled3 made) — purd) erlen aus:

gedriict, bag Bittern habe 1dh weqq elatien, weil 1
2 fdmwad war, dasd {dhone Bild pollfommen nad ju:
malen. Und aljo Haben Sie in ber That pronus durd) etlen
wsaedriicft? S denfe, Diefes bheipt hier zum Unterganges
1 Sie e nidht jelbjt?

och fielft bu nidht, mit wasd vor Br aufen Drion
Aum Untergange eilet
Mabhrhaftiq, Sie mi']’f'n jehit Jhre Augen nicht bei fidh aehabt
haben, ober Shre Neberjetiung th ein anderer gemacht. Sie wifjen
jo nidt vimut was bie Worte DHeifien, und wollen dag odurd)
eilen geqeben Haben, was bod) wirklich durd) jum Untergange
aeqebent ift. — — S will nur weiter geben, weil 8 [chexlich
Tein miirde, itber einen Gegner, der fidh) im Staube fo hevummwinoven
muf, 3u jaudjzen.
B LR

Nondum munic comparis

Aequare (valet).

Diefed hatten Sie, mein Herr Vajtor, durcdy: fie 1t nod
ber Huld bes Gatten nidt gewadfen iiberjesit. [y tavelte
pavan, teild bafy Sie hier qany an der unvedten Stelle allzu eble
SGorte gebraucht, teild dafy Sie den Sinn verfehlt hitten. Auf das
antworten Sie: Horaz brauche felbft evle WWorte, weldhes aud
Dacier erfannt babe. Allein verzeiben Sie mir, Horvaz brawdi
nicht eble, fondern th' yarve TWorte, und roenn Dacieyr il erz
Flavet: c'est un mot honnéte, jo fann nur einer, welder gar fein
Tean3bfifh fann, wie Sie, himgujeen: merf’'s, cin evel Wort!

Mert's felber: honnéte beipt nid)t ed =;-1.. 'J.tt?'-;‘m ehrbar. Jd

i~
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habe JFhnen nicht verivehren wollen, ehrbare Worte von Tieren
s brauchen, wohl aber edle. Jene Haben jhon Chabotius und
andre in der Stelle ded Horay erfannt, ob diefer gleich hinzufest:
non minus esse in his verbis transl: ltib obscoenitatis, quam si
res fuisset jllhlulth enunciata, aut rigido pene, aut mutone ete.
Dieje aber finde id) nidt, n}ul Horaz ein viel zu guter Didhter
war, ald dbaf er nidht alle feine Ausoriicde nach dexr Metapher, mn
oer er war, hitte abmefjen jollen. DOber glauben Sie witflic), dap

)

munia und Hulbd von gleidhem Werte jind? eberlegen Sie denn
nicht, bak -\f}lub etn Wort ift, weldes von dem Hohern gegen den
Niedrigern, ja gar von ©Gott gebraudit wird, bas Unbegreifliche in
jeiner Yiebe gegen ben Menjden auszudriicen? Dod) genug hHievvon;
[ajfenn Sie ung meinen jyweiten Tadel ndber betracdyten, welder die
Ueberjebung felbft angeht. Die gange Strophe Dbei bem Hora;
1[ I‘EL]L

Nondum subacta ferre jugum valet
Cervice: nmondum munia comparis
Aequare, nec tauri ruentis
In Venerem tolerare pond lus.

oy P

Xd) wiirbe e ungefihr fo ausdriiden: Nod) taugt jie nidt,
mit gebdndigtem Naden das Jod) ju tragen; nod taugt
jie nidht, die Dienfte ihres Nebengejpanng ju erwibern
und die Laft bes 3u ihrem Genufje jid) auj jie filivzen
pen Stiers ju erhalten. Sie aber, ver Sie nod) ven Jad)
prud des Silbenmafies voraus haben, [ajjen den Dichter jagen:

e fann nodh) nidht mit bem gebeugten Naden

as Jocd) evtragen, jie ift nod

er Duld des Gatten nidt gewadien,
Siefragtnod nidht die Lafjt bes bril H]'fiﬁcn Stieres.

(& Mo MG

=

Oter nun habe id) gefabelt und tadle nod), dap Site bet dem poeiten
$liede, nondum munia umqr.ma aequare valet, ofne Not und
sum Nachteile Jhres Originals von den Worten abgegangen finb.
B jage: jum Nadyteile, weil Horvay dadurd) ein Sdppdier wird
und Einerlei sweimal jagt. Der Huld des Gatten nidht gewadien
jeti, und bie Laft des briinftigen Stiexs nicht tragen fonnen, find
hier Tautologieen, die man faum einem Ovid vergeben wiirde. Sie
rallen aber vblig weq, fowie id) den Sinn bes Didylers ausdride,
ob ©ie gleid) gang ohne Ueberlegung vorgeben, baf i) alddann
pas jweite Glied zu einer unndtigen Wiederholung des erjten mache.
Da, bad Jod) nod) nicht tragen fonnen, ohne Jweifel weniger ijt,
ald bie Dienfte des Ne bengejpanns l1“1, nicdht erwivern fonnen, jo
jteigen bet mir die Qdeen, nad) bem Geifte des Horaz, vollfommen
jhon.  Muf man bdiefes nodh) emem Manne deutlidh madjen, det
auf dem Lanbde in der Nad)barfdajt jolder Gleidnifje lebt? BVer
gebend ftellen Sie mir hier einige Anusleger entgegen, welde unter
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munia die Beiwohnung verftehen. Dieje Minner wollen weiter
nidts jagen, ald was es bei Anwendung der ganzen Metapher auf
ein unveifes Magbdjen Deifien fonne. Sie fangen fdon bet jugum
am, die Gintleidungen wegzunehmen, unov fein ander jugum nar-
unter ju verjtehen als bas bei dem Plautus, wo Palinurus fragt :
jamne ea fert jugum ? und worauf l[luDL'mlllu antwortet : pudica
est neque dum cubitat cum viris. Wann L‘,;s ihnen, Herr Pajtor,
oort gefolgt jino, warum aud) nidt hier? Warum ha en Sie nidht
gleich gejagt: fie fann nod nidt bejprungen werden? €S
wiirde 3u Jhrem: fie ift dDer Huld ded Gatten nod nidt
gewachien, vollfommen gepaht haben. — — Dod) idh will mich
bier nicht linger aufhalten; idy will blof nod) ein paar Reugniije
fiiv mid) anfiihren und Sie laufen laffen. Grasdmus jagt: Meta-
phora ducta a juvenca, cul nondum suppetunt vires uf m
ducendo aratro pares ope ris vires sustineat. Cruquiug et
Dingut: quae nondum est jugalis, quae mon aequo et pari
labore concordiaque cum suo pari, id est marito, jugum et
munia molestiasque tractat familiares. Lubinug erflirt bie
ftreitige ©telle: nondum munia, onere et labores, una cum
compare suo (cum quo jugo juncta incedit) pari robore ferre
et ex aequo praestare valet. Alle biefe werben es aud) gemwiupt
haben, was man unter munia verfteben fonne, wenn man es nad
dem sensu nupto nehmen wolle; jie haben aber gejehen, bap man
es Dier niht verjtefen miifle, und biejes, Herr Pajtor, hitten
aucdy Jeben jollen.

e

2. 8. Db, 12.

Dum flagrantia detorquet ad oscula
Cervicem.

Much bier mollen Sie nod) jtreiten? J[hr ben Halsd den
heifen Kitfjen entjziehen, foll aljo nidht das Gegenteil von
pem fein, wad Hovaz jagen will? N bitte Sie, betradien Sie
oo bdie Stelle mit faltem Blute, wann Sie e3 fibhig find, nod
etnmal.

Dum flagrantia detorquet ad oscula
Cervicem, aut facili saevitia negat
Quae poscente magis gaudeat eripi ete.

yinben Sie, der Sie fonjt ein Mann von Gejdmad {ind, bdenn
nicht, palp Horaz hier durd) bag aut einen fleinen Gegenfal madt?
Seft, will er jagen, dreht {ie den Hald {dmaditend den
heipen Kiijjen enfgegen; jept verfagt fie bas mit vers
jtellter Graufambeit, was fie {id) dod) nur allzu gern
rauben laft. Do) Sie wollen feine Griinbe annehmen;
Sie wollen alfes nur durd) Jeugniffe beriihmier Ausleger beigelegt
wiffen.  Aud) mit diefen fonnte i) Sie berfdhiitten, wenn mid
oie Diihe des Ubjdhreibens nidht verdrdife. N muf Jhnen aber
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jagen, dap i alle auf meiner Seite find, nuv die swei nidt, welde
Ste anfithren. Und wer jind die? Den einen nennen Sie Acri
jius und bden anbern Porphyr. Was ift das fiix ein Mann,
Acrijius? — Enolid) werde i) Crbarmung mit Jhnen hoben
miiffen, Herr Pajtor. Sie wollen abermals Acron jagen. I
hatte shr obiges A cris gerne filr einen Dructfehler gehalten, wann
mir nicht viefe nod) faljchere Wiederholung jo gelinde ju fein ver:
wehrte.  AWijfen Sie denn aber, mein lieber Herr Gegner, warim
pie Deiden Sdyoliaften Wcron und Porphyrio auf Jhrer und
nidht auf meiner Seite jind? Deswegen, weil jie, wie 8 aus dev
Anmerfung ves evjtern offenbar evhellt, eine andre Lesart gehabi
uno anftatt r|r*Ln'+'||l'c'i_ ad oscula, detorquet ab osculis gejunden
haben. Haben Sie denn aud) diefe Lesart? Sie haben jie nidyt
uno find ihr aud) nidht gejolgt, weil Sie es jonjt in Jhrer Ant:
wort wiitben ervinnert haben. Die Anmeriung, bie Dacier 3u
piejer Stelle madht, ift jebr griindlidh; und nur Jhnen jdeinet fie
nidht hinlidnglid). Aber warum denn nicht? Gtwa weil fie Jhnen
wider|pridht? Ober haben Sie fie nidht verftanben? Das fann fein,
i) will aljo ein Werf ber Bavrmberzigleit thun und fie Jbhnen
iberjesen, weil fie ohnedem die befte Nedifertigung meiner Kriti
letn wird. 638 [apt fid)," jagt er, ,nihts Galanters und nidyts
befler Ausgedritdies alg diefe vier Verje erbenten. Den erften aber
hat man nicht wohl verjtanben, weil die Wa usleger geglaubt, Horag
wolle jagen, dafy Licinia ihren Mund den Kiiffen des WMacenas ent:
atehent 1wolle; allein jie haben niht iiberleqt, baf er, wenn bdiejes
wive, nofwendig [itte jagen miifjen detorquet ab osculo und
i)t ad osculum. Horaz jagt aljo, dafi Micen von Liebe gleid
jtarf entflammt fei, Licinia mdge nun mit threm PMunde feinen
Ktjfen begegnen wollen ober aud) auf eine nidyt abjchredende Art
jeiner Liebe mwiverftehen. Detorquet cervicem ad oscula jagt man
von etnem Migdden, dad, indem ed thut, als ob e3 den Kiiffen
ausweiden wolle 11”11011 \mlu j0 au wenbden weifi, dbaf hr Jund
mit dem Munpe 1[11-»3 Geliebten sujammenfommt. Dlan wird ge:
jtehen, Dbaf bie ;a Crflavung qeq ”‘I“l."Llqul.l Stelle eine gany anore
Wendung qibt.” - 3¢h bin hier mit dem Dacier pollfommen
jufrieden, nur bafy er mir ein wenig su ftols thut, gleid) al3 ob
diefer Ginfall bl u]] aus jeinem Gebirne gefommen fjei, ba ihrt dody
alle gehabt Hhaben unbd 11L‘t11u135,t haben miijjen, 1 *h_th)L ab u:e.ul;a
1“.1_('“: Sogar ber Pa aphraft Rubinus jagt: dum roseam suam
cervicem ad oscula tua. e‘.f.ﬁ.f' Ir,fr:s.{a'ﬁf'r.‘a_rrf, inclinat et l']l'-t'l;lJ.‘c]tla.‘T.

3. 8. Db, 21.

Jun fomm’ i) auf einen Punft, der Jhnen, Herr Paftor,
l‘J“fuI“’lmL gegeben hat, eine walhrhafte fl%filclgnlc‘-hiantir.u ju ver-
taten. 3ch habe in diefer Obe getadelt, bdaf Sie prisei Catonis

purch Priscus Cato Uberjest haben. Jdh) Habe bazu qL]LI pal man

fich biefe Ungeveimtheit faum einbilden fonne, und endlid) bie Frage
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beigefiigt, weldjer von pen Catonen l\lt“nllh geheifen habe. Crft-
lich a {jo mub id) Jhnen eigen, dap Sie, Jhrer 1ut)1h1mul]1 ThTE
geachtet, dennod) faljch iiberjesit haben; und hernad muf i felbit
meine eigene Frage redytfertigen. Dod) ih will basd lehteve juerit
thun, meil id) aldbann etwas fitrger fein fann. Welder von denen
Gatonen bat Priscus geheifen? Wiber bdiefe Frage fithren
Sie mir, grunbgelehrier Derr Pajtor, das ,‘igeugnts pes Dacter
und ves Nancinelli an, welde beidbe fagen, dap der dltere Cato
Rrigeud geheipen habe. Gl Dacrer und Elh‘nncennIl! Manciz
nellt und Dacier! Sindb bag die Leute, mit welden man etwasd
Streitiged aus ben Wltertiimern Deweijet? Keine befjern mwijjen
Sie nicht? LWabhrbafte “\Lmlmulﬁ famfeit, um e3 nod) einmal ju
wiederholen! LWann i) nun behauptete, Dacier habe den Mancis
melll ausgejdhrieben, und “-J.ii ancinelli redbe olne Beweid, mwasd
wiitden Sie wolhl thun? Sie wiivben dieje ihre Fontes nod) einmal
3 Hate ziehen; Sie twiirben fehen, ob fie feine andre Fontes an:
Fiibren. Allein fie fithren feine an; wad nun zu thun? Das weif
Gott! Dod), Herr Pajtor, i) will Sie in diefe Verlegenheit nidht
jegen. Was hatte id) davon, mit etwas uriidiubhalten, weldhes im
gevingjten nicdht wiber mid) ift? ZLernen Sie alfo von mir, WAS
i) 1eder von dem Mancinelli nod) dem Dacier habe lernen
diirfen, bafy diefe Jhre beiden Helben ohne Bweifel auf eine Stelle
ped Plutavchs in dem Leben bes dltern Cato zielen. ’Enokeito 05,

heifit e auf meiner 336Giten Seite Dber Mw.lwl] hen Aus .utfu, T
Tl’:‘i'J Ty ‘,,all'} Y :;"_""U'r-' ob l‘;'j"U}x Uf.”f “z.q,rU 'JJ..-.J".:‘H
By
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pmetpoy Karwvo ovopalovoy. Wann ed Jhnen, mein lieber Yery
baum, mit bem (“erlu jthen etwa {0 gebet n pie mit ben algebratjchen
Aufgaben, die ju verjtehen nac) der 4ten Seite Jhres Scjreibens
e5 jehr viel foften. foll, fo jhlagen Sie die Ueberfehung des Herrn
Kindb3, dbie H20jte Seite des 3fen Teiles auf, wo Sie folgendes
finven werben: ,, 3m Unfange Dhiefp fein bdritter Name Priscus
und nidt Cato, welden man thm wegen jeiner Klugheit Dbetlegte,
wetl die Romer einen flugen und um.;:mn Pann Cato m]m' e —
©1, mein Derr ¥ange! Made 1d) Jhnen hier nid)t eine en ui_nu[,m
yreuve? Jch aebe Jhnen ben Dold) jelbft in bie Hanbd, womit Sie
mid) evmorben jollen. Nicht? Che Sie aber zuftopen, bitte id), jo
jehen Sie bie griedhijhe Stelle nod) einmal an. Kiegen folgenbe
Sage nicht veutlid) darinnen? Der dltere Cato hat niemals mehr

al8 drei Namen gebabt; er hiep Briscusd, bid er anfing, Cato
st feifen; jobald er Cato bhiel, verlor er den Namen Priscus;
und nie hat et jujammen Priscus Cato geheifen, weldhed vier
M‘Hl“L ausmadyen w*u‘u. pie er nad) dem Seugniffe Plutards nie
gefithrt hat. Wann id) alfo gefragt Habe, weldjer von den Catonen
Rriscusd genenmet worden, jo hat nur Herr Vaftor Lange, der jeinen
Geqner fiir fo unwiffend halt, als er feldbit 1ft, glauben fonnen, als
0b 1h jo viel fragen wolle, welder von den Catonen, ehe ex Cato
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aefeifien, ben Namen Priscus gefithrt Habe. Was wiirde bdiefes
ju der Stelle bes Horaz helfen, wo nidt von einem Danne geredet
wird, der ju verjdhiedbnen HBeiten erft Prigcusd und hernad) Cato
qvl;mi{;vn jondern von einem, welder beibe JNamen jugleid), 1wie
Herr Lange will, gefithret haben foll? Wleine Frage jdeinet durd
ie Auslafjung eines einzigen Worts ein wenig unbejtimmi ge:
worben ju fein. I hiatte ndamlih, um aud) ben Berdbrehungen
teine Blofe su geben, mid) o ausbritden jollen: Welder von den
Catonen hat denn Priscus Cato geheifien? Auf diefe Frage nun
it u mmmuh anbers ju antworten al8: feiner. Mancinell
und Dacter Jelbft unterjdeiden die Beiten und fagen nidht, dap
et Prigcus Cato jugleich geheifen habe. Sie begehen folglich
einen Sdniter, mann Sie nad Art recht wikig fein wollen
und im Tone der alten TWeiber fagen: €3 war einmal ein Mann,
ber hrel Priscus und befant den Hm mmen Cato. Nein, mein
altes Miittercdhen, bad ift faljdh; fo mup es Heifen: €3 war einmal
etn. Mann, defjen Suname Priscus burd) etnen andern Junamen,
Cato, verdrungen ward. — — Dod) laffen Ste uns weiter
geben. - Da e3 alfo bijto u[m unrichtig ift, daf jemals ein
Briscusd Cato in der Welt gewefen ift, jo fonnte es, wird man
miv eimwenden, gleidhwohl dem Dihter erlaubt fein, biefe gwet
Namen zujamnrenzubringen. Gut! und bdas it ver -wutL llmh,
auf den i) antworten mufy; ich mup ndmlid seigm:, oap Horaz
bier gar nidht willend gewefen ift, eine Probe feiner Kenntnisd der
Catonijdhen Familiengejhichte u geben, und daf ein Herr Lange,
ver diefed glaubt, ihn gelehrter madit, alg er fein will. Diefes su
thun, will id), um miv bei Jhnen ein Anjchen ju madien, alte und
nene Ausleger anfithren und jugleid) bie Griinde unterjudyen, welde
Sie etwa mogen bewogen hHaben, jo wie id) zu denfen. Ueberhaupt
muf id) Jhnen jagen, daf id) unter mebr als dreipig betridhtlichen
Nuggaben feinme eingige findbe, bie dad priscus mit einem grofen
P jdyreibet, weldhes dod) notwendig fein miifite, wenn ihre Bejorger
e8 fiir einen Bunamen angefeben bitten. Nennen Sie mir dod)
Wunbers halber diejenige, die in diefem Puntte fo etrwas BVejonders
hat. Jhr eigner Text, weldhem es jonjt an dem BVejondern, mwenig:
ftens in Anjehung der Febler, nicht mangelt, bHat bie gemeine
Sdyrvetbart beibehalten, jo bafi ich jchon entiduldiget genug wiire,
wann id) ]mI , ith habe Sie beurteilt, jo wie ich Sie gefunven. Denn
0esweqen uh ein lhcmm fonft fein Driginal an die Seite
oruden, wenn er ed nicht desweaqen thut, dbamit man {ehen foll,
0as rm etner Redart, was fiir einer Jntevpunttion er gefolgt fer?
3 e5 nur darum, damit dag Bud) einige Bogen jtdrfer

2 Umijonft Jagen Sie: ed fei mit Fleip gejchehen, und vie
lh nllu gebore nidyt hievher. Ste gehodrt hierher, Herr Pajtor, und
nidht I\: jonbdetrn b ‘tt%L‘:litt'[L"J Sieqedgefhrel Ditten Sie 1wegq-
laffen follen. —  Raffen Sie fidh nun weiter lehren, daf alle
Ausleger bei diefer Stelle fich in gwei Klafjen abteilen. Die einen
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verftefen Den dltern Cato, ben Sittenvichter, davunfer; die andern
ben jilngern, welden fein Tod Derithmier als alles andre gemadt
hat. Sene, worunter Acron, Badbius, Glareanus, Yubinus
und wie fie alle heifen, gehdren, erfliven das prisci durd) anti-
quioris ober veteris unp lafjen {ich es nidjt in den Stnn fommen,
pas Borgeben des Plutard)s hierher ju ultn [ ¢5 thnen gleich ohne
Jweifel jo wenig unbefannt gewe ‘1un it alg miv. Diefe, welche I['.i_i
befonbers barauf berufen, dbaf man den Sittenridyter wohl wegen
per allerauferorbentlidyiten IMah =:1,1"1'r1 e nirgends aber wegen
pes iibermipigen Trunis @IL'L elt finbe, da man hingegen von jeinem
Enfel an mebr ald einem Ovte lefe, daf er gange Nachte bet bden
Theine qm'-‘if'-il und ganze Tage bet b ent Brettipiele augebracht habe:
niefe, fage id), Lambinus, Chabofius 2c., verjtehen unter priscus
etntent folchen, mwelder fetnen Sitten nach aus der alten Ielt ijt,
und nehmen es fitr severus an. Ciner von ihnen, Landinus,
heinet jogar eine anove Yedart gehabt und anftatt priser prisea,
welthes alsbenn mit virtus ju verbinben wire, gefundben zu haben.
Gr jelt hingu: prisca virtus, quae talis fuit, qualis olim in
priscis hominibus esse consuevit. Jd) gejtehe, dag miv bieje
Abmweichung ungemein gefallen wiirde, wann fie nidht offenbar wiber
pas Gilbenmaf wiave. — — Do, was fude 1h Jhre Wiberlegung
o weit? Jbre zwei ‘QL-D'J.,lmnm, Mancin ellus und D m'wr,
jind Jhnen ja jelbft jumwiber; und wenn es ni it jedem Lefer in
bie Augen fallt, fo fommt e3 nur naber, w'i[ Sie ,df__m Seugnifie
minder vollftindig angefithret Haben. Jd) will diejen fleten BVe:
trug entbecfen. Vet bem Dacier hitten -iit‘ nicht blof einen Teil
der JAnmerfung, jonvern aud) die Leberjetung felbit beifiigen follen.
Dod) das mp'- Shnen ungelegen, weil bdiefe ausbrinctlich fitr mid
t. Wann Dacter felt geglaubt hat, dah priscus ben erftern Sus
namen ded Cato bedeute, jo jagen Sie mir doch, warum qibt er
e gleidhwohl burd) la vertu du vieuxr Caton? Scheint ey Do
ourd) nidht erfannt ju haben, dbap feine Anmerfung, jo gelehrt fie
auch fer, pennoch nidht hHrerher qebore? Tad vollends den Man:
cinellt anbelangt, jo Dhatten Sie nur nod) einen PRervioden melr
Dingujeben biirfen, um fih lacderlidh zu maden. Sagt er benn
nicht aus uml'[iu'i‘.'. poeta abusus est nomine, man muf den jiingern

.
A

Cato und niht pen Sitte nridhter verftehen? Dbder meinen Sie
Dap ber l stoerpart 0es Cajars aucd) Briscus einmal ge:

it 21e

heifien habe? X pem Mancinelli v Shaftum qlauben,
arim m.m nicht dbad anbere? - — Dod) i) will mich nicht
[-:1'1-‘-.;‘-\01‘ bet Beugnijfen ber Ausleger auf u“lut jonvern will nuy
nod) bdurd) den .1,-.11L|-.lu:'1i-'~;-'.il'.1-‘i pte walre Beveutung bded priscus
unwideriprechlich bejtimmen. Jh finde ;.11-Ll Stellen bei J.\L‘2|L.-iﬁ;.~a'at,
vont welden 1d) mid 11‘-:[11@1‘&. Daf |"t=c fetn eingiger von den Aus-
legern, Die id) habe su JRate ziehen fdnnen, angefiibret hat. Sie
entiheiven alles. Die erjte jtebet in dem neunzehnten Briefe besd

erjten gletdy anfanagd den Picenas, ovak

Hova ver
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feine Gedidhte lange leben onnten, welde von Wajferfrintern ge-
jchrieben wiirben; er madit bdiefe Wabhrheit zu einem Aus)prude
pes Kratinus und jagt:

Prisco si credis, Maecenas doecte, Cratino.

Prisco Cratino. @i, Herr Paftor, Sie jehen, ed ijt hier aud
pom Weintrinfen wie in unfrer Tll‘-.‘itiu-:?t ©telle die Jiede; follte
wohl Kratinus aud) einmal mit bem ; junamen P igcus geleifien
baben? Sdylagen Sie dodh ﬂl.'frlr.uiuh ml Dacter over Manci
nellt nad)! — — Die andbre Stelle werden Sie in dem Fweiten
"**"fa bes zweiten Bud)s finden, wo Horas unter andern jagt, dap
ein Dichter die alten nachoriidlidhen Worte, um ftarf zu rever
wieder vorfuden miljfe:

Obscurata” diu populo bonus eruet atque
Proferet in lucem speciosa vocabula rerum
Quae priscis memorata Catonibus atque Cethegis.

Dier haben Sie nun gar priscis Catonibus. 2Wenn in der Lbe
prisci ber Runame gewefen ift, warum {oll er ed nidht audy Dhiev
jein? Obhne Bweifel haben alle Catone, nidt der Sittenvichier
allein, Priscus geheifen. MNicht, Herr Pajtor? Den Dacier nady
aejehen! tutrtmf' — I3 ben lesten Keil will i) noch das Reuqnis
eined nod) lebenben Gelehrien anfiihren,

nostrum mehoris utrogue.

E3 1ft diejed der Herr Profeffor Gesdner, welder in der Vorrede
Fu i":'lll'[l”" "‘ét‘;ﬂ'lul‘iln'l-' rel1 rusti Das J.r,-.l'.;.\'r'.--f.-: ausoritctlich zu
nidhts al8 einem Horazijdhen Epitheto madt, ob ithm jdhon bie Stelle
pes Plutavchs befannt war, und ob er {hon in andern alten Sdviften
gefunben hatte, dbaf man diejed Pridcus mit unter die Ramen des
Cato fete. Gr rvedet nimlid) von dem Budje diefes alten Romers
iber ben Acferbau und nennt es, fo wie wir ed jeht aufzuwetien
baben, congeriem parum digestam oraculorum, quae Plinius
vocat veri et Prisei Catonis, und feit hinju: Horatianum illud
epitheton tribuunt illi etiam inter nomina libri antiqui; diejes
aber ohne Bweifel auf feine andre Art, als ihn dadurch von dem
jitngern Cato burd) bas Beiwort des dltern ju unterfdeiden. —
Was meinen Sie nun? Haben Sie nod) vichtig itberjest? Mitfjen

m

3

Sie nun nidt geftehen, baf idh mit Grund getadelt habe? IWerben
Sie nody glauben, dap id) von Shnen etwas lernen fann? Wenn
Ste der Mann wdren, jo wiirbe ul‘ weiter geben; id) wiirde Jhnen
iber die Stelle Hes .1r utavchs jelbjt, ob fie mir gleih, mwie Sie
obent gejeben Baben, nidht ;1-\‘1L111,11~lcl_)t, einige Bwetfel maden;
Sweifel, bdie miv niht erjt jeit geftern und Heute beigefallen {ind.
Dod), wahrhaftig, ih will fie Herfepen. Wann id) jhon von JFhnen
feine CGrlauterung ju ermarten Habe, jo find bdod) die Xeufe eben

~

jo var nidt, welde melhr alg i) und Sie fennen. BVielleicht ltelet
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unsg einer pon diefen und nimmt Hes lm]metrn yeeibers Parter gegen
mich, amln}L.' mir jehr angenehm fjein wird., Sie aber, Derr Pajtor,
itberhiipfen Sie nuy

Gine fleine Ausjdhmweifung itber obige Stelle Ddes
Llutard)s.

Der griedyijde Schriftfteller meldet uns in bem u:'l11g1l'-f'."|i_]ti=:*:i
Reugniffe breerlei. Gritltich, daff Marfus Porciug ber erjte
aug jeiner Jamilie gewejen fei, weldher den Junamen Cato ge
fithrt; aweitensd, daf er diefen Bunamen wegen fetner Slughen
befommen; drittens, daf er vorer ben Bunamen Prigcus ges
fitbret Habe. — — Jun will i) meine wnmerfungen nad Runkten
pronen.

[. o viel ift gewif, dafy Llutard) ber genauefte Gefdjicht
jdreiber nid)t ijt. Seine Fehler jum Grempel in ber Jeitvedhynung
jind fehr Haufig. Alsvann aber fann man thm am allerenigiten
trauen, wenn er Mmitande anfithrt, weldhe eine genauere Kenntnis
ver [atenijden Sprade erfordern. Diefe, wie befannt tjt, hat er
nidht bejefien. Gr faat in bem Leben bes dltern Cato von fid
felbjt, Dbaf er bie Meden bes Sittenriditers nicdht beurteilen fonne,
und bie Art, wie er die [ateinijhe Spradhe erlernt su haben vor-
qibt, 111 betannt: aus griechijdjen Biidjern namlid), welde von oder
Lmum)m Diftorie gejchrieben. Grunves aljo genug, ihn allezeit
filr m*ﬁm,tm, su balten, jo oft er fich in die romijche Phi Lul'-luf'»
mwagt, die er mwenigjtend aus feinem griedjijhen Gejchichtjchretber
I)itr {exnen fonnen.

[I. Daf unjer Sittenviditer der erfte aus bder Porciujijdhen
Familie gewefen fei, welder Cato geheifien Hhabe, muf id) vem
Plutard dedwegen glauben, weil man aud) andre Beugnijje dafily
bat. €ines ywar von den vornehmiten, wo 111=‘l*" gar bas einziae,
i) meine dad Beugnis ded Plinius (B. 7, Kap. 27), ift jehr 3108
peutig. C€r fagt Cato primus Portiae gentis. \irlm diejes nicht
ebert jo wobl Detjten: Cato, welder der erjte war, der den Namen
Porciud fithrte, ald e nad) der gemeinen Auslequng heifen joll:
Derjenige aus bem 1&31:».1:]111[!”[ f':"ru—&hi’uﬂaiv welther pen Jiamen
Cato befam? Dod) e8 mag dad lebte beifen, jo fann i) dod)
nwniqilw-a

LII. Die P’ luinlmu be Ableitung mit Grunde verdichtig maden.
(6503 11'(-;'[1 |)|:|'I",.' oL THY -:-'._'I:T—:.;,fu K otwver ,.nf,t'; IGLY, '_""[;’]_'L“_'m it
offenbar falfdh, undv er hitte anftatt Korwve notwendig Keto
fchrvetben follen, weil das ‘;'L‘wl fthioum der Yateiner nicht cato, jon:

e

pern catus beigt. Sein latein Hlll 1 l‘--.'l.'i;--.'vv Hermannus
Crujeruns 14 jeint Ddiefen ; hler aemerft au haben unbd at tht Ded:
11_1“__11 l.r“. (1 'I'll1 k -_'Ik_‘.:ll_: llLJ'IL.I || o \_‘JII "Ili . eatum voce u.-.li.

Dodh, wird man T‘W., ungeadtet b ann die Ableitung
pennoch richtiq fein; ( hethen, wvielleicht
aber ijt es in cato verwanvelf tworden, wann ed die Romer ald

nas ‘[“‘-'\.A:Lnl'n

'1;1'1 s e
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einen Runamen gebraudyt haben. — — Allein aud) diefes viel:
leicht ift ungegriindet. Man fieht es3 an dem BVeijpiele Ddes
Aeliusd Sextus, welder eben biefen Junamen befam uno gleid):
wohl niht Cato, fondern Catus genennet ward. Ein Ters,
welchen Cicero in dem erften Buche jeiner Tusculanijdhen Streit
unterredbungen anfithrt und der ofjne Bmweifel von dem Cuniug iji
joll e8 bemeijen:

Foregie cordatus homo Catus Aelin’ Sextus.

Dad Catus fann Hier nicht ald ein blofies Beiwort anjujehen jein,
weil cordatus bad Beiwort ift und bdie lateinijdhen Dichier von
Haufung der Beiwdrter nidhts halten. €5 mup aljo ein Juname
jein, und wann es bdiefer 1jt, jo jage nmn mir, warum ift er aud
mfln hier in Cato vermanbelif worben, over warum hat nur bet
bem Porcius das catus diefe Vevd u‘munq erfitten? Wollte man
fagen, jened fei ded BVerfed wegen gejdjehen, fo wiitbe man weniy
jager; ober vielmehr man witrde gar 1Il.ht£_“ fagen, weil i nod
ein mweit ftavferes Seugnis fiiv mid) nu?[wrilmvu fann. Das Beugnis
namlid) ded Plinitug, welder (7. B, mtp 31) mit ausbriiclicden
Worten jagt: praestitere ceteros mortales sapi ientia, ob id Cati,
Corculi apund Romanos cognominati. Warum jagt er, weldper
den alten Cato bei aller Gelegenbheit [obf, Cati und nidht Catones,
enm er e;[_c-“fn[ it bitte, dafy die lekte Benennung eben dieje Ab:
jtammung habe?

V. Sch will nodh mweiter geben und ed aud) dburd) einen hifto:
rifdhen 1ln=fi--:n'-‘a Bichit wahrideinlich machen, Daf er ben Bunamen
Cato nidht jeines Verftandes und feiner Weisheit wegen befommen
habe, ﬁtl_] berufe mic) desweaqen auf dasd, was Cicero De senec-
lui uufil"u-f; er Deridhtet und ndamlich, dap Cato erft in jeinem
Alter ben Junanten Sa \pientis, Dbed ltmun erhalten habe. Nun
mq man mir, wenn man Hievan nidt gwetfeln fann, ijt e8 wobl
'ullwd]vutm[], baf man ihm aus einer llumln awet Sunamen jolle
geaeben haben? ‘m.. man thn jdon ]I-Jm Jugend pen Klugen
genennt, erft aber in feinem Alter fitv wiirdig erfannt habe, den
Bunamen dber Weije zu fithren? Denn diefes 1jt aujs hodjte over
Mnterfdeid, welhen man zwijden catus und sapiens maden fann.
Wenn mir jemand diejen Bweifel heben fonnte, jo wollte i) glauben,
dafi aud) dbie andern su heben wirven. Die Ausjludt wenigftens,
catus filv acutus anyunchmen, fo wie ed Varro bet dem Welius
Sextusd haben will, und su fagen, unfer Porciug jet in feiner
Jugend acutus, dad ift verfdmift, und in jeinem lter exft
weije genennet morden, mi'-t‘. fich "ix'L‘J"‘l' nicht fchicfen, weil bas
Berjdmiste gany widber den Charafter ved alten Sittenrichters
ift, der in feinem ganzen Le h n inuner DLH geraben 0eg nahm umd
mit der falihen Klugheit gerne nidhts zu thun hatte.

V. il nun Plutard) in den obigen Stiien hodhft verdadytig
ilt, fo glaube i) nunmehr das Redht ;u Haben, itber bas Priscus

(4
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felbft eime nmerfung i maden. Da pder dliere Gato von ver:
fchiconen Sdpriftitellern mehr als einmal Priscus genennt wird,
teild um badurd bie Strenge feiner Sitten anzuzeigen, welde vollig
nadh) dem Mufter der alten Reiten gewejen waren, teils ihn von
pem jlingern Cato ‘u 1'111‘L‘1‘1’-;lj.rém'r dba vielleiht bdiefed Betwort
auch in den gemeinen Reven, ihn ju beseichnen, iblih) war, fowie

etma 111 Den gani mneuern _,cItL':I einer von den allertapferiten Feld:
herren Deinahe von einem ganzen Lande ber Alte, mit Jujebung
feines Lanbes, genennt ward; da, jage i, Z‘qu.L “\T‘w‘:TI""l‘l‘ lung
eined Beiworts in einen Bunamen ungemein leiht ift: jo urteile
man einmal, 0b fie nicht ein Mann, welder die lateinijde Sprade
nur Halb inne hatte, ein Plutard), gar wohl fonne gemacht haber.
e u[l. ube, meine Vermutung wird nod) ein auerordentliches Ge-
1'11 e mebr befommen, wann id) zeige, daf ein Romer felbjt, und
fonit einer von ben genauejten {*'w]'rl.;:i.;‘hi]'r[n'vi'w"n, einen gleidper
r\LulL'L beqangen habe. Jd) jage aljo, bal jogar Livius das Wort
priscus als einen YNamen angenommen hat, wo e3 dod) nichts als
ein llstlvr]d.m1.110t|1mlL i|t; bet bem erften Tavquinius namlid),

mwelder blof besmwegen Priscus genennet ward, um ihn mit dem
Superbo L[wh 5 Namens nicht 3u verwedyjeln. Fejtus bezeiget
w}m mit ausoriiclichen TWorten, wenn er unter Priscus jagt:
Priscus Tarquinius est dictus, u.17-| prius fuit guam superbus

Tarquinius. TMan fliefe nunmehr von bem Xipiud auf den
Plutard). Ware es unmoglich, baf ein Griedje da angeftofen hitte,
wo ein Romer Jelbft anftokt?

Hier, mein Herr Pajtor, fonnen Sie wieder anfangen zu lejern.
Hoben Sie aber ja nidts itberhiipft, o fjollte e3 mir [etd thun,
wann burd) diefe Ausjdweifung etwa Jhre Vermutung laderlid)
witrbe, dap id) deSwegen von dem Namen Pridcus nidhts gqemwupt
habe, weil Bayple feiner nicht gebenfet. Wer weif jwar, was icdh
flic eine Ausgabe biefes TWrterbuda bejite? TWo e nur nidt
gar eine ift, bie ein prophetijdher Geift mit ben Sdynibern des
Yaublingiden Pajtors vermebhrt hat? — — Dod) lafjen Sie uns
weiter viiden. ;

3, 8. Db, 27.

Ugxor invicti Jovis esse nescis.

D Herr '],me lehren Sie mid) e8 dod) nicht, bafi diefe Stelle
eines um,m ten ©innes fabig 1t! A3 Sie vor neun Sabhren ben
Hovaz auf deutfdh su mifhandeln anfingen, wufte ih es jhon, daf
ed hetfen fonne: Du weift ed nidht, daf du die Gattin bes
Supiters bift, und: Du weift didh nid)t alsd die Gattin
pes Jupiters aufsujiihren. IWenn td) ndtig hitte, mit iibeln
Wendungen metne Kritif su vedtfertigen, fo dlixfte tdh nur fagen,
oaf Jhre Ueberfebung von diefem doppelten Sinne feinen, jondern
einen dritten m usoriice: Duwetht's n

tcht und bift besd grofen
Supiters Gattin. Konn diefes nidt ofne viele Berdrehung
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heigen: OO du jdhon ded Jupitersd Gattin bift, fo weiht
pu dennoch piejes ober jenes nidht? Dod) id) braudhe bdiefe
Ausflucht nicht, und meinetwegen mogen Sie den erften Sinn haben
ausdritdfen. wollen. Sie haben dod) nod) jdulinabenmifpig iiber:
fet. Denn wad thut ein Schultnabe bei jolden Gelegenbeiten ?
CGr nimmt den erifen den beften Sinn, ohne jich viel Fu bekiim:
ntern, welden er eigentlich nehmen follte. Gr ift zufrieden, es fei
nun auf bie eine ober auf die andere Weije, ben Wor ":~.|'lmt.?.\. aus:
georitt 3u Daben. Diefes nun Haben Sie audh gethan, atqui,
erco. Umionft fagen Sie mit bem 3‘ acier, Shr Sinn fei dem
Aujammenbange gen m'vl X fage: Nein, und jedermann wird es
mit miv fagen, ber bas, was darauf [-ﬁlm itberfegen mwill. Durd)
was hat Loraz das jweidbeutige

Uxor invicti Jovis esse neseis
gemifjer beftimmen finnen ald burd) dad gleid) davauf folgenbe

Mitte singultus: bene ferre magnam
Disce fortunam?

Was it veutlicher, ald bali Horay fagen mwill: Glaubft du, dak
Seupzer und Thrinen einer Gattin bes Jupiters anftehen? Lerne
oid) pod) tn dein Gtk finben! Lerne dod) zu fein, wad du bift!
: - 3 mwill nod) einen Veweis anfithren, den ]"'-"l') etn YHerr
Lange il'L-i[}'uh nicht vermuten wird, ver aber nidt weniger jdhliepend
ijt. ©s ift unmwiberfpredilich, daf Hovaz in Diefer Ube bas Sonllion
pes Mofdusg, ,Curopa”, in n alg einer Stelle vor Augen
gehabt Dat. E8 tft aljo audy hochit wabrideinlicdh, dbak Horaz bie
Guropa in ben Umitdnben angenommen Habe, in weldhen jie Mofdus
vorjtellt. Nun weif fie e3 Dei biefem, daf notwendig ein Gott
unter dbem fie tragenden Ctiere v::burgru jein miifle. Sie jagt:

| ]'g‘ e

:||_._;_.",|.
Uno ber Stier fpricdit ausdrvitdlidj su ihr:

Bapss To gy

Adrée ror Lebe sipe, wal Eyyddey etopor elvou

! AL ?_.'-" e
Sollte 'ihr alip .\';.umlx nicht eben biefe Wiffenidyaft gelajjent Haben?
Jiotwendig, weil er jie erft alddenn flagen [dfit, nad)dem thy Jupiter
unier einer bejjern Geftalt ben Giivtel geldjet hatte.
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MWufte jie es aber {dhon, dbah Jupiter ihr Stier gewefenn mwatr, fo
wire e3 wahrhaftig jebr abgejdymadt, wann ihr Gupioo Dbet dem
Poraz mit dem

Uxor invicti Jovis esse nescis

nicht mehr jagen wollte, als jie {don wujste, und mann jeine PWorte
feine consolatio cum i'r_,f}.-f."#['r.'-“-e"l.r € UL!:L‘.‘LI, wie fich ein Ausleger
paritber ausbriidt,

Nebhmen Sie mir ed dbodh) nicht itbel, mein Herr Pajtor; mit
pem Vormande eined Drucehlers fommen Sie hier nidit ‘111:‘{[_],
Denn gefest aud), es follte jtatt Biegen Jiahne heipen, jo wiirne
;‘ai]u‘- Ueberfebung qleichwohl nod) fehlerhaft fein. Sehen Sie dod)

nle

Stelle noch etnmal an! DHeifit denn caprea lacte depulsum
leonem dente novo peritura vidit: die Siege jieht den ¥owen
und nimmt den Tod von junge n Bibnen wahr? €3 it
hier etwas mebhr als wahrnehmen, Herr Paftor. Sie {oll jelbjt per
Houb ber jungen Bahne "'m Auperdem ift nod) dbiejesd ju tadeln,
oaf Sie caprea burd) Siege diberfefen und ed filv einerlel mit
capra balten. Ginem :L:IL-,-Jul},n lleberfetier, wie Sie jein wollen,
muf man nihis jdenten!

9. . D,

Und endlid) fomme ih auf die lehte Stelle, bet welder id) dasg
wieberholen mup, wasd id) jdhon oben angemertt Habe. Ste {deinen
pem Dacier nur da gefolgt au fein, wo jeine Ueberfesung sweifel:
haft ift. ©o geht es einem Wanne, dem dad Vermidgen zu untex:

i

Jcheiden fehlt! Iann dod) diefer franzojijdye Ueberjeber fo gut ges
ejen ware und hiatte nur ein einjigeS anderes Cremplar angefithrt,
w0 1N 1par indigne heipt. Bwar, Herr Pajtor, aud) alsbenn wiirden
Ste nudt Redhi haben; ovenn id) mufy aud) bier Jhre Unmwifjenbeit
in ber frangdjijdhen -._.;Ull~|:§]'\1 bewundern! Heipt denn indiene nidhts:
witrbig? Unmwiirdig heikt s wobl, und diejes hitte in Jhrex
Neberjesung mogen Bhingehen. NRidhtswiirdbiqg aber it wabr:
haftig su toll, - Obder glauben Sie, dap beides etnevlet ijt? Gewih
nicht! Sie {ind zum Grempel ein unwiirdiger mec*'«u Des
Doraz; find Sie bedwegen ein nidhtswiirdbiger? Das will idh
nidt fagen; id Uﬂ-fl‘a‘ aber, paf es bie Ylelt 1'-;1;1;_';!_1 witd. — —
Ohe, || n Satl

wivtlich m ug uno allzu viel, ob es fdon fiix vim::t Ttann,
wie Sie, mein Herr Lange, {ind, nodh u weniq fein wird! Denn
::Eu.‘nr.m:'\ i|“i fhmwerer zu belehren alg ein alter, m--.l__.zul._ilgp.l Jgno:
vante.  Bwar bin ih eintgevmafen jelbjt dbavan jdhuld, dap es mit
iefer qé mn.?\.. iit. Warum hHabe id) Jhnen 11i-"m' qleich anfangs
[auter Syehler wie dbad ducentia vorgemworfen? TWarum hHabe id)
einige untermengt, auf bdie man jur duBerften Yot nod) etwasd
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anfworten fann? Dod) was i) dbamals nidyt gethan habe,
oas will wdy jest thun,

5th Tomme ndmlid) auf meine jweite Unterabteilung, in welder
wir mit einander, wann Sie ed evlauben, nur das erjte Bud) der
Lben ourdhlaufen wollen. Jd) jage mit Fleif nur bas erfte, weil
id) ju mebrern nidht Seit Habe und nod) etwas Widhtigers zu thun
weip, als Jhre Crercitia ju forvigieven. Jh verfpreche Jhnen
poraus burd) pas ganze Bud) in jeder Obe wenigjtens einen
Schniber 3u weifen, welder unvergeblich fein foll.  Alle werben fie
mir freilid) nidt in ber Gejhmwindigieit in die Augen fallen, nidht
eimmal die von Dder erften Givope alle. b ertldare alfo, dap es
denjenigen, bdie ich iiberfehen werde, nicht prajubdizierlich jein foll;

o

fte follen Fehler nad) ihrem ganzen Umfange bleiben, jo gut, als
wenn 1) jie angemerft hitte. Jur Sade!

[ nse=inhs

Trabe Cypria heifit nicht auf Balfen ausd Cyprien. Die
wanjel heigt Cyprus, ober Cypetn; Cyprius, a, um, ijt das Adjek:
tivum davon. Hier madyt alfo der Herr Schulmeifter ein Kreus!
s ift fein Glict, daf jid) der fAnabe bhier nidt mit dem Drud:
fefler entfchuldigen fann, weil Cypern, fo wie es eigentlich heifien
jollte, wider dbas Silbenmaf fein wiirbe.

Am Cnde diefer Obde fagen Sie, Derr Paftor: die Flidte
bejtiehen. Cine jdredlidh abgefhmacfte Rebensart!

2. Dbe.
Die Feilen:

Vidimus flayvam Tiberim, retortis
Littore Etrusco violenter undis
itberjeten Sie:
So jahn aud wir die riidgefdmifnen Wellen

Des gelben Tibers am Ctruscifdhen Ufer 2.

saljch! €8 muf Heifen:

So jabn aud) wir die vom Gtruscifchen Ufer
Des gelben Tibers riidgejdymifne Wellen.

e
. 2JDE,

Tristes Hyadae mwiirbe nicht der trithe Siebenftern, fonbern
bagd tritbe Siebengeftivn Deifen, wann nur Plejadbes und Hyabes
nicht sweietlei waren,  Habaha!

Vada batten Sie nidt burd) Fuvien geben jollen, mweil
man iiber Furten nidit mit Naden 3u feben notig hat. Seben
Sie nad), wad Dacier bei diefemn Worte angemertt hat.

TWerle, XV, 3

Lefitng,
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4, Obe.

o
[}

Cytherea Venus geben &i
TWort aud) redit geor

L

purch 3ypthere. LWann bdiejes
udt wire, fo wiitde e5 dennod) faljch fjein;
weil Eytherve swar die Jnfel, aber nid)t die Benus, die nad
piejer Jnjel genennt wird, hetfen fanm.

5. de,
(Quis multa gracilis te puer in rosa
Perfusus liguidis urget odoribus.
Grato, Pyrrha, sub antro.
Diefes iiberjesen Gie jo:
Wad vor ein wohlgeftalter Jiingling, o Pyrrha,
Bebient dich im diden Hojengebiijdye
Bon Ballfam naf in angenehmer Grotte.
Wachjen etwa in Laublingen dide Rofengebitjche in Grotten? Das
in rosa hitten Sie durd) auf dem Hojenbette geben jollen.

=
5\

6.
Die Zeile cantamus vacul,
gemein (chlecht itberjest: von

Die Yiebe mid)y vreizet.

spe.

sive quid urimur haben Sie un:
Nrbeit befreit, unb wenn
Critlih haben Sie dent Gegenja ver:
porben und das sive i und verwanvelt, welded ohne Bweifel
paber entjtanden ijt, weil Sie, jweitens, die Kraft des Worts va-
cuus nidt eingejehen haben; es heift hier vacuus ab amore mnidt
aber a labore.

= -
{. &De

€8 ift Jbnen nidt zu vergeb

3 Fion

geben, baf Sie in der 15. Beile bie
wabhre Starfe dved mobilibus nidt gewupt und es dburd) Jhr elenved
nimmer ftille gegeben haben.

ol

&)

De,
Aus biefer Ode 1ft ber getadelte Delzmweiq. [ fann fie
aber peswegen auch hier nidyt iibergehen, weil i) aud Jhrer Uebey-
jebung mit BVerwunverung aelernet habe, dafy fdhon die alten Riomer,
vielleid)t wie jebt die fogenannten Sdjitbengilden, nad) ber Scheibe
gejchoffen haben. Sie jagen:

en ehemals ber Sdeibenfdhuf und Wurfipie er:

hoben.
”,- -\-'\__.-.E‘IL'.

Dier tadle i), daf Sie diota dburd) Wrne iiberfest Haben.
Ste mitflen eine vortrefflide Kenninis ber alten rdmijden Mafe

haben! Merfen Sie fid) dod), dafy diota fo viel ald amphora, urna
aber bas dimidium amphorae it
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10. Obe.
Nepos Atlantis — — jufammen, Jbr Scdulfnaben, um ihn
Nepos Atlantis Jujamnten hr Sdulinaben, wm wn
auszutjchen! — gibt Derr Lange ourd): Du Sohn des At:-

lantes. GCrjtlid) bes Atlantes; ed heipt nicht Atlantes gen.
Atlantis, fondern Atlas, antis. Jweitens Nepos hei r t niht Sohn,

jonbern Enfel. Merfur war ber VMaja und des Jupiters Sobn;
Maja aber war die Todjter des Atlas.

I 1 . :Cbﬂ.

Nus biefer fleinen Obe ijt bad zerlap den Wein. JNod
will ) anmerfen, bap das oppositis pumicibus durd) nabe
geljen (dled)t itberjeht ift.

12. Obe.
Quem virum aut heroa lyra vel acri
Tibia sumis celebrare, Clio?
Quem deum?

Diejed iiberjesen Sie:

Gprid, Klio, wasd ift’'8 vor ein Wann,
das vor ein Yeldb, den dbu jeht mit dber Xerer,
MWas ift's nor etn Gott, dDen v

Mit {harfer Flote feievlid) willft [oben?

Bejtimmen Sie dod) nidts, mwas Horay bhat wollen unbeffimmt
lofjen! Sie ftolpern itberall, wo Sie aud) nur ben fleinjien Triit
vor fich thun wollen. Sie ziehen bie Flote auf den Goft uno bie
Xeter auf ven Mann, weldes gleidh bas Gegentetl vom dem . ift,
was Dacier und andre angemerft haben. On remarque, jagt
jener, que la lire étoit pour les louanges des Dieux, et la fliite
pour celles des hommes,

13. Dhe.

Seu tibi candidos turparunt humeros immodicae mero
rixae: Diefed geben Sie fo: Wenn deine [weike] Shultern
ein fhranfenlofer Jant mit Weine befledet. Ei! wo
it penn Jhr fleiner Schulinabe, den Sie bas Nadhbenten ge:
tauft haber, hier gewefen? Cv wiirde Jhnen gewip aejagt haben,
paf man das mero nidjt ju turparunt, fondern ju 1mmodicae
jiehen miiffe.

14. Obe.

Carinae wiitben Sie in der jiebenten Setle nidit duvch Nadyen
gegeben Haben, mann Sie bdie wabhre Bebeutung bdiefes Worts ge:-
wupt hatten. Carina ift der untere Teil des iffs und eben
Das, was die OGriedhen tpomec nennen.
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15. Dbe.

Calami spicula Gnossil iiberfeen Sle bl 1
fharfe Pfeile, jum fichern Beweije, daf Sie weoer wijjen,
was calamus heifit, nod) warum Horaj DA Hemvort Gnoy)
pazut gejelt bHat.

wdh Gnoffus
;

E’J

16. sJDe.

Die Ueberfchrift diefer Ode ift vollfommen falih. Sie jagen:
An etne Freundin, die er durcd ein Spottgedidt Des
leibiget hatte. Sie irven mit der Menge; nidt :li-;‘}'v Freundin
jelbit, fmm-ﬁ-h'*? thre Mutter hatte er ehebem durdhgejogen, mie €9
aus der Obde f LIH nmide U].Ilullll.h erfellet. .

Nod) finde ich hier 3u erihnern ‘th man bei Dinbypmene
bas e, wie Sie gethan Hhaben, nidt weglajfert darf, weil man es
alsbenn fiir ein Masfulinwm uhn-l-.nln fonnte. .

Nerner; wenn Sie fagen: ausd jeiner Grofte, Die er
bewolhnt, jo haben Sie das [ateinifhe incola gany falid) auf
adytis gesogent, anjtait dbaff ©ie eS auf mentem gacerdotum
hitten ziehen iuliL.L_

—~
L=

Die Verftitmmlung des Thyoneus in T

hyon tjt unertrdalic.
18. Dbe,

Nullam sacra vite prius severis arborem, Pflanze eler
feinen Baum ald den gemeihten Weinftod. Prius herly
eher, ja; allein hier heifit ed nod) etwas melhr, weil Horaz nidht
blof fagen will, daf er ben IWeinjtock u[u‘-l, por anoern Biwmen,
per Heit 'mm; ‘Lm ern aud) vorziiglid), mit Hintenanjepung anbrer
Baume pflanzen joll. So ein portrefflicher BVoden, ift feine Niemung,
muf mit nichts Schlechterm befest werden als mit Weinftoden.

19. Dbe.

Jn der [ebten ofne einen Reile tadle id) bas gejd)ladtet.
Jiur verjenige hat mactare jo grob iiberfepen fonnen, welder nidt
gemwupt hat, daf man der Venus nie ein blutiqes Opfer habe bringen
pitvfen. o) muf i) an diejer Obe ausjehen, dbaf der Sdhlup
per dritten ©lvophe, weldher dod) fo viel fagt, nee quae nihil
attinent, in der Weberfebung {dhanovlich audgeblicben ift.

20. Dboe.

Dier fommen swei entfeblihe geographifde Sdniger. Sie
jagen: die Keltern um Calenisd, und es3 muf Calesd Heifien.
©ie jagen: Der Berg bet Formian, und der Vvt Heikt aleid):
wol)l Formiae. &ie haben fich beibemal durd) die Ubieftiva Caleno
und Formiani verfithven laffen.  Ginem Manne wie Sie wird
alles um Anjtofe.
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Bavemecum fiir Lange.
21. Dbe.
Aud) in diefer Obe ift ein eben jo abjdeulidier Schniter, als

Die norhergehenden find. Natalem Delon '\prj]liniq itberjeten Ste,

metn vielwiffender Herr Lange, durd) Delod, die Geburts:
jtadt des Apollo. Delos alfo ift eine Stadt? Das ift das
erjte, mas i) horve.
22. Dbe.
Lupus Beift feine Wi [fin, wie Sie wollen, fondern ein Wolf.
vernen ©te ed ein wenig beffer, welde Worte erivowva find. Eine
Wolfin heifit lupa.

23. Dbe.

Wann id) doch Jhred fel. Herrn Baters lateinifhe Grammati
bet der Hand hitte, fo mwollte ich Shnen Seite und Beile citieren,
wo Ste es finben fonnten, was sequor filr emen Cajum zu jud
nimmt. Jd) habe Schulmeifters aefannt, die ibren Knaben einen
Elelstopf an L-u Seite malten, wenn fie sequor mit dem Dativo
fonftruterten.  Qaffen Sie einmal jehen, mwas Sie gemadt haben!

Tandem desine matrem
'11|'|H;u*.«1n'u_ gequi viro.
Dtefes iiberfesen Sie:
Xap die ‘”e‘lt'*tv t geben,
eif genug, bem Mann 3u folgen.
Sie haben alfo wirflic) geglaubt, daf man nidt sequi matrem,
jonoern sequi viro zujammennehmen miijje.

J] Nne

on diefer Dbde ift ein Sdniter nad) Wrt des Vrideusd; und
er fann fein Druckfehler fr"m, weil er {owohl iiber dem Tepte alg
ibev ber Ueberfefung ftehet. Anbden Birgilius Barus., Was
it bag fiir ein Mann? Sie tviwmen, Hevr Pajtor; Sie vermengen
ven, an welden die Ode gevidhtet ift, mit dem, iiber welchen fie
verfertiget worden, und maden aqusd diejer Termengung ein ab-
*It‘dnluwfwn Oange. Sie ift an dben Vivrgil geriditet iiber ben
LoD bes Duintiliug Barus.

'.'..l :‘\J‘
»._,.

Angiportus durd) ang iberjeen, heiht geftehen, daf man
nit wijje, mas angiportus Heift.
26. Obe.
Fons integer heifit fein reiner Qaell, fondern ein Quell,
worausd man nod) nicht gqefchvpft hat.

o7 & T
A, 2be,

=

3 -

Der fdharflide Falernus, fagen Sie? Wieder efwad
vort (Yhnen gelernet. Vinum ift alfo ;rtu ris masculini, und €3
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it falfch, wenn man Jagt vinum Falernum. Sie werden jagen
es fei ein Drudfiebler fiir Falerner. Aber warum erfliven Sie
nicdht gleidh Jhr ganzes Bud) fiir einen Drucfehler ?

22 She
atn. AJ0e.

on Diefer Obe feht ed mehr wie einen Sdniger. Critlicd)
laffen Gie fid) wieder durd) dag Ubjeftivum matinwm verfithren,
ein. Ding davaus zu maden, weldes Matinug heifjen joll.
Sweitensd jagen Sie Panthus, anftatt daff Sie jagen jollten
PBanthous, Wolle et Ste e5 ju einem Drudfehler madjen, 1o 0ird
ahnen Jhr Silbenmaf widerjpredien. Drittens heifen hier Fluctus
Hesperii nidht bad jpanijde Meer, wie Sie es iiberfest haben,
jonbern bas tfalienijde. Eia*l.ﬂzt.-n Sie dod) lieber ein andermal
pag Hefperifche, wenn Ste es nicht qang gemwip wijlen, ob 'l]'{:;.;};l;ﬂ'izl
magna oder ein anderes zu verjtehen fei.

Puer ex aula Beifit Jbnen ein Pring. Mir und andern ehr
lichen. Leuten heifit e3 ein Page.

30. Lbe.

Sperne in ber jweiten HBeile burd) VBevadyte geben, heifit die
wortlide Ueberjefung bis su dem Ubgejchmactten und Unjinnigen
tretben.

31. Dbe,

Jn der zweiten Beile jagen Sie ein Dicdhter, und es mup dev

Didter beipen. Dev Fehler ift qrofier, ald man benfen wird.

Novum liquorem geben Sie dburd) jungen Saft, zum He:
mcr'u, pap Sie ed3 nidht wifferr, wem ber junge Wein ober bdie
Critlinge pes AWeins '»‘L"'PT“i wurven. Derfen Sie e8, niemanden

alé Dem ',\t[Dlixl lc'tﬁ nicht nem Q{U- o, &ie hatten bei bem Torte
bleiben jollen, weldjes Sie beinahe nur im mer ba thun, wo ed falid
tit. Novus liquor heit hier Saft, der bei einer neuen Gelegenheit
uemmwu LD,

Sie jagen die Calenfde Hivpe und foliten die Calefifdhe
3'LTIl°t__'_1]. ein ;_\_C:lel., ben ich ii't-Lﬁ]'l vorher i‘l”{h‘l]‘.x'ltt I.]L‘.L\g_ UIin ben
i) hier nod) einmal ammerfe, um zu zeigen, daf er aus feinex
Uebereilung, jondern aus einer wahrhaften Unwiffenfeit 1‘11L"1H

Sive jactatum religarat ndo

Lattore navim,

Das L.'-..-le_z:u:':é iiberfeen &ie hier durd) bHefeftigen und
hatten es burd) losbinben geben follen. Sie jagen alfo Hier
gleich pas Gegenteil von dem, wad Horaz jagen will, Religare
iit hier 1ad) Mrt bes ]_'*.'['E:'_{'I_:_I,'l__‘ Der f.“ﬁ]_[-,'rl e rj_‘_\--\\-\‘a’ L‘l"|-l"_‘]1 ‘B[[Lf_]g H:[‘W

pes recludere in ber 24iten Ove eben desfelben Budhs au nehmer
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n, 33. Obe,
1€ Aud) hier hitten Sie bei dem Worte bleiben und junior nidyt

purd) ein neuer Buhler, fondern durd) ein jiingrer Buhler
geben Jollen. Sie gehen eben jo ungliiclich bavon ab, ald ungliictlich
Sie babei bleiben.

11

!‘11" 34. DObe.

l[f Diefe gange Obe haben Sie verhunzt. Da Sie bdie Crilarung,
i welde Dacier davon gegeben hat, nidht annehmen, fondern die
b gemeinte, jo hatten Sie die jweite Strophe gan mtbvm quhm follen.
w .\l[] will mich) mit Fleify ’mf}m nidht ausbriicen, jondern Sie Jhrem
i Sdyulinaben, dem Nadydenfen, iiber! affen.

al 35. Obe.

18

Clavos trabales iiberfesen Sie burd) Balfen und Ndgel.
Ste wiffen alfo bdie Stirfe ded Adjectivi trabalis, e nidht und
tonnen es jet levnen. Wenn die Lateiner etwad redhit Grofes be-
3 ]L[mtlm wollen, fo jagen fie: fo grof wie ein Balfen. Vei dem
: Birgil werden Sie baher telum trabale finben, welded man nad
.['.Ilu.‘ Art au diberfefien durd) Pieil und Balfen geben miifite.

; 36. Dbve.
1 Breve lilium DBeifit nicht fleine Lilie. SHoras fest das
breve dem vivax entgegen, dafjer es Ddenn nofwendig bdie furze
auer ihrer Bluth angeigen muf. ud) das vivax haben Sie durd)
: pas blofe frijd) jehr jchlecht gegeben.
; 1_ .\:'L"LL.
e Velut leporem citus venator in campis nivalis Aemoniae.
ie Diejes iiberjeten Sie: gleid) bem {dnellen Jdger, der
m Pajen jaget auj ben Feldbern bes ftets bejdhnetten
te Domus, Wer beit Jhnen denn ausd der Landjchaft Aemonien
dh oper, weldes einerlet ift, Thejjalien den Verg Homus zu machen?
it Und wer beifit Jhnen benn, auf dem Berge Hajen Hepen ju lafjen 2
Der Jdger bridyt den Hald; es ift augenjdeinlid). Wollen Sie
)¢ ventt mit aller Gewalt [ieber
LT equitem rumpere quam leporem?
o |
it 38, Dbe.
Gnoe qut, alles qut! Jd weifs wabrhaftiq bet biefer lebhien
Obe ded erften Budhs nidis su evinnern. Sie 1t aber aucd) nut
vont adht HBeilen. Wann Sie, Pery ]_\ﬂ?[[_‘!l alle jo iitherjesit DHatten
wie biefe, jo wiithen Sie nod sur ot ein Sdriftiteller jein, qui
b culpam vitavit, laudem non meruit. s
er Mnd fo meit wirven wir. — — Glauben Sie nun bald, baf
B e5 miv etwas fehr Leichtes fein wiirde, sweihunvert Fehler in Jhret
o Ueberfefitng aufjubringen, ob id) gleidh) nivgends biefe Bahl ver-
. [prodjen habe? Wenn das evfte Buch beven an die funfzig Hilt, fo
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werden ohne Bweifel bie itbrigen vier Biider nidht unfruditbarer
jein. Dod) mabrbhaftig, idh mitte meiner Jeit fehr feind fein, wenn
ih mich weiter mit Jhnen abgeben wollte. Diefed Mal habe idh ge:

il lltlt‘l‘DllLi und nimnterntehr wiever. Wann Ste fid) aud) zehnmal
aufs neue mltan[qwl jolltert, jo werbe i) bod)y weiter nichts thun,
als bas lrteil der Welt abwarien. Sdon fangt e8 an, {id fliv
mid) u le[ﬂ.lLH und id) hoffe die Heit nody su exleben, da man
11{[; faum mebr erinnern wird, daf einmal ein Lange den Horaz
itberfest Hat. Aud) meine Kritif wird alsbenn vergefient fetn, und
ebent diejes wiinjcdhe id). Jdh) Jehe Sie fiir nidhts weniger als Fiir
efwas an, weldes miv Chre maden fonnte. Sie {ind der Geaner
micht, an weldhem man Krdfte ju zeigen Gelegenbheit hat. Jdh hidtte
@ie von Anfange vevadyten follen, und es wiirde aucd) gewif qe:
jthehen fein, mann mir nidit Jhr Stoly und das Vorurteil, welded
man fiir Sie hatte, die Walhrheit abgedrungen hatten. [ Habe
Jhnen gejeiat, dap Sie weber Spracde nod) Kritif, weder Altertiimer
nod) Gefchichte, weber Kenninis ver Erde nodh des Himmels befi Ben;
fury, bafy Sie feine eingige von den Cigenfdaften Haben, die \u
einem Ueberfetier bes PHoraj notwendig erfordert werben. IWas
fann td) nod) mebr thun?

'.;-“gr:, mein Herr, alled Ddiefed wiivde eine fehr fleine Schanbe
fitv Gie fein, wenn id) nidht ber Welt aud) sugleich) entdecfen miifite,
baf Sie ecine fehr niedevtraditige Art ju denfen haben und dvak Sie,
mit einem Worte, ein Verleumbder find. Diefes ift der sweite Teil
meines Briefes, weldjer der Fiivgefte, aber aud) der nachdriidlichite
twerden wird.

Unfer Streit, mein Herr Pajtor, war grammatifalifh, das ift,
itber Kleinigfeiten, die in der MWelt nicdht fleiner fein fonnen. b
hiatte mir uunnwrm{ln =mq<mf et, baf ein verniinftiger Mann eine
vorgemorfene Mnmiffenheit in hvab 1 fiir eine Bejdyimpfung Halten
fimne; filr eine Befchimpu 14, Die er nicht allein mit einer gleichen,
jondern aud) nod) mit boshaften Liigen viden mitfle. Am allers
we nmtm hitte ich mir diefes von einem Jrubuu'l' vermutet, mwelder
beffere Begriffe von ver wahren Ehre und von der v Verbindlichfeit, bei
allen Streitigleiten ben mox a‘m‘un Lfmmtm es Geqners aus dem
Spiele 3u lm']'un haben jollte. b batte Shnen Sduljdnier vors
geworfen; ©ie gaben mir bdiefe Vorwiirfe suritef, und dbamit gqlaubie
i), wlrde ed genug fein. Dod) nein, ed war Shnen ju 1wenig,
mid) ju wiverlegen; Sie wollten mid) verhafit und \u etnem 2Abjcheu
ehrlicher Meute madien. Ias filv t‘tllL Denfungsart! Aber sugletch
was fiiv eine Verblendung, mir eine u]{hu[‘munm m[[ ubiirben, bie
Sie in Cmwigleit nidt nur nidt evweifen, fondern aud nidt eirnmal
wabhrideinlidy maden fonnen!

o Joll Jhnen gugemutet Haben, mir meine Kritif mit Gelbe
abjufaufen, — — Jch? Jhnen? mit Gelve? — — Dod) €8 wiirde
mein il‘m‘i'n‘[.-l fein, und ih wiirbe midh nidht Pen :.}:mn fonnen,
wenn id) Sie blof in die Unmbglichleit {etite, Shr Borgeben zu er:
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havten, und wenn idh midh nicht durd) ein guted Sdhickjal in den
Winjtinden befiinde, das Gegenteil unwiderfpredhlich su bemeifen.

Der Dritte, durd) ben i) bas niedertrichtige Anervbieten foll
rv"l)nn haben, fann fein anbrer fein als eben bet f-:wrr *11 <N., deffen
Sie auf der 21{ten Seite gedenfen; mweil diefes der einzige [{l*uhm"
Denjdh ift, der Sie und mid ;«.ught’rfj vont Perfon fennt, und der
eingige, mit dem i) von meiner RKeitif {tber Shren Hora;, ehe fie
gedbructt watd, gejproden habe. Nun hirven Sie.

€8 war tm Monat Miry des 1752. Sabhr3, ald diefer Herr

P. N. “mlm TWittenberq veifete und mid) bajelbjt ber Ehre feines
Bejuchs wirbigte. Jd) batte ihn mf‘ gefehen und ihn mweiter nidt
als aus feinen Sdyrviften gefannt. Jn Anjebung Jbrer aber war
e ein Mann, mit weldem Sie I'LL 1 viele Jabhre eine vertraute
Freundihaft wnterhalten hatten. A8 er wieder in Halle wat,
janden mwir es fiiv qut, unjre angefangne Jreundidhaft in Briefen

ﬂ‘lrt“tfviw ®leid) in meinem erften, wo idh nicht irre, 7mml~ ich
fm, vaf idh) Jhren Horvaz qelefen und febr merkliche ebler barinne
gl-nm“u.n hatte; i ‘u micht itbel millens, die IWelt auf einem
fliegenden Bogen dafiiv su warnen, vorber aber wiinfdhte idh jein
Urteil davon ju wiffen. Sehen Sie nun, wad er hievauf ant:
wortete — — €8 thut mir led, dbaf ih freundichaftliche Briefe jo
migbrauden muff, — —
ooeffentlic),” find feine Worte, , wollte ich ed niemanbden raten,
eren cangen anzugreifen, ber etwa nogh) — — — — =
Snveffen fenne id) ibn al8 einen Mann, der folgt, wenn man ihm

etas fagt, dbasd ihm begreiflich ift. Diefe § efler, didyte id), wiven

thm begreiflich su maden, Sollte e3 niiu 1icht angeben, dafy man
ihn felbft aufmunterte, Verleger von den BVogen 3u fein, die Sie
wider thn gejcdhrieben haben 2 MNicht in der Abficht, daft er diefelben
oruden [afit, fondern daf ed in feiner Gemalt ftehet, die Verbeffe:
rungen bderjelben bei einer neuen uflage ober bejonderd drucen
au [aflen. Gr mufi fidh aber aud) alSdenn qeaen den Hrn. Ver:
faffer fo beze icnn al8 ein billiger BVerleger gegen den Autor. Gie
miiffen feinen Sdyaden haben, jondern ein Honorvarium fiir gittigen
Unfervidht — — —!

3 wieberhole e nod) einmal, diefed jdhried ein Mann, den
i) tn meinem Seben ein einzigmal gefprochen Hatte und der Nhr
vertrauter Freund feit langer Seit war. Jdh Habe nicht Lujt, mich
burd) mniedertridytige Aufbiivdungen Jhnen qleidh zu ftellen, fonit
murde es mir etwasd Leihted fein, die Bejchuldbiqung umzutehren
uno es wabrjdeinlid) su madjen, dafp Sie jelbjt hinter diefem quten
Freunde geftectt hitten. So wabridheinlich e3 aber ift, fo glaube
trh es boc) nicht, weil ih ben friedfertigen Charafter diefed ohne
Smweifel freiwilligen Berm ittlers fenme. 3 will wiinfden, dafy er
nteine Briefe mag aufgehoben Haben; und ob idh mich jhon nidht
erinnere, was id) ihm eige nltu auf feinen Vorjdhlag geantwortet,
[0 weif id) doch fo viel gewifs, daf ih an fein Geld, an fein Hoto:
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ravium gedbadht habe. Ja, 1h will ed nur gejteben, es verdrof midh
ein weniq, dap mid der Herr P. M. fiiv eine jo eigenniifige Seele
anfehen fonnen. Gefest audh, daf er aus meinen Umftdanden ge
ihlojjen habe, dbap dad Geld Dei mir nicht tm Ueberfluife fei,
weil id) dod) wahrhaftig nicht, wie er vermuten fonnen, dap miv
alle Arten, Geld ju erlangen, gleidhaiiltig feir m‘ft*rwt Dod) fdon
oiefen Umfitand, daf id) il)]'-‘ meine Kritif nidht gefdyidt Habe, Hat
er fiir etne {tilljdywetgenve Mipbilligung ?'Llrtur- “‘[ll‘rluq cmh“mlcz:
miifjen, ob id) ihn {hon DI]]“ Berlepung meiner Denfungsart hit
erareifen t"mmm, weil er ohne mein gh:ringfzcﬁ Buthun an mi\:
gejchab.

Was antmworten Sie nun L:ua if 2
obne Jweifel. Bwar nein, Lerleumber
hinausg.

Sie find {ibrigens ju Jbrem eignen Ungliike jo boshaft ge:
wejen, weil i Jhnen beilig verjidre, dafi id) ohne die jeht beviihrie
Qitgen Shrer Untrort wegen gewify feine Feber wiirdbe angefebt
haben. Jch wiitbe es gang wohl Haben leiden fonnen, baf Sie als
L"m, senex ABCdarius mid) einen jungen frechen funfitrichter, einen

cwppt.l , und id) meif nidht was nennen; baf Sie vorgeben,
meine  ganie “‘JLIL[II‘IJ mfeit fet aus dem BVayle; zu meiner Kritik
itber bas JOcheride Gelehrien-Leyifon bitte i) feinen Verleger
jinoen fonnen (ob ich gleid) einen jogar zu einer Kritif iiber Sie
aefunben Dabe), und wasd bdergleidhen Frasen mehr find, bet welchen
i) mid h'-H‘Ut‘lud aufbalten fann. Mein Wiffen und Nidhtwijjen
tann i) gang wohl auf das Spiel fefen Iaffen; wasd i) auf der
einen Geite ml.\c.:, hofte ich auf der anbern wieder 3u gewinnen.
Wlletn mein Herz werde idh nie ungeroden w*tr':fir;-; [afien, und id
werde Jhren Namen i Jufunft alleseit nennen, jo oft ich ein Vet
jptel eines vachjitchtigen Yigner3 nbtig Habe. '

Mit bdiefer Verfiherung Habe id)y die Chre, meinen Brief 3u
jchliepen. Sy bin - podh nein, ich bin niu:i;tt}. 3 febe, mein
Brief ift ju einer Abhandlung geworden. GStreidhen Sie alfo das
itbergefchriebne Mein Herr aud und nehmen thn filr dag auf, was
er 1jt. o) habe werter nichts su thum, als ihn in Duobez drucken
u laffen, wm ihn bazu 3u maden, wofir Sie meine Schriften
halten: zu einem Vade mecum, bas i) Jhnen su Befferung Shres

Berjtandes und AWillensd vedht oft au lefen rvate. IVeil endlich ein

Gelehrter, wie Sie {ind, fih in dad rohe Duodei-Kormat nicht
wobl finben famn, fo T"[ ed mir nicht davauf anfommen, Shnen
eined nad) Avt der ABCY udjer binven su laffen und it einer

ichriftlichen S winjde guten Gebraudh !

o

Sie werden jud jdhdmen
1

ind  iiber dag Sdyamen

b
.
§
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1
. Diefe Rettungen dves Horaj werden vollig von denen unter:
| jdhteden jein, die ich vor furzen gegen einen alten Scdulinaben Habe
: iibernehmen miijjen.
o

1 Seine fleine hamijde Bosheit hat mid) beinabe ein twenig ab:
gefdhredtt, und idh werde jo bald nicht wieder mit Sdyriftjtellern

‘ leinesgleichen anbinden. Sie find bad Pasdquillmaden gewohnt, fo
| paf es ihnen weit leiditer witd, eine Verleumbung ausg dver 2uft 3u
g fangen, als etne Regel aus dem Donat anzufithren. Wer aber will
i venn gern verfeumbvet fein? iy 3 i S
; Die Gabe, fich widerfpredien zu lafjen, ijt wohl iiberhaupt eine
L'; Gabe, die unter den Gelehrien nur die Toten haben. Nun will
ih jie eben nidht fiir fo widhtiq ausgeben, baf man, um fie 3u
: bejigen, geftorben au fein wiinjdhen jollte; denn um bdiefen Preis

jind vielleicht aud) grofre Vollfommenbheiten u temer. Jch will
nur jagen, daf e3 fehr gut jein wiirde, wann aud) nod) lebende
t Gelehrte tmmer im vovaud ein wenig fot ju jein levnen wollten.
Enodlidh) mitfien fie doch) eine Nacdhwelt juviidlajjen, bdie alles Bu-

i Jallige von ihrem Rubme abjondert und bdie feine Chrerbietigieit
i juriidhalten wirb, iiber ihre Fehler su lachen. IWarum wollen fie
‘{ aljo nidyt fhon igt diefe Nadpwelt ertragen lernen, die fid) hier und
; oa in einem anfiinbiget, dem eg gleichviel ift, ob fie thn fiir neivijd)
g pper fur ungejittet halten ?
Ungeredht wird bie Nadhwelt nie fein. Anfangs zwar pflanst
1' ﬁl-"_ Lob und Tavel fort, wie jie 3 befommt; nad) und nad) aber
bringt fte Dbeives auf ibren rediten Punit. Bei Yebjzeiten unp ein
:‘ halb Jahrhunbert nad) dem Tobe fiiv einen grofen Geift gehalten

werden, it ein fdlechter Veweis, daf man es ift; Dduvd) alle
wSahrhunderte aber hinburd) dafiir gehalten werben, ift ein unwider-
|prechlicher. Gben das gilt bei dbem Gegenteile. Gin Sdrijtjteller

teeft gebriit in &, E. Lijingg Sduiften. Dritter Teil. Berlin, bei

L A1) 1754,
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wird von jeinen Seitgenofien und von Dbdiefer ihr
qelefen ; ein MUne B

audy der Gnfel Gniel nie Lujt befommen, ihn zu lefen, alspvann it
e3 gewif, dap er e3 nie verdient hat, gelefen zu wer

Nuch Tugenven und La witd die Nadmwelt nidt emwiq

i1 Enfeln icht

fennen. Jd) begreife es febr !\--._-J:-I, D-‘F‘. jene eine Reit lanag befchmint
und diefe aufgepubit jein 1n.1]\n paf !'E_'- es aber tmmer bleiben

jolltenr, [kt mid) bie 2We glauben, bie den Hujanuiens
hang aller Dinge onet hat und von der i) aud) in bem, 1was
pont pem  Gigenfinne bder Ster
Spuren finbde.

ae

Sie erwedt vo
paraus machen, be
feiner mabren G

oaourd A Bofi

velte, pte i) emn WVeraniigen
Stirne ju bie o alles in

rDetltaer

netligen

werdei. Jd) felbit , die
niL vorangeqanagen i . b nuy
ein Trilliontetlhen wire — 1 felbit fann ine angenehniere
Befdyaftigung maden, ald die Namen .'-a":'i|i'=1==u" mer zu muftern,
thr Redht auf die Ewigleit su unter] fert ihnen

absaumwijchen, die falichen Berfleiiter
[ojen, fury, alles dag im morali
jenige, dem die Wufficht iiber einen
phyiifch vervichtet.

Cin joldjer wird gemeiniglich unter der Menge einige Shil:
pereien haben, bie er jo vorziiglich [iebt, daf er nicdit
Sonnenjtaubden davauj fien lakt. S bleibe alfo in der Ver-
gleidhung uno jage, daf i) einige qrofie Geifter Jo vevehre,
pag mit memem T0illen bie allergerinafte Verleumduna auf
thnen haften joll. ' ' S

Horaj ift einer pon diefen. Und wie follte er 8 nicdht jein ?
er, ber 11"1[-&111111111[." Didhter, der Wik und BVernunft in ein mebhy
als |dwejterliches Banb bradte und mit der Feinbeit eines Hof-
manns hc"t exnjtlichiten Xehren der i

51

) hett bag gefdhymeidbige Wefen
freundichaftlicher Grin lerungen 3 ben wufte und {ie entziicfenden
varmonien anvertraute

: um ihnen den Gingang in das Herz defto
unfehlbarer azu machem.

T=t'-"1'-‘ i‘uiﬂ'uril- '-

Schiadjen  aufiu
thun, was per
anvertrauet ijt,

¥

o
4.

LLT

jwar hat ihm niemand abaeftritten, und fie
't wider irgend vi'n.\.:r, exhavten will.
) e, wann er entid
er wendet jeine *‘[m’gi:i.;, aleid) etnem
_ lejenigen Seiten, die ex ohne Rert e1diquitg
qibt m'n “bem er den arofien 6 eift |I'I'[|L abjtveiten fann

€y

’ L _illfi.;'- ]D
Dienite 1LL’.'I|.'
ihlauen Be
fieht: er

pne bey:

[afterDafte &itten, uno vem, demt er die Tugend [affen mufy, [aft
er Jte uno macht thn su einem Blodjinnigen
Sdon la habe tch 8 niit bem :

it g bitterjfen Berdbrujje bemevtt,
DD By oy ah o ) FIL TP e . % [ L a
oap eben otefen Nanfen auc) der Macdhruhm bded Hovazr nidit

plitcE, aber fein Beweid wiber feine Giite; nur mwann

ihen abbangt, anbetenswiirdige

s
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gangen ijt. ©o viel er auf der Seite des Didyters gewonnen Im‘,
fo viel hat er auf ber Seite ded ehrlidhen Mannes verloven. Sa,
fpricdht man, er jang die zdvtlichiten und avtigiten Yieber, niemand
aber war wollitftiger al3 et; er lobfe die Tapferfeit bis zum Ent:
siden und war felbft ber feigherzigite Jlihtling; er Datte die er:
habenjten Begriffe von ber Gottheit, aber ev felbft war ihr hlifrigiter
Bevehrer,

&8 baben jid) Gelehrie genug qefunden, bdie feine Gefdhichte
jorgfidtig unterjucht und taujend RKleinigleiten beigebracht Daben,
pie aum Verftinonifje feiner Sdyriften bdienen follen. Sie haben
uns gange Chronologien bavon qgeliefert; fie hHaben alle jweifelhafte

Lesarten unterjucht; nur jene Borwiicfe Haben fie ununterjucht
gelaffen.  1ind warum bdenn? Haben fie etwa einen DHeiden nidyt
gar ju verehrungswiirdig macdhen mwollen ?

Wi h wenigjtens foll nid)ts abhalten, den Ungrund diefer Bor:
wiirfe 3u Ith uno ewmntge Unmerfungen baviiber zu maden, die
o mhmum Jind, bafy id) mid) wunbdern muf, warum man fie nidt
Imm]r gemacht hur

Seh will bei feiner TWolluft m:?mmvn ober, wie jid) einn neuer
Sdriftiteller ausoriicft, ber aber bder fcim'r‘ micht ift, bet fetmer
ftinfenden Geilheit und unmagigen l[]vm it *) Die Bemetje 3u Duur
.“l%clutﬂtuuum nimmt man teild ausd jeinen eignen Sdyriften, tetld
aus ven ]umn[wm andrer.

lhﬂj will bet ben [letern anfangen. Ale Beugniffe, die man
quth oer 111L11111]1nu11 ‘“11~~1Ll)mu1*111[-5 Des .\Jmm auffretben fanmn,
fliegen aus einer etigen Quelle, deren Aufrichtigfeit nichts weniger
als auper allem Sweifel gefest ift. Man hat ndmlich auf einer alten
Dandjdjrift der Bodlejanifden Bibliothef eine Lebensbejdhreibung
0ed Doraz gefunben, die faft alle Kunjtvicdhter dem Sueton, wie
betannt, jujdyreiben. Wann fie feine andre Bewegungsgriinde dazu
hiatten als pie Gleidhheit der Schreibart, jo wiirbe id) mir die Frei-
heit nehmen, an ihrem Borgeben ju jweifeln. Jd) weif, dap man
Sdreibarten nad dmaden fann; id) weil, dbaf ed eine wabhre Unmig:
lichfeit ift, alle Fleine b_[r,.1m1rt'r111fi{hhi1c11 eined Sdyriftitellers fo
genau ju fennen, bap man Dden gevingjten Abgang mm[[\n in
leinem Nadabhmer entdeden follte; ih 1weth endlich, daf man,
um n jolden Bermutun gen vedyt lercht 3u fehlen, nichts als ru-nig
'C?L‘!EJI’ILM und rvedit viel Stolz befiten pary, weldes, wie man jaat,
gleid) der Fall ber meiften Kunjteidyter ijt. Dod) ber Sdyoliaft
Porphyrion fi thrt eine Stelle aud bdiefer Lebensbefdireibing bes
Doraz an und uu jie mit ausdriiclichen IWorten dem Sueton
bet. Diefes nun ift jchon etwas mehr, obgleich) auc) nidt alles.
Die paor Wor te, oie er daraus anfithrt, jind gar wohl von ber
Art, nap fie in JmLt *}‘Urhummh Yebensbefdiretbungen fonnen ge:

Gy ek 4'-'.1.«1-; ‘Uulllr.l in |uuu. o Einfeitung jur fenninis ver lateinijden Sdrijte
Hellex”, Feil III, Seite 403




46 Sleinere pbhilologifche Abhandlunaen.

ftanben haben. Dod) ich will meine Jweifeljudyt nidht 3u weit treiben;
Sueton mag der m‘l‘T:l’I].L jein.

Sueton aljo, der in biefer Lebensbefdreibung Hunberterlei
betbringt, weldhes dem f\mms sum Yobe gereichet, lapt, gleidhjam
als von per Wahrheitsliebe darzu gezwungen, eine Stelle mit ein
fliefen, die man Iltu“n‘m(u: nadgejdyrieben und off genutg mit
einer fleinen RKibelung nadygefdrieben hat. Hier ift jie: Ad res
Venereas intemperantior traditur. Nam speculato cubiculo
scorta dieitur habuisse disposita, ut quocunque respexisset, ibi
el 1mago coitus referretur.

Was will man nun mehr? Sueton ift dodh wobl ein alaub:
wiirdiger Sdyriftiteller, und Horaz war dodh wobl Dichters genua,
wm o etwas von ihm fiiv gany wahrfdeinlich 3u Halten 2

"l'u] 1'ah-:ru;‘1'-"v fich nidht und jei anjangd wenigftens nur jo
)tig, als es Sueton felbjt hat fein wollen. Er faqt traditur,
”wrt jdhone TWovter, weldhen {hon mander ehrliche Mann
ujt jeines guten Namens ju danfen hat! Afo it nur die
o,u_qmt_m'-n'-f Alo hat man e3 nur gefagt? IWahrhajtig,
mein licber Sueton, fo bin ih febr iibel auf dich zu jpreden,
oaf ou foldhe Nichtswiitbigleiten nadhplouderft. Sn ben Hundert
und mehr Jahren, die du nad) ihm gelebt, hat vieles Fonnen erdadht
weroen, weldes etn Gejdyid) ,L'.nclu1 wie du hdtte unterjuden, nidt
aber un Lnttt]m fortpflanien jollen —

©5 mwiirde ein mweniq efel £l m-,'-rt_, wenn id) bdieje Apojtrophe
weiter fretben wollte. b will alfo gelafiener forifabren - Sn
eben Diejer Lebensbejdhreibung mn & ueton: ,E5 geben unter

pem Namen bed Horaz Elegien und ein projaifher Brief herum;
allein beibe halte ich fiir ]’11‘\1‘ Die Clegien jind genmtein, und der
Brief ift bunfel, welded dod) fein Fehler gang und gar nicht war.”
— — D8 ift artig! “hlwm widerfpricht denn Sueton Dder
Lravition fhier und oben bei bem Spiegelzimmer nicht? Hat es
nebr auf fid), den Geift eines Sdyriftftellers su retten, ald jeine
Sitten?  Weldjes {Himpft denn mehr 2 Jiad) einer Wenge bder
vollfommienjten Gedichte einige falte Glegien und einen dunfeln
Brief |dhretben, ober bei aller Feinbeit bHes Gefchmads ein un-
mapiaer Wollitjtling Jein? — — Unmibglid) fann 1 miv einbilben,
Dap ein verniinftiger ®efdhichtichreiber auf eben berfelben Seite, in
eben derjelben Sadhe, ndmlidh in DMelbung der Nachreden, weldhen
lein Deld ausgefest worben, gleidh unvorfichtiq als bebhutfam fein
tonne.

Niht genug! Jch muf weiter gehen und den Lefer Ditten,
ote angefiibrte Stelle nodh einmal 2u betradhten. Ad res Venereas
mtemperantior traditur. Nam speculato cubiculo scorta dicitur
habwisse disposita, ut quocunque respexisset, ibi ei imago
coitus refi

Brretur,
Je_mebr id) biefe Worte anjebe, je meBr vetlieren fie in
meinen Augen von ifrer Glaubmwiirdigteit. S Jinoe jie abgejdhmat,
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i) finde fie unrdmifd); id) finde, bafi jie anbern Stellen in diefer
Nebensbejdhreibung offenbar widerjprechen.

o) finde fie abgefhmactt. DMan hHorve dodh nur, ob der Ge:
jdidtichretber fann gewufit Haben, wasd er will. Horaz foll in
penBenevifdhen Crgdbungen unmi Biggemefen fein;
penn man jagt — — auf die Urjache wobhl Achtung aqegeben !
man jagt — obne Bweifel, dah er als ein wabhrer Gartengott
ofme Wahl, ohne Gejdhmad auf alled, was weibliden Gefdjlechts
gemwefen, losgejtiivmet fei? Nein! — man fa gt, ev habe feine
buhlerinnen in einem Gpiegelzimmer genofjen, um
auf allen Seiten, wo ey hbingejehen, die wmolliiftiqe
Abbilbung feined Glitds anjutreffen — Weiter nichts 2
Wo ftedt denn bie Unmafigteit? b febe, die Wabhrheit bdiejes
Umijtanbes vorausgefest, nichtd3 darvin ald ein Beftveben, jid) bie
Wolluft fo reizend su maden ald miglid). Der Didter war alfo
feiner von den groben Leuten, denen Brunft und Galanterie eines
it unb die im Finftern mit der Befriebigung eines einzigen Sinnesd
vorlieb nehmen. Gr wollte, jo viel mbglich, alle fattigen; und ohne
einen Wihrmann su nennen, fann man behaupten , er werbe auch
nidt ben Gerudh) bavon ausgejhloyfen haben. Wenigjtend hat er
diefe Reizung gefannt:

te puer in rosa
Perfusus liqmdis urget odoribus.
Und bas Ohr? S tvaue ihm Sartlichleit genug su, daf er aud
diefes nicht werbe Haben leer ausgehen lajjen.  Sollte die Mufif
aud) nur
Gratus puellae risus
gewejen jein. Und der Gejchmact ?

oscula, quae Venus
Quinta parte sui nectaris imbuit.
Reftar aber foll Her Sunge feine gemeine Kifelung verjdaift haben;
wenigitens jagt Jbpfusd bet bem Athendus, es fei nod) neunmal

lier al8 Honig — — Himmel! was fite eine empfindlide Seele
war bie Seele des Horaz! Sie zoq die Wollujt durdh alle Cinglinge
in jidh — Iind gletdyoohl it mir bad Spiegelzimmer einte ln-

wahrideinlichieit. Sollte denn dem Diditer nie eine Anipielung
sarauf entwijcht fein? Beraebens wird man ich nach diefer bei ihm
umjehen, Rein, nein; in den filfen Wmarmungen einer Chloé hat
man bie Sitligung der Augen niber, ald daf man jie erft feit:
Warts in bem ©piegel fuchen miite. Wen dasd Urbild nidht rithret,

WD den der Sdhatten rithren? — 3¢ verjtehe eigentlid) hievon
Mas, gany und qar nichts. Aber e mup dod) aud) hrer alles

letnen Grunb haben; und e3 wire ein jehr mwunderbares Gejetse,
nad) weldem bdie Cinbilbungstraft witfte, wenn der Sdhein mehr
Cmorud auf fie madjen fnnte als das Wefen — —
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ferner finde id) die angefithren Worte unromijd). Wer wird
mid) gum Crempel beveben, dafy die Romer speculatum cubieulum
fitt cubiculum speculis ornatum gefagt Haben? Tan mag dem
Mittelworte speculatum eine aftive ober m]p pe Bebeutung geben,
jo wird es in pem erjten Fall gar nidhis und in bem anbern etwas
gang anbers ausoriiden. Sdon speculari fiiv in dem Spiegel
bejehen it nas Gemdbhnlichite nidht, und niemand anoverd ald ein
Barbar ober ein Sdultnabe fann darauf fallen, bden Begrijf mit
Sptegeln quidgezteret durd) speculatus zu geben. Dod)
wenn das aud) nidht wdre, o jage man mir doch, wasd die ganze
MNevensart Dhetpt: specula '

. cubiculo scorta dicitur habuisse
disposita ? Jd) weiff wohl, was in einem gewifjen Stubentenliede
scorta deponere bebeutet, aber wa3 in einem faffifchen Sdrift
jteller scorta disponere jagen fonne, geftel)’ i) ganj f‘n'rrw. nichi
au wiffen. Die Worte jind jo dunfel, Du"; man den Sinn nidt
anvers ald evraten fann; weldes aber ben meiften nidht fauer
werden wird, weil ein weniq Bosheit mit 1'.1.u=1‘[iil:_"i'. PWann man
thit nun aber errvaten hat, {o verjuche man dbodh, ob er fich mwobl
mit dem, was Sueton fonft von bem Horaz evzahlt, vergleidhen laffe.

Mady dbem Beridt Diefes Gejdyic 18 10ar qlemt mit bemt

dhtichreib
Didhter jo vertraulid), daf er ihn oft im Sdyerze purissimum penem
und homunecionem Il."|-|l-|].‘-r€II:I'-.IIII nannte. Der verjdyamte

Herr
Dajtor Xange gibt pas erjte BVeiwort durd) einen avtigen Brubder
Liberlid), ober viehnehr nad) feiner Recdhtjchreibung Lieder [ d.
uch will boffen, dbaf man feine getreuere leberfepung von miv
verfangen wird. Genug filv mid), daf purissimus oder, wenn man
bie Xesart emn wenig antifer haben will, putissimus, der Aller
retnijte beifit, und daf bder, welder .1.] res Yenereas intem
perantior ift, unmiglidy ber Allerreinfie jein fann. Gines von
betoen muf alfo nur wabr fein, entweber bad dicitur bes Ribels
ober das ausdriidliche Urteil des Auqufis. Mit weldem will man
es “halien ¢

Die Wahl fann nidyt jhwer fallen; jondern jeder Unparteiijder
wird mir vielmehr jugejtehen, baf Sueton jdmwerlich etwas fo
Abgejcdhymadtes, jo Unrdmijhed und mit feinen andevmeitigen Nady:
viditen jo ©freitendes fonne gefchrieben haben und dafi man piel
mehr vollbommen beredjtiget jei, bie angefiihrte Stelle filr unter:
gejaoben zut balten,

Was bas Unvdmijdie davinnen zwar anbelanat, jo fonnte man
vielleicht ven Bormand der verftiimmelten LeSart wider midh braudhen
und alle Sduld auf die unwiffendben Abjdreiber fc[_.iumi_ &5 it
wabr 5 und d) jelbjt fann eine v“h--‘] pung angeben, bie o unge:
jrioun it, bap man jie ohne Widervede annehmen wird, Wnjtatt
nanlic) ; speculato (.l|-.\‘l|u scorta dici habuisse .[1.\';_)(}31'1_;[.
rate 'l{i}l aut [elen: specula in cubiculo scortans ita dicitur habuisse
disposita, ut ete. Man ]-.1 bt, daf idh 'u.'ucntqfu*11-:a febr aufrichtig

¥
L
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Dot und mur fein Bevenfen made, meinen Grimd felbft zu ent
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fraften. Dod) wer weif, ob ih e thun rriirhc wenn id) nid)t den
ubrigen Oriinben defto mehr gutraute. Jdh glaube aber, fie find
pon ver Bejdaffenbeit, daff das, was i) nmE] hingujetien 1will, {ie
faft wnwidberipredilich machen wird.

3 batte nicht lange iiber diefe mummrnp Bejdhulbigung nadh-

gevacht, alg id) mich ervinnerte, etwas Aehnliches bei dem Seneca -

gelejent su haben. Diefer Ll_;‘tan;.c Philojoph bhat nicht gern eine
Gelegenfeif verjdumt, wo er mit guter Art Jeine ernfthaften Lebren
mit einem Suge aus der Gefdhidhte [ebhafter machen fonnte. Sn
vem erften Vude feiner ,Natiirlichen Fragen” Dhandelt er unter
anvern von den Spiegeln, und nadidem er alled beigebracht, was
et als ein Phyjifer dbavon ju fagen gewufit, jo jdhliekt er endlid)
mit einer Griiahlung, die 3iemlich fhmusiq ift. Bielleiht follte ich
mehr fagen als ziemlich; wenigftens bin id) nidht der einzige, der
e5 ewnem jtoijchen Weijen verdenft, fie mit allen {pibigen Schon
beiten jeines lafonijden IWikes ausaefvamt su haben. Fromondus
jeit jchon hinju: honestins tacuisses Seneca:; und es qibt 1eber-
jeer, bie [ieber ibre Mrjdyrift Dier verftiimmeln, ald durd) allzu
grofie Treue ihren Lefern die Rote ind Geficht treiben wollen. 3
wiirde eben fo behutfam fein, wenn nidt ungliidlidhermeife beinabe
die ganze Rettung meines Dichters davon abpinge. Der Unjduld
sum NuBen fann man jhon dben Mund ein wenig weiter ll['[Ifl['Il
S0 werde bet dem allen nodh) weit befdeidener al3 Seneca fein,
et diejenigen, weldje ariinblicher unterridhtet fein wollen, in dem
jed)zehmten Dauptjtiide bes angefithrien Buds nadlefen foinnen.
wBet diefer Gelegenbeit,” jagt er ju feimem Lucil, ,muf tch
oir dod) ein Hiftbrden evzihlen, woraus du erfennen mu‘fi, wie
die Geilheit jogar fein Werfzeug jur Anreizung der Wollujt vey:
m‘Jtvt uno wie jinnreid) fie ift, threm umi;cljftcwn weuer Nabrung
ju jdaffen. Gin gewifjer Hoftiug iibertraf an llllhl:?fhflalr alles,
was man ium*lu auj ber Biihne qvulun und verabjcheuet bat. u
war dabet ein rveidjer Geizhals, ein Sflave von imm als mufcn‘o
Oeftersien. AlS ihn feine Staven umgebrad)t hatten, acditete ber
aottliche "lumu ibn nicht fiir wert, jeinen Tod ju raden, ob er
thn gleich Il[L.jt bulligte. Cr verunveinigte fid) nicht dllein mtf inem
Ut‘hhiulm, un‘mn er war auf dad mannlide eben jo rafend ald
auf bas weiblige. Gr lief fih € piegel verfertigen, bie, wie idh
Jie in bem Jcmh rgehenden hrJTELJttctlL‘n habe, oie Bilber wm vieles
vergriferten um ven Finger an Dide und Linge einem Arme
glei) machten. Diefe Sypiegel ftellte er fo, daf, wenn er fich felbft
O einem ]men Gejdhledhts mifbrauchen lief, er alle Bewegungen
feines Sdyinbers darinne jehen und {ih) an der faljdhen Grofe des
Gliebes :lftumcun als an einer wabhren vergniigen fonnte. Gr
ludhte swar jdon in allen :Hnmw{un pie iujter nad) bem vers
lIlobuatu;a Dtafitabe aus, gle ihwohl aber mugte er feine unerjittlice
Brunit nmu; nod) mit Liigen ftillen. JNun jage man mir, ob ef‘« waljr
ift, dafi ber Spiegel nur der Reinigeit egen erfunben jet." —
Lejjing, Werte, XV. 4
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Weiter brauche id) meinen Stpifer nidt zu perbolimet{den.
Gr moralifiert nod) eine jiemliche Gcde ns Felo hinein und gibi
fich alle Mithe, die Augen jeiner Lejer auf diefen Gegenjtand red)t
su Deften. Man follte {dwbren, :*1 rede pon dem freiw illigen Tobe
9es Cato, Jo feuriq wird er babei!

Nch will mid) vielmehr jogleid) ju ben Folgerungen wenoen,
bie dbaraug fliegen. Der gdttliche Auquitus, weldjer hier einmen un:
siichtigen Mann fo verabjdjeuet, dak er aud) jeinen Tod an Den
nidhtswiirdigiten Kreaturen in den :‘[mun eines hmww an meudel:
mbrberifhen Stlaven, nidt mmsn will, ift eben der Auguit, vejjen
Qiebling Horaz war. Nun malf man und den Horvaz swar nidt
villig a8 einen Hoftiud; allein basd, wasd davan fehlt, ift aud jo
qroft nicht, ald baf e in dem Betragen bes Auquftus giren jo
mertliden Unterjheid Bhatte machen Ionnen. Unter ben scortis,
die der Didter vor dem Syiegel foll genoffen haben, will man
nidht blofs mweibliche verjtehen, beren Gebraud) nie Entbe [JllIEF]th
iibernatiivlicher Anjpornung m.mm[ voraudjegt. Man mup das
minnlide Gejdledht mit darunter begreifen, wenn bagd ntem-
perantior ad res Venereas traditur nidt, tie ich jdhon gegeigt
habe, eine Ungereimtheit jein joll. Begreift man e aber barunter,
jo ift Ooftius vem Horay nur nod) in Heinen Umftdnden fiberlegen,
und ihr Hauptverbredjen ift eind. €8 ift eind, jage uh, und
Auguftus muf von jehr wanfenden Grundiigen gemwejen fein. Was
fmmh ihn antreiben, eben dasfelbe Lafter tn dem einen 3u verfolgen
und bei dem andern in einen Sdjerj oder vielmehr gar in eine
Art von Lobjpruch ju vermandeln? Jenen fiir indignum vindicta
und diefen filr purissimum penem zu erfliren? Man fage nidt,
die Vorziige, die Horaz fonft ald ein {dhiner Geift befefien, l'mmim
vent Auqujt itber dieje “‘[Lnd}mltu}feli megzujebent bemwogen Haber
Nuguft war der Mann nidt, der in Anjehung ves Wikes die ﬂ“.‘!]l
groben Ausidhmeifungen ju vergeben gewohnt war. LWenigitens hat
er ed an einer dhnlidhen Perfon, an dem Ovid, nidht gemiefen.

IWas foll ich von einer o flaren Sade viel Worte maden
Neh gloube bdie fritifdhe Vevmutung vorbereitet genug ju haben, die
ich nunmehr vorbringen will, Man betradite, dap Hojtius unter
vem Auguit gelebt; man betvadyte, daf der Name Hoftiusd Gleid):-
heit genug mit bem Namen Horvatiusd hat, um von einem ln:
wiffenden Ddafiir angefehn 3u uut‘mn man iiberlege endlid), dap
die TWorte bded Eeneca, Dbie Tdmu {iberfeit anqefithrt l'mln,
specula ita disponebat ut cum virum ipse pateretur, aversus
omnes admissaril sui motus i speculo videret; ‘n.h, fage 1ch,
piefe TWorte von den nInn angefithrten: specula in cubiculo,
geortans ita dieitur habuisse {}]A]Jox.[td ut LJI:(LH[JHIL I'[-_H-.ljl’\]F.
set, ibi el imago coitus referretur, beinahe dag Vorbild zu fein
{chetnen; und wenn man alles biefed genau itberlegt hat, jo jage
man mir, ob id) nidht mit einem ziemlichen Grade von .'Qﬁnf}rid;eins
lichfeit behaupten fiinlatr:, bap Dbie fireitige Stelle Ded Suetons
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008 Cinjchiebjel eines Wbfchreibers fei. CEined Ab{dyreibers, ber
vielleicht Dei einem anbdern al8 bei dem Seneca gelefen batte, 3u
oent Jeiten ded Auguftus habe ein gewijjer Hojtius — weldjer Name
thmt ohne Bmweifel unbefannter war als Horatiug — por Del
Opiegeln feine unjithtigen Litfte qeftillt; eines Abjchreibers, bder
ein perdienftliches Wevt zu thun glaubte, wenn er mit diefer Anef:
vote dpie Nadyrichten des Suetond vermelrte.

oS¢ bin Doffentlid) der erjte, ber dieje Lermutung vortrdgt,
ob ih gleidh) nicht der erjte bin, dber bie Stelle, die jie betrifjt, filx
untergejcioben halt. Dacier hat fie in jJeiner Ueberjehung {till:
Ihweigend ausgelajfen und jtilljchoeigend aljo verdbammt. Barter
lafit jte in feiner Ausqabe gleichfalld weg und fiigt i einer An:
mevfung hingu: quae hic omittuntur, a nescio quo nebulone
infarcta sunt, neque enim solum inhonesta, verum etiam
deridicula et éshstate videntur., @5 follte mir lieb fein, wenn
ih dag, was Barter hier mit gany trodnen Worten jagt, ridtig
erwiefen Hitte.

lUnd zwar jollte ed mir fdjon deswegen [ieb fein, mweil bie
ywerte Art von Beweifen, die man von der Unfeujdheit ded Horaz
aud feinen eignen Sdyriften nimmt, ein Groges verlievet, wann
jte von der erftern nicht mehr unterfiiitt wird.

&1bt man es 3u, oder qibt man es nicht ju, vap der Dichier
oie MNatur jdhildert; daf die jinnlihen Gegenjtande ihn nidt blof
uno allein, ja nidt einmal vorziiglid) bejddftigen mitjjen ; daf die
Empfindbungen, jo wie fie die Natur Jelbft beleben, aud) fein Fe-
malve beleben miiffen? Man gibt e8 su. Raumt man es ein, over
raumt man es8 nicht ein, bafy die Empfindungen der Wollujt unter
allen. biejenigen finb, weldhe fich der meiften Heren bemidhtigen
und fich ihrer am [leichteften bemddhtigen; baf fie unter fich der
mefvejten Abdndrungen fihig jind, welde alle Wolluft, aber alle
etne andre Wolluft find; bdaf der Didter, fo wie er hier feine
meifte Starfe zeigen fann, aud) Hier feinen meiften Rubhm 3u er:
warten hat? Man vdumt es ein.  Aljo riume man aud) ein, dap
ver Diditer Wein und Liebe, Rube und Laden, Sdhlaf und Tanj
befingen und fie als die vornehmijten Giiter diefes Lebens anpreifen
darf; ober wenigftensd geftehe man ju, baf man dem Didjter, wenn
man es ihm unterjagen wollte, eines von den jdhoniten fFelbern unter-
lagert wiltbe, wo er bie angenehmiten Blumen fiiv bas menjdliche
Dery fammlen fonnte. S rede von bem menjdlichen Herge, fo mwie
€3 1Jt, unb nidt wie ed fein folite; fo wie es ewig bleiben wird,
uno nidyt wie es die ftrengften Sittenlehrer gern umbilben wollten.

S babe fiir den Horaz jdhon viel gewonnen, wenn der Didyter
von ber Yiebe fjingen Dbarf. Wllein bie Liebe, hat {fie nidht jeves
~abrhunbert eine andere Gejtalt 2 Man Hat angemerft, daf fie in
ben barbarijthen Beiten ungemein befdjeiden, ehrerbietig und bis
gur Sdwdrmeret aiichtia und bejtindig gewefen ift; es waven die
oftten ber irrenden Ritter. Jn ben Jeiten bingegen, in mwelden
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Sk und Gejdmad aud dem Bezirfe der Kiinjie uno Tifjen:

nex -11|.1;, ,[\Ltt_.,au]l, jchliipfricht und {dhwerjte wohl gar aus Dent
E*_'u[-_l?a' ber Matur ein wenig aus. Jft ed aber nidht Ddie Rilicht
eines Dichters, ven Ton feines Jahrhunderts anjunehmens Sie 1t
¢s, und Hora; fonnte unmiglid) anders von dber Liebe reden als
nad) der Denfunasdart feiner Beitgenoffen. - Noch mehr aljo

fity i qe
Hierau "'-.'ama.'rl'u':lq, paf alles,
1‘~l'-.r|‘-;'_ w-ir 1t lll riibrt als obas, mwas er
_ die er erregen 1will, in
uI 1, ausd der (_11._1[]11[1111_,
raft au 111'-crf1¢" "3‘5:1‘1‘, ourdh
alle mbglidhe Formen auf
i Tefis

ichaften en 1eif,

jeine
nur
itch
UND 1
welde

furie

it eben bas, was feinen Sterblichen ln.»_u:n'u'l"u‘.'.
allein ¢8 1t gleid) aud) iqen, Demen er vers

faat ift, qanz und gar fet machen fonnen. Sie fonnen
jich nicht vorjtellen, sornig fein fonne, ohne 3u
aiirnen: wie er von Liebe feufien fonne, ohne fie ju fithlen. Sie,

lle Ceibenfdiaften nur durd) Wirklidhfeiten in fid) erweden
faflen, wiffen ven dem Geheimnifie nichts, fie dburd) willfiivliche
Rorftellunagen reqe 3u 121[:'.'1:-:-11. Sie qleichen D en gem einen Schifrern,
pie thren ¥auf nad) vem Winde emridyien miifjen, wenn d idhter
einent eneas qleicht, ber bdie ‘~~unu in verfdlojfenen Sdlauden
bet jich fithrt und 1 nad) feinem Laufe einvidhten fann. Gleid):
wohl muk er, thren Beifa haben, ?Lm ihnen qleid) ftellen. Weil
fie nicht ehr feurig von der Liebe reden fonnen, alg bis {ie verliebt
find, fo mup er felbjt went 3u Gefallen verliebt feim, wenn e
feurig dbavon veben will. FWeil fie nicht wiffen, wie fid) der Schmer;
ither den BVerluft einer Gelrebien fen mwitrbe, ofne ihn qe:
111[" s Baben, fo mup thm felbjt eine Medra untreu gerworden
jein, wann er bie MNatur und ihre Auzbriidhe bei einer jolden Ge:
1uml'u"* {chilbern 1ill.

Da man aber d weifi ober wenigftens wiffen fonnte, jdydms
man i) denn nidht, alles um Crnjte auf die Rednung ded Didyters
su jdyreiben, wag er felbft des Hiinftlidhen Blendwerfs wegen darvauf
gejdrieben hat? Muf er benn alle Gldfer geleert und alle Midchend
aelitfht "II-*H bie er t und gefiitgt 3u Haben vorgibt? Die
exridyt Dier itberall. Man [affe ihn bdie BHerrlidhjten
'fuixn priidye, bdie erhabenjten Gedbanfen von Gott und FTugend
vortragen, man wird {id) wohl hitten, jein Hery zur Quelle der:

ent su madien ; alles pag Sdhome, {cht man, jagt er al§ Dichter.
Aber es entfabre ihm dad geringjte njtdfige, (dhnell foll der Mund
pon Dem dibergeflojjen Jein, defien das Herz voll ift.

Weg alio mit allen den unmwilrbigen Anwendunagen, die man

vont ben Gedidhten bed Doraz auf den moralijhen Chavafter bes:
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jelben oft genug gemadyt hat! Sie find bie gqrofiten Ungereditiq-
feitenr, bie man thm erweijen fann, und allju oft wiederholt, werben
lie endlid) alle mnw Nadpahmer bewegen, und die Natur nur auf
ihrer {torrifen Seite ju weifen und alle Gragien aus ihren Qiebern
AL Derbanien.

Niemand hat biefe verhaften Amwend ungen mweiter getrieben
als "1111]& Jrangofen. Und in welder Thorheit tragen nidht inmmer
bie Franjofen den Preid dbavon? De Ia Chapelle fand mit
fL‘ilttll Yiebsgeidiidhten Des Catulld und Tibulls Nachahmer, jo v'a't
_t‘[-cuhmr Sdyriftiteller ex auch war. Dod) habe idh es fhon verge ]
i‘t?ft e eben bdie L"t‘.i[“L]Lc.tl '?:Ltn.:m[\xl" jind, welde die meiften
Nachahmer findben? Nidht einer, fondern swei wahrhajte B
oas ijt, wabhrhaft feichte Kopfe, Haben unsg les A s d’Horace
geliefert. Der eine hat tn fiinf Briefen an einen Marquid — —
venn e Narquid muf' es wenigftensd fein, mit dem ein franzdfifchex
Autor in Briefwedjel fteht — alle weiblidge Namen, die in den
Gebichten bes Horaz vorfommen, in ecin Ganzes ju bringen gewuft.
Sie {ind ibm eine Neibe von wi 11 Sdhweftern, bdie alle ber
flatterhaite Horay durdgejhmdrmt ift. Sdon die Menge derjelben
hatte ibm bas Abgefdymacte jeines lnternehmensd fichtbar machen
tonnen ; allein eben biefelbe Menge macht er au einem Beweife, dak
Doraz in der Galanterie ein Peld ohn Gleiden mitffe gemwefen fein.
G evzwingt fiberall ausd den Worten des Dichters, mwelde oft die
unjdjuldigiten von der Welt find, fleine ffandaleufe Um jtinde, wm
leimen  Groichtungen eine Art von Bujammenbhang zu jdaffen.
Horaz, sum GCrempel, begleitet die jur See gehende Galathee mit
mzrrhlmm. LWinjchen ber Freundidajt; der Freundidhaft, jaq’ idh,
bie ihr alle “h'-f'i‘m"h"ui"u11 oed fobenden s porjtellt und jie
burd) bad Grempel der Guropa, Feine unger Jeife anzutretemn,
evmabnet. Diefes ift der Jnbalt der 27ten Obe ded bdritten Budhs.
Das Jirtlichite, was Horas der r Galathee barinne jagt, find bie Setlen:

EAUYLES] ”.'l“

Sis licet felix ubicunque mavis,
Et memon nostrl, Galatea, vivas.

Was fann unjduldiger fein, al3 diefe Jeilen? Sie jdeinen aus
ilt‘l}t '1'|]§1111UL‘ eines Bruders geflofjen 3u mu ver fich etner geliebten
Otroefter, die ihn verlajfen will, empfiehlt. Dod) wasd nidt davinne
lieat, hat der Frangofe hineingelegt; er iiberfelt die Worte memor
nostrl vivas purdh daignez ftoujours conserver le souvenir de
ma tendresse, und nunmebhr ift es flar, daf Galathee eine Buhlerin
e§ Horay gewefen ift. Nod) nicht genug; jum Trope aller Aus:
leger, bie su diefer Obe fetien: ,Man weif nicdht, wer diefe Galathee
gewejen ift, nod) viel weniger, ob fie Horaz geliebt hat" thnen
jum Jvote, fage ich, rweify er beibes. , Galathee,” fagt er, ,mar
':_'-i'EI qutes .‘Ji'.-?'.‘ilb::l'uL‘]‘h o e 'lhi-g HSoraz, ver nun bald {Ill*_ﬁ_ﬂl‘l‘-iL‘tIT
hatte, brauchte. Sie wollte [ieber gleidh anfangs die Waffen nieder:
legen, al8 fich mit Berteidigung eined Plages aufbalten, von deni
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fie vorher jabe, Ddaf e ]_[L[] dod) wiitbe ergeben miijjen. Jhre
Y ‘1“1L1='rl1111tnt aren lu'lr’ feurig, und bie Peftigieit perjelben war

in allen thren Mienen 3u 1.‘ en. Jhr Mund war von den hiufigen
Ritffen, bie fie su empfangen gqewohnt war, mwie vermelff. Alles
bas madyte fie fitr ben Horaz redit bequem, filr ibn, ber gfl"ét‘hfni[%
gern fo gefdpoind ald moglid) su entern juchte; nur fdade, baf fie
jich etwas mebr von ithm verjprad) als falte \-Hl"'"ﬁf["L‘l'llET.-I..:L'[I jetner
Treue. Sie [ieh ed thm daher aud) gar bald merfen, daf nidhts
als YLiebe felten ein fFrauenzimmer zur Liebe bewege. Den Ver:
folgungen biejes abgele Liebhabers su entgefen und, was das
Bornehmite war, {id fitv jeine Lieder, fiir die gewihnlichen Werd:
seuge jeiner Rade, in Siderheit ju jehen, bejdloh jie, Rom zu
verlafien. Sie madte jich Feriiq, sur See 3u gehen, um vielleicht
auf gut ©lLii ihren Mann aufzujudien.”

it es evlaubt, joldye Midhtswiirdigfeiten ju erbenfen, die aud
nicht ben allermindeften Grund haben? Doch ich will mich bei diefem
Sdyriftiteller nidht auffalten. Gegen bas Anvenfen eined grofen
Diditers jo wenig Chretbietigeit Haben, dafy man fich nidht fcheuet,
ed burch emmen unjinnigen Noman ju verounfeln, ift ein BVeweis
ver allevpobelhafteften Art ju denfen und bes allevelendeften Ge-
jhmadfs. Gernug, daf jedemr, ber die Obden gegen einanbder ! 'u:l:a‘lT

LE11

will, die Horaz an einerlei FHrauemimmer dem Nanten nach qe:
jehrieben su haben jdheinet, Wiberfpriihe in die Augen fallen werden,
pie jogleih das Groidytete ber #,*5ug_-:111.un‘v* vervaten. Mehr braudit
es nidht, aus allen fjeinen Lybien, Nedrven, Chloén, Leufonoén,
®lyceven, und miv jie alle I,;if-'vu TWefen der Ginbilbung 3u mmlun
Wejen der Ginbilbung, wofilr idh beildaufig audy meine Phyllis und
Qaura und Corinna erfliven will - Wird man nicht laden,
bafi man mid) um meinen Nadyrubhm fo beforgt jieht ?

Aber ih will wobl alfo gax pen Horaz zu einem Priefter der
Keujdhheit machen ? Nihts weniger als dbas. Gr maq tmmer geltebt
haben; wenn id)y nur fo viel fiiv ihn exlange, dak man jeine Oben
mdt wiver ihn braudien darf und bie Spiele jeines Wikes nicht
ju Befenninijjen jeines Herzens madt. Jch dringe hHierauf befonders
negegen, wm thn von bem 1zwiha'1-11stfieLlrcl1'*r. Berbrecdhen der Wol:
litftlinge fetner Heit losjujpredien und wenigftens die weidlichen
Snaben, ben Yigurin und Lycidcus, aqud der Nolle jeiner
Bublevinnen su fiveidhen.

Um e8 wahrideinlid) 3 maden, dak Horaz nur dad erlaubtre
Leranitgen genofjen lm\.u, erinnre man fidh ded Cifers, mit weldem

er pen Ghebruch) bejtraft. Man lefe feine fechfte DObe bed britten
Buds. Was filr eine Strophe!

Fecunda culpae saecula nuptias
Primum inguinavere et genus et domos:
Hoe fonte derivata clades :
In patriam populumgque fluxit.
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: Sfonnte er die BVerlebung des ebeliden Banded mit jdyredlichern
‘ Tarben abfdyildern, als baf er fie jur Quelle madte, woraus alles
I Unglii iiber die Nodmer bdahergeflofjen fei? MNidht genug, dap er
§ diefes Qajter als Lajter verfolgte, er bejtrebte jich jogar, es ladjer-
) lich su machen, um jeine Romer durch bag lngereimie davon ab:
£ subalten, wovon jie die Furdt der Sirafe nidht abbalten fonnte.
£ Sch berufe mich bedwegen auf feine zweite Sative des erften Bud)s.
3 Auf was odringt er mehr als auf die “felufmnl;llq per Matronen?
_' Gr bejdhveibt ihren Genup unjicher, mit weniger Heiz verbunben
) ald den Genup lebiger Buhlerinmen und mit Hunvert Gefahren
£ umgeben, dbie man in den Avmen einer Freigelaffenen nicht Fu
! befiivchten habe. — Sollte aljo wohl ber, welder fiir bie gejell-
L jhaftlihen Gejese jo viel E[}lnlnL.hnm i_mth, die meit Deiligern
i Gefese ber MNatur iibevtreten Daben? Er fannte fie, bieje MNatur,
] und wufte, vap jie unjern Be mu‘“a g mmnu Grenzen gejebt Habe,
! weldje u fennen eine der erften Pilidhten jei.
Nonne cupidinibus statuit natura modum? quem
3 Quid latura sibi, quid sit dolitura negatum,
(Quaerere plus prodest, et inane abscindere soldo.
1 Sh fann ed jwar nicdht verbergen, dap et in eben bdiejer Satire
: von opem Gebraudje per Snaben ztemlid q[umqu L’lu jpr l\i}f aber
; wie? So, dak er ugleid ‘uuﬂuf] seigt, nad) jeinem ﬁu]c macke
t fet thm der gewdhnlichite Weg der liebfte. €3 ift wabr, er jagt:
¢ tument tibi quum inguina, num, si
D Ancilla aut verna est praesto puer, 1mpetus In quem
Continuo fiat, malis tentigine rumpi?
!
Gs ift wabr, er fest jogleidh) Hinzu: mon ego. Allein ev jchliept
L aud) in Dden ammm[quﬁw Berjen jeine Begterde offenbar nur
t auf bie erfte ein, fo baf er durch diefes Vefenninis mweifer nichis
f lagen will, als baf ev jmmblle"m venerem facilemque liebe. G
£ fiabrt fort:
Haec ubi supposuit dextro corpus mihi laevum,
i [lia et Kgeria est; do nomen quodlibet illi.
¢ & dringe auf bad haec und bemerfe nod) dabei, dafy Horvaj oie
Ratur fo geliebt Habe, daf er aud) an diefjer Haec midht etnmal
e oie Schminte und die hohen Abjike leiden wollen,
It
B ut neque longa

Nec magis alba velit, quam det natura, videri.

Nimimermehr wird man mid) dibevveben Fonnen, dak einer, welder
der Matur in foldhen Rleinigleiten nadjgehet, fie in bem 2Allers
wichtigiten follte verfannt haben. Der, welcher von einem Lafjter,
pas die Mode qebilliget Hat, o mwie voOn einer Mode vedet, die
man mitmadjen fann ober nidht, muf dedwegen nidyt diejes Xajter
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jelbjt ausgeiibet Haben. Gr fann e im Hersen verdbammen, obne
veswegen wider den Strom fdpvimmen zu wollen,
Damit i) mid) aber nidyt blofy bei allgemeinen Entjchulbigingen

aufaubalten {deine, o will id mid) 3u einer von den DOben felbit
wenben, die feine Knabenliebe, wie man jagt, bereifen. ) wabhl

nie erjte Dbes vierten Budhs. Sie ijt an die Venus gerichtet
et

von vem Didyter in einem Alter von faft funfiig Jahren gejung
worven. Cr Ditfet barinne die Gottin, ihn nicht aufs neue zu be:
friegen, jondern fjid) vielmehr mit allen ihren Reizungen su dem
Marimus ju verfitgen, welder nicht unterlajjen werdbe, ibr einen
mavimornen Altar zu ervichten und bden lieblichiten Weibraudy bei
feftlichen Tinzen su ihv auffteigen su laffen. Siir ihn telbit jchid
e fuh nun nidht mehr, bei bem freundliden Kampfe bder
pie Haare mit Blumen su durdilechten und allzu leichtaldubiq auf
Gegenliebe: ;u hoffen Dier bricht der Didter ab und fitgt durd
eme thm eigne Wendung hinzu :

Sed cur heu, Ligurine, cur

Manat rara meas lacrima per genas?
Cuar facunda parum decoro

[nter verba cadit lingua silentio?
Noeturnis te 800 S01N1IS

Jam captum teneo, jam volucrem sequor
Te per gramina Martii

Campi, te per aquas, dure, volubiles.

Wasd [kt i) Bdvtlichers gedenfen ald diefe Stelle? Weonn jte dod
nur feinen Ligurin betrife! Dod) mwie, wenn Yigurin nidts ald
ein Gedanfe bes Diditers wive? Wie, wann e8 nichtd ald eine
Racbilbung bes Anafreontifhen Bathyld fein jollte? S will es
entoectert, mad mid) auf diefe Vermutungen bringt. Hora; jagt in
ver piergehnten Obe des filnften Buds:

Non aliter Samio dicunt arsisse Bathvllo
Anacreonta Teiam, ]

Qui persaepe cava testudine flevit amorem
Non elaboratum ad pedem,

Unter pen Liebern ded Anafreons, wie wir fie iest Haben, mwerben
etion orei an den Bathyll fein, weldhe aber alle von einem qain;
anbern Charvafter {ind, al8 bafy ihnen Had flevit afommen fonnte.
Diejenigen mitffen alfo verloren gegangen fein, welche Horaz hier
i Gledanfen hatte. Fragt man mich aber, was man juch fiix eine
Borftellung von denfelben 21 madhen habe, jo muf idh fagen, daf
ih miv fte vollfommen wie die angefithete Stelle des Horay von
jetnem Ligurin einbilbe. Unmbalih fann Der Grieche Jeine Liebe
glitetlicher dabhergemweinet haben! Dbder vielmebr, unmbalich hitte der
NRomer fie fo qlitdlich pabergeweint, wenn er Had Mufter Teines
Yehrers in der Jdrvtlicdhfeit nicht vor fich gehabt biatte. Mit einem
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Worte allo: Doraz, welder allen griechifchen Liederdidhtern bie
{thonjten Blumen un[m:u*v und fie mit glilclicher Hand auf ben
tomifchen Boden ju vernflanzen rufite: Horaz, jage id), ward von
pen verliebten \lnmun pes Anafreons jo geriihrt, bap er fie zu
oent jeinigen 3u maden befhlof. Man fann jwar, wie gefagt, bas
Lieh Des f\mvr[ en nidht dagegen aufftellen; allein id) frage Kenner,
weldje die eigentiimlichen Bilber des einen und ded andern Dithters
i unterjdjeiven vermibaen, ob fie nidht lauter Anafreontifdhe in dex
Stelle bes Horas finben. Ja gewifi; und bdiefes nody um jo el
seutlidher, ba man jchon in ben umm geblicbenen Liedbern des Ana-
freons dhnliche Biige aufweifen fann. Man evinneve fih unter
anderit ded adjtent, wo fich der T Lejer tm Traunme fowohl mit {dhonen
Miiddens als SKnaben Herumjagt. Man evinnere fich ferner Des
fiebenten, wo Amor mit einem hyacinthnen Stabe ben Analreon
ourd) Felber und Oeftriudje, durd) Thiler und Jliffe vor fidh
ber freibt, Yauter gleidjende Dichtungen! Und wann Pora; bdie
beiben Reilen : '

Cur facunda parum decoro
Inter verba eadit lingua silentio?

nidgt aud) dem Unafreon ju danfen Bat, fo bat er fie wenigftens
ver Sapplho lI‘“uLll'lul nie TlL.[ lingit vor ihm dasd finftre Still:
Idmweigen gu einem verriiterijchen Merfmale der Liebe gemadyt Hatte.
Jian vergleide fie mur mit der ILL'Lu'-:-_iul_;.umt ved Catulls:

- nihil est super mi
Quod loguar amens.
|J‘J11""IIJ ol IT tor pe 1 1}

Wann nun alfo diefe Nacdhahmung jeine Ridtigleit hat, fo
habe ich mid) weiter auf nidhts als auf eine gans befannte 2An-
”‘Llflfml su berufen. Auf diefe ndmlich, baf eine wahre Leiden:
fdhaft viel g unrubig ijt, als dbaf {ie und Jeit lafjen jollte, frembe
menﬁumn nadyzubilven. Wenn man bad, was man fiiblt,
jingt, fo ‘fmqt man es allezeit mit urfpritngliden Gebanfen und
““mhutmm Sind aber biefe angenommen, o ift aud) gewify ihr
ganger ®rund angenomnten. Der Didhter hat aldbenn rubig in
leiner Stube aejefien, er hat die Riige der rumnm Matur aug ver:
thiebnen Bilpern .nufnmn'311?0.T1:711v1=qv11:.1*: und ein Ganzes daraus
gemacht, wovon er fich felbft aud einem fleinen Ehrgetze umt
Subjefte annimmt. o) verrate Dier vielleicht ein Geheimnisd, mwo:
bon die galante Ghre {0 mander wiiigen Kopfe abhingt; dody idh
Wil e lieber vervaten, ald jugeben, baf ed unverraten jdhimpiliche
Bermutunaen m_wnm]w

Aber, wird man 11IL"|lL‘t€hl eintwenden , hat benn Horaz nidt
etwag UIrlu mlrjﬁtl‘n't tonnen al8 bdie Symptomata eined fo
hitglichen Lafterd? Und verrdt denn nidht fdhon die Nachbilbung
besfelben einen il.ml'}fﬂffzﬂ!en paran? RVad erjte gebe 1d) 3u, Das
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andre aber leugne idh. Gr wiirbe etwas Gblers in ber Liebe nady
gebilbet Haben, mwann 3u jeiner Jeit etvas Golers barvinne Tiobe
gemefen mwire. Wire diefes aber gewefen, und hatte er es nad-
qgebilbet, aum Grempel alle Tdujdjereien der Platonijden iebe, |0

fonnte man dod daraus eben fo wenig auf jeine Keujdhheit }'ci}lwh‘{?n,
ald man et aus dem Gegenteile auf feine Unfeujdhheit ju jdhliepen
befuat 1it. _

TWem aber alles biefes nod)y nidt genug tjf, pen Horaz vou
per Stnabenliche lodiufprechen, den bitte ich, fich aus der Gejdudte
pes Auguftus nod) folgender Umijtiinde zu evinnern. Jd) bitte
ihn, an bas Gefes de adulteriis et pudicitia und an bas Geleb
de maritandis ordinibus zu denfen. TWie angelegen [ie es fid)
diefer faifer jein, ilre alte Srajt wieder herjuftellen, um allen
Ausichweifungen ber Unzud)t, die in den gefehlofen Beiten Dbes
bitrgerliden Srieges eingeriffen waren, vorjufommen. Das erjire
Gefets, welhes lex Julia genennet warb, beftrafte bie Knaben:
jchanderei mweit Barter, al8 fie ein dlteres Gejets, lex Scantinia,
bejtraft wiffen wollte. Das sweite verbot eben diefed Lafter, n 10
ferne es {dhnurftracts mit ver Vermehrung des menjdlidhen Gejdled)is
ftreitet, auf welde niemald ein Staat aufmertjamer war als der
romijche. Man fann ed bet dem Sueton (Hauptitiid 34) nadylejen,
wie viel Mithe es bem Auguit gefoftet hat, mit Crneuerung bes
jonders bes lebtern Gefees burchyudringen, und wie jorgfialtig er
alle Sdhlupflocher, woburd) man fid) der Berbindlichfeit dedjelben
su entsiehen fudhte, verftopft hat. Nun muf man entweder in das
Wefen eines Hofmannsg, weldher aud) jeine liebften Leidenjdhaften
unterdriicft, jobald er bem daburd) su gefallen Hofft, von weldem
er alle jein Gl evwarvtef, nicht tief eingedrungen fjein, oder man
mup glauben, baf Horaz ein jdhledhter Hofmann gewefen ift, wenn
man ihn filv fihig halten will, durch jein eigen Grempel die Ber:
adptung ber [iebjten Gejehe jeines Kaifers beforbert zu haben.
Geines RKaijers, ben er felbjt an mehr als einem Orte diefer heiligen
Anitalten wegen lobt:

Nullis polluitur casta domus stupris:

Mos et lex maculosum edomuit nefas,

Laudantur simili prole puerperae:
('11]_]|L111] poena j';]‘r?}_'T]iT coOmes,

Alles bdiefes, jagt Horaz, find die Vorteile der Reaierung unjers
Augujtus! Man verfteht ihn aber fehr jdhled)t, wenn man dad
maculosum nefas fiir etwad anberd annimmt ald fiir bas Lafter,
pon weldyem Dhier die Hebe ijt. Aud) diefem Lafter folgte bie Strafe
auf dem Fupe nad): culpam poena premit comes. Und Horas
jollte es gleidymwohl begangen haben ? S will nicht hoffen, daf man
Berleumdbungen mit BVerleumdungen beweifen und den Auguit jelbft
in gleiche Verdbammmid mwerbe fehien wollen. G§ ift n@ﬁhr, toie
Sueton meldet, jo hat man ihm in feinen jitngern Sabren ver:
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|hiebne fdyiandliche Berbredjen quL’mU‘th. Sex. Pompejus ut
effeminatum insectatus est; M. Antonius, adoptionem avunculi
stupro meritum ete. ber mnun nicht Pompejus und Anfonius
jeine Feinde? Unbd jagt nidt Sueton Jelbft balo darauf: ex quibus
sive criminibus sive maledietis infamiam impudicitiae facillime
refutavit, et praesentis et posterae vitae castitate? Der Ghe
brudy mwar bdas einzige, wovon ihn aud) jeine Freunde nicht [os-
jablen fonnten; fjie machten ihn aber, nidt nl}m‘ Wahrfdeinlidteit,
mehr zu einer Staatslift ald 3u einer grengenlof jent Wolluft. Adul-
teria 1 idem exercuisse ne amici qui idem negant: excusantes
sane, non libidine sed ratione commissa; quo facilius consilia
adversariorum per <-r|_||1.~,q||-'- mulieres exquireret. Man weik,
pap ein neuer Auqguit eben diefen Weq qi ng, den er aber eben nidt
aus ber Gejdidite braudbte erlernet ju haben.

S weifs nidht, ob idh nod) eine fahle Ausfludt hier zu wiber=
legen nitig habe. :IJ an fonnte fagen, Horaz bhabe fich der Knaben:
liebe {chuldig ﬁmmmf' noch ebhe Augujt die Gefete darmiver er:
neuert hatte. Dod) haben wir nidht oben ausdriitlich gejehen, daf
per Didhter an die mfzig Jabr alt war, als er fid) in ben Liqurin
verliebt ftellte? Diefer Jeitpuntt fallt lange nad) dem erftern, und
wer weif, weldher qute Geift den Horaz qetvieben hat, ihn 3u feiner
fiinftigen Cntjdyuldigung fo genau angumerfen. Augujt hHatte da:
mals [angft die Knabenliebe durd) bdie fn:hi‘it‘!'flcn 1.-*331'{‘1}9 aus dem
Staate verbannt: aber fie aus ben Yiebern bder Didfer zu ner:
bannen, bie fich gerne feinen l‘ummmn‘# entiiehen [M]LH an 'll'*LlLf}L]II
fie 1f]1L1a TRt eigen lmmu., war niemals jein Wille gewejen. Gr
toninte es allz3u wobl wiffen, baf in ben Verfen nur ibr Sdhatten
ware, weldier dem ]]ILIT]L[II[[L]L‘II Gejchlechte wenig Abbrud) thun wiirde.

Wenn idh nunmehr auf alles das zuviic nhv was id) in dem
Bunfte der Unfeuidheit sur Hettung meines Didhters beigebracht
habe, objdhon ein eniq mmx\mthdn wie id) leiber gewahr weroe
— — jo glaube id) wenigftens fo weit gefommen 3u 3Lm Dnh marn
aus bem untergejcdhobenen .,L*llmm]L nichts und aus feinen mqmn
Gedidhten nodh wen iger alg nidhts fd)liegen darf. €8 bleibet viel:
mehr Bei Dem Urteile ded Auguftud: purissimus penis! Das
lefiteve, weil er freilich wohl feinen Teil an den fleijdhlichen Cr-
gebungen modte m]m]]m baben; dad erftere aber, weil er burd):
aus in ben Gremsen ver Natur m[ [teben war. — -— Dod) gentg
hiervon!

Ot mende mid) su einer weiten Bejduldiqung, welde einen
Romer, in Jofern er ein MRomer ift, faft nod) mebr jdhimpfet ald die
erjte.  Horvaz foll ein feighersiger Fliichtling gewefen jein, melder
i) nidt gejchamt babe, 1'L~én£ Sdyanbe felbjt au gefjtehen. Man
Weif, daf Horaz, als er ruh in *Iﬂ}m jeine Gtudien fortzufeten,
befand, unter per Ix inee pes Brutus un]rv nahm. Die hiftorifdhen
II]tlmnm papont find zu befannt, al3 bdafy ich mid) babei aufhalien
dirfte. Man weify, wie ungliidlic) die Schladyt bet Philippis filr
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pent Brutusd ausfiel. Sie ift es, an welde Horasz in der ficbenten
Dbe bes aweiten Budhs feinen Freund, den Pompejus Barus,
erinnert:

Tecum HNJ] pos, et celerem fugam

() I non bene parmula,

1eta virtus, et minaces

Turpe solum tetigere mento

fitr ein VBefenninis! rufen alle aud, die {id) ded Sdhimps
erinnern, Dder ‘mwl’:L bei ven Grviechen ald Nomern mit dem Ler:

lufte bes &ilk verbunben mwar Wir wollen doch jehen,
nb fie biefe usrufung notiqg habein.

. 1% S Pl i 8
plbat, per jein Sdild

n tapfer fonne qe

“ch ‘-‘-‘;" iyt 'I‘.‘..Lhii_
in der E-:- lacht eingebiifit, ¢
mgiv:?. ein; bapp er ed nur eben @ { me eingebiifit haben,
weil e n.l ju tapjer jen i A ol nm[ anfithren, dap es
eine Eilnhwli ift, i : purch eine unndtige Xajt jdwer
ju maden, wenn man fie ein vor allemal erqreifen mufp. Alle
diefe Entjduldbigungen modhten 3u L'!“Ll;'.']'.'lLﬂ: jein und aljo nichis
entjduldiagen, ob id) gleid) bie erftre auf einen fehr hohen Grad
per Wabrideinlichfeit bringen fonnte. Horaz war ein junger Venid)
obne Ahnen und Vermigen, und dbennod) gelangte er gleid) anfangs
gu ber Wiirbe eines Tribung., [t es alfp nidht flar, dah Brutus
perjonlidhe Cigenjdhaften in ihm miiffe entbedtt Haben, weldie ben
Pangel an Abhnen und Vermbdgen erfeben? TWas fonnten &
aber fiit Li‘-Eg“uenfm'[wft'C*I i"'m , wenn ed nidt ein entfdiedbner Mut
Unn eine L'JL‘ri\lll\l[fE‘lL wabrafett auy ."I;"-.'Il‘fl' Ui wmaren? HUnbd i
er nicht in eben Dbiejer Obe felbft von fid), dak er nod
Sdladyt Dei J.-.H' ippis fein Leben mebr al einmal in die
gejhlagen Habe* '

o Dieles
! L #4

L

O saepe mecum tempus in ultimum
Deducte - —

Dher }U'{L[ man hm odiejed fiir eine Vrahlerei auslegen und ihm
nirgenns als pa glauben, wo er feine ©djande befannt au machen
feheinet 2 ' :
Dod), wie gefagt, alle dieje Ausfliichte find mir su fein. Wire
Hora; aud) jonft nod) jo tapfer gemwefen, fo wiirhe es ifm dennod
s wenig Ehren geveichen, wenn ihn gleid) bei der widhtigften Ge-
legenbeit fein Mut verlafjen Diatte. Bei fHeinen Sdharmiikeln etwad
wagen und in einem ernjtlicdhern Treffen davonfliehen, '1,'(;,1'1(:1 jich
wohl fily einen Hufaven, aber fiir feinen Homer. Jch bin folglich

mit allen feinen usleaern febhr fdhledt aufrie Der, bie thn durd
mdhtd anbers ju entjduldigen wifjen als ourd) die itberleqene Madht
bes ?[Hﬁll]—L‘tﬁ' pte pas Geftindnis feiner ,a,-ﬂ‘;.'l:-i' aufs Dhichfte au
etiter. feinen Sdymeidielet madhen und b
gemworfenen Sdyilbes a

et dent mitand des weg
15 ewne Judere Wabrheit annehmen.
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©8 fommt davauf an, ob id) es beffer treffen werbe.
erinnerte midh) zur vedten Beit, bei bem Dio Caffius gelefen 3u
haben (B. 47), bap die Siteger nad) bder verl Sdyladyt bei
Bhilippis die Flitchtigen zwar fdhari verfolgten, ber teinen
eingigen twebder tdteten nod) gefangen nabmen, jie blog jo
viel ald mbglich zerftreweten, damit fie fich auf feine Art wider:
jehent fonnten Was fonnte miv alfo natiiclicher einfallen als
der Gebante, pap Hovaz, wenn er wirflid) jein Schild weggemworfen
riach miiffe weggemworfen hHaben
ich genug fliehen? Er braudite

3

hatte, es gany und gar ohne U
Sonnte er bdenn nidht etwa gemad]

ja jo gefdmind eben nicht 3u fein, da weder Tod nodh Gefanaen:
idajt Dinter ihm Ber waven. Wit diefer vorgefaften Meinung las

1h die gleid) barvauf folgenden Retlen :

sed me per hostes Mereurius celer

Denso paventem sustulit aére.

Diant darf, glaub’ id), der Scharfiinnigite eben nidht fein, in diefen
Lorten bden Diditer zu entdecen, ber nichts weniger ald ein Ge
hidtichretber fein will. Aud) dbarf man der Belejenjte nicht jein,

um 3u wijjen, daf Horvaz hier den Homer nachaeahmt hHat, bet Dem

es eben nidhts Seltnes ift, daf ein Gott mitten in der Feldichladht
einenr umringten Helden mit einer diden Wolfe umgibt und thn

auj biefe Art feinen [einden entriicft. Wie aber, wann audy die

porhergehenven Hetlen von diefer Art waven? Wie, wenn man qud)
in jenen Spuren einer Jadyjahmung finbe, die ven Dichter mebhr
U fagen perf
jagen follen? Wiirbe nidht davau
gemworfenen Sdiilde nidht mehr und nidht weniger glauben miijje
als von ver Wolfe, in die ihn Merfur joll gehiillt Haben?

Man ervinnere fidh alfo, was unsd Herobotus und Strabo von
oem Alcdus, demjenigen Myrifchen Dichter, melden, welden Horas
3w feinem vornehmiten Mujter gemacht hatte. Diejer Griede war
jo wenig ein blofier Toete, dap er vielmehr die Loefie nur dejjent:
wegen 3u lieben fdhien, weil er durd) fie feinen Haf wider bie
Unterdritcdfer des BVaterlandes am nachdriiclichften evilaren fonnte.
€r war der Gegner des Pittacus, ver die Oberherrichaft in Mitylene
mit Gewalt an idh rif und ben ein paar Sittenjpriiche, die nod)
1o ziemlidh) jind, unter dbie Babl bder jieben Weifen gefest Haben.
Sein UngliicE wollte, baf er nidht allein diefem feinem Feinbde in
die Hinde fiel jondern auch) in einem Treffen, weldes die the:
nienfer wiber die von Lesbos gewannen, fein Leben mit der Fludht
vetten und feine Waffen im Stiche laffen mufite. Man weifl, daf
er diefen Umftand in feinen eignen Gediditen nidht verjdnviegen
hat und ihn audy nidht zu verfdhmweigen braudhte, weil er jdhon 3u
viel Proben von feiner Tapferfeit gegebent Datte, als daf thm diefer
Sufall bitte nadyteilig fein fomnmen. Die Athenienfer hingen feine
Waffen in einem Tempel ber Pallas auf, und aud) diefes war ein

ihre Ditte, als er ber jtrengen Wabhrheit gemip bhatte
VO DEM 1eq

.I.
|
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Beweid, bdafp man fre fiir feine )hledhte Beute 11."11"11‘ m‘m‘f%‘hvn
haben — WVollfommen in diefem Falle war nun zwar Horay nicdht;
aber was hindert uns gledpoohl ju glarben, pap Pompejus Varus,
ant mwelthen er die Obe ridhiet und den er primum suorum sodalium
nennet, genugfam von dem TMute bes Horvaz fonne iberzeugt ge-
wefen fein, um dasd weggeworfene Scild filr nihtd als fitr einen
poetijdhen Bug angujehen? Fiiv einen Bug, der jeinem Jreunde
eine Gleihheit mit demjenigen Griechen geben jollte, mit weldhent
er jo viel Aehnliches als moglid) ju haben winjdyte.

furs, die ganze fiebente Obe bes yweiten Buds ift nidhts als
ein ©djer. Und was ift in Sderse gewodbhnlicher, als baf man
ftd) felbft eine gan anbre L“rq"'lr [t qibt; daf fich ber Tapjre al3
einen Feigen und der Freigebige als einen ‘-\nulw LI['J['-'[ efl 3N
viefen Verjtellungen liegt nur allju off ein feines Cigenlob, von
weldemn vielleicht aud) Horvaz hier nidht fretyufpreden ift. Diel:
leicht war er einer von bemen, die jid) bet Philippis am tapferjten
gehalten Datten: vielleicht wufte er jeine Thaten auj feine jeinre
und ugleidh fliigre Art ju ermdhnen ald durd) dbad Gegenteil. I
fage: auf t'tim' flitgere Art, weil e3 thm nad) ber Seit, als einem
Rieblinge ved Auguifts, jehr jdlecht angejtanden hitte, fo gmnvun
pamit zu prablen. S berufe mid) beswegen fithnlid) auf pie
Empfindbung aller Diditer, ob jie wobl, wenn fie an bed Horaj
Stelle ge mefen waren, aus einer andern Urjade efwas Sdled)tes
pon jidh wiivden gejaat haben, al8 um etwas “u]tn hll[]*lnululw
parunter verjtehen zu lajjen.

Was midh) nod) mehr m der DVermutung !"L'Ttiiri'r pap das
weqq worfe Sdild eine poetijdhe Verfleinerung jeiner felbft fet,
ift die awette Stelle, wo Horaz feines Solbateni tm;bm‘ gebentt.
Sie Defindet Jud) in dem zweiten Briefe bdes zweiten Bud)d und
aljo in einer Art von Gedidhten, bie dex ‘maqu.ui hijtorijcher tm:
{tanbe weit fdhiger it al3 eine Obe. Was jagt er aber ba von
jeiner Fludt? Nidhis als:

Unde simul primum me dimisere Philippi
Decisis humilem pennis, inopemque paterni
Et larns et fundi: paupertas impulit andax
Ut versus facerem -

fein ewnziger Ausleger {deint mir auf bad Wort dimisere gehorig
Adytung gegeben zu haben, und aud) die Ueberjeper iltberfehen es
alle. Dimittere ift ein militdrijGes Wort und bebeutet eine rithm:
liche Abdanfung. HKxercitum dimittere wird man unzihligemal
bei ben flajjijdyen Schriftftellern, befonbers ben l’*i;]'rfj'u‘:'uilhni'Lﬁerlh
antreffen, wo 8 iiberall die ‘llmm uuwnmmv tlaffen beift, uno
gwar mit Criennung ihrer {leL..HLIL]l Otenjte. N mmrm-‘I}L {mmnt
viefed Wort einem Flidhtigen, gefdhweige einem, der feine Waffen
im Stide gelaflen hat, zu. Beide wurben tmcI) ber tomifden
Srieqducht geftraft und nidht dimittivt. Da aber DHoraz biefed

L
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lestere von ficdh fagt, muf er jid) nidyt eines weit Beffern bewufit
gewejen fein, ald was er fid) im Sdjerze gegen einen verfrauten
areund fchuld qibt?

Dafy verjdyiebne Spradiforicher bdie erwitbhnte Radhahmung des
Alcdus gemuft und gleidmwohl nidht die gehirige Folgerung daraus
gejogen haben, mwundert mid) nidt; aber daf Bayle fie gewuft
und nid)t nad) feiner Scharfjinnigieit angewenbdet hat, das wundert
mid). ©r fagt unter bem Wrtifel diefed Griechen: ,Derjeniqe unter
ven lateintjhen Poeten, weldher dem Alcdus am dhnlicdhiten ijt,
hat fo wobl al8 er in feinen Gebihten befannt, daf er jih mit
Wegwerfung feiner Waffen als eines den Fliichtigen gani unniien
Dinges mit der Fludt aus der Shladt gevettet habe. Dem Wrchi:
[odus begegnete vor bem Alcius dergleihen Jufall, und er befannte
hn offentlid). Dovaz wiirde oielleicht in diejem Stiicke nidht jo
aufridhtig gewefen fein, wenn er nidit die grofien Betjpiele vor
Augen gehabt hatte.” Diefe qrofien Beifpiele, hitte Bayle vielmehr
jagen folfen, madjten ihn nod) mehr al8 aufrichtig ; fte machten ihn
gum Selbjtverleugner, weldem e3 nidt genug war, jeinen griedyijden
Muftern in der Fluht ahnlich su fein, wenn er ihnen nidt audy in
ver jdimpflichen Fludyt gleichen jollte. So viel er pavyrch bei Un-
wiflenden auf der Seite des tapfern Manned verlor, jo viel und
nod) mehr gewann er auf ber Seite eines dreundes ver TMujen.
Wenn er Tribun geblicben wive, o wiirde thn vielleicht bag Bei:
Ipiel Ded Gpaminondas su dem Wunjch bemwogen faben, auf
jeinem Sdjilde su fterben: da aber qus dem Tribun ein Didhter
geworven war, jo war das Beifpiel eined Wledqus fitr ihn reizenbder.
€8 war ihm angenehm, das Bolt denfen ju lajjen, et Dichter,
vie einerlei Sdjictjal gehabt, fonnten nidht anders ala aud) einexlet
Geift haben.

Nichts ift daber abgefdhmadter alg die Folgerung, welde Herr
Witller aus diefer Aehnlichteit jieben mwollen. Hievraus, jagt er
an vem angefiihrten Orte, follte man faft das Borurteil faffen, daf
ole geiftigften Obendichter eben nicht die tapferften Solbaten {ind.

— Dagd faft ift ein rvedyt niibliches Wortdien, wenn man etwasd

Ungeveimtes jagen unbd jugleid) aud) nidht fagen will.

we arofer ibevhaupt der Didhter ift, je weiter with das, was
et von fich) felbjt mit einfliefen [dfit, von ber ftrengen Wahrheit
entfernt fein. JNur ein elender Gelegenheitsdichter qibt in feinen
Berfen die eigentlichen Umijtinde an, die ein Sujammenfdreiber
notig hat, feinen Gharvafter einmal daraus iu entwerfen. Der
wahre Didjter weifi, daf er alled nady feiner Art verfcd)dnern muf
und alfo aud) fidy jelbft, weldjes er oft fo fein su thun weif, daf
blode Augen eine Befenntnis feiner Fehler fehen, wo der Kenner
emen Bug feined {hmeichelnben Pinjels wahrnimmt.
. Fod) weit fdhwerer oder vielmehy gar unmoglidh ift e8, aus
leinen Gedidyten feine Meinungen u joliefien, fie mogen nun bie
Religion ober bie Weltweisheit betreffern; ed miifite benn fein, daf




64 Rletneve philologifche Abhandlungen.

ev Die eimen ober bie anbern in eigentlihen Lehrgedidiien aus:
priicflich) hitte entdecdfen wollen. Die Gegenitinbe, mit weldien er
fich bejchiftiget, nitigen ihn, die {d)injten Gedanten ju ifrer 'ﬂl'lttga.
bilbung von allen 'E:L'Ei'm su borgen, Jl}]it viel zu unterfuder
weldhem Lehrgebiube > fie eigen find. Gr wird nidht viel L*l[]nl-"hl
port Der Tugend mhm fonnen, obne ein Stoifer ju (deinen, uno
nicht viel Rithrendes von der Wolluft, ohne oas Anfehen eines
Gnifurers zu befommen.

. Der Dbenbdidyter be ]111\* ) }W'LHL ADar faft immer in der eriten
Perjon su reben, aber nur felten ift bad Jdh jein eigen Jd). Gr
mufy fih dbann und wann in frembe lmitinde jefen oder fept fid)
mit Willen hinein, um jeinen Aih aud) auper per Sphire jeiner
Emoii nbungen su itbern. Man joll den Roujjeau eindmals gefragt
Baben, wie e3 mbglich fei, dap er eben jo wohl die umiichtigiten
Sinnjdriften als die llll"."-iL"_E'.:_‘.“':L}L Rialme maden fonne. Roujjeau

joll geantmwortet Daben, er ver ge fere eben fo wohl ohne Hud:
. [ofigfeit al5 biefe ofne Anbadt. Seine Antwort it vielleiht 3u
aujriditig gewefen, obgleic) dem Glente eines Dichters vollfomimen

aenap.

Wird alfo nidht jdhon diefe einjige AUnmerfung hinldnglich fein,
alled, mas man von der Philojophie des Horaz weily, ju widerlegent
Und was weifs man denn eigentlidh davon? Diefes, baf er
feinem Alter, als er ein ernfthaftes Gejchifte aug verjelben ju machen
anfing, auf feines Weltweifen Worte fdpwur, jondern dad Bejte
nabnt, wo er ed fand, iibevall aber diejenigen Spibfindigleiten, weldye
feinen Cinjluf L‘tli bie Gitten haben, unberithret liep. So malt
er fih in Dbem eriten Vriefe jeines erjten Bud)s, an einem Orte,
wo et jid) lur‘mtzi' h malen will. 2Ales, was man aufer diejen
Bligen hingujeget, find bie ungegriindeften Folgerungen, die man
ausd diefer ober "‘nf“ DOoe ohne Gejdymad gezogen hat.

ABir wollen ein Crempel davon an ber befannten DObe Parcus
Deorum cultor ete., weldjes bdie vierunddreifiigite ded erjten Bud)s
ift, fefen. @8 it 111umutﬁl‘m. wasé man filr wundecrbare Aus:
lequngen Davon gemacht hat. Jd) glaube dieje Materie nicht bejjer
fchlieken 3u fonnen, al8 wenn i) meine Gebanfen bdariitber mitteile,
pie ich Dem Urteile berjenigen iiberlaffen will, welde Gelehrjam:
feit und Gefdymacd verbinben. Hiev ijt die Obe und jugleid {rm
Weberfebung in einer fo viel ald moglih) poetijhen Proje. Jd
glaube, biefes witd bejjer fein, ald wenn bie Poejie o viel als
moglich profatjd) wdre.

34. Obe Des erften Buds.

Parcus Deorum cultor et infrequens
[nsanientis dum sapientiae
Consultus erro, nunc retrorsum
Vela dare atque iterare cursus
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Cogor relictos: namque Diespit

T - . Y [T |

[gni corusco nubila dividens
Plerumque, per purum tonantes

Bgit equos. volueremque currum:
Quo bruta t

) et vaga tlumina,
i_J 1¢

) Styx, et invisi horrida Taenari
:"‘“T"*- *\I|L|1|I< usque tinis
Concutitur, Valet ima summis
Mutare et insienem attenuat Deus
{"II"'\.'“i“”‘l' ProInens. | 1C E".JI_'I.IT""II! relpax
Fortuna cum stric -
sustulit; hie posm

:\.‘;‘:i.?lduki'..

ore

Ueberfesunag.

: pont unfinnige Weisheit vertieft, ivet’ iy umber, ein farqger,
Jaumieliger BVerehrer der Gdtter. och mun, nun jpann’ i, ben
i verlafinen Lauf ju erneutern gejmoungen pie Gegel zuriic.
poemn fonft nur gewolnt, die IWolfen mit L-[vlm}‘ﬁ*: Bliten
ju tremnen, trieb der Vater der Tage ourch ben Deitern Himmel
f die bonnernden Pferbe und den b tugelten AWagen.
)

.

o 2uf ihm erjdyiittert ev der Grbe jinnlofen Klumpen und bie
f Ihweifenden Striome, auf ihm ben S:‘.I:,Izj und bie nie gejehenen

ALF et : S o oz e aan ] mar § e
’ Lsohnungen im fhreclichen Ziin pie PWurzeln des Atlas.

‘ ottt it e8, ber basd ing Hochfte u 1'.--;‘1'!1‘;111\“11 nelr:
? mag, over den Siolz I uno dbas, was i Dunfeln ijt,
¢ bervorsieht. Hier vifi mit v Gerduide das tauberi iche S3litet

oen Aipfel | jinweg, und dort gefillt ed ihm, ihn anzufehen.”

*

€3 wird nuuq jein, L‘hv i) mich in die Crlirung diefer Obe

etnlaffe, einige grammatifalifde 1]{.L]]E'L‘-‘L‘fli]‘.gl,l..‘]l AUy .'C'in ng meiner
3 Ueberjesung J.h‘hl["llﬂl'lu]' leich) in dem erften Worte hHabe id)

mir die sretheit genommen, den Haufen ber Nusleqer zu verlafien.
¢ Parcus ift thnen fo viel al8 rarus, felten. Und infrequens?
) Aud) felten. ©Gp v 1[1[11: ‘mm] mit ben Worten it Horaz
- 1_|:il:-1m‘1'li-". gewejen. Smwei Beiwdrter, die nur Cinerlei jagen, find
e e Sadye gar nicht. Dacier jnricht, parcus cultor Deorum
) rﬁL:ll nicht ;mn:m!rl einen, welder bie Gotter wentq verehrt, alsd
B vielmehr einen, ber jie gany und gar nicdht verehrt. Tir wollen

Jie
C’.G annehmen: aber u":ra heit Denn nun ét:l'!-.-qu.s-r..«‘ cultor? In-
“"':f.l"'“"'"* lagt biefer Kunftrichter, ift ein febr 1 merhwiirdiges Wort,
Nen Sdyonbett man nidht genugjam eingefehen bhat. Gs ijt eine
”"““f* 't, bie von ben Soldaten genommen worden, welde fidh von
thren yahnen entferne Er bewetfet bdiefes aqus bem Feftus,
weldher mit ausdriictlichen Worten faqt: ill:‘“i",'~|!l-'I].~ appellabatur
miles qui abest, abfnitve a .-'JI'__"t1i.-<l. - — @in flaves Crempel,
Baf ed ben Criticis gleichoiel ift , ob fie ihren Sdriftjteller etwas

Seffing, Werte, XV, 9]
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Ungereimted fagen [affen oder nidyt, wann ”L' nuy ihre BVelejenhett
austranten fonnen! MNad) dbem Sinne bed Dacier miipte man aljo
die Worte parcus Deornm cultor et infrequens itberjfeben: id,
ber i) Die @btter ganz und gar nidht verehrte und ihren
Dienit nit unterliﬂ';, bei weldem i) gleichmohl mie der
Solbat bei der Fahne hatte verharven jollen. Der geringjte
Silbenbenter wiirde fein fo widerfinniges Klimar gemadt haben —
Aber wad hat denn alle diefe Leute bewogen, von der natiirliden
Beveutung der Worte abjugehen? Warum foll benn parcus bhier
nicht Heifen, was ed faft immer Heift?2 Madt nidht farger Ver:
ehrer ber ®otter einen fehr fdhonen Sinn, wenn man iiberlegt,
pap ein Heive in Crwihlung fdledhter Opfer und in threr Selten:
heit eine jehr unbeilige RKRavgheit verrvaten fonnte? Dad andere
Betwort infrequens habe idh durd) faumieliq cwu ben; felten
aber wiirbe vielleidht eben fo qut gewefen fein. Der Sinn, den id)
thm beilege, ift biefer, dap ed einen anzeiget, welder ![Lu jelten in
dent Tempeln bei feierlicher Begehung ber Fejttige und difentlichen
Opfern einfand. Wenn man die beiden Crfldrungen annimmt, jo
wird man Hoffentlic) einfehen, daf Hovaz nichts umfonft gefest Hat.
Herr Lange hat parcas durd) trige gegeben; aus was fiir Ut
jadjenn, fann unmoqglid jemand anbders als er jelbjt mwijjen; Dpod)
vielleiht aud) er jelbjt nicht einmal.

Bet der pweiten Strophe muf ih diefes evinnern, dap i) von
ver gewdbhnliden Jnterpunttion, dod) nod) ohne Vorginger, ab:
gegangen bin. Die meiften Ausqaben Hhaben bdag Komma nad)
dividens; o viel id) mid) erinnere, der einzige BVaxrter jeht ¢
nadh) plernmgue und beruft fidh dedweqen auf dven Scholiajten.
Barter hat Redt, und wann er fidh aud) auf feinen ‘15&1I11*n=m11
berufent fonnte. Jd) qlaube nicht, daf man leichter ein fliarer BVeis
iptel finden fonne, was fiiv Jweibeutigfeiten die lateinijche -;_';um!.L.
unterworfen fei, als8 das gegenwirtige. Horvay fann eben fo wobl
gefagt Baben: Diespiter igni corusco plerumque nubila dividit,
[8 plerumque per purnm tonantes egit equos. Beidbed aber
fann er boch nidht ugleich gefagt haben, und man mufy alfo das:
jenige wdblen, weldes den ungeywunagenjten Verftany qibt. Nun
iit e3 IUDl_JI feine ":'T."l'iiqv, ob eg Li]"l"['{-r bet Beitermt Himmel obder
oftver al8bann donnert, wenn der Himmel mit Wolfen umzogen
ift: &oll alfo der Dichter nichts llnglrn‘inn-;w_'a gefaat baben, jo fann
nur die erjtre uslequng jtattfinden, mweldher ich in dex leberfebung
gefolgt bin; ob id) aleich gqang gerne r_mum bak es fonit ber Ge:
brauch ded Horaz nuLJI ift, die Adverbia fo na whaujchleppen, als er
¢s hier mit bem |Ju].|maJ||r thut. Dody [Heber ein paar pecfelrte
Worte als einen verfehrien Sinn! Veridiedene Ausleger deinen
ven leptern gemerft ju haben, mwann fie bad plerumque zu per
purum egit 3ogen, und fuchen fich alio durd) bejondre Wendungen
D I}L‘lft_'ﬂ- Yubinug, sum Grempel, will bei plerumque, hisce
vero diebus einjdjieben; und Dacier aibt dad plerumque burd)
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souvent. Aber feit wenn hat e denn aufgebvt, mehrenteils
ju betBen? 1Mnbd jeit wenn ift e denn den 4~mn1>[11n! tert erlaubt,
gang meue Veftinimun agen in  thren Tert 3u T[utm bie nidht den
geringjten Grund darinne haben ¢

on Der dritfen Strophe habe id) bie Ueberfetung bes IWorts
nvisi und bie Vertaujchung der BVeiwbrter ju  redhtfertigen. b
weif wohl, daf den meiften Auslegern invisus hier verbaft,
ffl}cv 'l}llL'Fl uno Ddergleichen beipt; idh Dabe aber pegweqen [ieber
die nl'unmmlmnu Beveutung, nad) welder e fo viel ald un-
gejehen ijt, betbehalten wollen, weil ich glaube, dap Horaz bda-
ourd) der Griechen ciong habe qusbriiden wollen. Tédnarusd war,
wie befannt, ein Borgebirge in Lafonien, ourd) weldes die Didyter
einen Cingang in die Hille angeleat hatten. Die Hille aber hielten

Oviehen und Romer fie einen wéroy Cowepny wut Gvnhtov, wie fie
bet dem Lucian gt mévdonc Bejdirieben mwird. Daber nun, oder
vielmehr weil fie von Feinem fterdl ichen Auge erblicft wird, ward
lie aidhc genennt: und Doraz war Nacdhahmers genug, nad) diejem
Lu‘tan[ jeine invisam sedem horridi Taenari . madjen.  Jd)
orone hier die Veiwodrter jo, mwie id) glaube, dafs fte natitxlicher-
weife ju ovdnen find. Der Dichter hat ihre eigentliche Orbnung
vertiidt und horridam sedem invisi im:lnl paraus gemadt,
m.L‘l'fiJL‘L} oine Jweifel in jetntem romil then Obhre eine bepre Wirkung
i that. Mir aber jdhien dex ungefehene Tanarus im_i"?cutfrhm
: o4 vevmegen, weil man glauben fonnte, alg follte e3 fo viel an:
3 seigen, dap man bdiefes Borgebivge nie mals sut fehen befomme. Jch
3 telle alfo 1 viejes Beiwort wieber dahin, wo e diefe 3mweidbeutigleit
' n”l“ Derur Jacht und der Starfe ded Ausdruds dabei nichts benimmt,
; Die Tree eines “L'”Ll]'»‘l!‘d wird gur Unireue, wann er feine
: Qrjef Brift dadurd) verdunfelt. Man jage nicht, daf alle bdiefe
2 Sdwierigteiten wegfallen, wenn man bdie gewdhnliche BVedeutung
i DOW anvisus annimmt ,u[] weily e8; aber id) weif aud), daf als:
dbann biefes Betmwort TJHE pem andern, horrida, eine viel zu grofe
i Oleidjheit befsmmt, als vaf ich LI[{'EHHI! tonnte, derjenige Dichter
Weroe beibe fo nabe jujammengebracht haben, welder bie ?Bunnii;‘?ur
1 gemip nicht hiuft, wenn nicht jeves vem Lefer ein befondres Bild
’ M bie Gedanfen fdilvert. Die graufe pohle des jdheuf:
1 lihen Tinay 5, {aat wobl ein Lange, aber fein Hora;. ©s
1 e eben, alg wollte man nmm bie hohe ©pife bes erhabnen Beraes.
] e 'H‘l[‘ jollte id) mid) vielleicht in diefer Strophe wegen bdes
atlanteus finis entfojulbigen. ber will iy denn ein wortlider
£ lllb'l?["iL]_ 1L e :
i Jlac) biefen mwe nigen Anmerfungen fomme idh auf den Snhalt
1 Oer Obe TL“”I ml]L alle Ausleqer Halten dafiir, ‘m], .‘\.\Lml__s:__ _M‘.I.'
I :"“l“' ves Epifurs darinne abjage, bap er die Regievung der Gdtter
: - erfe JI]hIl anfange und ibnen eine befjere Lerehrung Feprtprm‘i)c_,
B ~ — Diefe Grilirung jheinet dem erften Anblice nadh giemlich
'[j | tnqumunww uno ridtig. ©o war allgemein angenomumen, bis
g
|
[
|
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Tanaguill Faber jie in Bweifel ju ziehen anfing. Dacter, weldpet
mit der Tochter diefes Gelehrien aud) deffen Meinungen gebeiratet
s Baben jdhien, trat jeinem ©Sdywiegervater bei und evldvie die
Obe fiir nidhts anderd ald findifd) und abgefdhmadt, wann jie eine
ernftliche Widervufung fein follte. Gr fam auf ben Cinfall, fie Fu
einer Spit 111-| iiber die ftoifdhe Sefte zu machen, weldjes
weifen er fie { gen DL.J ftalt 1|\‘11'-'i\ ieh. ,,G8 ift wahr, fo lange id
pen Lehren e hll’ habe i) Ddie (Gotter
nicht jo, 1wie *1*"‘ ;":-_ aber, ihr Herren
Stotfer, dringt in mich, dbap id gemungen
by, auf anbre - neuen IWeq zu ermablen.
9Bad midh in befeftigte, i pap id)
aemif iibers Donner fonne nic Die ‘”“1'!.'&1151
der Ausdi lml“n en il.'3‘.|1, vie i) in Wolfen zujammenziehen und
jih) unter itof Allein nunmehr bewe '
ed offt an b D1
au antr
"‘h-mr?.t '

11 uno nie

U €l

AT

thr mir, dap
habe ih michis
($ott felbjt ben
oft es ihm ges
er mill."”

undh

pimnel
( Hand wirft, wol
) _:lu“.l l|| natiielich ; allénn von pen lefien

ft, daf 1'{-: mit feiner Auslegung

ind. Horas, fagt er, fangt M

LI

T T e e
LIDNNEYrs UL

hi-sf-fn letern Betlen an veben, und entbedt in wenig
orten, was er pon Der m.-'n:‘n q"':il"rc L33 weifs,” foll Deg

3y

tu‘iu 13 ,'..-mm::u':\ e, _ 1 erniedrigen und jenen er:
hoben fann. Wber idh weif aud), dah er diefe Sorge dem Fujalle
und bdeimm Gliide diberlikt, weldes mat fharfem Gevdujde oem
Haupte des einen pas Diabem entreiBt und dHad Haupt des anbern
pamit fronet.”

Der ftiavkte Beweid ded Dacter [duft dabin aus, daf unmndglid)
Horaz eine jo ]11:.i'l‘.'ii_ﬁ-." Urfadie feiner Befel q fdnne angerithu
haben, ald ber Donrmer am Heitern Himmel in den Augen emes
jeden Verjtandigen fein muf, ,Man braudht,” Jagt er, ,in der
‘.'E{ltm‘l',‘l_]ll. nur jehr fdilecht u11-.l.~.|1 ju fein, wenn man wijjen
will, daf Fein Donner ohne Wolfen fein dnne. Horaz mup aljo
notendiq die er nur do madjen ’1-ull- 1, Die Den
Gpifurvern wegen der Vorjehuna 1veiter als hr Ddief
entgeqeniujeten wufiten: Shr fonnt, 1-.'.5;1;1.1 i“-f-:‘ Sinil 0
1 wenn ibr auf den Donnier und auf feine
) ( mg aqeben wollt. Wann nun die Epis
turver thnen antworteten, bak der Donner aus natiivlichen Wriaden
Dervorgebrac)t wiitde und man aljo alg eine ot
jebung daraus bemw onne, o glaubten die Stoifer ihnen nudd
beffer ben Mund 3u jtopfen, ald wenn fie jagten, daf es aud) bei
hetterm Tetter dDonnve, zu einer ,,.u :?.!l':", ba qlle natitrlichen Ur
jachen wegfielen und man deutlich jeben fonne, dak der Donnet
allerdings von den (ioftern regrert ‘11‘“0'11 mitife.”

"\.u

ichis weniq
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Diefes, wie gejant, ift der ftarfite Grund, womit Dacier feine
neue Auslequng unterftitht; i)y muf aber geftehen, dak midh feine
i befrembet. it es nicdht gleidh anfangs offen
per aud hwiffenheit ober aus Lift bie ftoticher
Borjehung gans -"1'L1f*l"-f\ D¢ let? Dieje Ieltwetien
jwar auf die natiirlidhen Begeben hct:-\u uno auj oie
wetle Cinvidhtung derfe , niemals aber [eugneten jie thre in dem
Aefen bex "_\"H"'-" Trundeten lll‘-t[l’lll.'l‘., 101DE tlthll\lt es vielmehy
flr unanftdndig, irgendwo auf die un lbare Hegrerung dey
Gidtter su berufen. Shre Gebanfen von derfelben waren Ddie fes
raefldvteften
BHudy ber

Shwdade
dar, Dah

R

grunbdetjten unb evelften, die man je, aud) in den aufq
geiten, gehabt hat. Jh berufe mich auf das ganse 3weite
'ulu._l hen Fragen” bes Seneca, er die Natur des Donners

fucgt. Aus dem 18, Dauptjtiicfe bdesdjelben bitte Dacier
genugjam jehen fonnen, daf die Stoiker aud) bei den Donnerfchligen
am Dhetteyn Himmel natitvlichen Ui m.n‘ﬂ nicht Deifeite festen
unp bap purns I rinaften n alfe Donnerwolfen qus:
jdilieft. fgn:u-n et sereno tonat? beit es Ddafelbjt; quia tunc
i dra, spiritus prosilit.  Was

tann peutlicher 1? Seneca jagt diefes jwar nad) den Grunbdiiber
ves Anarimanbders, aber er erinnert nichts parmwiver; er billiget fie
aljo. ~ Eine Stelle aus bdem 31. Hauptjtiide witd es nodh deutlicher
madjen, in wiefern die Stot en, bap tn dent Donier
etwas Gottlides fei: mira 8, siintuerl velis, opera ."mt'
nec quidquam dubii relinquentia, guin divina insit illis e
subtilis | ol adt, pap er bag divina mmt:
subfilis erflact, weld g bie Grempel, die er gleidh) darvauf
anfiibet, llein nur gulajjen. Der Blis, fahrt er
fort, serfhmelst bas Gold in dem Beutel oiefen 3u verlesen,
esgleidien Ddie \-L'-'.in;‘-;-;- : diefe gang bleibt.

d8unner  einer

lf]

|-,'.Ew{'.||: pPer 0

potentia

' ( en  Macht fte unmittelbare
Witk ingen berjelben jein jollten! €5 ift wabr, Stoifer glaubten

jogar, daf ber Donner 5 Suliinftige vorherverfiinbdige. Aber wie
glaubten fie e5? So, baf jie Gott fehr rubig babei [iefen unbd
dieje Vorherve Tunbigung blof aug bder Ordbnung, wie die Dinge in
0er Natur auf einander folgem miiften, erflarten. Die Tuster
waven es, welde qrobre damit verbanoven und glaubten,
Der ?-::;111-;1‘ rolle nur deswegen, damit er etwas verfiindige, *:irm
aber, baf ev efwad verfitndige, weil er rolle. ) muf die Worte

Des E, lmJ notwendigq felbft einviiden. Hoc autem, fagt et tn
bem 32. Hauptitiie, inter nos et Tuscos, guibus summa per-
-'1'-"|":UI1'||._!."?lI:l fulminum est cientia, interest. Nos putamus
quodnubes collisae sunt, ideo fulmina emitti. Ipsi existimant,
nubes colligi, ut fulmina emittantur. Nam cum omnia ad
Deum referant, in ea sunt u[:]mmm tamquam non, L"|ll'-‘ul facta
sunt, significent: sed quia significatura sunt, fiant: eadem tamen
tatione fiunt, sive illis significare propositum est, sive con-

¥
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sequens, Quomodo erge significant, nisi a Deo mittantur?

Quomodo aves non in hoe motae, ut nobis occurrerent, dextrum
auspicium, sinistrumve fecerunt. Kt illas, inquit, Deus movit.
Nimis illum otiosum et pusillae rei ministrum facis, si alis
somnia, aliis exta disponit; ista nihilominus divina ope gerun

bur. — Aba ratione fatorum series explicatur, indicia venturi
ubique praemittens, ex quibus nobis quaedam familiaria,
quaedam ignota sunt. Cujus rei ordo est, etiam prae-

dictio est.

Dan itberlege dieje Stelle genau und fage, ob ed bem Inbalte
pevfelben jufolge mibglich fei, paf die Stoifer jemals fo abgefdymackt
gegen die Cpifurer fonnen qe |1.. ttent haben, als fie Dacier ftretten
lapt. Jjt es aber nidyt moglid), fo mup ja aud) die vorgegebene
Spitteret ded Horaz und mit EL\:' die ganje fich darvauf gritnbenbde
Crilarung wegfallen. G8 ift nidt ndtia, ihr mehr entgeqenzuieten,
ob es gleih etwas fehr Leichies fein wiirbe: befonders menn man
pie Giriinde qus ber LVerorehung der lehten fiinf Reilen und aus
per gemaltjanten Hinein prefjung des Wirtdiens sed vor hine apicem
nehinen wollte.

JNad) diefer Wiberlequng wird man vielleitht glauben, dap id
oie alte Auslegung diefer Obe beibehalten wolle. Dodh aud dieje
fann metmem Urteile nad) nidht ftattfinden. Die Verdnberung ber
Gette wive fiiv den Horaz eine 3u widtige Begebenbeit gemwefen,
als bap er ihrer nidht dfter in jeinen Briefen ober Satiren, wo er
jo umyihlig viel Kleinigfeiten von fich einfliefen [apt, bhatte ex:
wabnen follen. Aber iiberall ift ein tiefes Stillihmeigen davon.

L 4

Aud) bas fann nidt erwiefen wetden, dak Horaz gleidh anfangs
ver ftotjden Philofophie jollte zugethan gemefen fein, weldes dod
leut miupte, wann er {ie cursus relictos nenmen wollen. Aufer
ptejen fdjon befannten Sdwierigeiten jetse i) nod) etne neue hinzu,
ote aus meiney ‘"‘[1:'11“l1.uq ulu die Art, mit weldher die Stoifer
von der gottlidien Regievung der nati urlichen Dinge philofophierten,
ergenommien ijt. Wenn es wabr ift, daf nad thren Grunbjdten
ver Domner am umzognen Himmel nidht mehr und nicht weniger
oie Mitwirhung der Gobtter bewied ald ber Donner am beiters
Dimmel, fo fann Horaz den lehitern eben o weniq im Grnfte ald
im Sdyerze als eine Greiqmung anjehen, die ihn den Stoifern twieber
betjutreten nitige. Das erftere ift wabr und alfo auch bnsd [ehive.
Doer will man etwa vermuten, daf Doraz die ftoijde LWeltwetsheit
nicht bejjer werde verftanden haben als feine 9 [usleget ?

Xapt ung eine befire Vetnung von ihm Haben und ihn 1MWoO
moglic) wider ihre unzeitiqge GelehriameEeit verteidigen ! Ungeitig it
jie, bap fie da Seften jehen, wo Feine jmd; bap e Abjchmoringen
und Spbitereten wahrnehmen, wo nmdis als gelegentlidhe Empiin:
punaen [w‘l'fr[wn. Denn mit einem Worte, ich ;1[(111[’10, bap Horm
it diefer Obe webder an die Stoifer nod) an bie Eoifurer aedadt

13

hat und baf fie nidts ift als der Ausbrud) der Requngen, die ev
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Nettungen des Horaj. 71

bet einem auferorbentlichen am hellen Hummel ploglicdh entftandenen
Donnerwetter gefithlt hat. Man jage nicht, daf die Furdt fiir den
Donner etwas jo Kleines fei, dap man jie dem Didhter jhwerlid)
jduld geben fonme. Der natiiclidyite Bufall, wenn er unermartet
tommt, tjt vermogend, aucdh bas mannlid)jte Gemiit auf wenig Augen:
blidde tn eine Urt von BVejtitrjung ju jeen. 1nd was braudi es
mehy, ald dbaf Horaz in einer jolden Furjen BVejtiivzung einige er:
habene und ruhrenve Gevanfen gehabt DHat, um dag Andenfen der-
jelbent in ein paar Strophen aufjubehalten? Affeft und Poejie jind
ju nabe verwandt, als dafy diefes unbeqreiflid) fein jollte.

St will meine Grilarung nicht Jeile auf Jeile amwenden, weil
es eine fehr iiberjliifjige Mithe jein wiirde. Jch 1ill nur nod) eine
JSermutung hinguthun, bdie hier mit allem NRedyte eine Stelle ver:
otent. Man evinnere {ich, wasd uns Sueton von dem Auguftus in
vem 90. Hauptitiide jeiner Lebensbefhreibung melvet. 'T'onitrua
et fulgura paulo infirmius expavescebat, ut semper et ubique
pellem vituli marini circumferret, pro remedio: atque ad
omnem majoris tempestatis suspicionem in abditum et con-
cameratum locum se reciperet. Wie gevne ftellt fid) ein Pof-
mann in allen Gefinnungen feinem Negenten gleidh! Gefest aljo,
voraz habe {ich) nidyt felbjt vor dem Donner gefiivdytet, fann er nuht
diefe Sdmwad)heit, dem Augujt zu fhmeicheln, angenommen haben ?
€5 jdheint miv, alg ob diefer Umijtand auf die Obe ein gewijfes Lidht
wetfe, bei weldenm man eine Art von Scdonbeiten entbeckt, vie jidh
beffer filhlen al8 umitindlich zeralievern lajjen.

Goll idh nod) etwas aus dem Leben des Augujtus beibringen,
woraus vielleidht eine neue Crilarung herzubolen 1jt? Jch will gleid)
vorausjagen, dap fie ein wenig Hihn jein wirh; aber wer weif, ob
fie nidht eben bas RKithne bei vielen empfehlen witb? A5 Auguftus
nad) bem Tode des Cdjars von Apollonien zuriidfam und eben in
die Stadt eintrat, erichien ploglidh am Hellen und Flaren Himmel
em Jirfel, in @eftalt eines Negenbogens, rings um die Sonne;
uno gleidh darvauf {hlug der Donner auf dad Grabmal der Julia,
es Cidfars Todter. Diefe Greignung ward, wie man fid) leicht
vorftellen fann, jum groften Vorteile des Augujtus ausgelegt. Und
wie, mwann eben {ie e widre, auf weldem Horaz hier zielet? Eu
war jwar, wenn id) die Beiten vergleiche, damald nidht in om,
aber fann nidit jdhon die Crjiahlung einen Hinlinglichen Cindbrud auf
thn gemadyt haben ? Und diefed vielleicht um fo viel eher, je lieber
€5 ihm bei feiner Buriidfunft nad) der Schlacht bei Philippis jein
mupte, eine Art einer gbttlichen Antreibung angeben 3u fonnen,
warum er nunmehr von diefer Pavtei ber Mirber bes Citfars ab-
jtehe. Wollte man diefen Ginfall billigen, fo miifite man unter den
Bottern, die Doraz wenig verehrt ju haben geftehet, ben Cajar und
Auguitus, weldjen er mehr ald einmal diefen Namen gibt, verfiehen;
“jth die insanam sapientiam mitfte mare fiir den UAnhang Des
Brutus annehmen, welder in der That gwar ein tugendhafter Mann
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) i gewifjen Stitcen, befonders mwo
einjchlug, die Tugend big aur
glaube 1, hat thre Sdyonl
Jetlen ausnehmen, wo dex
unb von ver Webertr ften Gemalt vet
vent Bilbe bed Tinfels niden wijjen.

o) will nidts mehr hinzujesen, jondern vielmebr nodymals
befennen, dafy ich die erjtere plane Crilarung, welde obhne alle Un:
{pielungen ijt vt weit vorziehe, Med

es halt

’

Rajevet itbertrieb.

ber Erniedria

Diefer ant » Yefer aber mogen
fen, daf
ultor et infrequens
e fchliegen ijt, nac) der

erjtern aber nicht mebr, ald man aus demt Liede ves vedhtidaifeniten

I jie wollen, wenn fie miv nur
nad) ver leltern aqus bem Parcus 1

wider die Religion ded Horaz qar n

(48

Lheologen, in weldem er fid) einen avmen Siinber nennet, wiver
oejlen Frommigfeit su folgern berechtiget ift. Das it alles, wa3
i) verlange.

5ch wetR, daf man nod) vieled aur Hettung bdes Horaz bei:
bringen fonnte; td) weif aber auch man eben nicht alles ev:
|chopfen mufg.

i
u
|




Berftrente

BEmmechimgen iiber dasx Gpigramm

und

eitige der vornefimfen Cpigrammafiffen.*)

L.
Meber bax Epigramm,
I

Pon ot das Wort Epigramm verfhiedentlich itberfetst,
ourd) Ueberjchrift, Wufichrift, Snidrift, Sinnjdrift, Sinngedicht
. . w. Ueberidrift und Sinngedicht find, piejes burch den e
brauch des Logau und fenes durdh den Gebraud) bed Wernide,
0as Gewohnlichfte geworben, aber vermutlid witb Sinn gentdht
aud) endlich dbas Ueberjdhyrift verdringen.

Auifchrift und Jnfdrift mitfien fich begnitgen, das 3u bedeuten,
was das Gpigramm e jeinem Urfprunge mwar, das, mworaus die
10 genannte Didhtungsart nad) und nady entftanden ift.

Wenn Thefeus in dber Lanbenge von Korinth eine Siule
cerichten und auf die eine Seite derfelben jdireiben lieg: ,Dier
iff nicht Veloponn ejug, jonbern Attifa,” jowie auf
bie entaegenftehende: oier ift Veloponnejus und nidt
Atfifa,” fo waven bdiefe Worte Hasd Epigramnt, bdie Wufldhrift
ver Sdule. Aber wie weit jdeinet ein joldyes Cpigramm von dem
entfernt 3u jein, was wir bei dem Martial alfo nennen! Wie
wenig jdeinet eine folde Aufjdhrift mit einem Sinngedidyte gemein
i haben !

Dat e5 nun gany und gar feine Urfacbe, warum die Bes
nennung einer blofen einfiltigen Anzeige endlich dem wiigiten
Spielmerfe, der jinnreidften Kleinigfeit anheimaefallen? Ober [ohnt
es nidht ber 9 ithe, fich um diefe Urfache ju beFitmmern?

1
L
1
L

otthold Ephraim Lejfingd vermijhten Sditiften, Grjter
Bei Ehr. Fr. Vog",
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Fite Dad eine wie fitr bad andeve erflarte {ih) BVavaffo i)
8 deudhte ihm jehr unniig, den Unterrvicht itber bas Epigramm
mit demr anzufangen, was das Wort feiner Ablettung nad) beveute
und ehedem nur Hedeutet ['mI*-". Genug, baf etn jeder von jelbit
jehe, bap es jest biejes nidht mehr bedeute. Das Wort jer ge
blieben, aber bie Bebeutung Dm Aiortes F'mL'--c jich verdnvert.

Gletchmobl 1ft qewils, dap dber Spradhgebraud) nur jelten ganj
ohe Grund ift. Dag Ding, dem ex Lmv:t gewiffen Nanten 3u
geben fortfahrt, fabret obnitreitiq audh fort, mit demjenigen Dinge
efiwad gemetn 3u behalten, fiir weldes bdiefer MName eigentlid) er:
funben war.

Und was ift dbiefes bhier? Wad hat das wikigite Sinngedidt
eines Marvtial mit der trodenjten Auffdrift eines alten Denfmals
gentetn, jo bap Dbetbe ber eimem Volfe, dejjen Sprade wohl am
wenigjten unter allen ::‘u'u‘[}ml pem Bufalle iiberlaffen war, einerler
Namen fiihren fonnt e

Dieje Frage it |11|I|1 pie ndamliche, welde Scaliger su Anfange
jeines Pauptitiids diber dad Epigramm r.tlﬂt'.'-'n'it.”w Scaliger
fragt: ,TWarum werben nur die fleinen Gedidite Epigqrammen ge:

nennt 2" Das beiht annehmen, daf alle fleine Gedichte ohne
{1
'|

Unterjchied diefen JNamen fithren fonnen und daf er nidht blof
einer bejonbern Gattung fleiner Gedichte zufommt,
Dabher fomnen mid) aud) nidht die Wntworten ded Scaligers

befriedigen, die er, aber aud) nur fragweife, darauf erteilet. Etwa,
jagt er, eben barum, weil jie flein, il jie faum mehr alg die
bloge Aujjchrift {ind? Dbder etwa darum, weil wirtlidh bdie erften
tleinen Genidite auf Denfmiler gefetset wurben und alfo im eigents
lid}u:.n Berftande Aufjdriften waven?
wened, wie gejagt, febt etwas Falfdes voraus und madt allen
Unterricht iiber bas [juigmanm iiberflitfjig. Denn wenn es wahe
ift, bap Dlofy die Riirze bas Epigramm madt, daf jedes Vaar ein:
v.Lm “‘um etn Epigramum jind, fo gilt der faujtifge Einfall jenes
Spanters von dem Epigramme vornehmlich: ”jh\_; ift jo bumm,
“ﬂh er nicht ein Epigramm m acjen fonnte; aber wer ijt jo ein Nary,
baf ev fid) die Miihe nehmen jollte, Deren zwei su machen?”
Diefes aber jagt im Grunde nidhts mebhr, ald wad i bei
meiner Frage als befannt annehme. Jch n.;f'm-; an, bafy bie erjten
tleinen Gedichte, weldhe auf Denfmiler gejeht wurden, Epigramnien
hiegen; aber darin liegt nod) fein Num‘w, warwm jest audy jolde

Yy De Epi

grammate, cap. 3: Frustra videntur scriptor
fuisse, gui 1 illud primum admonitos esse voluernunt ﬂ.:]'
INS¢riptionem unum sonare. Fac
pignificatiorn

ik

es hujus arti
rramma atque
vocem, miutatd

ile intelligimus, mansisse

et poteéstate vocis.
) Poetices lib. IIL. eap.
brevibus tantum poematiis
vitatem, quasi nihil esset pr
trophaeis
nificatn

Quam ob causam epigrammatis
) facta est? An propter ipsam
2ter ipsam inscriptionem? An quae statnis,

imaginibus pro elogiis inscribebantur, ea primo verogne sig-
iplgrammady sunt appella

Ay
7O

|
|
|
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tleine Gedichte Epigrammen beifen, bie auf Denfmiler gefest su
werden weder Dejtinmt nod) gejchikt find. Obder hodyjtend wiirde
wieoerum aller Grund auf bie beiben gemeinjdaftliche Kiivze hinaus:
tﬂllﬁ]l

3 finde nidht, daf bdie neuern Sebrer der Didhtiunit bei
thren Crildvungen des Gpigramms auf meine arage mebr Riidiidt
genommen Hittten. Wenigjtens nidt Boileau, von dem fretlid
ohnevem feine fdjulgerechte Definition an dem Orte*) ju verlangen
wav, wo er jaqt, ,z}'} oas Cpigramm mt mum nichts et als ein
guter Ginfall, mit ein paar Heimen vevzieret. Aber auch Batteur
nidht, der bas Cpigramm als einen interefjanten Gedanfen befchreibt,
ver glitdlich) und in we nig Worten vorgetragen wird. Denn weber
bier nod) dort fehe i) die gevingjte Urjache, marum Ddenn nun
aber ein quter geretmter Einfall, ein fury und glitflich) vorgetragener
infeveffanter Gedbanfe eben eine Aufjdrift, ein Epigramm Dheifit.
Oder id) werbe mid aud) bet ihnen beiden bamit begniigen miifjen,
vaf wenige Reime, ein furjer Gedante wenig und fur; genug jind,
um auf einem xmtn;ulu Llas su finden, wenn fie rpmi anopers
Blay barauf finben finnen.

Gewif ift es, daf es nidht die Materie jein fann, welde das
Sinngedidht nod drb;l;mr[m- pent Namen L"uiqrmn*n 3 fiihren.
€5 hat [inaft a L[TLILII oret, in Dbie enagen Grenzen einer Nachricht von
oem Urfprunge und der Beftimmu 1 umt[‘: eines Denfmals ein:
aejchrantt ju jein, und es fehlet nicht viel, fo erftrect es Tiﬂ}
nun dber alle, was ein Gegenjtand der menjdlichen W ihbegierd
werden fann,

dolglid) aber muf es die Form fein, in welder die Beant:
wortung meiner Frage gu judjen. ©8 muf in den Teilen, in det
Jabl, 1n ‘wr Anordnung biefer Teile, in dem unverdnderlidien
Cindrude, welden foldie und fo geordnete Teile unfehlbar ein jedes-
mal umrtjm — 1 diefen muf es liegen, warum ein Sinngedidt
nod) immer eine eberfehrift oder ‘*[11[|ltJ1[rt heifien fann, ob fte
1rljmt vtqu'ttluh nuy jelten bafiiv a1t brai uden TiL[]L‘ —

Die eigentlicdhe Aufjchrift ijt ohne bas, worauf {te jteht ober
ftehen fonnte, nidht su denfen.  Beidves allo jujammen macht bas
[_‘rfm_‘u von weldyem ber Cinbdbruck entjtehet, ben wir, der q{"ml}lt
lihen At 3u reden nad), ver ufjdyrift allein m*dm' tben. Grit
irgend ein rmuluhr f‘rtﬂ:]l]tﬂﬂt) am,ll_m unjeve Neugierdbe reizet,
unb dann die Nadridt auf diefem Gegenftande jelbit, welde unjere
‘tLi[ltILl"ﬁ [‘JLT“.WHE.;t

Wem nun aber, der auc) einen noch o fleinen ober nod) jo
qrogen BVorvat von \_,:muu“m.]mi in feinen Gebanfen iiberlaufen
tann, fallt es nidyt jogleid) ein, daf dhnliche zwei Teile jich faft in

") L' Avt poétique, Chant, IL. v. 103.
Ia'r"l\-i;[!‘.'ﬂnll:r: —_——— -
N'est souvent guun bon mot de deux rimes orné.
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jebem Dderfelben, und gerabe in denjenigen am deutlid)jten M*N
fcheiven laffen, die ihm einem vollfommenen Sinngedichie am nadyjten
s fonunen f{dheinen werden? Diefe zerleqen alle vpon 1L'“J!L in
et Stiide, 1 deren einem unjere A auf 1
pefonbern Vormurf rege agemadt, unfere ) T
eintem eingeln Gegenjtande gereizet wird, unbd in beven ande
Auimerfiamiett ihr Jiel, unjere Neugierde einen Aufid)
ut “mnt etmztaen Umijtand mwill ih e8 benn
bte gamze Gr

! finbet.
wd) wagen,
pichts au griinden; und bie Folge

E s A A oy
SIRNQe

mag es d nad) me l.?iuuttw fooll bas Sinn:
gedtcht von \.-is.".]i.‘” andern fleinen @ ten unterjcheiden,
ald aud) aus jebe Der i hevleiten laft, meldie Ge:

jdhmad unb
3ch fage nlid)

nad) vt ber eigentlid

an thm

ift ein ®edvicht, in welchem
unjere Aufmerfiaomiett uno

Jeugierde auf irgend eine i'\'u-\-;;--‘-f:::'n.b erveqt uno mehr
ober weniger hingel 1 1:1L-;"' , um fie mit €ing zu befriedigen.
Wenn id) fage: ,nady Art ber eigentli ';‘l1'|'"r""w , jo will

ih), wie fdon , bas Dentmal zugleich mit verjta Iun wifjen,
weldjes dte Mufjhrift flibret und weldies bem erften Teile bed

-U:'.lngub'[r'._]itb entjpricht. Jcb balte e3 aber fiix ni;'-ttg__, diefe Gr

1 st wieberholen, ebe 1h su der weitern Ans

elung metner l&”m“-ntn Jortgele.

2

Unbemertt jind bdie zwei Stiide, die idh zu dem FWefen bes
Sinngeoidhts verlange, nidt von allen Lehrern der Didtfunit ge:
blieben. ;;‘_l_!'.‘.-vr alle haben fte, von threm Urjprunge rt-:‘imql atletfen,
vernacdhlajjiget und aud) weiter feinen Gebraud) davon aemacht. .

Scaliger lieh T”l blog durd) fie verfiihren, eine Doppelte !
Gattung des Epigramms anjunehmen. *) jte ndmlid i
Der etqent l[rhcn Mufic l]l‘ifi nidht erfannte, in welder er nidts ald
ie blofe einfacje Anzeige einer Perfon ober Handlung jabe, o
Dielt er DbaSjenige Cpigramm, in weldem aud qewiffen Voraus:
jdhictungen etwas hergeleitet wird und in weldem alio die Voraus:
jdhickungen und vas, was daraus hergeleitet '-vil"-o. als jmet n MI' i
verjdiiedene Tetle fich it lei verfennen lajfen, fiir voll
jeniemt untevjdienen. Die Subtilitdt fiel 1thm bei,
jenem, bet ver eigentlichen ufjchrift, au der Wirfuna dedielben dasd
bejchrichbene J0ert felbit ifuu mit beitrage, wund folalich Dbet
Dum arioern, Dem eigen edichte, -‘*-H:w,' mwas er die ,-JlaL'lmlzliw::
1| idfung nennet, pem befdyriebnen IWerfe, jowie was ausd diejen
LBorvausididfungen heraeleitet wird, der Aufich jelbjt entiprede.

t D
9

Das

Db,

¥ W T YT T §oaddacin - . . v s
I Epigramma igitur poema breve cum simplicl, cujuspiam el
Vel Pe vel facti in one, aut ex propositis aliquid deducens. |
Quae def 3y 8imul complectitur etiam divisionem. ne quis damnet pro-

lixitatermn. L. c.
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Anmerfungen iiber dad Gpiqramm. 1. o)

Der  wortreide LBavajjor hat ein langes RKapitel von den
Tetlen bes (m;m:m 15, Deéren er g L‘Erfjiulil;i nur ziwei, unter bemn
Jianten der Ver ftanbigung und bes & dlujjes annimmt unod
iber beren Bearbeitung er mwivklich mandjerlei qute nmerfungen
madyt. *)  Aber auch er ift toeit entfernt, bdiefe Teile fiir not:
wendig zu halten, inbem er gletdhfalls eine einfachere Gattung er:
tennet, welde fie nidht habe, und liberhaupt aus ibnen weder fiiy
die tu\.uln._ulhu nod) fiix die inbividuelle Berjdjiedenheit bdes
Ep um ns vas {-kmm.u s folgernt verjtanben Bat.

Batteur fagt ausbrii dlid): ,Das Epigramm hat notwendiger:
weife gwei Teile: der exfte ift der Lortrag ved Subjefts, ver Sade,
vie den (ebanfen Bervorvaebradt ober veranlafjet hat, und bder
anoere per Gedanfe jelbft, welden man bdie \_lth nennt, oper das:

jenige, was den Lefer vei3t, was thn inteveffieret.” Gleidhwohl lifkt
et unter jeinen Crempeln audy foldhe mit unferlaufen, bie biefe

et Teile jchlechterdin 198 nicht haben, berven Grmwibnung obnedem
I feinem gangen iibrigen Untervichte vollig unfruchtbar bleibet.
golgenoe vier Heilen des Peliffon 3 G.:

Grandeur, savoir, renommeée,
Amitié, plaisir et bien,

| Tout n'est que vent, que fumée:

_ Pour mieux dire, tout n'est rien,

. mogen ihm immerhin einen nod fo interefjanten Gedanten ent:
jalten.  Aber wo it die Veranla jung bdiefes Gedanfens? Wo ift
Der einzelne befonbere Sall oenn ein folder mu|’~. die Beranlafjung
lein —, bei weldhem der Dicdhter barvauf l.Llnn"nl it und jeine
Lefer davauf fiihret? Hier ift nichts ald der blofie interefjante Ge:
vanfe, Hlofs der eine T eil; und wenn nadh ihm felbft dvas Epigramm

i 1tﬂI"L‘l.']“1t'“tl\l*z' swet Teile Haben mup, jo fonnen diefe fowie alle

| thnen dhnlidhe Beilen unmdglich ein Cpigramm bheiflen. — Bunt

Unglitct ift es nicht blof ein itbelgemwihltes Grempel, woraus id

vem Batteur hier einen Vormurf mad ¢, jondern bas Sdylinmite

| Ut, Daf aus biefem Grempel sugleich) pas mehlerhafte feiner Gr-

livung pes kuqimwn erhellet, ,nacdh) mwelder ed ein intereéffanter

Gedbante fein foll, dev glifctlic) umd in wentg Worten vorgetragen

oeden”.  Denn wenn fich ein intevefjanter Gedanfe aud) ohne

\L‘HJL‘ !fll"!:-i-ﬁ]u'l[a‘ Rervanl l‘.]na 1q ‘1I'|‘11.L1"."T. Il.“n._, wie fil'll aus dem

Beifpiele, wenn es fhon fein Gpigramm ift, dennod erqibt, fo wird

Wenigitens die Anzahl der Teile des t"r-ill'.'m!‘.:!tl-. weldhe Batteur

- [elbft fitr notwenbig erfliret, weder in jeiner Gr flarung [iegen, nod)
' Quf frgend eine Weife daraus herjuleiten fein.

") Cap. 18, de partibus epigramm sSunt igitur par
duae numero duntaxat s ac primariae, expositio rei,
“Plgrammatis — in illo genere primo guod statuimus simplicis et unius-

Modi epigrammatis, —
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Wenn. uns unvermutet ein betradtlihes Denfmal aufftoit, fo
vermenget fich mit ber angenefmen Ueberrajdhung, in welde ww
purd) bie Gripe oder Schinbeit des Denfmald gervaten, jogleidd
etme vt von Verlegenheit iiber die nod) unbewupte Vejtimmung
oesielben, mwelde jo lange anbalt, bis wir ung dem Dentmale ge:
mugjam gendfert haben und durd) jeine ufjdrift aus unjerer Un-
gewiphett gefesst worben; worauj dad BVeraniigen der befriedigten
Wikbeqierde jid) mit dem jdhmeichelhaften Eindbrucde bded (d)inen
jinnlidhen  Gegenjtandes verbindet und beide jujommen in ein
orittes angenehmes Gefithl zujammenjchmelzen. Diefe Heihe von
Empjinoungen, jage id), ijt dbag Sinngedidyte beftimmt nadzuahmen;
une nur diefer Nadabmung wegen hat e in der Sprache feiner
Crfinder ben Namen jeined Urbilves, bdes eigentlichen Epigramms
behalten. e aber fann es fie anbers nadjuhmen, als wenn es
nidit allein eben diefelben Empfindbungen, fondern aud) eben die:
jelben Empfindungen nad) eben bderjelben Ordnung in jeinen Teilen
erwedet? ©s muf iiber ivgend einen eingeln ungewdhnlidien Gegen:
ftand, den e5 ju einer fo viel al8 mbglich finnlichen Klavheit su
erheben judt, in Crwartung fefen und durd) einen unvorher-
gefebenen Aufidhluf diefe Crwartung mit eing befriedigen.

Am {|didlichiten werben fich allo aucdh bie Teile bed Epi:
gramms Crwartung und Aufjdlup nennen lafien, und unter
oiejen Venennungen will idh jie nun in verjdievenen Arten fleiner
Gevichte aufjuden, die faft immer unter den Sinngedidhten mit
purdhlaufen, um jzu jehen, mit weldhem Redhte man diejes aejdeben
lagt, und mweldje Kiajjififation unter ihnen eigentlidy einzufiifren
fein dilrfte. ;

Natiicliherweife aber fann ed nur zweierlei Aftergatiungen
pes Sinngebidhts geben: die eine, welde Erwartung ervegt, ohne
uns einen Auffchlufp davitber ju gewdhren, die andere, welde
uns Aufjdliiffe gibt, ohne unfere Crwartung darnad) ermwedt 3u
haben.

1. 3 fange von ber lefitern an, 3u welder vornehmlid) alle
piejenigen fleinen Gedidite gehiren, welde nichtd als allgemeine
moralijhe Yehren ober Bemerfungen enthalten. Gine jolche Lehre
oder Vemerfung, wenn fie ausd einem eingelen Kalle, der unfere
Jieugterde ervegt DHat, Dhergeleitet oder auf ihn angewendet 1ird,
fann den jweiten Teil eined Sinngedidts jebr 1wobhl abgeben, aber
an und fiir jid) felbjt, {ie fei aud) nod) fo wikiq vorqetragen, fie
jet in threm Sdluffe aud) nod) fo pibig zugearbeitet, ijt jie fein
Sinngedicht, fondern nidhts alg eine Maxime, die, wenn fie aud)
jhon Bemwunberung ervegte, bdennod) nicht oiejenige Folge von
wmpnnoungern ervegen fann, welde bem Sinngedidhte eigen ift.

Wenn WMartial folgendes an den Decianus ridtet:*)

") Lib: 1. ep. 9.
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Quod magni Thraseae, consummatique Catonis

Dogmata sic sequeris, salvus ut esse velis,
Pectore nec nudo strictos incurris in enses,

Quod fecisse velim te, Deciane. facis.
Nolo virum facili redimit qui sanguine famam:

Hunec volo, laudari qui sine morte potest,
was fehlt den beiden lekten Jeilen, um nidht ein fehr inteveffanter
Oevanfe su heiffen? unb wie hiitte er tivzer und gliidlider aus:
geriictt werben fnnen? Wiirde er aber allein eben pen Wert Haben,
ben er in der Verbindung mit den vorhergehenden Reilen hat?
Wirde er als eine blofie fiir fidh bejtehende allgemeine WMarime
eben den NReiz, eben bHas weuer Daben, eben des Gindrudes fabig
lein, beflen ev hier ift, wo wir ihn auj einten eingeln Fall an-
gemwenvet finden, welder ihm eben fo viel Ueberjeugung mitteilet,
als er von ihm Glanz entlehiet?

Oder wenn unfer Wernide gur Cmpfehlung einer milden

Sparjamfeit gefdivieben Bitte :

wXieb’ immer Geld und Gut: nur o pap dein Grbarmen
Der Arme fith’: und flieh die Arvmut, nidht die Armen !

ware e nidyt ebenfalld ein fehr interefjanter, o fur; alg qliidlidy
ausgeoriiciter Gedanfe? Aber wire es wobl eben 0as, was er wirt:
lich an den fparfamen G elidov {drieb?)

U liebft swar Geld und Gut, bod) fo, dbaf bdein Erbarmen
Der Arme fithlf. Du fliehft die Armut, nicht die Armen.”

Der Unterjdhied ijt flein, und doch ift jened bei vollfommen eben
}. derfelben Wendung dody nidhts als eine falte allgemeine Lehre und
diefes ein Bild voller Leben uno Seele; jenes ein gereimter Sitten-

IPYUd und diefes ein wabres Sinngedidht.
Oleichwohl ift eben bdiefer Wernide jo wie aud) der dltere
*0gau nur alfu reid) an fogenannten Ueberihriften. die nichts
als allgemeine Lehriige enthalten: und ob fie jdon beibe, be-
lonoers aber MWernide, an Vovteilen unerjchopjlich find, eine Hloke
fahle Moral aufuftuten, bie eingeln Begriffe derfelben fo vor:
_ teilhaft gegen einanper abjujeten, daf oftmals ein ztemlich ver:
. lihrerijhes Blendwerk pon oen wefentlichen Teilen bHes Sinn:
aentehts dbaraus entftehet: o werben fie dodh nur felten ein feirnes
OCUGL betriegen, dafy e3 nidt bem grofen Abftand vom einem
Wwahren Sinngedichte bis gu einer folden jum Sinngedidhte aus:
Gefeilten Marime bemerfen jolite. BVielmehr ift einem Menjhen
VOn foldhem (efiihle, wenn er ein ober mebreve Biicher von ibhnen
binter einanper liejet, oft nicht anbers zu Mute ald einent, Der

—_—

) Gijtes Bud, &. 14 ver jhweizeriicien Uusgabe von 1763,
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jich mit einem feinen Weltmanne und einem fteifen Pebanten ju:
ileid) in Gefellfhaft findet: wenn jener Crfabhrungen fpricht, Ddie
auf allgemetne ._;nl}ll“[htl fetten, 10 {pricht diejer Sentenjen, 3u
penen die Grfabrungen in biefer IWelt wobl qar nod) erjt jollen
g-:nmtl'\i werden.

Bei feinem Epigrammatiften aber ift, mir wenigftens, die dhn
liche Abwed)jelung von CEmpfindungen ldjtiger geworben als bet
pert Dwen. Nur dafy bei diefem der Vedant fich
hiven Liapt, als der feine Plann von Crfahrung, und ua., per Lepant
mit aller Gewalt nod) obendrein wihig fein will. Jd) bhalte pen
in allem Grnjte fiir einen ftarfen Kopf, der ein ganzes Bud) Des
vmwens in einem Buae lefen tann, ohne bdrehend und fhoindlidt
3t werden. b werde e8 unfehlbar und habe immer T."'.J!'S.‘J ]“1
Die L':Ll‘al_'l_l'i.a‘ rjache agehalten, weil eine |.=} arofe “]JLL‘I‘," blop all=
gemetner Beqriffe, die unter {id) Feine Verbindung bhaben, tn fo
furzer Zeit auf einanber folgen; dbie Ginbildbung 11-.mht=s jedent gern
i eben ver Gefdhwindigleit in ein individuelled Bild verwanbdeln
und erliegt endlich unter der vergebnen Bemiihung.

Hingegen ift dag Moralifieren gevabesu bes Martials Sadype
aar nicht. b jdhon die meiften feiner Gegenjtanbe jittliche
ftanbe jind, jo wiifite i) bodh von allen lateinifchen Dichtern feinen,
aus dem i) wenigere Sittenjpriihe wortlich ausziehen liefen als
aus ihm. CEr Dhat nur wenig Sinngedic pon ber Art wie das
t‘l]l eflibrte an ben LL";i“Ltll!F-j! mweldhe 1 it etner n_[[p.‘_-uluitl,t‘i':

oral jdhibfien; feine Morval it gany in Hanbdlung vermwebt, und
er 11aLw1'L?.lE1_'i!.'1'L‘i' mebr. burch “num-h ald durch Worte, Vollends
Pont der '-ﬁ;]{l'f', tie basg br ‘le[H te ]LL.[\:;. ;J]_‘\Lﬁ[]"‘.“n \"‘lh[‘n lﬂ

ihlig Dfterer

(Meqen:

L 5".)

Ad Awetum.
(renus, Aucte, lucri divites habent iram.
Odisse quam donasse vilius constat,
weldhes nihts ald eine feine BVemerfung enthialt, mit aanzlicder
'_QIQL‘l'i\'l}ll‘-L‘i.lUlIlg pes Borfalls, von dem er fie abgeogen, “pber ber
i) davausd erfliven Iaffen: Doft biefer Art, Jage m., witfite i)

WRer dem E‘l'L"ﬂL'H‘.l}I:"lllu:‘lll,"jt 1 noch oret bei [] |111i‘; finpet.
1Ind auch bei ben wenigen 5% einet e5, bafi er dem v ‘tc*nlu]lm“\
Borfall mehr aus gewijfen Bebentlic

( feiten mit {leifp verjdhmeigen
wollen, als oap er gar feinen babei im Sinme o Muctus
mochte den Meidhen wohl fennen, der o [liftia eine lrfache pom
Saune gebrodyen, i) dtber ihn ober iiber den Diditer zu erziivnen,
um {id) trgend ein fleines Gefdent su erfpaten, dasd er ihnen jonft
maden mitfjen. Wenigftens hat Martial der qleichen blofe fittluche
Bemerfungen dodh) immer an eine gewifie Perjon qevichtet, mwelde
anfdeinende Kleinigfeit Logau und Wernide nii_j'r' hatten iibers
H‘-}Ue per vernadlijfigen jollen. nn e3 ift gewify, bafs jie Die
Hebe m ein (\'.'1'.1“.‘{, mebr belebet: und mwenn wic ]Ll]‘"’]'l H{.* (816
geredete Perjon und die Mrfache, warum nur diefe undh Feine andere
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angeredet worden, weber fennen nod wiffen, fo fet uns dod) die
blofse Anrede gefhminder in Bewegung, unter unjerm eiqnen Rivkel
umsujchaten, ob da fidh nicht jemand findet, ob da fich nicht etmwas
jugetragen, worauf der Gedanfe ved Dichters anzuwenden jei,

Wenn nun aber blofie allgemeine Sittenfpriide, jie mogen nun
mit der Cinfalt eines vermeinten Cato ober mit per ©pibfindigleit
emed Baudius oder mit vem Sdarffinne eined Wernicde vor:
gerragen fein, bie Wirkung nidt haben, bie fte allein 3u dem Namen
ver Sinngedichte bevechtigen Eonnte; wenn alfo ein Berinus und
Bibrac, oder wie fonjt bie ehrlichen Manmner heifien, bie Jdione
etbauliche Difticha qefdyrichen haben, aus dem Regifter der Cpi-
ﬁ_‘.l"’.llll]‘ultl’.’i'['l"i‘l'l weqgfallen: {o mwerden diejeniaen nodh 11\,|3t'[fg=3_;; barin
aufjinelmen fein, welde anbere jeientififhe Wabrheiten in bie
engen Sdranfen ded Cpigramms ju brineen verfudt Haben. Shre
Berfe mogen qute Hilfsmittel pes Gedadyiniijed abgeben, aber Sinn:
gedichte find fie gewifs nicht, wenn thnen jdhon nady der Srildrung
0e8 Batieuy diefe Venennung nur jdwer sbzuftveiten fein diivfte.
Denn finb 3. G. bdie medizintfhen Vor|driften der Schule von
Salerno nidt eined febr intevefjanten Jnbaltd? Und fonnten fie
midt gar wohl mit eben jo vieler Prdcijfion und Bierlidfeit vor-
getragen fein, al3 fie ed mit weniger {ind? 1Und dennod), wenn fie
auc) X¥ucvey felbft abgefafit hitte, wiirden fie nihts alg ein Bei-
Iptel mehr fein, bafy die Grilirung des Batteur viel 3 teit-
lﬁtiff,iST it und gerade bas vornehmite Kennzeichen davin fehlet,
weldes das Sinngedidht von allen andern fleinen Gedidhten unter:
|chetbet,
2. Die gweite Aftergattung des Epigramms war die, welde
Ctmartung ervegt, ofne einen Aufihiuf davitber 3u gemwdbhren.
Dergleidhen find vornehmlich alle Heine Gfevichte, die nichts als ein
blofes feltfames Saftum enthalten, ohne im qgervingjten ansuzeigen,
s weldhern Gefichtspuntte wir dasjelbe betrachten follen; die uns
alfo weiter nidhis lehren, als daf einmal etrwas gefdhehen ift, was
eben nicht alle Lage su gejcdhehen pfleat. Derjenigen fleinen Stiide
4ot nid)t einmal Dhier zu qedenfen, die, wie die Kaijer Dded
Aufoniu 5, Dbie .gmll?.-;‘ Gejchichte, den gangen Charafter einesd
Mannes in wenige .-:%1'5,11;;‘ jujammenfajfen und deven unter den Titeln
[','U”f’-'\'- Heroes u. f. w. fo unjiblige gefdhvieben worden. Denn
diele modhte man Jchon dDedmwegen niht fitr Sinngedidhte mwollen
gelten laffen, weil ihnen die Ginbeit fehlet, die nicht in ver Ginbeit
bev nidmlicdhien Perfon, jondern in der Ginbheit der ndmlichen Hand:
“,mﬂ bejtehen mufy, wenn jie ber Einlheit des Gegenjtandes in ber
fgentlichen Aufidyrift entjprechen foll. Aber aud) alSdenm, mwenn
}‘1515 Gedicht nur eine einzige vollig 3ugerundete Handlung enthilt,
Ut 5 noch Fein Sinngedidht, falld man und nicht etwad bdaraus
inJl}-.‘.f_;cn oder durd) irgend eine feine Bemerfung in dbag Snnere
derfelben tiefer eindringen lift,

~tifing, Werte. XV, 6
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Tenn 3. €. Maviial Jidh begniigt hitte, die befannie Ge-
fhidhte bed Mucius Scdvola in folgende vier BVerfe ju fajjen:™)

Dum peteret regem decepia satellite dextra,
Injecit sacris se peritura focis.
Sed tam saeva pius miracula non tulit hostis,
Et raptum flammis jussit abire virum,
wiirden wir wobhl jagen fonnen, --t]'j et ein Sinngebidht auf dieje
Gejchichte qemadt Habe? Kaum wire ed nod) eines, wenn er blof
hinzugefept hitt

ie:

Urere quam ]lt'AilliT_ contemto Mucius ione;
Hane spectare manum Porsena non potumt.

Denn aud) das ift nod) nicht vtel mebr als Gejdyidte, und wodburd
es ein volliges Sinngedidht wird, jind lediglid) die endlichen [epten
Beilen:

Major deceptae fama est, et gloria dextrae:
Si non errasset, fecerat illa minus.

Denn nun erft wiffen wir, warum der Dichter unfere ufmerk
famfeit mit fener ‘Herulwt"t befchaftigen wollen, und das Ver:
gnitgen iiber eine jo feine Vetvaditung, ,dap off der Jrrium uns
gejdhminder und jidhrer unjere Abjicht ervetdhen hilft als der wobl
itberlegte, fiihnite Anjdhlag,” verbundven mit dem BVergniigen, welches
oer oin"ine Fall gewdhret, madht dbas gejamie Lergniigen Dbdes
Smngedtdhts.

h[}111‘1u.111g hingegen miiffen wir uns nur mit der Halfte diejes
Bergnitgens bet einigen Stiiden ber griedhijden A ntholo gie
und bet nod) mehrern verjdhjiedner neurer Didyter au.i,wl:n. , die fid)
etngebildet, dap Tée nur vas erjte das befte abgejdymadte Hiftordjen
sufammenreimen dilrfen, um etn Epigramm ;im-.u;l;ui 3u haben, Gin
Beifpiel aus der Anthologie et diefes:™*)

i W0 AL b ;"r("r'.'r- 7 \: O =) o B
Kovwy mop whioty Andopyix )G Moe ppeVoThE
[\.E'.:'.‘:}-"J’_ ra"..".u"\'l'lf,f"l'." YOUSOY UNSCH.EOMSOLY,
Hiedope #hivne roes 6 Tokpsnete 61
A ' t T B S B
Kot toy avaisdntov movioc gtomrs .
: e : i ;
Hkvror 08 apgotepoic Eyevovt Grog’ oic 6 eV adTwy
Firpeto, tov @ dmvov movhog Enube vomoc.

+Cin Wabnwibiger und ein Sdlaffiihtiger lagen betfammen auf
etnem Yette, und '-:-m.“‘ wure i':{‘.‘."- anvern Arzt. Denn in der
1Bt jprang jener auf und priic tefen, der im tiefften Schlunumer
vergraben lag, burd) und durd). Die Schliage Halfen beiben: diefer

erioachte, und jemer jchlief wvor "Hlu‘mw}m ein.’ Das Ding it

*

) Liib. I. ap. 22.
*%) Lib. I. cap. 45.

L
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jdnurrig genug. Aber wad denn nun weiter ? lullunlh *lul 5
alch m'{'i.. etnmal wabr, bap beide fuvievet wurden. De
Slafiichtige jhlaft nicht immer, jondern will nur imme
und o ichlief er mwobl aud !}é-;"-.' l'--?lh ‘L‘-icm"'l!'.-v. ein: Dder
wikige aber, der vor Miidig s gar wob
Wabhnwisiger wieder nmn _;_».wlih l-[‘l!'fl_'!_,. e mare
lich Deide burch einanbder ¢ n, aud) alsbann jind wir um
nichts fliiger, al8 wir waren. ' iiber ein Dijtorden,
weldes 1) nirgends in meinem st fonnen jebe,
iber das id) a ' i ich {

\111 h.esl
e5 mir am
horet wobl su ber qrv
j viel habe, aber be
Das. gehovet im-cl) gewif nid ]
oen i) vermiffe, jonbern rm _m'lm. rhaupt, wozu aber ber blog
Shluf ded Faftums ni nlanglich ift. Jd gejtehe, daf id)
eben Ddiefem Grunde ein anberes fehr beriihmtes Eprgramm ¢
nue fiir ein halbes Epigramm palte, niamlich dag {iber vas Sdhid:
Jal eines Hermaphroditen:

DAL,

Wuum mea me ;_‘]i_:!.Z'TE‘:. r_;'_.‘-ta:-,-'._xf;L. :;'|'sl;ai'i'i I &iVO,

eret, fertur consuluis
Mas est, Phoebus ait, Mars
“IIII|||'lll forem natus,

S
Guid pan

Junoqgue neutrum.

Crel .,

Cuaerentr letum * 0CCl 8,
Mars cruce, Phoebus aquis. Sors rata quaeque fuit.

Arbor obumbrat aquas: af 1
Quem tuleram, casu labor et 1pse sulur‘-:—':

Pes haesit ramis, daput incidit amne: tulique

Femina, vir, neutrum, flumina, tela, crucem.

'.'l
Hl'q'|'||_||. ||| Q1L ensis,

Die Crj 111Lﬁ111u5 Diefes fleinen ®edidhts ijt jo Finftlich, der “'[11~3'E11"[L'f
1«‘ punttlich und D ) o bafy nod) jest fehr gelebrie Kritifer
lid) nicht mwohl itberreden es die Avbeit eined neuen
Didhters jet. '"\‘ eitt ob De ] w"[cl‘n sit haben
glaubte, daf ber Bulex, ¢5 in ben Hanbich
Idricben wird, fein Alter ift, wofiir ihn Politian und So
Und o viele andbere gehalten haben, fonbern daf ein Vincenti
aus oem funfzehnten -\:I'r-'"'t'u.{*--.‘a'i'v oamit g1n.'.n|.'-ézts; g1, 1o modte
Derr Burmann der Jiingere bod) lieber vermuterr, daf Ddiefer

ey e

Pulei, wie er eigentlich u."’:u[-d ein fo bemunbdertes Werl wobl
11:::"; einter alten C_\llzx'n_n-,[-.rllt LLL'!’\.I!_-,]’L[:\'!\]L'!: und i) suagee Llll ' i]nl'm']:,
e, ba man ibn obnebem als einen bejondern Dichier weiier
it fenne. ) S Dabe hierwidber nichts, nur fitv ein Mufter eines

vollfommnen Gpigramind mochte i) mir dbad Ding nid)t einreden

') Anth. lat, 1ib. IIL, ep.

--'.I
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, €8 mag nun alt ober neu jein. Ginem fo unfrudibaren
] ' Mardhent fehlet sum Sintigedichte nidhts Geringers als
per Sinn.  Begreife ’\1? podh) nidht einmal, ob bie Vorjehung bder
@dtter damit mehr verfpottet ober melr angepriefen werben foll.

Spllenn wir uns ' pals von Jo verichiebnen Gottern em
1ener podh iel von der Bufunft wupte? Ober jollen
mir uns icht mehr bavon wufiten? Sollen wit
noiger und beftimmter nicht antworten wollen
n fonnen und dafi eine vierte hohere Macht im

.||1-|]w 1]1 "1:1:-. '!.'

poer nicht antmorte

Spiele gewejen, welde den Erfolag o zu lenfen qerouft, oap fewnet
1 Liigner werden diivfen? Sollten aber gar m ter als

. v hier aufgefiif werven, mwie niel Ti‘mr icdher uno
Llln iher 1ft jopann jened Hiftordien — im Don Duigote, WO
ich mich vedht ert von Dent gwei Britbern und 1Lmtlt‘* ern,
peldhed id i ald ein ganzes N ““1 ll‘l]l
jenetlei R inftent Verfen, gemadit haben modyte.
' iichen Anmwendung
jind Ddiejenigen, welde zwar aud)

1 vorgetragen werden, aber an

1!:agu"'rlfu"= 1
ohne alle s

und fiir ‘i"\,i elbit allgemeine Wahrheit o -uml--\m nd ent
hnlf-_'rr._ oaf c8 fluf gemwefent wire, jie nodh) mit ausdriid:
fen Wor hinguzufitgen.  Lon bdiefer AMut ift folgenne i‘-'.‘T N‘H

“Jnu Dniusg:*)

Thesauro mvento, I']LL1 limina mortis inibat,
1-ir!ils'!'-l ovans laqueum, quo periturus erat.
qui, quod terrae abdiderat, non repperit aurum,
Quem lagueum invenit, nexuit et periit,

X'

A1

wovon pad griedjijdhe Original in der Anthologie su finben, oder
aus eben biefer Anthologie, die von mehrern Diditern dafelbft vor:
getvagente Gefdyichte vom xd!']m'.‘n und Blinben: )

Avegn g f-'-f-'ﬂ‘."l"f- bmep vTown Amonyne

"Hye modo § Yproos, oppoty Y Proepevoc
.\1-*;\1_"1' i'l:l fo l‘-l.l'.ikﬁ-f'[t'[il!!“._. paf er die L-ILJHLH MWahrheiten, von elden
viefe Grjihlungen Beijpiele find, nicht mit ihnen zuqleid) dbenfe?
1nd was auf eme jo vorzilgliche "Tl'[ einen Sinn in fih Jchliehit,
0ag wird dod) wohl ein Sinngebdi f[ Beifienn fonmen?
~ Dod) auch das nicht. Und warum follte ed ein Sinnaedicht
hetfiert, tenn e etwad weit !mmm beifien fann? it einem
F}'L'*_;‘-l'l'a", < ] ein 31:‘-05;_\-;1{ eitte mwabre ["L‘L‘Il‘u abel: Denn Die
georunaqgene .":i'.hl'l'l.", mit weldher fie vo ragetragen ift, fann ihr efent

]l‘[.l_ Ul'\lﬁ‘ rn, "‘:"H?'i"l“l all enralls nur [ ren , }1_1iL\ :‘,:\ii: |'_\$.1[|_‘|‘r'|]1
'-I.\ll.l'lx_]t'l'.'l'i syabeln vor .n[l.‘ILII 1t [iebten. fcu., 101]”]“'-]] Deren l]"]_:r]:gL'E‘

pig.
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pen zwei angefithrien in der Anthologie nod) verjdhiedene vor, von
weldjen in den gewdhnlichen Wefopijden Sammlungen nidhts Aehn-
[ihes 3u finben, die aber aud) wm jo viel mehr von einem Nevelet
ober Hauptmann ihnen Dbeig lefilgt  su werden verdienet hitten.
Alle find mit der duperiten Prdcifion erzahlt, und die weitlauftiaite,
weldie aug jwdly Seilen beftehet,™) hat nichts von der 'L*JL]LI,I]LHM:
feit, qus welder neuere Fabeldichter jich) ein jo eigenes BVerdienit
gemadyt haben. 1lnjer Gellert that aljo gwar gang wobl, dap er
jene vom ahmen und Blinden unter feine Tabeln aupnabnm; =)
nur baf er jie fo lehr 1djjerte, daf er jo wenig belejen war und
nidt wupte, wo fie fich eigentlich herfchreibe, bavan hatte ex ohne
Bmweifel ein wenig Dbeffer thun fomnen.

Der wuf-']“ltriu Unterjchied, ver fich) wijchen dem Sinngedichie
unop oer Fabe 1nm., berubet aber bavin, baj die Teile, welde in
Dent -;Llllhu‘mlm eined auf bad anbere folgen, in i“f__ jitl‘l’k[ in
eins gujammenfallen und daber nur in der Abjtvattion Teile find.
Der eingelne Fall der Fabel fann feine Crwartung ervegen, weil
man ihn nidt ausgehovet haben fann, ohne dafy der Aufjdhluf
jugleich mit ba ift: jie mad)t einen einzigen Gindrud und ijt feiner
folge verjchiconer Cinbriide fahig. Das Sinngedidt hm-‘u]uit ent:
balt fich eben barum entweder itberhaupt folcher einzeln Halle, in
weldjen eine allgemeine Wahrheit anjdhauend zu erfennen, oder lapt
oodh) diefe IWahrheit beifeite [iegen und siehet unjere ujmerfjan:
Feit auf eine Folge, die weniger notwendig daraus flieht. Lnd
nur paourd) entjtebet Ermwartung, dbie diefes Jamens wenig wert
tjt, wo wir dasg, was wir 3u ermwarten haben, fdhon vollig vorausiehen.

AWenn denn aber jonad) weder Begebenbeiten ohne allen Nach:
fog und A Ifjdplup, nod) aud) foldje, in welden eine eingige allge:
meine Wabrheit nicht andersd ald erfannt werben fann, die erforder:
lidhen qum]dmrim oes Sinngeoichts haben, jo folget dbarum nod)
nidht, bap alle Sinngebichte 3u verwerfen, in welden der Didhter
nichts ald ein DHlofier 1L~.'DL1L11{"I1L\1 s fein fdeinet, Denn es
blethen nod) immer aud) wahre Ve gebenbeiten genug iibrig, die ent:
wever {dhon von fidh felbjt den pblligen Gang bded ymhqchuhts-
[mm‘t pber Denen diefer Gang dod) leiht durd) eine fleine Wens=
oung nody vollfommner 3u l,LLn jtehet. So fand unjer Kletjt vas
heroijdye ‘Hm]pu.., mit weldhem Arria ihrem Manne vorging, i
leiner gena uejten bijtorvijhen Wahrheit mit Red)t fite hinlinglid),
e fhiones *m:m, id)t abjugeben.

A3 Patus auf Befehl des Kaijerd jterben follfe
Und ungern einen Tod fid) felber wahlen wollte,
Durdftad) fich Arvvia.  Mit Heiterem Seficht
Gab fie ben Doldh) demt Mann und jprad): ,C8 fdymerzet nicht.™

") Lib. I. CRp. 2Z.8D. Y,
**) Die 16te dezd exjlen Teild.
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Partial hingegen glaubte, daf bad erhabene ,E3 jdymerzet nicht"
nod) einer Verjdonerung fabig fei, und ohne lange diefe Verjdjine:
vung auf feine eigne Rednung zu fehten, legte er fie der Wrria
jelbjt in den Munb: *)

¢ cum traderet Arria Paeto,
Quem de visceribus traxerat ipsa suis:
i qua fides, vul guod feel, non dolet, mquit;

facies, hoe mihi, Paete. dolet

Casta suo

i 3
med guod tu £

Dhne Bweifel modite dbem Material dad blofe ,non dolet® zu
mannhaft, zu rvauh vorfommen, und er wollte dad jdrtlide Weib
in Dber -1.1 eriit bes be3 mebr durchidhimmern [lajfen. 3ch
wage es nidt, 3mif iden Didytern zu entidjeiden, da id) ohne:
pem damit nur ein Beijpiel geben wollen, wie die walhren Vegeben
hetfen ausjehen miiffen, denen um Sinngedichte nidhts ald eine

1t fehl i iL-n auch in diefen ber er:
fein fann, ofmne bie

Dig

Juht genug aber, dbah nad) meiner Crildrung bas Sinngedidht
fich von mehr als einer Wt fleiner Gebichte suverldjfiger unfers
jdjetoen lagt, ald nad) den fonft gewdhnlichen Crilirungen qefc hehen
tann, ed lajfen jich aud) aus eben diefer Grflirung die Gigenjhajten
beffer Bexleiten, weldye ein Sinngedicht su einem vollfommnen Sinns
gebidite madhen.

[. Aenn bder erfte Teil des Sinngedbichts, den id) die Ei:
wattung genannt Hhabe, dem Denfmale entipr hent joll, weldes
oie Aufjchrift fithret, fo ift unjtreitig, baff er um fo viel vollfomms:
ner jein wird, fe genauer er eimem neuen, an Grdfie oder Sdydne
heit bejonders vorpiiglichen Denfmale entfpricgt. Vor allen Dingen
aber mup er thm an Ginbeit gleid) fein, wir mitffen ihn mit einem
Blicte itberje hen M.m_:t, unverwelhrt inbes, dafy ver Dicdyter durd)
Augemanverfebung feiner L'i‘“.iu'm. Begriffe thm bald einen gropern,
bald einen gernr 1lm aeben barf, fo wie ex e8 feiner Ab:
jiht am gemifejten {_‘"1‘ fann ihn eben fo wobl aud fiinf,
ledhs AWorten ald aqus vielen und nod) mehrern Jeilen be
{tebent lafjen. )

" r il iy S o . s ol
A1 oigennent omngedidie ves Jaug EP1US. ")

J

Taeri

[ lef_J’."}.r agorae 8 il adecro.

(Juem toties vixisse anima redeunte renatum
Mutato fama corpore Pythagoram:

Cerne, 1terum ut docti caelo generatus Asvlae :
Vivat, ut antiquum servet in ore decus.

pat

Lib. I. ep. 14.

*2) Opera; p. 199, Patav. 1718. 4to
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Dignum aliquid certe volvit: sic fronte severa est,
Sic in se magno pectore totus abit.
, Posset et ille altos animi depromere sensus,
! Sed veteri obstrictus relligione silet,

find bie erften fedh3 Beilen, welde dbie Grwartung enthalien,
. nidhts als eine Umfdyreibung bdes "-";ui"ivfffi Aber was bier fed)3
k,ulw fitllet, wird in bem qgriedhijchen tthTTlI[t‘ weldes fid) TNaus
geriug eigen aemacht, mit vier LWorten gejagt:™)

. Abzoy [lodary (opny G .rJTlfw_'m * OV PETOL QWVING
L? Eidec dwv, slye hmhewy oehe [Ivdayoons.
) «Da fteht er, der wahre BPythagorasd! Aud) die Stimme wiirde
: thm nidyt fehlen, wenn ‘l‘ni’mrm-m bitte fprechen wollen.” Diejes
uberfeste Fauftus Sabaus jo:
1!
; Pythagoram pictor poterat finxisse loguentem.
e Verum Pythagoram conticuisse juvat,
ind wir fonnten e dburd) bie einzige Beile iiberfehen:
pWarum died Bild nidht fpridt? €8 1t Pythagoras,”
wenn die einjeilichten Sinngedidhte in unjrer Spradje eben jo ge:
; wdhnlidh und angenehm wiven, als fie es in ber griedyijden uno
lnteinifchen find
§ Das mahre Mafi der Crwartung fdeinet indes in dem gegen-
f :

wirtigen Beifpiele weber Naugeriug nod) diefer Grieche m‘il"lﬂt‘ﬂ
su haben, fonbern ein anbrer Griedhe, weldjer eben dben Cinfall in
vier Beilen bradite und biefen bejdeidenen Raum nicht wie Nau-
; geriug su leeven Ausrufungen mifbraudite, fondern jur Beridhtigung
E ves Cinfalls felbft anmwenbdete. Denn iul'rL man aus bem Naugeriug
: und dem u?tmrnmtw griedyijden Originale nicht {dhliegen, dap Py-
ihagoras immer gefdhwiegen Dhitte, da "HI‘. Sdweigen bod) nur

g gletchiam eine ‘Jxmnlntnq in fe t,m '*it[;uutt‘. mar? Wie viel jdyiner
ll: unb genauer alfo Sulianusg jo:**)
L Ubd toy avomTocsovto wLGLY "nhmq-'v Gorduwy
"Hi¥ehey & mhaostng ||'Js-r;"mr.a TEhSOoL
| “Alhe. oy &V oty mLYDTOPEOVL' RO ”’f."‘ P
. Tiydrey "?J'_:f_;'f_l".l'jf":':"'ﬂ woL TS ;-'!m‘.n' HICOLCoLL.,

oIt Den Pythagorvasd, wie er bdie geheime Natur der Rabhlen er:
tldret, hat ber .511,1,1[19.1 darftellen wollen, jondern den ‘Bpihagoras
m feinem weifen Stilljhweigen. Daher verbarg er die Stimme,
ote ev vernehmlich su madpen jonjt gar wobl verftand.”
! Die Dauptregel alfo, die man in Anjehung ded Umfanges Dex
; metunq su beobachten Bat, ift diefe, baf man nidt al8 ein
\—fl'[’]lpohELIBL erweitere; daf man nidt bl [0f erweitere, um eiit paar

n'} .-ha!.l.-r,-.f. 1ib. IV. cap. 83.
*) dnitkh. 1. e




TSRy

88 Kleinere philologifhe AbHandblungen.

Berfe mehr gemad)t ju Haben: fonbern dbap man fidh nach dem
aweiten Teile, nadh dem Aufidhluije, vichte und urteile, ob und wie
iel Diefer Duvd) bdie grofieve Ausfilhrlicdfeit der Grmwartung an
Deutlichfeit und NRadhprud gewinien fonne.

&5 qatbt ﬁi‘él!v,'wu auf oiefe Ausfiihrlichfeit alled antdmmt.
Dahur gehoren -vor anbern diefenigen Sinngedidhte, in weldjen der
Aufjchlup fidh auf eimen rvelativen Beqriff Deziehet. 2. €. jolde,
in welden e Ding ald gany bejonders qrop oder gang bejonbers
tlein angegeben wird und bie dabher notwendig ben Makftab diefer
Grdfe obver Kleinheit vovausjdiden miifjen, ja leber mehr als
einen, und immer einen fleinern und feinern ober grofern und
grogern. 8§ wire freilich jdhon ein Epiqramm, wenn Martial
auf bas gany fleine Lanbdgiitden, mit weldem ihm ein gern f_rut':
gebiger Freund jo viel ald nidhts jdenfte, auch nuv diefe Beilen
gemadyt hatte:

Donasti, Lupe, rus sub urbe nobis;

ded rus est mihi majus in fenestra.
Hoc quo tempore }}J.ir‘IJ um dedist,
Mallem tu mibi prandinm dedisses.

Aber wie viel lounidter unbd beifenber wird diefed Epigramm durd
die eingejdhalteten nod) fleinern Mafie, ald ein Girthen vor einem
genjter ift. Und mwie fehr widhft unfer Berqniigen, indem bder
Didhter den Abjtand von Ddiefem 6Hi3 ju einem Mund voll Gffen
ourc) nod) fo viel anveve Vervfleinerungen u fitllen weify.*)

Donasti, Lupe, rus sub wrbe nobis:

Sed rus est mihi majus in fenestra.

Rus hoc dicere, rus potes vocare!

In quo ruta facit nemus Dianae,

Argutae tegit ala quod cicadae.

Quod formica die comedit uno.

Clausae cui folium rosae corona est:

In quo non magis invenitur herba,

Quam costi folium, lu-]wnz' crudum ; '
In quo nee cucumis jacere rectus.

Nec serpens habitare tuta possit,

Erucam male pasecit hortus unam,

Consumto moritur culex salicto. ,
Bt talpa est mihi fossor atque arator. f
Non boletus hiare, non mariseae

Ridere aut violae patere possunt.

Fines mus populatur, et colono

Tanquam sus Calydonius timetur

Et sublata volantis ungue l.1l_n-||=,-.~s

") Lib. XTI. ep. 19,
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In nido seges est hirundinino,

it cum stet sine falce mentulaque,
Non est dimidio locus Priapo.

Vix 1mplet cochleam peracta messis,
Et mustum nuce condimus picata.
Frrasti, Lupe, litera sed una.

Nam quo tempore praedium dedisti,

Mallem tu mihi prandivm dedisses.

€5 haben devgleidhen hyperbolijhe Sinngedidhte, wie man jie nad
ber darvin Derrfchenden Figur nennen fonnte, thre eigene Anmut.
Jur mitflen {ie nidht auf die blofe Hyperbel hinauslaufen, fo wie
diejes griechijche : *)

Sy N =
.\.-l’ Loy _"Ii_'|r L"’J':'{J‘-'JTJT C_I':l".-f'J'J':")‘,TfJ. WOl oLk .I'\'_I"-_'.l'.f
E3 % 5% = e -
['J'A oouog GANGTLLOLG OLTOV O ’{"'JJ GEV.

~ My

; 5 ; e
]‘.f VO abTy TeUVEWTL POABLY "J)-' :Zjﬁz tyvwde V.

1l.:' a’ ETOST PLCUOD TEOC TLVE. TWY DU.OGWY.
! . ] B e
Kt & ul VIO TOY Qpov. ToY \1rudouoh}r: E MLAOUDOG,

lovte repew Gypwy simev av, odx Gropwy.

s Menophanes bHatte Feld gefauft, aber vor Hunger mufte er jidy
an einer fremben Giche hHingen. So viel Grde hatte er nidht, dak
jein Leidhnam bamit bebecft werben fonnte; man mupte thm jeine
Orabitelle auf benacdhbartem Grunde faufen. Hitte Epifurus das
Seldipesd Vienophanes gejehen, fo wiirbe er gefagt Haben, dap alled
poller '{\‘L‘lml wire, nidht voller Atomen.” Denn ein foldes Sinn:
gentdyt U'.HLJLI offenbar aus nidhts ald Crwarfung: anjtatt des
Aujjdhluffes wird uns bas duferite Glied der Hyperbel unier
lhh“[l\h&h, und alle unjere Crwartung foll fid) mit der Unmiglid)-
‘m efas Gy m,ucn oder Sleinered absujehen, begniigen. Dergleihen

Spiele bes I thes ,mmcn Yadjenn erregen, aber Ddas -E‘iliilﬂﬂhi([}f
will etwad mehr. Die mutmvhu Anthologie ift davon voll, da fie
bingegen bei dem JJuutm[ febr fpavfam vorfommen, al3 bder fajt
unmer von ber Hyperbel nod) zu eimer Betradhiung fortaehet, oie
mebr hinter fi) hat. Man lefe bas dreiunddreifigfte Sinngedicht
feines ac hien ‘im{[.m , um ein fehr einleudhiendes Gyrempel hiervon
it Baben. : ;

| Ad Paulluwm.
De praetoricia folium mihi, Paulle, corona
Mittis et hoc phialae nomen habere jubes.
Hae fuerat nuper ne blllcl tibl pegma pe runctuim,
Pallida quam rubri diluit unda croei.
An magis astuti derasa est ungue ministri
Bractea, de fulcro, quod reor esse, tuo?

%) Anth. lib, IL ¢ 7. ep. 5.
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[1la potest culicem longe sentire volantemn
Bt minimi penna papilionis agi.
Exiguae volitat suspensa vapore lucernae
Et leviter fuso run pitur 1sta mero.
Hoc limitur sputo Jani caryota Calendis,
Quam fert cum parvo sordidus asse cliens.
[.enta minus gracili erescunt colocasia filo,
It Plena magis nimio lilia sole cadunt,
Nec vaga tam tenui discursat aranea tela,
Tam leve nec bombyx pendulus urget opus.
Crassior in facie vetulae stat creta Fabullae,
Crassior offensae bulla tumescit aquae.
Fortior et tortos servat vesica capillos
Et mutat Latias spuma Batava comas.
Hac cute Ledaeo \wum: pullus in ovo,
Talia lunata splenia fronte sedent.
Quid tibi cum phiala, ligulam cum mittere posses,
Mittere cum posses vel cochleare mihi? '
Magna nimis loquimur: cochleam cum mittere posses, ;
Denique cum posses mittere, Paulle, nihil. |

Alle die hyperbolijhen BVevgleidhungen, die der Didjter hier anitellet,

ftehen nicht blog um ihrer felbft willen da, jonbern mehr, win end-
' lih gewiffen Xeuten, welde {id) gern grofie Verbinblichfeiten mit

wenia iinft- mwwm midten, zu verftehen su geben, wie viel
befler fie thun wiirden, wenn 1t-. lieber gar nidhts als fo 1111[:f‘iLuLfJT
liche hlm.uqiu ten 11a'n ten. Denn es ift nhtt Freiqebiafeit, e it
Geiz, fih Dant mit etwas erfaufen wollen, was feineds Danfes
wert ift.

Wie aber der fertige BVerfififator in Crweiterung bdes r-*»thvn
Leiled oft ju viel thut, fo thut ein minder fertiger aus Sdywierig:
feit ober GemadlichTeit nidyt felten ju wenig: wenn er namlid) den
gangen etften Teil in ben Titel Desd Sinngedichts Eumqt und fid

vert blofen Aufjd)lup su verfifizieren ober ju reimen begniigen laft. |
g5 1t 10 11‘3111.}&5 paf e3 jogar Kenner qummn uut bie bu]eg L
thun dem D {Ihc ausoritdlid) - gevaten Haben.’ Aber fie Haben

nicht J.‘*L:.a(l[l"i pafy bas L‘p‘u‘t‘rll‘m[ jo viel e3 an ,,{m-u paburd) ges
winnet, von einer anbern Seite hinwiederum verlievet, indem e8

*) Morhofius de diseinl
bravitatis lemma sive i1
tione et expositic
impleantur, lem
legitur inter nos

drg. Sect, IIL. cap. 5: Vocar!l in gubsidinm
0 epigrammatis potest. Quum enim narré-
est nna epigrammatis pars, plures versus |
bene co nu'plmu est, illorum vicem supplebit. E. g '
TR i1l

qua

Quid juvat ah] L| 1cta prolem sperare puellal
Ut repares puerum, perdis, ir , ¥irnm,

Lemma est: In senem , (_,l.'_f.;' .ftam”’ Mmasculus 1

e 1 mortuus heres, puellam 8pé
recuperands ducebat. Tlla si

E0( epigrammate exprimenda simul fuissent, ‘-nl
quator versus fuissent insumendi; nunc uno lemmate tota res exhibetur.
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s einem Gangen von fo heterogenen Teilen wirh. Unmbalich fann
mait paher pas Sinngedidt ded Hertn von Kleift:

pAN gwei fehr fdhdne, aber eindugige Gejdmwijter.
»ou mupt, o fleiner Lyfon, dein Aug’ Agathen leihn,
Blind wirft dbu dbann Cupidbo, bie Sdwefter Venus fein”

uno ‘1['{‘1 [ate lh!hnc pes Hieronymus Am altheus, aus welchent
J.'-“' 5 aenommen ift:

Lumine Acon dextro, capta est Leonilla sinistro,
Et potis est forma vincere uterq jue deos.

m'] de puer, lumen, lLII-"-l habes, concede puellae:
Sie tu caecus Amor, sic erit illa Venus,

fiiv gleid) fhisn BHalten, Diefes Tann ben gangen Titel entbebremn,
unp ]H“ 1t mn‘:iic[ aud tmm’ einmal verftandlid). Das {d)ine
Sinngedicht ift in ber Ueberfetiung zur blofen Aufjdyrift gemworden
dﬂ"‘ verhalt ficdh in ?-.-mu: Gindrude 2u jertemt fo wie eine fable
Auffchrift, die in einem Bucde angefiibrt wird, zu eben der Auf
jdjrift, die roir auf dem fjdhdnen Vionumente felbjt lejen.

o1 vem gangen Martial miifite ir[‘; mid) feines einzigen Epi:
gramms ju evinnern, weldes von der fehlevhajten Art wire, dap
¢5 er Grlduterung eines Titeld bebiirfe. Alle feine Titel beftehen
bafer in ben bBlofen A n, VBon und Auf mit “'%memq neg
Jlamens derjenigen, die das Epigramm betrifit ober an bie e ge:
vidiet ift. Alle Lemmata, welde den ndbern Jnhalt angeben
follen, find nicht von ihm, jonbern ein Wert ber 1'-LL”‘L Abjchretber;
daber *|'i.;- aucd) in der einen Ausgabe fo und in der andern Lm“uw
lauten.  Neber Wmftand, aqud) der allerfleinfte, der zu bem Ber-
tande Des Gpigramms not nmm g gehoret, ift lu ihm in dem Epi-
gramme jelbjt enthalten, und wenn wir jeht einen folden ja davin
ju vermi 1mr glauben, fo fijemcn wir nur gemwiy verjicdhert jein, daf
et jich) su ber SBeit des Didhters von felbft verftanden Bat.

2. Wenn ferner der zweite Teil des Sinngedidhts, den id) den

otu]uhl L! agenannt Dabe, Der eigentlihen ujjdrift entjpreden
101[_. Die wir ju unjerer Vefriediqung endlid) auf einem bewunderten
Dentmale ""l‘li"l:" 1, fo biivfen wir nur die Urfachen ermwigen, warum
eme folhe Auffchrift von der mbglichften Kitrze fein muf, um davaus
gu {djliefien, daj bie Kit rje ebenfalls die erfte unb vornehmite Cigen:
mi oed Aufjhluffes in bem Sinngedidhte mwerde fein miiffen.
Diefe Urfachen aber find bie: einmal, weil e nur Perfonen over
“n'm“““h L DOn einer ofnebem [m g Mnum"m*‘ Pefan mn"[i UND
Berithmtbheit jind oder rum follten, penen Denfmiler ervidhtet werben,
l_l]t‘] man oaber mit 11L].;“ .‘J_i_xfl‘.,fju_h [e1cht j-,-I)',. piel von ﬂ:};u‘g[ fﬁgpn
E‘,“}F“ yweitens, weil die Denfmiler felbft, auf -*ﬁ;nm Et_mﬂen 1f1_t‘0
wliben, nidt foroll filr die twe mrun ]hLl|Il"‘tI "--pn,:wr;ml:gEr{ (ls
4L mLT”' fir den Gejchaftigen, filr den eilenden Wanbever ervidhiet

i
|

'{J il
4
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werben, welder feine Belehrung gleidiiant im Borbeigehen muf mit
jich nehmen fonnen. Gben jo follte man Dei einer Sammiung von
Sinnjdriften vornehmlidh auf foldje Lefer jehen, welden eS anbere
Gefchifte nur felten erlauben, einen fliidtigen Blid in ein Bud) zu
thun. Solde Lefer wollen gefdhmwind und dod) nicht leer abgefertiget
jein; filv basd lehite aber halten jie fid) allezeit, wenn man fie ent
weber mit gang gemeinen ober ihnen gani fremden Sadjen unter:
halten wollen. :

Die Febler gegen bdie Kiirze ded Aufjchlujjes jnd tnves Dbet
allen Arten der Cpigrammatiften wohl die jeltenjten. Der jdled)
tefte nimmt nie bie Feder, ein Gpigramm niederzujchreiben , ohne
ben Auffhluf vorher fo gqut und fury gerundet zu bhaben, als es
thm moglich ift. Oft hat er nichts voraus bedacht al8 biefen ein
sigen Auffdhluf, ber daber aud) nicht jelten eben bas ijt, was der
Dretrid) unter dven Sdliiffeln tft: ein Werfzeug, mweld)es eben io
guf bundert verjdjievene Sdlojjer erdfinen fann als eines.

Dingegen ift es gerade der befjere Dichter, weldher nod) am
erften Dier feblerhaft werben fann, und zwar qus Ueberfluf von
Wip und Sdharfiinn. Jbm fann es leicht begegnen, dap er unter
per Arbeit auf einen guten Auf{hluf gerat, noch ehe er zu oem
gelangen fann, den ev fid) vorgefest hatte; ober daf er jenjeuts
diefemnt nod) einen anbern erblicft, bden er fich ebenfalld nidht gern
modhte entwifden laffen. Mich) deudht, fo etwas ift felbjt Dem Martial
mit folgendem Sinngedidhte widerfahren:™)

In Ligurinwum.

Occurrit tibi nemo quod libenter,

Quod guacunque venis, fuga est et ingens

Circa, te, Ligurine solitudo:

Quid s1t scire cupis? Nimis poeta es.
Wer fann leugnen, daf Ddiefe vier Betlen nidyt ein vdlliged Epis
gramm find? Nur modte dem Didter ohne Bweifel das Nimis
poeta es ein wenig ju vitjelhaft vovfommen’, und weil er jenfjeit
ver Umjdreibung desfelben, bie {dhon an und fiir jich felbft jehr
gefallen fonnte, einen neuen Aufjdhlup vorausjabe, jo wagte er s,
pas jdjon erveichte Gnve ju einem blofien f'?iiltjcpunffa-: e maden,
wm von da nad) einem neuen Biele ausjufesen, ober, wenn mat
will, nad) dem ndmlidhen, dasd er fidh felbjt nur weiter geftectt hatte.
Aljo fahrt er fort:

Hoc valde vitium periculosum est.
Non tigris catulis citata raptis,

Non dipsas medio perusta sole,

Nec sic scorpius improbus timetur,
Nam tantos, rogo, quis ferat labores?

*) Lib. II1. ep. 44,
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Et stanti legis, et legis sedents,
Current: legis, et ]t*--la cacanti.

[n thermas fugio: sonas ad aurem.
Piscinam peto: non licet natare.
Ad coenam propero: tenes euntem.
Ad coenam venio: fugas sedentem.
Lassus dormio: suscitas jacentem.
Vis, quantum facias mali, videre?
Vir justus, probus, innocens timeris.

I_"s

Und wer hat eben Nedht, auf einen Dihter ungehalten su m Der
ung jtatt eines Cpigramms in einem 3wei geben will? Bejon-
vers, wenn fie fidh o qut wie hier in einander filgen, aud) bas
eiie durc) das andere im geringjten nidht gejdhandet wird.

Nur aus bergleidhen micht ungliiclichen Auswiidyjen eine Regel
ver Schonbheit machen zu wollen, das ift su avg. Gleichwohl that
¢5 ©caliger, und, nad) feinen Worten zu urteilen, miifte das-
jenige Epigramm bdad vollfommenite fein, dad aus eben fo viel
andern fleinen Gpigrammen befteht, als es Diftidha enthilt. Dod
fein eigenes Grempel von einem joldjen epigrammate differto, wie
er e nennet, gibt die Sadje ndher, und wenn bdiefes wirtlid) vier
CEpigrammen in fid) fdlieht, fo jind {fie aud) alle viere darnad.
€5 ift auf einen Podagriften, dem man dbie HPungertur vorgefdrieben
bat, und lautet jo:¥)

Heus utrum eligimus? Si non nisi dente podagra,
Dente famis dirae diseruciata perit.

Ah nequeam, nisi sic, finire dolore dolorem?

tque ferum finem tollere fine truci?

Heu macie informi, larvata heu tabe furorem,
Kt funus phn quam funere praeveniens.

0 vitam invitam, o incommoda eommoda, lux nox!
S1, ne aliquid fias, cogeris esse nihil.

€5 ift su vermundern, wie jehr fich aud) die gelehrteften Leute
verblenben fonnen, fobald fie aus ihren eigenen Beijpielen etrwas
abftrahieren wollen. Diefes Epigramm foll vier Cpigramme ent
balten, und es ift sur hodften Not faum eined; nur dbaf der {chale
‘Hllff':iliuf; vesfelben Eit-_{ubcr Deile wie eine-Wafferblaje mehr und
mehr auffdwellet, 6i3 er endlich in ein wabhres Nidhts jerjtiebet.
Cher war unfer Wernide der Mann, der ju diejer voll:
1epfropfien Art von uurrm\mmmr ein Mufter hiitte maden
Esnner, Jn der Theovie dachte er aud) ziemlid) wie Scaliger,
bem et diejenigen Sinngedidte, ,mwo der Lefer fajt in jeber Beile
etwas nacdjzudenfen findet, wo er unvermerft und juwweilen, ehe ev

Y} Poetices Lib. IIL ¢ ap. 126; Exemplum illius differti hoc unnm esto,
)
In guo continentur quutunr epigrammata.
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s verlangt, ju bem Sdluffe gefithret wird”, ben andern weit vor:
jiehet, ,in welden ber Lefer nur dbuvd) weitlduftige und nichts be
oeutenve Umijtande von bem allein flingenden Enbde aufqehalten
wird”, TWernide batte allerdings '.‘"._-'1';:-., mwenn es wicklidh in allem
Berftande nichid beveutende Wmitdnde find, duvdh bdie der Lefer
enolich zu bem Auffcdhlufie gelangt. Aber wenn denn nur jeder ihn

aufaltenver Mmftand, ob er fdon fiir fich feloft nicht viel fagen
will, bennoc) feine bejondere gute Beziehungen auf bas allein

Il'i’tm' nde Ende hat, fo iff e3 jdon genug, und das Gange,
weldes paraus entitehet, befommt eine fo gefallige Ginbeit, daf 3
unen “[1-1 jdywer ift, wegen ded Mangeld derfelben einén Lefer von
vidhtigem Gefdhmade durd) nod) fo haufiq einqeftreute Nebenaiiqe
jchadlos 3u halten.

Das etaene Beifptel des Wernide ,L.nnmr 3, weldied er non
jener ‘1r‘n'{i'll"lftfll‘l']] Art bes Sinnged ]
madt feine Theorie nic
Dot dem ’_-]]lllllll’\('l per Ginbeit gejagt Habe.*)

e fonnen alaubte,

iget vtelmehr, was id)

4

qut, {onber

SAuf Mucius Scdavola

A8 Scdavola, jum Mord verfilbet durd feine ~uqenn,
0 wie bad Lafter fiir die Tugend,
Den Sdyreiber fiir ben Konig nahm
1o ‘m']"u vollbrachter That erft jur Crlenntnis fam,
Da wupt’ er der Gefahr den Borteil abjuzmwingen
Nnh, ourd) bie Schande nidht verzagt
Dad, was dad Lajter ihm verfaqt,
Der Tugend felber abjubdringet:
Gr madite, daf der Dap fid) in Vermundrung wandt’,
‘l'--slzm‘:l;tr, entmwafinete fein’ und besd einbed Hand:
Uno weil bie edle Wut man ihm 3ur Lugend ""'-Jm*,
Crreidht’ er jeinen Bwed, inbem er ihn verfehlte.”

-_') = ]’} Gi=

!

Mich viintt, der Didhter hitte mit der adhten Reile, , der Zigenn
jelber abgudringen”, auffhdren jollen, *‘.nm end mit dem Gedanten,
oen fie =n1--rui Denn alled, wad folgt, ift nuy idhleppentbe 1m:
jchretbunqg je5 Gebanfens, mit einer 2[:1[:'![.-:;’»: befchlofjen, bie
mwever wahr ift, nod), mwenn fie auc) mwabr wdre, hierher qehovet.
Sie ijt nidt wabr; denn Scivola erveichte feinen Bmwed nidt,
toem er ihn verfeblte, jondern naddem er ihn verfehlt Hatte:

olgen
jer, wenn fie von feiten der I8abhrhett

itht durch ven S¥ebler. fonbern dburd Das, masd er parauf f
lie. &ie gehoret nidit '
and) fdon nody gu vedytfer: wire; denn fie zeiqt und die qanze
Pandlung nunmehr aus einem nollia idhiedenen ®eficitspuntte,

ald wir {te vier Beilen vorher port wirb fie uns als

hie

eine auferorventliche Anftrengung von Tugend angepriefert, hiev

s

L Rkl
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bewundern mwir fie ald dad Werf eined gliidliden Jufalls. Der
voppelte Gejidhtspuntt aber it in ber Poejie fein geringerer Fehler

i | als in ber Perjpeftiv.
I 3. Aenn endlich bie beiben Teile bed Sinngedichts sugleich bem

""‘-1t"1‘.r.1t‘ uno “.*-LL Aufidhrift altgllc:u.u_.u entjprechen follen, jo 1
! - wd) pag Berhaltnis, weldes Jich zwijdien jenen befindet, bem Rev-
¢ tfnitmnr: entjprechen miifjen, mweldes bdiefe unter fich hHaben. Jd)
' will jagen: So wie ich bet Crblifung eines Denfmals zwar nidt
pet 3nbalt ber ufjdhrift, mwobhl* aber ven. Ton berjelben aus pem

_',('

i :‘ft‘h‘llmt‘ ervaten fann; wie idh fiihnlid) vermuten darf, bdal ein
i Denfmal, mweldes traurige Sbeen erveat, nicht eine luftiqe odet
‘ '-~-LI_}£‘1‘lH[jt‘ Aufjchrift fithren werbe, oder umgefehrt: eben jo mufp

auch oie Crwartung bes E"“mwul td mich) zwar nicdht ben eigent:

lichert Gedanfen Des Auffdhluijes, aber doch die Farbe desfelben

vorausiehen laffen, jo daf mir am Enbe fein widtiger Kontrafl

jwnidjen betben Teilen auffdllt. Mid) diintt, gegen biefe NRegel
i verftoft folgended Sinngedicht ded Martialsd auf dben Tod der
, Orotion, eined fleinen [iecbenswiirbigen Mibchens, der Todjter
i einesd feiner Leibeigenen, deren Verluft ithm jo nahe ging.®)

In Paetuwm.
! Puella se n|| s duleior mihi -"\'e-‘n'-'_.
alesi mollior Phalantini,
Concha lm rini delicatior stagni:
i Cui nec lapillos praeferas Erythraeos,
Nec mm]rr']mlfm}.. pecudis Indicae dentem
Nivesque pr Imas ,1lJ'IlI|I|1r" non tactum;

(Quae crine vicit Baetici gregis vellus
[ ]

Rhenique ....;][.h wreamque nitellam ;
Fragravit, ore quod rosarium Paesti,

Quod Atticarum prima mella cerarum,
(Juod sucemorum rapta de manu gleba:
Cm comparatus mdecens erat pavo,
Inamabilis sciurus et frequens phoenix:
. Adhue recenti tepet Erotion busto,
Juam 13-:'-.~:351|'.-Ut'1:1|': lex avara fatorum
Sexta peregit hieme, nec tamen tota;
Nostros amores gaudiumque lususque.
Et esse tristem me meus vetat Paetus:
Pec usque pulsans, pariter et comam vellens,
| Deflere non te vernulae pudet mortem?
| oem, E;||]_|4]!, extuli, et tamen vivo,
. Notam, superbam, nobilem, locupletem.
! [.;“.II‘\l esse nostro I'f_}rl_hlﬁ ]lt’,}f’.l__'ﬂ'- ]';u'-_‘[‘ur?
! Ducenties accepit, et tamen vivit,

]'.k'ﬂ"n [:‘nj[‘i'

*) Lib, V. ep. 38.
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Diejes Smngenidht fangt mit jo janften Cmpfindungen an; es
nimmt mid) fiiv den wewchherzigen Didyter, der fich um ein fleines
unjchuldbiges Ding jo fehr betritbt, jo hevzlich ein; idh fiihle midy
su Mitletd und WMelandjolie fo fehr geftimmet, bdaf i) mid) nad
ganj etwas anverm al3 einem Bhamifden Buge gegen einen guten
Belfannten fehne. VBetriibnis mad)t jonjt {o qutdenfend, und bos:
Dajter 2Wis verftummet fonft o leicht Dei einem beflimmerten
Hergen!

3 redhne aber zu dergleidhen. Kontrajten nicht feben ploglichen,
unerwarteten Sprung von Grof a1 if flein ober von Sdmwary auf
Aeif, ven dbie bloge Cinbilbung thun muf. Gin jolder Sprung
fann allerdings angenehm fein und m-‘mqm ng oen Muno in Falter
.w“““‘l‘ wenn nur unjere Empfindbung nidht Hefondbern Teil daran
nimmi, o wie etwa diefer beim Scarvron:

-‘4|'[*P1‘|-f\~; Monuments de l'orgueil des Humains,
['.u.w 1des, Tombeaux, dont la vaine structure
hmm"-l e que I'Art, par l'adresse des mains,
]':['. I'assidu travail, peut vainecre la, Nature!
Vieux Palais ruinés, Chef d'ccuvres des Romains.
Et les derniers efforts de leur Architecture
Colisée, ou souvent ces Peuples [t]]ll[iTI:]IJI‘\
De s'entr’assassiner se donnoient tablature!
Par I'imjure des ans vous étes abolis,
Ou du moins la plupart vous 8tes démolis!
Il n’est point de ciment que le tems ne dissoude.
51 vos Marbres si durs ont senti son pouvoir,
Dois] je trouver mauvais qu'un méchant Pourpoint noir,
Qui m’a duré deux anms, soit percé par le coude?

Der Poije thut jeine Wirtung. Gleichwohl ift audh lJt‘L ber -:mem
md_L vollig unvorbereitet. Jn ber pompdfen Crwavtung mangeld
e8 nidt gany an burlesfen usdritden, durd) die wir unmevtlid
auf ihn anfegen: und mag er dod) geraten, wie er will, wir jollen
jo nur [aden.

Jth fonnte bier anfithren, dafy bas Llum' 1l biefes Searronjdel
-E,E:mr.-:ﬁit‘htﬂ ober Sonetts bas G mvml m eined alten unbefannten

U]-[L 8 3 fein ]HL[I‘L, '[Urlf[ll.w Harth aterft befannt qg]rlmlif hat
mﬁ pas nod lf[\lililllffjl.” ﬂllbltl[l‘ enn ed anbers wahr ijt, mag
Eicero irgendbmo anmerft, bak bas Objcbne bad Qacherliche ver:
mehre. Denn anjtatt der purdygeftofinen MWejte — Docdh wer Luit
hat, fann e3 bet dem Bar th felbft nachiehen.*) E3 ijt vielmelr
Jett, vap i) bergleidhen Ein:t@ll"ﬂi'\'l_”.-: itberhaupt, in welchen ber
Lefer jeine Grwartung nidht ohne "irrl, igen vielmehr getaujdyt als
erfiillet fiebt, von einer allgemeinen Seite T’&ll;L.}[L

*) ddvers. lib. XXXVI. ¢. II.
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Cinige Lefer dilrften bei allem, was id) bisher von dem Sinn-
Ao gedichte gefaat Habe, mn:i) inumer m,u Bejte qf;‘aniffvn._ -i‘-_:ic fer_tr;un
5 als bas mnnumru von allen fleinen (Gedidhten, als eine wikige
Sdnurre wobl nur, und poch ift bes Wiked von mir nod Faum
ﬂm-;t worven, gqef LLHHrIL]L paf i) die verjdjiednen Quellen des
mmud)r'u n*muu[ n gefucht hatte. Jyd) Habe bie gange fraft, die
mnxe Sdyonbeit des Cpiqramms in die umuu Crmartung und in
Die m"lhbmuul diefer Crmartung qefest , ohne mid) weiter einzu:-
laffent, durd) weldhe At von Gebanfen unn Einfillen jolde Be-
friedigung am beften ge Jhehe.  Was bie [ateinifden Kunftvichter
acumina und die franzofif [‘ n pointes nennen, habe i) weber er-

forbert, nodh bisher verworfe
Wenn indes unter me!u.n Worten nihts anbers verftanben
mwerdent foll alg verjenige Gebanfe, um deffen willen bdie L‘lmattlmq
erteqt wird, ber alfo rmf'nlulmtt-'w nacd) oper trlmnltlmq ant Enbe
| bes GJanzen jiteben muf und mh von allen librigen Gedanfen, als
| dte nur feinetmwegen da find, nicht anders alg auszeichnen fann: fo
| ijt es wobl flar, dafi das \_1]1]1¢||L“i\.'[.n L‘ehm vergleiden acumen
| oDer pointe *Lr]luhr“mnm nidt fein fann. €3 bleibt vielmebhr diefes
acumen dasd wahre allgemeine Kennze rfu"' “ucf-u[hen Uno man i)a:r
Redt, allen fleinen Ge did)ten, denen es mangelt, ben Namen des
Sinngedidhits 3u verfagen, wenn fie u:ul} jonjt nody o viel Sdyon-
beiten Haben, bie man ihnen aui Feine Weife barum zugleid

ftreitiq macht,

Wenn hingegen unter acumen oder pointe man etwasd meinet,
was blofy dbas Werf bes Wikes ift: mebr ein Gedanfenipiel als
emen  Gedanfen; einen Ginfall, befjen Anzitgliches groftenteils
von der MWalhl ober Stellung der Worte entjtebet, in weldjen er
ausgeoritcft ift: ober von bdem wohl gar nichts Gejunbes tlfn‘iﬂ
bleibt, jobald man diefe Worte anvert oder verfest: fo ift bie Frage,
0b bas \_,mnmhxtm notwendig eine pergleihen pointe haben mifje,
: Der Frage vollfommen gleich, ob man belfer thue, feine Sdulben
' i quter oder in mlhlm Miinge 3u bezahlen.
oA Denn o wie e3 nur der Mangel an guter Tiinge ijt, weldjer
! | faljche “thlh U ‘llc‘ul‘ t verlettet, ebenjo ift es nur die ZErL}miujl::,ﬂ-
e, feit, jebe erregte Griwa viung ummer mit einem reuen und dod)
; wabren, mit einem jharfjinnigen und dod) ungefiinjtel th ‘Tl e
. ‘fllxl‘”t‘ ju befriedigen, nur bdiefe x..fllIl‘tEIIg_I_{L‘It, jag’ iy, it
i ¢5, weldie nad) Mitteln unzujdhauen verfiihret, burd) bie mir jene
l
|
|
i
!
|

ST

— P

x‘“'wunqlum geleiftet su Haben JU"‘M\I]I[’E‘L‘ fhetnen fonnen.
'Jllwlul went man unter ‘m}etr Pitteln nur nod) bie tlfI'ﬂﬂ.
[“iJ‘un 4 wablen verjtebet! Denn es gibt in ber That nud’) hier
Badbuaq nifdye Miinzen, die imwar mInlu, aber voch von fo TEI onent
Uno dem wahren fo nahe Fommenden humpu jind, bap fte gar
WOl aufbehalten ju mwerden verdienen. Sa, es gibt nodh anbdere,

Lefjing, Werfe. XV, i




ol

L

98 Rleineve philologijhe Abhandlungen.

beren innerer Wert nur wenig geringer ift als ver edhten, fo oap
ber Miinzer wenia mebr ald den :-._]lulh jdhat dDabet geroinnen fonnte.

Befonders modte id mit bergleichen mweder gany faljden, nod
qotg - echten Miingen, bie, wenn fie jdon nicht im Handel und
MWanbel gelten fonnen, dodh i".1'.'-;=:' jhone ©Spielmarfen abgeben,
sei Gattungen von Sinngedidhten wvergleidhen, bie, ofne su oDen
1mlltm1mntv'- su gehoven, boch von ?.;.:-:1'. audy unter ‘:L‘th-"f on
Gejchmack, thre *:'.clfa Ier u funven haben und fo nod) fernmer finden
werbent. 1lnter der erfte -nmm-? verftehe ich bie, welde 11!}51
mit ithrer Erwa c‘u na [.mlm cher, und unfer ber anbern DIe,
peren Au I'LIJ i in einer Ruweibeutinfeit beftehet. — LVon jeder
ein Wort.

L,

badjeniqe, wasd am

meijten tmmﬂ-l Db nu cherraihenbe nidt 'bnéi
eingige fein muf, wodurd) das o ijt €5 bodh unjireuid,

paf fhon die Hlofe ”mn-“"‘ qenehm TWenn es vennt
aber nur felten in ded Didyters mogen jteht, feinen Lefer mit
einem wirflid) neien “Jl'-_[”uuu"l ¢ 3u itberrajdjen, wer fann eo
ihm  verdenfen, wenn er feinem gemeinen Einfalle eine 'lﬂtl}?
Menduna zu geben fucht, daf er weniaftens diefe Cigenjdaft 0ed
Rewer, Das Weberraidende, dadburd) erhdlt? Unbd biefed fann nidt
anders aefdhelien ald durd) eine Avt von Betrug. Weil er pem
Qefer nichis qeben fann, wasd diefer auf feine Weife voraugjehen
fonnte, jo verfithet er ihn, a—'-i;!:um gang anbderd vorauszujebern,
ald er ihm endlidh qibt. Cr hebt 3 pon Hohen Dingen an uno
envet mit einer Nidiswiirdiglett; er muni lobent 3u mollen, und
bas Qob [duft auf einen Tabvel hinausd: er jcheinet tabeln zu mollen,
und. ber Tavel verfehrt fidh in ein feines Lob. Dodh o th;}ﬂ
anber entgegengefefit braudien die Dinge aucdh nidht etnmal 3u jein.
genttg, wenn der BIid ded Lefers auch) nur geradbe vorbeijchiept.
Gin einziqges Grempel aud dem Martial ftatt aller.™)

In Sanctram.
Nihil est miserius nec gulosins Sanctra.
Rectam vocatus cum cucurrit, ad coenam,
Quam tot diebus moetibusque captavit,
l'er poscit apri glandulas, quater lumbum
Et utramque coxam leporis et duos armos:
Nec erubescit pejerare de turdo

Et ostreorum rapere lividos cirros.
Buceis placentae sordidam linit mappam.
Illic et uvae collocantur ollares
Bt Punmicorum pauca grana malorum
Bt
Iy

7
|
f [
|

-

excavatae pellis indecens vulvae
t lippa ficus debilisque boletus.

N Lib. -VIL ep. 19.
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ed mappa cum jam mille rumpitur furtis,

Rosos tepenti spon lylos sinu condit
Et devorato capite turturem truncum.
Colligere longa turpe nec putat dextra

Analecta, quicquid et canes reliquerunt.
Nec esculenta sufficit culae praeda,

Misto lagenam replet ad pedes vino.

Haeec per ducentas cum domum tulit scalas,
Seque obserata clusit anxius cella,

Gulosus ille postero die — vendit
Big Lu‘ pas allerleste Wort ermarten wir nod immer ganz etmwas
anders, als wir finven.” Noch immer denfen wic uns ben Sanctra

als einen [edfern arelfer, der nie genug hat; auf etnmal wenbet
i) bie Medaille, und wir finden, daf der leore Frejfer ein armer
*&"Hn" ijit, der nidht darum die jhmubiajten Broden jo aievig 3=
lammenzafite, um nod) eine Mahlzeit davon 21 halten, jonbern um
fte su verfaufen und fid) ander Bebiirfniffe des Lebensd dafiir an:
'n‘:nnffm Denn dafy diefed fhon gewiffermafen in dbem Worte
miserius ded erften Berfes ftede, dasd hatten wir l[angjt wieder ver=

geffent, wenn wir e auch ja hitten merfen Fonunen. — Wie haufig
ie Cpigras unafijten aller Seiten und Bilfer ausd bdiefer Quelle ge-
jdhopft haben, varf i) nicht evft fagen. b will fie aber darum
ood) nidyt mit neinen, jonbern lieber mit den Worten bed Cicetro
empfehlen : *)  Scitis esse notissimum ridiculi oenus, cum aliud
-\!.5‘.’-{.-1.HIIL|.L~. aliud dicitur. Hic nobismetipsis noster error
risum movet.

Cicero fest I]in.m: SEuod s1 admixtum est etiam amba-
guum, fit salsius.“ Und bad ivdre die zweite Giattung. Denn
es it alferdings eine wihtige Grfordernis bdes Bweideutigen, odak
¢ fo wenig als mibglih vorber gefehen mwerde. IVad aber die
Sweibeutigteit itberhaupt féi, brauche i) nicht su evfliven, ebenfo
wenig, als id notig habe, BVeijpiele bavon anjufiihren. Aber gut
HE €5, gewiffe allzu eflfe Richter von Reit ju Beit ju evinnern, nap
I uns dod) licber bas Lachen nidht fo fchwer und felten madien
wollen, Jmwar aud) das heift thnen fhon zu viel sugeqeben; bie
'ﬂd‘l‘nutmtm ift nicdht Olof aqut sum Saden, jum blofien riso
'|l<|II|L"|' ricbum, fie fann febr oft bie -UL:[-‘ ped feinjten Sdyeries
Jein und dem Grnfte jelbft Anmut erteilen. .Ex ambiguo dieta,”
I‘t”t ebenfalls Gicero ), »vel argutissima put m[.ll *t‘l-l non semper
In joco, | Sa.ep , etiam in oravitate versantur Denn wenn die
':?‘*u"lum foit etioas mehr alg ein fables i‘bu'm"u- it, jo ijt von
betn doppelten Sinne, den fie Hat, ber eine venigitens wabr, uno
DT andere, mwenn er faljd) tft, biente blof zum Uebergange auf
fenen. Hllu wasd dienet ung in der Folge unferer Sbeen nicdht alles,

") De Oratore, lib. II. c. 63.
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ium von einer auj die anbere iiberjugehen! Wir laffen ung von
per Aehnlichfeit der TWorte wohl in widtigen Dingen [leiten und
wollten bei einem Sdjerze nidht dbamit vorlieb nehmen?s — Dod)
was [kt jidh) Hiervon fagen, was nidht jdon Hundertmal gejagt
wire ¢ —

Y jebliefe aljo diefe allgemeinen Anmerfungen iber vas
Epiqramm, und da id) einmal in Anfithrung bded Sicero bin,
io fchliefe ich jie mit einer Stelle qud ihm, die ihnen ftatt eines
Bajjes Dei benjenigen Lejern dienen fanu, welde bergleichen Unter:
juchunagen itber Werfe bes Wites insgefamt nicht lieben und ihnen
fithnlidy allen h'll.r‘t abjprecdhen, weil fie einen ingbefondere nidt
haben fonnen. ™) 20 in his praecej .!5 hanc vim et hanc
utilitatem esse arbitror, non ut ad reperiendum, quid dicamus,
arte ducamur, sed ut ea, quae natura, quae studio, quae
tione consequimur, aut recta esse confidamus, aut

exercita
prava intelligamus, cum, q

referenda sint, didicerimus.*

EL:

Tatnll

1.

E3 fommen unter ven fleinen Gediditen bes Catulls aller:
bings verjdjiedene vor, welde den villigen Gang bdes Sinngedichis
haben.

Allein darum alle feine fleinern Gedidite ju Cpigranumen
macden, da er felbit diefen Jtamen ihnen nicht gegeben; von ihnen
ofhne Unteridhied eine befondere Gattung desd Epigramms zu abjtra:
hieven und es als ein qulmt aufsumwetfen, ob diefe Catullijde,
wie man fie nennet, feinere Gattung der Martialijhen fpib:
findigen Gattung nidht weit vorjuziehen fei: das ift mir tmmet
jebr jonberbar vorgefommen.

Die allermeiften von den firzern Gediditen des Catulls haben
jchlechterdingd mit dem '3-11‘|:Igu"hé-;lj.=i=." nichts gemein als die Kiivze.
€5 jino fleine gijtige oder =1L11'L"L'nr_-: Tiraben, bie mweder Eriariung
erwecferr, nod) Crmwartung befriebigen; die mehr, um qugi‘-ul“d*'iitif
pringende Gmpfinbungen ju dupern, hingeworfen, algd mit AbjidE
auf eine lee]u.m re Dichiu [LLmLU: at [uq:.u.\*ud- find. Wer 3. €. em

dalve, nee mimimo puella naso®, *¥) ,Disertissime }mmul‘
H-'-‘,'n'llulu'"."""""i ein ,,Caeli. Lesbia nostra. Lesbia illa‘ i’l flir

..—111iILIl "‘l"] Ie l:I:H[L"_'E an'[r[ I‘ o !Il“t' ‘\_'U.]I [\1[\,_ I ']'{?]’;_1.]7[ '--I.li.f hi.;_} ]'[‘.'L‘!'],][':

”1 Liire, cap. H7.
"] Carmen 44,
et A 5

nen ol

) Luun»_-l; 59.
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feilfte Art ein epigrammatifdier Didter werden ju wollen. Sogar
find bie nie genug gepriefenen fleinen Stitce, pergleichen ,,Ad
Phagellum, de passere mortuo Lesbiae® und anpere, die o unz
;a’ih[h;nm]ﬁ nadgeahmet und iiberfest worden, dennod) nidhts weniger
als Sinngedidyte. Aber i) gebe e 3u, daf fie etwas Beljeres find,
und id) witfite gar nidt, warum 3. G. lebteres, auf Den toten
Gperling feiner Lesbia, weldes jebt unter uns durd) eine vortveff
lihe Meberfeung und durd) eine eben fo glidlidie Madjahmung
aller Munve 1t. ein Cpigramm BHeifen miifite, da es bdie jchonfte
Naepia ifrer Avt ift, die unsd aud dem Altertume ibrig geblieben.

Wenn aber dem obhngeacdhtet fih Martial nad) dem Catull foll
gebiloet haben; wenn er jelbft ihn fiir jeinen eingigen Meijter er:
tennet:*) fo ift biefed entweder nur von dem naiven Aushruce
unp anoern allgemeinen t"igt*étfuénl?fv:t ves Didhters over dod) nur
von Dder geringften Anzahl der fleinern Catullifhen Gebidite 3 ver-
ftehen, von welden es allein moglid) war, ba Martial fein Jdveal
ves Sinngedihts abjtrahieret Haben fonnte. Bon foldpen 3. ©.*%)

De Lesbia,

Lesbia mi dicit semper male nec tacet unquam
De me: Leshia me, dispeream, nisi amat!

Quo signo? quasi non totidem mox deprecor illi
Assidue: verum dispeream, nisi amo!

Ad Calvum de DQuintilia.

81 c;mr juam mutis h atum (lcce' tumve sepulchris
Accidere a mostro, L]H LIH]' 2 potest,

Quo desiderio veteres renovamus amores
Atque olim missas flemus amicitias:

Certe non tanto mors immatura dolori est
Quintiliae, quantum gaudet amore tuo.

De puero et praecone.
Cum puero bello praeconem qui videt esse,
Quid eredat, [1,'~| se vendere discupere ?

“enn wer erfennet in diefen nidht die villige Ginvidhtung bes
Martialg 2 Und nuy auf dieje, wie e3 ber Jhetor nennen miirde,
Lmh ymematijche Einridhtung fommt e an, ob etwas ein Sinn:

dicht Peifien tann, nidt aber auf dbie blofe Spike bes \r-L[_]l_lj”"g{
‘m bald mehr bald weniger zugefdliffen jein fann, fo wie fie e3
Gud) wivflic [\91 bem Martial felbft ift.

") Lib. X. ep. 78

Bic inter wvets gar poet
Nee multos mihi ;nu ‘erns priores,
Uno sed tibi sim minor Catu ”

L2 Y o - -
J Carmen 92, 95 et 105,

I




102 RKletnere philologijdhe Abhandhungen.

“)

Xy getvaute miv, wegen diefed Uvteild itber bie fleinern Me:
Diu:hic ped Catulls mit einem N mlq eriug jelbjt ferttg 3u wernen.
~ Denn o ein u;w'-'“ Berehrer “w's Catulls FMaugerius aud
immer mag gewejen 1mt jo Lu poc) gewifs, Dap er den L‘Hum’nl
gbent fo wenig wegen der Ungiic ]nl.htl al§ wegen dber ihm eigens
tiimlidjen Ginvidtung bes Sinngedidhis jahrlih verbrannt bhat.
Yenes modite und Toscanus lieber beredbenm; aber wen hitte
Naugeriug fodann bdem umiichtigen Davtial vorgezogen? Einen
nod) unziichtigern Catull. Diejes hingegen fann darum nidt jein,
weil wirflid) bie eigenen Epigramme des Naugeriud in threr Cin-
ridhtung den Epigrammen des Martial weit naber fommen als ben
fletnen Gedichten ded Catulls; weldes bereits Bavaijor und nod)

eint Gelehrter,™) obfdhon nur an bem einzigen auf die Bildjdule des
Pythagoras, dasd id) oben angefithrt habe, nidht ohne Vermunverung
bemevften. Aber warum bdiefe B nderung? €3 war bem Nau-
gerius, wie gejagt, wedber um die Sittlicdhleit, nod) um eine gemwijje
©Ein uLL pie i) mit dem ugejpiiten Wike nidht m;zlj] vertrdagt, ju
ilhm veldhes audh baher jdhon erhellet, weil er, unf ) bem Riccing,™)
Die ‘Eitul peia allen andern Gpigrammen bdiejer Avt wert vor
ﬂ,v%:f jen.  Sondern er jahe lediglich auj die Sprache, die {id)
pem Martial viel ju weit von der Reinigleit und dem vollen manns
lihen Gange bdes Ciceronijdhen Reitalters entferne. AWir wijjen,
was fiir ein Ciferer filr die Spradhe biejes Seitalterd er war, er,
pem Polittan und Crasmus viel zu barbarifd) jdrieben. LWenn
er alfp ja bie jugejpibten Scdluffille des Martials sugleich mit
perwarf, {o aefdabe e$ dbod) gewif nur in foweit, ald eben fjie ed
find, bie DOt jener Lautferfeit {ich) su entfermen und jenem reichen
Flujfe von Worten ju entjagen am erften verleiten. Denn oie
namliden Sdluffalle, jobald fie nur einer l'ilrﬁmifrl]v:a Diftion
fabig waven, mififielen ibm gar nidt. Pan ]Lf.]" as smwolfte, dbad
jiebsehnte, Das 3me iunboiersigite feiner Gedidite i der Ausgabe der
Bulpit. Dag lebitere ift auf jein eigenes Bildonis, in weldem ihm
per Maler einen \:mniiu-.] angelegt hatte, und jchliefit

- Non quod sim pugna versatus in ulla,
limt humeris pictor induit arma meis.

Verum, hoc quod bello, hoe patriae quod tempore iniquo,
Ferre vel imbellem quemlibet arma decet.

Was fann mehr in dem Gefdmade des Martial jein ald biefer
Sdlup¢ Mur freilid), dap thn Mavtial vielleicht mehr zujammen:
gepreffet und anftatt in oier Beilen nur in zweien wiitbe gefagt

") Remarques sur les Réflexions du P, Rapin, p. 699, O
Obgervationes miscellaneae in Auctores v. et n. Vol 1L T

**) Barthol, Riccius, De Imitatione, 1ib, 1.
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haben. Denn bdie lebte obhne eine Zeile, das YLatein mag jo. gut
jein, alg ed will, ift dodh) wabrlid) jehr projaijd.
Bielleidyt diirfte es aud) iiberhaupt nidyt nn[;. ein, bap Jau:
, geriug ein o befonberer Bervehrer bed Catulls gewefen.  Denn
Paul Joviusg erziblt war, daf er alle Jahre an einem gewifjen
pent Mujen gebetligten Tage eine Anzahl Gremplare nom Martial
pem Bulfan geopfert, vas ijt, verbrannt Habe. Abe
befannt, ein eigenmddytiger Bujal des Famianus Stradba, dap
1.
1

Jer ea 11T, ante

Digje Berbrennung dem Catull ju Ghren aefcheben jei. Naugerius
etgt fid 11. jeit jelbjt audh nur ald einen :"..-_r\ ent:
fernten Sac | er tft bet weitem fein Cotta, der
wm eben diefe Aeit feinen smann mit allen den bpjfenbarjten
» perd in Der Naubigfeit pes Cafullijden
Dle nur fiir gang eigene Ohren
in dem Geifte that, in weldem
Blintus ge '|u|l'lJ.] o ,i_JLli.]L‘ ’ll,
pamals bepiente man i 3u Hom bder
‘;‘-u' febt franzdfijche Didter fich dex
pann und wann bédienen. Nikht als
bie rveinjfe und ricdhtigfte und bejte
veralteten Ausbrircte und MWenoungen
jinb, iiberhaupt aber Nadylaffigtetten
et 1ibliden Sprade auf feine
© jdyretbt Plinius von Ddein
les Catullus aut  Calvus.
itudinis, amoris mserif!
sane, sed data opera mollius iusculosque, duriuseulos
I’Ellt:-_»:l_h{.lll, et hoc, |;_]|;;,q_|l Catullus ] ivus.™ ‘_n..IL!l I‘I]\‘IIL es
';]'t tetn Wunber, lﬁr""' ung von diefen Verfen bed Saturniug
. nidts iibrig geblieben; wer fich nicht in der Sprade feines eigenen
Seitalters auf pie Nachwelt zu Fommen qvh'lm”. nunmt vergebens
ju emer dltern feine RBufludt. Die Nadpwelt hat genug zu thum,
wenn fie aud) nur bie Mufter in jeber Gattung aufheben joll; und
€3 ift nidhts melhr ald Verdienjt, dap der originale Martial vor
vem vollfommeniten Nadhahmer ded Catulld auf uns gefomtmen ift,
wenn ed aud) jhon wahr wive, daf Cat ull jelbft Dem Mavtial
unendlidh vorjuziehen fei.

Gedtchien

Lentameters eine € lmm-?"
, jein fann. Bwar wenn Cotta bie]
es f({junn 511 ber Aeit des il".:"'-‘.'
mihis dag |
Ei'ii’m‘i' 1t
Ll e L». arl il
b piele &
wite, jo1
m Teil
etlauben,

her
Jek

MWeije agen
Bompe ejus Saturninus,*)

Ca

’
:
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[
od) ergreife biefe Gelegenbeit, eine fleine Gnidedung an den
Jann 3u bringen, bie id) einjt fiber den evften TWieberauffinover
Des Qatulls gemadyt su haben glaubte und von deren Ungrunbe
i) qud) jebit nicht fo vdllig iiberzeugt bin, daf id) jie nidht wenigftens
fir gefdict Bielte, eine gliidlichere einleiten su fonnen
€8 ift nidht etgentlich befanni, wer es gewefen, bder bet all
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mahlicher \‘-Ll]t‘lllllm per fdionen Wiffenjdaften in dem funfzehnten
Sabrhbunverte unfern lcl.hnr wiedber juerit an bas Yidt gebrady
hat. ber es qibt ein Lumr:n n i giemlich barbavifdiem Lateine
und eben o rdatfelhaften Ausdbriicfen, dasd beftimmt gewefen, und
pas Anvenfen bdiefed Manned und bdie ndhern UWmitinde feined
glitdlidjen FFunved oufzubehalten. Dasdfelbe ftehet vor mehr ald
giner ber neuern Handidriften ded Catulld, die von bdem erften
mwieber aufgefundenen Manujfrvipte qenommen 3u fein {dheinen. Der
jiingere ©caliger madite es ju Anfange feined Kommentard iiber
pen Didter befannt, wo ed jo lautet:

Ad patriam redeo longis a finibus exul.
Causa me1 reditus compatriota fuit.

Scilicet a Calamis tribuit eui Francia nomen,
Quique notat cursum praetereuntis iter.

Quo licet ingenio vestrum revocate Catullum,
Quoius sub modio clansa papyrus erat.

er Dichter jelbjt redend eingefiibret wird, um uns 3
wen und von mwannen er aus dem Clende wieder in
guridigefomumen fet. Aud) diefes erqibt fidhy foqleidh, daf joldes
purd) eintent LanbSmann von ihm, durd) einen Bervonefer alfo, und
aus einer fehr entfernten Gegend qefche ben fet. Wenn nun Se aliger
blof hatte vermuten wollen, daf diefe entfernte Gegend vielleicht
srantreid) gewefen fei, fo modite e8 hingeben. Allein er Hehauptet
gevabezu, daf fie es wirtlid) gewefen, und will damit nichts mele
beaupten, als ausbritdlich in bem (.1\ qramme *Lllu ]um I
Galhis 852 eum Inpl risse ille i |||L|l j“l l:||||i:|L V1 ]u rramnmate
testatus est.* Gleidypwobl ift e8 offenbar, dafs die L‘E‘ e Setlen

©o viel verjteht man gleid), daf dag Buch Jelbjt ober vielmehr

t jaqen, ourd

jein Vaterlano

X1
ik

]
|

piefes nidht befagen und daf unter den Jlongis a finibus* eben
10 wohl Deutihland und jedes |<'xmu' Yand verftanden merben
tann als Franiveid). JFwar wird Franfreid)s in der dritten Aeile
geoad)t, aber im gevingften nidht, um damit Had Land anzuqeben,
1o geither Catull im Staube und in der Duntelleit qeleqen, jonbern
blof, um aus der Spradie bdiefes Landes ein Merkmal a iugeben,
aus weldem wir den Namen des Finbders ervaten f\i‘pn' Dentt
dte Worte , Secilicet a Calamis tribuit cui Francia nomen® fonnen
unmoglid) etwad anders Heifien, ald daf der Name diefed Tinbers,
piefes Kompatrioten des Catulls, bHiefes Beronefers alfo, auf welden
nur alletn dad cui fid) beziehen fann, in der fransdiifden Spradye
a calamis Dergettommen fei. ivolat aber hiera us, nah 1'-1'. fich barum
notwendia aud) auf franzdfifdem Grunbde und Boden miifie befunben
habert, al8 er feinen Funb that? Moglidh) fann es h;uf, nur aus
diejen Worten fliekt es nicht fhlechterdings '

€8 war fonad) dem Laurentius qwfl‘ 0rius, ald er einmal
jeine Cmpfindlichfeit dariiber dufern wollte, dafy man in Tranfreid
behaupte, Jtalien fei biefemt ande bei 101_09 thevitellung ber fchoner
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Vitteratur fehr vieles '!u}![lﬂul nicht su vervenfen, dafi er unter
andern aud) dem Gcaliger die in dranfreic) gejce Iacm diederent:
dedung pes Catulls durdyaus nidht einvdumen wollte.*) Gr merkte
an, bag 0as nimlide Epigramm fid) bereitd auf cinr.'-:‘ alten ge-
oructen Ausgabe des Catulld befinde, wo es dem Guarinusg 3u:
geeignet werde. Aber er jagt nicht, weldem Guarinusg, und
qgibt aud) biefe alte MrSgabe felbjt nidht ndher an. Woher es aljo
Derr Hamberger hHat, daf Baptifta Guarinus su verfiehen
e, tann id) nidt wiffen. Nur jo viel weif id), dap fich Herr
Damberger irvet, wenn er piejen Baptifta Guarinus jelbft zu dem
Wiederauffinber des Catulld madit ) Diefes hat LVignoriusg aud
gar nicht fagen twollen, als der blof i]‘-"[DI_‘.i'_. paf bas Epigramm
vom Guarinug fei, nicht aber, baf es audy jugleich) von ihm Handele.
Bielmebr unterfcheidet er den Lerjajjer ves Gpigramms, den Gua:
Tinus, ausbriic flih von dem Kompatvioten und Grretter dbes Catulls,
und der ,T.-s'.;-[-.'t', pen ev dabei begeht, ijt nur bdiefer, baf in eben
Der oritten .f"§'-"il‘_- in welder Scaliger 3u viel fabe, er feines Teils
u wenig erfannt £, Cr behauptet nimlidh, daph die Worte ,a Ca-
lamis tribuit eui Francia nomen® weiter nichts jagen jollten, als
Daf Der “ll-‘“LlulrmcL\” Franciscus geheipen Habe. Und das
i augenjcheinlid) falfcy; demn er foll ja nicht feinen Namen von
.francia® haben, jondern Francia foll ifm feinen Namen ,a Ca-
lamis* beiq elegt Baben. Jnded mup i) aud) nidht unterlajjen, jur
l‘llilfhltlilnllux pes Pignorius anzufiibren, dafs er dbie ganze bdritte
Seile anders interpunttiert gelefen als Scaliger. Ndmlid) fo:
Scilicet a Cal amis

Und o hat er ohne Sweifel bas ,a Calamis® fiir die nahere nament:
liche Bejtimmung Dul.. »longis a finibus“ tn ber erviten Seile ge:
halten, mwonad) die Worte ytribuit cui Francia nomen®, fily fid
allein genommen, freilicdh nichts mehr jagen fonnen, ald er ie fagen
lagt. Allein was wive denn unter biefem ,a Calamis® filv ein
Yand ober fiiv ein Ort ober fitr ein Volf su verfteben? Jdh wiite
mdt, und fidherlidh muf es Lignorius aud) nicht gemwupt haben,
wetl jo fonft der gange Streit swijchen ihm und dem Scaliger auj
“dnmal entjchieben wive.

. Meberhaupt fieht man wobl, bafy weber Scealiger nod) Pig:
MOtUS es ber Miihe wert gehalten, einer jolden RKleinigleit auf
0en Orund zu gehen; denn fonft hitte e3 thnen ja wohl nicht
Ihwer fein fonnen, die mahre Meinung su erfennen und einer

; tribuit cu1 Francia nomen.**%)

trum XVI. p. 54
e Y L el Il B ) A
g ‘1l'll .wum{; hat Baptifta Guarinug aus Bevona in
") Bwar mlh bei ihm felbjt bas Semifolon
dtd) einen Dy diefhler. ~Neque vero ille versus,
: Scilicet a Calamis iribuit: eui Francia nomen,
aliam interpretationem rec ipit, quam a Francisco quodam repertum alicubi
(6t forte in horreo) codicem Catulli®

I Symbolan

) Buverlafii

1628, Bvo.
nody worhanden ift L‘::um
avranfreid ,nn. QefLoen. ”

) __.t.h 1i%, aber wohl nur
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Gejdhlechtsnamen ausdfindig ju maden, ber im Franzdfijdhen jd

wirklid ,a calamis® abletten lajje. AUngenommen ndmlic), dap

.2 calamis® fo viel heiBen joll als von Sdyreibfedern, weldes
eS8 obnjtrettig Deien fann, und nun jid) erinnert, Dafk :.:;uuwar.m
auf frangdjijd) ,plumes® Deigen: was ijt le ter unp wattiriider,
ald auf den NRamen Plumal su verfallen? Aber, wird man
fragen, aibt e8 benn einen 1:.1[(1‘--:11 f'*'w!\ﬂ.ln. l_[”',‘]'l‘l]'.{,'ilil_" Haben wif-
i) Didnner ihn gefithrt, denen man es jutrauen fdnnte, DL:H jie
pie Enitbeder bed Ca L11 5 gewefen mirven? Allerdingsd, und wenigitens
lebte um eben biefe Reit, das ift in dber lesten Halfte des funf
sebnten Jabrbunberts, ein Dberiithmier Mebicus Namens Ber nat:
pinug Plumatiug, und wasd das Sonverbariie ift, diefer Bernar:
pinus Plumatiug war aud tri:ium etn geborner Beronefer

‘t‘u- fenne 1d) ihn zwar nur aus dem gre her und Papa:
popoli™) und habe nie I"I-slf-y;-:nI]!_'il' gehabt, bie Quelle, aus weldper
pieje ihre Madridht von thm aejdyopft, felbit 1.Lu|:,z,; hen, ebenjo
wenig, als es mir gelingen wollen, eines von jeinen Biichern, deren
et verjdyiedene gejdhrieben und befannt gemacht, habhaft ju werben.
o) fann alfo aud) nidt jagen, ob in diefen ober in jener etwas
vorfommi, weldes bie Vermutung, daf er es wohl felbjt fein foinne,
ber den Catull wieder an ben Taq gebradyt, entmweber beftidrfe ober
vernithte. So viel idh aber dodh von ihm weil, war er fein bHloger
jdylechier Mebicus, joni 1 feharfiinnigen

\
It

pern er galt augletd) fiir eine
Philojophen, und bamals Hatten die Rhilojophen in Stalien don
siemlid) angefangen, fid) mit den jdhdnen Wifjenjdaften wieber aus:
sujohnen. Wenn ev ed aber aud) nidyt felbft war, der fich um den
erften Dichter feiner Vaterftadt o verdient su maden Geleqenbeit
hatte, jo fonnte e bod) wenigftens einer von jeinen BVorfahren ober
Anvermwandien gewefen jein. Denn bas, muf man geftehen, ift dod)
immer fehr merfwiirdbig, dak an einem von bdiefem Gejdhlechte beide
Merfmale jugleidh Lmtw]'f-._‘u, welde bag Epigramm anaibt: ein
Plumatius mwar ded Catulld compatriota; von einem Plu:
matius fann man fagen, baf ihm Francia a calamis ben Namen
beigelegt Habe.

faum wirth man nun aber aud beaveifen, warunt ich bem
ohngeachtet eine jo wahrideinliche “.b'.cl.'l]‘.':['fil]‘-.!“; gleich eingangs vor
pem volligen Beifall vermabhret Habe, [ will e3 Ffury maden.
Die Urfadje ift die, weil i) feit einiger Ieit ungewif gemworben,
ob pas .a calamis® aud) fiir die muhic unb redite Lesart ju halten.
Denn in v:*mr Panujfripte ded Catulls, in der fiirfilichen Biblioz
thef su Wolfenbiittel, weldem das Epiqramm aletchfalls vovs
gefest murbm lefe idh ml.]'ml* »a calamis* deutlih und unges
:Jaum-‘i p &l a,] amis* bas ift ,thalamis®. Und da ldge fie nun
auj einmal, meine eingige Clum, wenn biefe Lesart thre NRidjtig

feit hitte, unbd id) Fonnte mein Raten nur wieber von vorne GNe

) Historia Gymnasii Patavini, T. 11, p. 184,
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fangen! Dod) [eber will id) einen andern fein Glitd verjucdhen
l\.nct‘. und nur nod) anmerfen, vaf bejaates WManujfript aud) jonijt
einiges nidht vdllig jo lefen laft, als Scaliger gelejen batte. Jn
oer vierten Heile,

Quique notat cursum praetereuntis iter,

welde betm Scaliger feinen BVerftand Hat, ftebet anjtatt ,cursum®
Murbaex, und fo fcheinet bodh -\'iniﬂﬂl'lftllf;&‘ll ein spitand von
meitem Herleudhten zu wollen. Dod) biefe beffere Ledart gqibf aud
jhon Fabricius,™ obhne su fagen, woher. Denn aus vem Pig:
noviug, benm er zmwar anfithrt, hat er jie nidhit; al8 welder tiber
Jaupt nur bie Anfangdmworte und die drifte Zeile von dem gangen
Cpigramme Binjufeen fiiv nidtig evadytete. Bielleicht aljo, Ddap
Fabrictus die alte Ausqabe fe L‘|L' por fih qehabt, auf die fidh Pua-
norius [\L'-;i'-['.;; wonady aber bdie Snterpunftation der dritten Heile,
welthe diefer dod) aud) daber genommen ju bhaben jcheinen will,
it nue allein 311;1{‘[]?'111'11 wiirbe. Denn SKabriciud liejet die bdriite

at
) §
DL

Jeile vollformmen mwie mu-m\e:, und wie id) jie aud) in bem IWolfen
biittelihen Manujfripte finbe. — L\n‘ﬂlr-“ hat Ddiefes aud) noch in
ber fiinften Qeile anftatt .revocate® »celebrate« und in der fedyjten
anftatt ,clausa“ scaousa<. Wenn denn nur aber in ben Jeilen

jelbit bas Gerinafte dadburd mebhr aufgeflivet wiirve! Denn id) be:
fenne, daf das leste Diftichon mir vollig unverjtindlic) ¥t. Pig-
norius gqlaubte daraqus erraten zu fomnen, dafi Catull vielleicht in
einer Scheuer wiebergefunden worden; dennt er ward einen Sdeffel
(sub modio) gewalhr, und wo find die Scheffel anders al8 in ben
Scheuern ? Wem das begnilgt, bem begniige e8: id) habe nichis
Befjeted ju jagen. R

e
e’

I11.
Maviial
I
€3 hat unziblige Dichter vor dem Martial bei den Griedhen
fonohl als bet ben _11011“‘.1'11 gegeben, melche tall-:ltﬁ?.]l][h!n _ILEIHIll]f.
aber {ll‘u-'l'[ Goigrammatiften hat e8 vor ilml nidt gegeben. Jd
will fagen, dbaf er ber erfte ift, weldher dag Cpigramnt ald eine
eigene Umtimm bearbeitet und biejer eigenen Gattung jid) gans ge-
widimet ha
ABor 11"11 [ag bas G mumtm unabgefondert unter dem Sdwalle
aller fleinen Gjedichte, die von zu unendlicher Ve erfchiebenbett {ind,
al3 baf man fie nod) alle hiitte Elaffifisieren fonnen over wollen,
Der Name felbft ward aud) allen fleinen Gedidten ofne Unter-

. - . 1z : o Sllia aletdy-
Tdm‘b beigeleat: epigrammata, idyllia, eclogae marven volig gletd):

*) Biblioth. lat., T. L p. 23.
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108 Klewere philologijche AbHandlungen.

giilttge BVenennungen, und nod ber jiingere Plintusg ftellte e
frei, welthe von diefen Venennuy igen man jeinen poe tmla i Stleinig:
teiten beilegen wolle, die er blof nad) dem allen gemeinjhaftlichen
Silbenmafse 1[1&111111“1‘-11 hatte.®)

Diartial, wie gejagt, war der erfte, der Jid) eine deutliche,
fefte S\bee von bem L"]\r"un;m e madte und biejer Jbee beftandig
tren blieb. So verjdjieden feine Sinngedidjte aud) immer in Un:
jebung bder Einjille fein mogen, fo volfommen abnlid) find {ie
etnander dodh) alle in Anjehung ihrer innern GCinvichtung., Das
hlechtefte und bas befte, dbas quifte und dasd Fleinfte Haben ohne
Ausnahme das Merfmal, woran ibhre Bermwanvtfdait und Be:
langung ju over ndamlichen Klaffe audh) ein Lefer empfindet, bder
nichts weniger als Kunfivichter ift.

Und jo wie dem NMarvtial der Ruhm ded erften Epigranma:
tiften dev Beit nach gebbret, fo ift er aud) nodh) bis jeht ver erite
oem Werte nady ml‘lull].. Nur wenige haben jo viele Sinngebidite
gemadht ald er, und niemand unter jo vielen jo viel qute uno o
viel gan3 vortrefiliche. Wer ihm aus allen ..;’.-ctirn und Biolfern
nmod) am nddften fommt, it unjer ‘IL ernide. DBeiber Neichium
ijt fajt aleich qrofs, nur paf man bden h-hlur'm ves Deutjden
et wenig zu fehr die Miihe und den -;Llnu“u anjieht , ben er ge:
toftet. WMavtial gewann den feinigen unter DMenjdjen uno von
Menjcdhen, ‘L’-urnh‘i’e forberte feinen, oft nicht obne Xebenggefalr,
aus pem OSdjohe ber Erbe ju Tage. Wernide befal mefhy von
pen Detallen, woraus Geld zu miingen, und dem Martiale ging
mebhr gemiingtes Geld burd) die Hinbde. '

Dian |dyweige doch nur von dem falichen Wike des Martial!
Welder Epigrammatift hat deffen nidht? Aber wie viele haben
bas, was den falfen Wik allein ertriglich madht und was Martial
ut fo hobem Grave befist? Martial weify, dbaf es faljdher Wit ift,
und gibt ihn fiir nidhts anders: feine mulmm svinger jptelet,
und faum ijt vas Spie mm fertig, o l‘[lTLL er ed aus ber Hand.
Anveve Bingegen wiffen faum, woran fie jhneiden und polieven,
ob es L‘_iil iter oper unedhter Stein ijt; fie geben fidh mit bem
etnen ebenjo viel Miithe, als fie nur mit dem anpern jich geben
jollten; mit gleich widhtiger, gleich TL‘ELlllL[]Ll aleidh) ebrlicher Wiiene
bteten fie den unedhten eben fo teuer als ven edten.

q[11(1} tl;i:]lu 1[\ faft fein (:l_L];I]_]LE’ 110 ;.‘ﬁ[g‘]‘"ti[‘;[ in eben bent:
jelben Sinngedichte faljchen und wahren Wik vermifdht hatte. ©r
hat jebr nr_L wajren Wik, aud) wenn ber & egenjtand fehr Elem,
lehr laderlid), fehr veviichtlic) ift. Aber nie zeigt er mmlu. Wik
bet emem ernjten , lirdigen, gr ofien Gegenjtande. Er fann bel
eimem |olchen ebenjo ernft, ebenjo w urnig, ebenfo qrof fein; und

) Lib. IV, ep. 14: Proinde sive epigrammata, sive idyllia, sive eclogas,
sive (ut multi) po ia, seu guod aliud vocare malueris, licebit voces:
ego tantum Hendecasyllabos pracsto.
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nur pas ijt ber wahre Probierftein des wisigen Mannes, dem man
pen Wih zu feinem \._.{[]llﬂlp[t anrecdhnen varf. Seine Berteidigung
i diefem "pm'hv wire i *u m‘r]u 3u fithren al8 bduvd) iﬁuqen
jtellung neurer Sinndichter, die fidh geliiften laffen, iiber dben nims:
(ihen ernfthaften BVormwurf m%r ihm 3u wetteifern. [y will nuy
eine einzige bergleichen angeben, woju id) dbas Sinngedidit auf den

Tob ber Porcia wihle. Das Original des Martiald — wer
fennt e3 niht? — 1ijt diefes: *)

Conjugis audisset fatum cum Porcia Bruti,

it subtracta sibi quaereret arma dolor,
Nondumn seitis, ait, mortem non posse negari?

Credideram satis hoc vos docuisse patrem,
Dixit et ardentes avido bibit ore favillas:

[ nunc et ferrum, turba molesta, nega!

Bortvefilich! obfhon nidhts als das hiftorijhe Fattum. Nur dap
ver Didyter das, wad Porcia blof durcdh ihre Handlung fagte, fie
mit Worten ausbritfen [at. Man fage nicht: ,aber mit einer
pemlichen Unjdpictlichfeit, wenn bdie That anderd o gefdhehen ijt,
al8 Plutard berichtet, bap namlidh Boreia, nachdem fie bie
brennenden Kohlen verjhluct hatte, den Mund feft verjhlof und
ourdh Juriidhaltung bdes Atems u.mn Tob Dbeforderte.” Freilidh
hat fie nichts weiter gefprodjen und fonnte wobl aud) nichts weiter
jpredyen. Dodh) wer heiht und benn die lehte Heile ald IWorte der
Borcia anfehen? S mweifi wohl, daf e Ausleger des Martial?
gibt, die biefes su thun ausbriidlidh amweifen, wie 3. €. Raderus,**)
dagegen id) feinen weifi, der vor biejer Migbeutung aqewarnet hitte.
{-*-"“-':'-'U‘-Ui“rljf jt ed jidjerlidhy eine, und bie Worte ,Pnunc et ferrum,
turba molesta, nega!“ finb Worte des Diditers, der auf einmal
lich) biinfen [ift, bei der Handlung felbft gegenmwiirtiq ju fein, und
gany in dem (Geifte ber Porcia der vereitelten Aufficht mit diefem
Cpiphonema jpottet. IMit der Arria, die man bei dem dhnl ufeu
Cnfiduffe, mit ihrem Gemable su jterben, an der Ausfiihrung
gleichralls Hinbern 1*u:[r~ uno bie mit dem ﬁnmx gegen Ddie Mauer
tannte, daf fie fiir tot nieperfiel, wire ed ein anberes qmuwn
Denn diefe ward wieder ju fidh) gebracht und hitte aljo felbjt ein
]uu[m »1 nunec* zu der [dftigen Sdjar threr mntulmun Aufieher
jagen tonnen, wie fie denn aud) wirflih jo etwas fagte.***) AUber
der Povcia, mit bden brennenden Koblen im Sdlunbe, e$ in den
Tund u legen: o eine Unageveimtheit fonnte dem Martiale un:
moglich einfallen. Undb nun, nachbem ich ihn von diefem ange:
"fﬁl‘”’hl‘ slede geretniget, bove man feinte Nadeiferer.

*) Lib. I. ep.
**) Bei dem “llE‘]L L|J, Reile ,insultantis et irridemtis Poreciae victricis
vox* feifit,
***) Plinius, ep. 16. 1ib. IIT1: Focillata, dixeram, ingunit, vobis inven-
Wram me guamlibet duram ad mortem viam, si vos facilem negassetis,
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110 RKlemnerve philologifche Abhanblungen.

Der erfte jert Marvcus Antonius Cafanova; denn ed hat
nid)t an Kennern gefehlt, die ihm unter den neuern lateinijdhen
Epigrammatiften den alleverften und zugleidh ben nddijten Plak
nad) pem Martiale juerfannt Hhoben. Welde Grwartung muf diejes
ermwecten ! )

Porcia magnanimi poteram post fata Catonis
Vivere? debueram mnon superesse patri.

Sed me fata tuo servabant, Brute, dolori:
An dux ad mortem non satis unus erat?

Dumque sibi ferrum queritur moritura negari:
Hane, ait, explorant Numina et igne domum.

Und nun, weldher Abfall! Jdh will nidht tadeln, daf die Ser:
mocination, welde von vorne herein nidht angegeben wird, mit
oer fiinften _i'iic 10 nadlafjig abbridht; idh will nidht a Im fen,
oafy dem Lefer jdjon-die ganze That a:'n.-‘ Porcia befannt fein mug,
wenn et Die 1 ile nur einiger i n,._n verjtehen joll: fonbdern
ih will blojf was 1wir bet diejer leten Seile aufer der
ounfeln An nv" mn. -:.'1 Zhat 1"|L=-::'m:;1:'1 venfen follen? Ober was
hatte Porcia woll jelbft gedacht, wenn ihr wivklich in dem Fritijden
Augenblide folhe Worte entfahren wiren? Wie fam fie darayf,
fich einem Hauje ju vergleihen? Was Heiht, ein Haus mit Jyeuet
priffen? MWas fann es itn dem figuirlichen Lerftande heifien, in
weldjem es bier gebraudt fein muf? — Dod piefe Wrmieligheit
ift jo vieles Cinftes nicht wert.
Ungefibr um gleide Beit mit
Soufjtus Sabdus fein Heil, und §

Cafjanova verjudite aud

Bruto digna viro, generosi nata Catonis,
Ebibis ardentes cur moritura faces?

Non aliter potui tantum compescere luctum:
[gne exsiccantur, igme domantur aquae.

Sollte man nidt glauben, Porcia habe i) unter allen moglichen
Lodesarten gevade biefe mit viefem Bedacite ausgefonnen? Sie
babe mit allem Fleife die Waffer ihrer BVetritbnis nicht etwa mit
vem Doldje abjapfen, fonbdern lieber mit Feuer auftrocnen mollen?
Sie habe — Dodh wasd ift leidhter ald {iber fo was 3u jpotten?
o) eile ju einem ‘*1'%‘.:011 pem Nifolaus Grudius, dem
Bruver des zdrtlidhen Sohannesd Secundu §: [eiber nur einem
letblidhen Bruder und !-cmk:n Bruver in Upollo. — Aber fein Cyi:
gramm ijt o lang — 1d) glaube, i) werbe mit dem blofen -thu?]u
oavoniontmen fi_.‘]EETL‘H. (:1 [l‘.‘l {'?iLf ]||1|_[[| aeqen EJ:'E'.‘H toten '[‘?z.-
mahl in 3ol Verfen beteuern , mie gern und mwie unfehlbay e
ihm unversiiglich folgen wolle, unb fest endlich Ginzu: **#%)
Delicige Poet. Ital. P. I. p. T07.
**) Deliciae Poet. Ital. P. II. p. 565.
**) Poemata trium fratrum Belgarum.
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Anmerfungen itber dad Epiqramm. 11L 111

Haec simul; ardenti simul obstruit ora favilla.
Quae potius flagrans tela ministret amor?

(uae potius? b badite lieber einen von feinen eigenen Pf uft‘l.,
[“‘TL‘|'“‘"1‘~..‘1'_, wenn ihm von fenen vertaujcdhten noch etner iibrig ift.
Dber, wenn ed ja Feuer fein mufte, mwarum nicht lieber feine
etqene SKacfel @

G5 folget endlid) Wernide, und s thut mir leid, paf 1d
ihn muf folgen laffen. Gr Hat jwei Sinngedidite auf die Lorcia,
beide ungleid) befier alg die Sinngedidhte bed Cajanova, ded Sabius,
bes Grudius, aber beibe doch noch unendlich unter dem Tufter
ves Martials.®)

ptan hort nidht Porcia vergebens jid) beflagen,
RNoch dap died eble Weib in Ohnmadt weibijch finkt;
Sie fann gleich ibrem Mann den Tod Dbeherzt ertragen
Und iffet Feu'r, weil er aus Lethe Wafjer trintf.

WSdau an die Vorcia, die fein Gefchicte beuat,
Die mit dem Tobe weif;, wie Cato felbft, su jcherzen:
Die Kohl in ihrem Munbe zeigt,

Was fitr ein Few'v in ihrem Herzen.”

St batte gqrofie Qujt, nach dem Beijpiele bed Llutard)s, elenden
Al mit elendem Wike u verlacdhen und hinzusufesen: Winbder,
wenn unter "L'lle"l piefent froftigen Ginfdllen bie glithenden Soblen
! verlofdhen waren und Lorcia anftatt Feuer nicdhis ald Staub
41[111[=II-.1{1|,1{[1 1k 5].,1.;[.;._ e

Noch fonnte ih mir ein fleined Feft mit dem Muretus
lmtr{uu dem Martial nidtd ald ein ,scurra de trivio“ mar.
Denn bei allebemt hat Muretus in feinen Epigrammen den Martial
bod) fehr oft nadgeahmt und tmmer jehr unglitdlid. Das einjige,
gmm er dent alten Poffenreifier iibertrifft, jind bdie Wortipiele.
20t ded Muvetus Gedidyte heifien ,Juvenilia“, und bas fritijde
Urteil fillte er, wenn Gott mill, in feinem reifen Alter.
o B lafje alfo den Mann ruben und jage iiber ven poetijdien
~bert ped Martials diberhaupt nur nod) basd: Wenn Nelius
Berus, welder ven Martial feinen Birgil nennte, weiter nidhts
oamit jagen mw ollen, alg dafy Martial in feiner fleinen Didjtungs:
“”'P eben bas fei, wofilv Birgil in feiner grofiern gelte, mie juch
ver|djiebene Selehrte bdiefed eingebilbet, fo bat fich niemand zu
Idten, ebenfalls von fo vornehmem Gejdmacte ju fein. Aber
ohnijtreitiq w”]l*‘ diefer Cdjar bamit mebr fagen, und es bhat nie
an Yeuten feined Ranqges qefehlt, die eine [uftige fhmubige Kieinig:
teit in ﬂ[ia‘n-. Crnite bem grofiten IWerfe de3 (Jenied vorgezoger,

g oweltes Budy, &, 45,
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pas nur irgend einige Unftrengung, ihm naduempfinden, forbert.
Gie iiberjditen, was ihnen gefdllt, ohne fich su befiimmern, was
thnen gefallen jollte

Pochjtens ijt eine bdergleichen Ueberjchibung nur bem Der-
fajler jelbjt su vergeben. Martial felbjft modjte immer glauben,
pap feine Gpigrammen ebenjo viel wert wiven alé anberer ihre
Delvenlieber und Trauerfpiele:*) denn es gehort bdazu, um
irgend einer Sacdie vortrefflich ju werden, daf man fidh bdiefe
Sade felbjt nid)t geringfiigiq denft. Man mufy fie vielmehy un:
ablafjig als eine der erjten in ber Welt betradite n, ober ed ijt fein
Enthujtasmus moglidy, obhne ben bdodh iiberall nichts Bejonbers
ausurichten ftehet. - Nur wehe dem RQefer, der fich von diefem oden
Berfaffern jo niibliden Selbftbetruge imumer mit fortreifen lift!
Am Cnoe wird er felbft nidht wiffen, wad qroff ober Fein, wad
widhtig oder unmwidytig ijt, und damit aufbivren, daf er alles neractet.

Rletnere philologijde Abhandlungen.

&)

Ridhts bhat dem Rubme des Martiald in bden neuern Heiten
mebr gejdhavet ald der unsziidhtiqe snbalt, ben feine Sinngedidhte
nidht felten BHaben. Nidht swar, ald ob man leuanen wollent, dak
etas afthetijd) Jchom fein fomne, wenn e8 nidt uuL] moralijd) qui
tjt. Aber s ift bod) audy jo gar 1.['1['1(‘[ nidht, bap man jenes
Sdjone veradytet, wo man diefes Gute nicht .y:[‘.;[Lun u"mmcr

Diejenigen meinten e5 daber nod) immer jehr treu mit ihm,
dpie lieber alle feine judenven, Franfen, anftedende n. Teile ausd:
Jdhneiden, al8 ihn ginslidh aud den Hénden uni duldiger und mit
einer artern ©tirne begabter Lefer verbannet mmm: mwollten.
Namirvez de VBrado mufte nicht flug im Kopfe fein, dak et
vem efrliden Raber mwegen einer fo quten Abjicht fo itbel mit
jptelen fonnte. Gin anderes wire ¢3 gewefen, wenn das Audge-
ff[llliffLiIL sugletd) vernidtet 11‘1'11‘!0*! DDer menn noch ijenst leicht au
bejorgen {tiinde, daf, wad in einer Yu sgabe unterdriict with,
paritber wofhl ml[iq verloren gehen fonnte.

Die eigene Cnifdhuldigung ded Martials iiber den Luntt ber
Unziidhtiateit, '

Lasciva est nobis pagina? vita proba est

will nidht weit veiden. 1Und dockh haben bie, welde meinen, bak
nichts barmwiber einzumwenden fei, fie nodh nidt einmal fo weit auss
geoebnet, als fie obnaefihr reidhen ve.  Sie haben und nidi
einmal erflivt, wie e moglic) ift, daf ein veines Leben bei fo
u.m:ciuur Gedvichten beftehen fonne, nod) worauf e anfomme, wenn
?-31* E-f[]lltia Dot demt einen auf bad andere wegfallen foll. — Nidt
jowohl um threr Meiny rm iiberhaupt beizutveten, als vie [amhl blok
um qmig.cm aum nabern § Berftandnifie beg D trhtw» betzutragen, will
ih hievitber ein paar Anm eriungen nieverjdjreiben.

1IDUTL

*) Lib. IV. ep. 49.
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L. TWenn man von je her, fo mtc venen, weldie mit leiblichen
Sdjaben umgehen, alfo aud) denen, welde jic) ber Befferung bes
jittlichen. Verberbens unteriielen, Ll m:l hat, eine freie Spradye
ju fithren und fich mit den etgentlichen Worten iiber alles ausju:
yucfen, was der Wohlftand auper diefer Ab biid)t ul[‘LHhL\ aar nicht
st bervithbren ober dodh 2u Bemdnteln gebieten wiitdbe: was 'mb:Lt,
ben Martial in dem Gefidhtapuntte eines ber lebtern ju betraditen?
:lluu-n thein '!;U wenigitens it es, baf er die Abjicht nicht hat, auch
nur eine von ven groben un matiiclidyen Wolliiften anzupreifen, deren
blofe Benennungen bei ihm ung fdon fo viel Abjcheu erreqen;
vielmehr, wo er ihrer erwihnt, gejhieht es nie anders als mit
Epott und BVerad itung. Hieran muf aber B av ajjor 11% geringjten
nidt o iepacht haben, ber ein gewifjes Epi im, worin i) sur Nedt=
Tl"lng.;u::-:. oe3 Martials gerabe am meiften 3u finden L[ullm jo anz
fieht, al8 ob fidh ber Dichter lelbft dabuvc) bas Urteil gejprocien.
€5 it bag Dreiundovierzigfte des swilften Bud)s, an einen nidjt
gany jhlechten Poeten, defjen er unter dem Namen Sabellus
medrmalen gebentt.

cundos mihi de I.[:i:'i|\li'|'ll.|.‘.',:.‘~
Legisti nimium, Sabelle, versus,
Quales nec Didymi seciunt Jlizzli:u:.
Nec molles .:.l»] vhantidos libelli:
Sunt illic Veneris novae figurae;
Quales perditus audeat fututor:
Praestent et taceant quid exoleti;
Quo symplegmate quinque copulentur;
Jua plures teneantur a catena:
Fixtinctam liceat quid ad lucernam.
Tanti non erat esse te disertum!

Savafjor exfennet in diefen Berfen, idh weif nicht weldhen Triumph,
oen die Ghrbarfeit aud) oft iiber die erhalte, von denen {ie am
Mmutmi rltn,]hll unter die Fiife getveten werde. Wenn fid) unter bem
Sabellug fagt er, Martial nicht felbit meinet, fo prallet pod) der
Pieil, ben er gegen piejed fein Ebenbild abdriicft, unmittelbar auj
hn 3 ) — Jd) fann mid) deffen fdhwerlich bereden. Denn
audy per unbejonnenite Sdriftiteller nimmt T!LL\ vor Dergleichen
huu!im‘m nmungen wohl i adht. Vielmehr muf Martial von
Jeinem fr eteften mupannu bis zu dem Gedidhte des Sabellus nod
weit hin 3u jein geglaubt Haben: und icdh meine, er hatte diefen

*) Cap. XT1. N

: quam cum suam
¥erbo IHH inte

1Iguam mihi ma

iam ultus es Mugis, quas Conspur-
Cavit, de gorio suo, ita si logui lice sfecit. Mirum illud sed tamen
Verum. H'r contra se Martiali tum damnavit suum, non maodo,
ut antea l'f sui, excusavit. Lege ac lica. Facundos mihi de Libidinosis efe.

Est hoe

. - -
nm nescio guem S1ImTiia-

nma Martialis 8eri] in Sabe :
[artialem verum? En guomodo tela adversus alios intenta
i atque in caput jacientis recidant.

Seffing, Werte, XV.
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114 Sleinere philologijhe Abhandlungen,

abfithren fonnen, wenn ev fic) dber Retorfion gegen ihn bedienen
wollen. , Wie 2" E}t‘ilte Martial jagen Idnnen, ,id) mit div, Sabellus,
& in gleider ©duld? Jdh, der id) nichts fage, ald was tiglich wm
und mneben mir gefdiieht; der id) es hochjtens nur eben jo ofne |
Sdyam jage, als es gefchieht; der id) es aber auch jo ohne Scham
jagen muf, wenn ed ein Brandmal fiir den werben joll, von dem
i) es fage: was habe ich mit dir gemein, der du zu den Liften,
' oie ich dpurd) das Ladyerliche fo qut su E.L.]rmtun juche, al8 jid) etrwas
' Strafbares dburd) das Ladjerlidhe beftveiten [dft, der dbu zu bdiejen
Yiiften mit aller mogliden verfithrerijchen Beredbjamfeit anveize ]u’
Diefes Unreizen, bdiefe Grwecung ber Begierdben it ed, wasd 1
etgentlid) an dir verdamme und midh auf feine Weife trifit: nidt
pie nadten fdhamlofen Worte, die id) freilich eben fo qut braude als
o, aber 3u einer anbern “H.U* als ou. Sogar vdume ich es ein,
pap pu im Gebraude diefer Worte weit mafiger, weit befdheidener
bijt ol id). Aber, guter Freund, im Grunde ift bas defto johlimmet.
€8 jeiat, baf bu bein HanbwerE recht wobl verfteheft, weld)es eine!
von benen ift, die einen Menfden wm fo viel fdhlechter machen, 1'1'
vollfommner er barvinnen witd. Du magft es bald weggehabt
haben, daf fich die Begierben bei bem Verfeinten, 3 iL‘l']‘u‘L‘liL‘n, weldjes
mebr erraten [kt als ausbriicft, weit ’-.n_-gi-;a- befinben als8 bei bem
plumpen Geravesit. Darum allein vermeideft du bdiefes und ver:
} jdwenveft an jenes fo wviel Wik und Blumen. Bei Leibe nidt,
pag bu femanven Rote in dad Gefiht jagen fjollteft! Rote it
Sdambajtigleit, und Scdhambaitiafeit ift nie ohne Ummwillen ober
surditjamfeit. Wie taugten diefe in deinen Kram? Lieber um:
gehejt du dieje Borpoften der Sudit 1o weit, fo leife, al8 nur mog:
hd). Du |doneft der Sdambaftigleit deiner Qefer, um fie un:
merflic) gianzlid) barum 3u bringen. Sd) beleidige fie bann und
wann; aber e nqd}uhf wm fie thitig und aufmerffam su erhalten.
amimer nenne tmid) einen ungejdliffenen, qroben Sypotter, einen
efeln Poffenveifer, wenn du willft. ;‘:ul wird nidht [ieber ein
©potter fein wollen ald ein Berfithrer? nicht lieher ein Rofjen:
reifer als eine liftige, gleifiende, maulfpitende Hure? Frage bet |
em Didymus nad), weffen Gedichte jeine Madchen am Iiebften |
lefen, ob meine ober deine? weldie von beiden fie ihren zaudernden
oder entirdfteten Bublern vorfingen? mit weldjen von beiden et
jte jelbft in bem f“u]r[nmu.“ ihres Berufs erhilt? dich allein fennen
fie; du allein [tegit auf thren jdhn whigen Tadttifchen. Ganz naturs
[ich! Ddenn 1ich jhlage, und bu Fitelft. Smwar, hore i, mI[ e aud)
eine menjhliche Gattung von Walde feln geben, beren bice Haut
meine Sdilage felbit su RKikel madt. Aber mer Fre Lqr nach) ber?
An der ift nidhts u {1L‘|‘r’1n unb nichts st verberben, und wentt |
ed meine Sdlige nic it jind, welde iht judfendes vell tj_m en, 10 ift
€8 Der Ll][{‘ "kl befte LL‘ier" 1L, 1_", 10,
Man ‘mu“a leicdht {ehen, warum ih in diefer Rebe weldje i)
vem Martiale in den Mund lege, den Sabellus mweit weniger

—————————————
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ltrafbar annebme, ald er in dem angefiihrten Sinngedichte er-
Jdieinet. Denn es 1u'1'1't-:*1',11 jich von Jelbft, wenn Martial gegen
ven allerfeinften Sabellus gegen jeden Singer ver unjduldigern
Wolluft jidh auf diefe Weife wverteid tgen fann, jo witd er feine
Sadye qus eben den Griinben wm f;‘- niel mehr qeagen den wabren,
eigentliden, mehr als viehifden Sabellus gewinnen miiflen. €5
tommt unfer beiden Teilen, mie gefagt, nicht auf die bloge jdham
lnje Crmihnung 1[11:,(1’!:Zir1--r l“u\T-"H:u pe an, ourvch weldhe meijtens
nur eine ‘-‘L’nfl-i11"'-i11 it Deleidiget wirdb, bie fich mehr von gejell:
Ithaftlichen B 1nln1-~nm gen als unmittelbax mlf' ber Jatur bes
Menjdhen Herfdhreibet, jonbern es Fommit auf die anlodenden So-
phiffeveien z‘-.l[, mit 11:LL:.'i_i.:*n man jolde Gegenftinde ausviiftet: quf
die Anreizung 3u dijten, 3u weldhen ohnedem fchon o vieles in
ber Jielt umu.!,;ri'; auf ote Erwedung folcher Begterden, die ilber:
houpt in feinen Biidhern erwectt werden miiten. IWenigjtens ift
einzige jufillige Jlugen, den babin absielenbde Sdyriften nod
baben fonnen, bder Beeiferung eines ehrlidien Mannes nicht febr
wiirdig.

S

Der

2. Aber nun wollte id) aud), bHaf ed jur Hedytfertigung bes

tartials feiner mweitern Ausflucht bediirfe. Und doc) bedbarf es
nod) etner fehr grofien, damit ihm aud) nicht dbiejenigen Epigramme
ur Lajt fallen, in weldien er offenbar nidt tabelt und jpottet,
londern von jid) jelbft vebet, filr jic) felbjt wilnfchet und forbert.
Was fid) fiir bdiefe fagen livf;e, wenn es darauf abgefeben miire,
ven Martial von dem Berd erbniffe feiner Jeit jo wenig als mig:
hd) angeftedt 3u jeigen, wire inbes vielleicht folgenbes.
: €5 it falfh), dak Dder L‘tuml[u"n‘mii?'(tju Didyter alles, wasd ex
M ver erften Perjon fagt, von feiner eigenen Perfon verftanden
wiffen will.  fiivze und huht‘ulmu weldjes jo notwendige Cigen-
Igajten feiner Didtungsart find, n;.:ip,-;-n ihn bfters, in Der erften
Perfon etwas um""i*aqm, woran weder fein Hery nody fein Ver:
fano feilnimmt, Daf piejed aud) dem Nartiale begegnet fet,
0aF aud) Martial hieraus ji) fein Bedenfen gemadyt habe, ift fehr
glaublj e, und ein unmwivetjpredliches Be etipiel haben wir an dem
Jechiten L.Dégn‘ntllma‘ pes erften Bud)s.

}]

Do tibi naumachiam, tu das epigrammata nobis:
Vis puto cum libro, Marce, natare tuo.

~HeL die erfte Perfon? der Diditer? Nichis wettiger; der
Vihter ift vielmehr gerade per, mit weldem jene erjte Terfon
Ipridt.  Der Raifer T omitianusg felbjt ift ed, welden Martial
10 tedbend einfithvet, ohne uns mwebder in Hem “edichte noch in der
Aufldrift den actt.uﬂh v Winf davon zu geben. Iasd er alfo bier
Unterliel, roqrum mte er ed auch niht diter unterlajjen haben?
Bavum FHnnte nidt in mehrern Gpigrammen nicht Martial Jelbit,

Ber ift hier

jonbern etn Freund und Befannter desielben Iprecdhen ?
Martial befennt ohnevem, dap er nicht immer ausd eigener
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TWillFite qedidytet. Gr lief fich aud) wohl den Gegenftand ju emem
Epigramme aufgeben; benn er beflagt {id) gegen einen gewtjjen
Gdcilian, daf er ihm fo ungejdictie Gegenftanve vorlege, uber Die
ed ihm nicht moglich fei, einen gefcheiten Ginjall ju haben. ™)

Vivida cum poscas epigrammata, mortua ponis
Lemmata: qui fieri, Caeciliane, potest?

Mella jubes Hyblaea tibi vel Hymettia nasci
Et thyma Cecropiae Corsica ponis api.

Run frage idh, wenn fo ein Cicilian itber den und jenen, iiber dies
und dad ein Epigqramm verlangte, wird ed der Didhter nicht ganj
in Dem Geifte desfelben gemacht Haben? IWird er ed thm alfo aud
nidht felbft in ben Mund gelegt Haben?

Allerdings ift durd) bdiefe Wendung gewiffermafen von vem
moralijdhen Charafter bes Martiald nun alles abjulehuen, was ihm
nadhteilig fein fonnte. Aber wenn ber Didter fo jdhlimm nidht war
als fein Bud), wird benn darum aud) das Bud) im gervingften beffer?
Gewify nidt — dod) diefed gegen Tugend unbd Wohljtand in einen
unbedingten Scdup su nehmen, davauf war e von mir aud) gar
nidt angefangen.

3

Ginen Augenblid will ich mid) nod) bei ber leptern Unmeriung
vereilen. Sie biirfte leicht aus ber Luft geqriffen ju jein jcheinen,
blof um den efhrbaren Wanbel des Dichters, den er von fic) felbit
verjichert, dejto wabhrjdemnlicher zu machen. €35 verlofhnet jich aljo
per Mithe, fie ohne Ritckfidht auf diefen Puntt durd) einige Beifpiele
meht 31 evhivten, und wo midglich dbuvd) einige einleuchtendere als
das eingige angefithrte, in weldem swar freilich nicht der Didyter,
fondern Domitianusd foridt, aber dodh) mit dem Dichter fpricht.
Nus diefem Umitande, biirfte man meinen, verftiinde es fich von
jelbjt, daf bdie erfte Perfon Ddavin nicht der Didhter fein Lonme;
aber eben biefer Umftand mitffe fich dann aud) bei ben anbern BVei:
jpielen zeigen, von welden fid) bad namlide verftehen jolle. Das
ift, man bdiirfte die Anmerfung nad) Mafigebung bdiefes Mufterd nur
pont folden Epigrammen wollen gelten [affen, die der Didhter an
fidy jelbjt itberjchrieben.

Was id) nun hievitber su fagen habe, wird jujammen auf nidts
Sdylechtered hinauslaufen, ald auf eine Unterjuchung iiber — Ddie
Xrau des Martialsd. Hat Martial widhrend jeines vierundbreipis:
jahrigen Aufenthaltd ju Rom eine Frau qebabt, ober hat ev feine
gehabt? Bon twelder Sorte war fie, und wie lebte er mit ihr?
— Wollen wir hoven, was er alled in ber erften Perjon hiervol
melbet ?

Allerdingd hat er u Rom eine JFrau gehabt, fagen die Aus:
leger. Denn al er von dem RKaifer dad jus trium liberorum

¥

)| Libr. XI1. ep. 43,
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exbielt, weldhed in qu'nm’fh n bitvgerlidyen BVorziigen bejtand, beren fich
etgentlich nur diejenigen Rdmer zu erfreuen hatten, weldye BViter
von bret Kindern maven, fo madte er an feine Frau folgendes
Cpigramm : *)

Natorum mihi jus trium roganti
Musarum pretium dedit mearum,
Solus qui poterat. Valebis uxor!
Non debet Domino perire munus.

i“m jehr verbindliches w\tmlm ent! Dod) eine gute Frau verjtehet

Opaf unb mweif wohl, dal man Jo wad derieniqen gerabe am erjten
jagt, bie man am ungernijten verlieren wiirde. Gleidhmwohl hat es
Gelehrte gegeben, die diefenn Spaf fiir vollen Grnft aufgenontnen.
Lder vielmehr id) finde, dafy es auch nicht einen eingigen gegeben,
der ihn nicht fiiv Genft aufgenommen. Sie find nur unter fid
L“Tlh‘lﬂiﬁ, wie der Didhter das ,valebis uxor® eigentlidh verftanden
habe. Ob er blof damit jagen mwollen: ,,lmn befitmmee id) mich
un viel um dich?" ober ob er ihr die vollige Ghefdheidung damit
angefinoiget, ober ob er i gar damit den E b gemwlinfdyt, **) wenn
jie Tll\iJr lelbjt fchon fo flug gewefen, fid) dbaju 3u entjchlichen.

So mive benn fein Viertes mioglih? Wie aleicdhwohl, wenn
n‘-'-il bis uxor“ iiberhaupt nur beifen follte: ,IWas bebarf i) nun
einer Frau? wosu Joll mir nun eine Frau?”  Midh) biintt, Ddie
Worte leiden diefen Sinn, und beweifen 3u Fonnen glaube id), dah
005 jus trium liberorum auch wirklich Unvervehlichten erteilet
Worden. : '

Aber freilid), Martial gebenit feiner Frau nod) weiter. Gr
jagt von thr, was man nun freilid) von feiner Srau eben nicht
eittem feden auf bie Nafe binbet : **¥)

w
A
U
A

Ut patiar moechum, rogat uxor, Galle, sed unum.
Huiec ego non oculos eruo, Galle, duos?

Die gute Frau und ber hiakliche Mann! a3 fonnte fie nac Den
damaligen Sitten e eniger verlangen? Mufy er ihr gleich die Augen
ﬂl['ﬂuhm wollen? €5 war doc) jonit eine fo qefebte, jo ehrbare
und in bem Ghebette felbjt fo feujdye Matrone! Sie war ihm nuy
gu feujd); woriiber er in einem Iangen Gpigramme mit ihr zantt. +)

Uxor vade foras aut moribus utere nostris!

Non ego sum Curius, non Numa, non Tatiug. — —
Si te delectat gravitas, Lucretia tota

Si licet usque die: Laida mnoete volo.

'.' Lib. II. ep. 92.
*) Funceius de imminenti latinae linguae senectute, p. 212: Ad uxorem
Plgramma, sive neglectam, sive repudiatam, sive mortuam.
***) Lib. III. ep. 92.
1) Lib. XI. ep. 105.
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Anderswo fdeinet fie e8 smwar ndber gegeben Haben, ja niber, ald
es Martial jelbft von ihr verlangte. *) Aber dod) nur alles aus
aufricdhitiger inbriinftiger Liebe gegen 1hren Mann, ,ne vagus a
' thalamis comjugis erret amor‘: fo bdaf ed faum zujammengu:
] vetnen f{tehet, wie eine ihrer GemiitSart nach o fittfame und aus
Sefalligfeit gegen thren Mann o nadygebende Frau qleidhymwohl nod
etnen Gehilfen hat verlangen fdnnen, und von ihrem Manne felbit
hat verlangen fonnen?
o) bin unbejorat, daf die, welden Martial jdhledterdings su
Rom foll vevbeiratet gewefen fjein und welde daher iiberall, wo
von einer Ghefrau in der erjten Perfon bei ihm bie Redbe ijt, jeine
eigene parunter veritehen, nidyt aud) nod) weit widberfprechendere |
Nadjrichten von ihr jollten 3u vergleichen miffen. Aber begieria '
wite i) zu horven, was fie 3u denjenigen © pigrammen jagen, in
welden fich Martial mit eben fo flaren TWorten filr unverheivatet
ausaibt? Denn bdiefed thut er dodh) wohl, menn er 3 €. jene
gitloene Deivatsrvegel erteilet 2*%¥)
i__'xrurr'_'.";l guare ]!ll._'.l}{'h]:'l.:'|g| ducere nolim
Quaeritis? Uxori nubere nolo meae.
Inferior matrona suo sit, Prisce, marito:
Non aliter fuerint foemina virque pares.
i Ober wenn er die Urfade angibt, marum er bdie Thelefina nicht
} hrivate, und mwarum er jie Dennod) wobl Beivaten mbdcte? ***
t Uxorem nolo Thelesinam ducere: quare?

Moecha est — — s

Wollen fte wohl fager, daf man bdie Deiten unterfdeidben milfje,
und baf Martial damals wohl fonne Witwer gerwefen Jein? Obder
wollen {ie lieber Jagen, daf hier Martial in eined andern Tamen
ipredie? — MWenn aber hier, warum nidht audh dort? Und wenn
wenigjtens eined von beiden, hier oder dort, warum nidt iiberhoupt
an. mehrern Ovten? — Und dad war ed nur, worauf id fie
bringen wollte,

Vb nun aber aud) gleid) fonach weber fitr nod) wider die Frau
ves Martiald aus ben angefithrien Epigrammen etwasd ju fdlicken,
10 i)t e3 dod) wabhridieinlidier, dafs er su Rom Feine qehabt, jondern
vaf er ud) exft in Gpanien verheivatet, als ihn Berdruf und Mangel
in jeinem Alter mwieder dabin suriidbrachten. Hier erft fand er eine
liebendmwiirbige Perjon, die ed fich gefallen lief, nod) fo jpit fein
Glid ju maden. Diefer ermihnt er daher audh exft in demn 3rodlften
Bude, weldes er in Spanten fdhried, und ermwihnd threr ba nament
[ih), und erwdbnt ihrer mit fo individuellen mitinden, daf man

‘] Lib. XI. ep. 44 |
**) Lib. VIIL ep. 12
***) Lib. II. ep. 49,
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wohl fieht, da allein fei e8 ihm Crnft gewefen, von feiner wirk:
liden Frau zu fpredien.*) Gr jagt von ihr unter anbern aud,
0af fie nie in NRom gewefen, und aljo Hatte er fie auch) nicht in
Rom; ansunefmen aber, daf er dem ohngeachtet mit ihr fdhon ver=
beivatet gewejen und bie gangen vierunddreifitg Sahre, bie er bort
jubrachte, jie in Spanien allein fien lajfen, das biefie ja wobl etwas
febr Unwabrfdeinliched annehmen, um etwas jebr Wahrjdeinliches
ju leugner.

4,

it eine dhnliche Unterfuchung anberer LebenSumftinde des
Didhters will ich mich nicht einlafjen. b mochte nach) dem Mafjon,
oeffen. @©dyrift miv eben nidht bei der Hand ift, weniq Neues vor-
ubtingen haben. Daju {ind basd wahre Leben eined Diditers feine
Gedidite. Nur mas von diefen ju fagen ift, das allein fann nod
jebt einen wafren Nuben Haben, und bie widhtigiten Nadridten
von einem alten Verfaffer find nur in fo weit widhtig, al3 fie
leinen Werfen jur Crlauterung dienen fonnen.

Wad und wie viel ung von vem Martial iibrig ift, brande id
mdt su jagen. Wenn einigesd, wasd feinen Namen jetit fithret, nicht
von thm fein jollte, fo vermiffen wir bagegen vielleiht mandes
andeve, pas wirflich von thm war. Jd) verftehe unter diefem vor:
nehmiich eine Sammiung jugendlicher Gebichte, an deren ehemaliger
Criftens id) nidht Jehe, warum Nic. Antonio**) 3meifeln wollen.
Ot gebentt ihrer dbod) fo ausdriictlicdh in dem Hunbertundoierzehnten
Epigramme des erften Bud)s.

SEERE P A
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Quaecunque lusi juvenis et puer quondam,

_"\].i-iHLl.‘-:i'llll? nostras, quas nec ipse jam novi,

Male collocare si bonas voles horas,

Et invidebis otio tuo, lector:

A Valeriano Pollio petes Quincto

Per quem perire non licet meis nugis.
Hiermit fonnen auf feine Weife die nod) vorhandenen Epigramme

oder irgend ein eingelnes Buc) berfelben gemeint fein. Denn ob

' ‘?l‘-_l‘ Didhter aud) jdhon von diefen an mebr alg einem Orte eine
lehr befdjeibene Meinung Gufiert, fo Fonnte er fie dod) fo weit nidt
I_Il'lmtntrr;’clﬂwn, nod) wentger das filr unveife Friichte feiner T.u‘-i%fifff}_l.‘it
sindbeit evfliven, womit wiv ihn in dltern Sabhren fo ernftlich be-
Idiftiget finben.
. Der Quinctus Polliud Valerianus, von vem Wartial
1901, baf er ben ghnslidhen Unterqang bdiefer vermorfnen Rleinig:
feiten nod) verhindere, war aljo Derjenige, weldjer fie sum Verauf

abjdyried ober fitv feine Rechnung abichreiben liefi: ihr Verleger mit

Lib, XII. ep. 21. 31.
) Bibl. Hisp, vetus, p. bb.
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eitem Worte. Und aud) hieraus it es jchon flar, dafi von den
Epigrammen nicht die Rede fein fann: mlm der Bud
biefe vevfaufte, hief trectus.

Warum id) aber der verlornen SJugendaedbidite unfers Martials
jo. gefliffentlich bier gebenfe, it eigentlich diefes bie Urfache, mweil
ih etnen Einfall {iber fie babe,- von dem mich wunbdert, daf ihn
nicdht fhon mebreve gls_'i:--:t:n[ haben. Sd) qlaube namlich, dafk jie nidt
jo. gany untergegangen, fondern wverjchiedene berfelben nod) iibrig
find und mur ve

Der alte liajt bes Suvenals telle aus bem
Wartial an, bie fidh jebt bei ihm nirgends findet. Allerdingd Haben
wir jonad) den Martial nidht ganz: aber darum aquch feine Epi-
grammen nicht qani, wie € criver at 'IL" net?*) Warum fonnte
piefe Gtelle nid)t eben in dben Nugendaedicht en. ge nm*b;-n haben, von
oenen wir gar nichts ibrig zu fein .,ll uben? Dod) wenn gqerade
nur biefe davon iibrig wire, fo wdre ed freilidh o alg gar
nii'l",ir'e. ]

Das Diehrer EL:--;It‘-H'--* ich zielc
mit mwelchen ;\ll|ll 15 jeine Au
fand fie .r -'-*'-in'r Dandjdrift janijchen WVibliothef, und
ohne Bweifel, dak fia' in diefer Dandidicift an eben den Orfen ein
gejchaltet 1 ‘m an welden jie in feiner Ausqube vorfommen. )
Eo qibt nur :m-ni;'; fpdtere Herausgeber bed Martials, die fich diefe
Cinjdyiebjel jo vbllig gefallen lafien. Am unqeitiimiten aber ftiel
ftle ©criver wieder aus, und faum, daf er ibnen rod aanz ant
Sdluffe jeiner Ausgabe de Et Plats vergonnte, .ne aliquis’ ex fungino
genere ea desideret*. G8 ift eine Qujt, ibn jchimpfen zu Hoven:
_\.J_rl'l'ﬂ I.I!.Hu_. tam .-.Il ta _il! I!ji-:';i1,|‘::_v-“||r, opere, ceu i' LTI
in purpura, quis ferat? Irato prorsus Deo 1m‘.~-|lu aversis
nata. Procul dubio ab insulsis monachis et seribis deliramenta
haee profecta sunt. Nunqua m medius fidius nasum habeat
oportet, qui ista talia non primo statim odore deprehendat,
Aliter catuli olent, aliter snes. ®

nht 1werden.

: i
fubrt emme &

1en,
vermebrie. Gr

Wer gibt auf foldpe fritifhe Triimpfe nidt aqern w2 Wet

= d o 2 : i1 =2 b2 e
lapt nidyt iteber ein wenig Unvedht iiber Dinae, pie fein Gefithl

haben, ergeben, al8 baf er fich ourd) thre Verteibiqung den Bor:
wury eines elenben Gefdhmacdts zuziehen wollte? 9Aber mag dod)
mir gejdiehen, was da will, idh fann midh unms glich enthalten, iiber
pie feine MNaje bed Scrivers eine Anmerfung u maden  Jd)
glaube es, bah fie Shweine und Hunde redt qut iu unterfcheioen
wufite; i) qebe ed ihr su. dak alle Hie Febler, von welden fie in
nen ‘llklllﬂ,"t Cpigrammen Wind Hatte, wirflidh darvin [tegen ; fur,
i) habe fiir die Nafe ald Nafe alle

Dodhadytung. Aber wer hiep

venn ihrem Cigentiimer, mit einer Nafe mehr empfinden su wollen,

L

*V Animad. in Spectac., P. 2
L3

28

) Riamlidh IV. 78; VII. 99, 100, 101; XII. 79, 101. 102. 103,
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al8 man mit einer Nafe empfinden fann? Wer biek Serivern,
mit der finnlidien Empf mbung  jogleid) ein Urteil verbinden und
beide hernach) mit einanbder vermengen? Gr BHat Recht, daf Ddie
armen Dinger, denen er den Namen ded Martiald durdiaus nidt
(affent will, qar nicht febr wikig find, daf fie auch nicht immer in
emer {o guten Spradie gefdrieben find, als man von Sdriftitellern
ot oamaligen Feit nod) mohl \.ll'tlu‘it fonnte und bei dem Martial
wirflic) findet: aber folgt baraus, daf fie darum Martial auch nidt
gemadyt hat? Kann ein Verfafjer in feiner Sugend, in feiner Kind-
beit nidht8 gemadyt Haben, wad bden Werken feines reifen Alters
weder an Gedbanfen nodh Ausdruct durdhaus nidt dhnlich jteht ¢
Solange man nod) unter fid) felbft iit, 1t man um fo viel meht
aud) unter feiner Seit. Sie mufiten ja wohl, die Jugendpojfen bes
Mdrtials, weder viel qute , nodh viel aquten Wit hHaben,
fonjt witfite ich gar nidht, warum ev fid) ibver jollte aefchamt Haben.
Bechalt fic) diefes aber fo, warum follte 3 nicdht moglich fein, dafk
eint Liebhaber einige derjelben, die ihm nod) am beften gefallen, in
jein Gremplar ber Cpigrammen eingetvagen hitte? Warum follte
66 nitht glaublid)y fein, daf eben i‘n'lt']vl‘ ein Manuftrint Sufabe
Daben fonnte, bie man '11 rl“-n-‘ iibrigen vermifit? Gewify ift es
00th 1wohl, dbaf Das ausdriictliche Seuanis eines Manujfripts tnner
alaubmiirbicer in -u!r[wn :‘.113,-. i 'f ald der fable Madgtipruch eines
Rritifus, ver fid) auf nichts ald auf jeine Nafe Hevuit.

Damit i) jeboch nicht fdheinen miqge, alled auf meine eigene
Dorner 3u nehmen, o will idh anfithren, daf ed vor und nadh
Scrivern aud) gar nicht an Gelehrten aefehlt Dat, welde weit
.llllintp"lirl).‘r von ben Vermehrungen des Juniugd geuvteilet haben.
So nennt Ramive; de Brado das eine Gpiaramm

Spra

r r
'n Varum.

£

Ad coenam nuper Varus eum forte voecavit,
Ornatus dives, parvula coena fuit.

Auro, non dapibus oneratur mensa, ministri
Apponunt oculis plurima, pauca gulas

Tunc ego, non oculos, sed ventrem pascere veni:
Aut appone dapes, Vare, vel aufer opes!

»elegans ef poeta dignum®. Und Barth*) jagt von enem
arvern : j
De Milone.
Milo domi non est: peregre 1[.[.3“.- |ml-'tl1-
Arva vacant, uxor non minus inde ;J.lllt
Cur sit ager sterilis, cur uxor lectitet, edam:

Quo fodiatur ager non habet, uxor habet,

*) Advers. lib. XXTIL cap. 6.
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ob er es fchon felbjt filr fein IWert bed Martiald erfennet, ,erudita

tamen hujus epigrammatis sententia est. Nam lege puto cau-
tum fuisse“ ete. Weniaftend wo ift bad Mondmifige in bdiefen
gwet Proben? Und mwad haben fie, das fdhlehterdings nicdht ausd der
geder eines jungen Romers fonnte gefloffen fein, weldher nodh Feine
Berfe madjen fann, jondern jidh erjt im Berfer nachen iibet? Gbhen
pasd gilt von den iibrigen fechien, fogar dad allerfchlechtejte, .In
Ponticum*®, nicht audgenommen, weil e8 doch nody immer der Findijche
Berjuch eined angehenden E"quulnnmt'frwn aud) aug einer et
jetnt fanat, in ber ber 1’I1rf"|‘llL"uﬂ,IL Didhter eine weit beffere Sprache
hatte. Denn, wie i) jdhon ermihnt, ber iibende Schiller ift weber
letnem Beitalter iiberhaupt nod) bem insbefondere dhnlich, wosu e
jelbjt mit ben Sabren gelangte.

KeineSweqes aber will i) in diefes gelindere Mrteil aud) bie:
jenigen Stiide mit eingejdlofien wiffen, mit welden Scriver jelbit
pie Sujdge bed Junius vermehrte. Denn in diefen Herrjdht aller:
pings viel Mond)swits, wie ihn fein rdmijdher Knabe von nod fo
weniger Crzichung Haben Fonnte, Dagu jebe ich aud) nicht, daj
Scriver fie ausdriidlich it Cpigrammen aus li_‘;h'i‘-\']l, Die er unter
oem Mamen ved Martials angefithvt gefunden. Gr faat blofs, daf
e5 Cpigrammen {ind, bie er qus alten .m‘lg_l.]n_‘.‘u*ll, befonberd aus
alten Gloffariid jufammenge Ifuli"["'"{'[ habe, und biefes hatten bie
neuern Hervausdgeber bed Martiald nidht aus ver Acht laffen {ollen,
meldie jorohl jene authentifheren Bujite bed Junius als Diefe weit
1_mi'?§t1tgt[{ri_Jurr'L e Scrivers ohne Unterjdyied ,Martiali afficta®
genannt und ihrem Autor beigefitget haben.

Weit eher fonnte ich jelt felbit jene beffern Stiide mit einem
vermehren, Im‘fti)m aua einer fehr alten wan“mmm genommen ift,
pie eine grofie Anzahl meiftend noch ungedpructter Cpigrammen
verjhiedbner [ate inifder Dichter entthialt. S[d) meine bad befannie
PManujlript, weldes Salmafiug vom Yoh. Lacurndus befam
UND das qum'mvéirtix in ber foniglichen Bibliothet su Parid auf:
bemwabret wird. Bon einem Teile k‘t“‘il’“ it hat Gubius eine Ab:
hrift genommen, bie fih unter feinen “huw en in ber Bibliothel
st Wolfenbiittel befindet, und in piejem fel he i) bem Martial folgen:
oes Epigramm jugeeignet, von bem i) nicht wiifte, daf es fon)t
jchon irgendwo gebruckt wive. :

Nec volo me summis fortuna nec adplicet imis,
Sed medium vitae temperet illa gradum,
Invidia excelsos, inopes injuria vexat:

t.._':”.E'l.?]-! [ll_‘-li,'{ ‘-.\" q‘ni;g.'_luj.:: !.].-I'-l'{.‘lf:_{u{‘ r-_-r“-“.z!

Auch biefes, meine id), Tonnte fid) qar wohl ausd feinen ]\u.ll"f‘"
gedichten herjdjreiben, da e8 nichtd al8 eine feine moralijche Ge:
linnung ausbritdf, von der er in teifern Nahren nicht glaubte, daf
fie ju einem Cpigramme hinlinglich fei.

! e MR
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! Bielleicht liefe fich itberhaupt bdie grage aufmwerfen, ob nidf
ojnedem (don aus ben Jugenbaedichten bes E}w:\.:mu melrere in

1 oie Eptarammen i’[iivrquuqur worden, uno biefed in fo frithen

'5("[*['1: paf e8 fein Wunber, wenn fie nad) und nad in alle Hand:
: Idriften gefommen. TWenigftens, mwenn Martial ju Cnoe feines
1 erjten Bud)s faqt:

; Cui legisse satis non est epigrammata centum,
t Nil 1111 satis est, Caeciliane, mali:

diejed erfte Budh aber et nicht bunbert, fonvern Hunderfundneun:
sehnt Cpigramme enthilt: fo ift es fo gar ausgemacdyt wohl nod
nidt, ob er blof eine runbde Anzabl ungefdahr anageben mwollen, oder

jich wicflich neunzebn frembe mit eingejchlichen. Dem [ehfern
galle sufolge biirfte ein Archetypon*) ober eine von dem Didjter
. 1elbft burdygefehene und perbefjerte AL{drift der ftrengen Kritif leicht
weit weniger Stoff sum Tabel gegeben haben, als ibr ein jebt ge:
gedructtes Cremplar gibet, weldes wider feinen Willen mit ver:
) Idiedenen fehy mittelmdfigen Stiicfen vermelrt worden, i Dberven
| Berwerfung er ihr [ ngjt juvorgefommen wat.

el

@) Dabe oben angemerft, daf der Budhhindler, melder die
Jugendgedicite ded Martiald su verfaufen hatte, Duinctus Rol:
lius Valerianus hiek, baf aber die Cpigrammen nicht bei eben
demifelben, fondern Dei einem andern Namens Atrectusd zu finden
warert, wie der E:i.t" jelbjt 3um Sdlujfe ded erften Budes an:
gt * ) MWenn idh nun hinjufege, bals ein bdritter Budjhindler,
Namens '\‘rupl'mn (ber namlide, durd) den Quinctilian fein
Wer! ausqel ,m [1efs), bejonvers hrL 3c nta und Apovhoreta ves:
lelben gehabt 3u Haben joheinet, ) fo follte man Fajt vermuen,
oafi aud Ith‘li pamals jeber Bucdhhandler feine eigenen Berlags:
bilder, mwie wiv s jet nennen, Dbefeflen und nid)t die evjten nie
oejten ﬂ[’fk‘fjl‘ui[wl! laffen, bie thm vor die Faujt gefommen und auf
bie Jid) ein anberer bereits eine Art von Redht ermworben Hatte. Sie
tonnen aud [e eiht gemifjenbafter unter fidh gewejen fetn, als manche
threr teuern Nac chfolger jebiger -']vil su fein pflegen. Sogar hat es
008 Anfehen, dafi fie bei einem Bu e, weldes jtavien Abgang batte,
[ fid) iiber bie u“’L‘H-f enen Formate von Abjchrift verglidhen; fo dah
ney \'m* bie grofien Abjchriften filr die Bibliothefen und ein .andever
die Fleinen portativen Abjchriften beforgte. Jdh alaube diejes beutlich
i einem Gpigramme ju fefen, von weldem id) beb aupten darf, baf
€8 Tein eingiger Ausleger gehdrig verftanben hat. €8 ijt dbad dritte
0e3 erften Buds: ' :

—

) Lib, VII. ep. 10.
**) Ep. 118.
|

(T

Lib. XIIL. ep. 3
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Qui tecum cupis esse meos ubicumque libellos,
Et comites longae quaeris habere viae, i
Hos eme, quos arctat brevibus membrana tabellis:
Scrinia da magnis, me manus una capit.
Ne tamen ]_1j 10T RS ||||1 gim venalis et erres
Urbe vagus tota: me duce certus eris.
E.-ilt'ai_‘l‘|-l_:i]l doecti Lucensis quaere i“w|»r.;;1}'|||i,

[lomma post Pacis, Palladiumque Forum.

Das Memma, weldes alle gedructe Ausqaben iiber diefes Epir
gramma i-!.l_.-.‘él. »wUbl hibiri venales®, erjdhopit den Sinn pesjelben
bei weitem nicht. Der Dichter will hier nidyt anzeigen, wo feine
Sinngedidhte iberhaupt s 1 jondern mwo eine befonbere ’[‘1
vott Abjchrift derfelben zu mmen, ndmlich eine foldje, bi
bequem auj der Neife mitfithren laft, eine Audqabe in
jormate: diefes erhellet aus den erften swei Reilen "'t'll'lo‘l*.'
-Hos eme, quos arctat i:!'-‘.”‘~'_i|.lll~' membrana tabellis® 1t et
Gegenja von ,magnis*; weldjes letere nicht von jedent grofien
LWerfe, jondern allein von der grogern Musdqabe der Terfe ves
._[qu-.lu ju. verjteben, die aufgerollt wurbe, dabhingegen das erjtere
etite Handbaus ibe bejeihnet, bie aus fleinen entweber gerfdynittenen
ober Dlof iiber einanbdet '_I.L:F-l}ﬁ‘-'.‘l'l Bldaftern beftand, nad) Art ver
Sdjreibtafeln. Und nur mit diefer gab {ich ber J[reigelaffene bes
Gecundbug Lucenfis ab; denn, wie gefaqgt, die arifere Ausgabe
bejorgte “‘lllhé:m und vielleidhyt aud)y aufer ihm Tryphon,”)
weil einer allein l e Sweifel fie nidit beftreiten fonnte.

Daf H[IL piefe Leute mit dem Berfaufe ber Gebidhte Desd
Martials fehr gut '1In n, ift begreiflid), dba er in MNom und aufer
Hom fo :Iltg,mr:m gelefen mard. Sie liefien Jich bie Cremplare aud
tever genug bejahlen, und id) finbe, baf der Dichter felbft dem
Tryphon daviiber einen Stidh gibt, **)

Omnis in hoc gracili xeniorum turba libello.
{'-t:!|_-\|i':|_l_-'1" II‘.I]rl‘_lliiR |i1{:l1li(_'r_'1' emta 1,':-|
(.-,!.Lii'l'i.lllll' est I-Jlli‘;lEHh ||1:ft_:t'ji constare :'i';ltﬂr’.l.'t'.

Bt faciet luerum bibliopola Tryphon.

Db er fitr fein Teil von dHem Ger vinjte etwasd abbefommnen, will id)
oent au untevfudien iiber lafjen, :w!rl)l,: Luft hat, die Altertiimer ver
Autorjdhaft umftindlicher su errtern, |

3t mwarne den gelehrien Mann nur, der Jich durd) bieje Arbeil
wnjterblich maden will, dafy er fih vom Scriver nidt nod u.ml
jiinften Budhinbler obey Berleger des Martials 1 etsmachen lapt, ™
namlid) den Pom pejus "*llu:t[n von mweldem das junfai
(‘,.‘_ﬂiﬂ;lﬂ].t.L bes jiebenten Budhes 1L“:uei’. Cs ift flar, baf Ddiefer

") Lib. IV. ep. T2.
*") Lib. XIII. ep. 8

) Animadvers, in Epigr. 1ib. 1. p. 37,
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Auctus ein Redjtsgelehrier mar und ganj andere © eithafte Datte,
als mit Bitdhern zu .!_;-:mmm. Gr bradite bie Cpigramimen Ddes
Martiald auch auj einem gany andern IWege unter die Leute, ald
e3 die m-w-mr‘ﬂn'r thun, und war wohl gar jchuld, daf mandyes
Gremplar weniger gefauft ward. Denn er fonnte bie evbauliditen
auswendig, o ‘a.L|. ithim feine Silbe davan fehlte, und ward gar nidt
mitbe, fie den Leuten vorzujagen.

b Sic tenet absentes nostros, cantatque libellos :

. Ut pereat chartis litbera nulla meis.

Ah meik qar nidht, mwie ed Scrivern cinfommen Ionnen, etnen
jolden Pann in einen Bud)hdandler ju verwanveln.

5
Der Stellen find ziemlidh viele, wo nad) meiner mwenigern
Ginficht die Ausleaer den Martial insgefamt migdeuten, Am ge:
wihnlidften qefdhieht s da, wo von Werfen ber Kunjt die Jede
i ift ober qewilje fleine Gebriude jum Grunbde liegen, die fie mit
ein weniq Scdarfiinn ausd bem Didyter jelbjt hatten ervatert fonnen,
deven Grlduterung fie aber lieber in andern Sdrijtitellern eben jo
. mithfam al8 vergeblich aufjucjen wollten. Damit td) Ddiefes nicht
' gany obne Beweisd aejagt habe, fo will ich nur ein paar Beifpiele
anfithren.

1. Gines von ber leptern Art fei bad swolfte Cpigramm ves
erften Buched, mwelded Heraldbus unter die allevbunfelften um
' ganzen Martial redynet.

Cum data sint equiti bis quina numismata, gquare
Bis decies solus, Sextiliane, bibis?
Jam defecisset portantes calda ministros,

Si non potares, Sextiliane, merum.

Die dlteften Nusleger, ald Domitius und Perottus, haben es
bon der lege sumptuaria verftehen wollen, die einem ]'i'"WL‘it Ndmer
nach ]ttmm Stande vorfdried, wie viel er hiohjtens auf eine Mabl:
'Zi verwenden ditrfe: doch das ift langft widerlegt. Denn paf fidh
Certilian feiner Unmifigfeit in jeinem Daufe, an feinem eigenen
;i\[)» fondern im Theater jchuloig Tl‘ﬂl‘fll.'i.’, L‘im‘livf aus dem gwetten
Epigramine, mit weldem thn der Didter purchzoq : *)

Sextiliane bibis, quantum subsellia quinque,
Solus: aqua toties ebrius esse potes.

Nec consessorum vicina numismata tantum,
Aera sed a cuneis ulteriora petis.

Non haec [u-]iur is agitur vindemia praelis,
Uva nec in Tuseis nascitur ista jugils,

") Lib: I. ep. 27.
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Testa sed antiqui felix siccatur Opiini,
E “"1‘11[ et I]H‘e-w Massica cella cados.
A i.|u|wm|= tibi faex Laletana petatur,
plus quam decies, sextiliane, bibis.
Subsellia, cunei Eu'-::irljuzwn offenbar bas Theater. m Theater,
wie gefagt, war e3 alfo, wo Sertilia fw 11 tal mehr des foftbariten
Weined in fid) gofs, als fiiv en feinesgleichen bes
jffunmt war. Wie nun dHas? jagen bie Ausleger,
paf die Raifer aud) wobl im rtulas unter dag Vol
verteilen [iefien, welde s --..Illm“‘l v in wirflidhen Crfrijdungen
beftandben oder in Gelde murden, wofii er bet benen,
weldje Cririjdungen im f

feil trugen, faufen tm [*c 0as
1 Hen
.'ut[i-;n |

und mwie viel ihm
meinten fie einmiitig, et far:

uie 4 !
benennt, wie viel an Gelbe ten, némlid i
yquinque numismata“, Nur pollig einig, |
was diefe ,quinque numismat 1 Miingjorten eigents |
ILJ Detr aqern. Der arvie ':‘1I'.Jii1ltfl‘i’.i, De 3 '-,-L_r.L.., welder e nad |
vem Turnebus szu Hunbert Muadrantent epaluierte, ift bei bem !
Scriver jdylecht we ggefommen, welder ibm {iber diefe . manifestan
;E|.I<!.Il‘l.lj-.filil'l!: et de foedam |!.Il.:'.Jl_'J"l:li'---1|=’;-':1" ""HLL[I Dern It‘l,'f
[iejet unbd augen)cheinlich darthut, pag fie, ein numisma Ffiir einen

sestertius genommen, nidht Hunbert, .‘-*-m'n':'n ulmml tunbjechzeln
Quadbranten betragen. Nun mwill i) gar nicht ru-m 1, a5 Der eine
over per andere fitr ein Necht qehabt, Has numisma eben fiiv einen
sestertius 3u Dalten, und warum , wenn numisma eine witflide
Silbermiinge bebeuten joll, nicht eben fo wobl ein Denariusg et
Bictoriatusd davunter verftanden werben tonne, fonbern ich will
nur iiberhaupt fragen, wenn bdie »quingue numismata‘* wirkides
®eld waren, mit welder Stirne fonnte © erttlian Derven eines ober
nehrere aus der Nibe und ausg per Ferne von andern verlangen?
uno wer mwire fo ein Thor gemefen, dafi er einer Saufgurgel gleid
hingegeben Bitte, was er fa mwobl u anbern Dingen Dbeffer an:
wenven tonten, wennt ev ed fdon nidt Telbft vertvinfen mollen
ober finnen? '

Nec consessorum vicina Numisma

L1 o Uc

ta tantum,
Aera sed a cuneis ulteriora petis.

Diefes ift gerabe bie grdfte
was Dbie “ll'n[u'-w‘r am 1""11'*

afe ) gerabe Dag, |
n Detummert; nur bdaf einige Ddie
missilia in der Angft herbeiziehen, damit fie wenigftens nicht fli*‘“
verjtumnen bitrfen. Do) 1ch will mich bei ingeln Wiberlequnge

mid)t aufhalten, fonbern tury jagen, worin ibrer aller Srrtum llu_---
&g ift le[;L'il 0af Dbie .‘[-.tl numismata . ;m-‘['r[w ;"““, Ritter i
Theater damals hatte, fiinf wirflide aud) aufer dem T heater gang:

bare Gelbitiifen waren: es waren nidts als flinf Seidjen, Wavten,




o
e akd i = =

Ynmerfungen itber das Epigramm. ITI. 127

Sablpfennige, die fie bet bem Gingange oder vorher erhielten und
gegen Dderven 'M':v‘*c.r;th[ia‘fc‘.rtmg ihnen etwad Ausgemadytes, biev
namentlich LWein, verabjolget ward. Mit einem IWorte, e3 waren
tesserae, und jo wie ed tesserae frumentariae, oleariae, coena-
1iae, nummariae gab, *) warum jollte ed nidyt aud) tesserae vina-

' riae gegeben Haben ¢ f‘ld]h gemwify, die ,,quinque numismata’ waren

i qungue tesserae vinariae, und diejes ift der eingige wabhre Scliifjel
: ju betoen Epigrammnen. -:,":_‘[:'[_u': tesserae qalten aufer ibrer Be:
, *'1Enrm:mq mdts, und wer feinen Gebraud) von thnen madyte, wo
[ ey L‘Jn madien jollfe, hmrn. an ihmen aud) weiter nichts. Diejes
1 allein mad)t es begreiflid), wie man im Theater fo freigebig damit
L jein fonnte. Warum TDl'tu man einen m.h e nidht darauf quhsluh
j [afjen, was man jelbjt nicht L_[tnu'ﬂ,u.n mochte 7 DHatte fich Sextilian
i nur feiner UnmiiBigteit nicht ju jhamen gebabt, die Beichen bhitte
| et immer ohne Sdam annehmen, aud) wohl von feinen Befannten

| ohne Scham 1ﬂlb::11 fonnen. 3u mehrever Beftariung diefer meiner
Auslequng merfe ih nur nodh) an, daff numisma auch blof fiir den
Stempel, fiiv dasg Geprige auf einem Gelbftiie gebraudyt wird und
5 baf das MWort tessera nad) feiner Abdnderung in basd elegifdye
' Gilbenmaf qebt, mwodburd) allein fdon Martial gejwungen werden
tonnte, ein anbered IWort dafilr su braucdhen.

2. ’;31:'11 gweiten Beifpiele wihle idh das einundfunfziafte Cpi
gramm ded adjten Budjed, in weldem von einem SKunjtwerfe die
Rede ift, ndamlicdh) von einem tu thaven Trinfgefchirre, weldes ber
Didyter von dem R ufus qejdentt befam und das er dajelbijt folgender-
mafen befdyreibt:

(Quis labor in phiala? docti Myos, anne Myromis?
Mentoris haec manus est, an, Polyclete, tua?

laveseit nulla caligine fusca, nec odit
Fxploratores nubila massa focos.

Vera minus flavo radiant eleetra metallo
Et niveum felix pustula vincit ebux.

Materiae non cedit opus; sic alligat orbemn,
Plurima cum tota lampade Luna nitet.

Stat caper Aeolio Thebani vellere Phryxi
Cultus, ac hoec mallet vecta fuisse soror.

: Hunc nec Cinyphius tonsor violaverit, et tu
Ipse tua }1,1-rl vite, Lyaee, velis.

T erga Fm‘]:n }i[‘rrn].-\ tn-'mlnh Amor aureus :1-“.‘:.
.1 alladius tenero lotos ab ore sonat.

ic Methymnaeo gavisus Arione delphin,
L:sngw_ddza. non tacitum per freta vexit onus.

Ilmbuat f'c'ra-r-u-ht-n digno mihi nectare munus
Non grege de domini, sed tua, Ceste, manus

) Torventius ad Suet. Aug., c. 41.
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Was ih mit dem allgemeinen Namen Trint faefhivy benennet habe,
war eigentlid) eine ©dale mit einem ganj runden Boden, §o dak
jte auf diefem Boden nidht |‘l1-'-'.=t fonnte, fondern auf ben Fand
umgefjtiiviet werden mufite, wenn fie rubig liegen jollte. Dasd ift
nie Bejdyreibung u‘n:nif,u'l-.'n«?., ‘=:.u ung Athendus aus vem Apol
loporus pon Athen und aus dem Dionyfiusg The .11 Vo -einer
':'.Illi;lhl matht: *) ,.vote tov movhpeve e :,'.n'.-rxl"z.-‘rl Tihaahae wol
Spewdsovat . &hha wato To atope. 8 wav aljo gany z{ul{.l[ Das,
was wir ein Tummelden nennen, ein Beder. der gletchjam Jelbjt
beraujdht ift und auf feinem Jufie nidht ftehen fann. Sebod) nicht
umt die Form bdes Trinfgejdhirres it mir es jebt su thum, fombern

lediglich um die Materie desielben, o) frage: Woraus beftand es?

Die Ausleger, o id) beren nadgefehen — das ift, alle oline
Ausnahme antworten I-L.w if wie aus einem Munbde, daf fie
von Gold gemwejen fei, jar pon derjeniaen vt I'%.‘ru!““-'-a‘n, weldje
electrum geheifien. ;3_‘_:- diefer Uebereinftimmung ungeachtet bin

i) gans anbderer Deinung, ob idh gleidh gern gefteben 1ill, baf bie
aemeine Auslequng auf den erften nblick die mwabrideinlichere gu
jett fdjeinet und daf Martial Worte und Nusdriicke braucht, von |
oenen es mid) wiirbe gemunbpert baben, wenn fie niemanben ver:
rithrt bitten. Die ridtigere Crilirung diefer Worte und Ausdriide |
it e3 daber aud), die es per Dlithe wert madyt, ein [lingft nidt
meljr Lw’hm.huw Gefdyire in nihere Betradhtung ju 3iehen, von
pent es jonjt fehy gletdhgiiltig wive, ob e8 von Gold ober von wet
Weth was gemefen.

o) fage alfo, bie Trinfihale unfers Didhterd war nidt von
Gold, fondern aus etnem fojtbaven Steine gefchnitten. Jych will
midt hoffen, daf i) nbtig Haben mwerd e, vorerft ;u erweifen, daf es
wirtlidy Lrinf{dhalen aus fojtbaren ©teinen gegeben,  Nach dem
Salmafius 5]11;11- jollte ich es faft notig haben. Denn diefer bhielt
jic, siemlich aus dem einzigen Grunde, dafi die phiala ber Alten
gewohnlidermafen von Silber umwn, fiit lwrfc-:i@%i;p:i‘,. in Ddem
Aampridiug eine Stelle au anvern, **) in der aufier ihm woll jonjt
tein Vienjd) etwasd u dndern Hitte finden jollen, und phialas senas
in eben o viel l:mufutmuu 3 verwandeln. Dody bei dem
allen leugnet er es felbjt nicht, mwas ich als ausaemacht annehme.
Uno nun Beile vor Beile Llhh‘gn"ll! L
. Die erften gwel, in weldjen der Didjter den Meifter feiner
fhonen Schale ervaten 1oill ober 3u wiffen verlangt, follen mid)
paourd) nidht irve 1 m-:l;m pap fich von dem M ng, dem Myron
und bem MWentor nur Werke in Gt L-HL Silber a mpn hret finoer.
Die alten Statuarii waren al lgemeine Biloner, und wer in Erat
giefien fonnte, ber fonnte wohnlid) aud) in jeber anbern Materie
arbeitenn. Bom Polyile t wen taftens finben fih eben fo mwophl Werle

*) Lib. XI. p. 501 Edit. Dalech,

**) Cap. 4. Vilae dlex, Sew.
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m Stein als in Grit Hei alten € Sdriftitellern genannt. Ienn alfo
fhon biefe Beilen nichts fitr mid) beweifen, fo bin id) doch aud
gang rubia, dak jie im Grunde nidhts gegen mm bewetjen fonnen.
Bielm ehr it es billig, daf fie fich in ihrem Sinne nad) den Tibrigen
Reilen be quemen.

Gleich die zweite und britte nun:

Lavescit nulla caligine fusca, nec odit
FExploratores nubila massa focos:

wie ift e3 bod) immer mbglih, dap man die vom Golde verftehen
tann? Wie fann Gold ,mubila massa® Beifen? Wie Fann man
vom Golbe jagen, dafi e ,nulla caligine fuscum® fei? Tie fann
man jagen, bafi ein golbened Gefdfs das Feuet nicht zu jdheuen
habe? ,Nubila massa“ fann jhlechterdings nur von einer Mafie
gefagt werben, die weber gmtt; unburdhfichtig nod) gang durdyfichtiq
ift; nur von einer WMajfe, durd) die wir die Gegenjtinde gleichjam
wie durd) einen Nebel erdl ului pergleichen alle Hornfteine in ihren
tlaven Stellen jind.  Aud) fann dad Gold im Schmelzen durd)
teinen Maud) etwas leiven; und wenn es nod) fo unjdeinbar aus
\ct Sapelle +mtm jo '1'1 es bod) gar bald polievet, und Farb und
[MH wetben an einer Stelle wie an der andern. Gin qoldenes
Befif aber su probier e'n, wer in der Welt wird ed in den Crl)nu'[::
tiegel werfen, wenn er fein Gefif nidt am lingften will gehabt
haben? Hat man denn jonjt fein Mittel, su erforfchen, ob dad Gold
lauter und rein ober mit Bujas Lwlm!].l} feiz &o wenig alle dieje
‘luﬁ“\ulff‘f aber auf Has Gold paffen, fo vollfommen pafien fie bin:
gegen auf eine fdjone Steinart, die an allen Stellen das icht in
einem gleichen Grade purchlapt, ofne didtere Fleden zu haben, 10
e§ faft gang unburdjichtig ift. Aud) nur von einer Steinart gilt
¢, daf fie die Probe des Feuers nicht ju jdjeven Hat. Denn es
ift gewify, daf eine wahre edele Steinart einen hohern Grad des
deuers qushalten fann e[ﬁ ivgend eine Sompofition. Und beffen,
oaf; bie "“un]t ver Scale feine Kompofition, jondern edter natiir:
lier Stein jei, fonnte “m Befier auch hochjtens nur verjidert ju
jein lm?m‘uuz wie aud)y fich wirklich verfichern, wenn er fte mit
ber gehivigen Behutjambeit einem Feuer ausitellte, dem feine Kompo:
lition, obhme Nadjteil an Klarheit und Jarbe, IWiberjtand ge:
Balten Biifte, :
Der fiinfte Bers ohne Bmweifel war der verfithrerijdijte:

Vera minus flavo radiant electra metallo.

€3 fragt fih: was find hier bie ,vera electra?* -"?\'ff pas eigent:
lich {o genannte Croped), der *hgmm-n basd succinum, und mwie
¢S fonft heifit, Damit qu.wmu ober follen wir die Art Golbes ver-
fteben, bie wegen threr blajgelben Farbe ben griedhijdhen Tamen

0e3 eben jo blagelben Bernjteind befam? Die Ausleqer behaupten

hﬂa 'C’BT:IB Dl’f"lﬂ, vrﬂpl\-_:l !['L", ('E'llfl_) Don [‘-.ipfe‘.]}[ Gleftrum [}Lll] £9
“eifing, Weeke, XV ¥
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jweterlei Gorten, eine natiitlihe und eine nadgemadyte. Sie be:
rufent fich beshald auf basd Beuqnisd ded Pliniug, gegen welded
nidhts eingumwenden ift.*) ,Omni auro inest argentum vario
pondere. — Ubicunque quinta argenti portio est, electrum
vocatur. — Fit et cura electrum argento addito.“ DBon biefer
sweiten nadygemadyien Sorte, meinen fie, fei bie Scdale gewejen,
und Martial habe in den Worten ,Vera minus flavo radiant
electra metallo®, von ifhr riithmen wollen, dak fie dem ohngeadytet
att Der erforderlichen Farbe bem natiirlichen Eleftrum nidhis nad:
geqeben, ober ihm wobl gar nod) wvorjuziehen gewefen. Das
alles flingt vedt griindlich und gut, und gleichwobhl ift e fo viel
wie nidhts. Denn man fage mir dod) nur, wie es mdglidh ift,

-

pem Golbe, weldies ein Finfteil Rufat von Silber hat, ed anju:
lehen, dap e8 diefen Suja von Natur habe, ob
pie Kunft erteilet worden. Man aqe mir dodh nu

L

er dafy er ihm durd
, wober ywijden
pem Golde in dem einen Falle und dem Golde in dem anbern
Falle der geringfte Unteridhied fommen iinne. Feines Gold ift
feines Gold, und ein Fiinfteil Silber it in der Hand der Natur
nicht mehr und nidht weniger als in den Hinden der Kunjt. Jd
beqreife auch) nidit, wie beibe Stiicfe dbie eine inniger vermifde
fonne alg die andere, da fich die Natur jelbft feiner andern Hilfs:
mittel dazu bebienen fann, alg8 bie Kunft von ihr entlehnet. S
wetfp wobl, bafi Pliniud dem natiiclichen Cleftrum, dem Golde,
weldies die Natur felbjt mit einem Fiinfteil Silber vermijcht Hat,
eine Cigenjdaft jujdyreibt, die er dem fitnjtlihen Cleftrum fonad
abjpricht, weil er fie namentlih) nur jenem beileget. ,Quod est
nativum,“ fagt er, ,et vemena deprehendit.* Aber bie Sade
wiitve nidt jehr mahrfdeinlich fein, wenn fte audy fhon nicht durd
oie ungeveimte Unterfcheidung jweier Dinge, an Demen nichts ju
unterjdetven ift, nod) unwabridheinlider gemadit wiirbe. Grillen,
pie faum Dder Wiberlequng wert find: denn furs, .vera electra®
jind dem Martial allerdbingd hier eigentlicher, wafrer Bernjtein,
wahred Cleftrum, und nidt jene blok fo qenannte Mifhung Golbes
uno Silbers. Dafi er aber von dem Bernjteine fagt: ,flavo radiat
metallo®, dag Bat freilich alle diejenigen verwivven mitffen, melde
nicht wufiten oder fidh nicht evinnerten, daf die Cateiner pas IWort
metallum nidt blof von denjenigen mineralifhen Krpern brauden,
ot Demernt mir e§ jeht braudien, jondern mebreve foftbare Maflen,
l!]I[Il‘ {T‘l['_';rhl"i:' (:_;.'I'LITIL' [_.[_l\':_'[l'l_l['l;“l'[ urben, bdamit |"i"fL";‘-_‘i'i_“[_ So nennel
Martial felbjt ben [afonijden Mavmor, welder auf pem Taygetus
gebrochen warp, ariines Metall:**) :

—
P

Illie Taygeti virent metalla.
0, wenn diefed und mehrere dhnliche Grempel audy nicht wiven,
warum fonnte m unjerer Stelle bas _flavo metallo® nicdht aud

Y) Nat. Hiat,, 1ib, X XXIIL. ¢ 4.
) Lib. VI. ep. 42,
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blof von ber fyarbe Dbes mlmu Dietalls wveritanden werden? Und
went Martial in diefem & Ll]‘fhl'[ > jogar von ber gelblichten Wolle
der {panijdien Sdafe jagen durfte:*)

Vellera nativo pallent ubi flava metallo

[ediglidy mit “'v‘m“’mq auj bie Farbe bes foftbarften aller “ﬂumllu:
warum hatte er nidht audy von bem Bernjteine jagen biirfe

Vera minus flavo radiant electra metallo,

ohne daf barum Wolle Wolle und Bernftein Bevnjtein ju jein
auffdren miikte 2

3@ fomme auf bie fed)jte Jeile, in welder ebenfalld ein
jmetdeutiqes Iort porfonunt, mﬂ-:ﬁ faljche “Luuhﬂhﬂu den Jrrium
beftarfen miifjen.

Et niveum felix pustula vincit ebur.

Pustula Heifit eigentlid) jede fleine Gntziinbung, die jich auf der
Daut dufert, eine Blatter, eine *Ufn]'cr und bergleichen. AWeil nun
aber o eine Blatter oder Mafer itber die Haut hinaustritt, jo {ind
L“f‘\lt Ausleger ber Meinung, dafi hier unter pustula bie exhabenen
diguren ber Schale verftanden wiitben. Anbdeve aber iehen bas
sargentum pustulatum® hierher, ohne uns jevod 3u fagen, was
e8 hier foll. Soll die Sdhale felbjt von biefem feinften Silber ge-
Wefen fein, wie war fie denn auch zugleich von Cleftrum? Sollen
aber nur bdie erhabenen Figuren daraus gewefen fein, wer fieht
Denn nidt, vaf diefem ber Didhter jelbjt ausbdriiclid) mwiberjpricht,
wenn er tmtulhu' oen {dyonen goldbgelben Bod Dbejdyreibet? Ehben
dadurd) werben denn auch bie erftern widerlegt. Denn wenn hiet
YOI ben erhabenen Figuren, von der pustula, gefagt wird, daf fie
Das Delfenbein an Weipe itbertroffen, twie fonnen {ie denn Ddort
als golbgelb angegeben werben? e enug der Wiberlegung, der walre
Berjtand ift diejer, Pustula fdlieft nidt notwenbig den Begriff
e Grhohung in fid), fondern heifit auch oft weiter mdts als emn
blofer ledt, weiter nichts als das allgemeinere macula, cine Stelle,
D3 ote yarbe eines ;_a*tp‘a burd) eine anvere Farbe unterbrodjen
Witd.  Beides ift eben basd, wasd bei dem ‘L‘ltuuu aud) verrucae
betfen, und fo mwie Plintud macalae und verrucae verbinvet, menn
U Don ben Gbelfteinen jagt, daf fie nad) Berfdyiedenbeit mm{m:
. verjdyiedene Jiamen f utmn:tt, fo nennt er aucdh dahnliche ,\cht T DDEr
n““ilrl" bejonbers in den fiinftliden Steinen, auddriicdlich pustu-
las, *%) q[8 die in jolhen von einem verfangenen Luftblasden ent:
lta '“‘“E 3u fein fdjeinen. lUnd was fann nun deutlicher fein, als

J]1I- IX. ep. 62.

- } Nat, Hist., lib. XXXVIIL. ¢. 12: Illud vero meminisse convenief,
Increscentibug varie mac I s ac¢ verrucis . .. mutari saepius nomind in
cadem plernmque mates Et cap. 13: Factitils pustulae in profundo

apparent,
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pap der Dichter jagen wollen, der foftbare qgelblidhe Stein, aus
weldem die Sdale gejdynitten, Dabe einen febhr glitcElidhen weifen
Nlect 2 Aber, wird man fragen, warum gl dlidjen? Fajt ermwedt
eg Mitletden, wenn man Hovet, was die usleger darauf antworvien.
+Felix pustula dieitur, vel quod feliciter et ingeniose essél
b elaborata, vel |lllr'||I nostrim poetam bearet.* ticdht T_\;‘.L'l_'u_' diefe
! pustula bhieg gliidlich, weil die Ausgleger fo glitdliche Mutmafungen
i einmal barvitber haben follten. '
: Crnftlid) von der Sadie su fpredhen, glaube i) dad Gliicliche
piejes Fleds in den folgenden Feilen zu finden:

| Materiae non cedit opus: sic alligat orbem
(it Plurima cum tota lampade Luna nitet.
ie tommt ber volle Mond auf einmal hierher? O, bdad wifjen
und die Ausleger auf fo vielerlei Wrt su erfldven, daft wir Ddie
Wahl Habenr. Die gemeinfte ift, daf die Scdale die Figur bdes
vollen Monded gehabt habe. 1Und wem dad nidht qeniigt, dem gibt
Jtabetr su bevenfen, ob nicht vielmehr i) muf jeine eigenen
lateintjchen AWorte herjdhreiben; denn id) weify fie wahrlid) nidt ju
iberjefen — ,an potius claudit (luna) orbem phialae circulo
elegantique emblemate, an implet et circinat?® IWie ojt
benetde i) bie gelehrten Minner, welhe Lateinijch jchreiben; denn
jie allein biivfen fo etwas hinfepen, wobei fein Menjdh etwasd denfen
fann. Man urteile, ob fid) mit meiner Auslegung nod) eher ein
Begriff verbinden lit. Jd) meine ndmlidh), daf wirklich ein voller
Mond auf die Schale gejdnitten gewefen, und dafi der SKiinjtler
eben jenen weifien lect, eben jene ,felix pustula® ju diejem vollen
Dionve genubt Hatte; fo baf eben durd) diefe Nubung, eben bdburd
biefer gliidlidhen Ginfall bded Riinjtlers, den blajjen vollen Jond
paraus 3u fdneiben, der Flek felbft ein qlitcklicher Fleck genentt
ju weroen verdiente. Wie wviel bergleihen qlitdliche ober qlitcklid)
genubte Flede ed auf alten, bejonders erhaben aefdinittenen Gemnten '
gibt, ijt befannt. ' e
Unp Biermit Dbreche i) ab, da fih die iibrigen Seilen von
felbjt erfliren. ¥

28 oincnn ==
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An andern Stellen haben die Ausleqer Hen Sinn ded Didters
verfeflt, weil, ihn nidht ju verfehlen, 1‘.1'01]&@{“;11-:51 etimas pon einer
Gigenjdhaft erfordert wird, die ihnen leider noch BHfter abgeht als
Sdarfiinn — id) meine feines GefilhL. j

Wer jollte 3. €. glauben, daf folgendes furze Epigrammy,
weld)es die Leiditigleit und Deutlichfeit felbft su fein jheinet, nod
bis auf den heutigen Zag nidt rvidtiq genuq evflivet worden.*)

(Jui ducis yultus et non legis ista libenter,
Omnibus invideas, livide., nemo tibi!

*) Lib. I. ep. 41.
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Aber wie 1jt bas mogli)? wird man fragen. Was ift da viel zu
exfldren ? was fann nod) mehr bavin fteden, ald die trodenen Worte
bejagen, welche die ganze LWelt verfteht? Martial wiinjdt, daf det,
> diefesd nid)t gern liefet und ein hohnijdes Gefid)t baviiber
t, alles beneiben mbge, obhne von jemanden in der qWelt be:
jU 1erden. Sehr redht! Aber wie jteht e benn mit dem
piejeds? worvauf geht denn das ista? Was ijt benn das, was der
Dichter bei einer jo fhoben Verwiinfdyung durdaus obne Diggunit
und Yohn will gelefen wijfjen? Neun [ehnteile der Ausleger thun,
als 0b fid) das ja wobhl von felbjt verjtiinde, und das eine Hehn
tetl, welches fich audoriicfich davitber erflavt, verfichert imr Namen
aller, dafy unter bem ista Martial feine eigenen Epigrammen iiber-
haupt vevftel Denn wad wobl fonft? — Wabrlid), [dlimm fiir
ven Weartial, wenn fid) jonit nichts davunter verftehen lipt! Denn
lage mir dodh, wer nur einiged Gefilhl hat, was fiiv ein Ged der
Dichter fein mup, der dburdjaus verlangt, daf man jeine Berje mit
Bergnitgen lefen foll, der durdhiaud nicht leiben will, dbaf man aud
nur eine Miene daviiber verzieht? Und was fiir ein bosartiger, un:
menjdlider Ged er jein muk, wenn er gav allen, die feinen Ge-
jdmact an feinen Berfen finden, bad Sdredlid)te dafiir anwitnjden
fann, wag jidh nur benfen [ipt? Gewil, fo ein Ged, jo ein bos-

artiger Geck war tial

) nicht, ja, wenn er es aud) im Grunbe
gewejen wive, glaubt man wobhl, dbaB er fjid Ddafiir blopgegeben
Jabe? €3 ift jonbe i a eine fo fleine ettele Holle
Ipielent mufy, wo er pont  Freundjdaft und DHemwunbderung
frember Tugenben itberflof. Denn mit einem Worte, dag ista
bestehet fich eingig und allein auf ben Jnbalt des ndchft orber-
gehenden Gpigramms, in weldem er feinem Freunde, dem De:
clanug, ein fo jeltened Lob evteilet, daf er nicht jeime eigenen
Yerfe, fonbern diejes Lob gleid) dbarauf gegen denm Neid {ichern 3u
mujfen felbft fiiv notig eradjtete. Man leje nur:

81 quis erit, raros inter numerandus amicos,
Quales prisca fides famaque novit anus;

Si quis Cecropiae madidus Latiaeque Minervae
Artibus et vera simplicitate bonus;

Si quis erit recti custos, imitator honest,
it nihil arcano qui roget ore deos;

Si quis erit magnae subnixus robore mentis:
Dispeream, si non hic Decianus erit!

Und nun verbinde man Diermit fofort bag folgende uno urteile
1elbit.
Qui ducis valtus et non legis 1sta libenter,
Omnibus invideas, livide, nemo tiba!
Sollten Lejer,

die fih nicht fehr um den Mavtial befimmert Haben,
wol)l glauben, bafi bie augenicheinliche Berbinbung bdiejer jwet

O1E
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Cpigrammen unter {id) {dhledhterdbingd nod) von Yeinem usleger
bemerft wotben? Wasd durd) Gelehrjambeit in ben alten Dichtern
gu evilaven {tebef, bad ift unsg, die wir jeht leben, ziemlich vorweg:
genommen. Aber auf mein Wort, von bdem, mwasd {ich in ibhnen
blog burd) Gejdymad unbd L*"n'mm‘nmu -“I""'wn laft, it uns nod
mandjes iibrig mIm N, Was wir juerit rfen fonnen.

A weih niht, ob id) hieher aud “‘u‘ “”jl lingliche Crildrung
eined anbern furjen Gpigramms vednen darf, Has jo oft nad:
geabmt, jo oft iiberjefset worben.¥)

Kleinere philologijdhe Abhandblungen.

Nuper erat medicus, nune est vespillo Diaulus:
Quod vespillo facit, fecerat et medicus.

Denn wenn man ed hier uu-'l"u jdhon empfunben hitte, daf nad) der
agewohnlidien und einzigen ’Eualuktmn pem Cinfalle des Didhters
an Ridtigleit nodh fehr nLJL 8 abgebe, {o wiijste id) doch nicht, wober
man, was ihm abgebt, erjetien ]':-[lcn pa ber Umftand, durd) oer
e5 einiiq und allein qvu{}L hen fann, jo mmw i) mt'-c'-nmt geblie :un
Qur ot miiflen wir ung, wenn feine nibere Gleichheit zmwifden
einem vespillo und einem ungefdictten ﬂ[l,_,.. fich finbet, freilid
aud) jdon damit begniigen, daf beide die Qeute unter die Grbe
bringen, objcdhon ber eine in einem ganj andern Berftande als bet
andeve. Aber wie, wenn fidh seinen liele, baf die vespillones nidt
blope Totengriber gewelert, dap jie babei nod) ein anberes Hand:
werf gehabt, weldes fie einem miorberijhen Wrste ungleid) naber
bringt; furs, wenn fidh zeigen licke, daf fie mc Gebilfen bes Sdarf:
ridhters gemefen, die gugleidh ‘hl[hc,.s‘l mit abthun mu]m" jollte
das nidt den @‘inf:tli ves Didters um eben Jo vieles richtiger als
beifienber madien? Diefes aber fann id) wivtlich ) jetgen, und Fwar
aus einem nod) ungedrudten Cpigramme eines alten lateinijden
Didters in dem Lacurndijden Manuifripte, weldes i) aus
oer obgebadyten Abjdhrift bed8 Gudius hHier mitteilen will. E8 ift
auj einen Glenben, weldher einen gewaltigen qrofien Brud) Hatte,
und lautet fo:

Moles tanta tibi pendet sub ventre, Siringi,
Ut te non dubitem dicere bicipitem.

Nam te si addictum mittat sententia campo,
Vespillo ignorat, quod secet ense caput.

Dag eugnid 1t flar und deutlid), und mwas wir darvaus lernen,
hat aud) jonit feinen Nuen, indem 1wir jonad) jugleid) die Urjade
erfahren, warum bie -.mlaulmu-u in vem romijden Redjte fiir un:
ehrlich _qvlﬂlibn worven, weldes ihnen ald8 blofen Totengrabern
{hwerlic) hatte begegnen Fonnen und daber immer fehr fremb ge:
jdhienen. ' '

") Lib. L ep
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Weberhaupt fehlt es und nod) gar fehr an einer red)t guten 'i-f_"‘:_[ il ol
Nusgabe des NMartials. Die vom Farnabius, uno bejonbers At
o, wie jiec Sdyrevel vermehrt hat, von 1656, ijt nod) tmmer '

die Defte Hanbausgabe und Dbderjenigen mweit vor; h-ulw\t weldye
Bincentiug Kollefjo jum Gebraude bdes Dauphit 1680 be:
fovgt Bat.

Wenn man alled jo ziemlich beijammen haben will, was iber
ben Martial gejdhrieben worden, fo mup man aufer der Ausgabe
08 Faderus noch bie Parijer non 1617, bet Mid. Sonnius .
in Folio, und die Scriverjde von 1619 in Duove; ju befommen I :l,!|
fucher, ;1-‘-',;-!1-,- beibe [ehtern Die AUnmerfungen von .ml__u Janiig T el 1
1h1|lii onen Gelehrien "llllt‘l[ en. €5 ifl nur jdhave, daf wir das : '
Bejte, was in ihnen zerfiveuet ift, nidht in einem vollftandigern e |
und Deurteilendern :'11;~J\.-Lt.;p, ald Farnabiug uno ©dyrevel davon i A
gemadt haben, r.--,iii'.;'-r. joll und dafp fein Burmann oder Corte Eg
den ganzen Tert ded Didhters geqen guie Manujfripte neuerlidh s
verglichen, als woran ed ihm nod) imnter jehr notig ijt. figdl 0 [ oty

©ollte fid) nodh ein fleifiger Mann finden, dev jid) piefer Miihe 1 Bl
ju untersiehen Quit hatte, o zeige i) ihm bhiermit an, Ddap Die I B
fiteftliche Bibliothet su Wolfenbitttel vier Handjcdhriften vom Viartial i
bejiet, wovon dret auf TLi;‘:'-.';l'n‘aL'n jind. Dod) nur eine, die aber f
an vielen Stellen fehr ve ;.hv en, ift von etwas betradtlicherm Alter;  Fj
denn die anbdern beibe ‘_lIIﬁ aus bder erjten Hadlfte des funfzehnten Lt Rl
Jahrhunberts und jcheinen entweber eine von der anbern oder beibe Lk (NS
ON einer und der ndmlidhen britten abgejdhrieben zu fein; jo jehr JiThE Ty
jtimmen {ie in allen Stiiden iiberein. Das eine Ddiejer gleih: [ dikte o
lautenben Cremplave ijt Deswegen mit merhiniirdiq, wetl es dent :-!f FE Tl e S
Antoniug Panormita gehort hat, ber es von jeinem Freunve, it
vem Auridpa, geichentt befomnten, wie am Ende besjelben durd)

' die Worte ,Antoni Panhormitae liber: '\m spae donum® an:
gesergt witd. Bum Sdluffe des anbdern jtehi: sScriptum  Fer-
I':'I_i'.l'tl_l'. per }]];.|“.|I=h 'E he f"llt |1¢]_ _\‘|| .|l.5l W |'||\§ll d{’ _"\‘1 E_Ii_s{_’_ll]'ﬁll‘f}ﬁlk. |:|
Anno domini nostri Jesu Christi 1446.° '
_ o fann aber, die Wahrheit u jagen, vom allen biejen Dret i
Dandjchriften auf Revgamen, Tomwie aud) von der pierten. auj Bapier L
nidt viel Nithmens w‘rm[)n_m. &ie haben faft dburdiginglg die Xess il |
arten ped Domitiug, und qany vig'var.v, welde Aufmertjambeit ver- il
'ﬁtunh-n finb fehr biinne gefidet. Eine und bie nnh-;*rv ift miv ji‘m‘“}
m bie “'1n1“t gefallen, die ich ofme Bebenfen in den Tert 1111]
nehmen mwiird 8. 6. in dem uunlm breifiigiten Gpigramne De i L
neunten .‘om[Ju, auf einen gejchicten Balancierer (ventilator), .ml‘l,;;.'n - sa R
ein fleines runbes Sdhild in bie Quft warf und ed fedesmal mil B

1"’1'5':l'iv“-nm Teilen feined Korpers in der Balance wieber auffing.
Bon diefem fagt Martial in allen gedrudien Ausggaben:

1,
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Stleinere philologijche Abhandlungen.

Summa licet velox, Agathine, pericula ludas,
Non tamen efficies, ut tibi parma cadat.
Nolentem sequitur — — — - -

Mir ift von jeber dad ,pericula ludas® verdadytiq vorgefommen.
Denn ,pericula ludere* mag nun heifen follen jo viel al3 ,cun
periculo ludere“, ober fo viel al8 ,contemmere pericula et pe-
rinde ludere parma, ac si nullum esset casus periculum®, tie
es uns die allzu giitigen Ausleger freiftellen: fo fteeitet dodh das
eine fowohl ald Da3 andere gany mit dem Sinne desd Dichters,
weldier e8 burd) einen eben jo wikigen als bem Kiinjtler fchmeichel:
hafien Cinfall verneinen will, dafy viel Gefahr und funit bei dem
©piele fei, indem das Sdjild ihm wider Willen nachfolge, ,no-
lentem sequitur®, und fonad) mehr Kunft dasu gehidven roiirbe,
ihm audzuweichen, ed fallen 3u lafien, al8 e3 u fangen. Nun lefen
bret von unjern Manuffripten anjtatt  pericula ludas® deutlid
und flar ,pericula laudes*, und i) bin vollig verficdhert, daf diefe
Yedart die viditigere und wabre ift. 3t verftehe dasd ,,pericula
laudes* ndmlid) fo, dafs bergleidhen Riinftler, wie fie e3 noch thun,
mindlih) die duferfte Schwierigeit ihrer Kunitititfe anjupreifen
pilegten, und wiirde dabher die ganze Stelle iiberfeken : pNithme nur,
gewandter Agathin, wie viel Gefahrnis bei deiner Kunft jei! G5
jteht ja dodh nicht in deiner Madit, dad Sdild Fallen su laffen; es
verfolgt dich) wider Willen” wu. {, w.

Audh bejigt die Bibliothef ein Gremplar der Gruterihen Aus:
gabe bes Martiald, su mweldier Sal majius einiged an ben Rand
gejdjrieben. Und ob Salmajius Jdon felbft bag Befte davon hin
und wieder in feinen Werfen, bejonbers in ben , Fxercit. Plin.
angewendt Dhat, woraus e bernad) Sdyrevel in feine Yusdgabe
itbergetragen, o diirfte doch wohl nod) eine fleine gqute Nadlefe ju
Dalten fjein.

S fdliefe diefe Rbapjodie itber den Martial mit einer littes
tarijden Anmerfung {iber ein paar Neberfeier Hesfelben, in Peinung,
oap i) wohl jemanden ein vergebenes Radichlagen damit erjparen
fonnte.

Nartial hat dad GLiE gehabt, jogar in das Griedifde iiber:
fept su werden. Nidht swar ganz, aud nidit von wirfliden Grieden,
wenn eS8 jdon nur von ben fpitern wire, bdergleichen den Sul
Cdjar, den Cutropius, den Sittenlebrer Cato in ein Griedyidies
iiberitugen, dbas nun freilich nicht das Griedhifde desd Zhucydines,
e Xenophon, bes Theognid ift; fomdern bdie bem Martial bieje
Chre evmiejen, waren Gelehrie bed vorigen Jahrhunderts, die ihn
aus einer erlernten Spradie in eine andere evlernte Sprade ibers
jepten. Wil man eine bdergleidhen Arbeit mehr filr eine Sdul:
ibung al8 filv die anjtinbige BVefdyiftiqung eines wahren Didterd
halten, fo habe ih nichts dbagegen.  Aber es gibt Minner von fehr
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beviihmtent Namen, die ju ihrer Jeit mit bergleihen Schuliibungen
febr viel Auffehens machten.

Der vornehmite bderfelben ift ohnftreitig Jofef Scaliger
sm Bette, bei fdhlaflofen Nidhten, obne Licht und Bitcher, wie er
jelbft fagt, iiberfeste er vor m:nru'mu[ biejentigen Epigrammen,
welde er auswendig wufite, und fo entftand das griechijdhe ,,Flo-
rilegium Martialis”, weldes 3f. Cafaubonus su Larid 1607
juerft herausqab. €3 enthdlt bag bem Martial beigelegte eine
Bud) von Sdhaujpielen ganz, dad bdreizehnte unb vierjehnte
Bud) faft gang und von ben iibrigen zwilf Biidern eine ziemlidye
Anzahl. Ccﬁmtﬁc'mﬁ viihimte bie Rierlicdhfeit bdiefer Ueberjebung
aufier alle Mafen, und fie war ihm ein Werf, ,,quo ne Athenae
ipsae magis Atticae”. Gleichwobl hat Hunbert a\IF]I e nachher ein
Mann, der fidh :.qu nidht mu er ein Scaliger nod) ein Lmrm bonus
‘h]I 1e, ausfiihrlich gegeigt,®) bdaf fie voller Sdnier mwiber Ddie
duantitdt, voller Barbarismen und Soldcidmen, voller anbern
Fehler jet, die 3u entjduldigen dem Lerfaffer und vem Herausgeber
IJULLL jdwer fallen follen. Und Bievauf, benfe ich, fonnte feder
aud) fhon wvorvausd fdwidren, bder nod) jo wenig von ber Sade
verftand.

Da man diefe Naditgeburten des Scaligersd der grofen
?K*H‘I‘L‘ Ausgabe des Martiald einverleibet hat, fo habe id) lange
m oem Alahne gejtanden, daf fie allba we it mameﬁlh ju Jinden
waren alg irgendwo. L,nb i) babe ich entbedt, dap bieje vermeinte
ccmuhtlmq eine blof 1ml|1u'm1’ eit ‘mt,;.]“nqb[ ift, Der benannte
Husqabe Hes \Hmm (8 bejorget Hat. Denn wag jidh barin an
**“""hlln‘ll Tlv‘ullti’mlmt mehy 1.1*‘191 alr:i‘ i dem 1-‘!0ri!|-;_{'m“
jtehet, a3 ‘gehivet nicht bem Scaliger, jondern dem Fr. Movel-
[us, beflen Namen man zum Unterjdiede ein jedesmal l'utwfilgt‘ll
mff.f hatte unterlajfen jollen. RKaum daf nod) Morellus in bem
vorgefesten allgemetnen Berzeidnijfe der genuten 11ub:nwc]t[a'tttetl
?Euﬁ{ug;ﬂ‘ genannt witd: in dem ]""L‘”L' felbft ift feiner nirgends
gedacht, weldjes aufer bem A ntonin**) *T{{mu mandjen mag be-
frembet haben. €3 hatte aber Morellus fr.lim‘ griechijchen Ueber-
Lt’ltnqct nod) vor bem Scaliger gemacht uno fle auf zwet etnzeln
"P’ﬂﬂﬁ’n in Quart, wie ih vermute um 1600, aus feiner cuiencu
Druckerei m[;f]LEla‘H lafien. TWeil i) diefe Bogen felbit, bie eine
grofe hu[*uﬂ)mt find, vor mir habe, jo will id), meitern Jrrium
§u verhinbern, in ‘w.l Note***) glle dbie Epigrammen angeben, bie

Rimlid) ‘TTI onno 1;1
326- —')[- Edit., de Pa
i -' Bibl, ff!h.‘?j'.?. ?'L'c*,. ]. G.
™) @8 find folgenbe: Lib. Spect. (1), (5), (8); Ep. Lib. L (6), 10, 17. 48,
111, (112), 118; Lib, II. 8, 18, 15, 18, 19, 78; Lib, IIL 10, 12, 11 B8;
Lib, IV. 9, 47; Lib. V. 41, 44, 54; Lib. VI. 48, 53, 87; Lib. VIL u 56,
7; Lib, VIII. 1, 5, 19, 27, 29, 85, 49, 69, T4; Lib. IX. 11, 47, Uﬂ'. J_-ih. xX.
4, 48, 47, 54; Lib. XI. 18, 68, 69, 90, 104; Lib. XII. 10, 47; Lib. XIIL (59),

in jeiner Wudgabe per ,Menagiana®, T. I. pag
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fie enthalten, und bdie aus ihnen unter dbem Namen bved Scaligerd
in gedachte Ausgabe ded Martiald gefommen find.

an geringerer Wnzahl haben ber dltere Doufa, Cmanuel
Nartinug, Menage und anvere Martialifhe Epigramnten in
pas Oriedyifdhe itberjest.

ABad Ddie Ueberjefungen in neuere Spraden anbelangt, fo
glaube ich, dafy bie u..|1:.|_'u|!lh_-.:_‘ pie einzige ift, die eine qang voll:
flfi‘Elf:E-‘ rn'.tfm'é:i.':: tann.  Uno 3war eine doppelte, eine in Proja
unod eine m Berfen; und diefe doppelte nodh dazu von einenmt und
eben demfelbent Manne. Do) da diefer Mann der AbE Marolles

t, jo falt alle mm pie Franzojen DdDarum ju beneiben.
Einzelne Stiide {ind die 9 nge -11'.|;’._'. in alle anbere Spracden iiber
leit worden, denen es nic l1 gani an Poeten feblet. Dak fich eine
sieml Anzahl 11' nijcher Ueberfebimgen von einem Gmanuel

pe Sa I inas in des Lorenio G tacian ., Arte de Ingenio® 1F'l]ii;':.,
merfe i) deswe an, weil {te {ich der Kenntnid jowohl bes An
tonio und Velasque; als, welded eben jo fehr zu vermunbern,
unjers mit ber fpanijchen ‘\";i-.vcl'lhu fo genau Hefannten Ueberfeherd
Des legtern entjogen 3u haben Ichetnen.

[V
Priapeia.

(o

Sit e8 wohl nod) vergimnt, fo wie e8 ehehem melr ald einem
eenfthaften Manne pergonnt gewefen, zur fritijden Berichtigung
otejer unfaubern Thorheiten etnige Seilen 3u verlieren 2 Dodh warum
niht? Da jind fie L‘L‘F[l L‘HUJLL'[:, und befler ift diberall Defjer.
Kann jidh biernddift fein ezt mit Ll[TIhLII bejdhiftigen, ohne femne
Einbilbungstraft mit bem Orte ober ben Wrfachen derfelben 3u
bejleden ? Gy

5@ babe ein paar Handidriften von thnen {iberflaufen, in
mweldien i) verfdiedene befjere Lesarten angetroffen, alg in ben
gedructten Ausqaben janttlich su finben. o) benfe, bafy hier gerabe
ver redyte Winfel ift, in welden ih fo etmad auf Notfall des G

braud)d bhinwerfen oder in Cntftehung alled Gebrauds — weq:
werfen fann.
1. Die eine bdiefer Dandfdriften ift hHier in Dder fltrftlichen

ef uno fithret ben Fitel: +Publii’ Vireilii ,‘1'11'[;1|i~1 de

moribus Lampsacenorum liber.* Gie ift auf Tapier
uno fann nur fury vor Crfindbung der Drudere gejdyrieben fein.

38. Die eingefdylofjenen fehlen aber in ber Auss
weil e8 folde § Scaliger gleidhfalls iiberjelt hatte, und
inet l_T».‘.f' te. Mur I, 112 unb XIIL. 70
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20 offenbar feblerhaft fie an voielen Stellen ift, o bat jie dod
wiederim andere, an welden in ihr auf einmal ein ¥iht aufgebet,
nad) dem fic) bie Scioppii vergebend umgejehen. ©Eine Probe
Jet bas flinfunditebzigite Gebidht.
Priapus.
Obliquis, pathicae, quid me spectatis ocellis?
Non stat in ingu inibus mentula tenta meis.
(uae tamen exanimis nunec est et inutile lignum,
Utilis haeec, aram si dederitis, erit.

G8 i)t jonderbar, daf Priapus einen WAltar verlangen jollie, und
it fo etnem Bebhufe: ,aram si dederitis®. J[hm war um ganj
anvere Puldigungen zu thun. Scioppiusd glaubte daher, dah
man ,arae s1 dederitis“ bafity l[efen miijfe. ,lta lego,“ fagt er,
.quia ex altera iwumm' bonum sensum eruere l|l-e]':.1f_\-'i. Utalis
erit, si eam in aram ustulandam dabitis. Sed nec hoc mihi
satisfacit.* Sa thl taugt aud) bas nidht, odber vielmehr e3 taugt
IID'U uunmel Cin eingiger Budjjtabe gibt bem Dinge eine anbere
i*ul‘ﬁlmq Nan lefe namlich anftatt ,aram* . arram® oder ,ar-
rham®, fo wie bag Manujfript "will, und auf einmal ift Sinn und
Wits mw“\ulnn pa. Priapus namlich will eben das jagen, was
Martial der alten Phyllis fagte, deflen Epigramm an fie hier ber
bejte Rommentar ijt.*)

Blanditias mescis; dabo, die, tibi millia centum
Et dabo Sentini jugera culta soli.

Accipe vina, domum, pueros, chrysendeta, mensas;
Nil opus est

Aus eben biefem Manuffripte fonnte ich aud) ein ganzed nod) un:
geprucftes , jwar nur einjeiliged Epigramm ,Ad quendam, quo-
modo debeat servire Priapo* mitteilen, weldes fid) awijcdhen dem
sweiundbretfi igitenn unod dretunbddreigiten befinbet; dod) mwas von
diefer Art nicht fhon befannt ift, foll ed dburdy erI) gewif nidt
werben. Und dazu ift ed fo plump!

2. Die zweite Handidhrift, mit der id) vor linger ald zehn
Jabren eine leere Stunbe verdorben, ift unter den Rhedigerden
Danujfripten der BVibliothef des Gymnafii ju St. Clifabeth in

Bresla. Aud) diefe liefet mandje Jeile viel jchmetdiger und dem

Betftanbe gemifier; wovon id) nur ein paar Beifpiele geben will,

Carmen XV, Ad Priapum,
Qualibus Hippomenes rapuit Scl hoeneida pomis;
(Jualibus Hesperidum nobilis hortus erat;
L}u.clu credibile est spatiantem rure Ih'tu‘m'

Nausicaam pleno saepe tulisse sinu;

Lib. XI. ep. 50.

i 3
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Quale fuit malum, quod liter: L pinxit Aconti,

Qua lecta cupido pacta p m]a viro est:
'].mwlmlw puer dominus tis agelli
Imposuit mensae, nude }"'ri:nle:f_. 1‘1.1<.

Hier it von fehr fddnen epfeln die Rebe, DL mit ben fchoniten
aud bem ganzen Fabelreifle verglichen werden. Wie [dicH jid)
nun zu diefem das ..!;lifur-:mr ue“, da --:n':.||;e- gemeiniglic) etwas
Berfleinerndes bei ich hat, wie Ben tley iiber ben Hovaz anmerkt?*
Sctoppius fabe ﬂrh pabher aud geprungen, in feinen Anmerfungen
i fagen: ,to cunque repehnet.”  Aber was ift fo ein mopshus
anoerd als bie ¢ ""|l“‘l“ Benennu ng eined Slicwortd 2 mwelcdhes i
ins bier f.”-.'!'un‘.;‘.l tonnen, wenn wir mit dem Rbedigeriden Many:
jfripte '.t"]_L‘l“-. wollen
Talia quinque puer dominus florentis agell: ete.

8 waren foldjer fdyonen Aepfel fitnfe, die bem Priapus vors
gefetsit wurben.

Carmen XX. Ad Priapum.
Copia me perdit: tu *'lile':l_;.;';'a|_'{' rogatus,
Indicio nee me prode, Priape, tuo.
Haee quaecunque tibi posui

De sacra nulli dixeris esse via.

pPOMA,

Gruter, welder auf LVeranlafjung feines Freundes Meliffus
ole T ir‘[pt‘:'“” vem WMartial als dad funfiehnte Buch "Il‘h],“ jagt
i feinen nmmer tungen (die in ber Ausqabe dHed Habrianibes
nicht bitten fehlen ]ull n) diber bie dritte Jeile diefes Gebdidhtd:
+Magis arridet lecti 0 marginalis, quamvis ei minime ancillen-
tar mss. codd.: ‘i-’-'-'f."r'tl,*.frr' tibi posui tanquam vernacula poma.”
Wenn e3 aber fonad) nur nody Her “‘w:n[n‘znuwm pon Hanbdjdyriften
bebarf, bieje beffere Ranbgloffe in den Tert aufaunehmen, fo fann
ih verfichern, baf ber Lert fomobl bes Jibedigericdhen alg LWolfen:
bittteljhen Manujfripts vollfommen jo liefet. €3 ift auc) not:
wendtg, daf man {o lefen muf: penn »vernacula poma“ waten
5 ja wivflid) nidt, jonbern follten e nur bedbeuten,.

'a' m‘_“‘ﬂﬁ ::: 1 1 l ’IL\ L‘H[ ITU LL] I:'IU]c JIE‘]“‘H U.—L]l '11I'. toan |_'r .ﬂi".:\-
.‘\’:il‘ﬂillf_" mit ,l\'{l"]_. LI_LTM:[L“[H ]1.1") feinen L}[]L.wlii.ml n heraus:
gegeben, ift befannt. Aber Has it nicht befannt, daf er eine jweite
verbefjerte und vermehrte Jlllu.‘n,L Davon aum Drucke faft ft‘.’;“‘!“
gehabt, wovon dag Cremplar, in weldes er feine Berbefferungen
uno Bermehrungen -;'ilm‘i'mg:a‘n, i Biefiger Bibliothet befindlid).
Auch er hat darin die pRTIApeia’ mit 'L*'m.-‘-l?r. Manujfripte 1‘.{'-1';_‘.:[5['[-]‘.‘]1
uno manderlet Ledarten beigefdhrieben, deren aber die meiften offen:
bave ©dyreibfehler {find: wentaftens it feine eingige davunter, die
i) mit meinen vertaujchen michte '

‘_.' Ad. Lib. I. 04, VI
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Warum fonft fpdtere Herausgeber vollig ausgemadite Dinge
mdt nuen wollen, um und ben Teyt diefer Rleinigleiten, bie
vollends beg YLefens nidyt werf {ind, wenn man fid) er{t ven Sopi
pattiber jerbredien ]x [[, jo forrett ju geben, als ihnen moglic) war,
Daran tnul nichts alsd Nadlaffiafeit jduld jein. Wenn & un’iqr“
3. &. bereitd angemerft hatte, dap dad pierundjwanzigfte Cpigramn
aui bem Griedjijdjen des Ceonidas in der Anthologie genoimen
fet, warum BHat man dem obngeadhtet bigher unterlajjen, die JInter
punftion ber zwei lelsten Beilen:

Fur habeas poenam, licet indignere, feramque
Propter olus, dicas, hoc ego, propter olus,

lad) pen griechijchen Seilen:

8Ty [t
JLUTH 4
L

ALK bg syretonnos, @wp, ERBAsTE. TOLTD O EQWTUS,
s L] i .

KoLy Ty CJJ'\'_';LIJ.-'.

’1IUJL(' ;J-.l'.'.‘l'{ll'i f\";’.hf'f.'itli‘»" ELY
su berichtigen? nad) welden fie notwendig jo ausjehen muy:
S e = — fera maque
Propter olus, dicas, hoc ego? Propter olus.
lnd jo hat fie audh Salmafi U 8 in feinem Gremplare des Gruter:
iden Martiald wirflid) beigejchrieben.

Griedhilthe Anfhologie.

b will hierunter ]cltulu bas MWerf des Planunvpesd ald pes
Rephalasg verftanden wiffen. ‘11L.11 bas [epstere eben Ddiejelbe
Anthologie 1ift, welde feit bden nuu pe3 Salmafius o oft
unter bem Mamen der w1 l“nmr en angefitbret und {]L’]Il[fgL.
worven, jo haben wir e dem Hrn. D. Reisfe su verdanfen, daf
[te biefes Betworts zum qrifiten Teil nidht weiter bebarf. Wenn
i aber - hingufete, bdafy beide Anthologien Dbiefem Wi""*t}uli He-
lehrten nodh mehr 3u verbanten haben mibchten; dap es ihm gefallen
m.i:'“i-‘f"ﬁ ung audy jeined fharffinnigen Fleipes itber vie Pla nudifde
mdt ju berauben: jo magq er bebenfen, baf e3 Vidnner gibt, von
deen man um fo viel mehr forvert, je mehr fie guiwillig letjten.
Jt) witfite wenigftens nic)t, wodurd) ev feine jo grofen Berdienjte
lm die gefamte mlullmhu Qitteratur ftolzer fromen fonnte als durd)
die Crfiillung bdiefes Wunfhes. Und dod) muf id) midy gegen ihn
Idimen, diefen Wunjd) gethan u haben, o lange jein 3—“”1“‘”“1‘1
Gifer, der leider mebt ald uneigenniipig heifien muf, 1Hll"‘lltl" nidyt
jur t“lJ“ unfever Beit und unjers Vaterlandes fortjdhrt, fo went i

Unte etftitbung su finben.
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L}

Cs ift aber, felbft nad) ber Bemerfung bes Hrn. D. Reiste,
jo gewip nidt, bap die Ant hologie bes K e phalas, melche er aus
i per Xeipsiger ‘?lllifhri[ herausgegeben, die von dem Heidelbergifchen,

: nun Batifanifden Manujt fripte genommen worbden, die eingige nod
el jetit vorhanbene ungebructte ‘Jlnu_]:-uglu ift. Seine Vermutung von
A Demnt EuuL\.lm:u:l__u-:l Cober, mwelden Dolftein und Allatius ges

oraudyt, Jdjeinet jelir gegriindet ju fein,*) und weld) ein Gliic wire
€9, wenn fid) in bdiefem wenigjtens nur die unverfilidhte Anthologie
: pes Agathiasd finde und mit der Reit an das Licht Fime! Schon
' il aus thr, wenn denn nun aud) bie urjpringlicen "mm:umfwn Des
{ivoh Weleager und Philippus auf immer verloren wiren, miitden
A | wir, benfe id), von dem epigrammatijchen Genie der Griec t__m: einen
g gl etas anoern Vegriff befommen, als wir uns jest Davon zu maden

BB ! vielleicht nur verleitet worben.
(1 | - 9

o).

_ Denn was ftellet fich bder grofere Teil von Lefern, welder
I . bte Anthologie nur vom Dovenjagen und hodiftens mtrs wenig
Beijpielen daraus fennet, iberhaupt darunter vor? Ias fonft als
eine ©ammlung eigentl \J.-“l Sinngedichte, ganz in der Vianiet,
140l welde den Griechen zu ihven beften Beiten eigen war? Und diefe
i' . Manier, wofiie halt ev Tiu. anbers als fiir bag flare platte Gegen:
Bl teil der Manier bdesd Martials, welde fidy pom wehmlid) durc) I8k
' und bosghafte Mebervajdjung empjiehlt? Gleichwohl geht von Ddiefer
| Borjtellung, mwenn man fte aud) nur bei dem Planubesd unbd
Sephalas auf bie Probe bringt, fehr vieles ab. Und wie viel
meht wirde von ihr abgehen, mwenn wip jte gar gegen jene erften
urypritnglichen Sammlunagen ober aud) nur, mwie gejagt, gegen die
erjte nod) ertrigliche J"Ll‘t[‘le[”-\ Utd ]\llH'H]II]L[L[HlI perjelben
halten fonnten! Sn diefer, des 9 gathias namlid), war ein eigenet
Wbichnitt Tﬂa[l{]ilrtl bumm“mtul- nmL eines w'lm-i‘n weldyer [ebigs
lich bem Lobe bes Weines und der ;_1111mzm:-:m geridmet 1war,
nidht ju gevenfen. Wenn bdiefe aber nun in dem Ke phalas gany:
bd) fehlen; wenn fich sephalas , aufer den verliebten Abjcdhnitten,
i weldhen jreilich mehr Lnrmuﬁsnm als ik fu in mufite, nur auj
die dedifatorijdien und fepulfral ijchen, fiberl mh'_- nur auf die eigent:
hci;cu Aufjdriften eingefchrintt, deren grofited Verbienft allexdings
pie Simplicitit tjit, beren .Elﬂ.l*u]u; 1her ml|.; aué Dbiefer blofen .
Sunplicitit, rmmcm mqi*‘im aus dem finnlidhen Cindrude entjprang, |
weldien vas Denfmal madyte: wie fann man i)n dem ohngeachiet 1
aum al [qc:nv'iun B apftabe annehmen, nad) welchem es auszumefien, i
wie viel Wik bdie Grieden in J[e‘.![ verfdhiednen Gatfungen bes
L:_r.uu'ma:nm geltebet und 3u braudjen verqdnnet habene

e

"] Praefat. ad, Anth. Const. Ceph., p. XIX.
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4.

€3 mag fich nun freilich wohl aud dem fativifhen Abjdynitte,
weldher in dem Kephalas mangelt, verfdhiedenes in ber Samm:
lung oes Planubdes finden. Allein wad fidh denn aud) in bdiejer
vahin Gehoriged findet, dad ift von der Manier des Martialsd jo
weif lange nicht entfernt, als man fid) einbilvet. Sa, e find nid
wenige ©tiice darunter, die Martial felbft nidht gefdhraubter und
[pier Bidtte machen fomnen und die, wenn man fie iiberjefte,
manden vermeinten Kenner der griechifden Simplicitdt gewaltig
ure fiilhren wiirden. Gin Dupend von diefer Wrt habe idh unter
meine Sinngedichte geftveuet: aber ich mill den jehen, welder fie,
obne fie jonjt ju fennen, von denen unterjdjeiven foll, die ih aus
dem Martial nadygeahmt oder iiberfesit habe. E8 ift nur THorheit,
i eingubilden, daf Wiy nidht aud) den Griechen follte Wik ge-
wefen fein, ihnen, die fo gern lachten als irgend ein BVolf in der
Abelt und bei benen {icdh mehr als ein Sdyuiftjteller bemiiht hatte,
ver funjt, bas Laden zu ermweden, eine jcientifijche Form su geben,
wobei doc) alled vornehmlich auf die Qauellen der bei dem Martial

10 fehr verfdhrieenen Lointen Hinauslaufen mufte.®) Dan ift
nidit zu fein, jonbern su ftumpf geworden, wenn man an einer
Gattung intelleftueller Sdyonbeit dedwegen fein Bevgniigen findet,
weil jie nid)t qerade die vornehmite und intereffantejte ift. Alles
Ut gut, wenn es an jeiner Stelle ijt, aber von allen Arien des
Gejdmads ift der einjeitige der fdylechtefte. Man ijt jicherlic) wever
gejund nod) flug, wenn man feine Schone nidt anderd ald in er
Rlewung etner unfdyuldigen Sdyiferin lieben fann.

.

G it nidht unwabrideinlidh, bdaf fih Martial jogar nad)
joldhen griedhijchen Stiicten gebilbet hat, weldhe Jemnen jo alnlid

fehen.  ©r fannte ben Meleager; und warum follte er nicht
aud) ote Anthologie desfelben gefannt haben, da er fich eines von

LY

ve5 Aeleagers eigenen Epigrammen, weldes fid) nod) jeht barin

[invet , ganz 3u eigen gemadit? Namlid) die Grabjdrift, weldpe
MNiaro 11 e Af Al s = Y o ) f
Wieleager einem A ejtgenes jepre |

Ueppnrop ' Yopet b tov mapog od Bupoy slg os

Alary

.I._"J'FI'.—.. '.r’.’}.'}f']'i Yoy "i'-:s';,{ﬂ'.'_‘ '}:)J"FJI"J'—
bat er fajt wirtlich in den Sd)lup der Grabjdrift auf jeine flete
tebe Grotion dibevgetragen:**%)
Mollia nec rigidus cespes tegat ossa, nec illi,
lerra, gravis fueris; non fuit illa tibi.

*) Cicero, De Orat., lib. Il. cap. 63 et Tl
cu) dnth., 1ib, III. cap. 1.
“V Lib. Y. ep. 3d.

Ek
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Snoes muf id), ben ﬂigwuninl[iri‘eu Reidhtum bes Martials
nidt verdiditig su maden, bier anmerten, dafs oiefes Crempel
Das eingige in der gefamten ‘J{m]mlﬂruv ijt, nady weldem e gam
und gav feinen Bweifel leidet ‘u.h er Tu) panm und wann aud
mit gried)ifden Ginfillen befolfen. Denn fo viel Aehnlidyfeit aud
mebhrere von feinen Epigramnten mit dem oder ienem griedyifdhen
il l;u‘:l'wn jchetnen, o 1 verjteht es }uj parum nidht gleic) von felbit,
paf eben er ber Nadahmer gemwejen, S mup von dem Alter
pes qriedhijchen rléu:r!'l:}']'ur!:r ficher diberseugt fein, ehe i) bas foll
auf ihn fommen [affen. Denn offenbar ift e bei ben meiften, daf
nidt die Griedien von ihm, fondern er von den Griedjen gepliinbert
oroen, ald von welden man seigen fann, daf fie L.nm‘. nad) ithm
gelebt Daben.

So dufert fich  wifhen dem Epigramm  eines  gemwiffen
Myrinas:*) .

‘E TETLOLOGL

G TOUG EVLBLOTOVC
Ate tossovg

2 e [
MEVTUROOWY FvaSn.
o & ] ey e |
SLGoob. L'!.ff.l.LIU,‘r‘l WL _\.'-_:J?.fx.htu_wufj *;*.G::L'L'rj

& :
Hcr..’:-‘_’:' O TOC ASLUOC. #il ASTE TOGE TOTO.

]

uno diefem vom Martial:°

Mammas atque tatas habet Afra, sed ipsa tatarum
Dici et mammarnm maxima mamma , potest,

gwar  allerdings eine arofie LBermwandtfhaft, und ulmuiih bilrfte
nas emne ofhne ‘\1].]L Des anbern fein 1,_mml1r mm“ww Denn beibe
verfpotten fie eine eitle Jaml pie gern jlinger {dheinen midte,
alg fie ift; nur daf das eine Don thr wirklich evzdblt, was 0as
andere thr in diefer Abficht ju thun nur ratet. Aber welches ift
hier bas r“1.1L1 nal, und weldes die Kopie? Das Alter bes Mprinad
it ungewip, und Herr D. Reisfe mut 28 1e[[:i- filr nidhts als
eine ‘}'{"l'ﬂllit'l“tq aus, bak diefer Unum a3 ber Rbetor L. Lice:
niug Varro Murenag jetnt fonme, * k)
Dingegen ift wifdhen folgendem des Martials: +)

U

Lotus nobiscum est, hilaris coenavit, et idem
Inventus mane « 3t mortuus *m«h.l goras.

Tam subitae mortis caussam, Faustine. requiris ?
In somnis mediecum viderat Hermocratem,

und biejem bed Qucillusg:+4)
Fopor Tevn Tov ;,-’f.'.:}f_w 10wy Atoguytoc 8y Hrvors,

Oby. & aviepu), not mEptapue wepwy,
) ] ) ‘o L]

*) Anth., lib. II. eap. 9.

il B O T ep. 101,
**%) Netit. Poet. .]fi.".«'ulf._, P. 248,
;'I Lib, VI. ep. 53.

I |,| Anth., lib, II. Cap. 23,
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die Sadhe auper Streit, und Raber hitte nidht jo unbedachtiam
it einemt .e Graeco hoc est expressum® bag Original Ddes
Martials gerabeweg zur Nadahmung erntedrigen jollen. Denn
port odem Lucillug oder Lucilliug, dem bdas qriedhijde ge=
hort, ift es ausgemadit, daf er geraume Zeit nad) dbem Martial
qelebt.

Am ungernften mochte ich dem Martial jein jo Dbefanntes
und nod) immer jo oft anjumwendendes:™)

Non de vi, neque caede, nec veneno,
ha 5]

lis est mihi de tribus capellis.
Vicini queror has ;E.|J".~.«'|' furto.

H"_:..:- ;'|.-[ %4 -.I:|| |:u'|¢' i ]l]‘i:]:i!l'j'

Tu Cannas \Iu}|||ma1ee umque bellum

it perjuria Punici furors
Kt Syllas Mariosque Mutiosque

Magna voce sonas manuque tota.
Jam die, Postume, de tribus capellis,

jtreitig ge nacht wiffen. Gleidhmwohl fhreibt Farnabiug in jeinen
Anmerfungen: .vide Lueilli epigr. lib. 2. cap. 46. Anthol,
unde hoe expressum. Das widre mir ein jdhoner Commentator,
ver mid) o ungepriifter Sadje hinter meinen Nadjahmer fehte!
Ober ver Tobnte es fich nicht der Miihe, o etwas genauer nadj-
sujeben, was verlohnte fich denn der Miihe itber dén Martial anz
\LIIilL‘}l‘L‘:['f Der Yuctllius, ben Sarnabius hrer um {f'l'fiétiﬂ'.‘lf
madt, ift der ndamliche vorgedachte, von dem, wie gejagt, jo viel
GemiB 1ft, dafy er ipdter als Martial gelebt. Denn er hat mttu‘c
anpern aud) etn Epigramm auf ben ‘111-.f Magnus gemadt.” =)
Jun modte i awar unter diefem nicht, wie Fabricius ges
than,**4) pen fogenannten Jatrojop Emls*n verfteben, al$ 1oz
nad) Qucilliug bis in bas vierte Yahrhundert herunterfonmen wiurbe.
““‘Ltl't penn aber aud) nur ber Magnus aud dem jweiten sabr:
Junverte gemeinet ijt, welder *:cm-u‘ar bei ben Antfontinen war,
10 bletbt doch) immer berienige Dicdhter, der etn Epigrantin auf ben
Tob desfelben machen tmmw! wenigjtend nod) funfzig Jabre hinter
dem Martial jurii. Die Nachahmung des Lucilliug jelbjt ift nidt
ihlecht, fie Bat foqar L*"Eu.mn-t:; qenug, daf jie wohl aud) gany uno
gar nicdht Nadjahmung ded Martials, jondern eines dritten Mujters
lein fonnte; befonbers wenn es wabr ware, was dem Erasmus
bediinte, 'T‘u'uf' der Schluf berfelben aus einem Spridyworte ents
lehnet fei,+) und nicht vielmehr das Sprichwort felbjt jeinen Uz
ipr Alng L"l“l‘l hatte

*) Lib. VI. ep. 19.

**) Anth,, lib. I. cap. 39.

‘) Bibl. G, Lib. III. cap. 28. p. 719,
T) Adagior. ©hil. 11L. cent. I.

deffing, MWerte. XV. 10

(T
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Oievitber aber, daf fidh in einer alten griechifchen Anthologie
niehr Stiicde finben jollen, weldhe aus dem Martial nachaeahmet
worden, als folde, welde Martial daraus nadygeahmet, fonnen fidy
nur Ddiejenigent mundern, welde itberhaupt bie Berfaffer derfelben
nicht vecht fennen. €8 finden fich darunter nicht nur fehr viel
ipitere Giriechen, denen es iiblich war, bdie lateinijche Sprace 3u
lernen, jondern aud) nidht wenig geborvene Romer, die Griedifd
genuq gelernet ju haben glaubien, um ein Epigramm bdarin wagen
au dilrfen.

(3.

Nudy ift, um fidh von der gepriefenen Simplicitit, felbit
per dlteften und beften qriechijden Gpigrammen, feinen 3u all:
gemetiten unbd {ibertriebenen Beqriff u maden, die Anmerfung
ved Batteur febr richtiq und bienlid), ,baf wir bfters nur nidt
alles wiffen, was man wiffen miigte, um ridhtiq davon zu uL:
ivﬁl’en, und nicdhts von fo geringen Umijtinben abhange alg ein
wigiger Emfall.”

€3 it 5. €. fehr mbglidh und fehr qlaublic, baf in manchent
pil‘fk‘t‘[]ﬁ{f]f]l Q:DE’!U'I.‘.H”HL', in weldiemt wir midhitd al8 bie trocene fable
Anzeige eines Diftorijchen Umitandesd au fefen alauben, eine jehr
feine Anfpielung auf gang etwad anbers liegt und der Hiftorijde
Umftand felbft nichts weniqer ald nach) den Worten 3 verftehen
t. Cin Grempel wird meine Meinung deutlicher machen.

€3 ift befannt, was Plinius und Valerius Marimus,
pie ihre Nadricht ohnjtreitiq aus den zuverlifjiqften Quellen mwer:
pen genommen BHaben, fehr einftimmia von Sem Tobe bes So:
phofles melben, nimlich bafy die J[veude ihn um das Leben qe:
bracht Habe, al8 er Dbei einem tragifdien TWettftveite mit genaer
Rot endlid) ben Sieg davongetragen : sSophocles ultimae jam
senectutis, cum in certamine tragoediam dixisset, ancipiti
sententiarum eventu diu x.n'“;r”\,_ l]|,;4“|m|]c_., tamen una sen-
tentia victor, causam mortis eandium habuit.¢*) Nun ver:
gleiche man hiermit Has G pigramm des jiingern Gimonides auf
pent Tod biejes Didjters :*%)

B T e Kt . P » :
FisBecd e [(Mpote Lowonhess, avdoc dotdwy,
-‘- ] -— A ] aga 1 2
vwroy }:'f.#.‘f-’;'] pOTobY EpemToOpEvVOC,
. ‘ i -

Jead) diefem {oll Sophotled an einer Weintraube erftictt jein. Jwei
?—E‘J.?T verjdhiebene Tobesarten Dem eriten ‘j[”;l-gl._'” nach, Bor S'I'i‘lli."'k‘n
jterben und an ciner Beere den Tod finben , davon jdheinet eines
pem anbern jtemlich zu widerfpredien; daher und denn auch die
UUL]LHLH]LLHL\L‘L’L Des Sophofles recht ll,LlH pie IRahl [affen, ob Wit

lieber DiefeS obev jemed glauben wollen. Iie wéve 5 qleichmobl,

) Fal: Max,, 1b. IX. e. 10: Plinius Nuat, Hist., lib. VII. cap. 53.
b3 I dnth., 1ib. TII. cap,' 25, :
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wenn i Grunde feine Wahl Dier ftattfinde? wenn Simonides,
i ttig verfanden, gerabe eben das jagte, was Plinius und Valerius
verjihern ¢ wenn er als ein Didhter nur unter einem fdhictlichen

: und jdhonen Bilbe hitte fagen wollen, was otefe alg Gejdyichtidyreiber

ohne Bild fagen miifien? Denn man erinnere jich nur, unter wefen _
[ : bejonverm Sdjute dad Theater und alled, was i dem Theater |
| |

gehorte, ftand. Eben ber Gott, weldier die Menfden den Wein
gelebret hatte, qalt dafiie, daf er fie audh dburd) die wilden und
groben Freuden bder IWeinlele zu den feinern und menjdlichen
preuden des Drama geleitet habe. Von ihm biefen Dichter und
Cpieler Dionyftidhe Kimftler, und wenn es pergonnt war, das
eine feiner Gefdjenfe fitr das anbere 3u festen, fo fonnte gar wobhl
ver Sieg, den er einem Di

it
(i ]
ih|
14
| ‘i {
i) ,-l

Dichter ober Spieler verlieh, eine fiike
! Trawbe Deiflen, womit er diefen Liebling Delohnen wollen. War
mun aber bie Freude itber die Nachricdht von einem jolden Siege
vem Sieger 10dlid), wie fonnte diefes in der poetifthen Sprade mit
gortfetung dev ndmliden Metapher anders lauten, als daf ev an
einer Beere diefer fiifien Traube leider evftickt fei?

Cine dergleichen Nuslegung, weily man wobl, fann auf feine
firenge Avt eriefen werden, fondern der SLejer, bei demt Jie
Glitd machen Toll mup thr mit feinem eigenen Gefiihle zu Hilfe
fommen. ;

Wer indes ihr feinen BVeifall nur darum verjagen wollte, weil
nod) anoere alte Scriftiteller eben das von dem Tobe bes So-
Photles beviditen, was bas Epigramm ded Simonides den TWorten
nad) 3u jagen fcheinet, ber thite fehr unvedit. Denn alle dieje
andern Sdriftiteller jind jiinger als Simonides und haben ben
poetijhen Ausdrudt desfelben entwebder in jeinem Geifte nachgebraudt
oder wider feinen Geift verftanden. Senes fann Sotabes gethan
haben, biefes hingegen it von dem flaglidhen Rujamumenidreiber

I enjdre
%t , MovgoBiwv® fehr glaublich, weldes Lucian unmbgli) fann
geweten fein. €3 ift nidt jedem Auge gegeben, die Hitlle 3u durdy=
Ihaven, in welde ber Dichier eine Wahrheit u fleiden fiir gut
noet, aber wenn eine bdergleichen Hitlle einmal filr den Korper
‘i'l[iﬂlt dgebalten wordben, fo it qany beqreiflicdh, wie fich mehreve
yintergehen laffen und ber BVetrug endlich dahin gedeihen fan,
Dap er jchwerlid) mehr ju wibexlegen ftebet.

T
| greilid) biivfte bei bem allen bdiefes Grempel fehr eimzig in

lemer Avt fdjeinen. ) filge alfo ein zweites bei, weldhes piejen
Anftofy nidht Haben wird, ohne barum weniger merfwiirdig ju jeun.
. Bovgedachter Qucilling hat an einen Demoftratus, der
G einem fdlechten Augenarste unter die Hinbe begab, folgendes
gerichtet :*) :

") dnth., lib. II, cap. 22.
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ichter aibf in Ddiefen Reilen bHem Kranfen den NRat, ehe er
> bes Dion Dbrauche, imumer tm voraus von demt [ieben
geslichte Abihied su nehmen. Denn, jagt er, diefer Dion it
leiner Sadje o if, Dafi er einen andern Patienten, mweld)es
ein fll_nl-.-.pﬂ;l-.'i' 'E aer war, nicht allein felbit ftoctblind qemadt, '
jonoern aud) bie Bildjdule bdesjelben zugleich mit um ihre Augen
gebracht hat '

o~

Y10
B I

\ sugleid) mit um ibre Augen qebracht! dag it
ja 1wohl eine fehr froftige Uebertveibung. $Hat denn eine Bilbfaule
Nugen, l'lii weldhen jie wirflidh fieht? Kann ein unglitcflicher
Quadialber jie blinver maden, alg jie wirklid) ijt¢ Ober, wenn
tur die nadaebilveten toten Wugen zu verftehen find, wie hat er
'Di-‘ Bild .l' um biefe gebradyt? Wirfte die {dhdbliche Salbe durd)
pmpathi Ober jdlug er ihr, brad) er ihr die Augen mit Ge:
wﬂlt n!:.u.’ Diefes jwar fagen bie ‘h'm'l"'-, wenn man fie genau
ninmt.  Aber marum follte Dion bdiele vermiijtet mzu-n? 8enn
man fdon sur Verhdhnung eines elenden Augenarztes fagen Tant,
oafy er der gefdmworene Feind aller gefunben Wngen 11‘i, barf man
darunter auch Augen verftehen, die ofnedbem jo find, ald ob jie
aus femen Hinden gefommen 1wiren? Cbhen fo finnveid) wiirve
man ja wobhl alshenn atich fagen biivfer, daft er allen Augen jo
feind fei, dbaf er felbft die Augen an den treibenden BViiumen U
serquetichen BVergniiqen finde?
Wan Jieht fich vergebens bei den Auslegern nach etwasd wm,
wodurd) diefer jdhale Wity Geift und Sdidrie belommen fonnte, Sie
itberfetsen die Worte fehr treulich, aber wem ed von ibnen einge:
fallen, eine Mmfid \:blm pDer LLl.;‘kmm Ginsusuthun, per mad
i ung fidherlich vermivrter dbamit, ald wir waren. So fagt 3 €

:.].11‘01.‘51["-:\-: .,_'\r-|> -C||iI|]'| I'_\f,li'["“\,".‘l (ll\]‘-|]|:|-|||| qe(l 't;.f'l;}]l';f'l
imaginen, quam habebat, etiam pal Ipebras ejus ejecit.*  Wian

jiebt wobl, daf er durd Lpropter imaginem® bag .6t sluoyos
ausbritcten wollen. Aber wasd joll ed hHeifen? BVeneidete der Arst
jeinen Ratienten weqen der L"*‘ fid) im Bilbe aufgejtellt su fehens
unon war s JNeid, mwarum ey piefem Bilde die Augen a wllHl”
Dad wdre nod “nl eimyiae Verftand, den das . ..|..| ter imagoinem”
‘ haben i“mI"- aber ¢5 wave aud) gerade der, weldier am nmmh
mit der Abficht des Gangen jtritte. — Etivas 1‘:ft'lc|ln‘[!L‘1 autet

| . = L - = ; T :
nas y;’;n‘qh-.ua.h Sdjolion, bdas fich bei bdiefem GCpigramme rani‘r:.
oennt e8 jagt bod) wenigftens feine Ungereimtbeit: .towhod T40
s hoi e ; ( ihett PR
O/TOC @HTOY EVGSYETOL %ol TV einove towhny evet.®  Der Sdolial

meinet namih, der Dichter habe weiter nidhtd faaen ollen ald
viejes: ,Da ver ©Oteger blind geworben, fo habe auc) bie Bilbjaule
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nidt anbers als blind jein fonnen."  Hievmit, fonnte man fagen,
bezog H\h ver Scholiajt auf dbas Jfonijdhe der Statuen, welde die
Llympijchen Sieger erbielten, auf das Gefes ber .\_\d-mu-utczz, 1)
welchem eine Art diefer Statuen nicht ibealifd, |'*1'-‘n'-z"-1 nad) der

bejten und ftrenaften Aehnlichteit gearbettet jein mufpte.®) Aber es
0t Jehr ju iH-"‘lTk‘lll 0b diejer gelehrteve mijtand bem '_t'l‘_unlm':mz
befannt war; und wenn er ihm befannt war, wenn er wirtlich

pavauf clL‘!lL"ct fo Dat er offenbar eine gang faliche Wnwendung
bavont gemacht. Denn erjtlich galt dag Gejes von B deobajtung oey

moglichiten Aehnlichfeit nur Dei dem preimaligen Sieger, filv
welden man den in over Aufjdrift ohne Veweid annehmen miifite,
o jweitens mujte fidh ja wobl dieje Wehnlichteit auf den eI

ftand, in weldem er fieqte, beziehen, und nicht auf einen nad:
'.', in welden er burd) Unglitgsfille gerviet. GEndlich, was
ware denn aud) bei diefer Auslequng der gange Ginfall? Wo lige
dent nun das qrofere Verbrechen bdes Arjtes? lUnd wie fonnte
hm eine natiiclide notwendige Folge als ein jweiter, freimilliger
Srevel angevedhnet werden?

sjury, ver wabre, eingige Aujjdhluf diefes Epigramms ift aus
einer Bemerfung an den alten BVildjdulen herjuletten, welde man
bet ven alten Sdriftitellern swar von weitem angedeutet iin‘ﬂcr,
te aber nur erft von den n mnut Altertumsforfdern, aus wivklich
nod) vorhanvenen Stiicen bdiefer Axt, 111 ihv 11‘llu1u it ulLL_'.'cl'
worden.™ ) Da ndamlich bdie ‘l%i!:sh level nur Has eigentlid) Kovper:
lidde, nur bas, was durd) Vertiefung und Crhohung auf der Flide
jihthar ift, ausdriifen joll, jo fann jie von dem menfdilichen Auge
weit weniger nadahmen ald die Malerei. Der ganie Augapfel, auj
weldhem Diefe o vieled zu unterfcheiven findet, ijt fiiv:jie meiter
mdts als eine riinbliche ebene Nlache. Weil nun aber hierourd)
ein grofier Teil ded Lebens fitr {te verloren geben wiirde, jo haben
es fdion fehr alte WDetjter gewagt, durd einen Schritt iiber die
Grensen ihrer \t‘um't“ pte Malerer hHier wiederiim »u.»lu]J[m Sie

lu|\

ML

JLl

madyten nimlich den Wugapfel entweder aqus einem weiBern, glin:
endern Marmor, als die Bildfdule felbit war, oder iiberzogent oen

Augaypfel nir einem ditnnen Silberbleche, welches die weie Horn:
haut porftellte, in ber Mitte aber ausgefchnitten war, um einen
i faffert, ber bie Farbe ber Jris nachahmie und in dejfen
Wittelpuntte wiecberum ein Gbelftein befeftiget war, weldjer den
Stern bilbete.

Jun nehme man an, dafy bie Augen der Bilbjaule, von welder
i unferm Epigramme die Nede ift, von folcher Befchaffenbeit Bes
welen, unb evintere jich suqleidh eines anbevweitigen ‘Elﬂ-r:mtlﬂh‘:,
m”“m den alten Aersten fehr oft gemad)t wurde: und id) meute,
iy verftehen ben Didyter nunmelr jo, wie wir ihn verjtehen jolien.

') Plinius H. N, lib, X XXIV. sect. 9.
(T . " . MU e ) -
) Windelmannd Unmerfungen iiber . ,Gejdidte ver Kunft, S. 5l
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E3 war aber, was man ben alten Yersten, aufier ihrer Unmiffen:
beit und Vermefjenheit, jonft vorwarf, nidhts Geringered ald diefes,
oal fie nidht immer reine Hinde behielten und aus ben Hiufern
ihrer Srvanfen gern etwas mitaehen bi Diefes Schlages war
i, jenter vzt tn der Wejopifdien Fabel, dem eine alte Frau, die et
wirflic) an {dhlimmen Augen furievet hatte, qleichwohl den bedungenen
Xohn unter oem jweiveutigen Vormwande nidht zahlen wollte, weil
jie unmoglid) glauben fonne, dafy ihre Wugen vdlig Dhevgejtellet
waren, mit welden fie verjdhiedene Dinge in ihrem Hauje nidt
melr fahe, bie jie vor den BVejuchen des Arvites doch uverlifjiq
parin gejehen habe.®) Diejes Sdhlages war jener Herodesd, von |
welchem Marvtial evsahlet: **)

Clinicus Herodes trullam subduxerat aeoro:
Deprensus dixit: Stulte, quid ergo bibis?

-

Dietes E©dyla aes 1w

ein ungenannter Avzt, von weldem es in der
AUnthologre hetpst: **+*

! L pOOWY AETOOY ROL YOLOOGOC ALOEL.
fI ’;'..l'\f\'.l’. GO VYT "!’.ET}Z'. AT A ::-'7"{_";’. '.:'_ff.:,._"|,".i.'r’,'_|f'1'-.

Und, mit einem Worte, eben bdiefes Shlages war unfer Diom.
Dergletdhen eingefesite Augen, als idh qefagt Habe, waren Dinge
pon Wert, und diefe brach) Dion der Bildjdule feines Kranfen bet
einer guten Gelegenbeit aus. Das ift der eigentlidhe yweite Bor:
wurf, oen thm der Didter madyt, und der gamze epigrammatijde
Wik lieqt in der Wehnlichfeit, welche diefer swifchen der That, deren
jidh Dion ald Dieb {huldig madyte, und der That, die er als ein
ungejdyicfter vzt veriibte, su finden wufite.

:\{.

Aufer ihrem poetijdhen Werte hat die gried)ijche Anthologie
nod) einen anbern, ber, wenigftens in den Augen bes (Gelehrien,
jeremt bet weitem bden Vorzug ftreitiq macht. Sie enthdlt einen
Shat von Nadjrichten und Crliduterungen, die fonft nivgends 3u
fimoen uno aquch lange nidht jo verbraudt jind, daf nicht nod) Wt
junoert Dinge, die man entweber gar nidht ober nidht hinldnglidh
veriteht, ein gany neues Lidt daraus erbalten fonnten. Jdy be:
gniige mid), hiervon nur ein eingiges BVeijpiel ansufiibren.

Wer fennt nidht bas Gedicht Hes fimgern Mujdusg? unn et
weif nidt, mwie viel Gelebrte fih mit Auffldrung der geringjten
Schwierigfeiten besdjelben bejdhdaftiqet Daben? IWas hHaberr nidyt
Dantel Vareus und Kromayer alled dariiber ftl]’chﬂnu‘.n:
getragen? Und gleidhwolhl, darf id) behaupten, ift ein fehr refent:

*} Fab, 21,
= B | +
) Lib. 1L cap. 22. ap. 18
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licher Mimftand, Der burd) dbas ganze Gedidht Herridhet, von ihnen
allen vollig unevdrtert geblieben. Jch meine den Umitand des Oris,
an welchem eigentlich der interejjantejte Teil ber Gefchichte vorgebt.

€5 heipt ndmlich, baf Hevo, die Heldin des Gebidhts, fern
von thren Eltern am Meere in einem hohen Turme gewolnt habe.*)

”'JI'J‘I'O'H' Lo :’;f.z'l'fa'r-:l.‘l'." Lok 'I"Ei':'J'tL VELLE :.]'-'Jin’.l’;',ES'.I".
i ! i

Wie fommt es, daf man und jo gar nichts von diefemn Turme
jogt? Jeh fann nidgt glauben, daf jd)lechterdings fein Ausleger
gewupt, was es mit diefem Turme fiir eine Vewandtnis gehabt.
Aber wer es von ihnen gewufpt hat, der hat wenigftens jehr un:
tedyt gethan, feine Yejer fiiv eben jo gelehrt als jich felbit su halten.
Lenn wabrlid) verfteht jidh die Sadie nicht von felbft. Hero war
Priefterin der Venus 3u Sejtos; der Tempel bdiefer -Gbdttin, an
welhem {ie jtand, lag in der Stadt; in diefem Tempel in ber
Stabt ward das Fejt gefeiert, bei bem jie Leanbder zuerjt erblictte:
wie nun, daf fie gleichiwobhl nicht in diefem Tempel in ber Stadt,
jondern aufer der Stadt, am Vieere, in einem Turme mohnute ¢
Was war dad fiiv ein Turm? und was waven ihre Verridhtungen
in diefem Turme ?

ot befenne, dap i) mirv felbft auf dieje gragen, iiber bie, wie
gejagt, in allem, was Noten iiber den Mujdus heipt, ein tiefes
Stilljdymweigen beobachtet wird, [ange nidht zu antworten germupt
habe, bis ich enblich auf jwei Epigranumen in der Anthologie traf,
ote mir villige Befriedigung davitber gewdhrien.
3 beiben erjdjeinet BVenus ald bie BVeherridjerin des Meeres;
m beiben wird eines Houjes und einer Stiitte gedacht, weldhe der
Gottin an bem Ufer gebeiliget waven. Allem Anjeben nady war
alfo aud) die BVenus, die zu Seftos ihren Tempel Hatte, eine
Senusd Pontias, odber Cuplda, ober was jie jonjt filr einen
damen in jener Wiirde fithrte, und der Turm, welchen ihre Prie:
tevin bewohnte, war gleichjam ecine 3u jenem Tempel gehorige
Rapelle, die aufer ber Stadt an dem Ufer ju mehrever Bequems
lidgteit ber Sdhiffer und Neifenden erbauet war.

Dag erjte diefer Gpigrammen qehdrt einem Antipater und
lautet fo:

& ; -
Ao Lot GORoC ODLTOC (BTSS! MOEpZ WOUETE T W

eTA g ;
ldpopat, votepne Sssmotic nioveg),
i ! gl B e 4 o4
Alhe WLAOG" TWOVIW ep ERL TAKTD GEULGLVOVTL

Xeotow, o yebTole el BUE GwEoLEvoLe.

o

[hooney vy Korpw, gl GoL %] EV EQWTL
| i

(]""f“ SO0 TYEDSOILL
JOGLOC, fJ Jf_f.‘.-.d..ll'l iTYSS0L

¥y TE ,l’."f.'l':"_,

oOcting it bies mein Haus, mir, der fdhiumenven Wogen Ge:
bieterin, hier am feudyten Ufer ervichtet; und dod) ift e3 mir Iieb.
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Denn i) freue mich, wenn weit und breit Had Meer vor mir er:
1hridt und dexr Sdhiffer mir feine Rettung dantet. Verfdhnet

Sypris! Jd) bin es, die in der Liebe, idh bin es, bie auf det ,
ftitvmenden See mit giinftigem Winde beqlitcket.” Was Anti: '

pater dopoc nennet, Deipt bei bem Mujdus mvpyoc, und s ijt
natielich, baf ein Gebdude am Ufer, weldhed weit in die See jeher
und por Ueberjdhwemmung aefichert fein follen, die Hohe und Kovm
| eined Turmes werde gehabt Hoben. Sp ift es auf den Viimzen
und gejdiittenen Steinen, auf welden die Gejdidite des Leanbders
abgebilbet 3u feben, auch witklid) ein Tuvm, von weldhem ibm Hero
mit brennender Fadel entgegenleudhtet,
| Das andere Cpigramm, weldes einer Anyte Fugejcdhrieben
wird, it nod) merfwiirdiger, indem aus ihm sugleich die eigentlidye
Berridhfung evbellet, welde einer Priefterin der Wenusd in einem

vergleidien Turme obgelegen.

KorotBog obtec 6 {Wpog, Emet grhoy emheto TV
1 ~ - " . g9 - !
Aley o’ fwetpoy hopmpoy 6pav mehuyoc,
| Vopa @ihoy vabTat el mhooy, dpot 8 movtoc
Aztpotvy, hopmpov deoropnsvoc Eomvoy.

p Ot {ypri3 ift diefe Stitte! Jhr qefillt, vom feften Geftave
. ummer auf rubige glingende Fluten zu bliden, bem Schiffer ut
4 glidlichen Fabrt. Jhr ftrablendes Bild ericheinet: Ddie Aiogen er:
jchreden und fallen.” Aus den lefiten Worten iit ficher 3u fchliefen,
oafy bet entftehenden Stilrmen das Bildnis der Venus s oberft auf
oem Turme ausgeftellet worben, um das tobende Meer durd) Gr:
blickung jetner Beherriderin ju befinftigen. Diefe Ausitellung war
penn alfo dad Gejchiafte ver Priefterin, und idh irrve mich fehr, wenn
nicht hievaus aud) der fiveitige Verjtand einer bejondern Stelle des
Mujdus auper allem Jweifel gefest wird. IMujius nimlich nennet
g vie Yeudjte, welde Hero dem wverliebten Sdwimmer um Biele
ftedte, comzoc Gymhpe:®) unb bdie Ausleger jind dufert uneinig,
hier su iiberfegen; ob durd) simulacrum, oder
signum, oper forma, oder indicium. oder solatinm. {d alaube
aber, drpahpo Joll Dad Eowvoy Der Anvte ausoriicen ; benn beibes
bebeutet eime Bildfaule, und der Diditer bat gar wohl bie aus
geftectte Facfel, mit Anjpielung auf die Ausitellung der wirklichen
Bilojdule der Gdttin ber Liebe, ein Bild der Liebe nennen Fonnen.
golglich mwive bie erfte Ueberjegung durch simulacrum bdie vichtiqere;
ober wenn man ia signum Ddafiir braudien mollte, fo miifite ed dod)
nur in bem BVerftande gefhehen, in weldem diefed Wort nidht file et
Seidjen diberhaupt, fonbern fiir eine Art von simulacris genommen
Witd, und das Beiwort laetabile, weldes Kroma yer babei filr
notig evadytet, wiive eben fo itberflilffiq ald falich.
Aur weldpen von foldhen Ufertempeln der Venus das eine oder

wie oiejes dyohpo |

o Pl 3
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008 andeve diefer Epigranmmen eigentlid) gebe, ift nicht i beftimmen.
& gab beren an bden Kiiften von Griedhenland und den JInfeltt ved
Aegetichen Meeves mehr als einen, wie aus verjdyiedenen Stellen ves
Baufanias 3u erjehen.

(3
.

Nidht minder reid) an dergleidhen fonft nirgends vorfommenoen
NRacdyriditen und Grlduterungen ijt die Anthologie des Kephalas.
Gine einsige biefer Art, was fiir grundgelehrien und wunderjinn:
teichen Mutmapungen fann jie nidht auf einmal ben Garaus
Jpielen. 8. G.

Wer war wohl der Glyfon, bdefen i den befannien Setlen
085 Yoraz, ™)

Non possis oculo quantum contendere Lynceus,
Non tamen ideirco contemnas lippus mungi:
Nee, quia desperes invicti membra Glyconis,

.\:frf:!"'lr"ri corpus !|u]i.-' ]II'i'_J]’.]-i':-l"]"i' -.,-[1i|‘;|]_"|';l

gevacht wird? Allem Anfehen nach ein berithmier Athlete ju den
Seiten des Didhters. Mehr erqibt jich von ibm ausd der Stelle
jelbjt nidyt nLv~' wie wenig ijt das filv euen Ausleqer, Dder Ge:
lehtfambeit 3eigen foll! Hein)iusd erinnerte fich, bei dem Laertius
gelefen au lmLL., baf Der pervipatetijhe Vhilofoph Lyfon, das
ritte Haupt diejer Sdule nad) bem Ariftoteles, ein vorziiglich guter
Ringer gewefen fei. IWeil nun bdiefer Yyfon wegen jeiner jufen
Bevedjamfeit audh wohl Glyfon aqenennet mworden, fo entjdjied
.‘-_"-_Itl!?_[|,=3f oaf Horaz feinen anbdern als ibn _l'lL‘EH-.‘iIlL‘l habe. E3g ift
jonberbar, auf diefe Weife einen Philojophen, dber jum BVergniigen
"111‘ net Gefunnbeit wegen die G ymnaftit itbet, in etnen Ringer von
Brofeffion 3u verwandeln. Und dodh ift diefe Meinung des Hein:
s nody lange fo abenteuerlich nicht ald eine andere, welde Sp ence
uns gern eingeredet Ditte. IWeil ndmlid) der Farnejijde Her:
tules, eine der Devithmteften Bilbjaulen, die aus dem Alertume
brig geblieben, nach Ausjage der Aufichrift von einem Kiinjtler
Jumens G (yfon gearbeitet worben, jo urteilte Spence, Dder in
gern Anipielungen auf Kunjtwerfe in den alten Diditern fano, dap
eben biefe Bildjaule jchon su den Seiten des Hovay vorhanben und
[~-ll[11lt agemwejent und opafp fie es jei, welde ber Dichter unter oem
Tamen ihres Meifters wolle verftanven wiffen.**) Gr madyte aljo
aus einem Ninger einen Gott, aus eimem Menjden einen Stein,

T,;_].l_ L "i‘i-"-‘. [ v, 928,

") The inscription on the basis of the Farnese Hercules tells us
Wag made by an artist called Glyeon. As we now call it, the Farnese
Ei"l"'”l""'- for distincti ‘they mig very well of have called it, the
fercules Glyconis, for the sam Such distinctions were more
uecessary then, than mow; becansa v had a much greater number ol
Slatues in Rome of old. If they did J:L'u.h\ call this figure, the Hercules
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©5 wiirdbe Mithe foften, einem Heinfius und Spence die

mnere Ungeveimtheit ihrer Meinungen o deutlich) su zeigen, daf

fie felbft davon abftehen 3u mitffen glaubten. Gin Glid aljo, dak

uns ein altes Epigramm in der Anthologic bes Kephalasg bdiejer

Wiihe itberhebt, in weldhem wir einen Athleten GInfon aus ben

' Seiter bes Horaz fennen lernen, bder juverldfjiq Fein anbever ge:

wefent al§ ber, weldien Horaz felbft sum Beifpiele angezogen.”) €s

; [autet jo:

hovwy, 1o i|:l‘.-‘J";.:|_'rJ';r,'; "Azebe wheoc,
O moppoywy REPOLYOC, O TAUTOHC Todo~,
0 woevog Athoc, wib o AV AR,
"Kopoy* toovde npoctey 01 ey ’lrahotc.
ol i 060° “Elhad: o TpwToy, obt &y “Hab:
O mouvre vewwy 2 "_'?.';lf r}_',;‘_‘:,f.r,r_:',-,

; 3 jage, dafy per GIyfon, auf deffen Tod diefes Epigramm ge-
mati worden, ein Jeitvermandter des Horas gewefen, Denn 0b:
idhor ver Verfaffer desfelben nidt vollig gewif 1ft, inbem es einige
einem Antipater, andere einem Philippus zujdhreiben, jo haben
ood) beide, wenn man unter erfterm bden Thejfalonier verjtebet, ju

| ven Seiten des Auquitus gelebt. Das Beimwort desd Uniiber:

wundenen, weldhes jowohl Hovaz als der griecdijde Didyier
otelemt Glyfon gibt, fdeinet die Sache vollends aufer Streu
u fessen.

Glyconis, in Horace’s time; he might very well ecall it, the Glycon, in
verse, —

If this may be
meaning of the pas

true

itent and tx

allowed to have been the c¢ase, the in
o him, w be as follows. ,.You can never
come to see sharply as Lync would you therefore suffer your 2
g€t oul? ¥Yom can never acquire the strencth and firmness of He
would you therefore suffer your body to run to ruin and to be erippled
with diseases,

[ should the rather
worthy of so good a wri in t
taken 'm both from the ancies
and the other from g (8supposed)

P aagnd sdar o 4

take this to be the case, becansge it geems more

€8 80 closely united, to have

i than to take one from thaf

or of his own time.
! have a particular pro
ules. For that figure represents him as having
ur enjoined to him by the order of Juno; ill.:'r
ven up her pursuit of him, as g person not to be
conquered by any difficulties. (Polymetis, Dial. IX. p. 115, n. 10.)

) dnth, Ceph., carmen 180. Edit, Reisk, p. 168,

The epith
lJi‘jl_'l_| to the g
Just finished

just when she

priety, if ap-
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BEnmerhungen itber den Belopis,

l:';‘t‘l[ﬂ. EN:
Der Fuds und ver Bod.

Sm Griedbifhen wird bdiefe Fabel auf zweterlet Art erzablt.
Das eine Mal namlid) fpringt der Fudhd nidit mit in den Brunnen
jinab, fondern fommt nur dbazu, als der Vo ich veraebens heraus:
jufommen bemdiiht. Und fo ift die Fabel einfacher und befjer. Der
Umijtand swar, dap der Fuds iiber die Horner bes Vods heraus:
jpringt, it finnreich, allein ex macht den Tuds einer aletchen 1in:
vorfidhtiqfeit {duldiq. Denn wupte ¢d aud) der Fuds jdhon ganj
gewifi, baf der Bod jo dumm fein und {fich dazu bequemen wiirde?

Fab, VIIIL
Der Fudhs und dber Dornjiraud.

Der Fud)s war auf einen Jaun gefprungen, und als er darvauf
ausglitt, bap er faft Herabgefallen wire (ohiotew Dheit tn ben
Wirterbiihern labor, cado, es muf aber mell‘ttut jeifen, weil
ohiodoc nidht allein lapsus, fondern aud) lubricitas Deifit), hielt er
i) an einen Dornjtraud feft. IS er nun von den Stadeln bes:
jelben fdhmerslich) vermundet mwurde , forad) er zu thm w. §. f. —
Dier follte {ich die Fabel enven, und bie Voral jollte Ddie fein,
weldie in folgenber Senteny des Vubl, Syrus enthalien ift:

Quam miserum auxilium est, ubi nocet, gquod sustinet !
llm wie der lateinijhe Ueberjeter bdie erften Worte: *Ahwrns

PO oy r__.-#q“, vouse, ourd Insilue Icll forte in ,L'-;l'h]'_n\_::-_:LIH Vepres
‘“]l"”ﬂel habe geben fonuen, begreif id) nicht.

xab, IX.

Diefe Fabel ijt nad) der lateinifchen Ueberjehung durdaus un:
verftandlicdh, und aud) dem Orviginale felbft find gewijje Criaute:
tungen aus der Gymnajtif der Alten durd)aus notmwenodig.

Tab, X.

5 Die Moral der lateintjchen Weberfebung it gany anverd als
bie Moral des Originald und trifft den Jwed ber Fabel gav nid)k.
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Fab. XI.
Der Fudhs und die Qarve
Warum hat der lateinifdhe Ueberfehier aus dent Sinumer eines
Sdaufpielers die Wertftatt eines Bildhauers gemadht?
Sab, XIII.
i Die Fifder.
"Amotoyee beifit nidht fowobl ein Ungliicd als dbad Ausbleiben
ees gehofrten Glids, eine fehl aejdlagene Hoffnu ng.
ab. \\'I
Der Arvqliftiae.

Aon bdiefer Fabel verlobnt es r[fh oer Miihe, eine philo:
fophijdhere ’lulnumu, ju geben. Aas jollte Anp m[q im  Ernjte
antworten ? War es ihm moglidh, eine etntreffenve Antwort davauf
'gulu-rl. S0, aber nidht mindblich, Jondern fehriftlich, jo, bab
Serjuder {ie nidht eher wupte, ebe er, was er thun wollte,
hat. Denn bie Antwort felbft mukite aus feinen Entichluf feinen
Eupiuy haben,

AU
Der
s

L

ab. XXIV,
Die Frauw und die Henne,

Aus diefer fimpeln und Ichonen Fabel fcheinen bie Neuern
ote alberne Fabel von der Henne gemadit zu haben, welde em
golones Gi legte. Die Moval ift bei beiden eben diefelbe. ABoju
alfo der unnatiiclidhe Wmitand etnes goldnen Gies? — 1 nterdefen
1t biefe Fabel von dem goldenen Gie nidt fo ganz neu.

yab, X LIT.
Die Fledermaus, der Dornftraud und der T auder.
Diefe Fabel fcheint blok gemaht ju fein, um die natiivlichen
Crgenichaften der brei -\,[HLll ju ertlaren. &ie gebdrt daher nidt
mit NRedht 3u den Aejopijdyen.

aab, XLIV.
Der Holzhauer und Merkur,

_.\HT pe8 Apoftoliusg Cryithlung bdiefer Sabel (Adagior.
p. 291) gefallt mir ntefes, bap der Gott des Nluffes felbft Ddie
Merte perauslangt, und nicht M --1\:'111-, und audy diefes, baf er
m juerft eine jilberne und hernadh eine golone weift, weldes beim
Dlanubes umagaefehet ift.

vab, XT,VI.

e T . [

2er ogelfteller unb Die Yerdye,
Diefe Fabel fann ein Betfpiel fein, dafi man die Moral aud
ger pandlung bey Sabel und nidht aus ben Neben per aufgefiihrien
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Berfonen siehen miiffe. — Aud) muf die Handlung nicht anders
perftanben werden, als fie wicklich ift. Diefen ebler hat bre T3ite
uno 126te Fabel.
ab, XLVII.
Der Wanbderer.
St nidt jowohl eine Fabel als ein blofes Bilb.

b, LIL
Die Wefpen und bie Rebhiihner.
As emoyyealopevor 1) gany jaljd) iberjeBt Ddurd) promit-
tentes, '|',:or_'l--l';x\f\f,g!.f,-.: heifit significo me velle, significo, quod

mihi opus sit. Sn der 126ften Fabel beifit es szwar offenbar
verjprechen.
aab, XC.
Merfur und ber Vilbermadyer.

Dag iibel verftondne Wort ayohpatonotos, weldes der latei:

nijde leberjeser durdh statuarins qibt, mad)t die gange Fabel
finnlos. Denn wenn es ein Bilbhauer bheift, wie fonnte eine
Merturdjaule woblfeiler fein als eine Bildjiule Jupiters? Der
funjtler lipt jich ja nicht den Gegenftand, den er ausdriict, jon:
dern jeine Mithe bezahlen, "Avadpo. mufy dbaber feine Bildjaule,
londern eine Art von Amuletten bedeuten, auf welden Gottheiten
ausgeoriigft waren.
: S den Worten: wohoy wbtov TP TOLG W PWTOLC VKL TOY
Aovov, [detnt mir vor adtoo mepe ausgelajfen ju fein und der Sinn
otejer, bafi man unter den Menjd jent viel von ihm rede, viel nad
m frage. Denn daf hoyoc fo viel als Wert, Anjehen heifen
tonne, davon finde td) fein Beijpiel.

b, XCI.
Merfur und Tivejias.

S mbdte wohl wijfen, wie die Ausleger dieje Fabel mit der

"*mu uno 99)ten verglichen, wo von ber xopwvr ausdrucld) ge:
lagt wird: elwvespoy obz Eyzt.  Wer diefe Sdyvievigleit nidt auf:
sulifen nwlg'., verjteht die ganze Fabel nicht.

Ste muf aber o aufgeldft werben, daf Tivejias den Meriur
ebent paran erfannte, daf er thm fchon jum Fweitenmal einem unz
tedhten BVogel nannte, aus dem nidhts zu jchliefen mar.

Aeltan jagt (L. II1. e. IX.): qui sedes aviumn et volatus
{-‘I's"r‘.'nni. cornicem, si sola apparuerit, captantibus aunguria
iauspicatam esse dicunt.

ab. CIII.

Meriur.
. Daf - diefe JFabel befonders auf die Scdhuijter (swvrevg it
eter, qui artem sutoriam exercet) eingevidjfet fei, briidt die

i
44
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Ueberfepung nidht aus. Sie hat fie vielmehr gleich allgemein ge:
madyf, daf man anjtatt der Sthufter jede andre Dandwerfer
jeen fann,

Supiter.

Anjtatt Sz o f;m- muf man lefen: Six won oy dov, d. 1.
ourd) die Lippe Und nummehyr erii tommt in die gange Fabel
et Berftand. o a/ﬂ' - aber Deipt eigentlich ripa, im figiie
lihen Verftande aber bebeutet es auch die dippen, {o wie aud
> yethog labium und ripa bebeutet.

S’Ll".]. CXXII.

Der Reide

T

Das UJ’;"_"’J j'l"-_'lif:'a’ :.‘| .'.f wiety 1t fchledht ilhvrh‘}jl o
quaestui habere alienas ca ©5 betpt vielmehr nur

berhaupt: jid) frembder I *'{*i [ I e unterziehen.

aab. CLIV.
Der Fifder.

Diefe Fabel ift ein blofies Gleidhnis, weil jte feine Hanbdlung
bat, over wenn man das Durdijdliinfen der Feinen Nijde aud) fir
eine Dandlung wollte gelten lajjen, es gleidywohl ohne Ubfic)t ge:
jdyiebt. So aud) Fab. 268

r\t'l CLVIIT,

Der hbungrige Fuds.

#Cin hungriger Fuhs erblicfte in einem hohlen Eichbaum von
ben Sdyifern juriidaelalfenes Jleiih und Brot. Gr aing Dinein
und fraf es auf. 6t war lein Baud) angejdwollen, er fonnte
niht wieder heraus und fing an 3u heulen und zu jdreien. Gin
anover Fuds aing vorbei und Jtagte, was ihm fehle. Sener er:
yablte, wie es ihm gegangen war. ©o bleib Bt Hier, Jagte der
anbre, D18 bu wieder fo wirft, wie dbu beim Hineingehen warft, jo
wir)t du leidht wieder Herausfonmnen,”

Nadahmung.

po® Bin gu einer ungliiclidien Stunde geboren!” fjo flagee
em junger Fuchs einem alten; ,faft feiner von meinen Anjchlagen

will mir gelingen.” woeine Anjdlage,” fagte ber dltere Fuds,
,weroen ohne Sweifel dod) flug fein. Lafi doch Hivren, wann madit
‘m oeine Anjdylage 2 — , MWann id jie madie? Wann anbders, ald
wenn mich) hungert 2 — SWenn didh hbungert 2" fuby ber alte

(:'lll‘l]rﬂ _f-I,‘IT_'[. .-:.1\11 na haben '|1‘.iL' ea ! I‘;_\l:nn:\\.a- mo “."”LllLl;“.]lL" i
e betjammen. Mache fie fiinftig, wenn du jatt bift, unb jie werden

bejjer ausfallen |”

;
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Sab. CLXXXIV.

Die Diter unb die FKeile

Dentibus ut attereret, ijt nicdht tm OGriechijdhen und ver:
verbt alles.

E‘LIU. CLXXXVI.

i Jupiter und der Fuds.
3 Dalte Ddiefe Fabel nicht filv Wejopifd). Die Tiere find
menjchlich darin: in lectica dum -.|.|11 ur (vulpes), und pas ift
ein newerer Fehler, Dergleidien Spuren finven jid) aud) in oer

228jten Fabel.
Fab. CXCIL.
| Herfules unod PBlutus.
an ber Dtoral diefer r\.‘i?i‘ﬂ" hat der Grieche ungemein mlunrn i
”'JTL'S T'}'..l'l’ f_.-'_',f_ '_".’I',r ELDTIDY f l";'J."",r; 'j-'l":'l,-""','h':'_“" "'I‘ W ":"_”Ja ._-T
T8 Akztoy G OSLODTLY, Nic n |||I-| P |u‘-l|| 1*||| J|""'\ 11 P rude r1T|1

tausam 1n |1 umen reterunt.

yab. CXCVIII.
Die beiben Kafer.
Aus diefer Fabel folgt burchaus gang undv gar nid)s.
%ab. CCXIX.
Der Yomwe unn der Fuds.

€ ift unglaublich, wie Camerarius bdiefe ganje Fabel in
feiner lateinifchen Ueberfesung l"L‘t'JJ!Ei[:,i' hat. Gr verftand fie ganj
[alid) und machte eine gany andre, ndmlid) eine jdlechte daraus,
Die Moral, wie ]h beim Gabrias fury und gut ausgedriichf wird,
it diefe: &re o et WAL PLApOY TEOLOHOYNTLY gr,"f.::' ."""f pafp
man audy feine fleine Veradytung dulden *mnv. Gine Maus [dujt
vem fehlafenden Lowen iiber bdie Mahne; er evwacht, jpringt auf
und fieht fich flivchterlich um, woPzpoy axsfhems, und wofepoc fann
lowohl fitechterlid) ald furdtiam hw,nh Der Fuds ladt
uber, ver ¥owe aber jagt: od Tov pov € 00UV, ahho. Ty
H86Y wo _.,,rJ*u,r; CVELTOETI. b ‘.'L.‘L‘IlllL‘ WILU lette AWort
{eber in arotpenw mem beln. Und was meint er fiir einen 6loy
- avvnihetay, von weldjem er abjdyreden (dmorpemery) wille Den
~0E0 ohne Sweifel, den die ‘_‘_H-.tuas {tber feine Mabhne nahm. Cane:
tarius aber muf es von einem ganhi andern .JE'-‘-;‘L,Ii‘- perftanpen
faben, wenn ex jaat: et iter convertit neque, quo "‘"”'l"f""'”_'
pergere voluit. Diefen Rufas muf man notwendig at usftreichen,
enn nidyt eine gang andre und weit jchlechtere Fabel davaus ent:
[tehen ol

Bet dem Tjiehes, ber diefe Fabel nad) bem A efop undp

.
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Gabrias anfiihrt, left man bdie lesten Worte: TV 05 Ogpy
BV THETCOY, impetum deflecto. Das fann bier gar feinen Verftand

haben. Man mup offenbar anftatt Gppeny lefen 630y,

yab., CCXXXII,
Der Wolf und bas Pferd.
It bei dem Nevelet jehr fehlerhaft, wegen des Emer xm
Meswe, weldes ev aud) gang faljh ilberjesst Hat.
yab. COXXXVI,
Der Wolf und der Giel
Anitatt ovev muf man heovtoc lefen. JNotwendig! — Der
Glel Dhatte jo fret mit ven TWb[fen nicht fein bditcfen. Auch das
[oigenve youtn, weldes nur einem Lomen jufdmmt, zeigt e3 jur
Gniige.
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Meber den Phaber,

F; ﬂ.‘!ll{l}, 1 ;:,'l'li‘n’[.

V. 4. Jurgii causam intulit; die Urjache aber, warum der Wolf
diejes that, 1ft im Griechijchen fehr wobl ausgedriictt, weil er das
cdaf wollte pet esbhoyon aitug wetatouscasdat.  Fontaine

it nod) plumper zu Werfe gegangen; denn ohne 3u jagen, daj

per AWolf eine Gelegenbeit 3um Sante vom Haume brechen wollen,
vamit er am Gnde bas Sdjaf mit gutem Fuge zerviflen zu haben
jemen moge, laft er ibn auf einmal losbreden
Qui te rend s1 hardi ete.
v. 1. 2. Ad rivam eundem Lupus et Agnus venerant
Siti compulsi —
Das mufte fidh) mwunderbar jchicken, bdaf betde zu gleicher Jett
puritete und beide an einen JFluf ihren Durft ju [ichen famen!
Und warum diefes Wunverbare? Der Grieche jagt viel natiin:
Liher : Avuog Veasapsvoc pve Gmo Tvoe TOTANOD TVOVTZ, DN

woju mup aud) der Wolf durjtig jein?

VHR (a1 possum, quaeso, facere rlllitul ii=||'1'l’l'l-‘:'_. |;11].!r.'.".J
A te deeurrit ad meos haustus liquor.
o Ty v rie 4 . ol . A N
~Er Wrieche lapt vor diejer Entichulbigung nod) etne andre voi:
bergehen; denn bas Sdaf faqt: zotg Gxpolg yethsst mivetv, €8

beriire dag Waffer ja nur mit den duferften Lippen, und als:
b"-”m f':'i[]l‘f £S L‘ll']_i fi‘ll'[f Vit ’-,r.;'fi‘m; 0": 3'1';'3,‘.'.-'4:. "')".'-)_."J'J i::‘m‘:ﬁ-:j
rotw, Und ift es nidht aud) jehr natiirlich, dap dem Sdjafe jene
Entjchuldigung guerit einfallen mufite?

V. 3. Repulsus ille veritatis viribus.
Das ift gu qut fiiv den Wolf. Was geht dem Wolf bie Wabe-
heit an? Gr will das Schaf blof in die BVerlegenbeit fetien, baf
s mhts su antworten weif. Der Griedie jagt daber viel jehbner:
0 hovoc amotpywy tantc Tg witieg, da er mit diefem Bor:
wande niht fortfam.

2. Svabel.
1_.[,.;_2_E'—" Sabel an fid) ift gut erdplt. Aber bie (@jL*lL‘g}EzI1l]L'iiij_;_Hia:
#UADEY bazu erdichtet, 1)t nmidhts weniger als pajjend. Die FLojwe

Aeifing, Terfe, XV, 2
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wollten durdjausd einen RKonig Haben, das rollten die Athenienjer

nicht. Die Frdjde flagten, ald fie das Klofs 3um Kinige beFormen

batten, nicht baf fie einen Konig befommen bitten, fondern bah
jie einen jo unwirfjamen, unthitigen Koniq erhalten Hitten 2c.

om Griedijden ift bie Geleqenbeit nicht, bei welcher jie Aefopus

joll evzablt haben, und aud) Fontaine hat fie weggelaffen. Aber

_ welder lappi)de Einfall von dem lelitern, dem Klok eine Schulter,

- ein Gefidht ju geben!

Sans oser de longtems regarder au visage
Celui ete.
Jusqu'a sauter sur 1'épaule du Roi.

‘ Nach ber Applifation ded Phadrus lieqt in diefer Fabel mweiter
nihts al8 bag minimum de malis, welhes Tanaquil Faber aud
ur Aufjdrift gemadht Hat. Jn der qriechijhen Fabel hingegen
[tegen swei weit qrofiere und FHihne MWabhrheiten, 1. die Thorheil
itberhaupt (ver Grieche nennt e8 wqv ebndeiny, eine ehrliche Dumni:
heit, eine meinende Einfalt), einen Konig su Haben, 2. Ddie
Lhorheit, nicht mit einem {dlifrigen, unthitiqer Ronige 3ufrieoen
U fein, einen grofien, anjdldaifchen Kopf auf den Thron ju wiinjden
(dvaliomadonytee torontoy ety Bucthea: fie bielten ed fich fiir
eine Sdande, fiir etwasd, bas mit ihrer Ghre ftritte, einen jolden
Konig su haben).

Bon Pifijtrato fiehe Just., 2. 8. 6.

)

a. :;;,' a hi\].
Gelegenbeit, bet welher es ber Kribe eingefommen, fid)
mit frembden Federn zu fdymiicken, ift in dem Griedifhen 1ohl er:
9
I

Die .
: 1

jonnen, Apbthonius abey hat breje Fabel unter allen am beften
erpablt. Pulchritudinis erat certamen. et ad Jovem nf diseep-
taretur haec controversia, omnes iverunt volucres ac Mercurio
quidem diem praefiniente 1!1[\-5‘,;4.'1“._ et lucos ommes -F,,:t-_[,-l-r_':
'..[E_‘i'.fjl"lt]”ﬂ'lr“'[l]*' pennis abjectis elegantiores nitidabant. At cum
e natura decoris nihil haberet oraculus. quae 1-.l]|'r'iui.-' excl-
derant, inde se ille exornavit. Sola tamen noctua, cum nosset,
id quod suum erat, a graculo auferebat ac ut reliquae 1dem

facerent, persuasit. His autem ab omnibus ita exutus graculus,
nudus ommum venit ad judicium Jovis.

4. Fabel.

v. 2. Canis per flumen, carnem dum ferret natans,
Lympharum in speculo — :

Diefes natans ift Tebr abgejdhmactt, 1. weil dburd) dag Schwimmen
0asd Waffer notwendiq getriibt wird, daf ed unmbalich ein Spiegel
mehr jein fann, 2. weil ber Hund nur feinem Stiidke Sleifche,
weldies er fallen liels, Diitte nachichwimmen piivfen, um ed wieoer
3w befonunen.

-~

i}
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Die griedyifche sabel jagt blop: Kvwy wgees Syovon TOTHLOY
aizforve, B, 1. er ql.n, uber den Flup. .l‘..-ﬁ Deilt es aber bie
ek l'i‘L-u.L ourd)y nando fluvium trajiciebat geben? Aphtho-
niug, ver diefe rml-u[ qlvirhful!*&' exjaplt, jagt: Koeoe domosoc
e TnY oAy Ton Totmoy, D. 1., er ging

Suffes. Chrift peffen RKritif fid)
10

trectte, Dat diefen ill 1[ ftert Umitand

w0y i-;:’, f .fa' .r
an (neben) obem ’Ll‘fu” E‘r.
iber nie TWorte nidht erft
betbebalten :

Viator amnem fors natatu transiens
Ferebat exta rapta, dentibus eanis.

gontaine aber hat ihn verbeffert. Gr [lifit den Hund vomn
Ufer herabjpringen und noch daju bder Slup auf einmal un:
geftiim werben, daf er nur mit Mithe und ot wieder am bas
Lano fommen fonnte. Aber wie fchleppend und nichts)agend ift
et fonjt! '

Chacun se trompe iei bas.

On voit courir aprés 'ombre

Tant de fous gqu'on n'en sait pas

La plupart du tems le nombre,

l‘:t um la |I¢|II|1 du
Narven mum 3,

Tale exemplum, lagt Hoogitratanus in jeinen An-

merfungen, vide “ potest in Perdicea, duas simul uxores quae-
rente, unde neutram obtinuit. Adi Justinum, L. XIII,
Et vide, quid idem referat de Demetrio Syriae rege. Hue
quogque pertmet fabula de Camelo. qui cornua affectans,
|,:li;I$'_-1 ANres r-,r--,-,|5_,{i1_ \-Jr-,[ et Cures (ut ad historiam rever-
|'lTI1IL" Pacinacorum Prince ps Moscorum ducem Sloslaum
nsidiig exceptum interfecit et ex eranio ejus poculum fieri
curavit, cui haec verba mseripta fuere: Quaerendo aliena,
.:”“»'jh?r.: amisit. Vid. et Camerar. fab. 171, et Faernum
Amst,, p. 105.

tems ? Man weily die Anzabl diefer

9. Fabel.
. Die Kul), die Jiege, das Schaf, der Lbwe — weld) eine Ge:
[ellidaft! 1Mnd wie war es moglich, dap jich diefe Biere 3u einem
Jwecte vereinigen fonnten 2 unt noch gar zur Jagd!
i Griedyijden ift diefe Fabel vorfrefilich, und jmwar zwijden

S Yowen und dem wilden Eiel (ovarpoc). Die Teilung ift be:
omers finnreid), Nachdem fie namlich einige Tiere gefangen, fo
JOGE ber Ydwe drei Teile. ,Das evite Teil jagt er, ,aqehor
dem finige pey Tieve, und bder bin id). Dad pweite ift meine

nad) der Billigkeit Her Tetlung; denn von dem, was iibrig bleibt,
naddem ber Rinig fein Teil befommen, muf id) eben jo viel Haben
AUS du.  Und das dritte Teil — pag joll Ddiv tibel befommen,
h‘-'—'lhl bu did) nidht gleich mit der Fludht davon madyit.”
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0, Svabel.

vidit nuptias

4 R ' v. . Viemi Funs ce
LN Aesopus, et contimuo

i TWie pakt immer und ewig die Fabel auf diefen Fall! Miijjen
| oty benn die Rinder eined Diebed auch notmwenn [q Diebe twerbent

. 1B Bei dem Gabrias ift diefe Fabel weit anders und weit
: bejfer. €8 liegt auc) bort eime ganj andre und jdhione Viorval
pavin, ndmlid mpoc tong Em i Bhely Grvwoiog FoipovIss
Was ayvwsias hier Deifen folle, weify idh nidyt; obne Reifes
i1 f 4 mup éyvws (aus Unmwijfenbeit) dafiiv gelefen werden.

i B i Daf Chrift aus diefem Diebe einen Offentlichen Diebh
gemadyt, der bas gemeine Wefen bevorteilt hat, madt die Ett'l‘-"-
nicht Deffer, jonvern vielmehr jdhledhter. Denn war e5 dent
gewis und notwendiq, daf bie Kinber eben die Gelegen [ 0ao
BVublitfum 3u Devorteilen, haben wiirden ?

' Fontaine madt nod am allerglitcliciten einer lm.l'[-”-l
pavaus, ber allem 2Unjehen nacdh) pas Wolt nocy mehr prejjen
wirh, wentt er Kamilie befdmmt und aud) alle jeine Kinber ,tll l*
und reid) maden will. Und alddenn u:.:t aud) eine gang anore
Moral darin als die, weldhe Faber zur Auffdrift madt: 1mpro-
borum improba soboles.

{

y [. fabel
el v. 2. 0O quanta species, cerebrum non habet!

i H\lud[m]ul £ ngt es m ]:‘muuh t[ul]t unbd folglid) vie

ul’ifi;’ \1..'1': l'll ")' 'r'.f'L"’.".l’ PO fFRLEL ’;f Y ’rJ.’ _f:' ‘“"lkl‘ L"
fhimer Stopf wnd nichts davin! :JTL‘HH. Svnzgahoy Deift alles, W09
i dem Kopfe ijt, und alfo freilich aud) dbas Gebhirn.

v. 1. Personam 1]‘;I_:'54';!|3] AWarum EJf'i'-u'-|g;:|]|',J Persona E'JI-.H'

Die ganse sweuy), die ganze HKleibung bes Sdyaujpielers. nd hier

ift io nur von der Larve die Mede. Und warum tragicam?

8. Fabel.
|t ;h1, <_'4Jr"'1ii HJ]L" I]U'~
Inlicere pretio, ut illnd extraherent malum,
Tandem persuasa est jurejurando Gruis
Gulaeque credens colli longitudinem
" Periculosam fecit medicinam Lupo.

Dieje Beilen find nicht iibel,  jie haben ifhre fleine Sconhertel.
Aber nur hrer taugen fie nidt, weil die Aniwort pes TMolfs bet
-. weitem nidt jo frappiert, als fie es in dem Oriedjijchen thub
"\ wo bie Gefaby des Kranichd und jein Weigern fo jorafiltig miok
bejcdhrieben wird. Aud) Fontaine eilet hieriiber weq, 1””_,“‘\
jchwinder jum Biele su fommen, ob ihn jdon bdev Breslauid
Ueberfeter ded Phavers deswegen tadelt
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9 ,:‘tl bel

Diefe Fabel ijt unter ben griechijchen nicht su finben. FFon:
tatne madt aus bem Sperlinge e Nebhuhn uno jagt n pem
Gingange feiner Grzablung, dafy Wefopus ein oder zwet WMarden
gletchenn Jnbalts habe. Miv jind {ie nicht vorgefonmen.

10. Sabel.

Audy diefe Fabel ift nicht unter den griechijhen. Die Moval,
bie Phaver bdaraus szieht, ift viel zu allgemein. Die eigentliche
Moral ift diefe, daf es eine febhr fiblide Sadie fei, eine Streitig:-

feit au jdlichten, wo Deive Teile als Vetrieger befannt jind. o
hiitte man jum Erempel bet dem Lrojzefie, weldhen Voltatre uno

der Jube Hivid) vor einigen Jahren bier hatten, fehr wohl zu dem
Juven fagen fonner

T non videris I.r-nnii.]i_n-,-.a- quod petis,
uno ju Boltairen:

m ! T S
['e credo surripuisse quod pulcre negas.

11. Fabel.
vo 8. 10, Quae dum paventes exitus notos ]I‘-"U.Ellt,
Leonis adflicuntur horrendo impetu.

Die Art, wie der Yomwe und der Efel mit einander jagen,
ift nidyt wohl 3u begreifen. Der Lbwe verbirgt den Efel in dasd
(Sebiifche und Geftrittte: da laft er ihn jdyreien, und die Liere,
die fich durdy ihre gewdhnlichen Schlupflicher vetten wollen, fallen
dem Ubwen in die Rlauen. Gniweder bdie Tieve roufiten nuv
einen Ausgang, oder der Lowe fonnte iibevall jein, oder ex fing
nur jebhr wenige.

Wie vortvefilidh fallen alle diefe Sdpvierigleiten im Griedhi-
ihent weq! Sie fommen Dbeibe jujammen vov eine DHohle, i
weldher fih wilde Sieaen aufhalten. Der Liwe lavert an vem
Gingange und Jchickt den Giel hinein, der die wilden JFiegen mit
feiner fiichterlichen Stimme berausideudyt und fie dent Lhwen
in bie Slauen treibt.

12. Fabel.
Diefe Fabel ift vovtvefflich evzahlt. Und wie fehr hat fie Chriye

verhunit! Rhaber jant:

Ad fontem Cervus, quum bibisset, restitit.
Sdon! als ex getrunfen hatte; penn alsoenn verhurverte
ihn ber Durft nidht mehr daran. Chrift aber jagt:

In fonte Cervus cornua ;chr-['u.'}x‘!". bibens.
Und mwie elend ift das folgende timendum vertice arduo decus!
Das timendum verberbt alles. Das Geweil) muf hier nicht von
letner niigliden Seite gegeigt mwerden.
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Vet dem Fontaine find die vier leiten Heilen das Bejte,
und die iibrige CGraahlung tauat nidis.
on dem Griedhijden ift ftatt der Sager ein Lowe, meldes ber
- eingige lnterfchied ift, den e3 mit ber latetntjchen Fabel hat.

13. SSabel.

ot den griechijchen Aabeln, bes Aphthonius atsgenommen,
it weit fdiclicher anftatt des fiifes ein Stild Fleijdh. Denn
viejes [dft fich obhne Bweifel weit leiditor im Sdynabel mwegtragen
l:[‘\ ],.“1
Die erfte von den L11'ir"[‘i§|.'im'. ift die artigfte, mweil die Leljre,
bie et Suchs dem Naben q 1.\, aleichwobl nody mit 1'L'im'11 Erlmu‘iri]r
leten sufammenhingt. Grit jagt er, er verdiene iiber alle 2u | vegieren,
mwenn es ihm nidt an der Stinme fehle, und [mn ), twenn es ihm
nidht am Verftande fehle.
Beim Fontaine fpridt der Sittenlebrer allzu fehr bdurd
. pent Fudhs.
Die swei leiten Reilen bei dem PBhader find tiberflitjfiq und
jchlecht.

[4. Fabel.

Die vierte und fiinfte oetle miiffen notwenbig einqeflickt fein,
uro es wundert mich, dbaf diefes nod niemand bemerft hat. Denn
nan mag nun i‘ic Hrantheit auf bHen Kontg ober aquf den Sduiter
stehen, fo ift diefer Umitand ooc) hodyit unjinniq angebradt. Det
wlﬂlh‘m“"rlll‘ und ote Honftruftion leidet ¢ i nidht bas Geringjte,
went man {ie weqldft.

Malus eum «1||rn mopia deperditus
"‘l‘-l cinam _"||-| 0 |i'|'r]4‘ coe ].;_-\,x..-l" loco

!

Kt venditaret falso antidotum nomine

Rex urbis, ejus experiendi gratia ete.
Lo, Fabel

iefe Fabel ift eine von nen fdhinften bes Bhabers unb finbet

pem Oriedhifhen nidht,

Ler Gingang der Fontainefdhen Jiadhahmung taugt nidyts und
veroirbt viel. Denn es way 00ch) ein grofies Verbienft des Alten

: gegen ven Gfel, baf er ihn auf eine fo fdone Weide bradhte.

jich 1
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16. Fabel.

o v g By o i o » L, . i v oy " ¥

Jtele syavel fommt 1m Oriedyijden nidit oY, aber jte 1jt aud
fehr mittelmifiq. :
~ Die zweite 3eile fheint 1mix nchts weniger ald lateinifch su
reur.  Mala, videre expetit.  Wejfen '“_-L|],|3 was fiiv mala ?
Sonnte man nidt vielleidht malam lefen unpd es auj bag vorige
rem gtehen ?
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17. Skabel.
Diefe Fabel ift fehr fchlecht, und bie alte Fabel bet bem Ro:
mulus, nach weldher Chrift jeine gemacht hat, it jdhoner, obgleid)
aud) nidyt fehr jdhon.

18. Fabel.
fommt in bem Griedhifchen gqleichfalld nicht vor. Scrofa,
weldies Chrift aus den alten Fabeln anjtatt der andern Himdinnen
gefest bat, ift feine qute Verbefferung. €8 ijt natiiclicher, vap Jidh)
einer Dindin eine Himdin erbarme, als dap es eine Bacdhe thue.

19. Fabel

Im Griechijchen it e3 bdie 208. Fabel. Die Woral, welde
Lhadrus vavausg jieht, ift nidt allein hochjt gemein, jonvern aud
aany bie unvedhte. Der Grieche trifit fie weit bejjer.

e aih s ~ o 2 I et
”w.;,m_ GU EATLOGL WEQOODE ETMICYHAGUC, MOFUGHC DOLOTENEVOL,
L] - i 1 1 . 'y

ollavonct mowtoy wotoyohiowopsver, . 1., viele, die in Hoffnung
eined unjichern Gewinftes fid) einer (dpweren Mrbeit unterziehen,
tommen um, ebe jie jum Bwede gelangen. :
IBarum Fontaine aus dem Leber einen toten auf dem Waffer
jhwimmenden Efel gemacht habe, ift fchwer einzujehen. Uno weld)
ein elender Gingang, der und bdbie wabhre Abjidht der Fabel gang
aus vent Augen bringt! Nady jeiner Graablung jollte man glauben,
oieje Tabel [ehre weiter nichtd, ald bafy der Hund sot und gour-
mand fei. Phadrus bhat Fontainen wverfithrt, aus einer feidhten

Moral eine nodh feichtere su maden. Der fdone Sdlup Joll den
debler einigermafien wieder qut maden, aber umjonjt. AWenn oer
Shluf su Anfange ftiinde und ber Anfang gar weqbliebe !

Obne Rweifel hat Fontaine mit bem wettjdymetfigen Anfange
s wabridheinlicher madien wollen, da Hunde einen jo albernen
Anjchlag faﬁcrf fonnen.  Allein woxu diefe danajtliche LWabhrjchein-

lid)feit ¢




BWilf Fragmente
3 etner

Greldiidife der Belopilthen Fabel.

L.

Dier {ind bdie erften Linien einer Gefdidite Der Aefopijden

sabel, bemjenigen vielleicht nidt uniliformen, der es mit etnem
Blide diberjehen will, wie und von mem bdiejed Seld angebatet
oroen.
Jf r.l’l".‘r." (L 1.
Seine Fabel von den BVidumen, die {idh einen fonig wablet,
B. der Ridyter 9, 8.
Nathan.
Geine Fabel vom geraubten Sdiafe,
Hesiodus.
Quintil. Orat., L. V. e 11.

A f'.‘éulj.f s,

Aus bes Ariftophanes odd’ Alswroy memacvpac (in Avibus, |
v. 387) ift mehr nidt ju dliefen, als daf eine Samm ung jeiner _
yabeln vorhanden gewejen, nicht aber, daf er jie felbft qefchrieben. '

Das Jeugnis des Phader und des Aphthonius bemweifen Ddiefed
auch nicht.

gabeln, die nad) bem Seugnifie der Alten gewif von ihn find.

l. Der Jgel, ber dbem Fuchje die Fliegen verjagen wil.
Aristoteles.

2. Der Abler und bder RKifer.  Plutarchus.

3. Cassita. Gellius.

Myro Rhodia
fabulas seripsisse perhibetur a Suida.
.'r.- ogcman,

Am wabrideinlidhiten ift, was Herbelot jagt, ©. 518:

(%
cr
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Pilpai,

Gellerts Jrrtunt p. 31, al8 ob Sandabers Fabeln anbere
wiren alg des Rilpai. E3 ift der namliche Mann, der in Der per:
fijden Sprache Pilpai unbd in der hebriijden Sandaber heifit.

Der frans. Neberietier bed Vilpai hat Sellerten verfithrt. .
peflen Avertiss., weldier nod) bdazujetst, daf aus den Fabeln
05 Sanbaber die Franzofen thren Roman von den fieben Wetjen
gemadht,

Lilpai ober Bidbpai war ein Brahmine und fdhried jein Wert
f}jt’-‘ einenn. Konig von Jndien, Namensd Dabjdelim. Perbelot,

=. 456,

Socrates.
Dafy Sofrated einige in Verfe gqebradit, beweifet mwenigjtens,
oap ote damald vorhandene Sammiung in Proja gewejen. Plu-

ii]l't'l_'jllx', [’]:. g||i||_ ]ur.|=||-_n', |';|||. (5, .“-||i:11"s__~: i]] VvOCe l‘.c.\'.'

GOETC.
Has pro exemplo fabulas et Soecrates divinis operibus in-
didit, fagt Avianus in feiner Lrifation; weldes aber mwohl mebr
von ben Fabeln 3u verftefen feit mufp, die Plato feinen Eefpradyen
emgetlochten.

Demetrius Phalereus,
welder nad) bem Laértiug, Lab. V. sect. 80, hoyov Alswrewwy
soverrwyue Binterlajfen haben foll.

,H (I fJ _-'-rr' 5
oder Babhriye 1 ) ] 9% 2 fnat: e (fabulag) (Graecis
oper Babrug, von bem Wvianusg jagt: quas (tabulasg) (raecis
Jambis Babriug repetens in duo volumina coartavit.
_ Connegieter meinet, dafi Babrias und Babrius zwet verjdjeone
yaveloidhter gewefen; in . nmert. jur Prdaf. p. 8. .
sutnas faat cusoriictlich, dafi er feine Fabeln aus dem Aefo:
PUs genonumen und in Verfe gqebradht, doliambijde nambid). Sewne
=ammlung beftand aus zebn Bilidhern.
Stelle bes Seneca.
Logos Aesopios intentatum Romanis opus; in j. Consol
2l ]'n]_\,'l.__ gl
Phaedrus.
_Phaedrus partem aliquam quinque in libellos resolvit, jagt
Avtan,

Bielleid)t gedentt aud) feiner Martial, 111 20.

Cantus Rufus.

Bielleicht 1 beim Mavtial, T11. 20.

Aphthonius,

Sophista saeculi 1I.
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Avianus.

Cannegieter mad)t ihn dlter ald ben Titian, weil er feiner
nicht gebenfe. MNad) thm Haf ev unter den Antoninis qelebt uno
ift feinesweges ber Rufus Feftus Avienus,

,I'J rl (It H e,

Dejjen Apologi beim Aujonius, epist. XVI.

Gannegieter Dalt ihn fiir den Suliud FTitianus, welder Hes
Maximini junioris Priceptor gewefen, aljo um 23

Romuwlus.
Anonymus Nilantii
Magister Rufus.
Tgnatius “i;l"llll.l“w
oem Ddie vievzeiligen qriediichen Sabeln gehiren follen, bdie qe:
metniglich ben Namen ves "|1m1 fu[mu

Vossing, Inst. Orat., II. e. I:'». :?i. 2.

Henr. Canneg. Dissert.. P.

Vixit. Ignatius ille sub initiis saeculi IX., v. Gellert, p. 30.

_ri","'}‘.f'rr"1
stonig vont England, ftarb 901, ber die Fabeln bdes Aefopus in
bas Angeljachiijhe iiberfeten laffen, nac) der Vorrede zum Aesopo
moralis.,, wo er jwar Afferus gejdrieben ift.

E3 it feine mt;.u‘lr'ii{h]aflm ll‘l:-*:hl_'.lmgr pes Wefop it mebt
:!Lﬂ'f]llttbx‘ll, Y. |I'.|"L'|u||'ﬂ'l disi mrse to the {';|:|[=-|-]u|;|'l'-.' r|';||I'.~'.
p. 179, 1o viel biejer ¥ ‘l’n’hl erfabren fonnen. Gr Dhitte aber
peswegen nidt durfen aud) an der efhmaligen Erifteny derjelben
swetfeln, weldes aud) jene Citation aus bem Aesopo moralisato
bererjet.

Anon ymus Neveleti,
S. Cyrillus,

Simeon Seth g,

per griechijche lleberfeger bes Kelila und Dimna, der, wie Des:
billons bemertt, um 1100 gelebt.

Tebaldus,
E?L‘fl-l.‘ll _.\t‘l'\"l'lrx' :i"n\'l-f.’!l‘:l:-' ohne ,:-’|11‘¢“L1_L‘1 l‘.'.'[l't_] F.'l]hl‘[t[ 1 f'[ml v, 4_:-;'1-191‘-
nale de' Letterati, T. IV, p. 181.
Der provencalijde Weberfeher,
over vielmebr eine fl'-.l:lu"!flfl_'[]uf und jwar von einent Frauen; Lnnte,
Jiamens Wiaria, welde die angelfachiifche llc‘lu pung ing Franso:
1Yche gebradht Dat.
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ohre Arbeit ift nod) vorhanden. I. ben Sdlufy davon fiihrt
Lasquier an, Recherches de la Fr., VIL 1. 11, und eine Fabel
aus thr ver Commentator ped Qhaucer, p. 177,
Alexander Neckam.,

anno 1215 diem obiit.

linter feinen MSS. befindet jich ein Novus Aesopus unbd
Novus Avianus: v. Baleus De se, ‘Britt. cent.. 3. n. 86 ot Pol.
1.!'_t_~.|'!']l Hla ijlil'i.. m. ae.. ]|, ',J';i'_j,

Joannes i l"ff(l:f.'rrr. 19262,

per lateintjche Ueberjeser bes Helila und Dimna: v. Bibl. med.

ae. Fabr., Tom. 1. p. 332.
Fincentius Bellovacensis,
tard um 1289, Die Fabeln in feinem Speculo doctrinali.
yabeln aus ben Minnefingern.
Dugo vpon Trimberg.
Boner,
over die Jogenannten Fabeln aus ben Feiten der Minnefinger.
Ado f'f.u s I3k
vejlen Fabeln Lepfer aus einem MS. unjrer Biblioth. heraus:
gegeben, p. 2007
Gesta Romanorum.
Planudes.

Constat Planudem anno 1247 adhuc inter vivos extitisse,

I:'r-':“.||:-ii"‘l].“~, p. 219,
Eabb t Hanaldan.
1326,
F‘\[‘ 3 ey e At i o 1 & noent \1}‘ -y & "1 A
Aie ungeorudten {Habely aus pem Iulitrario.
Mensa Philosophica.
Poggiws, 1431.
™ ST Y -
Leffen Facetiae.
Laurentius Valla, 1436.
Rimicius,
Leonh. Data.
1461,
_ Bamberger gedructe Ausgabe von Boners Fabeln; ohnjtreitig

Qo die erjten geoructten Fabeln.

B S B - o s i i e
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1498,

Der Reinefe Fudhs ift nicht ju ubergehen. 1Und unter
biefes Jabr miifte i) ibn feten, wenn id) Gottjdens Meinung
wive, daf Heinvid) von Alfmar der Urheber desjelben fjet. Aber
ed ift unftreitig, daf ein dlteres franzdfijches Gedidyt davon exiftieret,
wenn ed audy reder der Nouveau Regnard nod) ber Regnard
Contrefait fein follte, bdie Gottjhed anfiihrt. Ein drittes franjo:
itfhes Gebicht biefes Namens, weldhes blof Le Roman du Renard
heipt, fithrt du Fresnoy unter Romanus an, und bdie ausgezogne
Stelle beweijet, daf aud) Jfegrim feine Rolle davin gefpielt.

Steinhomel.

defien jweites BVud) 1505 ang Lidt fam.
Omnibonus Leonicenius.,

efopi ing Lateinifche, welche Lleber:

ftarb 1524. Uebexfebite Fabeln A 5
ef 3u Paris, Nr. 6614 beim Dontf.

jebung in ber Konigl. Biblioth

M

S Dabe ehebem an einer wvollftindigen Gejdyichte der Aefos
pifdhen Fabeln geavbeitet und in diefer Abjicht eine Venge Dinge
sujammengetragen, deven Menge felbjt mich nummelhr von der UL?
fithrung abjdhrectt. Damit indes mein Fleip nidit ganj vergebens
angewenbet worden, fo will i) Dhier dad Befte davon mitteilen.
Sc) nenne aber das Vejte das Unbefanntefte, und nadyft dem 0as,
was mehr als blofe Kompilation ift, indem es ju Beruhtigung
irviger Jtadhrichten dient, mit welhen man fid) bisher begnugen
miijien.

Bejonders werde ich dabet auf das jehen, was Gellert uno
Chrift filv wiirbig gefhist haben, dafy es ver Vergefjenbeit dt
tiberlafien mwerne.

SGellert lLLTLH]L] tlid) in jeiner Difjertation De Poesi Apolo:-
gorum eornmgque seriptoribus von 1744 und in jeiner , Nachride
pon alten bdeutfhen Fabeln”, dem ecrften Teile jeiner ,Fabeln”
17406 vorgejebt. '

Chrift betldufig in jeiner afabemijchen Sdyrift De Phaedro
ejusque Fabulis, ebenfalls von 1746, aber nach jener Nachridt.

Und wm einen Fadben su Haben, an welden i) wenigjtend
anvethen fann, was idh nad feinem Werte nicht ju ordnen 1we i
will i)y der cyronologijchen Ordnung folgen, nidht in welder dit
Fabelbichter lltlml haben, jondern in weldher ihre Werke im Drud?
evjdjienen find. Diefes wird bei den Ieuen auf das Jamiiae
hinausfommen, wnd bet ben lten wird es dad Vequemere fent.
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Ginen Heinen Anlauf will i) jebod) von den Jeilen nehnten,
i welden i bem uunq'u ﬁm‘int pie IWifjenjchaften wiederum
i blithen anfingen und in den itbrigen europdijchen Linoern nod
Unwifienbeit und Barbarei herrjdyte.
ot o fehr Hatten Unmijfenpeit und Barbarei aber nie geherrjdyt,
o —

I3l
1461.

Das erfte gedbructe beutjde Bud find efopijche Fabeln, 1IN
bie erften qedructten 2efopijhen Fabeln jind peutjde.

Der Ort, wo fie gedructt worden, ift Bamberg, welde Stadt
fonacdh in dem Berseichniffe der Stidte, n welden pie Druderet
suerft geitbet worben, unmittelbar auf Mainy folgen muf. LWenig
jtena hat jich) nod) bis bt fein Bud) gefunben, in welden eine
veutjhe Stadt ausoriidi [ich genennet jei, die Bamberg dieje Chre
jtreitig machen fonnte.

Man Hat nicht den gevingjten Grund , eine BVerfaljchung oder
einen Sehler ober ein Mifverftandnis in gedbachten Datis 3u arge
wohnen. Unjere ,-,-nll'm jfind qewifi ju Bamberg, uno swar 1461
aedructt, ober es it nidhts wm allen folchen Dingen nmvn Tiife
e aber gedbrudt toorden, ob mit gejdnittenen Tafeln ober mit be:
weglichen Yettern, ob mit holzernen ooer mit mmwmn Lettern,
bas it eine Jraae, bet ber es, glaub’ id), nod freiftebet, fidh fite
bas eine oder das anderve ju erflaren. €8 finben fich bet bem gtnen
jowohl ald bei dbem anbern Griinde dafiiv uno Griinbe darwiver.

Dasd Typoqraphijde diefer alten Fabeln ni aber Detjeite ge=
feiet, Babe ich eine boppelte Enidedung davitber 3u macdjen e
legenbetf qehabt.

Bors erfte hab' ich entdectt, daf fie llh'i}tk'a alé Ddie jogenannten
Fabeln aus den RHeiten der Minnefinger jino, von welden Ddie
Seeizer glauben, dafs fie jelbige suerjt aus mmlllmmu heraus:
gegeben, Sderyens Probe ungeredmnet. Qugleid) habe id) gefunoen,
pap bie Schweizer nicht allein nichts pruden (affen, was nidht jdhon
gebvuctt gewefen, fondern daf jie es nicht einmal jo vollftandig
oruden l[afien, als fie es mit Dilfe biefer erften thnen unbefannt
aebliebnen "lllu‘l,l'l[‘-‘ hiatten thun fonnen. Denn der alte Didter
hatte gerabe Hundert Fabeln gemadht, von weldpen jie ung nur 89
qus thren Hanvjchriften mitqeteilet. Und obgleid) auch pie alte
‘lilttﬁ;tnbu nur derfelben 90 enthalt, o fino es dod) nichi pie nai:
l_ia’!Jvn, pie Bier und bort fehlem, und durd .‘"t amnenhaltung laft
fich bie Babl bis auf eine cingige wieder volfjtindig MAGEIL

Qweitens habe ih aus Handfchviften, die n unjrer Bibliothet
von Diefen Fabeln jich befinden, enidedt, vaf der Verfajjer D¢ 1"11th
feir Hiebenburg ijt, ‘ie ©ottiched, objdon aus einer von bieje

Ve

'”:‘l‘!lﬁlt'l,lli*tf!l jelbjt, bat vorgeben wollen, unb wie ibhm lu‘mmmm
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vie Sdweizer felbft nidit ausgenommen, geqlaubt hat, Sottiched
hat auch) diefed Manujfript nad feiner LIL]lUIlnlllh]l Art gelefen,

a8 ift mit Balb ofinen Augen. Gr {a be, baf ba und dort etwas
ju leben war, aber jelten jah er dad Nechte. Der Mann, dem Tl
Beften ber Didhter Jagt, bafi er jeine Fabeln aus dem "\’ui::h:iwl:_q:
liberfeit Babe, Heifit Riedenbur q, uno per Didhter felbft heipt
Bonerius,

Alles diefed Habe ich umftandlidher an einem andern Orte an:
geseigt und wiederhole es hier nur jummarijch, weil einiges von
oem folgenden fich davauf griinden Ddiirfte

[V.
1461.
Das Bamber .’1'Illl, sabelbu.
1471.
Die erfte Ausqabe pon Pogaii Facetiis. Facetiarum libri 1V:
v. Maittaive, Tom. T, p. 310.
1475,

(xesta Romanorum. &, B. Mardhand, Histoire de 1'In-
primerie,

1476,

Die Mailindifhe Ausqabe von Hes Jimiziug {iberfesten Aefo:
ptichen Fabeln.

S waren bdie Planudeifdhen.

Diefe erfte “’[Lmuw' findet i) bei dem Maittaive nicht, AUber
Quirinus hat fie Defchrieben. Gpiitere Ausgaben beim Mitller find:
Mediol. 1480 4to.. Venetiis 1482 fol., Parmae 1487

1476,

Unt biefe Beit ohne Jweifel, objdon ohne Sabriahl, die erfte
ql'tvm[m"* dusgabe des Lebens und per abeln **hruru, weld)e
Bonus Accurfiug bejorat Hat, griechifc) und lateinii: TMaittaire,
Tom, I p: 9i. Denn fie it vollig fo gedbrucft als ‘e.-ct:: vascarts
{IJ.EIHJNI'II'H.I DO1 Diefem Sabre.

Dte Ueberfebung ift von dem Jynuciug Thettalus, wie aus
ebent des Aceuriii vorgelebtem Briefe u den Selectis fabulis pon
1497 erhellt. Diefen Rynucius nennt er bdafelbjt virnm men

; sententia. doctum et disertum. st bdiefen Selectis war Das
Wrtedijde gegeniiber, in der volljtandigen Ausqabe folgte ore
Ueberfegung nach.

1476 —1484.

Die &lvtniui\“*lirm Sammlung. Denn jfie ift au Uint bet
sohann Jeinern gedeudt, von dem von 1473 —1484 IWerte

nortommen.
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1485.
Der alten Weifen EGrempel;
.I:'l':_%_',let}_:‘. ,\t]l.lulu o b A T

V.
Baldo.

Beim  Jervemiad Padbuanus werden eines Balvo Rhythmi
tabulares ojters angefithrt. Diefen hilt NReinefius fiiv ben Walbo,
welther 779 Abt ;u St. Gallen war. Grund bierju Hat er nun
freili) nicht fehr wobl; benn er jdireibt blofi an bden Daumius:
Non credis? alium erco mihi nomina, divinator felicior. Bon

feinen LBerfen urteilt P

er jehr qut. Sunt ejus rhythmi mire

simplices facilesque, accurati tamen prae ceteris hoe genus
et Jucundi. Die ganjen Fabeln bdiefes Balbo ober Waldo finven

i i ber Bibliothef bdes Klofters su Mellen; aber {o, wie fie
Hlnw I anfiibrt, fann idy weiter nidhts davon jagen, als dap
jie elegietjdhen Verfen jind.

VL
Apologi morales S, Cynilli
gab Balth. Corderius zu Wien 1630 in . 12. heraus
uno glaubte fie zuerit Inrr..:mm mm unagewih, ob es ves
Hierosolvmitani ober JGert ware.

Bald davauf, 1639, mertte 'Jli[l:url'u':»' Mivaus uber den Gen:
Eil‘l‘f"il[‘}J e. ._,Tr e, pak fte titulo .“‘.]h'f'lki'-l \"|!J[r=[gligﬁ|: Parisiis i
Joanne Parvo {don [anaft qedructt wordben, ift aber noc) ebenfalls
ungewif, ob fie pem Cyrillo Alexandrino :-I,L\]i."*.l.l'[.

Dieje ";’[Ill:tn.'l‘flillt‘r-‘\H Miriius wiederholt der Verfafjer ber
:’.L‘DL‘P.'J[.-L11'[}1'L‘[{11|n:Li 8. ( \a]|(| I ]umu]u] Ale \|1||||.| i in ben Actis
sanctorum (Januarii d. 28., p. 354) und fiigt hinju: de ilhus
libelli (namlich ber Apologorum) auctore Cyrillo agemus [X.
Meartii,

An diefer Stelle nun, p. 19, jeyt ohne Jroeifel dber nimliche
Berfaffer hingu: sed hic Libellus, ut de Seriptoribus Eeeclesiast.

Censet ,'rj,l'l.',f.'l.l.!ﬁ ’.IJH-.' Labbeus nos ter, ab auctore latino qill.jl tus est,
utque I|||-~|']‘ avit quem et l""‘ tat Aubertus Miraeus in opere
de scr ipt. Heelesiast. ad cap. &7 Genn: vdii Massiliensis, titulo
Speculi Supientiae Parisiis a Joanne Parvo jam olim publi-

catus. Pridem mihi vir doctus ajebat, suspicari se, conseriptum
eum libellum a, S. Cyrillo hoc nostro Sclavorum Apostolo.
Ivestigandum  esset, num ejus extet aliquod in Selavorum
Seriptis vestioium., 3
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Cyrillus, der Slaven Apoftel, [ebte um 875. Aber audh fo
alt it ver Apologenjdhreiber nicht, und meine Mutmafung ift weit
wabhrideinlicder.

VII.
Vincentius Bellovacensis,

Dominifaner im 13ten Sitculo. Snformierte die Sohne Ludos
pict 1X. Konigs von Franfreidh. Sn feinem Speculo Doetrinal,
Lib. 111. eap. 114—124, hat er qud) einige Aejopijdhe Fabeln mit
emgeriictt, von weldhen id) mich wundere, dafi man fie h nidt
pur Berbefjerung bes Phadrijhen Tertes gebraudht hat. €8 find
aber folaenbe:

1) Lupus et agnus. Phaedr. I, 1. (F: ant., III.)

2) Mus flumen transire volenset rana. Anonv. 3. (Fab. ant. 1V.)

8) Luscinia et accipiter. Anonym. . (Fab. ant. XXXIX,)

”’I Canis Homen transiens, I, 4, !|";||-, ant. VIL)
9) Simia a vulpe partem caudae petit. Anony. 56. |

6) Nocturnus fur cani panem mittens. I, 23.

1) Vacea, cape la, et HI sociae leonis, I. 5.
8) Grus et lupus. 1. 8.
9) Cervus in fonte se videns. 0 2
*10) Homo ab arboribus manubrium petens. Anony. 5.

11} \'EI|]H_‘-~' eL corvus rapto caseo. 1. 13,

12) Leo annis defectus. . 21.

*13) Asinus blandiri volens sicut catellus. Anony. 17.

14) Mons parturiens. IV. 22,

T15) ||"']I“?'L'~' S }.Jl'il"..".'i!aﬁ'rl]'l‘ volentes in . uaim. .'\l.--:l\\'. ff
16) Asinus, ex cujus pelle tympana facta. 111. 20. Anony. 57.

(Fab, ant. XLVIIL)

17) Graculus pennas pavonis tollens, 1. 3.

18) Formica et musca contendentes. IV, 23.

19) Rana inflans se et bos. 1. 24.

*20) Mus et leo, Anony. 18. (Fab. ant. XVIIL)

"21) Hquug et asinus. Anony. 43.

ey \-I'.Q]IL'".'ll-:.i'." ex avium et 'I””‘E"”i"' ;‘=:i|'l'i'||:|_-<_ ‘\‘..-'!I'i."ll_'h '1[|1-
23) Verax et fallax in provincia simiorum. (Fab. antig. L)
2d) .“-Iéil!ll*l, F'il'lll_‘."- ot venter. .\Jlil1||f.', Do, : |
#95) Cicada et formica. Avienus od.

20) 'l".||j';—:'.-: ad uvam, IV. 2

27) Leo et asinus rudens. 1. 11.

*28) Leo liiliii"|='|'-'llz :;Ii.'_"-','l.‘i &1 \.'lliiu_-:-'_ 5
29) Canis pinguis ef lapus macer. III. 7. (Fab. ant. XLV.)
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f VIII.
£ Diotar O ; A £ el
igjer Xeonbhavrdus Dati ift befannt. Vid. Ugbellius,
'\".\1., A | ¢ . e E.2 : oy a i e - y
sodjer 2c.  Ob aber biefer feinex Fabeln wobl in jeinem Leben
gedadyt 1oird, weldhes Laurentiug Mebhus 1744 nebft einigen feiner
R

driefe herausgegeben hat?

€8 find beren 40, wenn i) in ber Gefdwindigleit redit ge-
. habe, und ziemlid) von den befanntejten. Gr hat fie dem
Oregorio Corrario bebicievet, bdeffen id) bei bem
Manujfripte de
gedacht.

s A T4
aaple

etien
S Genecd Tragict, bei Gelegenheit feiner Progne,

I
i . Leonardi Dathi ad G recorium Corrarium
! Venetum in quasdam fabellas A esopl praefatio.
Gregori, neque enim Aesopum sprevere Poetae
Inter Philosophos nec minor ille fuit.
: j,-'_u_h]' |I5iE,‘I'.'”'r'!:~1, et eas I,’Jr_'}u". i":__J]|[i1l‘|. r__|||__-.}'1f'r_5~'.'
| .

)

Et cavet a wvitiis et benefacta docet.

_-\'e'm]st' vides H“l:]?'! 3'.(-gii_-:c|_} poemaedta [?'|j|:£3!

N"ﬁ»‘f:;.;!.i'-’:_: Aesopi dulce poema mori.

Quas legis, ex ipso legi, cantoque latinas

Pisani suasu fretus et auctus ope.

llle dat ad verbum, quod non mihi littera graeca est,
Kt mea in hos Elegos lenta Thalia refert.

Forsan et ac reliquas pergam, nisi lora retorques.
Prosequar an taceam, si sapis, ipse jube.

Cr geftehet alfo, dafy er felbft fein Gr

_ techifch verftanben, jon:
\'“‘ "‘-l _-. = Iy + NL - s g
vern oap fie ihm Pijanus

bl vont Wort zu Wort aus vem Griedhifchen
derfet und er fie fonady in: Berfe

aebradit, IWer ift Dbiefer
[ 2 0 g 1L g ¥ - . . - . . .

'.L'L_!’-“'.U‘l‘f Sm ‘.-‘.'1'.21“[11’1'1}"&‘. itehet Det biefer Heile Pisani suasu ete.
Mt ebenderfelben Hand qe

e

LI1
L

2 ebenn Palm, welded id) allenfalls
e Pauli 11 [efen wiirde, o3 unter weldem Tapjte Dati qelebt.

DNAR i Tar b b . ; = L e ;
_vas ©dlupgenicht ift an den Marrvafiug geridhtet, dem er
pricht,

Der

aud) oie iibrigen efopijdhen Fabeln zu iiberfetien:

Traducam et faciam cuncta latina sonent,

Dummodo non reprobes, quae jam vigilavimus hisce
Noctibus, alterno facta latina pede,

Yel non displiceant tibi soli, 0 maxime Vatum

Marrasi, o animae dimidiumque meae.

Y| DA o e e & P - 7 e e '

Ber biefer grofie Didhter Marrafiud gewefen, weiff i) nidt.
o i€ Doejie bes Dati taugt nid)t viel. Dabei hat er eine
~tenge Darbarijher Worter, die niemals, fo viel ich wenigftens weif,

“ateintjdy gewefen find. ©o ijt 3. G. die Fabel TFelis et Venus
O ihm diberfchrieben: Musipula, Adolescens et Venus, uno
langt an:

).
|

) Bielleicht Neseit at.

Mafri, iy g r
Aeijing, Terte. XY.

=i
[ 5]
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Formosum juvenem nimio affectabat amore
Musipula.

AWasg musipula Beift, weifh id nidt; muscipula heift eine Dauje:

falle; aber wie fich bie in einen Siingling wverlieben Fonne, *"‘llu
ith nidht,. Dody eine Kabe und eine SKalle 'mtm‘n beibe TMauje;
marum ='J'-'|' per Dichter nidht alfo einen MNamen fitr den andern
braudyen fonnen? e

jthreibt er Martur et Gallus, und fingt an:

vabel Felig et Gallus _f_;::_l;u::«-r--u.»_: itber:

(zallum martur habet ete.
IWenn ed nodh Martes hetfit

1‘{’.[ .LlI|J‘. :"T:]‘-.'!-l s}

Die Fabel Lima et Vipera

vaga musio limam

Jatt nady dem Jtalientjdhen gemad;

Parder und musinoe eine

[X.

Abstemius.

Wenn er eigentlih dad erfte Hunbert feiner Fabeln Heraus:
aegeben, fann 1h nidht jagen, aber gewif vor 1499, von mwelcen
Jalre "in-' Venezianifdhe A ﬁ-gm"]-‘ in 4to in der Biblinthel iit,
welder ein Dominicusd Palladbiusg ein Schreiben vorgefesst, in weldem
hic apologorum libellus, NUper Impressus heifit (Quodl. 171

8. 4to). Diefer Ausgabe find 30 Aefopijdhe Fabeln, von Lauren:
tiug ci:::a[.llﬂt 311: i'[i']_.'“f.li&_'f:'.f‘i 1'--k:‘i‘51=:§u1t_. e A Rl

~ANLE ety Mmat, ob er lange nad) 1505 aelebt, l\L[_:I tety,
pafp er noch 1516 am Reben gemwefen: denn ald in bdiefem Jahre
Beatus Rbenanusd dHas Enchiridinm Xvsti !'||i!->.~-‘:,5]'!?li l."‘."ﬂf.:]_‘_"OT‘if'{
hinter dbem Aeneas Gazaeus Plat. de immortalitate animae 3%
Bajel in 4t0 (mach der Ueberfetung des Ambrofiud Camaldbulenfis,
joroie ben Xyitus nac) der vermutlichen Ueberfesung des Rufinus,
aus einer alten Handidhrift, die Selestadii in Bibliotheca divae
Fidis servabatur) Beraus

S gab, fo fefite dem erftern Abftemiug ein
f['l"i.”"'r:- (\“'T TJTL"hIII]I.uQL‘.ki"Il_" non "" 'n.‘.‘-'ll 1L1 M1 D0T.

oy Das andre Hunbert Fabeln hat er 1505 hinzuqefitat, wie aus
Jeiner eignen Bujdrift an einen Ynaelud Grypho erbellt.

)

(it A 7 SG) [ T G T v o Rl T Y S

Einzelne gerjiteute svabeln
: 1. Betm Bruder Midhael Styfel in der Auslequng feines
Xiepes Bon dey riitrormi gen Yebhre Quthers, qedrud
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um 1520 i 4° \nnm{ folgenbe Fabel vor (&ig. ClI), ift aber

wohl fdywerlid) von ihm felbft. ’
,Der Sorn ift eine Whurzel bes Zodt)dhlags, barum wird er aud
gar von Ghrifto fo l'ti_lw-.“[uﬁ verbammt. Hier hilft didh aud
i'i‘i]tL‘Iﬂ'tllfﬂ}'![[‘ﬁﬂ“‘dn paf bir Unredt gejchabh, dak man ben Jorn
an oid) madh). Alfo betlaget {id) einer gar hoch vor einem andern,
Da antwortet er ihm mit diefem Gleidnuf. Gin Cinficdel Fam
auf etn Beit mit jeinem fritgletin 3u einem Bronnen, Dder da
was an pem Boben [dhlymiag; und ald er das Krilglin hinyn ftiep,
Do gieng ber Sdilym iiber fich haruf. Da fprad) der Bronn:
Bruver, dbu betritbjt mich. Antwuvtet der Vruber: Jh betrith
di) mit, bein bbfer Grund betriibt didh). Wljo fag i) dir qud:
ein fdlehte Gedult ift dad, fo dbu nit ziieneft, wann man bdir
nidts iibels thut, ober quis thut. Uljo feind aud) gebultig die
unverniinftigen _41_;ier."’

Gilbertus Cognatus Nozerenus.
_2e erjte Ausgabe feiner Sylva narrationum ift Lugduni
1548 in 1"', ober vielleicht, dak ed eine nod) frithere gibt; benn

5 L)

Jeine .nll"lIJ ungs jchrift an den Johann Wetellus ift von 1537 und
\UH Tetl |] L..‘lrt 1L,

Diefe mwar nur ein Borfdhmad bdes vollftindigen Werkes,
Weldhes 1567 ju Bafel in 8° heraudgefommen und aus 8 Biidjern
1“’]“‘“‘ t, wovon das erftere Apologos cum suis inte ‘nittlhmuhu.a
enthilt,

Unter 'Diq'ut merfe i) an,

L p. 1. Die Gridhaffung des Diditers, aus dem TLhilo.

p. 18. De Asino et I-'r.wu_; witd aud) von ein paar Fuhr:

~ leuten ober qu necdyten erzdblt.
p. 34. De quui].lm mel eine will bem andern etwas jagen,
und diefer E]d]t ihm, ed bis nacd) Tijde u verjparet
Gr UL‘[‘IL"] 1te ’]IEEI pas Sleib.

p. 40. De ‘Lul}u\ quadam (Asini testiculos manducandi
IgEJHul

p. 49. De anu multibiba. 3ft wie bie Fabel beim Nedam
vom Wolfe, der 365mal zublingt und diefes fiir emn
Jahr rechnet.

p. 78. De Muliere pro Pulice Pediculum proferente.

XTT
Ddini Sabeln follen 1554 zuerft herausgefommen fein. €3
find beven fiinf Bitdjer. Jdh Habe fie aber weder ttalientjd) now
Nach der lateinijdhen Ueberfetiung des Cajtellio jemals gefeln, jondern
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180 Rleinere philologifche Abhanblungen.
blofy deutich) nad) bder Ueberfefung des Chriftoph Wirfung
L% pon 1559. Und aud in Dk“‘? l‘”'n..;“n nur die erjten viet
Biicher , ob id) fchon in der Salthenijdhen BibliotheF finde, dak fie
alle fiinfe itberfetst worben. “inqr jcheint beren nur gar zmwei Biidyer
gefannt su haben und fagt, dap ber erfte Drud besd erflen von
1556 fet, un mweldem ."lrrl" wenigitend bie Bueignungsidrift des
Wirfung an Otto Heinri Pralzarafen am Rbein, unterjdirieben,
und 3war dattert in Augsburg (um varnach das Deutidh ded A
jung beurtetlen zu fonnen).

AWirjungd Yeben muf beim Adami ftehen. Gr war anfangsd
Reediger in feiner Vateritabt.

58 | i gentlid) Wefopijdhe Fabeln, jondern mwahre und
rdidht ; e und finneeidhe Einfdlle, duvch mwelde Ddie
mandjerlet Thorheiten ded Vapfitums und bie Lafter threr Glieder
ing Licht gejtellt werben. Sebr viel finnreiche darunter, als I, 40.

@3 mwird alles ald wabre Gefdichte er WNber fonft einer,
ber ed glaubt! B. 6. -'l‘ pont den Suden in Rom, die Chrijten
werden und Juden bleiben wollten,

Sdmoen, was wir n.-itft jdmunzeln nennen; balb gern,

halb ungern ladien unb ed

Niel

- -l. | 1‘|

Triventinifc

el Hiftdrdhen vom
ausgibt. 1. 56, 57.

MPelbig €3 ijt nicht miiglich,

bat, daf er nidit melbig werde. &

Du bift meined Fugs niht. &S.

oid) verlange.

Desd ware fich nicht 2u vermwunber

o) bab eines Regensd und nit einer ®itf begehrt. &. 75

Defien unterftund fich ein Siingling. S. 74.

Bauffen? II. 44, '

Ein fajt 3arter und hepafler Mann? I1. 47.

Nunwiirjd. itb. Unaglaublid von Julio L II. 49.

Rajjler und Spieler III. 2472 vpielleiht vom RNafjeln ver
Witrfel.

Fis dinges hab ich mich besint. Sab. der Minnef. 49. 24
Und biefer Genit. bei bejinnen, bedbenfen ijt ohne Bweifel

bejler al8 bie Konftruftion mit auf.
Cutipreden fiir:

walt en 1-‘~|.‘-iu'. h. $%ab. 49. 71.
Ter ithred Gejindes fiir:
Sabeln LIIT, 11.
Begehren gleidhfalld mit dem
begehrt” Fab. b. M. LVIIL
Wergern, jid) einer Sade.

“-]'_-“\; T- e1l

widerhallen.

thent. 45,

jent Concilio, die er fiir waly

AL D

mit Miillen

Xl
YL

hanoeln

¥
!

Wer
bb.

66. Du bift nicht, wie ud

‘. A8,

0]

Sie schrei das ihr der
weldhe von ihrem efinve.

nietanot

Hiin

Senit.

o
V115
pp ot WA R
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Topllen Theokrils,
und Bions,

aws bem @riedyildien iiberleht.

Herlin bei Gottlieb Anguft Lange. 1LT757. Jn 3vo. 10 PBogeit.

Eine Ilvm'r[uiw:q aud Hem Griehijden! Eine Ueberjebung
aric vy ljchen Didh ters! Gine poetijhe leberjebung emnes g ried):

2 Nehr Gutes fonnten wir unjern ;uv'u 'Ll"“‘tl
auf einmal anfiindigen. Allein wir milfjen fie leider exjuden,
Jreude noch einige Augenblicke zuviicfzubalien; und wenn fie

e3 alSbenn nod) fitr gut Definben, thren Yandsleuten ju diejem
deutfchen Theofrit Olitd zu witnfden, fo — Dod) dad follte uns
Jehr 1hn1 Detn. e

~ Der Ueberfeper hat eine Einleitung vorgefest, die aus neun
Abjdynitten l.xm.l__n. Cr hm.ork: bartn von Dem Leben Der Drel

_'J'”l :‘:'fl'|,}1:‘t‘, vor den Sbyllen iiberhaupt, von bem eigentlichen
2 Der '\\'m:-litil, 1,L|11 DLl '-._.L_,ILL.L".tll per Sbplle, pon Demt
ber Sdplle, von bem Charvafter der drei Didyter, wvon
‘L‘r;l l'_sll 1“| bidyten ‘ul]LLLn pon ben Bilberverfen, die man bei
ven metften Ausgaben derfelben ‘fini:ntl'_. und enblich von feiner
gegenmwdviigen eberfepung jelbjt. linter x Eciv*l Ueberfchriften fonnte
biel Braudpbares, Sdjones und Neues ftehen; wiv haben aber in
That nichts gefunben, wasd bed Auszeihnens wert fer, UND
e aljo fogleih su ber Uebexfesung felbjt Fommen, von der Wit
mur nod) das in vorausd evinnern miffen, daf jie griptenteils in
Derametern abgefaft ift. Wir werben und aber nur Dbet bem
Lheofrit aufbalten fonnen. 3
. Soyll. Wollen wir wohl unterjuchen, ob per Gaul nudt
gleich iiber bie Schwelle geftolpert ift¢ Hier ijt der Anfang.

=
.
¥ ]

SThpriis.
Lieblidh) 17t das Murmeln und jene Fidite, mein Hirte,
Ate gu pen Datellen raujcht! Aud 1 la[[u ]L|. nie f"-r;]t‘m:e:

.

Deiner Jldte. Der nadifte Lohn nad) bem Pan mlll[]lr ml
Wenn er den {tofigen Vot empfingt, jo Liltmwtqn bu bie Biege.
ALird die Jiege fein Lohrn, fo pefommit du bie ﬁm.-Luu- |t{__-_.L,

Ange p_im' 111 ihr ,uvmn, bis ber wartenbe Hivte jie melte

!

B
ni
E
it
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! et Siegenbhirte,
Yieblider ift dein Gefang, o Sdyifer, als riejelndes Waifer,
Das von obern Felfen widerjdhallend f)tn-wi;:.t it.
Jiehmen die Wufen jum Lohn ein nod) nidht weidended Lammden,
So gebiihrt bir ein fetted Lamm. Wenn ihnen gefillet,
. Sid) ein Lamm ju wdhlen, fo witd ein Sdaf dein Gefdente.”
Gleidh) in der erften ,{:*ilu 1t aus bem TWorte Murmeln,
welhes i) nur von den Twuellen fagen ldft, w ‘o ausd dem UND
beutlid) su erfehen, dbaf ber Ueberfeser die 1 wahre Sonjtruttion ver:
jeblt hat. Theofrit jagt:
! A 3% oo dedbpropa nol & witog aimdhe, Thve,

1 % Al - ]
"A mort Tole zcr.l.';,'.';: ||’f__.’-:tnr.'..

D. . Sup it bas Fliiftern, dasd von dber Fidyte hier an
pen Duellen [ieblid)extonet. Diefe Ueberjepung rechtfertiget
De er Die Stelle jo umjdyreibt: 13d pdy b whc witvog
-t‘.'f“ mopld Tolc mYalc a_:';uf,u:; adodaong.  Det
]um ot murmelnoen \":'-. en; er lapt
,mlur-h Lmumj [er1, UnND 3War an de 1\?. [lent und niht u
pen uellen. Der deutfdhe 11-;'-1:-:-1‘]1‘1_'.-91 bert wir der RKiirze halbey
Perr L. nennen wollen, hat fih obne Bweifel von einer jcdhledten
lateinijchen Ueberfebung verfithren [afien, weldje bdie letstern Worte
purd) quae ad fontes suaviter canit qibt. IBemn mpoc (borifd
mott) mit bem Dativo zu bedeuten fonnte, jo miifite es eben diefe

Beveutung aud) im 107. Verje diefes erften Soylls haben.

# - - e -— - - Y —— - - —
wOLNGY -J'J;s.-ﬂ;b/ tL MOTL CUOVYeESOL WLEALSGOL.

D. . Hier, wo die Bienen lieblidh um ihre Kb lr'u
jummen. (Aud) in diefer Jeile hat Herr LHE die Partifel moc
verfehlt und iic jmwar nicht durd) 3u, aber eben o :::IE'liii:;'t'l'ici] i‘nl{t‘d']
ausg itberfeht: Lieblidh) murmeln ausd weidbenen Kovben
Die ]Lf]t.u.l:‘:r-.u'l*.b en Brenen) Wir qgehen weiter. Wenn
Pan den 1_'[ L'*%'iiq n Bod empfanagt. Warum {tofpiq? Theo:
trit jagt vlog AEDOLOY :”}-; M, uUnd der L.,u..l:lllum jagt Llli"21hl'iil"l-l[ff{|r
L‘[1'. 'a"-’f“' 1[11‘3 KepO.gPopoC etnerfei fei. &to 1,< a Deifit noporrtihog

(30. V. B. 147). — S0 befdmmit du die | jaugende Jiege
\'"U”J‘. l'L”f eine jidbhrige Siege unbd nidht eine jaugenbde; 4 &viov-
GLOLLEL r;,'.'_f. 'rJ VO 'ﬁf,!m;-,.r_ GhGo: . Ta:ﬂt’ ber -L_,‘”-rimliﬁ}'t_ SHery ¥ l_1f-
[_]l.L nen illile"l{leL‘LT \I]_l‘l"‘.ﬂ ‘-._';L‘L";; 11D o Lapog nicht E‘[L‘]L'][';'.I',

jenes wiirbe man allenfalls dburch eine faugende Jiege dibers
jegen Ionnen. $ier aber ift bad Jaugen de wegen desd folgemnben
um o viel anjtopiger; angenehm ift ihr (der faugenden Jiege)
Gleifd), bi5 ber wartende Divte Jie melfet. Alfo melit
man die faugenden ,w-.:;u rﬁL‘r melft fie dbod) fogleich, ald jie au

faugen aufg jehort haben e Ungereimtheit ift auf T heolfrits Red)
nung ]E[L'i_]f. U ]\[_.nlt ihen. .}L"-fl_} !]L’]’[LlfL man den Nusorued marte noe




Die 1len Theofrits, Mofchus’ und Bions.
Die Joyllen Theofrits, Mojdjus’ und Bions 183

E

Dirt. IWie peutlich und beftimmt Herr LOHE itberall ift! Deift
dér wartenbe Hirt der forgemde, dev pflegende Dirt, oder dev
pirt, der die Jeit u melfen nidt erwarten fann? ALS rviejeln:
be3 Wafjer, bas von obern Feljen widerjdallend
hinabrinnt Bas fiiv elende lnllv*lhw anderthald Seilen filr
' bie malende Harmonie der grieditjdyen

M 3 . X : 2 e
l Y GMO TG TMETHOLC WATEAELDE
A v =

Jm Griedjijden fa
jojt [auter jdjmwer]
obern | Feljen | wide v ame | xa )
hetf N.HD- nun wird man Qg l- die Sheinbeit ein:
jebem von den wetteifernben Hivten eine
gleidyung leqt. .uv':']-,n faat : gletd) bem
filfen Siiufeln der fanft flitfternven ich und ber Jiegenhirie
erwivert: lieblicher als bas riejelnde :5;;1]--1‘ bas body Lunn_;}cucn
bevabfliegt. 8o aber bleibt bdiefe § mt]v'r wenn man mit dem
Perr LbE bie Quellen foaleich zur Fidte murneln [ipte? —
Jehmen die Mujen zum Lo 1}3[ ein nod) nidt meidben:
des ¥ammden (tav otide, mu _‘l;L" frit), o gebuhrt pir ein

ie verfehrt! Sieht denm

~

it lauter veine liebliche Dattyli; tm Deutjdjen
"lt‘.i* unangenebme -;i1n_111f=iu. Das von

TRE TG ATOL

I
r
|

_""311

ber Theof

jettes Lamm 1'1.;1'.-'..'. CURLTO |:J' ) :
Perr LHE nicht, baf ber i w-l;y t bem Thyriis glet 1'_'TL1 5 wetter
!liilj:lfi- alg i Besutepein. oy Movchy 31 lL‘l'L ien will joie Ef_]”ll_]m
ithm < Sevtepsie Tob [Hevée auerfannt Dhatte ¢ ';u:‘ﬁ wenn L-mr_w;-
ilt, miiffert denn niht otideg mehr jein als omrito fpveg ? '-':E.-mp
aber nod) nidht wetdende Lammchen mehr als fette Lammer ¢
| i hl en Die Mufen ein Lamm, fo wird ein S x‘i} af bein
Gefdhente. Smmer verfehrter! Gin Sdaf ift ja wohl bejjer als
ein Lamm? Und alfo wilrde ThHyr{is nod) immer einen Gropern
Preis erhalten als die Mujen; ift das aber Theofrits Meinung?
So fehen die evften elf Beilen ber gegenwartigen lIlen. hung
aus. ©3 wiirde Stlavenarbeit jein, alles folgende auj gleidye Wetje

ourdjjugehen. IWir wollen aljo nur hier und da einen ::“m an:

inalé Dringen f§ Il
al '11-.1|1 llT ha

e fiberjehen), wenn
hen geben wollfe,
gedadyt, und babex
e m' habe.

it hinzt: ob

it all
fdhnitte
en Seranete
por ihm

1m.‘1 fdnne, wa
gTRITOL Gpveg finb, ju
| )

- R
- flf_;

ko, B §y - ”, - E nv%TE
OEOQLLEVODC, OL Jf.-!::.: }rtu degt

d f e voon 5 p ]
;f.ur',r’,rjj-_\ %ot BV LOLW S'J’j'.-’..(:h
Denn wenn fie bexr ‘_!h-.;rl':- nod lchm_m, jo ijt

0f man anftatt obec, obn Tefe. i
; ®leidiwonl finbe id in allen

& jo wobl billig, fie bet ben Wiitttern ju Iaffent
Huggaben bez Sdolinfien olc.

s
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1gen, der feiner lnwiffenbeit sum Anfiof gemorden. Theolrit

"1 (B. 23. 24) bden Siegenbirten jagen:

CLL
"¢ move oy A Boade mort X oty
i . t.Wenn dbu fo fingft, miedu eind ‘11]1:1ch1
(O8] tte jangft, esay r';i ep 1ouC

wote Eptlwy mooc Tov X oty oy AiBdothev, ot v e ) TG

AtBonc, erflirt e8 ber Sdioliaft. DHerr LHE aber iibe riet :

“”“11‘1 um bie We

DU mir Yieber,

treit ben Chromis libyjd) bejungen.”

IBie du einft im ,‘lm

V Aant fagt epilery mpég tva, mit einem ftreiten: aber wo hat
i err ¥bE glety mpée e, einen b efingen, gefunben? 1Unbd
wie hat es ihm einfommen l"L‘m‘-v:i, AtBoodbe 3u \ul m Wbverbio 3u
macen ¢ Bet der 69. Seile fann man fic) unm jlid) bes Yadens

enthalten: 068> Atcvac cvomidy. iberjett Derr LHE nod in ber
Dohle bes Aet n a. Zwomc Deifit ein erbabner Ort, von weldem
man fid) umjeben fann, und alfo hitte tiberfesit mwerben miifien:
nod) auf ver Hohe, ober Spitie, ved Metna IWie hal
Peve €HE aber die Spige fl'll eine Hohle anfehen fomnen? Diefes
beantovtet bie lateiniid w Leberjen ing over opas Yerifon, wo er Det
cromtee DA lateir xmu

specula gefunden, weldes er in jeiner iibets
leevijdjen Gilfertigteit Fii :-';n..11=-.|u. genoninen. — Die 105 . Beile,

.]
iy

06 hévetar wow Korgy 6 Bwwdhog, Spme mot 16y,
uberjesit Herr LHE.

(UMD Der Pirte Jagte zur Venus: Begth did) nad) Jpa !’
0 Bwxdlog hévetow, Der Hirte fagte; das ift tll-.Lllu“[If nd
nad) Joa; als ob Jda eine Stadt mwire! ©oldje grobe Fepler!
Uno gleichwohl hat uns der alte Scholiajt wegen bdes waljren Ver:
|tanoes Bi"]ul' Beile nidt einen llimu'vblcal i Swe l[Ll mlmpn 0,
]Lul er, VTl Tod Omon, hetmer 8k b ROTOlGY DYoL, 6mob O BoLXoAGS
“'{f ! LLTON ;”fx he oL, 200, wie mat
jagt, ber Hivie die Benus — Die @-ims\mHEuLI befiehlt pem -
ﬂ._,-mmn, nie Jebe unvollenpet U lur!.w:. Anitats

FLGHIC
J

»UND Der Hivte fagte zur Venus: Begih dich nad) Jda,
Gil jum Andyijes 1
hatte Herr LbE. aljo ungefiabr fagen follen: Geh nur auf beinen
N0, W0 did) einft ver Hirt — Du weifit {hon — gelh nur
gu deinem Andyifes!

Aus dem II. Jdyll, Das uln.‘it't]fu[[s:i von Jehlern winmeld,
wollen wir nur die allergribjten angeigen. Aus dem BVogel “Ivvé
madht Herr LhF, purd) bas ganze \\Llj emen bezaubernoen

Lranl.  @ihtpe find ihm blofe Sdfte, und er weif nicht, dak

uberhaupt alles barunter verfianben i ith, wodurd) man Liebe ju
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ermweden denft. Wud) die Lorbeern, welde Simdtha verbrennt, aud

oas Wad)s, das fie am Feuer zerldht, {ind wihtpe. — Jn bex
40. Heile jaagt der griedhifde Didhter:

iu.n";'l" VEC CLUTOY EGTL .".",".;‘; .‘\i’z'.’.l’.",'}',.

unb \"11 LhE. iiberfelst es:
oOet ben Wrfadiern ward Hippomanes vormals geboren.”

€8 ift awar nidht gany ausgemadyt, was “Inmopavéc feikt; ob es

eine Pilanze oder, nadh) vem Servius, vi .-r||:'|v-1||- i1|-_.-.:i||ji;'-.1s

defluens, quo iu-'|'|-r'|"-' praecipites libidmem et furo-

rem feruntur, Debeute. : 211 si_*u'!_' fon hat 5 boch nod

niemand ald Herr LOHE nimmt es offenbar fiiv

eme Pilange, ob wir gleid) gar woll 76y ort 10 viel

als obezor heiflen fann. €8 muf in e unjers lleberjetiers
perwiret ausiehen; bdenn allem Anjehen

i ohne Bweifel ein wenig
i nad) hat er filr “Inmopavée, “Inmopévne gelefen, ber durd) ben AWett-
uHL‘ mit ber Wtalanta befar ift und huii"* unfer Dicdhter in dem
x \-"‘]]. ’, H) !"lpi_w._'nii'_ '\\]1_ DEer =8, ,,.LLl\, 11‘.1__]1' 'E.!h‘i‘l:l"l';. bie
Stmatha flagen:
Ko LLEY 'f_ﬁf-:_j \'I..','; u_ll.r_-i.-'.-'_ ﬂ"l“.‘»‘:'tf', mohhane 5'}"}_':,-.-._
Qadoc ift ein gelblichtes Holz und ebe weldjes die Griechen
Jonjt f"-r-':’.' hoy neniten ; EQTL Ao hELTLL :'.-’.'il'l'-';.l‘e'."ﬂ#.
'F,';'rn n.#--,-.-_f',-,. EdNoy, =11r Der ennt man aber it ded
Derrn LHE. lLL‘u‘ILm ng [i
~ nOft glidh ein bleiches Gejicht dem ‘nfarbigen Thapjus,”
jollte man nidt faft vermuten, er habe Thapjus fiiv qang
anbers als fiiv ein Holy ang 1, befonbers da er ihm wetb:
’L”‘ @efhlecht nicht [Gft, dag e8 im Griechifhen hat? Der
B "" in ber 146. Hetle 1t unmiderfprechlicher; er macdht ndamlid
aus MehiEobe (Der MMutter der Melivo; man merfe wobl, oap
‘rh}..:in':t ber Genitivus ift) eine Mannsperjon, bie er Melirus
nennt
L Sdyll, ,Die Sholaftifer,” jagt Herr LbE in pem el
halte, , haben allerhand witige Mutmafunaen iiber die Perfon diejes
| Sebichts gedufert.’ Die Scholajtifer? Welde? Die Scotijter

oder Thomiften? Ober meint ber gelehrie Ueberfeber etwa Ddie
Scholiaften Die er nidgt gelefen hat? — [n der 31. Beile macht
Vet b qus ber “- oun einen Adermann Namens -nU]“ g '.\\‘”
der 45. Reile ijt ein L'lL|. fher Sehler, wo er aus ver llllu““ Alphe-
lbda einen weifen Alphefibius Bag fitr eine Luft mag er
Wobl an jolchen TVermandlungen Haben ?

Sn bem IV, Soy Ll *.u-\';-"-pzt wir nur einen L‘i‘l%ilh‘lt F.'i‘fll'-“-' an-=
merfen.  MNur einen einziqen, der aber gut und gern jein Dubend
tletnere wert it. Den SKluf Alpheus, der jevem befanni jem mug,
bem bie Dlympifden Spiele nicht etwad gany Unerhpries jup,
mact ev su einer Stadt Alphe und iiberfest die 6. Jeile, cywy

macht.
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v em "Ahgsty oysto Mihwy, durd): ihn nahm ja Milo mit
jid) nad) Alphe.

V. 3opll. Jn der 14. Beile hat Herr LHE aus Adxwy o
Behatdidog jwet verjdhiedne Perfonen gemadit. Sn der 117. RQeile
it bie gange Jronie verloven gegangen: anftatt: Du wenbdeft
[ o 'L|1 w n Raden, hatte es Deifen follen: Du wunbeft b Did)
vortrefflich ! n per 126, iiberjest er mwot’ gotrpoy QM Dammern:
pen Abend; und dod) hief dpdpog Morgendamim

VI. Jbyll. Eines von ben vorty hiten Bilbern im Theolrit
hat Herr “'LI ili':-'"l.w[lu veroorben: odenn in 14. Heile bat er

Tung.

. Das ££ ahoc épyopdvac auf den Hund geioaen, da es dodh auf das
, ':I_Jtu'abmm: q-.'., pag et Hund anf nur im Waifer fieht und
i es anbellf. NRuf ibn Il ] hter jagen, jonft modyte ev

pem ‘:{li(ip.“n'.]n_-'_z imn
bervorgedt; bas ift,
jonbern fte felbft am

venn es nun aus et Meere
ihr bloges Bild im Waffer,

¥bi. jagt bafiir:

puf 1, jonft fakt er dem Migdchen ind RKnie: er fteigt aus

LAy e
DENT 2Leere,

: follte es anfjtatt: nest’ ich miv dreimal
oie ©dydfe, beifen: fpudte id) miv breimal in ben Schoft. Man
tann bet bem nest’ ich mir die Sdihe an etiwad anoers
penten.

2Ausg vem VIL. Idbyll mdgen fid) unjre Lefer nur mit einem

ebler begniigen. Jn ber 31. Beile madt LbE. bag Grnienfeft
Buhocis gu einer Stadt und iiberfest & ° 6obc &o: Balvoiac. durd

Dtes ift Der Weg, er geht nad Lhalpjien _
Desgleidhen aus dem VIIL Sdpll, 3. 86 iiberjest XDL
thay alye durd) eine Siege mit {projjenden Hirnern,

nit verftiimmelten Hiornern; picdhay alyd

‘\_L f;u‘ulu jeen jollen:
emow Gxspwy, jagt der

|
Stholiaft. Den 70. Bers miiffen wir dod)
autc) nod) anmerfen.

SU'e" T 6 eDUOTo: TAv|oute TAGOL,

EYWyTL, TO 6 &¢ T',:_.f,’_},‘:tr_'.'j amothd oL,

1 Weibet, weibet und fitllet die G ter, bamit ein
Letl pen ¥Xammern werde und ein Teil die Aejden
fill voer, wie es Dan. Deinfius diberfest :

[
.

jue ubera tendite cunecta,

Pascite, pascite vos, at
ars altera restet ut agnis.

Altera pars calathis, p

Derr LHE aber iiberfetit

e
i

p 0B Die Linumer ni.rl}l oarben, fo pfliid’ id) in Korben eud
Rrd

BWir haben fdhon vermutet, ob er hier nicht vielleicht einer Lumh ern
~esart gefolgt fei; aber weldher 2 und wo findet man jie?
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~ IX. Jbpll. Hier fommen wieder ein paar Beilen vor, nie
Pert €0 unmbglih nad) dem Griedjijden fann iiberfest haben.
Daphnis jagt: Den i'L'-.*m'.n:;litun @ommer aber ‘adyte i) eben o

L S PN ¢ S =S B RO o - L
wenig, als ein Verliebter die NHeben pes Baters over Dex outter:

o 5om
"1;3')-’ :L';l'._'"’_.")'.'.'.il.'

wol WOTPOG GLROUELY.
Wenn er nur wenigitend die Meberfebung ded Hetnjiusg zu Rate ge-
JO0en l_]t.LuZ

Torridaque aestatis vix tantum frigora curo,
[,l!};;,rq '[?:in‘i*-f praecepta sul, \“l matris amator.
| i

ot hat lieber etwad hinfchreiben wollen, wasd fein Penid), aud)
et felbft nicht eimmal verjtehen fanmn.

ber den brennenden Sommer bedent’ id) fo emfig ald Kinver,
Die mit begierigem Ohr die [ehrenven Cliern ermwarten.”

|
L
s

Sn bem X. Qbyll ift gleid) dasg erfte TWort ein svehler;
tovative Poonoiz Deipt nidt emjiger Sdynitter, uno fonn s
aud) wegen bed T'l:lhn".‘uvit nicht Deifien, wo von Ddiefem emjigen

itter qejagt witd, daf er zuriidbleibe &5 {ollte dajiir Hetien
gedbungner Sdnitter. — Jn der 19. Heile veredielt der Mebex:
leser den Plutus mit dem Pluto. Wo hat er gelejen, daf man
den Pluto blind vorftelle? — Jn der 27. Jeile jagt der Dichter:

Sdin

Del

Yooy wohEoyTt TO TGVTEC
{

Toyvéw., Ghibnanstoy’ o 88 Wovog pehtyhwpoy,
D. i. Alle nennen dich die jhlanfe, non der Sonne ver:
brannte Syrerin; und nur id) nenne bid) die ponigbraune.
ie gibt bas jein Ueberfeher?
rin nennet dich jever,
) aber gleiche pem Honig !”

 Die fdhlante E
Bon der Sonne gefarb

XL Yoyl Theofrit laht den Cyllops J. o4 feufzen :

] £ ¥ '8 r T
N e g X oL
L o heto pp f.l';'_ JOVTO,

c rotéBoy moTl Ty, wol TV YEPU TED EPLAUCH,
Al pAy to otope. Mc.
D. i. D, daf meine Mutter mid nicht mit Kiefern und
gloffebern gebar, vamit ich in das Waffer ju dir herab
tonnte und w enigftens betne Hand fiifste, wenn oU Den
Mund miv weigerit. Died ift der Verftand: und dev Ueberjeser,
| oer ein Dichter jein wollte, miipte die Worte nod) weit forgjiliiger
wihlen und sierlicher feten. Thut das Herr LHL.?
— 9, feine Jhuppichte Mutter,
Weh mir, gebar niich wie rudernde ;'_?,.-if-l-* ferunter ju jdwiminten
Ind dir die Hinbe su Hiffen, wenn bu die Lippen nidyt veicyteft.”
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2 IMutter ? .‘“fuﬂ witrde es helfen, mwenn fie
L1I.]1 l;L 1:, wie Fijhe hm.: ¢ — Dodh wir wollen
vie nur {dhledht iiberf
'-'=_'i1_. pie faljdy iiberfest find.

e
1D,

o e
Jarunter gehovet

Ty TUpEOLGEY r}’clu_-;;-..l.__ Ty o ehyoyto Biduete)
Aber, will per € ifh meine Beit bet
§ ek Dalg ! oie mid
lum ulul'c-:» prifdt
" ¢, die vor dir ftelf,
r

en yliehenden? Der Sdjoliaft erflivt es
<ler wo 1)t diefe feine An 1.]."'[n'[1'[{, 00 1l

ou nad) did) fliehenden Sdatten!”

rnifder Bater Deifien?

::t'li:i‘:‘s‘lllih jeirte Kinber Frif

bet ‘-Ll‘u na Ln etten unter
SHerr &b 1'.

1 'l'-;"'.‘ai-'u'a:

uberjes a0 K¢ z;'z"-'f

: to vit cob Kp
.‘_’t‘.iiii‘ll[‘i_'l]L‘l' .J ater

ovon) Durd
S : ) : _ 3 01e lo. uno 14. Betle falid) iibet-
fet ift, wollen wir nidt einmal ""Hlll-"". penn Hevr LHEI. fonnte

n:n_‘- eine fiy

o th, der wahre Sinn fei im Deutidhen gar nidht aus:
juoriiden. Deinfiug Hat ihn wenigjtens im La einifchen ausgedriict:

Al 17 5 1 ™ Oy - —— j' - o {
AT 14 geminum, dicat, par vixit amantum
Hic Lacedaemoniis [a--. nlus dietus in oris,
Alter erat tellus quem Thessala dicaf Aiten,
— IBie Herr Lhf
hunst hat, ijt
~ob per M
gegen den attifcher
linge bie Knaben
Rufjes. Ter
mit Krdnzen be
Gejdhide fiber diefe

[tch wird er bHer

tlen diefes Sdylls ver:
bricht in bas
‘um.m it @aftiveundidaft
‘Ium \mr fid) im Frith-
4 wm den Preis Des
priicfet, ber febret
?Ll.u wen Jein qut
ter beftimmt! Sejn:
paf fein PMund bem

Tadsd
LEBIEN

aber bie

'\ 1]”[
ﬂ]tu ne
auf dem JIJL'l‘
ver Sinn: nun

£

=

bie Giite Hes Goldes |
T

wie mweit Dt

‘JLTSLIH abi

—
pom
s

E.ll I_;-'!._, Nop  pae B el
n=oellg lebe per ¢ Snaben gefiifit hat;
B M1 At e At LS S 'H. g |
LI DO Tetzend verfithbiat die Bormwelt, '

Watten &4p1 10 et T O : = s . wEs il
M [atten 2leimnen !.![\ILI_!L 1e1n j.'.h.]g:ma mworauf m bas Giold U‘:'l!?i-’

ne nur opas Ilei

PRt eytjche ves Sdjoliaften verftehen, |
wenn thm ber Tert :

Ovtwe o npLTY)G ebyeTOL Y
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1@ ]'tt'»"all.'.;LE:: o Emits :I'r}z',uv
n wote, oDTwe, e -;I Avdio kivboc
: SUTE oLt l'J_'} ate, ‘:‘i-_"l‘ |1l AL 1[
), lebung des Peinjius:

foc nimium felix, qui basia dividif iEl;i:

Os gibi, Dii, quoties Ganymeden postulat ante

Indicis in morem lapidis: guo neseius olim,
i Aurifaber purum falso diseriminat aurum.
[
{ X111, ,,‘-._'m;_'.-l_i'_ f‘l'i'-;'n Sie nein Herr LOHL.,

et od non den niemals — 1
- vetlahae eben nid
f ehon in e A cer I

budie eimes flieters ober
gelejert, dap bie Argonaufen du
sujanumenijtofenbe Klippen ihren

3 Flaccus, jondern
'uli"\'i:-']' IR orter:
rin Aertd
\-;:mrntu und wieder
o i 108 inter
)¢ Und "f.r.l'\" biefe Slippen
e perstant, ventisque res
gelefriamteit Ditten Sie freilidh
habenn miiffen, wenn Sie folgende Beilen bdes Theofrits gehorig
hatter ]

r
_;

e

i e
feit der glitclichen
stunt? Ovid. Die)

LOLY

ot 1hn," will der Didvter jagen, ,ftieq 3u in die fejte
Argo, bie zwijdien den llu rnlum'll'ct‘ n Gyaneijden SKlippen
ficht uurunp,l'[lr fondern wie auf Abdblers \lm eln burd) ben qreius
liden S@lund ftvid), bis su dDem tiefen Phafid bdrang und Ddie
itvenden Klippen unberealich, feft an ber Tiefe Ded Abgril
vitde [ief Nun will i Sie, mein Herr Lieberis
nierent [affer

r.'tH
mit Rubern
kT[. yoF L e gl 4, P Fo
<1 Dle wypantjdie .yn)

ihbm ftieq Der reizende
verfehen, dod) lanvete 1
(5] f{'g.'tl'[ii.' furchii
Unb begab fich wie raujchenve Abler jum
Durd |

hochtiirmende Wogen, ausd welden FFeljen her

insg 2rqo,

Wohl Kreqs|dif]

dtebn.”

US landete niemald? Das hatten fich pie *‘lrnoul-.u:trn
niemalg einfommen laffen. €% fegelte vorviiber? €3 jegelte
awijd) en ihnen burd). Aus welden Selfen hervorjtehns
0p” ,IL""‘ wdht aus 1w en, fonbern i rL melder Bet te
'\ byll 7 --.L1 ' HE in ber 12. Beile
“1“'“ Fu [) Lt an. 3 Portus dorijdes
Worterbuch nadgejdla
funben haben: Lex.

1en Ut“f io 1-;11;-.'|. e er bie Anmmerfung ge
iraecol, vertunt auriga, nulling tamen
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auctoris auctoritate res confirmatur. - Dod) id) eile 3u einem

avebler, aus weldem e8 quf die aller unmiberjprec E_l!u.mn‘ TMetje er:

hellt, bak Derr LHf. ben Theofrit nidhit aus dem Griedyijden,

jondern aué ber lateinifdhen Meberfetung verbeuticht hat und bak

er aud) bdieje lateinifdie Ueberfetung nidht einmal verjtanben. Der
! Didhter jagt 3u Gnde diefes Soplls vortrefilid :

4

e

- 1 ¥ \ r
UTO HpoTaowy TEADLLE
] I ]

[Hcvree ooLAEOL, Heot f..'Tt'_'Zf/E'.af_'-j EC Té‘.fth'/
- S 1 - i

Yy 0 ‘{ GOVOC,

D. 1. wie e nad) dber wortlichen lateinifchen lh‘.hf-lh“lrm heifit:
A temporibus fieri Incipimus senes, atque inde ordine in g

3 serpit aetas, quae canos facit, Wir {dhémen uns redyt, bap 1w

' hrer einem Manne, wie unfer Ueberfeer fein mill, nodh jagen
milfien, bap tempora nidht immer bie Betten bebeute, daf ed
aud) oie Sdildfe DHeifen fonne. FMWenn eben biefe Bweideutigleit
aud) bet bem gz_l'in,lt_]nﬁu--'“ Worte ftattfinbe, fo wollten wir gewn
nidts jagen; allein wpbrawor Beifen eingig unb allein dad [lebte,
und ber Sinn ded Didjters ift diefer: ,Am b te ©dylife zeigt fid
pas Alter zuerft, und bdbann jchleicht e3 bie 'hn“nn herunter.”
Wer fann fid) aljo bes bitterften ©potted enthalten, wenn LHE,
oafiir faqt:

|']'I'-

pOenn die Beit madt und alle su Alten! Dann ivet auf en
Wangen
Die begreifiende Stund’.”
as ift offenbarer, alg P oaf er hier aud) nidht einmal einen Blid
i on8 Griedyifhe Fann ( ; ethan haben ?
XV. Idyll. Die 8. und 9. Jeile ift {chlecht iiberfent, Deds

gleien audh die 48. — Warum uberjest er in der 60, H,*"LJ:L DA
ourd) Saal? Gr glaubt m-:[lumf paB e8 lange genug Hof ge:
betfen habe ¢ Warum madt er in der fh, Jetle aug ber Cuiydis

eite Mannesperion Namens Cutydyibes ? Der € dholiaft fagt: sirég
"rJ, I‘J_'J.f LG ] .))i-)'TJ.__ Tr‘f" :'I‘::’,,f Ll f)‘.',_ : ;

XVI. byl °Tdovec ¢ avipic aodel fiberfelt Herr LHE (3. 57)
die Lieber Saons.  IWer ift der Saon ¢ Er hatte fagen HJ[“!‘,
ves jonijden &4 ngers; und nun verfteht man es, daf Homer
parunter f.]i.""iL‘: tet mwirh. ;

XVIL. S%b i ity '.-';'f]*_.- DA 1 topoc iitberfest Serr QbHE ,"]r 9
purd) Weidmann, Aber diefes beift ein Sager, und das Grie:

thijche be mmu emen Holzfaller. — Wie feltlam trennet er bie
I J Hp"\-sl [ ._) llul

'-__ =R VIR Y 3 o - F ~ 7
Oic: BOzot tdy GpLatoy eTLMOoY pasthinwy, .
"Ex motéowy, '

i
(7% ¥
~ . [-

: Nit welden bdie Gotter dHen vortrefflidiften oet
Sonige von feinen Gltern an nuuq fdmiictt. Theolvit mill
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Elﬁu jagen, daf die Gbtter ju der Grife und Giite des Ptolemdaus
jhon in feinen Gltern ben Grund geleat. Wie elend aber faqt
Xbi. bafiir:
(Asomit die Gotter ben Herrlichften Konig vor Kon’gen bezeidinen,
Son den Batern zuerft ! -
[1:1;‘..‘: bier motéoec nidhit BViter, jondbern Gliern. Denn
fteigt nicht hobher alg bis auf ben Vater und die Mutter
en hinaus. eitens fann man das von ben Vatern
-cn:'n' anbers “ez.h;'-"-‘[, als ob Theofrit jagen wolle: S
’[n-ulq au feinem Yobe mit jeinen BVatern machen.
wie wir gefehen haben, feine Meinung dod) nidt. —
1.1 ,.w- ¢ dede alohopntoc, gibt unfer Berbeutfdher (3. 19)

101

L i i, i r r is . T4 | . ¥ 3 » I
noet den Perfern fo fdyddliche Gott mit gejprenteltem Helnte.”

Atohountne beift flug, ver{dlagen. Dod Derr Lbhf. fdyeint
fier einer anbern LQesart gefolat ju fein; weldes wir nidit tabeln

wiitden, wenn er nue diefe anbre Lesart ridhtiq iiberfetit hatte. ©r
11311:.'1. namlicd) fiir otolops TG, aiohopitpne gefunden haben, ob ich
glewh die Ausq "‘1* muut gefehen habe, wo man ‘uivir:- Lesart in den
Lext genommen hitte. Dody aud) al ulm n wiirbe aiohonicpne nidt
mit gefprenfeltem Helme, fondern mit ber bunt en “7ﬁTtLDLJ
l‘--.‘h.-u‘r-'n- D mt paf pitpo eine *‘ jinbe, ein Giirvtel beife, hitte er

aus per 54. Beile des 27. Joplld feines Didyters lernen fonnen.
= |‘uru'qr,n- dt thint in ber 24, L,L‘.éii‘ Saturn. Und ]‘;IO":'/.';: Lo
hm alfo mwohl Jupiter fein? — Die 34. und folgende eilen

Uberfesit Qb ¥

»Und wie unter ben fligften der Frauen fid) Berenice,

worer Gltern beftindiger Nubm, am evhabenften zeigte,

3’“’0 legteft dbu, werte Dione, BVeberriderin f,:a_}l,.um,,

S Den opuftenden &dof ihm beine liebfojenben Arime.
nd fie jagen: nod) habe fein Migddhen dem Ehmann gefallen,
Wie Ptolemius voll | Anbrunjt fich jeinem Gemable gewidmet.”

©0 wie ju Anfange diefes Jopls LbHE. den Theofrit fragen lapt:
w08 befing’ idh zuerft, wo taufend Gaben mir winfen 2"
TL‘ Hlm'[fl' tcin bei diefer Stelle fragen:

pAB03 bemer! id) suerft, wo taufend Fehler mir winfene”

 Alles ift faljch! Nirgends ein Funfen Verftand! Der Grieche
1agt ohngefdahr: ,1Ind o wie firahlet unter ben edelften | \mmn bie
edlere Berenice, ber Stolz ihrver Gltern! Jhr hat den buftenden

jat
Sdof Dionens erhabene Todhter, Cyperns Behervjcherin, mit jarten

Dinden geftriden. Daber jagt man auch, daf mnie eine 155}_?“1}1
threm f‘lmmhI fn [c->bmuml[1‘ml aefdyienen als pem ‘Ptolemous h!t
De

Gﬂs

feine. — man aud) nur bie geringfte Spur von bdiejen
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anfert, von biefer jdimeichelnden Grdicdhtung in den LbHHden
] Cr mad)t die Dione zur Venus, die Mutter sur Tochter;

) of ' joge des Piolemidus ; er madt
etn nadyldffig eberjeer machen

hitte fie alle fonnen ver:

Py
AT

meinen E}L'llc}:: obTiC elc thy wbhmoy drepdlato
el el oLOT Rok OG0

wir nidit nody bei dex

S.y £9., O I Do) wir miffen mit
DIeler nerl
X VIII abermald ohne BVerftand

uberiesit :

o |.1|11 ta gefonmmen,

Div beiftehn

glitdlichen &tun
e

nad) Sparia qe I-l,[u“"m"L 1

uno “Lll‘ll yUIn 'r".'_J_I-'-..:, :'ru" '.‘, VSCLLD .-'\_‘_\'I-H'LI
'_I_l" VS ELLE ;'11 D L']] J 0 .,J'l_._ql l ,111'1”1
T iif 'Ll] Bt

hanc venienti sternuit urbem.
es felix i

OMmMeENn amoris,

119 1o 18wmrsranlod o8 z ) SO S forr |
Und mie jamimeriidy yt bie 20, und folgenbe Seilen gerafen!
), _1as Grokes wird
D wir alle TIi[-',)i glei

o, I W I
':u|!l\|L|1_l.=_'

P4

jte ibr dhnlidh!
1en 3ujantmert,
nn Baovern Gurotens,
ther JJugeno.

thr fie felber Helenen.”

| “Emn gebier

ar € y
OGO e,

bon allen hat Meangel, vergletd

Weldje Worte, wenn fie aud) ein Sh urn m[ 1 jujammenaejaqt hatte,

tonnten weniger Verftand haben? Da Herr CHE dod einmal feit
Jteht, o i wir ih hi':.:’un, wenigjtens das

pagegent i halten.

Pignora magna dabit, referent si
Namque eadem nobis

mora matrem.
virili

fuit omnibus idem:

sumus aevl flore puellae,

i

€L more

ad Furotan unct

ae sese conterat, ulla.

venn i) werr £bI. mit Fleif vorgenommen
Segentetl u fagen?

M 44
il 10

let wir gang iiberqehen; ed ift nur
uno Perr LbHE hat e§ gar in Jeime diberfept.
Was foll in ber 3. und 4. Jeile heifien:

i _ noth lernte nidt Fiffen
~ote Dte purten ed thun, id) weif fie artig su nehmen.”
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Was weif fie denn ::.'-l*-'-urw"- Wenn L hf nod) ungejihr gefagt
hutte: I d) habe ni ht gelernt, bauri | thauf 11}1 en, mobhl
Ger burgerlidhe Lippen ju dritden, fo Dbitte ['1' bodh

wenigitens nidhit den Sinn jeines Didhters wverfehlt. — Aus der
ol. un "‘._’. Setle ift es abermals Lln., uTh er il B aus der Lmi
nijchen 1 _--t;u;m verpeutfht hat. Warum ha er jonft von

bielen "mm en aus der Stabdt want en, oa in dem Griedifchen
MUE DON einer eingigen die MRebe ift? Die gewdhnlihe lateinifde
Uebetepung hat ven Pluralem, Herr LHE. alfo aud. — Die 29, Jeile

miiffer wir nod) mitnehmen :

1\':,‘4 -;r.:.J#.:E'- heehéw, ';:‘Lrl', CWVRLLL. 7LV :-J"')‘.-I"r.'-J.'_I"-'l-r_IJ.
1'“ Fr ol 4 4 L . e ’ - Fa .o
~EE JieDt micht, daf obhoc, Sdvel und thortanhoc bier bret be:
forbre Snftrumente Jind? Derr LHE aber madt das lehte Wort
g emem BVerbo und iiberfest :
— Aud) wenn ih dag Haberrohr blafe
BTN e o o e | el Y 3 i . 5 ool P - Fomyorre
~UEL DIe gylote ptele, Jo oft idh fie feitwdaris b eqreife.”

Die “J[!I]uet'['w-*, pie Aem. Portud bei dem Worte mharyicwhoc
madt, it artig: unde gallicum nomen derivatum flagiolet, quas
dicas pragiaulet. Gie ift artig, fagen wir, aber nicht richtig; benn
_‘I o ”4':'”-") oar 1‘E:iL' LJLIE DOIT ALl e

XXI. 3bpll. Warw jat Perr LbE die 36. und 37. Beile
mdt mit iip erjept 2 Bielleiht, weil er fie nidht verjlanden 2 AlB
0b ev fonft alles uberfett Dat, verftanden hitte! Wenn er
_?" nody will m1|' ¢ |0 wollen wir ihn auf Jof. Scaligers
Emendationes : [rwm it I_”'Ll, [dyllia vermeifen. —

XXII. -\L) I. Die 43, und 44, Beile:

Querflit

0 g S e G S U L S Yo
I_.\,,L.‘-':r;_ T ebWaY), Axototg ptha Epro ehlGsmLe,
Usa’ Bapog Mijyovrog emiBobe: dv hetndvec.
] " 0 » !

Uberfett Herr LBHE. :

nOUftende Blumen, der Haariditen Bienen erquicende Wolluft,
Die, wenn der grithling fidh neigt, auf Wiefen in Sdwirmen
pabhm jrehn.”

Bas it offenbaver, al3 “1(15 er bter abermals nicht aug bdem
Griedjifdien HULL?L[_!t bat? Denn fonjt wiltbe er fa wohl gefehen
['““‘” Daf Boou quf Aven wund nidht auf péhissar gebe.
Theohrit jagt von vem Fedter Amytus vortvefilid, daf er ein
+ll|.141\ 5 Fleifch gebabt, cuovpnhatog ote. Kohosaée, b. 1. ein
leifd) mie ey gefammerte Koloffus. Unbd das iiberfent

uS1eifd) wie Gifen, als hitten ihn Hammer Kolofjus’ gezimmert.”
amn : P T ; v =, o
Wev fann 1id) rithmen, diefed ju verjtehn? Die Hammer Kolof:
1U8"! bie Hammer zim nLL 1! Welder Unjinn! Ferner jagt
&eotrit von eben demfelben ¢ Amyfus, daf ihm eine Lowenhaut von

~eifing, Wete. XV. 13




e,

194

Rleinere philologifdie Abhandlungen.

pem Dalfe iiber den Niien herabgehangen, weldje mit ben }«:Imten
oben jujammengebunden gewefen: GEppa - hEoyTog QPN LPEVOY ex

sewvwy. Perr LHE aber madit bie ‘Rlauen ber annl’}m[t AUl
dent Fiifen bes Amplus und iiberfefst -

-

,Ueber den gangen Ritden und Hals 3u den Fitfien Deruntey
ving hm ein Lomwenfell.”

— Ehe ber Rampf zwifden dem Polur und Amyfus angeht, rufen
jid) beide von ihren Landsleuten Rujhauer : Ampiusd blaft auf etner
tiefen Mujhel feine Bebryfer zufammen, und Vollur [dft durd
letmen Bruder Kaftor alle Helben ausd dem Magnefifden Scifje
Derbetholen. Diefes ift der Sinn ber 78. und 79. Reile; Der
vOL. aber mad)t aus vem Magnefifdyen \._,1[”]“ eine Ptagnejijdye
Schladyt unb ziehet beide Reilen in diefe eine

p5te gur Magnefijhen Schlad)t die Helben RKaftor Hervorrief"

Undb wie faljch it nod) die 8, bie 179. unb bie 218. Beile
bir;.fn‘t& Sk plls iiberjeft !

XXIIT. S0yll. Da Herr LbE. hier einmal aud Hem Knaben
eint Mii godjen gemacht, jo jollte e aud) in der 6. Beile nidt Heifien,
er [umé jonoern {ie [drmt. Aber wie elend ift diefesd [armt! —
SN ber 16. Seile fagt er abermals gleid) bad Gegenteil vpon em,
was Theofrit jagt:

Aoistey obw 'ﬁ‘)’-;?;’.;: ta abpgopo tag Koudepeioc.

Air wollen ung jest dabei nidht aufhalten, was bdie Kunjtvidyter
wegen ved Wortd coppope erinnern; denn fo viel ift gewif, ~":-““'
LbE. Dat nichtd dbavon gemuft, fmﬁcru it Den lateintiden Uebet
lesern gefolgt, weldje anftatt sdppope, Sdnpve lefen und bdie gange
Jetle durd) tandem mnon trmhmm. luu\fmm Veneris geben. Aber
etbt denn nun bdiefed auf deutjdh:

»Endlid) weint er nicht mehr die Thrinen der Venus?”

Aud) die L[uuq oavauf folgenben Worte: &)l ehddy Exhous, hutten
ithm jeinen Srrtum zeigen fonnen,

XXIV. Ibyll. Die Fabel von der Geburt ded Herfules und
ophifles mufy dem Herrn LHE. gany unbefannt jein. LWenn &
pon diefem Beifpiele der Superfétation, wie e3 ’mtj[u tentil,
jemals das Gevingjte gehort Bitte, fo wilvbe er gleich) die ecfien
Hetlen:

‘Hpowlin dendprnvoy 2éyro noy 6 Midsbrtg
vk - el LA i 1
Adwpnvee, wot VORTE vaditspoy Touho
‘Apwotépong hosaon ete,,
jdywerlic) fo iiberfest Haben :
[ zehn Monat geboren, fo roujdh ihn Alnene

1
(4 v

SRam war Herh
gen. Bruder Jphifles mﬂ,tlug un Flujje” z2e.

it vemr jun
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Noutt vewrepov gehort hier jujammen und ift ald ein Beimort Hes
opbhitles anjufehen, den der Didter um eine Nadyt jiinger al
ven Derfules madht. Daf vowrt hier nicht na L'h!;[ith heifien fonne,
erfellt aud) mweiter aus dem vorhergehenbden "Gf (move) und bem
v, Dod) wer with basd ulu|,|1-.11 wollen? Was alle Welt JLM},,
weiy Herr LbE nidt; er weif aber aud) vieled dafiir, was jonit
fniemand in der wetf. 3. €. bap Altmene ifhre beiben Svbhne
im Fluffe gewajden. Dan muf idharfiidhtige Wugen Haben,
wenn man diefes im Flujfe bei dem Theokrit finben will. — Der
debler, ben er in ber 31. Reile gemacht bat, flieft aus eben bder:
jelben Quelle. Gt muf nidht gemwupt haben, wie dag Veiwort
';'?:-"i"J""J;- ber fpdt ober 1cho er Lf:‘lﬁeuﬂ te, bem Herfules 3u-
fomme, unb iiberjetst paler neito: odiTovey purd) um den

L=1]]

jingjten der Knaben.” Allein der ]um] der fnaben mwiirde ja
ophifles und nidht Herkfules jein. — Nod) einen aehler mumu ir

]].[12[-.f)|ltl,‘!' per abermals ein L“:]_f:;u[nu, ¢ Bewers E?—i‘; Dak \\L;;' MbT
ous bem ateinijhen diberfeht und dad Latein nidt einmal ver:
Jlanden hat. Theofrit jagt von dem mphitryo:

0 0 EG BLVGE GAGYw Rrotspalve TWMNSUS.
_‘\-’L‘.'Jf.r.#.i.r_w O wppToe PETE GLYog, ofp ot '.."Li}
L o L AL

LR

A - 5 oy a
K a'.:‘;'.'rl'-n". XEOOLVID TEpL Mogomh (p aisy cwpto.
DELT XD, iiberfelst es:

— ,Or fjtieg herunter vom Bette, gehordhte der Gattin,
Gilte jum {don gefdmiedeten Degen. Gr hing ibm jum Daupte
Seines cebernen Bettes jtets von ber Keule '}»_Lme*l.l."

llegt = 3Gk, von der Keule? wmdocahoc Beifit ein Nagel, ein
fl:)f[ftll, ait bem man etwasd auffingen fann. Wie fommi aber
Derr EHE. auf die Steule? G8 heifit in Der lateinifden Ueberjefung
& clavo sus spensus erat, und er hat {id) eingebilbet, clavos und
clava fei einerlei. Bielleicht hat er aud) nod) obendrein geglaubt,
baf die Keule Hes Hevfules ein Erbjtiic von feinem Otiefvater
Amphitryo gemwefen.

Die Beit wird uns bei bdiefer Arbeit jo lang, daf i iiber die
nod -11"H..1:‘unn soyllen gefdyminber hingehen und aus jhc-n nur
einen 'au]ltl jo wie er uns am erften in bie “}lmu‘ jallt, iL‘HIrH
Wollen.  Jn pem XXV. madt Herr 2bE. 8. 21° \—'Hu-mr VOLioLo
SOV Grvoy U einemt Privifate ves Delbaums und jagt:

L0 bem TWinter trokende FFichten
Bad)fen und grititer Oelbaum, bes Phobus, ben Hirten verehren,
“”l‘ttlklnlicl}cf«' Deili gtum” ac.,
anjtatt baf er hatte jagen follen: und dort, wo die Fidhien
Uno ber Delbaum mwadifen, erblickft dbu ded {ddfrijden
Typ

Upollo unverletlides Deiligtum. Denn bag puiverar aUS
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ver 19, Heile mufy jowohl ju tepdy dyvov ald ju wdhig genommen
wernen.

XXVL Jbyll. Die 18. Beile, wo Autonoé bei Grblicung
pes Pentheus in die heilige Wut geriit:

AR o T, - ; . ~. 0,
0 U CETCOOCE TOGLY LLOVLWGEDS ooLes 1'}'1.'.".'!03.
i 0 = i :

iiberfest Herr LHE.

— ,Ste gerjtirte bie Fefte ved taumelnben Weingotts.”
Dod) oprio heifen Dhier weder die Fefte noch die aus der RKifte ge:
nommenen tepo memovapéve, 3. 7, ob wir gleichooh! wiffen, dap
jie beides bebeuten o fondern ¢8 find bie Beremonien, bdie

mwitfenden Tinze, die et Konvulfiones 1‘.--_11'unl,-,, a1 verfteben,
mit welden oieje 3jejte begangen wurben. ud) hitte er copattw

g

nicht durd) zerftoren, fonbern burd) erreaen iiberfesen unb odv
TOGLY Ilii’i‘f auslafien ]-r}'l"'tt er wortliche 5}_-5;'1']-[':4]“ niiroe l““‘]"[‘L‘]ll'
fein: {ie erregte mit ben Fitfen die Orgia ded rafenden
Bacdus. 1T1*‘W um biefed ein mwenig poetifher auszudriicfen und
sugleidh) bdas ‘[ut’IIOL eEomivoe Enwoboe mit etmsuflechten , miirben
wir ungefabr gejagt haben: Jhn mard Autonoé juerft gewahs
und fdrie fitrdterlidd auf und begann mit fdnellen
Fiigen bdie orgifden Tinze ded rajenden Bacdusd ju
toben.

XXVIL Jdyll. A8 Daphnig mit den Handen zu frei wird,
lagt Theofrit bag Miagbdjen ausrufen: /

2 I8
L
=
\

Noprd val oy [éave. ey wahv sgeke yeipo.

Grotiug iiberjesit ed jehir mohl:

0t1 estor per Pana: manum jam tolle; fatisco.

=

Aber wie jhledit und falfch driictt es Herr RbY. aus:

ppan, ad), Bilfit du mir nirf_;t'! O, 3ieh die Hand dod) uriide!”

Neprd, tuft bas gu"u‘ff'j.if-'la'- Magdchen, wo bdie Sdhdferin eines
gallijhen Dirtendichters vielleidht Je me pame gerufen hiitte.
XXVIIL Sboyll, Die N berfdirift biefed Sbylls Hat DHewr
¥bf. gany faljd) iiberfest. 'Hhomdrn heifit fein Spinnroden;
pennt e3 ijt von Wolle und nidht von ?\Ilw{InL pie Jede, 'ch an

Dem R!aml{l‘t jpinnt man nur Had ["‘1.1 re. Der fleine Sdol T-f- hes
Homer ]quf Al 1 fei: 1o tdy Yovamdy Eprahetoy, i) wepL N
sovst tH Eptoy, D. 1. ein Werfzeug ber Weiber, um weldies fie die

Wolle winven, oder mit weldient te die TWolle brehen. L_'.,. fonnte
aljo Yowohl e Spinnrad ald die Spindbel bebeuten.

r’y ' O . % Fay. ey - L . o e i
~ XXIX. 3byll. Theofrit ober bie Perfon, bie in diefem Jpyll
1pricht, tlagt itber die Flatterhaftigfeit feines Geliebten 3. 16. 17

lxr;f PNV oD T RohGY TiC 1D

W a
- z- o = " 5 ¥ e~
qa rj ,fm-_.:_ TAEOY 1] TRLETTC s';;-,;u wLhoc
] a
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i D. 1. Wer nur bein reizended Gejid)t einmal [obi, dem
mirit bu fogleid) ein mehr als dreijahriger Freun. Du
g hiltft, will er Jagen, gleid) ILDLn, ber bir eine flitdhtige Sdhmeideler
jagt, fo mwert und nod) werter alg einen, der bdrei Jahre bdein

‘ !
greund gewefen. Perr LHE. aber jagt dafiiv:

»20bt nur jemand bein blithend Geficht, jo [iebjt pu 1hn ldnger

AlE dret _\w_l_n, per Beifit benn bein Yiebiter.”
Der Didyter will nidhtd mweniger ald diefes fagen; er halt feinen
Geliebten qar nidht ]-.[1- Ti‘llliz‘a, eine einjige Perjon linger ald dret

o

Jabr 3u [ieben. E3 entichuldigt den Derrn LbE aber nicht, dap

aud) anbere Ausleger dieje Stelle mit ihm eben {o faljd) verjtanven
F"\"\-!

¥ jaben.

o

b \\\ ":St}g\[il ""f“-‘\fi'ii T 1gt H"lI . 0, pafi per ©dymexr;
¥ den L1 J_'LllL]'D]T-\l]T ,-‘[1“{ l 51;.__“,9-“11_ Sie mwerven ]'ﬂ fner
1 mit [I‘Q_ILE!’. porgejtellt. R. 26. 27:

1

L3 wollte nidht den Jiingling,

Den {dinen Jingling ftofen.”

1
¢ Dat man ju:lmf:. aehort, baf man von einem wilben Hauer jagt,
i toft? — Dap Herr LbE i*r per lebten Heile bie Nerbe efferung
L 0es L0} I pierre, ausd welder einzig ein jdjiclicher Berftand fommt,

niht gewuft und gebraudht hat, bdiirfen wir i nf u*uhl fitr fetren
I webler anvedinen. ;

©p weit wdven wir nun, und fo weit wollen wir ung aud
gefommen 3u fein Iw.:h.w11 &8 wiren swar nod die Sinnjdhriften
0es Theofritd unb die Jdyllen des Bion und Viojdyus iibrig; aber
jolite Herr LHE. wobhl Ll][ gegen dbad Gnde feiner Avbeit gI_t“.l‘-urI;fm_‘l‘
uno jorgfiltiger gemorben jein? €3 ift nidt zu permuten, und wir
werbent alfo ohne Gefahr dbas lrteil von diefer Liebe tith nden
Ueberfetung fdllen fonnen, daf fie su weifer nichts taugt, als ber
einem gef jidten Manne das Mitleiden rege ju maden, uns eine

befire ju liefern. ==




Wir haben in verjdicdnen ‘Jiiﬁ.ii‘-‘rn pes vorigen Jabred einer
vorhabenven Ausg per Mer L bed Demofthened und ber iibrigen
attijden Redner von \'\‘111 [* Reiste in Leipzig gedacht. Gegen

warttg fonnen mwir ben N der q'tu jildhen Xitteratur die Jadh

vicht evteilen, daf mit bem Drude pes D mofjthenesd bereitd wivklich
ber Anfang gemacht worben und infte flcn:: Oftermeffe der erfte Teil
pavon erfdjetnen foll. Wir haben nidht nidtig, sur Anprei jung Diejes

Unternehmend viele “lﬁ‘mu ju  verjdmwenden. Iem bder Name
Retsfe nidht flatt aller Anpreijung ift, muf iiberhaupt ein Fremd
ling in diefer At Gelehriamteit ;tin. Aber wie fehr wiinjdten
wir, bas fennenbde unbd das fich nod) weiter erjtredfenbe vermigende
Publifum, wenn es aud) nur aus Patriotidmus wire, sur fraftigjten
Hllt-.l,'[utllIItI ves Deren D. Reisfe aufmuntern su Fonnenm. Gs
tjt fTein jdylechted Vorurteil fitr a_uum land, baf in ben [ebten
junfzehn bis swanzig Sabren obnitreitiq mebr nIul’ und fhone Aus:
gaben “cm'm.m H,-mmnllu, aug beiden Spraden da erfhienen
jtnd als in itgend etnem andern Yande, und gegenmartige '”ufignﬁu
pes Demofthenes ingbefondere werven uns jelbjt bie Gnglandet
ohn m‘ml:i'i, ihrer pricitigen Taplorfden beneiden n-‘.itf[vn. Eine
Probe bes Druds ift auf dem Kaifer] Avrefifomptoir zu feben,
allwo man aud) die Prinumeration von einer halben wlI"IL‘ auf
eiten Teil bid zu gedadyter Oftermefie anzunehmen erbotig. Nad
ver Beit wird fein Gremplar unter 3 RLhL. ber Teil verlafien
werven. Cine fleine Anzahl Gremplave wird auf grifieres, nod)
1111" uno ichiim'v:a’ Lapier, ald bie Probe seiget, abgejogen, auf
welthe an drei Thaler voll prinumeriert merden und bie nac) der
Hand tiberhaupt 'Ill“l‘._‘.[u'] pu Daben jein diirften.

!J




Panlus Silentiavins auf die Pythildien
Baner.

~ 3d) ward durd) einen Freund veranlafiet, einen griedijden
Cobex von Boritbungen und Heden bed Libanius in die Hand
ju nehmen. Gr gehoret unter die Gudijden Manuffripte und
jtebet it bemt gedructen “"“fcmnu]“ verjelben, weldyes Der itbrigen
Gibliothef biefes Gele hrien beigefiiget worben,®) auf der ¢ Ho8. Seite,
Jwmmer 59. @r heifpt allda Codex m embranaceus, per :Ilil'uiJUS‘
07 Inllrlt eque notae, Milein er l]l. 1DEeDer ne ymbranace ll«lIUd} peranti-
quus, Dlﬂn}nn Das mil e ihm beigelegte "\m‘mm pem ol [c]tmi)te
wabr ift, wie e8 fid) hoffentlich einmal andersw jeigen ‘MLD
Jach geoad)tem gedrucien ‘hu'; dchnifie imm*-m als nach unjevnt
gejhriebenen ol biefer Cober weiter nichts als BVoriibungen und
Heben Des Qibanius enthalten. Bei dem Umblittern mward id)
aber gewalr, daf er nod) verjdhiedene anbere Dinge enthalt, unter
weldjen mir bie Gemiloe Des Llu[LTtwtuﬁ Stellenn aus bem
Antoninus und eine ziemliche Anzahl Epigramme {ofort in Die
Augen fielen, die alle von der namliden Hand, welche den Libanius
gejhricben Dat, jum Teil obne alle Aufjdhrift, humuqvt morden.
Diefer lestern, der Epigrammen, evinnerte ng mich) wieder,
als miv vor einiger Heit die Nadyrid)t ward, pap ein Selehrier zu
I’Eh‘tﬁlbi[rq eite neue WAusqabe ber “‘[11t|'1[uqlt beforge; und
i) glaubte, eine miifige Stunbe nicdht beffer mnm“tmn 3u fonnen,
als wenn id) nad)fiabe, ob ich etmas darunter : fiindbe, weldpes bei
diefer Gelegenbeit mitgeteilet 3u mwerden verdiene. ol
Sttt will i) anfangen, von meinen Bemerfungen Redenj)aft
ju geben. Denn ith glaube dodh, daf meine Neugierde nicht jo
LHH% 'ul'ﬁchnr} qeui-‘fr]! Aber 1ich fange von efwas amn, mt'[ffwﬁ
r Antl hologie qmmnml afien gehoret und auch nicht geporet.
Mitten unter den Epigrammen namlid), die i) bis pabin nod)
alle in ber 'l]t]II,!.}lJll“'QIL Ded l:-lﬂ]tll\f 5 L}t‘f imoen !}Lliii (aus
weiher fie nicht ohne Orbnung und Wahl, fondern ginglid) nad
der Folge ber Biiher und RKapitel, id) diirfte 1 wobl fagen, mit Ge:
Ihmad ausgezogen jind, mitten unter ifnen ftiefs iy auf emnes

*} Bibliotheca Marq. Gudii, Kilonii 1706.
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Paulus Silentiarius, 2011

gabe von 1519 den ldcherlichften Fehler begingen, der nur immrer
DaTaus **'1]1%11 fonnte. Denn da fie fidh ety tl-l!‘m.‘ts.&n, pak man
eine ganze Spalte nad) ber andern [g]w miiffe, und wirtlich lajern,
oabet aber nidht genau eben fo viele Jeilen auf eine Seite bradyten,
als bei us waren, jo fann man {ich leicht vorftellen, weldher
vorfrefilidde Wirvwarr in dem Gangen daraus entitehen mufte.
' eben berjelbe entftand, al3 hierauf Badius in feiner
logie von in dem namliche ] pas Gedid)t
ipaltenen €3 ‘F-.'i nun nad) einer Albinifdien ober
)€ o0, enblid) ging es in

L pes Denricusd Stephanus felbjt nicht befer, beffen
r Antlh e von 1566 in biefem Punite su feinem
Sdandflecte verfeher

Ausgabe

5'-;.'1'|21*:1_‘i.‘1"11

Dafi ex gleichmobh! , m1 an allen ben drei ges
badyten Ausdgaben e qeTaunis ,"-.'ii!':-.; blieb, fam mot_}!
vornehmlich daber, daf bas Gedidit ft, als bie Geburt eines
il tern Oriedjen, von ben Gelehrten weniq gelejen 1wardb, und bie
s nody etwa mf;-:[, ohne Bweifel am [iebjten eine Albinijdhe Aus-

gabe jur Hand imen, deren 'l'l‘EL'l'i‘ 1551 erjchienen war. Diefes
Mg wenigite ns oer dall pes Claubiugd Ancantherus gemejen

Jein, )€ su Benedig |'.:!:ih Silentiarii Hemiambia di-
metra  catalec in Thermas Pythias, latine facta E pico
carmine drucden lief. Denn ob er Jdhon den griedijhen Text nicht

{-:’:-'E![-\':I-[..".TIL'*;' X T erhe

ood) aqusd feiner ih::uuunq pak er Dden
ndtigen, weldhes damald nod der eingtae Aldini fie war, vor
fid gehabt, indem er es wobl hitte follen bleiben [faffen, in
emem von ben verjegten idiberall den walhren Bujommenbang su
finden. S, bdiefe verjeiten Terte miiffen ihm gdnzlid) unbefannt
gewefen fein, mweil er ihrer weder in der LBorrebe nod) tn ben An:
”"'1"'1““1'1'1 bie er feimer e berjefung beigefiigt, gedbenfet, weldjes
['"'" wohl fonft fdhmwerlich su Anpreijung feiner Arbeit diivfte unter-
TL1I ﬁr‘[[m]r

Nur erft 1591 t'nL";‘E-;iL Bonaventura Bulcanius, dap er
QU bas 1lepe L, wenigftend bet dem Stephanus, geftofen, und
half ihm ab. G lief -L‘i]\'l'n'i] pas ganze Gedicht, nacdhpem er e3
m Drdnuy g gebradt, l?!t]“ newe drucden und eiqnete es Ddem
Stephanus jelbjt su, Ddev ihm eben mit jeiner Musa I‘rinn._-.im.lm
Monitrice befchentt hatte. Mitto tibi avtidwpov, jdrieb ev feinem
gteuntde, Pauli Silentiarii carmen, quod in Anthologia Epi-
L’l mmatum Graecorum pess sime ab ali quo I\mwj J}i]ll e Uhl
el Wmt-:» habitum (neque enim udum crassum dp.dptrue in
rel L"Mnim tmam dihgentiam cadere potest), a me H‘--“['ll“f"””-
2 brevibus aliquot notis Emanuelis, nisi fallor, Chrysolorae
H”“l]*”lt'n tuo nomine i-wfu'i]hi Mus biejen LWorfen erhellet
iweterlei. Bors ...i'rc daff Bulcanius nicdht gemuft, dak aud) nod
nveve Ausgaben in gleider Verdbammnis fich befinben. Jmeitens,
daf er auc) wohl faum bie Quelle pes Nebels gefannt; weil er
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jonjt fid) allein bdie wiederhergeftellte Ordbnung jdywerlidy biifte
jugefchrieben l)umn

Einige N;u,m pavauf trat Fr. Diorell in die JFufitapfen des
Lulcanius. Ob wiffentlich ober nur sufdlligermeife, fann id) .m*‘t
jagen, weil id) feine Arbeit blof aus bem Diaittaire und Fabri
ctug fenne. Hredericus Morellus, jagt ber lefstere, ordini genuino
restitutum poéma edidit r;{‘lja.m,lm‘ “f”lf_'.'u'qllb arminis genere
reddidit. Paris. 1598. 8. folio, ut solet, fugitivo.*) Die Biblio-
thet Dat verjdjiebene von joldhen flitdhtigen Blittern bes Morell,
aber diefes gerade nicht. '

Und nun, witdb man jagen, war denn aud)y wohl ber Jiad)
lajjigieit unmijjender Sorvefforen genugjam oha-*nul‘ren und allen
weitern  Jurungen fattfam wvorgebouet. So Jollte man freilidy
penfen. Dod) wie mandes atbeiteten bie Gelehrien damals jhled)ter:
pings vergebens, als d ten nod) eine Gemddylichieit abging, beren
Wohlthat isiger Jeit mwegen einiger ufilligen jhlimmen  Folgen
von vielen ichon mwieber perfannt mirp.

Denn als bie Wedyelfhen Grben 1600 ihre Ausgabe der
Anthologie, bie brauchbarfte unjtreitig, die wir nody big ikt
haben, veranjtalten liefien, o war es fiiv ben Gelehrien, dev fie
bejorgte, gerave, als ob niemals ein Bulcaniug und Morellus
i der Welt gewefen wiren, wenigjtens als ob {fie nie tn Ddem
Jelbe i,p.albclrc" hatten, bas er fid) neu anjubauen gebrauden
lief. ©r gab bag Gedicdht bes Paulus Silentiarius voll:
tomien tn der lnordnung mwieber abjubrucen, mwie er e5 Dbei bem
Stephanus gefunden hatte, ohne fidh im geringften zu befiimmern,
ob e8 einen Lerftand gdbe ober nidht. — Dod) um was befim
mert jid) ein Derausgeber, ber bem Budhindler feine Dienjte
vermietet, ofne {fid) zu nennen? Ieit Hefrembender ift bas, was
nun folgt.

Jad) funfzig Jahren ohngefahr war das, waed Bulcaniusd
und Morellus fiir bas Gedidht des Paulus Silentiarius
gethan hatfen, jo vdllig vergefien, war, was Novellus ingbejonbere
pafiiy aethan bhatte, felbft in sranfreich fo vdllig vergeffen, bafs
et der grifiten franzofijden Gelehrien dad ndmliche Gedicht nod
T ein Jl'ul)*'-ﬁ Ritfel anjaben, L]‘L“' Autlofung ber eine nur eben
ju ervaten wagte. Bodhart und *‘]:.L t waren diefe Manner, beren
leiter Die Sade jogar filr wert hielt, fie, alg feine von den [1-‘1“11'['3”
T'E‘Ikl litterarifdien Thaten, bder eignen Yebensbejdjreibung einjus
verleiben ' '

S Hiii]‘] Die gmuu Stelle aus jetnem Commentario de I'A']'Ji}f*
ad se pertinentibus ¢ mfithren.**) Per illud tempus, bas i
gegen 1654, :---':hwllai;..J.;J misit mi me Bochartus, qua rogabat,
si mihi esset ad manum Anthologiae exemplar aliquod, 1D

e
Ot

| Bibl. Gr., Libr. TIL. c. 28. p. 725,
*%) Libr. I1L, p. 144,
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quo reperiretur carmen Pauli Silentiarii de Thermis Pythicis,
id ad se mitterem, deque illo carmine quid sentirem, ac prae-
serfim quid esse putarem Ilepsiwiy mwcawny, cujus illie fit
mentio: se quidem pro mttdwm, (uae voxX ignorabilis esset,
legendum censere mawtnwi. Mihi certe visa est primo con-
spectu maxima inesse carmini huic rerum ommium pertur-
batio; neque ullum inde excipi posse sensum speravi. Nec
aliter censuit Bochartus; cui tamen re attentius deinde ex-
plorata significavi deprehendisse me, exceptos fuisse carminis

]“'1““ versiculos ex \":n‘w codice, in quo propter brevitatem
ita essent desc ripti, ut in singulis pagellis binas constituerent
columnas; sed eo '-"5"]53“'_- ut inter legendum primo prioris

columnae versui f-!!.'hllll:’x‘ alterius columnae versus esset subnec-
tendus; secundo prioris secundus alterius; et sie porro in
consequentaibus; at aliter factum ab incauto et imperito
Librario, qui nulla habita sensuum ratione, totam l'u‘{-'n-nm
f'i"'-‘--*lfl‘i}_*hgi' ‘IJIIIIIII“ um, et totam demnde alteram, hilu idem
peccatum esse in nu]l.-'Jl‘]|J| s pagellis; unde enata esset ista
versuum et sensuum confusio, quae facile sanari posset, si
restituto legitimo ordine suas sedes singula J'-_,:frl"l_»"j'filil in
vocabulo autem .mittawy nihil mutandum; nomen :.m]‘u id
esse regionis Psittacenes , quae et Pittace, et Sittace et Psittace
dicebatur, Gben oiefed, wenn id) nidyt irre, ober 'Ile_j ungejilr
eoen Ddiefes wiederholte Huetius in feinen Anmerfungen iiber
die Anthologie, Die idh gegenmdrtig n nadjehen Fann. Unbd
was joll man dagu jagen? S fomme auf meine obige Anmerfung
guruck: todrven ju ber Seit ved Bulcanius und M ..1'clluu jchon
gelehrte "l]‘ut-ml unh mhl tcher im Sebrauche gewefen, jo warven
ihre Sadjent, fo flein fie waven, obnitreitig [1:-‘1‘-'111='i-1 gemworden
und langer befannt geblieben. So aber mwurden fie gedruct und
amen aus ben Libden, um in den BibliotheFen verqraben ju werden,
und niemand fonnte fie anbers ald durd) den eignen Gebraud
tennen lernen. Dergleichen fann ibiger Beit fdhwerlich mefr aud)
nem mittelmifigften Gelehrien begeqnen, was hier einem Bodart
und Huet begegnete. Al

S, eben biejed muf vorher aud) dem Grotiug begegnet
fein,  Nud) Grotiusg mufy jich in das verfdhobene Gedidht nidt zu
moen geruft Hoben; aud) ihm muf die Arbeit des Vulcanius
und Morellus nie zu Gefichte gefommen fein; benn er 'm+te in
leinem Gremplare der Anthologie bag mifigehandelte Gebdidit
niht allein  unitberf etit gelafjen, fonbern gar es ginglid) m.u[),
ftrichen, {
_ A-H"-‘LS lerne i) vom Glericug, per 1705 wvorhatte, oie
“l!lif 0logie mit ber Neber febung deg Grotius vrucen ju [afjen,
und Lhn 10 wenig dad BVerbdienft bes BVulcaniug und Viovellus um
b5 Gedicht bes Paulus Silentiarius fannte. Denn er war
Bangli)y ber Meinung, daf man die Cnidedung von cpung
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| Duetiusd zu verbdanfen babe.*)

B R fte blof nennet ***) ’m:umm waten. &ie waren ihm .ml)- ent:
' L gangen, fage i), nad ibren _.Lir'-:{z*; nicht; ob fie ihm aber felbit
AIER AR , rm‘qefnn“nv:r paran mup ich mit Gn m“n sweifeln. Doch nehme
i ih ben Mozrel
! ihn jelbft nidht gefefen. Bon ben andern Beiden find 1‘-*'[*1-‘ Jtad)-
. bl i ridyten niu.L jo genau, al8 er fie fonft wobl 3u erteilen vflegt
flit [l oft er mit feinen eigenen ‘-3[11 en jehen Io:zuf
) ¢ Bon bem einen fagt er ni
T mas Pythias jam addere liceat, quod idem prodiit Veneta
' { sum Metaphrasi latina, Claudii Acantheri a. 1586. Der Mann

.

; ald paf er su Padbua gelebt, ein M
Baulus Meltjjus qute SSreunbis
einigen von den Gedichten fehe, die er feinem Ierfe beigefiigt

3 1- 9[1.-;1; pilrfte man ausd dem blofen MWorte Metaphrasis nidt o
" | feiht abnehmen, bafi e8 eine poetifd Ueberfeung in Herametern
I i ift, fo getreu und wirtlidh, als eine vergleichen eberjetung obn:

. , bas Driginal deren 190 hat, die aber freilich mweit fiirzer find.
, = Cnblid) jollte man aus ben l‘;”‘i&ll Deg | -.n‘n:uv § fchliefien, bap
Jlaunmm'ulr; aucy ben griehijen Tert mit abdruden lafjen.
Dod) Ddiefes ift nicht gejcheben; mwohl aber Fjut er nicht gang un:
niige Anmerfungen, die mehrenteils bie Sadyen Htrw nur einigental
ie Worte betveffen, Hinzugethan und dann au? > fdhon evwihnien
Gevidjten nody eine Difiertation de Thermis.
Bon dem anbern, Hem “’xu[Lﬂl*Tuﬁ, lagt Fabricius gleidy
falls nid bt gang ltrlum oilentiarii Poemation nitori suo resti
} tutum Graece subj jecit Gregorii Cyprii encomio maris Lugd.
Bat. 1591. 8 €G3 ift jwar wabhr, dak beive biefe Stiide hinter
einanbder ftehen ; aber bHas erfte ift fein '*J[nt'lr.nm_ pon bem zweiten,
jonbern beibe [wu Anbinge von einem bdritten, nimlid) von dem
Aristoteles de Mundo, wie ihn Bulcaniug im gedadten Jalhre
i in hm. ;Mu*tun,u.f"'u thm bruden laffen. :
Wenn mun_ qus diefem allen mehr ald jur Gendige erhellet,
pap bie Dilfsmittel, beven ein meuer Herausaeber der Anthoz
[ogie su bem Gedidhte Hes PBaulus {iflu.'ufinriuﬁ bebiirfte,
lehr felten und fehr zerftreuet Jind, in unfever Bibliothet aber, wie

“} Bibl. ehois., T. VII, p: 209.

") Bibl. Gr., Lib. III. cap. 98, p. 723.

L =3 17 e = — . ~
J Ibid,, Lib. V. cap. 5, seu Vol. VI. p- 280,

bedjelben in be8 Stephanus und andern Ausgaben lebiglich dem

| R A . Dap diefes nidt fei, hat nun freilid) jhon Fabricius an:
L b . gemerft, befjen Hrtumurmi.c'n Hletfe weder die gwei dltern eigent:
' [ichen ﬂbl*“‘tlhulftulu ) nod) die m(ﬁ dftere Metaphrafis, wie e

lus aus, von dem id) nicdht urteilen fann, weil idy
. o
imhid): de Pauli Carmine in Ther-
heift nidht Acantherusd, jondbern Ancan therus, ein fonft itberall
jebr unbefannter Mann, von bem id) weiter nichts 3u fagen weif,

cus gewefen und mit unjerm
haft gebalten; mwie ih ausd

b ; g,qcml fein fann. Sie befteht inbes dod nur ausd 170 Setlen, ba
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gelaat, mebreve otelleicht davon vorrdtia ald fonft ivgendwo: jo
follte 'u'l} meinert, daf e jdon baber nidht iiberflitfitg fein bilrfte,
wenn 1) mit Suziehung Dderfelben aus dem eingangs gevadyien
Tanujfripte das ganze Gedicht bhier wieber abdrucen liefe, mit
Anhéngung der nod) nie gebructten Sdjolien, die fic) dabei befinden,
von was fiir einem IBerte diefe nun aud) immer jein mogen.

od) habe aber nodh eine anbdere ].Il].IJL hiersu, welthe unjeve
'E.\'tbl"r-‘h;f ober die Gubdifchen Manujtripte, die man geqenmirtia
it unferer Bibliothel Jucht, bejonbers angehet. Ndamlichy dieje, pap
sabriciug an dem obgedachien Orte, wo er den Ancantherus
nadhfholet, aud) nody bdiefen Bufa madt: quod in Codice MS.
Mediceo geamn. [.",", num. 7. eujus apographum fuit inter libros
Gudianos, insc }” o carminig auctorem innuit non Paulum
qui imperitante Justiniano vixit, sed alterum longe juniorem
Paulum Silentiarium clarum temporibus Constantini Por-
phyrogeniti. S will von bdiefer Meinung, bven BVerfajfer be:
treffend, am Gnbe treben und hier nur fo viel angeigen, daf fich
bejagte Abjchrift unter unfern Gudijchen Manuffvipten nidt finoet,
aud) nidt einmal in dem gedrucdten Verzeichniffe derjelben aufge:
filhret ift. Gin Abgang, ver eimem Gelehrien in Deutjchland,
welder auf die Nadmweifung ded Fabriciud qevedynet hatte, nidt
angenehm zu vernehmen fein bdiivfte! Und biefen allenfalld des-
megen fhadlod zu Balten, jei e8 mir wm fo viel mehr etlaubt,
metnem Ginfalle 3u folgen.

S denfe aud, “sm': ed {0 jtemlid) eine volle Sdadloshaltung
jein foll. Denn allem Anjehen nady ift unjer Manuffript wenigjtens
eben fo qut al8 bad su Flovens, von weldem bdie Abjdrifi Des
Gubiug genommen mwar und welded wir nun aus dem Ban:
diniug niber fennen, in be |u11 Catal J“u Codicum Graecorum
Pilll@lhe{ ae J_.(U'lli’lltnl] ae, [(_Li]l I1. P- 56 9 IILHE] unter eben
ber vom Fabriciusg bemerften Nummer oorfommi. €8 Deipt
t'ﬂ"lh]L Codex Graecus chartaceus Ms. in 4. min. 5;1.1_*1.'. XV.
charactere ut plurimum minuto et evanido. $iergegen nun
llt_tier Manujfript gebalten, fo ift e3 von Dem namlichen j}f.-mnmt_v,
aber non LTLU.L 11118 \gl._lL}Ll ]11LIJ1 allzu f[i‘i]il‘l', [ejerlichen -Efi}l‘ilf.
Aud ijt e8 3 umlm]lq alter: Denim €3 []' aus bem pierzehnten 'ﬁnfgrr-
hunberte, mwie foldjes nicht allein bder dm nfrf;vi'n glauben ldpt,
fondern auch die Sabrsahl 1364 begeugt, bie eine neere Hano
auf ben Sdnitt (‘(5,]([11101[111 und bie HLl] LIL]{“["‘IIH in pem Gobeg
elbft finben muf, wo idh fie aber mnod) nidht entbecen Fdnnen.
Ctmas Befonbers 111- hierbet noch Ddiejes, oap in vem ,\_lg!l‘t‘1li'll’-[]f[}f_”
Manuffripte fih unfer Gedicht gleichfalld, nidht allein unter G‘}I‘-E-'-
granmmen aud ber Anthologie bed Planuded, fornvern nufh_ in Ge:
leljchaft eben Derjelben Stellen bes Ant oninug finoet, in deren
i) es bier erblide. Berfchiebne von d biejen Stellen halt B andinius
nod) fiir unediert, menigftens Hat er fie in feiner Ausgabe Des
Antoninud  nidgt glrvflnﬁ‘-hi. Neh verfpave bie gemauere Anzeige
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A 1t m erfungen.

Da i) in bem Texrte bes Gebidts vornehm lidh unferm Manit:

Jripte , aber dod) nidht in allen und jeben \_thh.ﬂ gefolat bin, {o

mup id) hier angeigen, wie und warum ih entweder dabei geblieben
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ober davon abgegangen, Sugleid wErb piejes ber Drf fein, mo
ith die Gloffen einfchieben tann, welde Vulcaniusd aus jeinem
Mant Utupl mitgeteilet und bie er, wie wiv gejehen, von Ddem
Chryjoloras ju fein vermutete. Sie Jind ju bem ,lnlnam'um
0es Weotd)ts mehr wert als die gangen vorftehenden Sdiolien. Bon
ven Joten bes Ancantherus will ich nur das mitnehmen, was
Er Fur t‘hlmmu Des "*MtiulL!t-.m'm'-a etwa Dejonders aus feinem
Danujfripte be igebradyt hat. Wo er fid) in die Sadje einldft und
entiever die wunberbaven Gigenfdhaften der von “w.“n Didyter an:
mml.n n Quellen und Genwdffer ju erflaven fudit ober bie abhnlichen
idyten Ln-,nm Sdyriftiteller anfithret, will 1h thm niht folgen.
Dod) fann id) in njehung des legtern Punits nicht unangemert
laffen, daf thm 5‘-,-;-1&1?‘-'- diejenige Sdrift, aud welder Paulus
Silen tiarius bdas I ewu: entlehnet, nidyt hviqvﬁtllvn. 3d) meine
t\-'.’” \]I 1 ][ Dieles -_"J' e |"’.F; wy -’I.ff'l 3L ?Lllu. oh er .1_{1".1.”1 L-[Hr
mmw LWerfe des "thramlulw jich hiufig be tcgui. 3 werde einige
Stellen ruuw beibringen miiffen.

/| Aldbus liefet adraprogoy, und Vul
Caniug dvtapyopoy, Ste phanus aber mwie unfer Manuffript
GYGOTOEOY, UND Dil.‘f-:l;'\ it das erfte Merkmal, wovaus erhellet, daf
Stephanus einem andern Lerte gefolat ift als dem A ([binifchen, aus
welhem die BVerfe sung ves Gevidhts Jlmm wert, und diefe Lerfepung

aljo in feiner Drucderei vi ﬂhml}l vorgefunven als gemacht worbden.
Dag oy vapyvpoy den beften Sinn hier gibt, ift flav. ‘hml) fand es
Anca IT.IJLl usg in feinem Manui il[ph. In manuscripto, cujus
coplam mihi fecit Sodalitas canonicorum Lateranensium D.
Joannis cognomento \uztl]ui H_]Illllﬁ de me ”l“"‘luu studiis
Promerita, legitur, éwépyvpoy Swenpe: quod est, gratuitum
munus, et hanc lectionem ut veram sum .lmplnum et secutus.
In simili re Claudianus idem concepit ubi de Aponensibus
AQuUis: praesens numen, inempta salis.

e B, Touvoopn] Albus, Stephanus, Bulcanius
|threiben alle pevospe.  Mit einem doppelten v aber [chreibet es
umjer Manujfript, und fo wird das Verbum revyocthet aud) beim
BLE 1lLlll gejdrie Iam weldem mhw pas Wort jelbjt g[’cid}fn:n“,«::tnt
Lrofe gemadyt su fein jcheinet. Denn wenn i) ihn ved)t verftebe,
o fagt ex ausoriictlid), daf von "A"HJ;H:J jomie pon einigen anbern
oettwirtern diefer ‘Hv“mqu fein Gubftantivum {tatthabe: -MM ELY,

By - (e —
__ul")" l'}..l"a.-' 4.4 .l_. |L I .f'1‘\.‘ Ll forC.’)l‘.l GE "CU ._.’)'_L'iLIJ.'.'J'. ".'.'J.Jf. EQTLY,
] \ }

Hach

9, y
) o \f")‘zl DOy

--», T

s obot tod Tdyvoodat. (Lab. III. §. 97.) _
w0 71 "Eqoye] Bulcaniug hat blof yd durd) einen
udtehler.
- 19, 20 und 21 fehlen in unferm Manuffripte giinglid).
S habe lie aus den gedrucften Terten hingugefiigt, weil fie
ltlhllm‘mxgn notwendig find, wie aus der 26jten Jeile erhellet,
o der Didhter sweier M uhmmm gebenfet, beven lefstere er feines
Teil3 hl.‘lll‘)wlj” Warum aber gerabe drei Seilen m unferm Manu-

)
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ifripte feblen, ijt diefes bie Urfadje, weil bas ganze Gedicht in drei
queriiber zu [efenden \{\[mmun mmlu en ift.

3. 26. llotov 2&yy;] Der Deutlidfeit wegen made i) aud
hier ein Frageseiden, ob e3 {don weder die qedructten Ausgaben
nodh bas WManujfript filr not 1g geachtet.

3. 93. deppophostov] ©o lefen Aldusd, Bulcaniug und
oas Danujivipt. Stephanusd aber [liefet Jeppofhoatpoy.  Lnd
piefes nid)t jowohl, meine id), dburd) einen blofen Schreibfehler ober
Drudfehler ald vielmehr dburd) die fehlerhafte Cinjdiebung bdes p.
welde die gemeine “1’t[ujl1:<ltg]L. tn mefr foldjen Wirtern madyte und
pie Ph ‘“:aiui_ U8 in mokotatorioe anjtatt meherstnéc, tavell.

RKlemerve philologijdie AbHandlungen

1]
)
i

1 1 4 i " - .
T ihvyoc| to deppdy Aéver Irrox LPATNG it \'1111'1'.
3. Leyvne aven] not Dodrnvog 0
OV Mol gTeyYVoy LoGels Tolel. "":'-.’ 6 : : 1 it.
o S - By = e Lrp 410
O ebend. vrooc| Ancantherusd verjtehet unter diefer Jnjel

vornehmlich und eigentlidy Sizilien.
2. 40, Otdey] tovtéatt. ctwds, 3 111-:, ,\m Das darauf folgenose

"
b ]
oepery liefet bag Manuffript falfchlich «

3. 41. Twavie Mndisc] So lefen mit unferm ‘“tmm?"‘-'ilm
Aldbusg, Ancantherusd und Bulcaninsg. Nur daf der lektere
in jeiner Handjdyrift die Lesart M-dstoec an den Rand gu'i:J.-u-L.-Lu
fand, welder aud) Ste phanus, aber aus einer anbern Luelle,
gefolgt iff. Jenes ift unjtreitia das Redhte: denn Medea bhat
hiev nichtd su thun, ob id) jdhon weif, daf Ko ldhisd, dag BVater:
fanp der Mebea, bei bem Flaccud (Lib. V. v. 464) Titania tellus
genenitet wird, und aud) bei dem Apolloniusg (Lib. IV, v, 131)
per iame 'i.-'-qﬂr vorfommt, den man im Fall der Not hierher:
siehen fonnte, wenn es jdhledyterdingsd Mudstuc fjetf'.{‘"t 11‘1”[[‘;&‘ Aber
ujer ZE-E-:!;:vr meinet Medien, wie aus ber Stelle b l

)
§

3 Ariftoteles
tlar 1jt, die id) in ber folgenden Anmerfung anfithren muu,
wird aud) gewif eben der Ort fein follen, welden Ariftoteles
"Atttavioe nennet unbd ber an den apollo niatijden Gremen
lag. Die Gegend Apolloniatis aber redhnet Vtolemaus s
Affprien; und weber bei ihm nod) fonft Dei einem alten Eid-
bejdjretber fommt biefes Triravie pber Azitavie vor, von melden
Artftoteles meldet, daf in dafiger Gegend ein Felfen fei, bdefjen
verborgenes Feuer ausbredie, mmm man Del darauf fchiitte, Pust

Trrayie

oy i , R ' & a s r ™

0t %ol mept TATiToviey. mpbc Toic bf f-';" THC TOAAWYLOTLLOG

¥ ¥ " ’ _ - ¥ = - T - ;

ELVELL . TLVOL TETpOY, EE -r; :?; Lev '.-'.'a'-‘.u Lo 06 ooy ooy &gty
L] o 1] !

7 " sy e s i e : ;

ETELOOY GE DU ET ahH TNV, -L,x o7 oDToL. er [ateinijde

leberjefer L‘ILH "ﬂ!tf‘ 3 bed Ariftoteles t:p‘: o, f:-".'.-".".a'-":.. WOLaus
pieje Stelle ift, {]ni flir gut befunben, mpic toic bplowg hier burd)
juxta, colles Apolloniatidis su iiberjetsen. Uebrigens fonnte €8
letcht fein, Daf unfers Silentiariusg Twcovie ridtiger wive al
ped Ariftotelesd *Ancavi, indem der Ort vielleicht pon dett
Titanen jeinen Namen befommen, deven Wobhnungen man unfer
vergleichen feuerreichen Gegenven ju fein geglaubt,
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3. 42, mepawn Ilwerawn] Diefed ift die Stelle, iiber welde
Bodavt ingbefonbere den ﬁ wetiug zu Nate 300, Huetius
batte Jecht, dap fie nidht gelinbert ju werben brauc)t und Ddaf
Uiezdenn Bier nidhts anbers ift ald bdie Gegend Yirrownyh oder
Weeomen, welde Ptolemius gleidhfalls nod) su Affyrien redynet,
anoere aber ju Berfien. Der Veweid bhier mn ijft Der Ort des
Aciftoteles, welden Paulus ausgejdhrieben: * Lo 8% not 2y Mt
'.n'-:')‘.". :t lI LTTOORLYY, ':‘]’ ”_.r,;rrJ '_'J’x"f /’f”']c?"f ;" :J:,.' é'z \]!"'»(
! o7
n

ohtyoy, ter 8% avf‘i»':'v, Wi, oD, ok Nu]f.f

43. Avdin] ucd) biefes jagt der 'ﬂ,t\i‘nl
teles : ,\:'I"—',r' 08 not nept Avbdiay Gvowépsodar whp T‘:L:"J"".f-.'l"il':“-':.__
%ol heteoihot Lo a"J’f’.r T Nber ich bin febr qL]u[ls Fu
glauben, daf es dem obn i*-:r;.‘l';i..'I faljch ift und bal fitv Avsiey bet
bem Ariftoteles Aovwmimy gelejert werden miiffe. Denn in Lybdien
findet man, jo viel ich weip, Feiner feuerfpeienden Berge gedadt,
wohl aber in Lycien, wo der Verg Chimdra und bas He:
phiaftion befannt ift. :

i 45, Mer ’H.’f/“.::{ug 1d  est '|’f",r}‘!r;‘; 'j'u:rﬁju :’}'r’:::fn
Bule, Jn ber “‘[1\.11]1[1L11 Ausgabe h'rm‘m; jidh nad) mhovredow
ein Hnmnm weldhes ben Berftand fehr verditht. €8 mup mhovr.
vermitte(ft bes unterverftandenen wote mit bem folgenden petahh.
Tt verbunden werden: ,reid) an goldbhalfiger Erbe’.

3. 45. “‘Hpoxkéwy ». ©. L] L[\lemllw nad) dem “’[11]1 teles :

host

7y

ach dem Arifto-

4 [ \ 1 Vi s 1
Aéveton 88 wot o FEw aTr Ay iErw.ﬂ.::t-w nosotor, to pbv, O
. ~y r ar ¥ Hey =
Ty ~’z Tk OB, YUORTWH I‘_I,"_J'.f";‘), we 1‘.-'.»(“ Vag ..;L..a'.n..l'-.b')’ [JLGL"J&"J.
L

‘Jmnuml'u:l_] er3iblt Hanno jened von der Gegend ber Thymia:
maten und bdiejes von dem "’ﬁrgﬂ Theon Odema. Da mwegen
diefer nimlidjen Citation bed Hanno Dodwell dem Arijioteles
den :I.'r-.?,fmt mept Yoo, Gxovs., wo nidt ginlid, bod) jum Teile
riUer!t'irl_]t it hf,tmtt'

3. 47. [Mdnuodcarc] Ariftoteled jest diefe Jnjel mit Xipara

nicht mﬂlm in qlun n Fall, wie hier gefdyieht. Denn er gibt iy
feine m[ll[nfl ausbredjende Flamme.
3. 48, Awmapg] wie ber Jnjel Lipava. Kol b ey 1) Awmdpa,
Jagt er i gor ]L,],,“'tﬂ ber ndchit 11111:Ltml)ums.n Stelle, ob pny
Nepug, GAAG: vorThC F”“”"- [iivor 88 wmet &v I Jr*m;"r;. 0 OLo!
TOomoeC BEV Rat i‘fmrwuu Extdnwe, 6D F’”J" 'f.'f.',.o:.t.:wr_t 2

3. 48. *Aopsry &:.,,wnrfl swotewby Gyopborpe, Bule. Aot
ht’ll el !}[UL mL.lt pie Luft, welde at twm]tnhm ]Ulﬁ nicht E‘-lt’.ﬁ}ltl}:ﬂ
‘“"ﬂmﬂ perfelben, fondern ber Sdlundb, wobdburd) fjie ausgeftofen
wird. Unbd jonach, qlaube u[;, hiitte es Der Scholiajt th[1 [ieber
urd) dva obanas ald burd) dvepdenpe ertlaren ;uih,n Dentr aud)
'ff'»*“" rlm fu.lh nicht bie Kluft, aus welder per llzlhlltDLl[l}L
Wind ImuJJ! fondern Ddiejer AWind felbft. Avagdonpe 88 Y9G
'r-J'I"z (e AVITH) J;;f,.gur‘,r)y LOLTOL "}]‘f EX ;;,.':J{]'FJ!_} TG I"J rJ'I"llf_'J-rfl'-':r".'-
aviBoauy, jagt ‘]flﬂfl}tt’[e mept wéomob. Oder wie 8 Apulejus

!

ausbriicet : Anaphysemata Graeci vocant eos spiritus, qul de
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fundo vel hiatibus terrae ex plosi, ad superna
devenire.

:ﬁ ol. ‘!{+'Ell!r_la?.5§|] id Eest, Jelon rll_:“,/f;; * ioyf Bulc
: 3. 52. l'lo}u:r.;w}'lz.rm;, ppovtmderc| id est, .Jn.fa'}lxw: Bpovtag
acteviae. Bulc.

3. 66. teksi Ainyv] wotet andhetoy pnpme. Bule

3. 57. pédnv] Wenn es fein miifite, o liefe ftc) diefes pédny
nidyt iibel in -;,r-rr, Detwanoeln uno mit ger inger * Berfepung der
gange Bers l‘[ull.' \Hr 8 motet ‘u.‘:"rlll'ru Wenigftens bdiirfte
man auf das vorfergehe enbe L u,rwrl, als pédqy er-
warten ; befonders wenn man jic ]\ ber ( irs: lle bed Plinius erinnerte:
In Boeotia duo sunt fontes, quorum alter memoriam, alter
nhh‘,lrm em- affert, inde nominibug inventis. (Lib. XXX. ¢. 2)

Dod) audh pedny bat alles Redht, bier su jteben, inbem ebenfalls

blzmuﬁ jowie “”wumc ber mzru henber Quellen ;1;.huni‘cn.

maris solent

-O 60, (_.;' TOL TOTINGY, J,u‘,fm, | '_f_-':‘;__'_. ‘]J:?.JL' :
3. 61. It VDY r:.'m'| [Peg. wTnvey axoc, hoe est. Tof ek
deparmeia. Rulc Dodh ;m.u Lesart ijt nidhts, ob fie gleid) aud

unfer :Umnmfai;*t pat, indem {owobl der Verd ala per LVerftand
TTYmY, Das ift opviwy, erfordern. Dex n,ui, er nmhrc vielleicht an

]“IUJ blor tog 'J”?’J‘,",'J'U‘GJ in \-.-[1lllL]I §C O Té memy IJ_J")‘ TV
fr.rf WY %ol Tdmy ADLTTDY bumn OTOLY fx.mlﬂ_;r.'__:-‘;;, ALY f;.ﬁ;.‘.J_;__ﬁ me
ﬂuumnm jagt.

3. 63. Mésvroov] id est picoc Epmotody. Bulc. Ehen diefe

Crilivung gibt aud) unfer \_mnnmt und ‘wuunm fite aus ber
Analogie; welde Stelle ohne Bweifel nodh Hun Befte in ihm ift.
Dent ullen von ibhm angefithrten L]l‘]‘li{l“:t TWorten ungeacdtet,
olirfte mandjer Gelehrte das n.'—rl—frﬂ boch mifiverftanben Haben.
\"'huumunu jebe i), dafl bdiefes Grutern rm“mrn!}.m welder m
Jeinem Gremplare per Anth uIa}qu fiir 'J':q pov an den Rand
gefdyrieben Patte pLaymtoev, e8 fei nun aus dem Heibelbergijden
“ﬂ:amamwie weldes er verglid), ober aus blofer ‘1~u.nutuug. R{
f)nbc feine mml[n[ et Randglofien aqusg per gittigen Mitteilung bes
Derrn Reisfe. Was Gruter fonft nod) unjerm Gedidyte beiz
gejdjrieben, ift eben jo unftatthaft obne Bweifel, weil er e3 bet
Dent \,Iw‘)mml ‘nnm Ausgabe er L:mumtr’ in der Verfesung nidt
verftand und alfo auf gutes Gt nur mtw ntufte.

: J}a b4, picoy uwrr*r*]mflllm;r:JrJ Bule. Diefes, diinit
mid), 1t nod) etwas mehr gefagt, als Ancant Derus zu Ul.l,’il.‘l'l’-"”
wfunr Went er eS nur von fiifen Quellen nabe an dem Mieere
mnm_ti ‘nu;Luﬂ)qL er die zu Benedig anfiihrt
nuuflf ad aestuaria in |"1.=Jr o. Nicolai esse |n11e‘1|m aquae
duleis, unde nautae profecturl commeatum parant. Den eigent:
lichern Sinn brict Plinius qus: V: aporant (aquae ,:]u]an eb
in mari ipso, quae Licinii C rassi fuere - mmlnnrpw n- er fluctus
exis t11. Lllnf:ml valetudini salutare. (Lib. XXX.

Py r ]
r\.) L.IJ II Lot l'~.. C{f"f[ EA':LJ \,..L’)‘.J 1[){5::3'3:-'., :'r’"l ll S':l'; (jHJ J"M.—"ff'

Venetiis nemo
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wt, Bule. In unferm Manuftripte ift ndnk ein Properijponenon;
und fo hitte id) e8 nuv immer mbgen druden lafien, da das ¢ ber
eriten. Silbe von Natur lang ift.

3. 67. I]""’ch.'.. »ov] id est rpoprtkoy. Bulc.

8. 71. doye Sohodrar] Fohodror [iefet unjer TManujiript ;
md fo [a8 audy dasd Manufript ded Anca ntherus: in r;ptmm
Codice o exarato mllpmlu fuit Jdohobror, non Sohobrot.
quae ||:;z.r-|1f.:a haesit hactenus in -;T*L]H'um impressis. Aud) fogar
Bulcanius [ieh nod) dohobrar bruden, ob er jdon in feinem
Manujfripte die Ledart déow Solobrar Irr_mh. Wogw ift falfd;
8 muf Jorw Beifien, wie aus bem entgegengejebten alvovpévy
pes folgenden Verfed su fdliefen. Aber Sohodrer ift vedht, wie
aus ber namliden L*'::;‘m‘:-;:-cnf{-iau11; oed Aapmse erbhellet. Snbes
durfte freilich mwobl das gange Wunver nicht anders ftattgefunden
baben, al3 wenn der Livor mit Logw gejcheben. Und Jo ldge in

{

ver falfhen Lesart wenigftens die \:I‘[-Lllll‘-l pes Wunbers

1_JJ ?-.} -"ll-'-"’rJ '.':!-.'r'"-"fil ETCOLLVOD) ,:‘f 1". "J‘I U I C.
B. 75. wodogrwny] est 'mlw gewy wotrtexny. Bule.
3. 77. 78. Diefe 3mwei ;“tlun hat unjer Manujfript mehr als

alle gedructte Ausqa Pur Bulcaniusd fand fie ebenfalld in
leinem Manuffripte und teilte fie daraus nicht in bem Terte, {ondern
unter den Sdolien mit. Nh habe mir Fein Bedenfen gemacht, jte
i fenen aufjunehmen. Ancantherus muf fie in jeinem Danu:
Itvipte nicht gefunben haben, weil in jeiner-Ueberjebung feine Spur
bavon erfdjeinet, auch er ihrver in ben “[mm‘i'['ungm nicht gedentt.

4
T
A

(€8 ift Bier nodh eber ;';L:If, einen Drud ‘rfuhlvz' in meinem eigenen

iy

T ok, 2y ] - JLY TR e
LeLte 3u fl.fllllliuLh oticTopabatv.)
3] Fils r T 4 Al
Qe . MOt :'| = i ]‘J'H moLety .‘\1’\ u
\"i (8. \""/"H "’/'.-')’-'JJ"J'I'.-;I'M T|TOL ERAEADUEVOY, Evoytioy

M ShvesT TAOTL ROl GOYRAPLY LEVY, Bule ber ‘]su[umma aecens
uiert faljdy Y0V,

3- 83—86. Den Ginn ’ﬁivfn‘l' "‘-‘i[vn hat man leicht weg. Der
Didter will ndmlich Tumn pafl es eine Duel [c gebe, in welder alle
leidyte *meu su Bobden fal hu un"w ¢.IIL jhoere obenauf jchrotmmen,
Allein ie THY webgyy, Wenn es ju Ty *f,nw gehoren {oll, fo
weit bavon lwtr:mwf worden, oder Was Ty Gyvvv. WeNT Ty
000y 31 oty gehoven foll, hintennadh fiit fich alle m jagen fonne,
008 fann i) auf feine MWeife abfe fen. TWenn ¢8 ber Bers u[u:lbh'_,
wiitbe idh f\-':'/';'rj'.- an die Stelle bes phHGLY UND ooy an pie Sitelle
068 oyvny e sent, o paf iy wbety Jo viel wire alf nuta Y

Posey 5 Hag 5‘"1', Jeine Duelle, die ihrer Natur nach” u. §. w. Dod

0 wisty da nidht mwohl rv[vn fann, wo id) €8 hinfesen wollte, fo
bente i), ift der Sadje nicht anbers au helfen, alg wenn man

Unter oisty thy vobe v jeden leidhten fKovper verf n)u TV LYY
”t"' W G dyvqy verwanbelt und e8 mit dhwiy why Bupsioy, mit
Den jihweren hmpmt perbinodet, bie in ‘mun; “lbunb-lfnanmut e

Spreu obenauf fhwinunen. — I8as ben Brunnen felbit anbelanat,
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oer bejagte doppelte Cigenfdiaften zugleidh Habe, fo biirfte er wobl
nirgends als in ber Ginbiloung bes Didjterds su finden gemwefen
jein, inbem alle die alten Sdyriftfteller, bet weldhen er vorfommen
fonnte und die Juh dodh audy fein fh-;]‘Iiif“‘ machent, ein unglaud:
lihes Ding mehr hinzujdhreiben, dbavon jdmweigen. Eine Duelle ober
jonijt ein “*inﬁvr bas entwebder bie eine oder die anbere Gigenjdaft
allein hat, l][ etwas l-w“-.__, mo Ancantherusd hat fehr weishd
gethan, baf er fidh in feinen Crilarungen aud nie I]mml- e
gelajfen und {id) {tilljchroeigend ftellt, alg ob der Didjter aud) nidt
im gevingften melr jagen wollen.

5. 84. wodpwy] Unjer Manuffript liefet wpdepny, ohne allen

B. 85. bhwny] bk, 6 ulce
B. 87 ; EoTl sulc,
3. 94 in feinem Terte poll:

L‘il'-'-'l‘.i er &y yokily uno
erftehe biejed nicht uno

] '_-1‘-"‘1-\'1 ”—J-f-—'—,- T AT 1cht n
J-.] Dern f......JI> ..;..E]“]u[ﬁ

fommen eben fjo.
etflarvet e3 purd) ev acwérmtw
glaube, da es nidt &v éc
eitem E]igII:f!,' {:]u_':!“; et ?_1'1"0_, L“'l"LllT ['[1[ einmem unbededten
Drte Hethen und alfy 5 o ivert follen.

3. ebend. aldpiilorc] Unfer 1'mu.l|1*"nl Iulur Falfch aidprahots.

3 07. i'.tcr-'.—'."J-;fL:‘j-[ 'FI TOOG EyToDio T'IL'/ sic To z|=.=_ G.nLr
0 ‘}'I'; B :}}.07 Bat[e.

3. 98. _1.-3-, ov Bhérmer o] Sp [efen bie gedrudien Ausgaben
alle und attd) unjer Manuffript, dedwegen id) nidhts dndern wollen.

Jnbes it gu'mm_. bafp | L.n;:s; nicht ftatthaben fann. Sn dem Grutet:
jchen Gremplave war dafiit an ben Rand gejdjrieben heimer, Dod)
't"1 ]‘IL‘ine, paB ed einer jo ftarfen Aennerung i (ht einmal Hebatf
unbd pafy aller Anjtof gehoben ift, wenn man nur Phénsic anjtatt

=t [1efet. Tl '."f,Euivar will ndmlid jagen: wenn du dich) nad)
thm nu“:‘,ullthn bvoy Bhéme fo fieheft dbu, dbaf es fich auriid:

gejogen, os :“'JI'J'.' (M pnTpbc ag 3y woAToLC, UNb didh qf‘L[ ]L”T
i vent ©djof hu Tutter tw m bet. €3 war natiiclid), daf aud
Ancantherusd hier anjtief. Wber exr fudhte jich auf eine anbere
vt u Gelfen, die ich mit feinen eigenen Worten anfithren will,
um vem Leler die Wahl ju laffen. Codex graecus impressus
corruptus, ubi oe scriptum est, quod sententiam 1-“;1-.}.“:1(:
corrumpit: meo periculo legatur € id est illum, aut se; ut si
sensus: ex quo fonte quisquis pronus biberit aspiciat se ab

illo sub terras fugiente deseri.

8. 104, TAN. Y ho|’uJ %, T. k] Diefe Quelle war in Sizilien
auf dem TWege 11110 Syracud. €3 jind fajt die Worte ves Arijio:
iﬁ;rit"hf ':-‘ﬁ"._ .F"lfJ-'"'J '—rlr ‘:1.:; "'_u”rmu wr riv'r] EoTiv &V a"""t‘”'
ovTe peyolt, ovte bowp Eyovse TohDh’ Gwrf_r_m.':-Eljrx,u--:r;: ts SE' ToY
TOTOV O}'M; mohhoD, uff.‘.:" gy -'mmp 'f_'::li'qun'.',

=t 8..108. --’-ST'J-'J‘h-'x.'.] BeBonobytor. Bulc. Uriftoteled fagt Dad
Ramliche von allen Brunnen ju Mythepolisd an dem Ascanifden
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Eee, Ua.p', TV *Acrovioy hiy
Kion dic stadlove &xarby &l

3

vy Modnmohic gate, xapy "‘:l'i_":“’,(')'_l:r.-‘

ROGL EV i 6 '/""‘!Ulefﬂ' 'f‘a'-"HI' 1"')'"-'""'0"'

."'.’;f.‘a".rj. i gpéota, Ggre pay Bvdéyeotar Bhdar tb dyyeiov’ tob GE
vegoue whmpodtetr Ewg tod otopatoc. Dieje Sfelle bes Ariftoteles
it in der lntemmu ent e inlmnmq imn bcr Ausgabe de8 dbu BVal
gany itbergangen ’h-ﬁ&*t Much h[;tta Mythepolig, ob ed fdon
nur ein Fleden, dod) in “?[m'lw g feiner ziemlich b"?r:ll‘ nten Lage

md angefiihrien pmnmhw ‘“mfmz.u\qfnt wegen im Cellariug eine

¢ verdient.

2. 109. yetpatog] yspdvos. Bulc.

3. 112. YAkl gnobeie % = k] Dasd Namlide voll Fommten
mit ben namliden E:-am" 1-.-1,t Ariftoteles von bem Ascanijden
Gee. Ev T'.I:‘J *Acravia f"J“’ oDTM VITPMGEG EATL TO bowp, Ot
Tt fI|f_,[":l_,{ .r_.;r_,',(,-' 3] ,'|'|'|l'.-!'"—rj wooco

1. Ty -Iu'- 'l‘*tm |u1]1]1II'”[ [ieft miolveoder, aber
wider das ‘?l'i;\l,[m, wenn e aud) {chon nod) einen Sinn hatte.
Die Nachricht felbft von diefem warmen und ftinfenden See ijt
abermals aus bdem Aviftotel Gr ol an bem Cridanusg ge:
legen haben, an beffen Ausflufje die eleftrifden JInjeln von den
®ried fen zu fein vermeinet wurden. IWenn aber der ganze See
:ml]t mehiy Grund bat als diefe eleft l](nc‘l Ynjeln in diefer Gegend,
10 verlohnt es firﬁ 1..l[1f per Miih auf bem Erbboden
t'f.f.i!.'f’] i[;m[ W31 ifel hen. 'l“.-:_ru Tobh T'Z";‘:'I‘!J.l"J'!.

A

o £
T .
.J.IJ' !T'/fj,']fjf; ars

3 Bt

Ge ." '| 4 Fl

Lo e 2 AL PEL

o T r.f e ." € popeloe. WOl
] E;

,...' ’

. b 7 ~ ) % =
aRomysl’ wol obte Caov ohOEV mivet B

- "
o ")‘.'JT'{ ¢ ODTE opveoy
. ]

Tton, GhhG mumtet wat GmovvrsRet.

8. 120. ’Exsi] dajelbft, namlich um bejagten See; aljo nidt
einmal auf den Snjeln felbjt waren dbie Biume, weldje dag Clettrum
fallen liefen. 1lnd eben fo war es ;:ml; Dem “'lmrm[m mmql

A ¥ 2 o e 2 i - £
1UL‘|1‘D{_‘11 ELVOLL a EY U._Jf-__-f] _.-‘,Iu_un-rJrJ ) oA .I,r)lr i E-; {;] U Byl TEl T
~ , & N = 5 A | =
?':"Jl"f.."l-.fJ.’ r.'.:?. GOV, 0 B8 AeTovaoty Bl.otoy ety 'r'«fJ LiLt, OL T
{

GROGHA rc'_:,,JHf-f' t.’_f,w:". Aoy,

3 121. qoray] Tas diefes Wort hier jagen joll, und was
GOTasY r;."-,-l-:-_lr,r,--',-ﬂ_ mehr ober anders bebeuten fann als das blofe
"-'-';5’-.30 e, befenne tch nicht L'in;.!m[]cz'

8. 127. Q zob Eévop petahhon “w' fonberbaren Metalles "
Diefes madyt einen o guten :iu.tti'trlnlu‘:t intt, dafy id) gar nid
Degreifen i-'inn_. warm in dem {Sil'ut-;-riiutum Eremplare fiiv © =ob
betgefdhrichen worben dypos. Daf dad Beiwort blah dem Bern:
‘hllu ~u{m'm", macht es lhn.a.[ aud. Bielmehr werbe i) dDadUTD
in meiner obi (en 'Qkill-l]|1‘11',1lh mas es lll.e-.'ll.ulld_}f mit th‘fL‘]l Rano:

gloffen filv eine Bewanbinis gehabt, bejtavit. _ 1
o B.129, ®epet tomoc %, T f| Nuch von 11:"“' big su 3 158
Ut ber befte Rommentar die Stelle bed Ariftoteles: Py Blval. 0
iw--r"'u* o T X:v--rwx g I_f,ff“m" By Emeagty., BV Tt t’lr:f_p .fL':
Pesoyeion, Apvioy T ,”a'-f 5*0; ‘m- 190G TH TepLeTpoy’ TODTO U

PI|1

':'i - 3 3
vanrbe ubyv. o 5t Jolepwrepoy, Hig tobt obv Eay
LoD L l|..f. a")fﬂ- ;.., L u....a f =
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37, hodsacdat ,{ air.u

; z
izbTepog, pwalkoy whativead

VOO Y dmodo /q'f ILE u,r_;',- [EVOLEYD)
ThY G 'ﬁ'lﬁ) .'r;u'r'. gx ';:';.1-";"': TaEALY (},-’0"”:'“

T JMILLTO THY f'J'}';IJ.E'»'Lu‘J

=L T edopog.
B 132, IIe —f.. pevny] verepeopévny. Bulc
3. 138. ':fa’,f-r »LUL.! :\"n'f twg. Bulc

3. 140. Kpinrtov fow o naiov] Diefes ift genau die Ledart
11::?01‘6 Manujfripts, aber ulnnlltu] bie wabhre. ALdus [iefet, mit
erjtiimmelung beg B Jerjes, Kpintwy 1o waiov. Ghen o hat atd)
tlcaniug mﬁ'mun ln]*::t. “n.r jedod) in ben Sdyolien hingu:

uaqt: 'f"- wpoT ThY zftu, TO Woloy, TOUTEDTL, TV ‘.{J'.f.'J:T'_'rt‘rj» .-:-‘,-’,rL!I.:.
Ind diefe Lesart bes Bulcanius hat aud & tephanug; jzwar
nuht aus bem Vulcanius, fondbern entweber qud ber Ausgabe

Des Babius opber bder ;‘\'1:.sim'u:"|nn Do) da Fywy fich nidht anbers
alg auf zamvie besiehen fonnte, wel des mir nicht fo recht fchicflid)
jtheinet, fo L]ulu tch Dafiiv wm 5w norgezogen. AWenn indes dieje

Besiehung dod) ftatthaben fonnte und iy von dem Raudje aller:
bings lagen liefie, bafy er das Feuer verberge, ob es fchon eigentlid)
per Fels ift, ber es verbirgt, jo fonnte eben fo qut bas obhnebem
in bas T’[Lnt”]’ ]_n]‘l'*t“nw ~_:,-'r;tft|,-, be .,1;[]“[,,9]1 und ber ganze Rers
qelefert werben : i\r BTTTE 4

D 141. oogpd ﬂ_J lcl t.‘:."[ 'S'f'f:f)[71’:. Bulc.

3. 142. “E : :| ©o lefen bie gebrudten Aus:
gaben alle, und fo [[(‘ fot aud) unfer Manujfeipt, nur daf diejes
t‘[!‘EllniE J.f;,;;“'.':n_ atalstc hat - mgldl,_u; weqen ‘1.,'-‘, vorhergehenden
Gvadees nidgt fo gut ift.  Sonjt | ringt Bulcanius “[ ben Sdjolien
aus einer alfen Abjehrift (i) weif nicht, ob aus der felbft, die er
noy ]l\h EHL“.\., r1“1Ll (‘llu ll‘hl ﬂ_u‘w‘_tn ‘“I[{ l]l k't.]. llLi’iL(IL]'[ nue an:

vy EQW TO Roiov,

gefiirt wurbe) eine Ledart bei, bie wegen threr Leidtigleit den
Borsug mm-'mn ;mmL wenn das Metrum fie nidht verweigerte.
Ppow. 2% makawd dyr po06D" Eholoy dreporatoc,

3. 144, ::é‘i-rx.fu=| wrf'u. Bulc.

8. 146, Mdviwc] 2% ravtée. Bule

3. 147. Aé)ro: |[zi.'1'r.n-., Bulc.

3. ebend. &hhny] métpay. Bulc.

3. 152. “Artovrac olel ogdog] Diefe Beile ift weder gamy
o, wie fie unfer Manuffript liefet, nod gany fo, wie {ie bie ge:
orlctten "‘[’tmmh» lefen, R nnh* aus Dbetden eine britte Lesarl
-.ll]hnhm‘tlﬂ"rtil die mich bie nichite u fein bebdiinfte.” Aldbus hat:

OTTOVIOG aleldoLuc 1\1l{,,l'[Hlt[*1 amtoviec uletdonec, aber Das
gmweite Wort it fein Wort. Diefer bringt alfo in den Scholien

als eine Resart feines “ﬂmvnilmm oafiiv bei: dicel 3gdmc, umd
dieje ¥edart fand fidh vor ihm audh jchont von bem Stephanus,
uno wie mir ba[JcL wahridye mEun atth von anbern Angaben ans
genommen. Daf 8 mit dem 5gdac davin feine Ridhtigleit Hot,
tit wobl unftveitiq. Nur modte id) fitr dcet bem ungeachtet [ieber

i
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lefen oict. wenn e3 audy nue mwire, um von der alten Ledart, die
aud) unjer Manuffript hat, nody fo viel als moglic) ju retten. Dem
Ginne nm “11 vfte Deidesd nidt ]LJL‘lt aug einander [Lm

S pinidt] “Pumic, & mhetd ")».E'”If&. 0 OTREYOLEYOY
RIVEL TOY 5"'“’ LBulc.

8. 156. t-')-!,-":-‘_)t’.f.:- Touteoty, ayplobroe.  Bule

8. 157. "Alne on 7] ard G e onvic. Bule,

3 158. piydny] ift bie Qesart unmﬂ; Manujtripts, wofiir
‘ue gedbructen ‘}[m«qatun alle opiydny lefen. Nur Bulcanius fett
i ben Sdyolien dabei; iowe, pivdqv. AlS ob e3 fo gans etwas
Ungewdhnliches mwire.

g T e e T T S YRR el

3. 160. eTpouToog miotobtat] tovtéort, Ty thy Tettdowy
ey ot A i 31 r
gtorgetwy pebey BeBotol, Bule.

3. 164. i\'.icam,l Albus liefet »pwimyv und Bulcanius
#pbvwy, Beide falfd). TWas vollends der muf gedbadyt haben, der
i dem Gruterfhen Gremplare wpvdY A wxprvav dafile an ben
Rand we]mu‘“en fann i) nidt Fm:rcifu; i\”utnu. vermifdend,
weldhes unfer ‘ﬂu.mmum und Step Emm[ cmbfn ijt bag Wabre
und fann Tr[] bier insbefondere auf die Dutelle hv:icljvn, i Dder
gleichfam r»5;m1 und Wafjer vermijcht waven.

q), 166. '.-.’f.‘d'.j'f";’.. Bulc.

8. 167 fun'm Bulc.

3. 11_1:.‘_‘.. + aytol nu| horiCon,  Bulc.

-L% 1?4 15}')‘ .;',’I";_’.I’J)‘_" Lk J'ZT'.HI "."a'?u:?fi. &JJ";'{ 3V "LIJ¥ l...-'I\.I.IJ'.I"".I—

Pevov. Bule. Und gwar ein Heimlides, unugdingliches Licht, um
m[[ bas “'rrw t‘tlllnll“llllal
. B. 1;; 2 ffr m'h.”rf..”;’u.m.' TODTEGTLY, ;url\ur el AemTve
ExTyeopevoy. J¢11IL
.8 176. I\.JS'JD F| r,}’ ey ;F";Luru ¢ Done 'f_lzup .JG'J'J,JJ;, tfuh
TZ}.'(J oby ToLg THy I;r)JrrrJ_. li!k
3. ebend. oéooy] f'.“-f:l’w Bulc.
3. 177. ’Ev nav 6o Ywpt w] &v o woopw. Bulec.
B. 178. vdin p] Smele. Bulec.
2. miomig] miotworc, Befal twaeg,  Bule.
Is“h Tr;:f;”"j ANTOY ',.)‘;J .rl TO _‘F"'J’TLJ L.I"z -’;i"rfz”'C" 'L J’J’ lﬁl[LL
. 188, B m:~=~i "Inm ‘“umwt‘lwt lie =»_t nicht TLJ gut dedasig
190. Merovstg] petahnger, Bule. Dbhnjtreitig find ilLtDL
ifcum in bem firchlidhen Sinne f)n' U mlJ‘HLH und bie petahqiic
S eprs TLoe ju verjtehen, wovon Beifpiele beim Suicerus. ;
: 3. ('[1,”11‘3 T .f.lf._:'.ir;‘.r'| "}1":-’;:‘ TV ':',.:_-';_"rl'f'. Lule, Ehen jo mie
e untern Seelenfrifte ober ber Korper to Aeipoy T@Y mop Mpiy
bef MH alten Philofophen heifien. oo
ff}ufun Weber Den Yert =~1|hb n habe id) midy bereits
”Lﬂttf Gie {ind vollig {o abgebrudt, wie i) fie gefunben, einige
Offenbaye ;,rﬁlubnh[u ﬂnuthm,mmut -E-u []ull e5 3 G. in Dder
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222 SKleinere philologijdje AdHandlungen.

Her oy D !'.L:".'.'.‘.'.’J”_ Ty sgrRay, be der 90jten Heile, w0 ohn
jtreitiq Das tod péliztog, mehqw nidt einmal redht gefchrieben it
g-.nh ausgeftrichent werben miifite), Dhabe idh gelajfen, wie e8 war.
Was id) nidht verftehe, verftehen anbdere. Selbit L":f Zreue uno
Glauben bder blogen XWorterbiicher Hhabe ih nihid anbern mﬂl[un.
Sonft Ditte i) bei der 120jten Jeile dagd alwvoy tb deinvoy viel
leicht nod) am erften in oizhoy verindern fdnnen und hul‘h‘n. Go
unbeveutend nun aber auc) bdey gange Wuijt ift, jo Habe ih dod)
gefunven, dbaf er bem ohngeacdhtet mit ju dben Duellen qulml hat,
pie Bhavorinus ju feinem RLerifo gebraudt. Denn die gange
Anmerfung von & und & finbet ficdh von Wort ju Wort bereits
bet diefem. Dap aber nidht beidbe hier einen dritten ausge|

fchrieben
haben, i]'i' baber flar, weil Phavorinus dad dhnliche Crempel,
@ tob Sévov petahhov, welded aud unferm Gedidyte genonumen it

ihret. e Anmerfung felbjt ift mup i*it genug und 1wud
t immer fo beobadhtet, wie fie follte. Selbft Bulfaniug hat
ut beiven Fallen nur immer o dbruden laffen.

o) fomme nunmehr auf ben P uhh, deffen id ﬂ“ul erodhnet
und der ben eigentlidien BVerfaffer Ded Gedichts betrifit. Da aber
ver LBormurf, den er fih) darvin gemwdhlt, vielleicht einiges Lidyt auf
thi werfen diirfte, fo wird ed nidt undienlich fein, erjt von Ddiefem

handeln. :

Aljo: auf bie Pythijdhen Bader, el e v [Todiow
beppd. Das ift: auf die Biver in ber Gegend, weldhe Hbdw
hieg. — Wo war diefe Gegend? Jn weldem Lande, in weldem
Teil der MWelt lagen folgli) biefe Bider? Wan wird fid) ver:
gebens in ben neuern Sdriftfiellern von der alten Geographie dar:
nad) umfehen. Der fleifgfte und vollftandigfte derfelben, Cellw
viug, mweif von feiner Gegend Pythia, von Ffeinen bar nad) be:
nannten Bavern. ES wive aljo .:_1['nui':ml!itwrll, wenn im ©trabo,
Ptolemdus, Stephanus und den iibrigen alten Erdbejdjreibern

was pon ihnen vorfime. GCbhen o wenig finbet fid) von thnet
bie geringjte Spur in ben neueren Kompilationen von minevalijden
Waffern und Vidern, dergleichen das fonft fehr weitliuftige Wetk
pes Andy. Bacciug De Thermis ift. Dem obhngeachtet jolie
man aber freilich wohl von den Hevausgebern bes Gedichts, wen
aud) nicdht von benen, bie e nur beildufig in den verfdyicdnen
Ausgaben der Anth: 1lJu gte uL'u‘“;':;c"L”! [affen, Do) wenigjtens vON
penen, die ed geflifjentlich) Dbefonbderd befannt gemacht haben, €k
wavten, daf fie einen fo widtiqen Umftand nidht gang mit Shlk
jchwetgen itbergehen mwiirben. Wie es nun Morellus gehalten,
fann i) aud mehrberi l" ter Urjade nidht wifjen. Vu LL‘.ﬂElHN
wenigftens fagt feine Silbe bavon: und o ift e3 noc) der emjige
Ancar u. erus, ber ﬂ'ir-:.] pariiber auslafjen zu miifjen gegiot ubk
Cr fagt l’nnlllll) gleid) su Anfange feiner Wnmerfungen: Titulus
hujus poématii, Thermae Pythiae, ut quae ent in urbe Py tho

Apollini sacra, ut refert Stephanus in Epitome de urbibus.

LT
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Aber fo wiffen wir es ja auf einmal, was wir wiffen wollen,
und nod hu;u aus eben bem Stephanus, von dbem id) vorher fagfe,
vap er feiner Pythijdhen Biver gevenfe. Dod) Anca 1111 rus Juu Tich
ote Sadje ein wenig zu leidht gemad)t, indbem er bei ber erften Dder

! bejtenn Stabt jtehen geblieben, non ber m[; Die bm-‘um.mt ableiten [apt.
auvent 1t es nicht wahr, aﬂ ©tephanus das jagt, was er ihn
jagen [ift. Stephanusd jagt blof, daf dbie Stadt Pytho, bdas
Nt mit bem befanntern Namen bdie Stadt Delphi, bem “l]unl [0
Jetlig fer; von Bidern aber in ober um diefem Pytho fagt er nig
polglich ift aud) basd gange Vovgeben bed Ancantherus auf nidis

' gegriindet.

€8 bleibt babei, daf weder Stephanusd nod) vor vem Stepha
nus jonit ein alter Grobe 't ber Pythijhen Biaber ;1111111;%1,
und vad Natiiclidhite, was hievaus zu jhliefien, diirfte wohl biejes
jein, daf biefe Biber erft nach ihnen befannt .wlml‘lc:t und man
LU.-:E' 't i qul‘]"..[l‘\ bei ben fpitern Sdyriftitellern der Byzantintjden

' Gejdhichte des nibhern erfundigen mitffe. Und fo ijt ed aud). Lro:
{ copius ift derjenige, der uns in fetnem Budje, worin er die Ge-
baubde ergiblet, welde ber | u”“t Suftintanus durd) fein ganzes

Reidh teils neu errvicdhten, teild wieder Herftellen laffen, eine fo ziem:

fih hinlanglidhe Nachricht von unfern Bivern erteilet. Denn biefer

! Raifer war e eben, der fie durd) feinen Bau nod) berithmter machte,

' als e wegen ll-l_“. r\um;,.l-_.» RKrifte feit einiger Reit Dbeveits

maremn. \"‘\EJ':' 1'1[ Die qaize &telle: Hnyot 68 1"1'?.:,[!,1,&.»' (Q
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b in CGuropa lagen unjere .“.ﬁn.l in Bithy:
cis lag Pythia, eine Gegend, nidht eine Stadt.

haufig bejudht, ber Gles

el
Sn Aften Llifn,
nien, nidt in ¢
Dieje Biber wurben
-ulﬁlu‘ll und ded Dbloflen Bergniigens mwegen. Sie hatten bereits
die notwendigjten Gebiude, ein Sranfenhaus und einen Tentpel,
als Juftinianusd bdiefe nidht allein erweifern und wverfdjonern,
jonbern aud) fiie fid) einen eigenen prichtigen Palajt bajelbjt ev:
ten lief. Novum palatium condidit, jagt der lateinijche Ueber:
' us nidt fo redht mwobhl. Demn ,einen neuen

: n

RN GT ToLoY
1

von den Byzantinern

\'Il [-[ [tre : o
Dalaft bauen” qibt su verftehen, daf 1-l'ml ein Palalt da ge:
wefen, welched aber Procopiusd ausbriicklid) verneinet: pPocihsta

*} Lib. V. cap. 3. p. 98. Edit. Maltret.
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0d mpbTepoy Gyt Suftinianus war ber erfte faifer, der, um auf
um;t‘r Seit bdie “\L‘rt-.u_}c ped Ortes geniefen zu fonnen, feinen
eigenen Palaft bdafelbft hatte. Nufier oiefem lieg er aud) ein
offentliches Badehaus bauen und trinfhares Waffer aus der Ferne
herbeileitenr, an weldem bie Gegend either grofen Mangel ge-
habt batte.

Wndb nun, da wir diefe Berdienjte dbed Suftinianus um biefe
Baver fennen, was folget daraud wabrjdeinlidermeife in An:
lehung ves : u‘ﬂullulw unfers Gedid)ts ¢ ‘JHIL Dandjdyriften nennen
ihn Laulua ©ilentiariusd. Man Fannte aber bereitd einen
DMann diefes Namend und diefed Titels, ber ebenfalld ein Didhter
war, aus verjdjiedenen in der Anth u[mu von ihm aujbehaltenen
\.Liumh TWarum alfo ohne Not die AWefen vermehren? IWarum
joll nicht eben ber Pa lalll"w Gilentiariug, der die Epigramme
in der J'rnluu[ ogie gemadyt hat, aud) unjer Gedicht gemac ht haben?
Bon diefem aber ift aus gemadht, baf er erfter Geheimjdyreiber bet dem
Raijer Juftinianus gewefen, und was ift in unjerm Gedichte, warum
e8 nidht ein Geheimicdhreiber ded nin nlichen RKaijers fonnte gemadt
haben? o {d)lof man und lief fih um ben eigentlichen Bormurf
diefes Gedichts unbefiimmert. Und nun, ba wir Dben genailer
fennen, ba wir wijfen, daf er Bitder betrifft, weldhe eben ber Kaifer
jo febr verfdhonert [Iti\ bei weldem jener Vaulus die Stelle
eties Silentiariud befleibete, follfen wir anbers jchliefien 2 follten
wit nidht um jo viel mebr ein Gedidht auf diefe Biber eben demi:
felben ¢ aaulu] beilegenn 2 Hieju fommt nody, baf er -Lim.n anbern
Bait feined RKaifers ebenfall8 bejungen, namlid) ber &t. PUEU'
1IthL in ‘m Dauptitadt, welde \alm[ﬂmtlb nad) dem ~u“n rdm-

Gemabhlin Theodora vollenden lief. Wenn 1L111.1._J diefed einer

Kivde gethan, H.Hh':tﬂi hitte er es nidht aud) Bibern thun fonnen,
bie qcnut]vhn.;m 1 bag Wert jeines Kaifers nod) mehr waven als jene?
- 3 frage, warum nidht? Ober was ift denn nun der miid):
tige Grunb, der und bewegen foll, den BVerfafier unjers Gedidts
flir einen ganj andern und weit jimgern Paulus Silentiarins
3u Dalten al8 filr den, der unter dem Juftintanusg gelebt und fid)
purd) fo t.t_ml“[,u Avbeiten befannt gemacht hat? Kein andrer als
biefrr, weil in einer Handidyrift der herjoqlichen Bibliothel zu f§lo:
veny fih bdiefes unjer Gedidht an ‘v*r' 5{;.‘1“* Conftantinus
51 orphyrogennetus gerichtet finbet, der mehr als D‘Llﬁnhﬁk”
sahre nad) dem Suftinianus req "':I.L‘ [lpoc <oy Boacthéa wopLey
Kwystaytivoy tov ”'u,,J"r‘.rl‘_nrl”f heifit e8 ba ]'t\lt wllein in der
Auffdrift, jondern eine Anvede an diefen Kaifer ift jogar dem
Gedid)te 11L‘|L merl altet, indem bie brei erften Ieilen, welde
fonjt itberall Blof Heiften:

r

Bor) v Q
0L AEL "mr L LYUDTE,
i

Ocopiy dreyvoy ped e,

alloort jo lauten:




Paulus Silentiavius. 995

Bookzt pokety, ADYobaTs
Kuwyotovtive vpdriars,
{

. » -
Blegpy ateyvoy pebur,
[} - L] !

iefes berichtet, wie wiv gefeben, Fabriciusg aud ber Abjdrift,
he “v*lﬁlhh von jenem gFHloventinijdhen Manujfripte genommen
5 diefes beftdrft Banbini, wo er in dem angejogenen AWerfe
diefes Manujfy 1}‘-1 jelbjt Dejchreibt.

Aber idh) fann ed Jdhmwer begreifen, wie diefer lebtre, was jener
nur blof hiftorijd) beibrinat, fiir eine gany ausgemadite Sadje hat
annehmen fonnen. Citat hoc jambicum carmen, {dreibt er, ex
nostro Codice Fabricius B. G. Vol. VI p. 280, ubi recte ad-
monet, Paulum hunc nostrum longe diversum esse ab alio
Paulo, qui Justiniani Imperatoris Silentiariorum, sive Secre-
tariorum primicerius fuit. Wie gefagt, dag qibt Fabricius
nidit fiiv feine Meinung, er erzdhlt blofy, dafi e3 in ber Florenti:
nijhen Handichrift vorgegeben werbe. Freilich roundert mid), dak,
wenn Fabriciug jemals das Gedicht slh]'L gelefen, er jich entbredien
lonnen, bdiefem Vorgeben nidht geradeju ju wider Jpredien, E8 1t
[0 ungegriindet odber griindet jich hochitens auf eine fo augenjdein:
lide Berfilfung als nur immer ein nidhtiges Borgeben von ber
"“iui' Der Beweife hiervon find mehreve, als eine jolde RKleinig:
feit bebarf. Denn vors erfte: ber Suja, mworauf es hier an:
tommt, findet fidh jonit nivgends als in biefem einzigen Manu:
Tfltinlu.. Cr findet fich nid)t in den bdrei iibrigen Manujfripten,
weldie in eben der ‘Hihi'iui[.]ci’ pon oent namlichen Gedidhte aufbehalien
erden; er fat fih in feinem von bden Manujfripten gefnden,
weldhe ATbus, Ancantherus, Stephanus, Bulcanius, Mo:
l‘L‘lLu{i alle bie ungenannten \"\'m]'nm'[i"r ber Anthologie, ge:
braucht Imw er finbet ]hh eben fo mnlu in unjerm Manuffrvipte.
Was fann nun ein einziged geqen o viele? Denn vors jweite:
jener Sujaf, fene Anredbe an den Kaifer ’anh ntinug jind in allen
diefen "mnummul' nicht blof weggelajjen, jondern jie habert anjtatt
jener Anrede ¢ Has, mlrh 3 nuy allein ba ftehen fann. Der Ton,
auf ben bas gange Gedid)t geftimmt ift, ift gegen bie Anvede an

eien Raifer. ,Du willft lernen, qrofmidtiger Kaifer — Nun, o
ath adhit — So meineft du? aber jo meine ih. — ZThu aljo Das
Unterlaf aljo jenes.” — Wer hat jemald mit einem Kaijer jo ge:

Wroden? 1Und mit was fiir einem RKaifer Hitte der Dichter fo
gejprocdien ?  Gerade mit dem gelehreeften. von allen gri “tElifri"L‘n
Aatfern. Gegen ihn, gegen den Kaifer Conftantinug LPox Dfmlm*

uv'w‘i batte ein unbefannter Versmann jich mit foldhen Jhmu.eﬂ
iten ein foldjes Anfjehen geben diicfen? Raum waven fie nod
Qus genug, bem erften dem beften guten Freunbe vorgeleiert 3u
erden, den man fo unmwijfend annehmen fann, als man 1!‘11.[[.
'1‘»'1“.4. s alfo, jiderlid) dvdpwrs war bie Anrede und nidht A5-
fovote Kwyoraytive wpdriore. Denn vord dritte: mie deutlid)

Lefiing, Werke XV. <
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verrat mdt aud) {dhon das I.\[UbL Kwvstaytive bie Jnterpolation
hu umumun‘un Abjdyreibers? Sp viel reibeiten fich ndamlich aud
BTSRRI, D Laulug in Anfehung der Vrojodie burc) bas ganze Gebicht erlaubt
1 ’ SRR BREES hat, fo it ibhm podh) nirqends mn ru [‘cll“llnu}t Bers entfahren
HEREEERETERE ald biefer Kwyotovtive wpdriare. Die dritte Silhe ift Dei ihm nie
[ ETEd | lang, 1wie {ie e3 dod) l;nm fein mwiirbe, und er wufite s su qut, dak
EAREN ST mit biefer feine Licen; gelte, wenn feine Samben wirklid) nod
IR L wamben bleiben follfen. Gr ijt alfo offenbar eingejchobern, diejet
i LBerd, unbd ju einer Reit mew-bw ald man die {ogenannien
e politifdhen “‘“rc machte und bie Silben nicht mehr mak, fjondern
\ T Hi blop ziihlte. Diefer eingige Verd mag aus den Heiten bes Conjtan:
Gael umuw Rorphyrogennetus jein, aber bas iibrige ift ed gewifi nidt.
(] Coll ich nod) ein viertes hingujeben? o wenig oder fo nidts
S -.nul] in bem ganzen Gedidite vorfommt, was eine offenbare Ye:
AR AR slebung auf die Reit hatte, in weldier ea gefchrieben worben, fo
YN s A finde i) bod) ein paar {E‘['Lll welche wenigjtend anzeigen, bafi e3
: ik Mt S nad)y dem achten 1ulnhllm“uuc wobl nicht qefdiricben worden. Ttl
t TR xu{.‘ul‘l fommt endlid) auf Gott, der alle die angefithrten TWunbey

m der phyfifalifden TWelt jhaffe, und faqt: Taki
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TR padje div ja nidt ivgend ein linnlidjes Bild von ihm, wenn bu
- . umr ]mmrl I willft!” Sd) meine, biefes bdiivfte fhmerlich nad
T87 qgefchrieben ]cm als auf der mthLnwﬂa.nm[um i NRicaa
bie Levehrung der Bilber auf immer in der griechifchen Rivde ein:
gefithrt wurde. Weit eher diinfte e hinge u]. auf bie Heiten bed
il Sujtinianus ?puf“"n als 3u welden ficdh ber Bilberd pienft allmiblid
' etngufdleiden anfi ng, aber nocd) bei vielen viel Wiberfpruch fano.
onves midite i) auf den lefitern Grund auch nidgt zu fehr
trauen, tndem, fo viel ich weif, ed bei den Grieden bod) nod)
. ey 1zzwllmzfn blieb, bas eigentliche gittliche Wefen auf ivgend
eirte TWeife bildlich vorzuftellen, unb bei vem Didhter poch mwohl nur
pon diefem die NRede ift. Genuq, ‘i:m". pie iibrigen Griinbe hin:
[anglich ftarf find, den einmal BeFannte erlltlitﬁ Silentiariug
. m pem Befibe unjerd Gedichts s erbal lcTI obne bafi wir noha
Wi baben, uns einen amweiten ‘wwu “hu-.nmu aufpringen zu lafjen.
ahil [ LWahr ift e3, daf bdie Epigrammen, welde in der Anthologte
von thm vorfommen, ein wenig aus anbern Augen fehen; bod) va
oiefe faft lauter verliebte Rle intgfeiten find, jo {ttmm*q pre ganié

Lerjdhiedenheit, die man swifden ihnen und den ihm ]mrw 'IE

s madyten Jamben bemerfen fonnte, wobhl nofwendig aug ber o‘
. e i ]L]lL Lnfu 1t ped Jnhalts, ObH er Hm in dem Gedidhte auf bie Kivche
' oer hl. Sophie, Defonderd in ben dem Jelben vorgejchicten Jamben
['ll]]i[m.;t ift, t‘mm ih nicht fagen, weil die einzige Ausdgabe biefesd
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Oedichts (vom Du Fresne, binter bem Cinnamus) in unferer

Biblinthet mangelt und ih e3 jonjt nie gelejen habe.

Jlad) allen diefen L:'o'hmmutt fiel mir nody Det, h-cu Bythi-
jden Bidern in den nettern Jeiten nadhjufpiiven. Daf fie nod
jpdt nady dem suftinianus von den muhut bejudht mworben, jehe
i) aus ben Radhricdhten, welde Conftantinus Porphyrogennetus
fetnem Sohne Romanus wegen det faiferl umn Jadht (wenn idh an:
Ders doopwyioy fo 1t"leuu1;c.:z patrf) evteilet.®) GCr fagt thm, bdak
Yeo Der Weife, welder 886 zur NRe gierung ‘mm, fidy juerjt einer
jolden Sadt L‘u_‘brun‘:, wenn et eine von feinen meitern Netjen
thun wollen: ofpy i ?\'.'A';:I.'.;J.':E'.’f,‘x, C‘-: TOY :".'}'\'J;!.it-’;‘.r, etc o Yo,
Wenn wir nun annehmen bdiivfen, daf Conftantinus diefe Orte nad
ihrer weiteren und weitejten Entfernung von Konftantinopel an
qegeben, jo |'nl'l1v+ paraus, oap bie Gegend Pythia von dort aus
3“11"L‘ff bed Dlympus gelegen. Hierherum judyte i) aljp unjere
Bider bei ben neueften und be ften ht‘m"-"]lhlL;he-rrt mwelthe Natolien
putdingen. Beim L\n-.uh uno anbern, mwo i Tn am l[iebjten
gefunben hitte, fand idh jie nidht. PVoco e hat zawar den © [nmpun
befudht und gebenfet jebr fchoner warmen Bt DET, Die an dem ,\i[l,e
desfelben aegen Burja zu [tegen. Dod) biefes jind die Beg o1L0;

¢ Hpodene, bie warmen Bider su Vrufa, welde an dev u‘mu.
‘Ul'.~ nen Stelle besd Conftantinus ausdritclich von Den Jamtﬂ- hen
Sadern unterfdieden wetben. Um den Olyn wugd herum ijt Pocode
nidht gefommen, wolhl aber Paul Lucas. So L*vuu[nz’;xi piefer
nun jonft wegen feiner Leichtqlaubigleit ift, jo stemlich fann man
hm dod) trauen, wenn ed8 auf vad Terrain anfommt. Wad er
alfo von den warmen Biidern bei Cslider jagt, welden Ot er
auf feiner leten Reife bejudite, verdienet allen Glauben. FE¥) - 1Und
then diefe Biber zu Csfidher, g_luulw i) gewip, jind unjere Py-
thijdhen.  Denn nicht allein ihre Sage trifft mit jemer aus den

Rt sorten pes Conftantinus anaegebenen 00l [lq ubgum jonbern audh
a5 ¥ucas fonft von ibnen jagt, ijt vollig von der Bejdjajfenbeit,

B es mid) in meinex “"‘Lu':‘.um beftarft. Hskicher, jagt er, est

Ll
pleine de belles Fontaines: toutes sont d’eau chaude, et l'on
n'en hoiroit point. d'autre, si 'on n'avoit soin d'en faire refroi
dir. TBnsg hetpt bas anders, als bap jonft fein trintbares Waijer
in “‘L‘l]u‘[a“' f}vmwb su finben? Gin _."-;-L'EJIV*' pen nacd) pem Procopius,
Wie wir gefehen, aud) Bythia vor dem Suftinianus hatte, und der
nolwendig 1wieber vinrr.'t‘icn miiffen, wenn man bdie Wafjerleifung
verfallen [affen, dburd) weldhe oiefer Katjer thm abbelfen liep. 1 3
aussi, fibrt Qucas fort, “’“l bains de ces eaux, dont un
baroit assez antique; c'est un fort beau Déme soutenu par
fle belles colonnes de i jaspe et bati de Marbre depuis les fonde-

) Banduri Imperinm Orient,, T. 1. p. 115
) HHeifebe]. . beut Nebexf., Reil ITII. €. 177. :
} Yoyage fait par Ordre du Roi, Tom. I p. 1058, Amst. 1714,




Kleinere philologijhe Abhandlungen,

ments. Aller Wahridjeinlichleit nady ift diefed dad ndmlicdhe offent:
l[ml‘ Bav, weldhes eben ;rqm‘ Kaifer, wie Procopius melvet, et
baten laffen. Die Luul.].-t] ent Rudeta eines jebr gqrofien Gebiuves
aber nebjt etner RKirche und L‘inm fivd)hofes, welde Yucas anderi:
halb frang 0ftfdye Meilen von E3fidher fabe jind obne ;_--“,:1_*.*55-‘1 Der

L

tatjerliche Palaft felbft, der in einiger Cntfernung von den BVidern
geftanden, und bie vom Procopiud befagte Kivche sum Gritengel
gemwefen. Bon den Jnjfriptionen, die Cucasd auf den f""h‘-“"lm '
Des fird)hofs fand, hat er fogar fieben abgefdirieben und mi tgeteilet.

Allein man wei jchon, mwie unbraudibar bi

bie Snjtriptionen bed
man {ie ja nod
> Tann bejagen [affen, bejagen wenigftend nidyts, was hier m
dhe gebhirt.

Lucas uberhaupt find; und bdiefe fieben, wenn

RELL




Permeinte ANEKAOTA des Bnfoninus

it ber Herpoglidien Bibliothek su Flovens.

2
JRA

i einige von meinen Lejern glauben biirjten,
nidyt jettig genug erfab ren u fonnen, was ed mit den obgedad)ten
et ped Antoninus¥®) fiir eine Bewandinis habe, von welden
ini vorgibt, bap fie nodh) ungedrudt und in einigen Hand:
ten der Dersogliden BVibliothef zu Florenz zu finden waren.
it Gadje [apt Jidh an und fiir fid) gar wobhl venten. Denn bas
Bud) pes Antoninus bejtehet aus lauter einzeln, nur wenig zujanimen:
Jangenoen Mmml mgen, von welden fich in ben Hanodjcdhriften,
aus denen die bisherigen Ausgaben beforgt worben, gar wohl L‘M[qt
fonnfen wver ren haben. Wenn {id) biefe nun fonjhwo iwieder-

rTp

A--I.I-I-\.
finden, gefeft uu:l_;. nur in einem Auszuge bed Gangen, nad) weldem
man ihnen ihre rnqch'n“wll Stellen in biefem Gangen nicht an:
weijen fonmnte, fo wdven ed dod) nod) immer jo viele fojtbave ‘Perlen,
dte fich mehr burd) ihren eignen Wert als dburd) die Ordbnung, in
?17"'1"lfl.’r fie aufgevethet find, empfehlen. — Jh will alfo die ver:
prodine genauere Angeige gleid) tht beifiigen.

Yerr Bandbint, wie befannt, ijt m.m[ul genannter Biblio:
thet, die fonft den Namen der Medicea oder Laurentiana jubret,
und hat die gried)ifden Hanbjdriften derjelben in Ddret Foltanten
befchrieben, wovon ber erfte im Jahre 64 und der dritte um Jahre 70
ans Lidit qetveten. Wie viele Milhe ihm Ddiefes Wert mifje ge-
tojtet E_']-.'l'.m;, wie vielen Danf ibm die Gelebrten Ddafilr {duldig
lind, das alles verfteht fid) von felbjt. Einem Bibl liothefar ing:
bejontdere, weldjer quiedhifthe Handfdriften unter jeinem Befdluffe
hat und fie nidht blof wie der Hund bad Heu bewalhren will, f}f
5 faft unentbehrlid. S wenigfteng filv mein Tell befenne mu
i:-‘l'tilﬁ'iu_c:t, naf es miv ‘iwi-c evjprieplidyiten Dienjte von ber Aelt
ut. nd nur aus Grfenntlidfeit fiiv biefe Dienjte will 1 es

'.i.'.';-r wagen, mid) vem Heren “‘Iuﬂ‘hllt wiedevum durd) eine fleine

Austunit gefallig su maden.
Perr Bandini alfo fand 0 1
ntiariug enthalten, aud

1 einer von Den Hanbdjdyriften,
welthe das Gedid)t ded Paulug Silen
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Ausziige
Ehen biefe

nmmqmt fanb er rmff; in drei anbern Hand jchriften und bhielt ed
um jo viel
nad) allen vievren genau anzuzeigen, da er einige Stiicfe obet
Paragraphen darunter 3u bemerfen glaubte,
oructten Ausgabe bes Gatafer,
toninug haben, alles I leifes ofma achtet
i unumginglich, bdie gange Stelle aud dem weiten Tome feines
Werfs Dersujetsen.

XIV.

}L-.'?'r'r’.:';u'r.f

Codicibus,

plura, in
In ipsis

MDCILII,

pervestigare, ut quaenam ex iis essent edita,
lectoribus

1.

habentur,
t:i'|'||| i]]illj Iirll'l'lr
haberemus 1} hujus operis editionem Gy

Rleinere philologijche Abhandblungen.
aus pen wolf Biidern ded Antoninus xed Swvrow.
elben *‘J{am:mu nur mmt tmmer itn ber ndamlidhen Lol

mehr over Miihe wert, bei Bef Jdretbung ber erftern fie

weldhe er in ber ge
bie wir von dem AUn-
t nicht auffinben fonnen. €3

ver By 'icm',

- humlic[j Cod. VII. Plut. LV. enthiilt sum
p: 265. Marcei Antoniné ex libris XIL de rebus siuis
Capite. Haec cum in quatuor hujus Bibliothecae
quoad nobis hactenus innotuit, occurrant, in aliis
aliis vero pauciora; placuit heic omnium, quoti s r
”J”'rl 1"LF‘J(‘1'J' E_“."- {[”]Ill 11 I‘f]{l eI OTYdl ”‘1'
servato. |1||1|-1u-‘ quum prae manibus
aec. Latin. Cantabrig.
4. non omisimus eorum mmc-nhu dilicenter in i]:s;i-
quae vero secus,
En igitur ipsorum series:

Inc. I8y « avdpdmon., Ex Libro VII. BB
*U’ ';'JIUJJ"".J'J'_ 'TE. oLl \r;,ﬂr rr_.l;r ar Jrr“-.‘-

Emnwnl nis

TEL Ol J'J".’ VLo,
*. A. Non invenimus in dicta edit. quod uhm moni-
tum volumus intelligi, ubi nulla e ditionis ¢ itatio fiat.
DoBeitat Tte peto gohny: Libr. VII. §, 18.
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XXYV.

XXVI.
XX VIL
XXVIII. ¥

XXIX,

XXX,

XXXI.
XXXII.

XXXI1V.
XXXV,
XXXVI.
XXX VII,
XXXVIII.
XXXIX.
XL.
XLI,
XLII, ¢
XLIIL,
XLIV.
XLV, |
XLVI.

XLVIL
XLVIII.
XLIX.
L.

LI, ¢

LIL
LIIT.
LIV.
LVI.
]1\'”

LVIIL.
LIX.
L, ©
LXT.

LXITI,

LXTII.
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Ofc coyrewhfpwoor wpdypoact. Des.: naté vody 1l
tantod., Lib. V1. 8§ 39 ef 40,
|{f;.'h3‘.tr;,5 te Aroprnosion VRGOS,

q”— o Eprov Emreheicthor.  Lib. VIL §. 53.
u';rr-v: sgtotavee.  Lib. VIL '. 62.
“l’)‘;f J)"rII Iilfl”;’.‘z. Tab, VIL, .68,
0 ,J#J..f.'f; r:.;' .,:-\,, :}.'.r-‘r;‘““”.r" GlTeltot
[lovey topev, el pa onhavyne. Lib. V1L
0t deol adavoror.  Lib. VII. S, 'TU,
I'ehotov &otmy. Lib. VIL §. 71.
Mepyneo, bte derep f.ijy_pév. Lab. VIIL. &. 15.
Obdevt pepmtéoy” sl piv yap Gbvagot, x. A
r["f[n"";_:l v Ghknhotg, wg Gvipwmol, %, A
Bt more etosg. - Lib, VIII. §. 34
Mépvnoo, 6t (}:-'r;".ru’ty‘rrr_u Lih. VIIL §.
M-rete povev. Lib. V 1T
Aérovot oy dama b Cooy.

Gt R R RS E R SN
;)‘: U OLpo Ko Swwaoyely UfUbeG,
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‘0 ko :f.ff‘v?r';ﬁjﬂ'u:. LHZ]. VIII. §. 57.

'!‘[:} E;:.L:-EJ '}';’J‘";::,-{L“F l. -“l:][|. §. :1{-;

0 v r"lza"ilv & Iy -;—f.'_'::r;'“ ’lf'.w:u.s‘mr.

Eist 88 twvec not v toic wehiTtmlc

‘0 &by &oef Lib. IX. §. 1. Desinit autem in

verbis: 8hhov e éssBel,
Mehitziy de nhukioy Grayvoty).
?r“f:r)'. O'}E:J OOVOYTOL.

'.I'i:ﬁuﬁzf nahote.  Lab.
“u"?o b :.f :.thl HGLy 6 "J't';."';'f.u'j.
"Oray TLYOC rur;'sy )z.'."'f Lib. IX. §. 49.

Poyrdlon mavre. Lib. X, §, 28.

Keorti IJ:'.'JU; Ew' ExncITO. Lib. X. §. 29.

-

e /
el :__.f‘,r:

Mndevi E&éotw eimsiv. Lib. X. §. 92
lm teder f'J-a[!} DmG TV f}l'r‘:i]'ih‘;, Taib. X. 8. 84.

e :JGJ. Lib. X, . 30 . ik
awdtoy. Des,: t vov pa ov. Lab. xI.

Tey 'JIL-‘;r JOVTHL Bt
I\'{"UT’"" oDVTH TO
0 11 OC ToVTor Tot -;.-i-n:.r“ k. Lli: ;" . § 9.

0t Evigrapevor mpoioye Lab. Xl

QU elc wol o abtog eott. fm }a| 5. Dlceat
11 ,L}J.ﬁ:'.f.ﬁ unf!y“;:'f,c TWE Eont f“-’. %, A JJJ] XL Q 4.
Desinit autem in verbis: A Ty tiu-grwx.uu e
"Hrot Ef_'xr,r',‘l-'?.-r Lpeppév. Des. : aros@ncetat. Lib. X1,
§. 14

1

lotc s_if.urf 30 zott:t_mwer.. Lib. XII. 34,

3 i
Ex recensitis igitur sexaginta tribus ca ;11|bn~,. anrl x VII.

Plut, LV.

quaginta

quem mmlo recensemus, habet isnt.nmn-lrl guin-

integra, et duo mutila; nimirum incipiunt a primo

=




Lransalpinern ben Mund fo wikrig 3u madjen weif, fo will id),

L e Kleinere philologijche ADH janolungen.

usque ad vigesimum inclusive. Vigesimum primum caret
fine, ac trigesimum initio, unius fortasse, aut alterius foli
jactura inter p. 266 et 267, qua reliqua etiam, quae vigesi
mum primum inter et trigesimum jacent, periere. Desinit
autem in b!}hti{::'..“:ll"ll(}

Codex XVII. Plut. LIX. et Codex XIII. Plutei LXXIV.
habent tantum t'.mf_:,ann. novem, nmumirum I. III. VI. VII. XV.
AVIL XVIIT, XXI. XXII. XXV. XXVII. XXVIII. XXIX,
XXXI, XXXII. XXXIII. XXXIV. XXXV. XXXVIL XXXVIIL
XXXIX. XLII. XLIII. XLVI. XLVIIL, IL. et LI. cum reli quis
usque ad finem.

Codex denique XLIV. Plut. LIX. praeter prima quatuor
Capita, re lJ(ilfrl omnia e ‘]nhul incipiens a qu 1into, et desinens
In sexagesimo tertio. Horum vero ( apitum insc upt 0 In primis
tribus Codicibus eadem est, nimirum Meaproo 'Ayrwvivop &x
Ty wod Ecotoy.  Finalis vero in ]|1'11>1u Codice est: 6pod
H;'I’f}},cr,tf;. £. In secundo: tehoc Ty -”-’UJ’}..(I# tan Ayt {Ju;»u
Magzon., In tertio: Téhoc. In quarto denique neque in prin-
cipio, neque in fine ullum auctoris nomen.

Wer fann biefes lefen, ber den Antoninus fennet, und fiiv
Begterde nidt brennen? So Mandies von diefer “_.‘.h-.nm: nod) un:
geprudt, aug bdejfen Munde fein IWort auf die Crbe hitte fallen
miiffen? der vollends feine Silbe jollte aejdyrieben Haben, die mod)
bt mit Motte und Moder fim pite? “[mh find bas wabhrlid) nidt
blof leibige Fragmente, wie man fie aus den Anjiihrungen eines
Orammatifers jufammenftoppelt. G5 miiffen anfehnliche Stellen
jein, wenn man fie nad) denen fdhiken darf, die in den gedructten
JAusgaben bdavon vorformmen. Sa, da jie der Babl nach faft die
Diilfte ausmadien, indem ihrer alle jujammen preiundiedjig,
Der pom Banbd am unnadygewiefenen aber jedysunbiymwanszig fino,
10 miifjen die fe fedisund DA m faft jo oiel Lmum en ald weniqitens
pas firzefte von den gwolt Biichern, woraus das ganze AWerf bes
jtehet. Ndmlich: Rummer [I. [V. '\. VIL VIO IX, X XTI, Xt
XIII. XIV. XVI. XIX. XX. XXIII. XX1V. XXVI. XXX. XXXV. '
XXXVI. XL, XLI. XLIV. XLV. XLVIL unb L. SQauter 1o
ungedrudte Paragraphen ded Antoninus!

Jit €8 miglich? — Und Herr Bandini fonnte jich begniigen
[affen, und biefen Sdjah blof anzuze igen? Was bhinbderte ihn,
oie Welt nicht gleih) in ben Befik desfelben 3u jehen? Er hat |0
mandje "Avéxdota jeinem Berzeichnifie vinnur!uhr wopon viele
jchwerlic) eine eingige Sentenz pes Antoninug wert find, und
marunt penn nun nidt aud niefe?

Do) ehe man fid) weiter den Kopf iiber bdie fe Frage serbridt;
uno ehe nod) gar ein ebrlic her Deutjdher nad) Stalien Jdjreibt und
s ftd) Doflichfeit und Geld foften Iifit, eine i*lb?;i,trift PO Dem vov
treffliien Dingen 3u erhalten, nad) welden man ung ehrliden
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wad id) fdyon ju verjtehen gegeben, hier formlichft anjuzeigen nidjt
evmanaeln. ;

Namlidh), daf in diefem PVunfte unjere Yuguita der Wie-
diceaq ‘Ii" 13 nachqibt, 11|0u1'1 fie tIil‘I'II allein ebenbiejelben jdhon
jeovuctten, jondern aud) e jelben nod) ungedrudten Paragraphen
beg 'lnlnné*- us in L"m-;-r \mmw,tlf bejifiet, die aller ABabr-
jheinlicheit nad) bagd Original jener vier Florventinifhen gemejen.
Oenn die Florentinijden insgefamt jind overftiimmelt, und wasd
Bandini aus ihnen allen zujammenielen miiffen, das enthalt
uttjere eine Handidrift in der beften Vollftindigleit und Ordnung,
i@ vollfommen in der ndmlidhen Ovbnung, alg fid) au
Daltung jener viere ergeben. Unbd, wie gef e5 ift ebenbiefelbe,
bie i) in dem BVovigen Dhinlinglih befchrieben und i ber nad)
vent Gemilben des Philoftratus alles das unter ber Wufjhrift
Mézsnon >Avrwvivon sx <oy nad’ abréy folget.

Damit id) aber aud) diefe meine Anjeige augenjcheinlich be:
ftitige, To 1will ich fofort, wad Bandint unterlajjen, nadbolen
uno feine Anfanasworte der nod) ungedrudien “lwlmul‘fli‘?l aus
unferer Sandidrift ausfiillen. S fange aljo bei Nummer 11 an
und will von da su allen den l"l.hi'i'ﬁrl‘.; wenn Gott will, fortgelen,
oie er in ber gedbrudten Ausgabe bes Antoninusd nidht nad-
gewiefen bat. '
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Doch mabrlich, der Spah ift weder bes Papiers
Diithe wert, die er mich foftet. Hier will ich einbal 1\t1
hatte jhon gleich) bei ber erften q[um etnhalten Fonnes
waren das? Stellen bes Antoninus? Jch il :hum]]...t VII aus:
nehmen, wad ijt in allen den andern, was lte Diefes JNamens nur
un gevingften wiitdig madte? Daf ‘m‘ e mn fich auf ben erjten
Zag eined jeden qu.mrw verjtehen, nUnu nie Tage an den Fingetn
jablen su fonnen; dbafy die Hyine ein Sabr ums anbere Pannden
und Weibchen ift; bap Wejpen ausd dem NMarfe cined faulenden
Pferbes emporfliegen; daf die Miufe, wenn fie in ben Kefjel ge:
fallen, einanber an den Sdhmwimen Deraushelfen: daf evtruniene
gliegen unter Ajhe mwieder lebendig mwerden: vortreffliche ©ieben:
jadjen! Um bie follte fich Antoninus befiimmert Haben? bie jollte
er gemiirdiget BHaben, niebersujchreiben? Wer fennet feine Be:
radtungen aud) nur vom Hovenjagen und ftehet einen Augendlid
an, auf das suverfidhtlichite su entjcheiden, paf bieje Broden un:
mi'walith jemals barin geftanben Haben tnmm Sa, wer hat fid) in
qried 1]rhc=t Bitdhern nod) jo wenig umgefehen und weif nid)t fogleid),
wo jie her find? ober vermutet es wenigjtend nidyt fogleich, wo {ie
bev fein fonnten? Allem Anjeben nad) aus dem Aelianus, Von
per JNatur ber Tiere.

1ind daber find fie denn aud) wirflid), die angefithrien fiinfe
joohl al3 die ilbrigen alle, die Hetr Bandini fonadh freilid) nidt
in dem Antoninus finden fonnte. Dier ift die Nadyweijung be 11 [ben:

[I. BuPolwviove Xohd r:r'rmb. Aelianus, L]b ¢. 22

IV. '|’.f|.a Dutyey Thteg piv appeva. Ael., Lib. I. c. 'J-Th

: ev. Ael., Lib. 1. ¢. 28.
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VIL *Acoyic &0, 81 tobré pot coviBm; . A
L ] T-’fl'-J-..f dortipog btayv ot pbec, Ael, Lib. V, e.
IX. Mote gurecobon cic B3wp. Ael., Lib. IL c. 29.
X. Kbwy 8¢ dahuttio terobao. 1#* Lab. L e 19
j\'.l. Ty onriay Scay 'L._.Jl-h(luﬂla o [,;w Ael. . .i..—ii_l. . ¢c. 34.
?\|[. ‘0 :.f_ur.;h_« 0 xépuhog. Ael., Iab. ¢ 3.
\]” XehtBhy B2 r:f'r,..r "rl" u:' og TS r}:; ”rJ Ael., 1ab, 1, .52,
J\H ‘0 ::",U; TH f_arnl:”' Aeél.. Ilt I e 49,
.‘\i'\'ll' “Oroy Ghontog f‘ Tf_f.., Lib. 1V,
XIX. 0t imror téc wdrtw B :';-'f.o{f:u.;, Ael., Lib. IV. c. 50.
XX. ‘H mdpdalic mévee Eyet domtbhove. Ael., Lib. IV. c. 49.
XXITI. °Apiototéhone héyet toy b’ uocm Ael., Lib. 1V. c. 57.
XXIV. Irivor 32 apo. SU'_‘.UI:_,;:’;_. Ael.; Lib. 1V. e. 60.
XXVI, Koheitot e Au uoete. yiaog. Ael., Lib. 1. e, 1.
XXX. ‘0 owdnoc méoc .;y_s_u_;':ifx;. Ael,, Tab: 1. ¢. 2.
XXXV, {:'.:;'\)3‘/‘5II_J,';!!,:':,’:'“O‘,' WEY oo \"_-.'.rgr:r;f' %. A

T i WrgReanA i A e =
XXXVI. 1 tpwpodaty ahhhotg, @g avdpwwor. Ael, Lib. 1. e. 4.

?\] Aévovst oy doo o Looy. Ael, J.;ﬂ_’h | BTt
XLI. "Hoay & doo. ol cwopovely tydbec. Ael., Lib. 1. c. 18!

XLIV, “0 »nehy & &y pelitroec.  del., Lib. I c. 9.
XLV. Eist 8¢ muvec xal By ToiC ;:.:—Li:tw_;. Ael., Tab. 1. e. 10.
XLVII, Mshertiy Eé -}?'?:u{ Ael., Lib. 1. e. 11.
L. IJ;c:'}]l'. ot v iydbow 6 *l-']'cruo: Js! Lib. 1. ¢. 16.

St bin weit entfernt, die gevingfie nachteilige Anmerfung iiber
ein 1L' jonderbares £ uidproquo eines o g.ILE]LnII PMannes ju maden.
Cin Litterator, bder feine {nmm[vn unter taufend und taujend
‘-}f,u'ﬂ*"'ft‘f'ttl von Bitdhern und Hanbfdriften verteilen muf, fann gar
lewht fiiv lauter Gelehrjamieit feiner flaffifhen Leftiive vergeffen.

~ Jur zwei Nummern jind in meiner Nachwetjung nod) aus:
gefallenr, bie, fobald id) fie in der Hanbdjdrift ﬁ,;l"]m hatte, i) miv
aleich nicht einfommen lief;, in dem Nelianus 3u juden. Namlich
JLI,HMIL‘~ VIL und Nummer XXXV. Diefe gehoren allerdings dem
Antoninug, nur fchabe, bdaf fie aber aud) dhon gedbrudt jinp, und
jwar in dem Werte ped Antoninus felbft. Derr Banbdini hat in
der Gil’ nur immer bie Anfangdmworte ber #ﬂmﬂ*ﬂ“r‘ n desjelben
gelelen und mebhr nidht. Wenn er nur ein wenig weiter gelefeit
[ld;ln_, 1L1 }L‘Jl‘{bg er Nummer VII, 1we [ched {fich anfangt: *Atiyne
, 0%t Tobtd pot cuvéBm, im 49ften ‘Hnruqr{:vf}uu Des wvierten

]* und  Numiner XXXV, Obdevi penmtéoy, int 17ten Para:
.LI~LUJJ,.'~.H pes adhten Budes gar wobhl qv=1nhdl !mb {0

Vb jonjt biefes gange Mengfel von fo heterogenen Auszitgen
L-hu ‘um Antoninus und Welianugd in unjerm tanufripte etmas
ju Berichtigung ded einen oder des anbern beitragen fonme, mag
man aus ber angefiihrien Probe jdhlieen, in Ddev i) mid) genau
u’n_mlﬂaiuibu gebalten habe, ohne vas Geringfte nad) ven georucter
vesarten ju dndern.
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Das Merhwitrdigite, wad der (S. 199) angezeiate -u"[l.-\"*”-"'w-’
Goder, in ‘m-.‘.l-;l_‘.-cn‘ jich Auszitge aus der Anthologie des Pla:
nuves befinden, unter diefen Wusziigen hat, {ind nicht '-|-1 einige
beflere Lesarten, mit h-'lhl n id) meine Yefer nidht aufhalten mag,

jonbern UL;].]LL'U.LJ] e nﬁn-.l‘, bisher noch nie georudte Stiide, bt e h‘-

hier ohne weitere BVorrede baraus mitteilen will.
Das Widtiafte und Grifite derfelben ijt ein arithn tetifdes

BProblem, dergleichen eini ge in dem 4Gilen Abjdnitte de Lt]u‘i
Buds der Anthologie vorfommen. Mehrere von Art hat
Badet fiber dben Diophantus befannt gemac Badet

erhielt {fie “m*t ©Salmaftusd, und biefer hatte fie ausg etnemm
Manujfripte der Heidelbergjdhen Biblinthet gejogen. €8 find ihrer
sujammen beim BVadet XLV. ‘iL't]‘n er es aber von allen funf:
unoviergigen verftanden wifjen , baB er fie bdafelbft guerit
berausgebe, {o ift bas fo vidhtig nicht, inbem “ e lefitern fiinfe [anaft
gedructt waren. Das XLI., XLIL., XLIIIL uza'i?. XLIV{te namld
jind eben bie, welde an bem {Luu\l-qc“ut Orte in ber Antho-
[ogie {tehen, und bad XLVite hatte Aldus Manutius bereitd
n fetnem Anhange der Anthologie mitgeteilet. Nad) dem Badel
und aud dem Badet hat Joh. Geo. Heilbronner alle fiinf
unboiersig wiedber abbruden laffen und fie Jeiner Hist ,;-:.; g Mathe-
se0s universae b u.,\un“,l ¥ Dak fie nody jonitwo ¢ 1ll[| p]"u]l ]‘H'llL
pber fich jonft mm in Gelehrter mit ibnen abgegeben
miv nidt befannt. Wber Heilbronne v Ditte ol Dreifel nidt
ubel gethan, wenn er aud) dag fedhdundvierzigite € mimn diefer
Art mitgenommen ['lh'hu; namlich dbas bei dbem Diophantus felbit,
weldjes pem Bachet eben Gelegenheit qab, die iibrigen bdafelbjt ein
gujdhalten. Denn o wiirden 1wir bei ihm die arithmetifche Mufe
per Griedhen gang b

tanumen Daben, bie id) nun hier mii vem
Jtebenunovierjigften Stiide vermehre. ) glaube nid)

At
pay

hanti Arithme
loco elegantissima al
nes de i

t hoc

igrammata proferre;, non i
ntinentia, quae nondum e
imo Palatino excerpta tradidit nobi

..Iwinlll'l' 3 B
**Y Lips. 1742, -
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mir jchon jemand damit juvorqe *Lﬂn“nc'i Wenigftens habe id) esd
an feiner Miihe feblen Ilafjen, mid) iiberall auy pas Lullr-m‘ft-.."
parnad) su erfundigen, fo baf, wenn es dennodh m“'drﬁ'l]ll ware, es
nur an einem Orte fonnte gejdehen fein, wo es jo gut als nu'lj‘:
gefheben wdve. Und aud) in bdiefem Falle wiirbe etwasd aus einer
andern Handfdrift mwiederholt zu werben verdienen, was feinen

o

geringern Namen als den Namen des Ardyimebes an der Stirne
i

fithret und aleichwobl {ich fo unbefannt erhalten hitte.

Denn, wie gefagt, das Problem foll, wenn ed nicht von odem
Ardhimebded felbjt abgefaht worben, bod) von ihm filr wert er:
fannt fein, daf er €8 an ben Sratofthenesd gejdhicet hitte, um
ed Den MepHinftlern ju Aleypandria jur Auflojung vorzulegen
Diefes befagt die Aufjchrift; und nun urteile man von dem .J;m—
blem felbit.
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ot liefere bdiefen Tert vollformmen, wie i ithn in dem
Umnmrrmn finde, bis auf einige n[r*ium.nvu. S habe ndmlid)
nie Jnterpunttion mehr beri htiget und einige Sdyreibfehler gebefiett,
§ €. Beile 12, 19 mﬁ 20, mwo iaumn:il anftatt tetpatw, weldes
die Poeten braudien, dag geme ine tetaptw ftehet, weldhes bem Verfe
guwider ift. ﬂImE_, bat es bie lll\HT[uL_J... 11'Lmn‘nnl}s* Nrfahe, warum
ih 8. 14 fiiv mowe r"/zrw:v.‘ gefebt habe mouhdypone. Die eingige
etaentlide “‘w*mmlum., vie i) mir erlaubt Habe, ift mit B. 22
gejdheben, welde in bem Manuik vipte Deifst:

\‘\ _. 4
DY Toet |’l’;"' TGO '-"_F_ 'J"l.f;z :!"/"}IL’T'L-"U‘-'-'_.
i ) - L}

Allein e3 ift ummﬁummhmh “1[11- filr wdootc ;,J séyote bet
nitious bes Singularis ftehen und fich au bas folgende dyEhis
begiehen muf.

Cine villige Ueberfeung beizufiigen, wiitbe eine fehr un:
vantbave Arbeit fein. €5 ijt genug, wenn id) fiir ‘ﬂ-ultmut meiner
Yejer, benen entweber gwar bie Spradje, aber nidht das Arith
metijdhe, ober benen zwar das An vithmetifche, aber nicht die Sprade
g ‘mﬂﬁl’i fjein mbcjte, nur mit Wenigem jage, worauf es anfommt.
Diejenigen Lefer tI"‘L“‘, bie beidbes vollfommen wverftehen ober aud
nur von betvem jujammen gerabe o viel al§ ich (weldhes rabrlid
mdt gar viel IH mogen bdiefes Wenige su diberjhlagen belieben.
Cin Autor, der nur eingig fitv ihresgleihen jhreiben wollte, das iit,
nur fiiv die gelehrtern unbd gelehrteften Qefer, biirfte obnftreitig ein
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lehr gutes, griindlidies Buch machen, ob aber aud) ein jehr braud-
bares, daran weifle id).

Die Aufgabe wive aljo diefe, unbd betrifit fie fiberhaupt jene
i der Mythologie befannte armenta Solis, die in den Fluren
Oijiliens mweideten. Diefer beiligen Herden waren nad) thren
yatben vieve: eine weife, eine blaue, eine gelbe und eine jchectichte,
Othfen und Kiihe unter einander. Die Dchfen ftanden unter fid)
i diefem Berhiltnijje, baf die “Ittgml per weifen gleid) war der
Dilfte und einem Dritteil der blauen nebjt allen gelben zujammen;
oie blauen gleidh einem Bier i;al und einem Fiinfteil ber 111L1ciuhlen
1ebft allen gelben jujammen, und bdie {dhedidten gleid) einem
Sedisteil mh einem Siebenteil bder weifen nebjt allen gelben u:
jammen. Die Anzahl der Kiihe hingegen verhielt fich jo, daf bie
wetfen gleich mwaren einem Dritteil unv einem Vierteil ver qanzen
Dlauen Herde (Ocdjfen und RKiihe sufammen); die blauen gleid
emem Diecteil und einem Fiinfteil der ganzen fdheciditen Derde;
vie {hediditen gleidh einem Fiinfteil und einem Sedhsteil der
gangen gelben Herde, und die gelben gleih einem Sechsteil und
emem Siebenteil ﬁ-.l ganzen weifien Herbe. Hiersu fam nod), dap
die mweifien Ddifen mit den blauen Odjfen jufamnen ein Viered
madjen fonnten, dasd ijt, Hn!‘; pie Summe beiber eine Quadratzabl
war, jowie die {decichten Odjjen mit den gelben Ddifen sujammen
ein Drejert L‘-E[‘nn fonnten uno ithre Sumime fonad eine Trigonal:
ahl fein mufpte. Und nun fragt fidh: wie viel waren aljo det
Odjen, von feder Farbe insbefondere? lnd wie viel waren bder
Rihe, von jeber Farbe inSbefondere? um ju wifjen, wie jtarf jede
bejonbere Herde und alle vier Derben ujammen waren.

Daf in den Datid nidhts verfehen ift und daf dad Problem
nidyf anders verftanden mwerben fann nod) foll, will ich mit dem
alten Sdholion belegen, weldes fich in unferer v-ﬂn‘nhnmr gleidh
Dinter bem Gpigramm befindet und folgendes ift:
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Wer X4 oxbgo Dy
X=- Y4+ Y 42=27Y47
Y==W o lwrg ey

i - T 4 2

W = .' = : b S -?___' X + x
X = T : T]I i }' al] !!){; \ | '
Y=ot = A G
R _b_ E— l \‘\ | W= l_; .“-'\r - W
W+X=0
‘r- T ‘Y" = :ﬂ\;

Wie nun hiemit der Sdoliaft su Werfe gegangen, um dag Ge:
judte 3u finden, verfdeigt ev ginglidh. Genug, ev feilt und bHas
Gefundene mit und beftimmt

829318560
— n?b:}{-}HSUU

} W + w = 1405827360
096841120 }
|
f
{
/

b
bt
|

- 391459680 “gca ey
- 088644800 |
= 281265600%) |
= 331950960
= 435137040

Folglid) die Summe aller Ocdifen und Kithe sujammen 1405827560,
Wabelic), eine siemlide Herde fiir Sijilien. Bwar bdie Sonne,
ver fie gehirte, wird Nat gewuft haben.

x\fh wunbere mich mum;eL itber ihre Menge als darviiber, daf
Der \,Ll)ﬂ[iﬂrl, pDher er es U:JIIIL EIL]Ut]‘l]! ift, bet den mwenigen und
bejchmerlichen Dilfsmitteln, mwelde bie "Htm U buqlml}m Be-
urlnumun hatten, bie verlangten ;}uI)Iua wirtlich finden fonnen.
Denn aemwif 1t eg, daf in bem qanzen nulmniuu feine Aufaabe
vorfimmt, die diefer an Sdywierigleit qu{} jei. Die in den iibrigen
Ll”fl'ummm u:ﬂ)ulnneu aber {ind wabre Kinde ‘11pu e dagegen.
. Dod) ehe wir und nodh mehr ditber die Aufldjung wunbdern,
?16 nod) it aud) wobhl einem geitbten Analyften 3u jdhajfen macden
I0lL: 1t es Denn aud) die wahre Auflofung ¢ Thun die Bablen bes
Sdjoliaften in ber Zbhat allen und jeden Forderungen De3 Problems
LL:'n [m]u[m_ Die :ngh it luzrl), 3u madjen; und man mllf ges=
ltehen, baf fie von vmuvi’wrcin fehr wobl von {tatten gehet. So
HE 3. €. 829318560, weldes W fein joll, wirilid)

=

x:-:‘f:"-fft-‘.%ﬁf’-
|J Il H

BN
=

z = 967088000

) Mopiédag Simhac B, »ai amwhac ,mprg ol povagag AL
9Bt ¢ jwar in bem Wanujripte, weldies 281269600 fein wiirde. Alein L

algegebnen Swinme von Y + y ift tar, baf es anjtatt Ay beifen mug ey
dejjing, Feke. XY, 16
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- X = 298420560
Jritodsl 1+ L X = 198947040
.i I:.'.- | . ' | r/ — :"-:‘;-i[.‘.'_]li-'l'.JrH-}
) PRI 1 829318560.
. - 'r.: . Go it gleihermafen 576508800, welhed w fein joll, wirtlich
BabRtt ) X -+ x = 329433600
'I + =+ X - x = 247075200
il bt R E 4 =
o tll _ ST6508800.
| ' Ht Und jo paflen weiter die angegebnen Werte fiix X, Y, Z und
B ! ’i_-':; i X Vil % UL‘-lll’!_L"iI'.‘.Ih".]! Den ‘1 altnifien, welde bieje 51-:7(1}‘1.1 m.”'fﬂ' .
ki iichatot i Aber nun 1t nody eines Furii und ohne Bmweifel dasd TWichtigite, |
1L AR e wetl es wahrjdeinliderweife das ifit, was die Aufgabe su threv
feehala e villigen Beftimmung bringt. Namlih W -+ X foll eine Duabdrat:
e R jabl unp Y & 7 eine Trigonalzahl fein; bem jufolge fich nicht
' nur aus 829318560 4 596841120 == 1426159680 , l"\‘nt‘ull m"t'll
' aus 588644800 4 331950960 = 920595760, multiplistert burd) 8
i und mit 1 vermehrt, dad it aus 7364766081, dbie Tuabdbratwuriel
ol fE mitpte atehen laffen. Dod) dasd eine [dft fich eben fo wenig thun
ek ! als pag anvere, und fury, die ganze Aufldjung deg € l‘nlll‘l'li 1 ift
f g8 THIJ faljdh. Umjonit fagt er mit u11.~»..L1mllu A ﬂbumr- o pey
i + ; a’rl THY AEDUOTHLY Y 'Tfr_"_wl'“'-u weLL '.'( THY ! w‘m;'/u'u "IJ'H“‘#
i -4 ;_u...d:fcf;, TOLEL ‘_:‘ru-'.-..,, aordunyt 82 £lrn TOY _-qnlr,n_ f.mv
| g 3 i i [} I, | : 4
f TOLpWY  pETa 4l G’I’EJ’ T TOMLAGYOOWY SDHYTSVELGH TOLEL
torywvey.  Jad feinen Bal [11 ift dDiefed qewift nicht, und er muf
, ie ymlm‘our qar nicht probiert haben, in der Meinung, dak, da fie
i allen ben anvern CErfordernifien entfpridien, fie aud) notwendig
i '?-E-:f-ctn (enitge thun miifiten, ober hat fih aud) in der Probe ge:
B irret, Il!-;-[(:.u'-.a gat wobl 3u bdenien {tilndbe, da die Ertrabierung
e ver Wurzel in griedhijchen Rahlen fein leichted Gejdhiift muf ges I
st | mwejen fein. j
' ] Iad mun der Sdioliaft To  unvolfonimen aeletftet (unnollz '
fommen aber ift in der Mathematif jo qut ald qar nidt), wimnfdte
i ich techt felr, bejfer, das ift etqentlich, [eiften zu fonnen. Dod
' i) habe metn Unvermdgen Dbereits geftanden: welhed mir um fo 5
, '. weniger fdwer anfommen bdiivfen, al8 e8 aqany dad Anjehn hat, e
' 1 oaf fein Geringerer ald ein Analyft von Vrofeffion erforberlich ift,
entieder die mwabhre Anfldjung zu T[Tl“‘tt obet 3u jeigen, baf eine
joldye Aufldjung nidht mibalich ift. Diefes lehtere follte i) inded
{ i faum vermuten. Den Alten it e8 zwar mehrmalen begeqnet und
N ' hat thnen wobl bei Dem Mangel unjerer nalyiis begeqnen ntiiffen, .'
i Jie Frakt 2 lji’}. ihre arithmet I]l[h_“_l'f ‘][UT!?_('[[],*Q’ unbeftimmt fino unb fich auf |

mehr alg eine Art beantworten laffen, ober dak fie auch moobl nehr

| Aeliimmungen haben, als ju ihrer Auflojung nodtig ijt; dap | fid)
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aber aud) gany unmibglidie davunter befinben follten, davon wiifite
wh vod) fein Crempel.

o eile zu ben dibrigen ungedbrudten Stiiden, bdie id) in
unjerm Gobice gefunden habe. €38 find bderen brei und ebenfalls
Aufgaben. Nur aber von bder allerfdhlechteften Art, wenn man
will. €8 find Ratjel. Db wenigftens fo qute, ald fie nad) ihrer
vt jein fomnen, urteile man jelbjt. SHier find fie.
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3t fage: man urteile felbft. Jh fiir mein Teil gefraue
mid) nidht ju urteilen. Denn, leider, id) verftehe jie nidyt, m]cmn
oie Worte an und fiir fid) eben feine Sdywierigleit haben. Das
erftere fdjeinet mir eine Sdnede fein zu follen: aber was b:a
andern bedeuten fonnen, bavon will mir aud) nidi einmal eine
Miglichteit beifallen. S balte fie jur ungedrudt, weil fie mir
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weber in Dden Anthologien ded Planubesd und RKepbhalas,
nod) beim Athendus, nod) beim Gyra [bug, nod) beim Ritters:
hus,*) nod) irgendmwo fonft, wo man pergleichen RKoftbarfeiten 3u
juden pilegt, ju Gefidt gefommen. Sn dHen Anthologien finden
fich iiberhaupt, o viel i) mid) evinnere, feine eiqentliche Ratjel;
man wollte benn dag Epigramm auf die Niobe und andere abnliche
pabin giehen. MNur Henr. Stephanus bhat ihrer fitnfe, ex
vetere codice Epigrammatum, quem Lovanii habebat Jo, Cle-
mens Anglus, descripta, {einer Ausgabe der Anthologie
unter der Auffdrift *Exvypdupore Tprowdy mit beigefilgt. Sdmwer:
fih aber wobl {ind bie gegenmwirtigen drei von bdem namliden
unbefannten Berfaffer, von weldem fidh die fiinf Stephanijden
berfdyreiben. Denn bdiefe find in Herametern und Pentametern
abgefafit, unfeve hingeaen in lauter Derametern. CGubulug, wie
Gyraldusd aus dem Wthendus jagt, Datte bie Gewohnbeit, ut
aenigmata Hexametris scriberet, interpretationes vero Jambicis
exponeret; dod) nidyisbeftoweniger ift Gubulus gan gqemwil on
den gegenmwirtigen unjchuldig.

oS wollte biersu nod) ein viertes, als bigher ungebrudt,
fitgen, weil e3 jid) wirflid) ebenfalls in feinem von den ange:
sognen Bitdiern findet. Dod) dba mir die Deutung davon fogleid
einleudytete, jo fonnte iy nicht anders glauben, als bafy ich 8
gleidwohl jdhon irgendwo modte gelefen Haben. Endlich) erinnerte
i) mid) aud), baf e das nimliche jei, welched Huetiusd ehebem
vem jungen Bofjiusd auflofete, der es ebenfallg in einer Hano:
idhrift gefunden hatte. Je me trouvai, ersdblt er in feinen © ie:
ttanig, un jour a4 Amsterdam. en compagnie de quelques
gens de Lettres, du nombre desquels étoit le jeune Vossius,
fils du célebre Gérard Jean. Comme il avoit un orand usage
de la littérature Grecque, et qu'il lui avoit passé par les mains
beaucoup d'anciens manuscrifs Grees, il nous dit qu'il avoit
découvert ce jour-la méme une Kpigramme Grecque, qul
méritoit de nous étre rapportée, et sur le sens de laquelle il
désiroit nous consulter. = Voici I'Epigramme.

Keahh Il-qvekinetn UV #hetvob ’ﬁ?,-n:-}lr;:,

i

o e \ ] e o oy = ~ ’

Ef rmosty euBeBavia, toddwtohoc 2Ecwndud ;
] bt L i - n =Y

La question étoit de savoir ce que c'est que cette Pénélope,
qui marche avec six pieds, et quin'a que trois doigts. Chacun
demeura dans le silence, cherchant dans sa téte la solution
du probléme, sans la trouver, quoiqu'elle semble se présenter
d’elle-méme, et sauter aux yeux. Il faut prendre le premier
vers plus matériellement qu’on ne le prend, et comme n'ayant
aucune relation a la personne de 'ancienne héroine Pénélope,

c. ") Dinter feiner Yusgabe ves PHAdrus von 1598, ober hinder des Menrfiud
jeiner, von 1610,

| o AP WAy
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mais signifiant simplement ce vers hexamétre marchant i six
pieds, comme tous les autres vers hexameétres, et dans le
nombre de ces six pieds ayant trois dactyles. IBie gefagt,
eben Diefes Lmﬂ:umm finvet fidg aud) in unjerm Manujfripte, nur
vaf ber erfte Vers ganz anvders lautet. Namlich:

Kobdpn ’lraptors meptopwy Ilvvekénero.
onawifdhen dnbert bdiejed in dem Ritfel feldbft nidhts. Denn aud
hier Dat Benelope jedh)s Fiige und drei Finger.

Diefer Aufja, jo weit dber vorhergehende BVogen ihn fakt,
war bereits abgebructt, als zwei hiefige Gelehrte, die Herren He u:
finger und Leifte, nidht vergebens einen Blict darauf marfen.

Herr Heufinger, su deffen langjt befannten Ginjidten in
oem gangen Felde der alten Litteratur und Kritif i) dfterer meine
Sujlucht nehme und jelten umjonit genommen habe, glaubte zu
bemerfen, daf Num. 1V wolhl ein doppelted Epigramm fein diirfte,
indem die vier lebtern Seilen eines Aufjhluffes fibig wiven, bder
auf bie erftern viere nicht paffe. Gr entdbecfte namlid) in jenen
ein dhnlides grammatijhes Spielwert, ald fid) in dem fleinen
Cpigramm  auf Ddie Luhlupc finbet, bem jufolge die Worte nicht
nad) ihrer “Eicbvlzt11ng, onbern nad) ihrem metfrijdhen Werte miifjen
genomumen mwerden. Der Bers ift es “alfo ]kliﬂl per von fid) fagt:
Agrtohoy Exmarhg w6do. ‘:'J;m benn das Wort Sextvhoc it nidt
allein ber ?cmnr mmu rmium]ua Jupes, fondern rulht diefen Fup

auc) jelbjt. Koi méde ddutolov toyw: die Worte xat =ode geben
iilun Dattylus. Hurw-f; p.ot Fn'r et Bortohoc: bas Iort
OO madht einen ,3%!1:, und jwar vmvrt Daftylus, “Aviepsmy
nobg: ein Choriambus. Bdprovee péhn wodc: nidt, daf alle

gried)ijhe Namen dber menfdlichen Glreder einen Fup gum‘n peren
verjchiedne nur eine Silbe haben, ]mmcm 1oeil '-;.-'-J;mrxutg. nEAT
einen Amoebiiud maden. Abrap 6 modg ob pot modc: eben metl
‘m‘ Projodie hl{m einfilbichte @,m,a‘ nfmtmf Ko REQLhNY Pop GEW,
doatohe évtidetov: dag Wort zewalin gibet einen verfehrten Daf:
lus, einen ‘ﬂllmpmt. e

Derr Leifte, eben der wiirbige Schulmann, ver jid) nuv nod
neulid)y burc) eine vortrefiliche Angabe einer vollfommnern Lujt-
pumype o vielen Beifall ermorben, haite jich indes bei dem arithme:
then Problem vermweilet und war meiner Peinung, jm}.v_n
wenigftens in der Gefdjidite der Arithmetif aller Aufmerfjamiert
wert fei, wenn e3 anders feine unmigliche gorderung enthalte,
1111[Lm| fich mqhula nidyt umnnl}en hzﬂv Huf mein Ll[llrlun miv
feine nihern Gedanfen bdarvitber mitsuteilen, hatte er einige Tage
davauf bie Giite, mir eine Art von Verechnung uzujtellen, welde,
wenn fie fdon bdie qdll’l}it]l Bablen nidht felbjt liefert, dod) Der-
lelben Moglichleit su Tage legt und ben Weg jzeigt, auf weldem
jie gefunben iwerben Fonmen und miiffen. Was fonft daraus zu
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folgern jein biirfte, ich meine, ob man fonad) den Alten weit mehr

i Borteile und Wextmben m Dex Arithmetif zutvauen miiffe, als man

if 5 QlEsih ' bisher geglaubt, ober ob e3 I)IE{HILUL mnfmrhvmllm oaf der Auf:

AR LA geber felbjt nicht gemwuft, was er aufgibt, bHej onders da er fo un:

Lt Ra G I geheure Bablen in Rinder ausdriifen woller und eine Herde auf

PR b Sijilien weiden lafien, wofiir die Groe su flein ift : bas alled migen

it funbige “qer beurteilen, denen id gevadjte Beredinung felbft bier:
mit porzulegen bie ufnumu habe.

i i f Jur Aufldjung bdes .L\lL'lﬂlLJ!I‘J Seite 237
fiihi von Perrn Chr. Leifte.

_ aDie Bud fmhu' W, X, Y, Z unb w, x. Y, 7 baben bie Ve:
=i Lok Sl ‘ﬂunimm weldie ibnen auf der 24 11ten Seite mquhen ift, und

Lattl | ey R S el A T R
|

feenter i =r (K R x) e LR ey St e

'i Y == (Z 4 Z) + —(Z + z) = -I:-l (Z -+ 2)
‘. F z= - (Wt w) + — (W4 w) - 2 (W -+ w),

1 i Man judt aus diefen Gleidhungen bie Werte fiir W. X. Y. 7
;o und w, X, y, z inganjen 3a Dlen fo su beftimmen, dbaf W - X
? eine vievedidite und Y - Z eine dreiecichto Sabl ijt.
. . Da filr die nier l-{l“-l.ll Sablen nur drei Gleichu naen qe:
geben jind, fo fanm nur vas Yey thaltnis berfelben gegen etnanoet
i bejtimmt mmvu Dies aber findet man leidht, wenn man die
i unbefannten 3ahlen in den Gliebern, wo ie als Briide |
vporfommen, dDie entmeder U etner amu n qanien 4,:1’11
(i abpiert oder fiir fidh eine gange Sabl geben jollen, fo
sl 8 jerlegt, dap thr Nenner ein Faftor perfelben wird.
il Nach diefer Heqel ift
ol 1. Das Verhiltnis der Odhfen

W ==X 4 Z. Man jer lege die unbefannte Sahl X, meldye
hier alg ein Brud) vorfommt, 1mulzu ju dber ganzen Sabhl Z
i i wdiert die ganje Sahl W geben foll, in 2 Sactoves, davon !

ber eine = 6 ift. Alfo man fct:_-.v

i r. 11 f
W
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ferner it Y =W+ Z2=22q L 27+ 7 =g %5y

L ';,I'— e w jd= (l‘_l __:_-_) 0 —j

Man jepe d = 89 1, fo ijt 4 = 297 f

Y= — (689 — 297 f = —f = —L_f
!} \ !
Ii— 9
i X = 9079 m = 1580 m

Y= S0 2T = B9l m
W =15.893 m -} 3.11.27 m 2226 m

Das Berhaltnis ber Kiibe:

i.1bUa ' i 1azly [

Dan jese o0 = ¢

IBEReEdft v == T —

wenn alfo p = 5 q, und z = 30 7;
sty = 11.297.. 9 117 = 2048 — 20.158.5 1

111 = 20.4 8 — 19067 g

N

19067

. - | o B
| FrETE 11 i 11 l:i
: 18 ] 209610 3.7 2 s}
P 2=30y=2Ww1 — g kg
1 a5 15056.13 ) 3 'n
! oner 30 TR e T
| G5 jetaljo g = 2r unb B = 2,
S el ST e s SREE e
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e i Hier muf m:r[; r = 4657 u gefebt werden ;
i:i i3y i prq[i[ﬂ 41 = 3)111- 0|
:'.5 ! P= rq |1|1-— lhul}u
i dagatmaa e =0 p= ]Hq = 20 r = 93140 u,
i i taliig ferner & = 1359235 u
Y S B= 2% = 92718470 u
l il g a= 3B= 68— Qi55410Q
Pl | x=190 =368 = 72 5 = 07864920 u
iR alfo =18 — 7" q = 3626142 w |
B R L z =30y = 80.3626142 u = 108784260 u
R | W ""Hi?p =7 e = 144127200 u
¥y=280pg — 15 ﬁuqu — 70316400 u,
fis unb went man die vorigen Werte W, X, Y, Z mit 93140 u =m
bl multipliziert, fo befommt man
[ _ W = 2226.93140 u = 207329640 u
AR E B X - .l'ﬂ_u..‘).ﬂ-l[_hn — 149210280 u
AWl amotidi 1 Y = 1580.98140 u = 147161200 u
LB Bl Z = 891.93140 u = 82987740 u.
iy ."_I Dier fann u unter den ganyen Rablen alle moglide pofitive
e ) Aerte, unter den Britdhen aber nur piejenigen befominen, weldpe
fitpt: "':l gemeinjdjaftlidje Teiler der acht gefundenen Saflen find. Aljo
!| i1 ) '—, over weil 20 = 2.10 = 4.5, fo fann anjtatt u aud
: o —_]_, ] 1, 1 » 7o Gefebt mwerben, wenn bdaburd) anberds benm Beiben
0l ubrigen Forberuingen in diefer Aufgabe ein Geniige gefchehen
tonnte.  Jn allen Fillen aber fann man n — — v fetien, und bdie
_ Werte find :
A W = 10366482 v
_ X 7460541 v
i W + X = 17826996 v = 4.957.4657 v
, Y = 7358060 v
ik Z = 4149387
1 Y + 7 =11507447 ;
.4 W= 7206360 v
-IQH:_:"IEM
_ oS h I H RO )Y
z = 0439231 v .
1 Cebt man u = 4, fo Hefommt man die Sahlen, welde der Scholiaft ;
i} angegeben hat, und
b W = 207329640.4 — 829318560 | : !
\ wisil w = 144127200.4 = 576508800 ( 'Weibe Derde |
. s | X = 149210280.4 =— 596841120 |

. F 1 3 \ Ver
. X = 97864920.4 = 391459680 | AW oe
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= 147161200.4 = 588644800 |
= 70316400.4 = 281265600 |

= 82087740.4 = 331950960 |
— 108784260.4 = 435137040 [

jchecichte Derde

fable Herbe.

N B g

1I. Weil W + X eine vieredidte Jahl jein mf[ fo muf
die Summe bder Bahlen von W unb X {id) in foldye r_}m.m'uu jer:
legen [ajfen, bie {amtlich Quabratzablen {ind. Finbven {id) unter
piejen einige, womit alle adhit Werte dividiert werden fonnen, fo
fhaffet man biefe burd) die wirflide Divifion weg, weil die Jablen
pod) nod) ungemein qrofy bleiben werden. Aus bdiefem Grunde
tonnen bdie Sahlen des Sdholiaften mit 16 und die hier juerft aus
pen Gleichungen gefunbenen mit 4 bividiert werden.

Eﬁ'in en jic) aber unter den Faftoven einige, davaus die Ouadrat:
wurzel in gangen Babhlen nidht angegeben werden fann, fo verjude
man ebenfalls, ob alle adt Werte dadurdy teilbar 1mb. Sit dies,
jo Bebt man aud) diefe durd) die wirklihe Divifion auf. So find
alle adht Werte nody dburdh 5 feilbar, und eben deshalb fonnte
u = _ v gefet werden.

Hieburd) befommt man nun W - X = 4.957.4657 v, barunter
957 unb 4657 nod) feine ;f,“;uubl‘atjnl,r{m find. Sollen {ie e8 mwer-
ben, fo mup man v = 957.4657 n* = 4456749 n* feyen, womit
alle adyt Werte ju mtultiplizieren jind.

Aljo [‘{vah ped Sdholiaften Bahlen W - X feine vieredidyte
q\,uE}I und feirne Aufl m]mm, ift in Anfehung bdiefer Forverung faljd.
Der geringfte Wert von W 4 X, fiirn = 1, ift = 17826996.4456749
= 79450446596074, Hmmn pie Turzel - ‘-’.‘-|‘_.-r.-'_i-|_hu = 8913498
ift. o viel Ohfen alfo ftanden in jeber Reihe des Viereds, parin
ﬁk geftellet werden follen. Hat nun ber Didhter dbie Odhjen ber
Gonne fidh jo qrof gedbacht als bie Dchjen der Groe, jo hat er,
wenn fie aurh dicht Binter einanber geftellt werben follten, ber
Linge nad) nicht mehr ald et auf die Linge einer vheinlindijden
Rue rvedmen Dditrfen. 1969 fjolder Ruten geben auf eine geo:
graphifche Meile. Alfo tm er einen Plaf filr jie gebenfen miijjen,
der wenigftens 4456749 rheinlindijhe Ruten ober 2262 geo:
qraphijhe Meilen lang mﬁ mn_'tl' bie Odyjen nach der Figur eines
ifmuiﬁ geftellf merben miu.;t, eben jo breit ift. ©p grol aber wird

i) bod) wohl Sizilien nicht gedadt Haben ? _ N y

Dod) man nehme diefe Gejdhopfe per Sonne j0 grop ODEr 10

?lL‘i:t an, alg man will, joll W - X eine vievedichte Jabl fein,
fo ift die Bahl aller Perben, fiir n = 1, nidt geringer als
50389082.4456749 — 9924571490814418; und f{ollen Dieje auy

unfever Erde ftehen, beren Dberflidhe nicht 3090000 umqmphmm
Cuabratmeilen eigentlich feftes Land enthilt, jo famen, wenn it
audy diefe Babhl anndahmen, bennod) uber 72644495 Stild auf jede
Quabdrvatnteile und an 19 Stiid auf jebe Liuadratrite.
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!-_ HE [IT. Man fann aber n nidht = 1 fepen, wenn Y + 7 eine
ML RERRIACHY breiectichte Babl fein foll. Denn fande dies jtatt, jo wire Y + 4
l 44 o i = 11507447 . 4456749 = 51285802909803 = = 9 ., wo t bie
e BEE f Seitenjahl bes Dreteds ausbriidt.
BRER I Y Z) + + = (8 (Y + 2 1) = =
AR IR 410286423278425 are s 1 AL QRADDTRADE
WREEANEL ,1."- T e = t* -+ t + - aljo \/ 41028642327=420
el el = 2t + 1; folglih bie Bahl unter dem Wurzelzeichen ein voll: .
G et e | fommened Quadrat. Aber dies ift es nidht. Wljo darf n wegen
| : . ber lehten Forberung nidht = 1 fein, jonbern diefer Wert mug
S erft gejudht werben.
e l[ i Pan mnenne zu dem Gnbe 410286425278424 = 5
R | 8.51285802909803 um bder Kiivze willen a, fo ift \/(an® + 1)
R r} =2t4+ 1 =m. _
fi e T Alfo muf filr n* eine folche Zahl gejucht werden, woburd) der .
Pt gt WA | Nusdruct / (an* + 1) vational, ober an®* 4+ 1 ein vollfonumenes I
(Rt | Quadrat in ganzen Zabhlen wird.
(i TS T Pan eht lewht, paf ber Faftor, wn:ii a multiplijteret wers ]
' I-r: ven foll, wegen W + X ein Quabrat fein miifle, unb zmar em i
!_;il joldyes Duabrat, wodburd) / (an® + 1) eine ungrane qanze i
[! :i;! Rahl — 2 1 1 wird. Denn mwdre \/(an* + 1) etne gerade Bapl, '
. LR jo wiirde 1t feine ganze Bahl jein fonnen, weldes per Foroerung E
RS ! entgegen it. I
-l ‘E Dfnftreitig find dies wei jhwere Bebingungen, die die weit: |
o [duftigfte Redynung erfordern; inbes jind fie dod) moglid). Denn
' ba a weder negativ nod) fiir fih ein Duadrat ift, fo ift s moge .
lich, nach) Pells Regel, die Herr Culer im 7. Kapitel ded jweiten
i Abjchnitts im zweiten Teil jeiner vollftandigen Anleitung 31--1' Al
gebra ausfiihrlich erflart, den Ausddvrud an’ -+ 1 ju einent Luadprar .
in ganzen Sablen m? s machen. Hier ift ed nun Fwar now |
. mbglich, ub‘llu\h nicht 11'[1111101011*[u{ ‘111', man fiir m eine geraoe ]
Lotk H Sabl finden fonne. Allein in ‘mhm sall jest man ben Ausvrud
A = ax* + 1 = y* und judht aud den gefundenen Werten m und n
s nad) bem vorigen fedjten Rapitel §. 86 und 88, mit Juziehung
R per Glewhung aft - 1 = g* (w0 '~11 =0 m]'n.,l'i' wird) alle
b mogliche Werte fiir x und y, worunter qewif einer jein wirh, der
. . v = m in einer ungraden Sabl a rm‘ui. Der fleinfte darunter ijt der
3 o i 7% i)
15t |1 verlangte, den man =2 t + 1 = m jest, woraus i) t=—,
R rai
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Groanpmaen des Julies Fivmicus,

Das aftrologifhe Wert des Juliusd Firmicus (benn von

dtejemt wird bier allein die HRebe jein), ober wie er es jelbjt ge-
nennet bat, peffen Libm "\'III Matheseos, jind juerft 1497 3u
Benedig bei Simon Bevilaqua im Deud erichienen, und war unter
’r'mme.ng bes Pesdcenniug Franciscus Niger, welder in
feiner Sueignungsd{drift an den RKardinal Hippolytus von GCite
jagt, daf er bie Dandjcdhrift, tch weif nicht aus weldem barbartjchen
anve, hergeholet habe. ,Dein Stern,” jdretbt ev, ,war es, der
me barbaros spoliaturum ad extremam Seytharum fecem de-
vexit, ubi detrusus in carcerem gottica feritate Firmicus lati-
tabat. Veni, vidi et vici, mecumque tam praeclarmm comitem,
twis radiis tutus in patriam deduxi.“ §abriciud und anbere
verftehen diefes von SKonftantinopel, ob mit Redht, fann 1) nicht
jagen; faft follte mid) die gottica feritas bavan zweifeln l[ajfen.
Denn dafy den Tiirken der JName Seythen nod) wobhl ufommen
tonne, will i) nicht in Abrveve fein. ©Ob aber auch) der Name
Goten 2 Were es bievsu agenug, daf ovielleicht aud) die Goten
Scythen gewefen? — — Selbft habe ich biefe erjte Audgabe nie
gefeben.  Doch weif id), baf fie hHiodt mangelbaft fein mup; 1wie
denn aud) der Titel nur fieben Bitder anjtatt adyte verfpricht.
_ Denn 1wenige fwﬂlll‘t‘ 1111(1':J'n‘t' (1499) ftelite Aldus Manuiiug
i jeiner Sammiung alter Affronomen eine neue Ausgabe an dag
w.l‘*, por weldier er von jener erften jagte: Julius Maternus,
qui vagabatur prius, valde depravatus erat, ac mutilus et fere
rim;.mm Dem Albus war fo etwasd ju glauben, was ) ibiger
Jeit einem Budpprucder ober Vevleger fo blindlings ju glauben eben
niemanben raten miodte.

Mit diefer Aldbinijchen Ausqabe*) behalf man fich, bis Nico:
laus Prudnerus 1533 eine thtt ex officima [. Hervagn
lieferte, und zmwar ebenfalld in einer Sammlung aftronomijder odex
vielmehr aftrologifdier, aber neuerer undb groftenteild arvabijdjer

einmal jedbod) aufgelegt; wenn e
m,id:. ¢in Abdrud vou 1501 vo i
in et blofent Syrriume ju danfen ::l':., ..... el ‘I|1
anftatt fiiv 1499 gelefen.

a5 D 11. m
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fletnere philologijde Abhandlungen.

_ Sdriftjteller. Prudnerus war ein Avzt und hatte vornehmlid) jum |
g Behufe ver Arzneigelehrten dieje Sammlung unternomnen, in welder
' I er bejonbers den Firmicus nidt blof emendatum quoad licuit,
[ Gy ane fonbern gar perinde ac novom suoque vestitutum nitorr ans
Lidht su bringen verfichert. Bon einer jo ausdritclicdhen und frdj:
ELTERE 1 figen ‘Mtuclmlmq jollte man faum glauben, baB jie ganj ofne
. 1 Grund fein fonne. Gleichwohl mup id) gejteben, dap, wo id) nod)
g ol Rt pen Prudneriden Tert mit dem Uldbinijchen verglichen, id) nidyt die
LRI | qurimﬁw Berjdhiedenheit bemerft; und man fann doch leicht glauben,
' pap id) die Bergleidung bejonbers in folden Stellen werde vor:
4 genommen haben, mn welden die Lesarten bes Albus ofrenbar emer |
Berbejferung bediivfen. Prudner [ief feine Sammlung apud |
: Herv: |'_>im 15561 zum jweitenmale drucden; und aud) da, in der
L Bujdrift an Ulmn W .xmlm pon Cnaland, vergift er nidyt, e
i | s ieberfolen, paf er den SFivmicus verbeffert habe. Jene jeine
. erjteve Auflage hatte er dem bevithmien rzte Otto Brunfels ju:
ol AR gejdhrieben.
Ao | nd bdbas {ind big auf unjere Seiten die Ausgaben von bem
PR iestiats Werfe des Fivmicus alle, weldhes bei jedem andern jo alten Schrift:
' et [ jteller Taum glaublic) jdeinen bdiirfte. Wie vielfiltig ijt das Fweite
! Aerf diejesd ndmlichen Sdyriftjtellers, De errore profanarum llll
i _-_gr gionum, neurer Seit nidht aufgelegt worben! Die Urfadhe bdiefer i

B

1 Berjchiebenbeit it indes febr letcht ju bHegreifen. Gegen dagd Ende
1‘. S nes fechzehnten Jabhrhundertd war bdie Gitelfeit ber ganzen Ajtro:
s i [ogie o gut als 'LHI‘\iHLfH‘E[. Weder die Neugierde noch bdie Arjnei:
il L funft wollte fid) weiter dbamit abgeben. Jhre jiingere Schwefter,
R ol pie Aftronomie, verjagte die dltere, die ihr bdas Brot erwerben
' miifjen, ber Gefabhr sum Trote, fid) felbjt feines verdienen ju fonnen.
Was Wunber alfo, da die Kunjt gefallen war, bah man fid) nun
auc) weiter nidht um die Biicher betiimmerte, weldje fie lehrien, fie
modjten o alt jein, al8 fie wollen? Die einziqe Ausnahme, welde
man mit dem Manilius gemadt, hat er der Poefie ju danfen.
' Die Poejie behalt immer Sdonbeiten, die von der Futbilitat bes
i @ubjetts gang 111mEE]nmuq jind.
i Ias aber ]u qan; lmtl“‘ul] untervblieben, eine bejjeve Ausgabe
4 niamli) einev ehe malg jehr gejdhdbten Schrift, {djeinet wenigftens
im Werfe gemejen su fein. :
i Denn unjere Bibliothe! befibet ein Cremplar der Albinijchen
. Auggabe, an welded ein miv jur Beil nod) unbefannter Gelehrte
QB pes fechzehnien Jahrhunderts (wie i) aus der Hand fehliefe) etnen
ik gany bejonoern Fleif gewandt hat. Gr hat nidt allein die Drud:
it 1 fehler und Interpunttion forgjdltiq verbeffert und alle Bweideutig
' teit und Dunfelheit, die aus den blofen gebraudhten Heichen Dder
| Planeten bHfters entjtehet, bdburd) bie i[lh:l,‘s__n-[[[_)l‘tg‘_{1'1-‘].',0':[ Gajus aus
N i pemt Iege gerdumet, jondern er hat aud) den Tert an unzihligen ,
Otellen aus einem Manujlripte verbeffert, und zwar, wie der '
Augenjhein lehret, aus einem fehr guten Manuffripte, dag nod)
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daju vollftdndiger gemwefen ald die alle, nad) welden die gedbructten
Ausgaben gemacht worben.

Jidhere Umitdnve von diefem gebrauditen Manujfripte, went ed
pamald jugebdvet und wo es fid) vielleicht nod) befinben mddte,
weif id) nidt anjugeben, weil nidts dbavon in bem Ionferierten
Cremplarve angemerit {tehet. Selbenus®) gebenit eines Manu:
fripts aus der Bibliothet ded Lincomiden Kollegii 3u Oxford; allein
an diejes ift hier nicht su denfen, wie aus ben esarten erbhellet,
vie Selbenus davaus anfithret und berven feine in unjever Kollation
vorformmt. Gin anbderes bejal ehebem Hegiomontanus ju Nirn:
berg, auf weldes id) eher rvaten wiirde, wenn id) von dbiefem Hegio:
montanjden nidt nod) eine gani anbere Vermutung bhitte. Da
namlich unter ben alten Matbematifern, die Regiomontanus um
Drud Deforbern wollte und von welden er um 1470 bas Ber-
jetcdhnis dbruden lief, in diefem Berzeidhnijfe unjers Firmicus mit
ven Worten gedad)t wirdb, Julius Firmicus quantus reperitur,
weldhe Worte ungemein wohl auf die erjte Ausqabe des Pescen:
niug Franciscus NRiger pafien; da alle die Manujfripte des
Regiomontanus, alg er 1475 wieder nacd) Rom ging und fury davauf
jtarb, in die Hinde eines Manned ju Miirnberq famen, welder jebhr
neidifd) bamit war und fie, wie Doppelmayr jagt,**) su jeinem
eigenen und einiqem Gebraude aufbehielt: follte die ein-
qangs angefithrie Stelle ded Niger, jene extrema Seytharum fex,
jente gothiea feritas, {idh nicht vielmebr auf einen Deutjchen, ficdh
nidht vielmehr auf Nirnberg beziehen ald auf Konftantinopel, als
auf Griedjen oder Tiivfen? Crjt nad) dem Tode ded neidifdhen
Niirnbergers, e3 mar Bernbard Walther, wurden die Regio:
montanjchen Manujivipte wieder jerjtreut und gemeinniiiger, da
venn der Firmicusd dem P. Fr. Niger zu feil ward, mwenn er
ihn nidt nod) bei Walthers Lebzeiten mit Miihe und Not erhalten
hatte, al8 worauf leidht fein Veni, vidi et wvici jielen Fonnde.

Dod) dem fei, wie ihm wolle. Je weniger jogar e3 bt anjus
geben fjtehet, wo bdas 3u unjerm Gremplave genubte Manujfript zu
juchen, fo viel fhakbarer und wiirbiger genubt ju werben ijt jenes.
Ind diefes ift Hier meine Abficht.

Vei eingeln verbefjerten Ledavten zwar, fo gute und viele €5
deren aud) gibt, will i) mid) ist nicht aufhalten, aucd) nidht be
wenigen etnzufdhaltenden Worten. Entweder fann i) dieje ju einer
anoern _g_aaif'mm_;iem , ober es ift itberhaupt genug, wenn man es
TD.m‘l-:f} blok angezeiqt finbet, wo "L'\L‘l‘_t},[t’[f['lt‘tt tn porfommntendem ',‘_C.‘IIIIIL‘
028 Gebrauds su juden. S will blof bdie gropern Siellen n
Sidjerheit bringen, mit welden der unbefannte Gelehrte auj ein:
gehejteten Blattern fein Gremplar mit einer Sorgfalt erganget hat,
die genugjam jeigt, wie widhtig fie ihm gewefen. Und ob fie fdhon

Gragdnyungen ded Suling Firmicus.

*) De Synedr. vet. Ebraeor., Libr. IL cap. [1. 4= L
“} Nadyridt von den Niivnbergijdien PMathematifern und Siinjtlern, &, 14,




rRE
3

Rleineve philologijhe AbHandlungen.

jamt Dem gangen Budie bdiefe LWidjtigleit nun nidt mehr haben,
aud) Dbeides die Welt gar wohl ohne angeblihen Schaden diirjie
entbehren fonnen, o jind dbod) gegemwdrtige meine Bettrage von
per Art, baf entwedber jp etwasd oder nidhts darin aufbehalten 3u
werden verdienet. Was die Welt einmal hat, mup jie jo gany als
moglic), fo gang, als es ihr vom Anfange beftimmt worden, haben.
MWag einmal zur Kenntnid der Welt gebracht worden, mufp fie jo
genau, jo zuverldjjig wijjen fonnen, ald miglidy, oder es wire
eben fo qut, dafy jie jenes gar nidht hitte und bdiefed gar nidt
witfite. Nad) diejer Regel witnjdte i) die eingeln Aufjise in meinem
Beitvage gejdast su wiffen und nidt nad) ihrem Nufen, ben fie
gar wobhl haben fonnen, ohne daf er jofort und allen in die Augen
fallt; nod) weniger nad) einer Unentbehrlichieit, bdie jich nod) bet
piel widtigern Dingen nidht findet.

ANlfo obne meitere Rechtfertiqung zu ben Stellen felbjt, deren
in allem drei find, und die i) in den gervingften Kleinigetten voll:
fommen o mitteilen will, wie irh fie bet unferm Unbefannten finoe,
basd 1t, vollfommen {o, wie er fie jelbft in dem ‘Hunun'uptc qes
funben bat, ausd weldhem er ]'f:-mml:[ die Rechtfdhreibung und Jnter:
punftion alg aud) felbjt die offenbarjten und am leichteften zu ver:
beffernben Fehler mit ber gewifjenhafteften Treue beibehalten hat,
pie ith himwiederum um fo vielmehr beibehalte, je ungejweifelter
lie von ihrer Duelle zeigen und auf bie Giite berfelben iiberhaupt
jhliegen lajfen.

Die erfte Stelle ift die fleinere und erganst unbd bevichtiget
bag 26fte Kapitel des jed)jten Buds. Der qanze Abjas namlid),
weldher vor dem Sdema der Nativitit des Vedipus unmittelbar
UDrE ergeht und fich anfangt: Juppiter et Venus in eadem parte
vel signo . {. w., ift faljh und mufp folgenbergeftalt gelejen mer:
pen; wie denn audy befagtes Schema felbft nicht an diefen Ovf,
fonbern aum Sdluffe der sweiten ju erginenden Stelle gehorvet.

1.

Die zmweite Stelle gehorvet zu bem S1jten RKapitel des nam:
[ichen fed)jten Buds, weldes '.';|1]]<:|:.r-;| syderum },r:'l_llll]-“l.'l“‘ po:
sitorum decreta Lnil_.ult, und ift der Anfang desjelben, auf welden
in unferm Manuffripte der in bcm ®edructten it befindlide An-
fang, Luna si in Mercurii finibus fuerit inventa, gefolgt 1t. Sie
[autet fo: [Wir [affen diefe Stelle weg wie die norhergehende unter L
unb die Lflwn'“ unter III.]

[11.

Die dritte Stelle enbdlidh enthilt verjdhiedne ganze Kapitel,
welche Jich in unfje Manujfripte swifden dem 19ten und 20jten
Rapitel des jiebenten Buhes befunben. Sie ift die qrofte und
befviichtlichjte und [autet wie folgt: — — - R




Crgianjungen bes Juliug Firmicus. 255

J evinnere e8 nodymals, dap 1) bdieje Stellen nur liefere,
wie i) fie finde. Jb braudhe nid)t ben Hevausgeber mit thnen
e fpielen, id) bin blop ber Handlanger, der AUnbringer eines Per:
auggebers. 2Bas wilvbe jwar leidhter EIUII"&"'[L'EE fein, als bie Nedyt:
jhreibung wenigftens gletcdhformig zu maden? Ober, bder eingeln

perftitmmelten Worter nidt zu gevenfen, ein mentem miratum vel

malignuwm  nwmen in mente ratum, ein pari caritatis vel cum

loco copulatos in pari caritatis vinculo ju verdndern? Allein
was hitte ed geholfen, einige dergleidien Edydaden ju hetlen, wenn fo

piele anpere, die i) wiirde haben laffen miijjen, gletdpwohl nod)
einen anbern Avat erforvert hatten?




L.
Anmevhungen itbher alfe Bdcififieller.

A. @riechen.
Dithter.
Homer,

1. Doyjjee.

B. 10. Da Homer fagt eint ol fuiv: ,Aud) unsg, o Mufe,
jage ein FTeil von allen diefen Dingen”, {deint er nidht andbeuten
su wollen, dbaf fdon vor ihm ober mit ihm jugleid) aud) andre
Didhter die Wbenteuer ded Ulyfied bejungen? (Die Dbyffee gehort
allerdings unter bie Néstonc.)

L. 32, 33, 34. MUeber biefe Verje ift die erfte Untevrebung
betm Persona (Noctes solitariae, sive de iis, quae scientifice
seripta sunt ab Homero in Odyssea, auctore Jo. Bapt. l ersond.
Venet, 1613. 4). Gr J;:I’Jt!'ufyphiu-f nach) dem Mafie feiner Jeit unv
am unvedyten E‘itu Denn wabrlich, Homer hat nicdht bmmt qes
vacyt, ob unjre Giinden Folgen unjrer Svrtiimer find ober nidt
Denn objdjon arocdaiio von drv error mentis und darlw ger-
mino herfommt, fo beifit es dod [‘hL’tt fo oft Unbefonnenbeit, Bod:
heit a[r Huucrmn‘r und Thorbeit.

44, Die pweite ltnmw‘mm:{ itber bag Wort (hovrdmg

Er qujmmtd unter andern, daf dieje Farbe der Augen ein | ,udun
Dot perjenigen Temperatur des (.-*.}L[Jnn% fei, die einen meijen und
Hugen Mann made. Daber heije die Minerva lovrdmc. Gr
fithrt grofe Manner an, die alle mmhuhm ‘7{11qtn qehabt, worunter
aud) Franc. -“];sir:wl'r-milwun ift. Selbjt ber $. Thomas und Scotus
hatten in ihren Gemdlden berg;lcirt_]en Augen.

2. Batradomyomadie.

Das Ldmf;t fithet in biefer Handjdrift, jomwie in mehreven
pen Titel: MvoButpayopuyia.

Folgenbes find biejenigen Lesavten, die miv die betradptlichjten
gejchienen haben.
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Anmerfungen iiber alte Sdyriftiteller. 257 e
_ B. 8 heiht e5: “Qc Emoc iy dytotow €y, anftatt dg Aoyog. l'
Aber die gemeine Lesart ift die Heffere. R
~Aber mit ber gewidhnlidjen JInterpunttion, welder aud) Crnefti bl
folgt, bin id) nidit jufrieden, nad) welher dag Punftum nad Eny s b
b L4 - v & o - - (4} & Y ) o
gelegt uno folglich bas ganze: Wie vordbem die Rebe aing, su Llabl il
dem Borhergehenben gejogen wird. Jdh) wollte, daf das Lunttum g i

poran ftinde und e hiefle: Wie vordem die Fede unter den :
Stevblidien ging, jo war der Anfang diefer. In der That i
hat es aud) jo einen weit fchidlidern Sinn; benn bie Hede ging
nicht, paf bie Miufe bdie Frifdhe angejebet und bie Thaten bder

Riefen nadygeahmt. Diefes war die Handlung, die der Didhter als fil

auper allem Sweifel gefest annimmt. Aber der Urfprung derfelben {l

tonnte jo ungesweifelt nicht fein, Q¢ heifit nidyt sic, fondbern ut. ;

Wenn es sic heifit, hat e3 ven Accent. . Philoponus De diffe- fhe 14

rentia vocum graecarum. E:
B, 12 bat die Handichrif t ftatt mohdempog den Beinamen des

f0nig8 mohbowvec. 1Und bdiefes ziehe id) aud) vor, als poetijdjer
und der Wiirbe ded RKinigs anjtindiger. Der ni‘I]'uthm[gL. }
srojch ift weit jdiner als der gefdwabige. Dod) ift Lyeu An- It
mertung iiber bieje Stelle audh) nicht iibel.

Aber id) Habe Jonit n och etne BVermt twm die pon den ibelften
”id’]t ift. Tov 8t %o : .'..'J)Jf’.f"a."" ok ;;*fll". hier {ind zwet
Abtefting c.-[']n-:. ein -"frm}puumm \\ﬁi has ~unl_ﬂ Homerijch? it
pas wobl griedhijch ? Einige Ueberieper madhen Awvoyepne jum
Nomen proprium. Nllein was fiit Redht Hhaben fie bazu? Aus
vem 17ten Lerje ijt ja =.t|mlihc1'1'plL‘m['ﬂ), pafy ber Frojdbelo, der _ !
hier jpricht, Phyfignathus heifit und nidht Limnodaves. Rury aljo,
i meine BVevmutung ift: es ift anftatt hpvoyoapne 3u lefen Apvo- f
“ooTne Dber 'mewof,r wp, ber Herrjder bdes Piuhls. Diefe 5
“wmnaunq fsmmt  1hm ar; denn bald bavauf fagt er von fid)
jelbft B. 17. 3

i sint 8’ 5.'|'t‘u ['ﬂu,'::ﬂhz"r; Poo E veethog, 'r:l;.: YT, -f.'.l'.i.‘."};‘# |
TLALM L,
| B. 25 fehlt dbie Anvebe wihe, und er heipt, jtatt:
{
] unte (évog Tobpby {nrelg, @ihe 8Thoy Grocty i
| g+ : - - Py ¥ w3 patile ]
{ 10 - e __'f]’:E'_'_'. ofhoy 6" eV Gmoiat 4
| T i 23l i by ik P e #
| Las Leipziger Manujfript hat die mn'Tu{n ':J-:umi &. Ernejtt. |
| B. 84. Aucdhy diefe Handfcdhrift lieft & un.»- filr 2goe.
' B. BY. Fiiv apmetsong lieft fie .Ilr:w:-‘c Aite, wenn man
| hinter *r}:pﬁ.;r.; eint Punftum madjte und fpmetdcag wypdy Gepec
bfou hzvn® au bem folgenden auf die Waus zoge? Dasg ex’ oHTH |
B. 90 mm“r dieje Konjtruftion nofwendig. ! b
B, 110 Lefet anftatt 4 woipe mors, ¥ nsipn dolus. Und id) ;

siehe biefed vor: bemm er vebet nur von den Uebeln, die ihn jelbjt T
betroffen, morunter ber Tod nod) nidht war. t

Lejjing, Herte. XV.
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Unb diefed ift unendlid) beffer; denn basd Waffnen folgt erft in
folgenben Beile. 2ajt ung ungd verjammeln!

Aefdhylus.

Jd babe den Agamemnon bed Wejdhylus gelefen und fol:
gendbe Anmerfunagen dariiber gemadit:

1) Diefes Stild fiindigt fehr groblih) wiber bie Einbeil der
Dauer, indem Wgamemnon faft eben fo gefdmwind von Troja da
ift, ald bie Ginnabhme diefer Stadt durd) vad Wachitfeuer f‘mlia gez
madt werden fonnte. Dod) man miifite annehmen, die erfte Nebe
pes Widhters fei ein blofer Prologus, der nid)t zu dem eigentlidhen
aben ded CStiided gehbre, und daf fid) das Stitd nidht eher ald
mit dem Chor anfange.

2) ©o einformiq der Jncmuu bes Aefdhylus ift, und fo ienig
ji) die Terfonen bei ihm burdy die Art su fpreden unterfdetben,
fo braucht er bod) oft aud) hievin ¥leine Unterjchiede und Nuancet,
purc) die er die Tede einer geringern Perjonr Dbegeichnet. Der
Adchter 3. ©. broudit Spridwovter, die fidh fdwerlih in einen
andbern Mund fdiden diirften, B. 33: Tpic €&, B. 36 Podg Emt
'lfa’.(r.t.u.r

3) Der Charafter der RKIptdmmneitra it davin vortrefflid
sewhnet, bafy Wlll-fﬁ thre qefalligften Meben und durd) die grofiten
Sdjmeidjeleien, bie jie bem Agamemnon madyt, ihre Falfchheit burdy
fcheinet. Das Gefudite, dad Uebertriebne, das Shmwabhafte zeiglt
genugjam, daf fie nidht aus dem Hersen jpricht. ©r laft fie bid
ins Komijde fallen. 3. E B/, 900: In somniis vero a tenui
culicis excitabar murmurantis metu, de te plures clades videns,
quam tempus ferebat, quo dormiebam.

Guripibes

@ babe den Jon ded Guripided wieber qgelefen

1) Der junge Jon fehret mit Lovbeerzweigen die Schwellen
ves Tempels und verfdheudht die Viogel, dafy fie die aufgehangten
geweihten Gejdente nidht bejd)adigen jollen. Gine jdHdne, aber ebent
nidht folenne Oefinung der tragijhen Bithne! Nber jo ift der Ges
fhymack de3 thlurn“n 5; er liebt die Ausfidjten in dasd niedre geme ine
Leben uno ndabert feine Perfonen fehr gern dem Stande bed qrofien
Teild feiner Rufdarter.

Die Reilen felbft, wie Jon die BVigel verfdheudyt, find umge:
mein naiv unb geigen deutlich, daf dber Abler, m-'r Sdwan witklid
ju fehen gewefen. Die Alten waven alfo feine Feinde von Den
Diajchinen, die wir jeht in bie Oper verwiefen Haben.
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NB. ©onft hatte ich in diefen Retlen nod) eine fleine Verande:
rung vorjujcdhlagen. I glaube namlid), daf die 169fte Beile
verviidft ift und gleid) nach der 164ften gelefen werben mug.
Denn  bdie mu..Lut nmigen Yieber blutiq machen, ift mobl fehr
hart gejagt; da f_ll;c?I_L!.ll.';i nad) meiner Berjeung der Accusa-
tivas téc ,_rr'.'x.'r.t‘;,i'l-r}'."_'-u;h DoGC DO G JI'.'.:|.f.n"..'L'}" regiert wird
und der fdibne Jerftand BHeraustdmmt, daf bdie Bither bed
BHodbus vie {honftinu ;[[11 n Zieber bes Sdymand begleite.

9) Die lepte Hilfte ded 224ften und die erfte dbed 225ften
Berjes {deint gany mi-h.:,:tfn'L‘E-.'l'i-‘I U jeunt.

8) Dap Curipibed jur lUnzeit moraliftert, ift befannt genug,
und bas will i) ihm ald einem Sreunde ded Solfrated vergeben.
Aber daf er zur Unzeit malt, das *1-'1‘3-*%“-‘ ih thm nidgt. Dan
febe ein fehr merfoiirbiged Grempel bavon B. 1141 —1165. Kreuja
ift verraten, und bad aufgebrachte Bolf judht fie itberall, wm fie zu
fteintgen. Gin BVed ienter fdmmt und 1 et Dbiefed bem Chove,
weldjer aud ben Silavinnen der RKreuja beftehet. Sie erjdjreden
und laffen fich ben ganzen Berlauf ber he erziblen. Diejes
hiitte fo furz als mi\;t[tﬂ gejdjehen jollen. WUber nichis weniger.
Die Bejdre [lulm bed Relted, unter mweldem die That gejchehen,
und bder Tapeten, mit welhen es ausdgeiiert worben, nimmt an die
30 BVerfe ein. DVerdanunter Grzabler, du felbft zitterft fitr deine
&ebieterin: Ddie dich hoven , zitterm fiir fie und jittern sugleidh fir
jich felbft, weil fie das crct:‘n ite Bolf jugleich mit threr Gebieterin
piirfte Binvichten laffen; bie Bufjdauer zittern: unb bu maljt unsg
bas Gewirfe der Tapeten, ben ganzen geftivnten Himmel von Setbe!

Man faat fo viel von Den Fehlern bes Shafejpeare. Mian
nenme mir nur einen, der bdiefem bad Gewidt Halte! Bon
CShatefpeares Feblern getraue i) miv faft immer einen Grund an-
geben 3u fonnen. Gt begeht fie, um bie Hauptjade au beforbern
unb die Bufchauer bdefto lebhafter 3u vithven. 2Aber bdiefer Fehler
Ded Guripived [Guft juft widber die Hauptjache; bdie gange Aliton
fteht aquf einmal {Hll, der Bujdjauer wird wiever Ialt, und feine
Ginbilbungstraft, die thm nichts ald die Gefahr der Kreuja jdilbern
jollte, wanbert unter ben Sternen.

4) Noc) qibt diefes Stiut et merfiviitbige Crempel, wie
ielen 1[11[’1.**11L"mul,. eitent ber Ghor bet ben Alten untermworjen ge:
wefen. Dad erfte ift bdiefes: Der Chor erfibhrt, daf feine Ge:
bieterin in Lebensaefabr ift. Sollte er nidht fogleid) jich auf alle
Seiten gerftreven und fie fuchen? Dad jweite ift gegen bas Cnbe
bes Stiicfs, Minerva erjdheint in Gegenwart ded Chors. Sie
entdectt bad Geheimnis, daf Jon nidt der Sohn ded Xuthus, 1Wo:
fily i|~n biefer hilt, fonbern der Kreuja und ded Apollo fet. Gleid)-
wohl foll Xuthusd nichtd davon erjahren, B. 1601. Hu 1"\1'[“”’:"'-.01%
DLEh ermas e hetm bletben i;* . mas i & ‘([L‘mmhi ! 'Ui.lLT[LIl.‘ 11?'\.‘?
noth dazu Frauensperfonen erdffnet wirb, heift eine Unmoglichlert
verlangen.
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5) Beile 1171 fommt ein fdhones Crempel vom Lacdherlicdhen

vor. @in alter Mann, der faum gehen und einen Suf vor den
andern feher 't'm‘t? wie er Reile 740 erfdjeint, {ibernimmt e3, bel
ver Tafel aufzumarten und ven Giften einsujdjenten, weldes jonit
Das "-“nt eines jungen rithrigen iinglingd ijt. Daber er aud)
TENWY '}rv' ":-'j'f-f:‘:':..':"'”_ —f:u qf“--\‘l woriiber bie Gafte laden,
paritber mwiirben bdie Bujdhauer q:aul'rthw ert. Denn der Rujdauer
weil e3, aus u‘.‘l=.‘:'!-.1:i araujomen Borfae fich ber Alte biefem
Amie unterzieht.

6) Die Sitten in diefem Stiick
anjtohig fein. Gine Frau, die |
wetl fie feine Kinder befommen mll ¢ t
beint von feirter lieben Frau fo Hinftlich unterqeidhober
unjern Bujdavern fehr uftig vorfommen.

Aber ber Alte, der ber Kreufa folde rafende Anfdhlage gibt,
pett Tempel anjuziinden und ibren fm“l*[n umsubringen, der id)
jelbft sur Ausfitbrung der fdi i hat aebrauchen lapt, it
eine ';lZ'iIT]I‘l-‘ "l]]’l":_‘ul't Des 11 e5 ‘I]["ll':"lg'lJ einen
Wlten dazu ju nehmen? BVielleicht bei den Griechen
genig dergleichen Alte qab, die el n gewefen und aus
blinber Danfbarfeit qeqen ihre Herven “umlufl 1 Rollen zu jpielen
fabiq mwaren. Aber e3 fei, mwie ihm mwolle: esd ift wibermartig,
eittent Greid su feben, der dad qraufame Werfzeuq einer vor Gifer:
judit wittenden Frau wird.

7) Die Gdtter und bie dantal
hanvelt Guripibed qgewaltiq, B. 33
tann mir faum einbilden, wie bad Volf diefed Naifonmnement ohne
pent groften Unwillen hat anhdren Ionnen.

Unb wasd {ptelt Apollo fitr eine flaglihe Rolle am Enoe
B. 1558. Cr {didt die Minerva, weil er fich jelbft su fomimen
und ben Knofen aufuldjen fdhdamt.

8 angenommene Religion mif:
9, 841, befonders 436 f. Jd)

'

."n]'rI Ty wopoltde péudic ste uécoy oA
) Ll | it - = 1] "

.NI;, Sollten nicht
\tmiu fein gefdhr orden ¢
-*u Ton dem Prolog es &Stids muf i nody ammerten,
paf das Stitd ohne thn vollfommen Deftehen fann und vollfommen
perftandlich iff. Warum Hat ihn Guripides qleihwohl fiir ndtig
erachtet? MWenn wir qusd thm nidt gelernt hitten, wer Son eigent
lidh mire? miitbe unfre Neuaterbe nicht weit beffer unterhalten
werben? Wiithen wiv nidht weit ftarfer {iberrajdht mwerben, wenn
ihnt Sreufa nun endlidh fiir ibren Sobhn ervfennt? Redt! Aber
pafliv wiitden wit und aud weniger entiekt, weniqer fiir 'tw" aon
uno bie Kreufa gesittert haben, wenn wir nidt qenouft Hitten, I nafs
piefe in jenem ihven eignen GSohn umzubringen Gefahr. laufe. .4?--:‘11!
Curipives war es alfo weit widtiger, und bagd mit Redit, bas
Very ded Jujdauers zu befdjiiftigen, ald jeine Neugierde.

dergleichen Stellen auf die Redynung 0ed
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Mujaus.
Yoi 8¢ pe Kimpie Emepme. wol od copde “rarey Eopdc

Die Ausleger hHaben Dbdiefe Beile nidt 1~'~1rm1“m.: Dir fubhrt
mid) nid)t ber weife Hermes zu; nicdht dbie Weisheit aljo, fonbern
pie blinbe Yiebe. Cine fhone Scymeichelei! Hermed ijt aber aud
ver (Sott ded Bufalls. (Dermia, glitdicher 1i.;tq.'”‘.u‘1. sund.) Die
Stelle beifpt aljo: Die Liebe fithrte midh su dir, nidht ein gliid:
lithes Ungefihr; cowsc ijt jo viel ald glilctlid), fchicklich, mwie
=bhérwe Aesch., Septem c. Th 4, — (Agam., 691, wo von
einer unjichtbaven Madjt geredet wird, gehdrt wohl aud) ju diefem
Amte Perfursd; eben dahin vielleicht der Beiname zmpic Pausan,

Lab. V. p. m. 413; vgl. Lib. VIL p. 579.)

E
o)

Prolaiker.
Xenophonsg CGyropdabdte
Man fann vielleicht mit Redyt fagen, dbafp Xenophon von bem
gebler nicht vollig frei ift, den man bei ben Malern Vanter
nennt, inbem et vielen von feinen Nerjonmen ben Solratijchen
Dialogismus beilegt, 3. €. bem jungen Cyrus, wenn ev bei feinem
Gropoater wm bie Grlaubnis anbalten will, auf bdie Jagb ju gehn
(Lib. L c. 4. 13), desgleidien dem Kambyjes (Lib. L. e. 6. 7 sq.).

Der Charafter ded Artabazud hat midh nicht wenig bHefrembet,
weil id) 1utr nidhtd mweniger vermutete, als bei einem Alten etnen
Chavatter anzutveffen, der volfommen dad Snbdividuelle hat, was
Die L]ll{LtilI\]Ll Humour nennen 'l--'l1J [ o4 f.ﬁ-a-; Lib, V1.eo 1.9,

Der [ujtige, aufgeviumtie Ton, in weldem fid Cyrus uno
jetne Seldherven unterhalten, fann dienen, die fiinjte Sjene meinesd

BPhilotas zu redtfertigen.

it e3 erhabner ober bel iiZ:t-cr was Xenophon bie Gemallin

bed8 Tiqraned antworten ldft, als bdiefer fie fragt, was fie von ber
C@it‘]mh pes Cyrus halte? (Lab. |.|. c. 1. 41.)
#
Die u[ whtgefdnge, weldhe Xenophon die Perfer fingen Lijt,
iJlrl.l. [11. 53,
Die Tapferften, jagt X., find bdie Mitleidigiten und iljbe-
gievigiten. Lib. V. c. 4. 17. Die *1%-::|1.-Ll11.:'< it Jehr richiig. o)

triftete bamit i'n fel. Rleift, alg ev 1757 in Leipsig bletben und
Die ‘E%a‘|.=ﬁl'._.1l1u1r5 pes Lazarvetts dibernelmen mupte.
*
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pt au Y q

Die Aegyptier, welde von der Kriegstunft weniger

als alle andre Feinde bes Eyrus, waren gleichmohl bdie
ote er nidht jhlagen fonnte. ILab. VII. c. 1.

perjtanden
etnzigen,

™

Die erfte Spur von Dragonern, d. i.
Falls gu Fupe freiten. Lib. IV. c. 3.

Jteitern, bie nodtigen
ucian.

Reitz., T. I. p. 179.)

Ueberfeung bdes
‘-“\L, wenn man lafe:

(Halcyon ed.
Hier thut mir mweber bdie
oed Demiterhuis Gy "uuv‘

‘H""r:bit‘iur; nod

J."" U ’;'J T'}U
67 AT -:-!}';'f'J*' (AT oL »r J ".n‘s,m, oy oboey to (filr wol) dxistay
AR et TR Ry | N o . T A
aot aopotov? Bir en ‘Dﬁm Inglaublide und nie If.u}u‘]m. nad)

oem menjdliden BVermibgen, welhes dod) aud) unbefannt ijt.

2793

Den Sd)luf diefes Gejpr [chen Hemiterhuis erflart ober
ueL‘c".czl 3u haben 1‘111111\1.1, iu:;"] jo lejen:
1LE "’.i'."f"‘.f'i oi ';'”." tsvty TobTo TE Gmh  ToD .IJUJ.-L_. erz
],..mp,m verart {ind fehr gewodbhnlich. Supiter will thn nicht
wegen jeiner Niebe, jondern wegen feiner Lrahlevei firafen: Dbenn
bfm‘v 1t etn Lerbredjen, nicht pon der Liebe Berfommt;
aro Detfit hier &x. '

(Dialogi Deorum, ib. pag

r-‘,fr, J'rnm TNe

weld)es

L L =
Ty EJLOL EQOCE 'J.'J'JfJ'JI’J:)‘f',
) E i .

(Ibid. p. 246. I'Crf" Th

Qr or T
UrECLILEL L/ oLo
R A i

oLHTo TETvoevoy

TO -' [oy. )

Adenn man dasd ‘Jl: ortdjen povovonyt genauer erflivt, fo witd
jich ein jehr guter und vichtiger Verftand erqeben, nimlich: nidts
i_:-.fiifv mir angenehmer fein fonnen als diefer Anblick, es wdre denn
pie That felbft gemwejen.

Plutard.

'H HE"-". (#14] '_-’;r_ 'I.;_;‘\'J'I”f. -.f..'::'i'r:; f
at

“r Saheet.

ti

Diefer Traftat wird unter dem II-.i_l Gryllus citiert. Dasd
it oev Name eined von den Gefilrten ved Uyfies, die Civce ver:
wanbelt hat. Grylus beweift dem Wik, dak die Tiere ben

Neenjchen an Tapferfeit, Mifigleit und Klugheit bei weitem iibers

treffen. Diefer Traftat ift leiber nicht ganz. G8 febhlt verfdyiedned
ba, 1o Wrpllug von der Mipigleit auf vie Klugheit fommt; bas
Gnoe Jehlt aud), wornad) id) jehr begierig gemwefen wire.

J.' ||r|,-,:'r;_ -

melde

F!l '_ -_||_,‘,|-],: oLt 0 r"."llr If I’r &
swpost. 3t diefe Stelle nidt JJ*_]_L‘]ll."JL pider
t

i1 biejenigen
.L‘Jmuptu]‘ pap oie Alten feine

Darmonie gehabt Haben?
A
©telle pon

Eine fchine pen RKiinjten iiberhaupt: Kot pipy at
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4) Tlepl dpetic wot womtog.

Sdjeinet ein Dblofes Fragment u
nm‘chn ifl‘l

) Leben bes Solon.

!(w_ ratahafby wbted whome tog yoveirog ete. diberjeft
find: er hat dad Frauenimmer weggenommen! roraheny
weggenonmen! (angetroffen).

Bom :lh‘wp'[n }.JLl|1 ed dajelbft: dpyopévwy 8t tdy mept Bzomy
e Ty -—",f[fn"fm wysiv ete. Rind iiberfest: Thespid fing

in. Der Sdluf ijt

—
%

pamals an, mit jeunen "'"‘.:‘-.nu';fniclﬂn herumgustehen. Aber
ift e3 Denn HiL‘f]i weit wln'vqm , wtyety in der Bed lelm; fiiv

mutare 3u nehmen ? wweiv todg vopone ift Jo viel ald pstafaihey,
anoern. Unbdb das that 11-3~51,1iu wtltu(.]. er dnberte bie “Eu‘gubie
und madyte etwas gang andered baraud, als {ie war. — Aus
verjelben Stelle fehen wir aud), daf Thespid 1"E(ij nid)t jehr an bie
l_:i?auriiuhu MWahrheit qebunden bhaben mup. Denn bag war eben
pag, was dem Solon miffiel.

6) Upophthegnien.

Bom dltern Dionyfiug. Gr fam eingmald in dad Jimmer
1eines "’“I'.IL[\‘I, wol APEUSGRPEV0G v.r'.u.{ﬂrf.f wy 'ff'}:u'w oLk 'J'J""j—
p®y mhntog, ave .Jr,rlh‘ Obdx fany v ool thpuwveg 05 GO @Y
}\f;.'..'.i";fkv.::'r am’ Epod mornplwy TOSOHTWY, PLhov obBéve geunTd
memotnras. Diejes l‘)Lhi)llL tchent ift Hunbertmal Td’}i&mr alg Dbie
(e llut]du Sabel von dem Beutel mit Golde, ben bder Vater nidt
auf bie Gajfe wirft.

Agejilaus, wod 6k pLLobpPEVOL  THY TG dendovog QWYY
U;_r,.:“, oL !,r_.rf.ur', JEYDC, ,‘k YTOLC “, M]s GRODAL "F,TL:‘.*}'.!'”‘ Er TEI_}EL’-TI
alfo bas "wuu.mt,se:t ber Nachabr tmnq mrhi fennen 3u wollen. 1Und
Doch ia'i e3 ein ‘lx‘ctqmm n DON gan; Lmbw Wt ald das, weldes

das nadygeahmie Ding felbjt gewalrt.

7]
r
1

Mimas.
(Deflen Fragmente in Gale, Opuse. Myth, mit dev Ueberjebung
und ben Anmerfungen “wi:l Sob. Norths.)

Die lepten Worte bebiirfen etner Lerl 1'1|L1um1 Mimas revet
von Hm ®edbachtnisfunit t‘\ jagt, wie man jid pie Behaltung over
Namen durd) Bilber erleidhfern fonne; wenn man j. L_, Chryjippus
behalten wolle, folle man ypvsic und inmoc Denfen. Darauf Itll)ll
er fort: tdde pPEv Tepl TV nmm.uu te 0% .‘.i'i.’:c“!.L”J"_Tf obtwe’
Tept avdpsiac, mt thy YAp: n % oy CAyhhéw wapt y_f{hzet’i,"??
tnt tov "Hoatstoy: mept dethelog thy “Ereov. 2Was 1yt pas jur
ein u"pmm: ber wegen fjeine ,-.LH.L[) jamfeit fo Deriicht igt mi:re”
S fenne feinen. Uber einen Gpeus fenne id) wohl, ber al3 grofer
Stiinjtler befannt ift; ihn, der jenes

1

4 4
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264 Kleinere philologijdhe AbHandlungen.

[nstar montis equum, divina Palladis arte
baitte,
— 1pse doli fabricator Epeus.

IInd er baute diejes Pferd nicht allein, er war Mannes genug,
jid) auch TL[JJI parein verjdhl tefen 3u [tI‘HL’h _‘S,uj vetfe feine Ghre
1'11‘1 l]t‘ ]“: lept 'ff.-’“:'f" o5, et tov “Hopowstoy net coy "Erswy
mept gethetog dml — — Dasd Folgenbe fehlt. Sm Facde bex
yeeheete jtehen Bultan und Gpeus an der Opite. Die Namen der
Anfiihrer in bem Fadje der Setheloe find verloren gegangen. Hitte
es pod) nur bie Reit mit den Namen aller Sdurfen jo gejchehen
lajjen!

neraflitus

(Thom. Gale, Opuse. Mythol., p. 70.)
Atlas obtoc i’f,pcﬁaéaﬁt-‘xt ’SEGtu) ":f'_;u F;'_:I’O‘,.u ETL Ty DY
t - 7 ’ : - i - L y T N el
0 adbvatov, OHwh odpoved wol abtdy dvre.  Uber muf er nudht

unter oemt Himmel jein, wenn er Dm Hummel tragen joll? Jd)
glaube, die Worte [ind verfest, und es muf heifen: omo not mbTOD
obpuyby ovte, weil aud) nod) Himmel unter thm ift. Und num
it die Unmoglidfeit flar. Atlas fann den Dimmel nidht tragen,
weil der Dimmel nidht allein iiber ihm, fondern aud) unter thim ift.

5

Diogenes Ladrtius.

Lib: VI, ,=l|| [. n. 2 in vita Antisthenis.

1 ™3 # 0] 3 = 5 I f
Dot o' “Eppurrog 6t mpoetheto &V T Ty lotutwy mo-

r o r.. 1 n ¥ 5 P ¥ 3
vapyugel  QESol  te  wol  Emetvesor A v LODC , B pactang,
-"I.'J-’ VJ’}"UU/”U"— ELTOL E_],é‘z' TOL moLoot ;’ f_alfl".-" "'"_'Jp‘ #/ JJ\..J-.'—J J-
EX TmY "mtuu :r'” ||- ne

4
Diefe Stelle [uhmr w]nn”m eine  Berbefferuna. LWerm
1!

Antifthenes bdie Athenienfer, Thebaner und Lacedimonier sugleid)
[oben und tadeln wollen, fehe ic) nicdht, warum ihn die {Fiu,lqa,mmlti
perjenigen, die feine Rebe gerabe das meijte anging, davon hatte
ﬂi‘-i_][l[fm':; fonnen. Poffen ! Um;unw will jagen, Dermippus mmelde,
paf Antifthenes bet den ifthmijdhen Spielen einjt Hie Athenienjer
i einer Hffentlichen Nebe habe tadeln und beftrafen, die Thebaner
unb Saceddmonier aber [oben wollen; da er aber gefehen, daf von
ven beiden lefitern allsu viele jugeqen gewejen, jo habe er es unter:
lafjen, aus 2>'E‘-Tl'~“~<,1'~ ohne Hweifel, nid)t jowohl fiir einen Sitten:
vidhter der erftern als vielmelhr filr einen Scdmeidler Her [eftern
gebaltert 3t werben. Diefe neue Ausle gung griindet fich darauf,
oaf, wie man aus Lacrtius fieht, Antifthenes mit den Athenienfern
jebr  unzufrieden gewejen, bda hm nmmun pte Yebensavt Dev
'E_mn'rmt-*r mp Thebaner zu dev feinigen viel b effer fdhictte. ein
Sdjiiler Diogenes war dber ndmlichen [w]tnnumun
Ebend. n. 3. 0w Ti Ohiyouvg Eyet

i ; 5 -
e, oL f_ fufec ’J._-.OJ., CJ"-.I'.J"_-{.IrxJ'.[“ :;'Jcl',ﬁt:l,

C A
'E pwT n,l| Ve r|,ouf"f".0‘.-_-
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_ Diefes heifit in ber lat. Ueberjefung: Interrogatus cur paucos
haberet discipulos? Quod, inquit, argentea “illos virga non
ejicio.  Cajaubonus billigt bie Negation. [ findbe audh obne fie
emen fehr guten Verftand. Jbh gloube nimlich, Antifthenes Bhat
weiter nichts damit jagen wollen, al8: weil id) fie wmegpriigle
Daf er biefes wirflich that, erhellt aus dem Crempel des Diogenes
(]. Xacrtiug in deflen Leben, 21). Aber warum mit einem
Jtlbernen Steden? Sollte er wohl auf ben caduceus des Merfuir
alludiert haben? ©r war ed, der juerjt ben philojophijchen Mantel,
vent Steden und die Tajde m!f[smu.m (n. 7). Uno fo, wie Diogenes
otefen Gtecen mit einem HSepter wvergleicht, fo wollte ihn Anti:
fthenes oielleicht im Sdjerze mit der Rute Merfurs Ln:i';;lvi{{;-:n,
vort pem aud) Horaz jagt (Lib. 1. Od. 10):

virgaque levem coércet
Aurea turbam

Apossppumic war daber ein Beinane des “lautulw

(Ebend, n. 5. '\Jnﬂ,,f :‘rl; gr,“"r, LYot _u 5:‘,:3(;::.-_-';',-;'1‘).
fl.'l’l"\ ;;;._ Toos f"‘_;' zr" "_;T .IJ.’:T'.- _|"|f.l’7._.,.?.fi': '-'..3"{_-':-0'::.

b mLE'l: [tul‘i ob 6 pn allegeit misi Deipt. Bigerius jagt
nur passim pro el wi  acecipitur. Deifit es durdjaus nisi, jo
wollte 1d) lieber anjtatt 8w piy entweber oboé pder pysé, ne quidem
socratis viribus, Die Tugend braudt nidts, audh nidht einmal
die Stirfe ded Sofrates. Denn man iiberlege nur, ob diefes nidt
von der Tugend abjdreden heifie, wenn man behaupten wolle,
baf man nidt tugendhaft fein fonne, ofne bdie Stirfe Ddes
Sofrates zu befiten. Antifthenes am wenigiten fonnte died lehren.

Demetring Phalerveus.
[Tept “Eopnvetac.

Dag Ms }:1 Gudianum Bhat nod) einen Bujah auf bem Titel:

f ;—w_., mept @uoswe, und Polfpews wird mit dem doppelten A
gejdhrieben. (Dag Mspt. fteht Fol. nu. 14.)

Suibas.

Unter Mazrce ['Linun fommt ein Wmftand von dem Philo-

10phen ...,ulht]mm por, aus weldem feine Lebengjeit ju bejtintmen

It: @ aoviyy Tedodartiog 6 wrhdsowos, scil. Marcellino.

i o 5 5 P i 1 e o ey e
Ziome Bic Meyovst nel avefibver TV Hooxhéo wol Toy-

oo HEMY wot tov I'hobrov: tTivec G mot Atcwroyv. Das leptre E’LL’I}E
wahrfdei ;mtﬁ} auf einen gewiffen l» iticus, der jid) vithmte, =y
Alsiiron doymy ff'j::;-;_ S. Plutarch., Vita Solon.

Hievofles. Bon dem Sdjiiler biefes Weltmeifen, dem Theo:
jebius, fommt ein 1LI)1 merfwiirbiges Grempel vor, wie wenig aud)
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die heidbnijden Weltmeifen die graufamen Verfolgungen der Chriften
billigfen.

Unter to° doom =bp fommt bag Spridwort vor: &y Emog, |

I

G’ Epypov, bas lat. dictum factum. |
Themiftius. |
Retaviugd hat Orat. 4. p. m. 59 Hopufrcde faljd durd)
turbari animo iiberfeit. Gt bitte weiter nichtd ald tumultuari
jagen follen. Bewegungen dev Buhorer, die Einfluf auf ben Vor:
trag Des Nedners baben. &. Plato, Apolog. Socr. ©. eben
bavon Them. Orat., XXVI. p. m. 315. '
Wenn Themiftiug Orat. XXIIL p. m. 295 von Dbemjentgen
Philojophen fpricht, ben bdie Bewunberung feiner Sdyrijften von
weitem 3u ihm Bergog, fo iiberfest Petaviuzg die Worte: dxovori
LEV rlf"lfruw.k 105 Xohudéwe mpeaBbTon, depumedwy 0F ob T
véow GoAy ete., folgenbergejtalt: fueratque is Chalcidensis senis
auditor, non novi Ulius sed a majoribus traditi cantus sectator,
et jam diu olim ex Academia et Lyceo profecti. Jd) modyie
ml*h‘n was dad filr ein cantus fei. Vofjen! Man muf- offenbar
it @3ny lefen 686y, Themiftius will namlid) fagem, dak niefer
Bhilojoph ein Anbinger der Wfademie und ded Lycei nad) thres
alten erften Qauterfeit gewefen fei, und nicht nad) ben Verinbderunger,
weldhe in neuern Jeiten damit vorgenomimen worden.

An ben betden Reilen, weldhe Themijtiug Orat. XXIV.

m. 307 au3 Sophofles’ Dedipusd anfihrt, wird woavoy §am

unvecht vom Petavius durd) clamoribus iiberfest, eben fo unvedt

ald in ben gewodhnlichen Ueberfepungen durd) precibus. o fallt |
ver Kontrvaft weq, de 2l ber Dichter intendierte. €3 find die eigents

lichen Loblieder auf den Apollo ju verftehen, jur Verjohnung des:

jelbenn als Mrhebers “u-.l Neft. Preces biirfte es “r-.*m‘qc‘l nid)t

itberjesit werben, weil es nicht exlaubt war, den Apollo in traurigen
Begebenbheiten anjurufen. Aesch. Agam., 368.

'
|

: =

S

Orat. 1. p. 27: Kal €ant Bwrparer mpootpioy .?..’s.rlfl'-“-
1 yoy &Y TOVW if;?pétpn ®pOC TOV E0V. thj n't;_*.[l]h diefe Worte filt
i ein Glofjent i]m:u bergleidhen e3 beim Themistio nidht wenige
8 gibt. )t &v oy Sapicpw wohl gried)ifd) ? {1t fonft o Toves

e
L=

filr metrum m[nmm[” leberbies jagt Jdon Diogenes Laiértiug,

il

4 bafy Dionyfodorus diefen Lobgejang ded Sofrated fiir untergefchoben

;h gl.‘:'t'lJIt“l ['I.l

i ! L*-.‘u]"mftjiur;

i libr. Tliad. A. 198 ;.';_‘1",[ or den Spfrat ]1‘1(\11 Danon mit ]:
Achills Dinerva in eine Klajfe. Das beftavit m:cl; in meiner fg

Peinung von diefem Dimon.
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| ~ Ghend. B. 217. G merbioiirdiger Beiname der Sofratifer,

Premednipovec (nidt {dielend, jonbern Seher). Die Bemerfung Hat
. Ltummlun aus dem Paufanias, waheideinlich 2v td worér srorysioy
| popird abrod Aefud, Deflen Gujt. dfter erwibnt, 3. B. ju

qx[mn B. 108.

[l. B. 475—179. Cujtathius erwihnt ein gweites rhetorijdhes
Worterbuch: 2v 8% Exépw onoptr®  AeGev®. Sollte diefes wohl
bas ‘ungedrudte Mtymologicum fein, weldes fid) unter den MSS.
Gudianis befindet il

und welded man wnmun\l d) bem Photius bei

legt? ©. bie yreibung bavon im V1. Supplementbande ber
! Act. p. 2563. DOber vielmehr bas ungedrudte Leyifon,

weldhes Thomas Gale befeffen und fid) jebt in der Boblejanijchen

Bibliothet Defindet?

B. Rédntex.

.;:J
s,

1fer.

Yucrettius,

i

Zucrey ver{teht das Kunitftitd ded malerijden TWoblflangs in
einem hoben Grade; 3. B. wenn er das Bittern der Glieder aus
oviickt,

[ib. 6. B. 1188 : In manibus vero nervi trahier, tremere artus.
B, 1218. Dad allmdhliche Sterben :
Lax J_'-ll‘HuuL }jw-'—:.';l.l.]ll(-'. morbo
£t moriebantur.
Birvgtl

Aen. VII. 76. Die Bewegung der Junge ahmt die BVewegung

der bejdiriebenen Sadie nad:
tune fumida lumine fulvo
Involvi
Sl
Ler langjame Gang nadgeahmt 634 :
aut leves ocreas lento ducunt argento.
Do id.
Metamorphos. 1. 343.
Jam mare littus habet: planos capit alveus amnes:
Flumina subsidunt: colles exire videntur:
Surgit humus: crescunt loca decrescentibus undis,
Postque diem longam nudata cacumina sylvae
Ostendunt

Diefe Stelle ift fdhon und malerifch; fie wiirde aber nod) weit
malevijder fein, wenn bder Dichter feine ';imv aud) o georonei
hatte, wie bie Dinge felbft in der Natur auf einanber folgen. Ve
‘-Jlt:h[ nut][ul eher wieder Bervorzutommen Td)ﬂmu als bie Flijje

et ISP S N Rt
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tn ihr Bette gurticfiveten. Jene§ ift dba3 Beichen ber abnehmenben
Weberjdhmwemmung, und in t*'w]'cm ift {chon feine Spur mehr davon.
Diefes ift ver Fehler, ben Lvid fajt in allen jeinen Gemilden Dhai.
Gr ift vetd) an wabren und fdhdnen Riigen; abev er wirft diefe Siige
unter etnanber und entfvdftet fie 1.111{1; jein hysteron proteron.

B. 361: Namgue ego (crede mihi) si te modo pontus haberet,
Te sequerer conjux: et me quoque pontus haberet,
und 324 : Kt superasse videt de tot modo millibus unum,

Fi superasse videt de tot modo millibus unam.
Die Mlten und befonbers Homer bdriiften eben dasjelbe Ding
mit eben denjelben Worten aus. Aber Ovid madt aus diefer nady:
orictlichen Simplicitdt oiterd ein Spielwert.

B, HHI: semper habebunt
Te coma, e c'-111[]:;|';a.|'«, te nostrae. Laure. |_||'1;=.|‘-:"i'|‘;'|€':.
jagt Apollo. Die Shlafe und Jither desjelben findet man in den
alten Denfmilern mit Lorbeer ummunden. Uber audy den Koder?
s miitve gelehrt jein, wenn e3 ein neuer RKiinjtler thite, und ge:
wif eine bejondre Wirfung thun.

v

B. 729, Cin {dined Gemilde bder bittenden So am Ufer

ned Nils:
Quem (Nilum) simul aec tetigit, positis in margine ripae
Procubuit genibus, resupinoque ardua collo.
Quos potuit, solos tollens ad sidera
Kt gemitu et lacrymis et luctisono mugitu
Cum Jove visa queri est finemque orare malorum.

Die Gemilde der Attion find nidht forwohl Gemilde besd Korpers
alé ber Dandlung biefes Korpers und fonumen dem Dichter alfo
febr wohl su. Nur ift dabei ju beobadyten, daf fie nicht mehr Beit
mwegnehnten, ald in der Natur felbft bazu erforbert wirdh: .1...lu11
aehler Ridyard rm= jehr L\Tr], L..Llu, ment er bie Geftus feiner Perjonen
malt. €8 miijfen ““uh‘ Geftus aud) anhaltend jein, in welden bdie
Perjon eine Weile verharret, wenn ed fich der Miihe verlohnen foll,
jie gu {dhilbern. i '

B, 738 1. Jd) merfe bei diefer Stelle an, dafi audy felbft im
Doid, in diefem H anobuche ver Waler, bie Maler dasjenige, WAs
bei dem Didter das ¢ alert)chite ijt, ungemalt lafien miifjen. Diejes
ftnd die Verwandlungen, weldie der Maler nur al3 gejchehen fw'filk‘“
lann, da jie der Didyter vor unfern Augen nmﬂ;tfhﬂ [ifit und ung
beide Geftalten sugleid), aus welder und in welde die Bermwandiung
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. gefchiedt, seiget. €3 wibe etn hirplidher widviger Anblict jetn, eine
Sigur zu feben, bie Halb Vieh halb Wenfd) ijt.

| Lib, TIL. 245:
Argurus iterum Xanthus.

Der Dichter beutet prophetifdhermeife an, was bem Xanthus
bei ber Belagerung von Troja gefdhehen jollte. Ciofanusd mad)t
alfo tn feiner *“Lml rfung einen 1”ium~n Svebler, Dden “lr'[mu“;mn
tifen Brand jlinger su maden, als die Velagerung von Troja.
Nnb gleichwohl hat Burmann bdiefe Anmerfung olne die geringjte
' Berbefferung mwiever abbruden lajjen.

B. 786. Minerva entfernt {ich gefchwind und bilft fich mit

bem ©Speere von ber Erbe auf; ein jdones Bild,

; impressa tellurem repulit hasta.
Ginen dhnlichen Bug hat ber Dichter vom Perfeus, Lib. IV.
b 710, — pedibus tellure repulsa.

B. 789 fommt ein jhonesd Atiribut bes Neibes vor, von weldent

Je

i) nidt meil, ob die Kiinftler dbavon Gebraud) gemadht Daben :
baculumque capit, quod spinea totum
Vincula cingebant —_ — -
Die neuwern Gmblematiften geben ihm jehr efelhaft ein Derj
‘ in bie Hanbe, welhes er serreifit.

babi- M1, 25, 97
- Quid, Agenore nate, parentum
Serpentem spectas? et tu spectabere serpens.

-y

Gliicliche Emehm ng von einerlet Worten fiir einerlet U\LLI‘L'H.

B. 106. Gin vortrefflihed fortjhreitended Gemilve von den
Sviegern,. die aus den gejiaeten Sdhlangengabnen 1 aufmwad)ett.

B. 803. Qupiters Blik ift nicdht immer Werfzeug der Rade ;

auch) mwdre ed bem Gotte ber Gotiter unanftandia, bieje Werizeuge
ber Nade nie weqzulegen. Sein Blip 1 der Rechten it aud) ein

wohlthatiger.

Est aliud levius fulmen u. {. .

B, 517. Cin gemalter Geftus:
_ ille movens albentia tempora canis ete.




eburnea signis

claro, vel candida lilia, vitro.

b Ty Die Alten {dloffen alfo die fleinen ausd Elfenbein qejchnibten
I __ th Bilver in ein gldferned Gebiuje.
' Hi
R R il S o . i
I FE G e B, 472, G gemalter Geftus:

Tisiphone ‘canos, ut erat, turbata capillos

1
1
i"; '!:lLi \]..\l el 'J]Ir-1;l]'.{|f:,-l ,r'-.,'li('u';.il. :-jlll ore |'_|11i:'}|i';:\:,

I.I.il.
| ,.._1"!1.'5 P B. 425. Dad Ungeheuer, von welhem Perfeus die Andro-
i meba rvettete, war nidt gang Fijd), wie i) es bfters abgebildet
i ‘r' . gefehen habe. Fur bas Hinterteil war atid
s, tenuissima cauda
. .

i Desinit in piscem.

. B, 771, Bu merfen der Anadyronigmus, welden der Didhter
i mit vem Atlas madht.

B. 791. €8 ift unvecht, ben Kopf ber Medbuja mit lauter
Sdlangen ftatt ber Haave ju umgeben. Die Schlangen miifien
nur ben Yaaren untermifdt fein.

Gresserit alternis immixtos crinibus angues.

Lib. V. 883.
if Cin jebr malerijdher Geftus einesd Sterbenben:

i Hif resupinus humum moribundo vertice pulsat.

i B, 339, DBoripiel bed Snftruments :
g (f:J‘:.“U]JE_' l'_{LH_']‘I_IiilH 'Lll_'iil.;.‘{n'_'lllm ]?U|§i-"i': chordas:
Al Atque haec percussis subjungit carming nervis.

L. 383. Gejtus bes Amor, der den Bogen fpannt:

M Oppositoque genu curvavit flexile cornu.

| :I." Senecasd Tragddien.

b (Cinige Ledarten jweier Manuffvipte, die fich auf der Rhediger:

|den Bibliothef in Breslau befinben.)

\ e Cod. XXVI. apud Kranzium.

s Here. Fur. 22. Gronovius lieft aus einer blofen Mutmapung
il jtaif locum: torum. Nun [iefet swar diefer Coder aud) locum;
I man {ieht aber, daf bdiefes Wort forrigiert ift, und es jheint vorler

rnt A &
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und es jdeint alfo Gloffe fiir torum gewefen su fein, wodurd)
Gronovii Bermutung gewiffermafien beftatigt wird.

Diefer Cober hat verfchiedene Liiden. So fehlen 3 €. im
Here, Fur, B. 125—161 1inecl.

Cod. XXIX.

lectum geheigen zu Haben. Lectum aber [eibet ber BVers nidy,

Here. Fur. 19.

Sed vetera querimur: una me dira ac fera,
ijt die Ledart ded Gronopiusd, da die gemeinen und aud) der vorige

Covey alle [efen:
Sed vetera sero querimur, una me dira ac fera.
Diejer Cober hingegen liejt:
Sed vetera sero querimur, una me dira.
Da aber dira bdie erfte Silbe lang Hat, fo wird befjer fein,
baf dira ac ausgelaffen und gelefen wird, jo wie Fabriciug:
Sed vetera sero querimur, una me fera.
Genug, baf durd) diefe Ledart beftdtiget wird, dap eins von

beiden Gpithetis itberflilfig ijt.

B. 61 liefet er anjtatt pavidumque solem fehr jdhon: palli-
dumque solem.
Man fieht swar deutlid), dafy es eine neuere Korveftur i,

boch ijt fie offenbar ber alten Lesart vorzuziehen.

B. 527. Anjtatt bella per ommia, weld)es hier feimen be:

jonoern ‘]‘Lw.m;- macht, liefet der Gobey weit riuchiiger:
— regna per omnia.

Audh bad Folgende, wo Ddie uu1-1“'i‘iui“~*n_'n Cander, in mwelden
Derfules jeine Helventhaten gethan, bejdjrieben werven, jeiget, dap
regna I__;i-;‘.r unendlich m.n\LL,nh e UL

Thebais v. Phoenissae 346. 9nftatt mitte violentum liejet
piefer Cober: Arce violentum. lnd aus diejer vichtigern Lesarvt
ift bie unvichtige in Den beiden anbern jdfledytern lﬂ._hﬁrlllx.-tu: ent:
jtanden: Ante violentum. eberhaupt aber wird bieje Heve ber
Antigone im gegenmwirtigen Mijpte weit Jdyidlicher bem Nuntio
sugejchrieben, inbem e zuleht beifit:

Auctorque placidae liberis pacis veni.

Veni fonnte "‘lutl.imu nichgt fagen, welde beftanoig bet dem

Bater gemefen mar.

q

Troades . 159. i‘[::fr':il tutis left er und Codex '.\f\_‘a-l
pa ed nut oem

tutus, weldes miv in ber That beffer gefdllt,
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folgenden felix eine Begiehung befommt und nidyt alle Subftantive
mit Epithetis bebangen rerden.

B. 50. Gr bejtitiget die Yesart siccus.
{1 B. 142. Fiiv alio lacrimas lieft er nidyt iibel Tlio lacrimas.

Dem Cober ift eine Tragoedia Gregorii Corrarii Veneti cui

il Titulus Progne ange Lvm‘:-»“t Diefer Corrariusd ijt ohne Bweifel
i er, bdefjen Ughe 1"1‘:[5 unter ben Brjchofen von BVinceni gedentt,
[ Tom. V. Ttal. sacr., p. 1145. Rotarius Pius’ 1I., Pius in Com- |
i ! mentar. L. IL p. |:1. ,-1 4, TWenn er nicht pon Bincenj mf-ii'»;r
1 verjet woroen, jo mup er im Jahre 1465 geftorben fein, alg in

weldem Jahre Marcus Burbo in dem Bistume gefolat.

| Dem Codex XXIX ijt eine Evidentia Tragoediarum bei: !
it gefuat (eine fafhle Grfldrung der von Seneca gebraudhten Metrorum, ‘
A von einem gewijfen Mujatus, in Gejpradhsform mit einem Lovatus ]
i Paduanus vates, von weldjem Fabricius, Bibl. med. aet.) und an '
;_.-‘ﬂ,i!_} Marjtlius Patapinug (nidht, wie in dbem Sranzijden Manujfript
l‘{-.:_l' HI{ {tebt, Ficinus) gericdhtet.
I' il Martial,
i il ot vem Gpigramm bes Martialid auf den im Fieber defla:
‘ Z?EE} mievenven Matho wollte ih gegen das Ende eine fleine lmm]]
] rung vorjchlagen. Jm Fieber deflamieren, faat Martial, ijt wabre
il Jafevei, e8 wirve benn, daf man fidh niht andvers in den Sdyweif
ik 1§ bringen fonnte. Aber bod) ift es etwas Grofies, lift er den Matho
1l| etmwenven. Mein, erwidbert er hierauf, in der Hige desd Fiebers

jdheigen fonnen, ijft etwas Grofes:

Magna tamen res est, errans cum viscera febris
e Exurit, res est magna tacere, Matho.

il Die erften Worte, Magna tamen res est, find ber unter: .
o 'r brochene Ginmwurf ded Matho, worin idh mit allen uslegern iibevein: |
fodl fomme. Nuv dad errans fann id) nicht jo qut vertragen twie fie. |
; ’ Judyt, als ob erramns febris feiner Bebeutunq fibhig wdve, fonbdern ’
W '-H-:*; weil diejes Beiwort hier nichts fagt. Denn dad Fieber mag feine '
: rJ gefebte Seit Dalten oder nicht, die Kunft, in der Dike bdesjelben
o jhwetgen zu fonnen, ift einmal fo qrof wie dbad anbdeve. Bejjer
! aljo, man liefet:
: . IE ,Magna tamen res est* — Hrras! cum viscera febris
¥ &'l Fxurif, res est magna tacere, Matho.
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_ Die Alten legten ihre RKieider, wie wir oft die Wafde, in
Klewerprejfen. 1L 46,
tua suppositis pellucent praela lacernis.

Die Aerste liefen aud) bei bem Fieber baden. I 40 (mwo
morbus haemitritaeus fo viel ift, al8 febris semitertiana). Wie
befrembend tjt basd it !

' *

Db unjre “3&‘1.,&* mebhr verftehen ald bie alten, weif id) nicht.
Aber dasd weif s{), baf fie ehrlichere Yeutfe find. Ste manfen nidt,
Bei ven Alten Hingegen mwar ein Argt und ein Dieb gar Hfters in
einer Perfon. &. aud) Martial.,, Lib. 9. 97. Darbuin ad Plin.
34, Sect. 3. p. m. 640 hat den wabhren Wik in diefem Epigramm
nicht eingefehen

Clinicus Herodes trullam subduxerat aegro:
Deprensus dixit: Stulte quid ergo bibis.
(Diefer Heroded war ohne Bweifel ein Jubde.)

Prolaiker,
Cicero.
Rhetor. ad Herenn., Lib. 1.

G5 ift eine feine Bemerfung ded Verfaffers, wenn er rit, dak
man in dem Falle, wenn die Aufmertfjamieit ber Jubdrer bereits
ermitbet wdve, feine Rebe mit der Berfiherung anfangen folle:
aliter ac parati fuerimus, nos esse dicturos.

[pist. ad Atticum, I. 10.

Frontem ferire ein RBeiden ded {iberrajdenden Umwillens.
Diefe Geftifulation ift nidht mebr nad) unjerm feinen Gefdymade.
Drongault hat fid) nicht einmal gttUIluI fle wortlid) zu ulwuc,iwn
jondern fagt 1b11[_mu,nt. afin de pousser notre patience & bout.
— Derfelbe Gejtus fommt aud) l- et andern alten u&:dmnh[fun DoL.

Die Wnmerfung, wenn und wo bei den lateinijhen Nominibus
propriis bie Gndbung beizubehalien over ju ve ovindern, ift audy fehr
woh! fite die deutjhe Sprade ju brauden.

LiD1Us,
Lib. XXX."cap. 34.

Wenn Liviug bafelbft die Sdlacht pwifdhen dem Scipio und
Hannibal Lqrmmai fo jagt er unter anbern :

[gitur primo impetu extemplo movere loco hostium aciem Ro-
mani. Ala deinde et umbonibus pulsantes, in summotos gradu
illato, aliquantum ‘~p;1{11 velut nullo resistente, incessere, ur-

gentibus rl novissimig primos, ut semel motam aciem sensere.

Qeffing, Werfe. XV. 13
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Alles ift hier deutlidh, Hi5 auf bie Worte: Ala et umbonibus
pulsantes. IBag Beifit hier ala? Die gewodhnliche militirijde Be-
Wc‘mmm fann 1hm bhier mrEJt sufommen, fonbern man fieht aus
feiner Verbindung mit umbo, daf es mfht ver Flitgel der Sdladyi-
orbnung, fonbern jo etwas Dheifen miijfle, pad eben jo wohl ein
Teil des Schilbed gewefen ald umbo. Und a3 war es denn?
Sy meif majt mebr al§ einen eingigen Kritifus, der ]m.x Bex:
mutung ¢ ‘Wcuulju geiinfiert hat, Gifanius Observat. Latinae linguae
singul., p. 25. KEd. Alt enb. 1762. Ala, jagt er, jtehe hier pro
ea parte lr'nit.u aub scuti, guae est ad humeros, ni fallor.
FWie elend! Hiir benj cmmn Teil Des ©dilbed ober Panzersd. Emn
portrefilidhes Ober! Shild oder Panzer, die Dinge jind ja jo weil
nidht aud einander. Aber wie muf fid) Gifanius vorgeftellt haben,
paf fidh die Feinde mit demijenigen Teile desd Pangers, der zunddit
am Halfe ift, habent qud ber ©telle treiben laffen? Das modte
id) mwijjen!

Wber sur Sache. [ habe gefagt, ala miijfe hier eben jo wobl
einen Teil ded Sdhilbes bedbeuten als umbo. Welden wohl? Poz
[phius, wenn er das romijche Schild bejdhreibt,*) ]1 gt unter anoerm:
“j':',l_-?'. ’H _"I') __J'J/ ELJ( _r'. TV "I ['Jl}_..' R'U.. "."'J EIH’ \'l Inlh, J"’JI"’JJ?’

r L] - -
StocAtblLo, Gt 0D "'U" TE ROTOWOONC TMY LoV Lo DY '.-f.t';’;.!..;'..Tfr.: O
L] 1] . 11 I [ I .

tee Tpoc thy Ty £Eepetsets
L | B | ] : = = i
G5 ift ‘bie Re LE’ pont dem scuto, D. i. von bem ldngliden
Sdjiloe. Der oberfte und unterfte id‘.—':n::[-c Rand Ddedjelben war

mit Gifen Imniwqum Lﬁm it e3 weder durd) bie Hiebe jo leicht ges
fpalten, nody durd) das “FLILLLI]LLL'H auf dte Grde abgenubt werden
fonnte. Unbdb wie, wenn biefe Ih}[m genent {hmalen Finber bei
vent Romern ala gefeifen Dhitten? Sie waren allumnqu n[nrhmm
“ua‘ ala Des Sdilves. Und durd) biefe Annehmung fann die Stelle
bed Qiniud aud) fehr Ddeutlich erflart mwerden. Sie erfhoben Dbie
Sdilde ndmlid fo borizontal, bafi der unterfte eiferne Teil ey
jelben gegen Den Feind famt, Den fie foldhergejtalt aus ber Sfelle
trieben.

Sa, nody weiter. Diefer eiferne Bejchlag hieh bei ben Griedjen
athwpe.  Kinnte nidt gar dag lateinijdje ala davaus entjtanven
fein ? “""hniquv:i eben o m:t ald ausg dpouhéc umbo. Denn paf
es, wie Yipfius jagt, von apfwy herfomme, werde th ihm aldbann
glauben, wenn man miv eine Stelle zeigt, in welder apBwv gerade
bied Dbebeutet.

Jd) habe iiberhaupt die BVermutung, daf umbo nur bei Dem
i:]}-'pr..(} ftattaefunden, bei den scubtis aber nicht. Gewifjermafen
jheint e8 audy, dafy e in Unjehung bder Figur nicht anvers ge
m fon fein fann. Wire diefed, jo wire nod) deutlicher, mwarwm

Liviusg ala et umbonibus gefagt hat: nidmlich dbie Solbaten, welde
clypeum Batten, ftiefient umbonibus, bie, weldhe scutum Batten, ala.

*) Bei bem Lipfius De militia Romana, Dial. IT, p. m. 107,
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Ynmmerfungen itber alte Schriftiteller.

Seneca.
Quaestiones Naturales.

St dentn nody von niemanden LI]];?_L{‘.lliL‘.l‘[:i' worden, dap bie
Biicher 1 und 2 verfest find?2 Das zweite mufp jdlechiernings Das
erfte fein, al8 in deffen erftem RKapitel er die Haupteinteilung dev
aamzen Raturlehre madht. €5 wire gang nirrijd), evjt von den
jeurigen und gefdarbien Luftphanomenen ju hanbeln (wie 1 Ddem
bisher fiir das erfte angenommenen Bude gejchieht), ehe jene Cin:
teilung voraudgejdhictt worden, unter welder bejagte Lhanomene
felbjt begriffen find, in ben Worten: guaecunque aér facit pati-
turque.

Praef. Quaest. Natur. [13.]
Tune contemnit domiecilii prioris angustias. Fontenelle,
Hunaens, Lambert, ©dmid, und wie fie alle hergen, welde uns
= " = ’ r k 7 ! )

iene ingentia spatia, In quorum possessionem animus admittitur,
befdreibent, miifiten bie befte Leftiire auf dem Oterbebetie jetnt.
Tunc contemmnit etc.

Lib. L Cap. 1.

Stramenta (ober nad Rubenius ramenta) sulphure adspersa
ignem ex intervallo trahunt. Jd) aeifle, ob bdiefe Crideinung
fich fo fdhlechtrweg nacdhmadjen lift. Denn ver Sdymefel {cdhymibt
swar in einiger Entfernung vom Feuer; aber dap er fidh) endziinoen
jollte, wiifte tch nicht.

Ebend.

Stella eine feurige Qufterfdheinung, wie allenfalls bex Stern
ber Weifen aus bem Morgenlande fomnte gewefen fein, weni Dev
JWeq nicht ein wenig ju weil ware.

Lib. I. cap. 9.

Dafs linea aud) die in einanber laufenve Grenge sweier Farben

Bebeuten fann, das fehe ih nunmehr aus einer Stelle des Seneca,

¥
=

wo von dem Negenbogen bdie Fedbe ift: Videmus in eo aliquid
flammei, aliquid lutei, aliquid caerulei, et alia in picturae
modum subtilibus lineis ducta. Gine {oldhe Grenze bhiep aud
commissura. ©8 verlofnt jich der Mithe, die gange Stelle mit
unferm quten Manuffvipte su vergleiden.

Ebhenb.

Bei den Alten mufy der Fall nicht ungewdhnlic) gemejen fein,
dafs fich Leute felbjt faben; aber fie erfldrten ihn aus einer fKrani-
heit der Augen. Quidam, fagt Seneca, hoc genere valetudinis
laborant, ut ipsi sibi videantur occurrere, ut ubique Imaginem
suam cernant. Dad Raifonnement aber, wie er dieje Krantheit
erfliict, will fih mit unfrer Optif nicht mehr reimen, und man
mithte ihm eine gang anbre TWendung ju geben juchem, wenn Man
von biefer Rvantheit jelbft rviditige und jichere Grfahrungen Ditte

und fie aus bem Sehen jelbjt erfliiven wollte.
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Gbend. cap. 5.
(A Was Seneca hier vom Tyrifden Purpur fagt, ervinnere idh
mid) nidht fonfiwo gelefen 3u haben, und o3 gilt, glaube ich, von
St unfrer heutigen Purpurfarbe aud m . _L’m'pm':‘m Tyriam, quo
BRI 1 melior saturiorque est, eo oportet altius teneas, ut fulgorem
Fhedn b o suum ostendat.
Lib. II. cap. 2.

Cin mertwiirbiges Beifpiel, wie fehr fih die guien Skribenten
per Alten vor ben Kunftwdrtern der Sdule gebiitet haben, woraus
man gugleid) fieht, dafi ein grofier Teil der lateinifden philojophi-
jdhen  Terminologie ofne R[mweifel wverloven gegangen und Lol |
mandjed barbarijche MWort nicht Diitte madjen biirfen, wenn wiv die .
k_.\J.‘f’E[TL“*' er alten 1_[ [J?“].J et t!ﬁl"[_ﬂ {}f:"lil'i“i'[, 1‘.31'_-_:'(,1 concedas |

Bos aereus inde captus in foro Boario est Romae.

Diefe Stelle it mir verdidytig: inde captus miifite Heifien,
paf diefer eherne Ocdhfe aus bder onfel Aegina nad) Rom qebradt
worden. Aber wer wilrde in bdiefem BVerftande cs aptus mqu!? R
glaube alfo, e8 foll Beifien inde dicto, und Bliniugd will angeigen,
pap der ganze Marft von diefem Pﬁl‘-mn Ohjen den Namen be-
tommen und e3 alfo fein Biehmarkt gewefen. Bei vem Stojdh ift
eine Gemme, worvauf ein [ieqenbder Lie; vielleiht dafy ed eine
Radpbiloung von diefem Ddjfert auf vem foro boario war.

Lib. XXXIV. Sect 6

(efe 1h eine qfhl{‘ttm’q ped MWortd candelabri, von der i) nidt
finbe, bafi fie ein eingiger aehorig mnmn‘nn hat. Ipsum nomen
candelabri a candelarum lumine impositum apparet. Sd ver-

+ .‘: i T o . i
il . oportet, ex his quoque quae sensuin qmdr m effugiunt, ceterum ;
I ! i ratione prenduntur, esse in quibusdam unitatem corporum. !
i :5- Vide quo ymodo  anribus tuis parcam. E \]. dire me ]'.{11m~;am. ;
! i st philosophorum lingua uti voluissem, ut dicerem unita cor- |
. pora. ete. '
i .
'-‘I | I g -4 z 5 ]
1] PBlinius. |
ulk |
:""Jih Historia Naturalis.
.-_ | S r T v -
| Lib. XXXIV. Sect. 5
k| ]
Wil
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mute mit ver griften Wahridheinliditeit, bal er purd) lumine att:
i _"-j': jetgen wolle, dafi bas gange Wort von candela und dem ariedijchen
M agpoc gujal unmmurhr fei, welches, wie befannt, fo viel al3 gldanzend
T bebeutet.
. I-‘-';l Lib. XXXV, Sect. 2. Not. 25.
i el -G8 Tann fein abgefdhmadterer ivebler fein, al8 ben Darbuin be:
r. il gebt, wenn er ein ﬂ‘e r ves Atticud ju einem Werfe Hesd Eicero

madyt, weldes det Atticus gefiihrt Habe.
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Ebenn. dect. Jo. 2 |

e e i - A i : o 1
Sch wollte anjtatt vulgatis lieber Ilejen vulgatarum und es |

auf bas vorhergehende statuarum bejtehen, in dem LVerjtanve mnim:
lid), bap man aud) jogar biejenigen Bildbjaulen nidht verjdont,
weldie von Didhtern bejungen worben. i

Lib. XXXVII. Sect. 2. !

Bom Steine ded Polyfrates. Sardonychem eam gemmam

fuisse constat: ostenduntque Romae, si credimus, Concordiae

delubro, cornu aureo Augusti dono inclusam, et novissimum i
: prope locum tot praelatis obtinentem. Der Ueberjeger hat aus il
| diefer Stelle lnfinn gemadht. Unter bem Dorn ijt das Attribut {ERE

per Concordia gemeint, weldes, wie man {ieht, von Golde und it
! mit Gboeljteinen bejest war, unier welden jener Sarbonyr bden : |

[eten Plaf einnahm.
[bid. Sect. 6.
Nlinius hat Crempel angefithrt, wie weit der Lurus ber Romer
in ben LPerlen gegangen, und fihrt fort: |
Quin imo etiam jus videmur perdidisse corriplendi gemmata
potoria et varia supellectilis genera, annulos transeuntes.
Quae enim non luxuria innocentior existimari possit?
Bu bem Worte annulos madyt Harduin bie Umjdreibung: Quando
de annulis silemus. Quae enim non luxuria prae illa mno-
centior videatur ? €r nimmt e alfo fo, ald ob Plinius die eppig: |
feit mit den Ringen fiiv bie grofte gehalten hatte. Gang faljd!
Pliniug will jogen: Nad) bdiefem eben gedachten Mifbrauche der
Berlen fdeinen wiv gar fein Redit mehr zu haben, ung iiber nie
Trinfgejdyirve und anbern Hausrat aus Coelfteinen ju bejhweren, !
gefchmweige iiber die Minge. Denn welde andere Ueppigleit ift nid ,
weit unjchuldiger? (ald jene mit den Perlen.)

[bid. Sect. 7.
m ¥ ad e S iy e e 4 ] 1\', 3a ['.'_
[. Petronius Consularis moriturus, invidia Neronis Frin
cipis, ut mensam ejus exheredaret, trollam murrhinam trecentis
talentis emptam fregit. Harvduin erflirt exheredaret durd) hered !
auferret, wem? weffen? Man fieht, Harduin hat ben Fujanmen: |
Bang nidht gefafit. Die Mede ift von ber Tafel ded Fero. Um

- biefe, wie ber wielnde Vliniug jagt, su enterben, zerbrad) Petron
die Schale: er mwollte nicdht, baf Nero auf feiner Tafel damit
nraflen jollte.

Lib. XXXV. e. 6.

Hier ift bie Stelle, die bei Papiad unter Colores jo vorfdmmt:
Colores nascuntur aut fiunt, Nascuntur ut Synopis, rubrica,
paritonium, melinum, frecia ete. IWenn Dufresne big{j_gumllf%f'
hitte, fo wiirbe er {id) nicht den RKopf zerbrodjen f}{‘[ﬁg‘ﬂ, T_m‘{fi _ﬁ:w']i] _
fein foll. Beim Pliniug ftehet ftatt deffen Eretria. Lhmus jage:
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terrae suae nomen habet, und fiigt hingu, dap Jih Parrhofiug
uno Jcomachus ihrer Debient. Weldher Farbe {te aber gewejen,
[dfit fid) aus thm nidyt jdliepen.

Lib. XXXVII. ¢. 3.

[smeniam choraulem multis fulgentibusque uti solitum,
tante fabula vanitatem ejus, indicato in Cypro sex aureis
denarns smaragdo — jussisse numerari, et cum duo relata
essent, imminuto p:a-i_-'lo. male hercules curatum c ixisse : multum
emim detractum gemmae dignifati. Harduin juppliert bei duo:
smaragdi. Aber man fieht, relati muf auf etwasd gehen, was
Janenias 1‘1'?cm;;|:‘--i'a1'-; und bas mwaren iwei Denare. e
hatte penn ver Verfdufer jogleid) zwei Snuc 1ag e filv etnen geben

' Auch war es ja ein qefdhnittency Smaragd. Yifo e
lnterhanoler Dhatte bem JSmenias ju wobhlfeil gefauft, et cum
duo denarii relati essent, ift er drgerlich, weil ihn der Stein
wegen feiner IWobIfeilheit nun [dlechter diinft.

|'l'3Ji..:

tl_
3
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Weber etne alte Ausqgabe der Distichorum Catonis.

&ie it in flein Quart auf brei Ternionen, ohne Titel. Bum
Schlr 11 itehet F”“{ F1mat moralissimus Cato 4. *lm | lhlulﬂl] 1~'1
wetje 1t diefe Bahl fiir dbas ;u-[_l-. an sunebmen : und darauf folgen
noch bret Seiten ;'mr‘zth.m Sitte pmrn, unter der Aufjchrift:
Medn versus pro juv renibus con L Jm Texte fallt miv eme
deaart tn die Augen, die ich mir merfen 111[1[ ©8 finbet fid) nédm=
lich unter ben mr[u”[mt ’:.rl.wz Hegeln aud) le, weldhe nad) bes

DOpity Ausgabe die 6. ift und Foro pare Deift. Opif iiberfest fie:
Richte dich nad) bem Marfte. Cr glaubt namlicdh mit Scaliger, daf
e5 eben bas heife, was bei bem Tevens, Phorm., I. 2. 29 uti foro

bepeutet. Aber warum hatte fid) nidt Cato eben fo ausdgebriict,
wenn er eben das Hatte jagen wollen, dba uti foro, wie Donatus
anmerft, jdon etnmal ein fehr gewdhnlicher provey bmlm[.v Aug:
orud war? Faft midte id) ed alfo lieber mit meiner alten Aus:
gabe halten, welde Foro te para! JiL‘]"i“:. Der Sinn ift flar und
gut. Seneca der Rebnev driictt 1ich eben o aus: foro et honoribus
se parant. Prooem. Lib. II. (.u_;._u--..-x. Wollte man einmwenoen,
Cato fonne hier nidht die Bubereitung, Redjtshinbel 3u fithren, ver:
jtehent, weil erft bie 54, Hegel Literas disce eifse, jo mweif man
ja, dpap alle Regeln in feiner Ordnung ftehen und ebe jtart vers
wotfen afg interpoliert jind. Die leftre finbet ]"L, in per alten
Nusgabe gar nudt.

-
i fo
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Bermijdite Anmerhungen.

1.
Peemildife AnmerRungen.

Polyphemus.

Die genatieren Rhilologen unter fheiben nur zwet Tolypheme,
pen Lntl pen und ben Avgonauten. Allein aud) unter den U {rgo-
natten waren wei Ddiejes ‘m.tmm, 1‘-1L‘1:'I;u weder mit etnanber,
11=;wig mit vem Cyilopen verwedyjelt werden mitffen. -3301' ette mat

L'mlnph»_m'm Glatives aus ~’nm|u in Thefjalien. *) Der pweite
war der Sohn bed Neptunus und der Curonpe, dev Lodjter pes
Tityrud aus Tdnarus, der von joldper Hejchmindigle tt war, baf er
auf den IWellen des Dieeves u!{l)'.‘llﬂl. n fonnte und faum bie FUup:

Der erfte war e, welder von den Argonaiiten

foplen befendhtete. %)
in MPoiten ..uurfmmlm wurbe. 1nd von et uul\-*rn mup es
agt, bafi er zwar mit

peritanden mwerben, was BValerius Flaccus |
ben iibrigen iviever suvitfgefornmen, aber eben feinen toten Bater
auf bem Scjeiterhaufen gefunben habe.

Et tibi Palladia pinu, ] ]\] yheme, revecto

Ante urbem ardentis restat Juprvucl: re patris

Reliquias : multum famulis pia justa moratis

Si venias.**¥)

PMyrmibonier.
Myrmidonier, ein Beiname DEr Snjel Aegina
owohl die wahre als m[ul')nfn Uy
) A3 Peleus aus Aegina

Myrmidonia,
und ihrer Ginwohner, wovon |
jache Dei bem Strabo mnac faufehen. +

) &iehe \J.L.nuu Rhod. Argon., I. 40—44. (8gl. Iliad, I. 263.)

**) udy biejed jagt pollonius lm‘* unterjdeivet alj jo biefe Polpphene lI1iL|tL11u
lid, I. 178—184. 2ta talis Gomes Halt diejen P. fiit pen Epflopen; aber weder
“n[* Pejdyreibung, die Homer und 3 L.wrni pon bem {m.[q ert mad ', pafit auf biefen
Fanarijden ‘J}.Jlm,ﬁu,u o) bie Bejdhrel ibung, bie Upollonius vou piejein gibt, auj
c Homerijde T. Hatte die Mabe nhn, nitht, baf er auf ben Miellen e o8
font fonnte; jonft biixfte ibm Uiyfjes wobhl 1'5 it jo leidht entformmen jein.
art: auj ben Mellen ded Meerd eink utlnnfen, ift ein poetijdes
iit, Dirgil Hoat ficdy befjent ebe nfal(@ bebient, bom der
AL D “L;nr‘nn ud Batten den Homer vot Yugen, Der
pon iflen bed Erichth mm 5 jo jagt, Iliad. Y. 226 99 Man lerne indeffen
audy b wic ungti y brters ber Dejte Nadabhmer ift. SHomers Fiillen waren
fFinber bed Boread, und ‘J[lm[l:‘-nh.. Tolpphemt wat L1]’ Sobn Neptuns. Alein
fwer war Birgild Gam illa? Volsca de gente, eine gemeine Sterblide ; 1:.1\ jo wird
bag TWunberbare ‘nﬂ Giviehen bei bem Jomer 3u giigert.

#04y A voonant., L 456, Burmanmn b dtte paher jetne gange MNote iber bieje Stelle
erfp urv: 1en '.-'.nb nidht jo bviel gezloungene fuslequngen und Derbefjerungen
¢ Diejed up‘ elten ‘J;-n[ulﬂtr n5 unter ben Argonatten eins

madjen biirfen, Wwenn er n
qei -c.E gewefen wdre,  Er wiirde feine Sdmwierig feit gefitriben haben, Dad bon bem

L‘Uflil'l'l. Tolhphem qelten ju lafjen, was auf ven exjten Freilidy nicht paffen will.
1) Geeogr., VILL. p. m. 430.

ber 11111_':l-1|lc,. Sdmell
(_.;r_l'lll][[n Aen. V1I.

b
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flitchtig twerden mufite, wanbdte er fich mit feinen Gefabhrien nach
Lhefjalien ; fie [ieen fich in Phthia nieder, und von ibrien befamen

Die ‘*F_]thw pen PNamen Myrmidbonier, unter weldjem bdiefe afq ein E
Teil ber Truppen des Adilled bei bem Honter vorfommen. Die |

Dac wl' bat i) in threr Ilwt‘llulnmn Dw?cfm Dichterd nur ein an,‘i;ws‘s {
Mal diefen Namen beizubehalten qetrauet, nd mmlidh da, mwo Aga- '
mr‘n mon von dem Adyilles und jeinen Bilfern in ber ZLone ber |
Bevadgtung fpricht, aus Nrjade, mweil tm Frangdfijden Myrmidon
ein lacderliches Spottwort ift, das einen feinen unanfehnlichen
Menjchen be "wnht ) Man fann i[!t' Berfohren nidht mifibilligen.
Aber man wird wiffen wollen, woher diefed frar 3oftjdye Myrmidon
fomme.  Jit e8 wirflidh bas namlide Wort, mit weldhem Homer
bie tapfern Untevthanen feines groften Helben benannte ? ‘H\u hat
e3 denn bet ben mmnnwn eine fo verddytliche Bebeutung HeFommen
fonnen? Man wird umjonft den Penage und anbre bierviiber zu
Hate jiehen. 3 fage: das framzdfijche Myrmidon fdmmt nidt
von vem griedhijen Beinamen der Negineten her, fonbern e3 follte
cigentlidhy Myrmillon heiflen. Myrmillones aber mwurben Bei den
Romern biejenigen Fedhter genannt, die 1;{13 einer Art von gallijcdher g

Lo

Riijtung bedienten und paber aud) anfangd bden Namen Gallier
Fifrten. ®**)  Qun muf man wifjen, wie i) bie Myrmill :mm bet
threm Fedyten anjtellten, Sie jeten fich) in eine fehr niedrige Qage,
um ihrem Gegner den Stof von unten auf betjubringen. Man
lebe die flaffijen Gtellen beim Lipfiud +) nebft der Abbiloung,
bie er bavon maden laffen. Wenn bdenn aber durdh eine niebrige
Xage ber grofte Kovper in einen Bmwer rq aujammengezogen wird,
was hat | letdhter gejdiehen Fonnen, al8 daf man davon den Namen
Myrmillon auf jede 3wergichte Sigur von einem gemiffen lider-
lichen unte ernefmenden Wefen angewendet hat, daf diefer Spottname '
unter ven Lanbdsleuten ber ”LU!‘TH'HIHH mn lingjten qeblieben
Und en“s[[m ausg "‘&hlmullrm Myrmidon gemadt worben?--)

*) 8. B, Iliad. B. v. 684,
e ‘hnn' rT: Iliad. A. v. 180. |
) Festus in v. Retiario: — in quornm galeis p]-..]h. effigies inerat.
Bon diefemn Fifde it aud bder Name gefommen. ‘Jnfv bpog tydde Sukdastog.
Hesych.
) Baturnal. Ser., Lib. II. c. 10. 3 fann jwar nidt bergen, daf bie bor:

nehmiten oiejer Stellen bem Libfiugd Wnnen i Lm-.
Annal., III. c. 43; Auson., praef. Cent.
bie Ausgabe bed ﬂ‘mibu' Dod) Hat Lipj ‘T‘ rh* it qué anbern Stellen, bes
fonberd dem EmiBativery Beim Artemit LT‘[. exhellt.

1) Dieje BVerroedyfelungen bes 1 und d find ben frran

gemadit werben, 3. *B. Tacitus,
:3. 376 (in nsum Delph.); val, I

jofen oie ben Spaniern

und Stalienetn in ben Mortern, die fie voi dem Lateinijden und Griedijden pes
T1‘1|J_‘:' "ll'lI'lE" fang qe 'lU-"LJﬂli([]. E L.ies P j]‘|_1_..- de 1'art ."L q ]-'_|\'-\_','|'_-|-1.)§[i-_"-5.
por pem U8 1Infmrl;L bes Tenage. Wus bdiefem Grunbe wollte fhon Turnebus,
Advers., 1I. c. 4, ben Tanen bder “1htJ1m lonert von ben Myrmivonicrn ableiten.

Man fieht wobl, daf id mid bes nimliden Grunded aber ju einer anbern Sadje
Debiene.




Rontthis und Runicins,

Mit jener Cntbectung bhatte i) mich wiedber gansy in das Feld
per Aefopifhen Fabel verirvet. €8 war eine Heit, da id) fetnen
Dichter mit mehrerm Fleifie ftudbierte ald den Vhabder. Und da
mals, wie oft wiinfhte ich mich in bdie Bibliothet zu Iolfenbiittel !
Denn nur allu oft ftieg ih in den Noten bed Gubiusg iiber
meinen Autor auf Dinge, die idh miv dort und nur dort aufiliven
ju finnen 11"1'1'111mh

€5 ift befannt, baf diefe Noten ded Gudiug iiber dben Bhdaber
nicdht von thm jelbit, o nbern verjdyiedne Jahre nad) feinem Tobe
von vem dltern Leter Burmann herausgegeben morben. *) 1Und
e8 ift eben {o befannt, baf der qrdpte Teil ber hinterlajjenen,
etqnen und fremben Handidyriften ved Gubiug in unjre Bibliothet
geformen. Jun mwufpte id) zwar, daf die Papiere, aus welden
Burmann feine “‘ulmll‘c beforat, jid) nidht mit barunter befinden
fonnten, al8 mwelde lingjt juvor von den Grben ded Gubdiusg an
Griven itberlaffen mwotben. Allein Gudinsd bes 308 fich in Den
Noten felbft nodh auf fo mandes, das th"f]"" Jie 1.lu1._ e reizte, be
r_*‘nbu'* auf verjchieone alte Codices, die jelbjt su Rate gezogen,
felbft in Dinden gehabt Dbatte. 1Ind von biejen d t]EL‘ i) vermuten,
in IWolfenbiittel einige3 wiedberjufinben, bdag, wenn e3 Burmann
gletdhfall8 vor fich gehabt []h’ti'n.', er gewifi ndher angejeigt und in
mandjen Fallen mebhr aenubet hHaben iirde.

Alled diefes, wie qefaqt, fiel mir ikt wieder ein, und id) jabe,
oaf idh) zu Griiillung meined alten Wunjdjes nidhts brauchte, als
oie Hand ausjuftredenn und mir gewiffe Jdeen wieder flar und
peutlich) su madjen, die ih mid) nur eben nod) gehabt au Haben
erinnern fonnte.

Und warum nidht? I fing an und judte, und bdasg erfte,
worauf midh unfre Catalogi wiefen, war die eigenhinvige Abjdhrift
pesd Gudiusd von bem Codice Divionensi, auf bden er fid) ver:
""Eiimnt*lhl) i feinenn Moten beruft. \\J} erariff ibn mit Veranigen,
aber fdywerlich bitte ich mir in dem erften Augenblice auch wohl
nur fraumen lafjen, mweldhen wa;‘nb-.‘.ril :'[unu]]u*_{ er ir in einer
Sadje gemithren witrde, tber die fich mit und ofhne BVerfcdjulden bex

*) Mamlid) juerft 1698. Gubdbius flarb 1689,
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fleipigften und fdarflidtiaften Gelehrten bdie Guferfte Dunfelbeit
und LVerwurung feit vielen Jahren verbreitef hHatten.

Diefe Sadye verhilt fid) fo. — s Jjaaf Nevelet 1610 bdie
alten Fabelbichier lmi'-e.r pem Titel Mythologia Aesopica alle ins:
gejamt herausgab, bezog er fid) : 11 ‘Li'[ﬂﬁa‘rh-.‘rilclfuzt-;.I per edyfen Yes-
art Des 1[]‘ahlll‘.1 auf einen gemwijien .\Hi|11iri1[t:1, welder Ddie
Nabel 1‘\1.&1@ it Profa aufgeldjet Habe. Und diefer projatide
vevftiimmelte PHadrusd war bereitd langft gedruct, ehe der wirk:
liche vom PLithous I‘I{h; an dag Qidt gezogen mwurbe. JNevelet
hatte eine alte Ulmer Ausgabe bavon wvor fich, bdie ihm Gruter
aus ner ""‘--‘i’“-u'lLr-:l'gE den Bibliothet gelichen I"‘l‘ ®leich bet der
sweitent Svabel bdes erften Budhs ._.Lwenil et berfelben: Sic enim
Rimicius quidam qui Phaedri fabulas soluta oratione i'[:'-:idif'lii.
servatis ut ]»i.nmmm verbis, hac eadem de re loquens ait
Rimicii hujus exemplar mihi e Palatina Bibliotheca '-.I]31'||l<l[-
tavit V. A, Janus Gruterus, Ulmae olim impressum. Fabulas
Aesopi, Avieni et Anonymi nostri fabulatoris latina germani-
caque oratione exposuit. Id monendum hoe loco duxi, quod
aliquoties hujus Rimicii facturus sum mentionem. Su gutem
Gfiicfe mufte i) eben diefe Ulmer Ausdgabe aud) in unjrer Bibliothet
antreffen, und fie ift e5, ofhne bie mir dod wohl bie Abjchrift des
Codieis Divionensis fo viel ald nidhts qenubt hitte. b mufpte
beide Stilde sugleich vor Augen haben, wenn i) die Wahrheit er-
fennen follte. '

Doch nur erft weiter. — Auf bdiefe Quuelle fritijcher Ber:
bejferungen bed Phidbrus, fo verborben fte qudh fein mochte, Hatte
jih Gubius von dem Nevelet nicht umjonjt verweifen laffen.
o fann aus feinen nnmerfungen, wie jie Burmann Heraus:
gegeben, swar nidyt feben, ob er die ndmliche Wmer Ausgabe diejed
jogenannten Rimiciusd vor fid) gehabt. Wber ein Manujfript von
ebent biejem Nimicius filhrt er an und nennt e8 fein eigen.™
Neveletins ex Rimicii cujusdam sterquilinio gemmulam, ut
putat, eruit, wvestibus. In MS. nostro Rimiceii est sedibus.
Eben biefes Manujiript ijt es ohne Bweifel, weldes er an einem
anbern Otte**) Sciassianum Rimicii codicem mnennet. S bes
tenne meine Unmwijfenheit, warum Sciassianum. Miv fallt webet
ein. Vvt nod) ein Gelehrter ein, nad) mwe [chem e8 bieje Venennung
fithren fonnte. 1Und was m:-;* w:\:--m' enit e3 wetter nichts wiire ¢
Allemn, was dem Gudiusd nod) immer Rimicius, Hodhftens Remic-
cius heipt, pad nennt er mwetterhin Romulius. Xa, dbamit wir midt

jwetfeln fonnen, daf er ein und eben dasjelbe IWerf meine, To jaat

er augbriiclid): ***) Romulius sive, ut Neveletio vocatur, Rimic-
crus. Und bier hebt die Verwirrung an.
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Ste war aud) fdon ztemlid) auf bas Weuerfte gefommen, alg

Sob. Fr. NRilant 1709 alte Fabeln hevausgab, in welden er eben-
falls l jehanbelte Glieder bes Phadrusd ju erfennen [I[mll*t’ In-
"'l.‘i!1|-] 18, fagt er in ber Vorreve, videbatur virorum doctorum

fluctnatio in multiplicatione nominum et personarum; quppe
quum Romulus vel Romulius sive Romalius, Rimicius sive
Rimiceius vel Remicius sive Remiccius, denique Rinucius vel
Rinuneius audiat, tum etiam ista nomina nunec uni, nunc duabus
muntur, Denn da er fenen ganzlich anonymen Fabeln
eite anbere iilmii{la' Sammlung aud einer Handjdrift beifiigen
wollte, die den Namen des Romulusd fiihrte, fo fonnte ihm nicht
[ange verborgen bleiben, bdaff Gudius fdon einen jolden ge-
jhricbenen Romulusd vor fich gehabt habe, benm er fiir den ge:
pructen Rimicius bed Nevelet gehalten. Und o indem er
viefem nadjpiirte, um gewif su fein, dafy er feine vergebene Arbeit
unternommen, gejdah es, dafi er fich von einer Seite ber Walrheit
um einige Sdritte niberte und auf der andern fjih um fo weiter
vont thr entfernte.

Nilant war namlid fo gliclid, 3war nidt vdllig eben das:
felbe alte su 1im qedructte Fabelbuch, das Nevelet ausd der Heidel:
bergifdien Bibliothef qehabt bhaite, nﬁ:: wla ein anbers ibm fehr
dhnliches zu befommen, in weldiem bid auf bie deutfhe Ueberjeung
alles enthalten war, wasd Nevelet ]unc*n gefunden hatte. 11[%
diefem nun erfannte er gar balb, DdaP Rimicius fdlechterdings
ein qany newer Sdriftiteller fet, bem in bem ganzen Werle 'lu.llle
nidhts qebore al3 die Meberfesung von dem Leben des Aefopus und
port nur einigen wenigen Fabeln desjelben. Gr erfannte sugletd,
daf bie Fabeln, weldhe Nevelet dem Rimiciusd sugejdrieben, aud)
hier dem Romulus gehiorten, und jhlof, dak fich Nevelet blof
itbereilt Habe, menn er dem Herausqgeber der Samm [ung etwad Dbei:
gelegt, was {ich biefer in bder Saommiung felbjt nidht anmage.

Denn fiir diefen, fitr den Herausgeber jowobl feiner ald der
Neveletfchen alten Ulmer Ausgabe, glaubte Nilant L"-L“ Rimiciusg
wenigitens annehmen zu miiflen. ©r nannte baber bie darinm ent:
haltenen Sabeln des Romulus in ben Anmerfungen zu feinem
Romulusg faft immer Rimici [-'ell"li‘ll':lm. teild um thn dadburch
on feinem 3u unterjdeiven, teild aber audh, mweil er glaubte, dal
Rimiciusd wohl nidht tmmer in -‘;31‘1tTllfI?&iu":"l'-!tﬂ ped Romulus
ben Handichriften treu geblieben fein diirfte, ohne hier uno oa
nigen hinjusufegen. Licet, find feine IWorte,

personis tril

etas oot pem Sel
]

enim erebris sordibus s esset liber cum auctoris, tum
tortasse editoris injuria, tamen 1. . . Und diefer Verdadht,

jieht man wobl, woju er qwtr ich abzweden jollte. 'T't‘l'_ lﬁ'“'”‘""”*
Romulus des Rimicius mufte vermutlic) verfaljdt jetn, damit
ber Romulus des 9Nilant nur allein fix den echten, ausg etner
Dandidrift fveulidh gejogenen Romulus gelten fonne. -
I wieweit die Gelebrten nad) dem Nilant fic) vieje jemne
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Cntjdeibnng gefallen laffen, bdarum will ih mid) it nidyt Be:
fimmern. Der dltere Burmann fdien fih gany und gar nidt .'
paran ju fefren; denn er fubhr fort, den Fomulus jener dltern |
Ausgabe Rimiciusd zu nennen, jo oft er ihn unter feinen aus
ihm mit jum Teil [Jcmqwl[mt dabeln anjufilbren Gelegenbeit
fand.*) Unferm € hrift 1mu1uu‘1 alg er einen dhnliden, aber
fithnern Berfud) wagte, war der N ilantide Romulus eingig uno

s

alletn R Jntulut-l."-"'*_l Uno jo ober fo bielten es melhrere.
Pian mwei von dem Knoten jdon qc:mg, um nad) der volligen
Aufldfung desfelben begierig zu fein, bdie fih wie von felbft bar:

bieten wird, mwenn idh vorher _,,_-),L-L,-\.;[Lﬂi werde eymiefent Dhaber
Bors cw'" e, bap ver Romulus in der alten Wner Ausgabe, welden
Nevelet RNimiciud nannte, ein villig eben fo quter Romulus ift, ald
Rilant nur immer ansd .*“mt gebradht. Bweitens, baf Rimicius
nie dbas Allergeringfte mit dem Romulus Ul .r'mnw gebabt, bap
er mwever Romulusd ift, nod) den Romulus aud) nur __.Lluttwﬂ.iwtl-

L. Jenes erjtere nun ift eben bad, mwas mid) die obgebachte
Abjdyrift bes Codicis Divionensis gelefrt bat. — Daf diefer
Gober ein Romulus fei, fonnte i) awar jhon aus ben RNoten
oe8 Gudius {dlieflen. Nur daf er vollfommen der Romulus fei,
welden JNevelet unter dem Namen Rimicius anfithret, fonnte idh
allein aug ihm felbft lernen. €3 ift die ndmlide Sammlung alter
abeln, auf die namliche Art in vier .*liil;lm' geteilet, beren jebed
oie ndmliden. swansig enthilt. Mit dem et 13igen mumwt linter-
jhiebe, bap die Handidrift in dem m'ul‘tfsn “"mhv smei Fabeln mehr
hat als bu geprudte Ausdgabe, wie aud) fonft nod) ein paar uner-

. heblidhe Bujibe: wogegen mieberum in dem Gebrudten eine Sabel '
) vorfommt, die bort fehlet. Nidht su vergeffen, bafy die 13. Fabel

il pes erften Budhs nad) der gedbructten Ausgabe in der Handjcdhrift {
s swijden der 7. unb 8. ded zweiten Budhs su ftehen qefommen, wo:

ourd) bdiefe Biicher 11'.11(11'1"1[1 gemorden und Has |31“f[£: aus 19, bas
gweite bafiiv aud 21 Fabeln beftehet. IVas aber hierndchjt das
Pauptmwert ift, f jind auch die Fabeln jelbft, Bier fowoBhl al3 dort,
faft mit eben benjelben Worten evzihlet. Der Stellen find febr
menige, o die Handidrift merflih von dem Gedruckten abweidit,
und in den geringern BVerjdhiedenbeiten fdeinet die eine eben jo oft
al8 das andere die Deffere Ledart ju Habem. Proben Hiervon Fu

geben, mwiirde mich 3u weit fithven. Aber bdie beiden Sabeln il :

i) gang herjefen, weldje dbas vierte Bud) in Der Danbdichrift mebr i

hat. €3 ift bie 13. und 14. §

ST o TREE l

=0 i \}"'_'.‘*:”Ii-f:i _i:-‘. oenmt Appendice Fabularum, ber fidh bei ber tweiten Auflage )

1 jeined Lhadvrud in B0 Definbet. Mnd i ber BVorrede ju eben bicjer Uuflage: - #

e Fabulas Aesopias, sive a Rimicio, sive a Romulo, sive a quocumaque 1
.\. 1 elaboratas.

ey **) b will fogen, daf er in feinen stwel Biidern Fabularum veterum Aeso- =

piarem den RWomulud in ber alten Wimer Nusqabe nie ju Rate ziehet; tweldhe alte -

Ulnter Ausgabe ihm aber aud) nur jur Hiljte Hefannt gerejen.  TBie biejed jue n
gegangern, Wwird man in der Folge Jehen.




Romulusd und Rimicius,

X111,

Cornix sitiens accessit ad urnam dimidiam aquae et eam
conabatur evertere. Sed qm fortiter stabat, non poterat
eam movere, quod cum videret, hoc argumentum in-
venit, sumens calculos misit in urnam et ex multitudine
calculorum aqua ex urna sursum porrecta est, et sic
snam satiavit sitim.

R ]
&)
T

X1V.
Puer in ;E]H'i auguria captans stefit super quendam la-
pi idem, sub quo jacebat scorpius, quem conabatur vertere.
Cul scorpius dixit sic. Vide miser, ne dum me captas,
te ipsum perdas. Praeeipit haec fabula nihil tale
audere, quod sit periculosum.
Die erftere von diefen Fabeln ijt die 27. be3 Avianus, und der
alteve Plintus evzihlet ein Gleides ald wahre Gefdhicite von einem
Raben. Sie it aud) von neuern pabeldichtern vielfdltig nacdherzahlet
worden. Bon ber zweiten wiifite i) oiefes nidht. Dod) verdient
jie e aud) faun, und es wiirbe “!hu'“ foften, ihr eine ervtriglide
Wenbdung ju geben. Die einjige Fabel, weldhe Has gedrucdie Wert
bagegen vovaud fat, ift die lehfe des vierten Buds, Abies e
Arundo. Was aber die iibrigen unerheblichen Bufibe der Hand-
Idrift anbelangt, fo find e3 grifitenteils Worte ohne Sinn. Der
ene folgt auf bie 21. Fabel ded vierten Buds und ift als eine
1"&]0 1Dere }?.‘i'[l‘-i‘l ili*Ul‘ff[lth‘i‘Lll.’ De statua sua ,_\_l::-tojnus ad cives.
G5 ift eine barbarijde Abfiivjung und Berftimmiung von bdem
Epilogus des zweiten Budies im Phider
Aesopo ingentem statuam posuere Attici ete.
AWeil fie aber bod) nod) ju etwad gut ijt, will id) jie abjchreiben.
Scripta et ingenium Aesopi ut agnoverunt quod multarum
semitarum amplissimas faceret vias et ps?:_n_‘rr.'iawt humili-
bus dum alligaverit multos qui erant summi atticorum,
statuam posuerunt ‘nmbpu cut substatuti sunt creuli,
f_{T.I artis vias ingenio intellexi, mox fabulas edidi. Ideo
cives posuimus statuam, quod est alicujus laboris bona
remuneratio: sic scientes sequi quere llas.

Das fei jugleid) eine Probe von der Treue, mit welder © ubiug
oen alten Lnbm behandelt hat. Die Wbfiirzungen, welde sretfel-
haft waren, hat er mit allem Fletpe nacdhgemalt, ohne Jie_auf oas
H:IgEtDIT]L- m[t‘u:1th‘l_j|1'ui[mn, Und nun, wozit er nod) gut ijt, Ddiejer
Buft! Cr ift der unbefannte Belaq einer jebhr fhinen Verbefjerung,
welde Gudiusg in jener Stelle bes Phiider gemadyt hat:
Aesopo ingentem statuam posuere Attici.

Diefed ingentem statuam ift fehr un E‘}E[fﬁc[] €3 wird dod) ge-
wij Feine folofialifhe Statue gewefen fein. Sie wird bodh) gewip
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nidht grofer gewefen fein, alg fie die Athenienjer anbern verdienten
Mannern 3u jepen 11Iumu @udius wollte ﬁlf'? bafiir gelejen
wifjen, ’uwgn ingenio, und Burmann gab Diejer Wenderung
jeinen volligen Veijall. C redide rim Gudium, fagt er, quia Aesopi
erat in Ms. dexterrime conjecisse Aesopi ingenio. Aber in
weldem ‘Uiuuu‘ifrip‘ hatte er Diejes Aesopi gelefen? 5 oen
beiben, welde Pithous und Rigaltius gebraudyt hatten, gewif
nicht. (5011111[{] war e5 ohne Sweifel diefer Codex Divionensis,
auj den er fich bet Ausarbeitung feimer Joten berufen wollte.
Denn in der That findet fidh) nidyt allein hier Aesopi, jondern bas
l‘i}[[itj,-;‘ [n;z_'nfl. 1 L\uu]u:. ‘UL‘ILILL'“I pas statuam qang ohne Bet:
wort jtefet. — Der sweite Juja unjerer Handjdrift ijt Magistro
Rufo Aesopus i"[i'-'.‘].']‘l'ld]‘.'ILL’L.""' 1ind von diefem werbe uh jdhuctlicher
an etner anbern Stelle veden.

TWenn nun alfo der ju Wm gedrucdte Romulug mit dem in
diefer DHandjdhrift von Dijon enthalienen Fomulus fo genau
itbereinftimmet, was Idnnte nod) hindern, ihn fiiv eben fo qut als
pent zu erfliven, mwelden und Nilant geliefert hat? Die Hano:
fdhrift von Dijon felbft miifte jiinger und daher unjidrer jein als
pie, welde Nilant vor i) Hatte. Darvan aber sweifle i) jehr.
Denn Nilant jagt von dem Alter der jeinigen, bie ber Biblio:
thet su Zeyden gebirte, gav nichts, und id) jdliefe daraus, vak
es nidit betrddtlich gewefen. Gubdbiusg hingegen gibt ber Hand:
fchrift von Dijon mehr als finfhunbert Jahre. Ex vetusto co-
dice, bejeugt er auf bem Titel fetner ﬂ[["ci‘:'i'r Divionensi mona-
chorum sectae Benedictinae. Membranae illae quingentorum
ef amplius annorum forma praegrandi exhibebant Plinii
Historiae Nat. Libros XXXTI, quibus praemittebantur hi quatuor
libelli fabularum sub nomine Romuli eujusdam, quem quisquis
ille fuerit, nam mnomen nqurH ['-untirmm videtur, Phaedri nostri
et fabulas et verba maximam partem suble ='1--| alias monebimus.

Doch was fage ich, nur eben fo qut? Der alte Mlmer Romulus
ift offenbar 1weit beffer als ber Nilantjdhe, und wir hitten biejen
ofne Den geringften Berluft entbehren fonnen. Denn war Ddie
Lepdner Handfdyrift aud) nidht jiinger ald bie von Dijon, jo war
jie doch gewif vow einem weit elendern Abjdyreiber, der nudt allem
vier Buidjer in eines {dmelzte und alles dbaraus weglief, was ihm
nicdht anjtand, fondern aud) den furijichiigen )}L:-!tu; bet aller Ge:
legenbeit jeigte. 1lUnd baf Dbiefe 11}Ei'v:tci]cwf591|mt fih) weder in Dt
Handidrift I.DH, Dijon noch in der alten gedrucien Ausgabe finvet,
erectt fliv beide fein fdhledhtes Worurteil. Cin Erempel 1wirh es
eigen, mwad i unter “mrm Mond)s)puren muiLJ»* Pan nehme
bie fiebente Fabel nad) dem Nilant, 1‘W'duw bie fechfte im erfjien
Budhe bed Phidrus ift. ,Cin Dieb Hﬂl‘l)i_ Dodjzeit, und Aejopus
er3iblte, in weldjes Sdyreden einft die Frdjdhe geraten wiven, als
die Sonne heiraten wollen.”” Diefed will aud) Romulus nadh jeiner
Avt erzithlen und jdhidt die Moral voraud: a Natura nemo mur
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tatur, sed de malo pejor nascitur. So lautet fie in dem alten
®edruciten, jo lautet fie in bem Vlanujfripte von Dijon. 1Und wie
bei dem Nilant? A natora nulla Creatura mutatnr excepto
Homine et Angelo, sed dictu saepius de malo pejor nascitur.
Die Moral ift freilich nidht wabr, aber ihr jo nacdhelfen, fie jo
bervichtigen, dag fonnte nur der dlimmite von allen Dionden. Uno
jo an mebrexn Orten. Der befjeve Homulug {dyrieb ju AUnfange
jeines zweiten Budd: Omme genus fabularum probatur contra
homines. Quis enim malus nisi homo? Kt quis bonus nisi
home ? Stun hore man den Romulus bes Nilant; Omne genus
fabularum sine dubio directo tramite ad homines refertur;
nemo enim potest esse bonus malus, non nisi homo; de Deo
enim et Angelis non est nobis sermocinatio. Der beffere Ro-
mulus zieht aus ber befannten Fabel von der Matrone ju Ephejus
pie Lehre: Casta est 1lla mulier quae importunum non patitur.
Gr Dhatte eben biefe faubeve Lefhre in der vorhergehenben Fabel mit
ben Worten ausgedriidt: Foemina nulla se importuno negabit.
Nch mag diefe Lehre auch nicht zu dber meinen madjen. Aber was
meinet man, mit welder andern Lehre jie der Homulus pes Nilant
pertaufht? Ammonet subsequens Fabula, quod habent hommes
mortui, quod timeant post mortem, et nmon quod doleant.
Die Fabel von ber Matrone ju Ephejus! Wenn itberhaupt die
Nabeln bes Romulus noch) nicht wdren gedrudt gewefen, jo hitte
Jtifant mit den feinigen Dant verdient. Wber da fie lingft ge:
prudt waren, weit volljtdndiger und unverfiljdter gedbrudt waren,
wive es nidht beffer gewefen, wenn er ben alten Drud nuii den
Qesavten feines Manujfriptd wieder [itte auflegen laflen? Er
idheinet fo etwas felbjt empfunven zu Haben. Denn er befennt
nicht allein in den Noten ju feinem Romulusd, dap ver alte
Romulus jebr oft gedrungener, jdhiclicher und lateinijdyer fei, jonvern
weil fein Romulus auch nur 45 Fabeln hat, der Ulmer Nomulus
aber 80, fo fitate er aus bdiefem nod) einen Anhang hingu mit
folgender Borerinnerung. Sequentes Fabulae reperiuntur guo-
que apud editum Romulum, cujus ne quid desideretur, et
quia mnounnullae Phaedri phrases diserte exhibent, eas 1n
postremo agmine collocavi. 2ber audy o fommen wir nidyt
ohne Sdaden davon. Denn da, wie gefagt, fein FHomulus nur 45
Sabeln hat und in Ddiefem Anbhange nur nod) 15 aus bem alten
Homulus nadygeholet werden, jo fehlen zu ber vollen Sabl, weldye
biefer hat, noch gamger 20. Scb will fie nad) unjerm Manuftripte
mmzl)ﬂft madjen, diefe 20 Sfabeln; und da i) den Nnterfchied, ber
fih swifden bdiefem und bem alten Drude findet, genau genug
angegeben fabe, fo wird man fie ofne Mithe aud) in diejem finden,
wenn er eiva einem meiner Sefer sur Hand fein jollte. Sugleid)
will i babei anmerfen, weldhe davon im Phadbrus vorfommen,
dbamit man nidt glaube, wenn feine dafelbft vorfdme, bap jie der
Sritifus folglich dod) nidht permiffen rwiirde, weil er pen etnjrgen
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Gebraud) nidht davon madjen fonne, ber fich von biefen alten arms:
jeligen Dingen nod) maden lajfe. Hier jind fie.

Lib. I. Fab. 10. Homo et Colubra. (Phaed. IV. 18.)
- — 11. Asinus irridens Aprum. (Phaed. I, 29.)

[ib. II. — 9. Venator et Canis. (Phaed. V. 10.)
- — 10. Hoedus et Lupus.
- — 11. Pauper et Serpens. '
- — 138. Calvus et Musca. ¢Phaed. V. 3.)
- — 14. Vulpis et Ciconia. (Phaed. I. 26.)

- 16. Graculus superbus et Pavo. (Phaed. I 3.)
= — 18. Formica et Musca. (Phaed. IV,

- — 19. Lupus et Vulpis, judice Simio. (Phaed. I. 10.)
- — 20. Mustela et Homo. (Phaed, 1. 22.)

- — 21. Rana rupta et Bos. (Phaed. I. 24,)

Lab. 11I 6. Lupus, Vulpis et Pastor.

e \'F;:*r” et Lima. (Phaed. IV. 7.)

18 wootiator et Asellus.

e 19. Irvus et ]l':f}‘»'*'}:'. (J{J!‘I.’-‘!’t’”!. [, H._;h

Lab. IV 13, Cornix sitiens.

14. Puer et Scorpius.

18. Pulex et Camelns.

|

< — 21. Ovis et Cornix.

3 jebe wobl, was man jur Cnifduldigung bed Milant hier
jagen fann. Von diefen 20 Fabeln, fann man fagen, find nur
jwet, welde gang und gar bei ihm vermifit werden, ndmlid) die
13. und 14. bes vierfen Bud)3. Und bdiejed find eben bdiefelben,
welde, wie fdhon gebacht, felbft in dem alten Drude mangeln.
Die itbrigen adtzehn hat er DLUiDLn‘IL itbergangen und aus dem
alten gedprucien Homulug niht mit in ben Unbang iibergetragen,
weil fie alle fhon bei jeinemn Unonymus vorfommen.

Aber bod), antworte id) hierauf, nidt vdllig jo vorfommen,
baf fie Jlmfmr pernac -ul]lﬁ,cr 3u mwerben verdient Hitten. Ridt
i gedenfen, baf boch aud) in feinemt Romulus mebhr als eine
Fabel angutrvefien, bie wir gleidhfalld fhon bei bem Anonymus
gelejen Batten. Und 1wa3 ift Diefer UAnonymus iibevhaupt viel
anbers alg ein m[u")fcl verftiimmelter Romulus 2 Sa, i) wiirde
jagen, er fei gang und gar nichts anders, wenn er nidyt allerbing3
nod) verjdjiedene Fabeln enthielte, weldhe der volljtdndige aus vier
Blichern bejtehende Romulus ﬂrw* hat. Diefe find die 2., 6., 8,
190 24, 25, 80., 31.,.82., 34, 86.; 53., 57., 08. 1unn" 67}
worunter die 2., 31., 32. und 57. Fabeln bHe3 \'.'}lat‘lu‘w finb. Was
fi) aus biefen bem Unonymusd eigenen Fabeln fchliefen [dft, will
ih etn anvermal anzeigen, wenn ich einen jonftwo bemerfien Grund
eben berfelben ¢ u.lmunuul beigubringen Gelegenbeit habe. Jbit bt?:
jtehe i) nur darauf, bak bejagter wenigen Fabeln ungeachtet, die
fih in Denm vier Bithern dbes Romulus nicl;i finden, es boch nod)
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ummer bas Bejte gemwejen warve, wenn uns Nilant diefen ganzer
| Romulug blof nut einem Zufate bderfelben vermebret und, wie ge:

jagt, mit ben Lesarvten feines Manujfripts beveidhert wiedergegeben i
hatte. Denn auf biefe Weije Pitten wir dod) nun etwas Boll:

oer alte Ulmer Jomulus fidh gemadyt hat.

Sdon Nilant mupte ihn mit vieler Mithe auftreiben und
trieb ihn dod) nur endlich in einem verftitmmelten Gremplar auf.
Gr tlagt an mehr als einer Gtelle, dap gange Bldtter darin aus: i i
gertfjen; und wenn er jonad) aucd) {don ben Ginfall befommen
hatte, su thun, was ich fiir das BVejjeve halte, jo 1wiirde er es nidt !
gefonnt Daben. — Diefed bringt mid) zu meinem zweiten Punite, i
bei weldjem bie Dauptjade auf der ndbern Kenninis ves alten
Buches felbjt, vas Nilant hatte und nidyt hatte, beruben wird.

[I. 3ch will Dier beweijen, dap RHimicius nie das Aller:
gevingjte mit dem Homulus zu jdaffen gehabt, daf er weder MNo:
mulus ift, nod) ben Romulus aud) nur herausgegeben,

Dap Rimictiug und Romulus wer gang verjdyiedene
Perfonen find, bie Jahrhunverfe aus einander gelebt haben, hat
jhon Nilant erwiefen und obne Mithe erwetjen fonnen, da
Rimicius dad, wovon er obnjtreitiq der Urbheber ift, einem _
Sardinale Antonius Cerbanusd jzugeetqnet hat, der 1459 ge- '
jtorben, die Fabeln ded Nomulus hingegen in Handjchriften vor:
fommen, bie offenbar vier bis fiinfhunvert Jabre dlter jind. IWer
jonjt Rimiciusg gewejen, und was esd fiir Streitigleiten itber jeinen
Pamen fest, davon fann man den RKardinal Quirini in feiner
Einleitung st den Briefen ved Franciscus Barbarus,™) vor: ;
nehmlich aber in feinem Schreiben an Sdyelhornen beim Frey: !
tag*) nadlefen. Miv fommt es bier nicht forohl aufj jeine
Perjon als auf dbad an, wad er wirlid) gejchrieben, und mas ex

|

|

ftandiges, weldes unsd ikt feblet, und um fo meby fehlet, e feltner i1
_ _ )T | ] 1

{

i

|

nicht gefchrieben. _ _ i
Rimicius bat bdas Leben bdes Wefopus und Fabeln Dbes ge

Aefopus aus bem Griechijhen itberfest. Das ift unmwiderjpred):
lid). Db er den Drud bdiejer Ueberjebung jelbjt erlebt habe, ge:
trawe icdh miv nidht su jagen, da, wie {dhon gemeldet, der Karoinal,

weldiem er fie jugeeignet, berveits 1459 geftorben. ber gedructt 1
wutrde jie dodh, und swar jdhon 1476 zu Mailand. Fabricius i
Dat nur eine jpdtere Ausdgabe von 1480 gefannt, aber jeme fri][u‘t:u"
hat Quirini felbjt vor fid) qehabt und m dem angefiihrien Briefe H
bejdhrieben. ) findbe fie in unferer BibliotheE nicht, Duirind
fagt audh nicht, was fie fiir Fabeln enthalte, als weldes gu jetner .
Abficht nicht erforderlich mwar; eine Stelle jebod) aus einer joge:

nannten Anacephalaeosis totius operis, welde er ganj l‘fL'i'[ﬂl'iH_ﬁlf.-
wilrbe allein mid bdiefes Punifted wegen auper aller Ungewiphert

“Y Diiaty. vraeli. Part. 1. cap. 4. :: T. | )
) Tomo IIT. Apparat, litter., Append. 5

<

Lefjing, Wete. XV. 13
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jegen. MRimicius jagt ndamlich: Quod vero longe plures (fabu-
las) Aesopus confecerit hine vel maxime conjectari licet; nam
in describendo fabulas cum sequatur ordinem Alphabeti, in
his hae deficiunt literae ete. 1nd bdiefer Umftand von ber
afphabetijchen Ordnung, welder in ber Fabeln des Romulus auf
feine LWeile mertlich 1jt, wiirbe, meine id), fdhon allein gnugjam
bemwetjen, dafy es nidt diefe {ind, jondern daf e3 die gewdhnlichen
griechijhen Fabeln Des ejopus jein miiffen, fo mwie wir fie ibt
baben , wenn. midh audh nicht der Augenfdein anderweits dbavon
iiberzenat bhatte. Denn ed tft mehr als eine ipdtere Ausgabe von
bent Fjabeln bes ejopus vorbanven, mworin fie vorfommen, die
Mimiciug iiberjefit hat, und unter feinem Namen, mit feiner
Porreve porfomnien. b will ftatt aller nur dbie Sammliung des
Dorpius nennen, wovon id) einen Franffurter Drud von 1587
it 8% vor mtr habe. J[n biefem folgen bdie Fabeln des Rimi-
cius unmittelbar auf die, welde Caurentius Valla jhon vor
thm itberjest batte, und gehen von der 373. bis auf die 472. @3
jind beren alfo geradbe hunbert, bdie idh anfangsd lediglid) von ben
altern 149 Aejopijdhen Fabeln zu fein glaubte, weldhe wir bdie
Blanudbeijden ju nennen pflegen. Denn id) urteilte jo: Ddie
itbrigen 148 Aejopiichen Fabeln bHat Nevelet erft 1610 zuerjt
heraudgegeben, und er nennt fie auddvriidlid) nunquam hactenus
editas. IWie fann aljo eine von bdenen unter den SYabeln Des
Rimicius ficdh) finden, die beveits 1476 jollen gedbrudi fein und bie
i) bier wirtlich wenigjtens von 1587 vor miv habe? Allein 1
fabe mid) zu meiner nidht gevingen BVefrembung betrogen, alg id)
unter ben hunoert Fabeln bes Nunicius mebr benn oreifiq zdhlte,
weldje allein unter den Neveletjchen vorfommen. Dad nunquam
hactenus editae des Mevelet mufy alfo nur von dem qriedijdyen
Zerte gelten. Wenn es aud)y nocdh) von diefem gilt! Docdh) davon
andersmwo.

Wenn Rimicius nidht der erfte war, bder bdie griedijchen
wabeln bes ejopus durch feine Ueberfebung in Guropa befannt
madyte, inbem ihm nidht allein, wie jcdhon berithrt, Laurentiud
Balla mit einigen, fondern audh Omnibonus®) ohne Bweifel
mit mehrern bavin zuvorgefonumen, jo war ed dod) ber erjte, wie
ed fheint, burdh) den jie nadh) Deutidhland famen. Nidyt daf man
in Deutjhland von gar feinen Wejopijchen Fabeln gemwufit hitte;
man [as bie mehrgedacdhten Fabeln bes Romulus, unter befjen
Namen aud) bdie elegieijhen Fabeln des Anonymus beim Nevelet

) ¢ i) nur nod aud einer Stelle bed Karbinal Quivini Tenne. Ea Omni-
boni versio, quam manuseriptam habuit Naudaeus teste Labbeo Biblioth.
nova MS8S, vetustior utigue ea Rimicii, Mediolani publicata ab Antonio
Zaroto Parmensi anno MOCCCLXXVI, licet Rimiecins in Prooemio ad An-
soniura tituli 8. Chrysogoni Presbyterum Cardinalem, ita de suo labore
loquatur, ut primus ipse Aesopum e Graecia in Latium convexisse videatur.

Diatribe Praelim,. ad Fr. Boarbari Epistolas, ]1;'\5{, 108,
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im Gange mwaven; man lag die Sabeln bes Uvnianusd, ned En:-
tiflug, nes Ad LlIL'HilEE‘ und anoerer. Jur bie eigentlichen
Aefovifchen Fabeln des Aefopus, wie jie, wenn aud) nicht von hm
jelbjt, feinen Seiten T “mLF] um fo viel ndber, wo nidht in feiner, dod)
in einer ©prache aufgesetdnet worden, wn der er Die metjten uno
glitctlichiten Nadahmer qu['mht waren bis gegen dbas Enbde ded ]um
ehnten Jabrhunberts unjern Batern vollig unbefannt uno famen, jo
wie aus Griedenland nad) Stalien, alfo aus Jtalien nad) Deutjchland.

Unb, wie gefagt, aller Wabhrideinlidhfett nad suerft tn Dev
Ueberfepung bes Nimiciug, aus welder aud) jojort diejenigen
Fabeln, die gang neu waren, WOVON jid) nidhts Aehnliches Dbet jenen
batrbarifden Nacjersihlern fand, ihnen beigefiigt und ven allgemeinen
,"_l‘,-n{u'1h1ul]vm einverleibel 1wuroen.

Gin fold) allgemeines Fabelbud) war penn aud)y bag, weldes
Nevelet vor fich hatte und weldhes in feiner Hand die Veran:
(afjung 3u ben mnadher jo oft und gleichwobl jo ohne Grund ver:
.Uulm fen Namten des Romulus und Rimicius mwurde. Soll
ich fury fagen, wie e5 dad wurbe? Weil Nevelet ein junger
Frangofe war, der gang gewiff fein Stort Deutid) verftand und viel
s ftolz, viel 3u voreilig war, al8 baf er fid) hatte lange ertliren
[affen, was er nidt verftand.

Nevelet fagt, wie oben jdhon mmr_[u[]lt worden, baf biejes
alte Fabelbud) 3u lllm gedructt gewefen und dap es bie Syabeln
ves Aefopus, ded Avianus und feines Anonymus [ateinijc) und
heut*’c‘} enthalten. An einer anbern Stelle, namlich in den Noten
iiber jeinen Anonymus, bei der 21. Fabel, mwo jid) in bem alten
.‘J.'tlurh ein jweites Bud) anjangt, Tlu]t er mit ausbriictlichen Worten
l,]in\u baf er Rimiciug [}L[ , welder jorwohl bdie projarjde
[ateinijche Neberfetung bdiefer ald aud) Die beutjdje Ueberjefung der
ndmlidien und iibrigen Fabeln gemad)t Habe. Rimiciusg, ein
Staliener, eine beutjde l[Lb"i.thi\l[“{?I

S bin febr gewifs, dafs i) jhlechterdings bad nimlide Bud
vor miv habe, weldhes Nevelet vOT jich hatte, nicht blop etn nuv
dhnliches, wie Nilant; und man foll nun gleic) hoven, wie viel
Anteil Rimicius daran hat, und ob er aud) nur fiir den blofen
nmmm;r_lm wie Nilant meinte, mit m;mtis etner l‘\tlhlhiht]i[uh»
feit fonne aehalten werden.

Dasd Budh ift in fein Folio, und mit bem O
hat 3 feine Ridtigleit. ©83 ift su Mlm, und jwar bei Johann
Jeinern gedrudt. ,Geendetl faliglidh) von JFohanne
%uh:L su Blm", ]ul,u am GEnbe obne \m‘nﬁu?]l Dod) wir
wifien, dap Johann Feiner ju Um von 1473 big 1484 gedbructt
hat, und weni es wabr ift, daf die erfte Ausgabe Des Rimicius
pon 1476 tjt, fo fann ‘m}ul fein JRerf, in weldem alferdings von
bes Rimicius § [ beit verjdyiednes vorfommt, nidit vor 76, aber aud)
nicht nady 84 L}xl‘lll'”' }L]_‘l ]'ElI{le it bas g_.l..}t _-.'CII.‘U Drudes 1;{1.}.],1“‘1‘:
lih ju bejtimmen, und woyu? — Die Stivfe betrdgt 270 Blatter,

rte bes Druces
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anbers fann id) fie nidht angeben, weil Seitenzahlen und Signa:
tuven fehlen. — BVei den iibrigen typographijchen Kleinigleiten will
ich mid) nidht auffalien, weil fie hier ohune Nuben jind und olne-
bem fich dhnliche Beinerjdje Drude nod) genug finden. Jjd) fomme
auf ben Snbalt, den i Stid vor Stid mit aller Genauiafeit
angebent will.

Rach dem erften Blatte, auf weldhem ein ziemlid) grofer
Aejopus in Holzjdnitt mit allerlei fleinen Beiwerlen zu fehen,
hebet das smweite ohne alle Aufjcdhrift, die jich auf bad Ganze bezoge,
jogleich mit ben Worten an: Vita Hsopi fabulatoris clarissimi
e greco latina per Rimicium facta ad reverendissimum patrem
diim Anthonium tituli sancti Chrysogoni presbiterum Cardi-
nalem. 9ber anjtatt baf nunmehr wirflid) diefes Leben folgen
jollte, fo folget vorher ein Borberidht ded beutfdhen Ueberjepers,
wonon diejes der Anfang ift: ,Dad [eben desd Hhodber it m=
ten fabeldidhterd Gjopi, up fridiider zungen i
[atin, burd Rimiciumgemadt, an benhochwirdigen
patter, herrven Anthonium des t1fels fancti €hryjo:
qont prieftern cardinaln, und filrbasd dbasgjelbd [eben
Gfopt mit fynen fabeln, bie etvan romulus von
athenis fynem jun Thiberio, up fridijder ungen
in [atin gebradt, hett gejendet, und met ettlid
Der fabeln Aviani, aud Doligamt, Aldbefoniy uno
fhimpfredenpogan, unbandrey, tetliche mitt 1evem
titel ob vevsaidhnet, up [atin, von Doctore hainrico
ftainhomel fhledht und vervftentlich getittfdet nit wort
uf wort, jonbern jin uf jin, um merer liitrung wegen

bef textes oft mit wenig sugelegten ober abgebrodnen
wotten gezogen, 3e [ob und ere dbem Durdhliidytigijten
fitrften und bherren Dherren Sigmunben, herpogen Fu
bfterrid), etliche evgehlifait bar up su enpfahen, die 0d
nuglih ift, wa jie verftentlid) werbent gelefen u. j. w.
it e3 nun wabhr oder nicht, wad id) gefagt Habe, daf Jevelet
nut ein weniqg Deutjdh hitte verftehen dilrfen, wm ung eine Ver:
wirrung 3u erjpaven, welder in den angefithrien LWorten auj alle
MWeife vorgebauet 1t? Nidhts fann deutlicher alsd der JInbalt, nichts
ausdriiclicher als ber Meberjeber angegeben fein. Nidt ein Jtaliener,
nicht Rimiciusd ift ber Urbeber bdiefer bdeutjden Weberfebung,
fonbern Heinrid) Steinhomwel. Nicht vom Rimiciusd wird
aefagt, Daf er die Fabeln des efopus iiberjest habe, jondern vom
Romulug., Dem Rimiciug wird lediglidh nihts ugejdyricben
alé bie Weberfetung von bem Leben bed Aejopus. :

MWas inbed Nevelet aud bdiefem bdeutjchen BVorberichte nidyt
lernen fonnte, wie fonnte er e aus dem Buche felbft nid)t lermen ¢
Er mup nidt die gerinajte Neugierde gehabt Haben, es gang nad
per Dronung durdjizubldattern. Denn nur weiter. '

Much) auf jenen Borbericht folget nicht jogleid) das Leben Des
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Aejopus, jondern juvor nod) eine furze deutiche Anweifung, was
und wie vtelerlei die Fabel 1” lind jobann bas AMeben, erft
lateinifc), Hernad) deutjch. G3 tft fein anberes als bas, weldes
man dem Planudes zu r:metIn, nur pon muwtjm*m und uu.l!ud}t
aud)y an anvern Stellen um etwas verfiivyt. Der lateinijde Teyt
[duft Hinter einanber fort, der beutihe aber ift bei den bdarin vor:
fommenoen Hiftérden unb EUmu[nn purd) Holidnitte veidhlich unter-
brochen. Beide find mit dem fedjzigiten Blatte su Cnde.

Dievauf bdie Fabeln felbft, und swar vors erfte dbie vier Biidher
ver olten vorlingft befannten [abeln bed Wefopus, vom Homulus
itherfelit, bie namlichen, wie fie anumiqw rafienn der Codex Divio-
nensis enthilf. Und auch nur hier hitte Nevelet in der Borrede
ve3 erften Bud)3 lefen bdiirfen: Kg nlmumlu.a transtuli de graeco
sermone in latinum, um jedem bas Seine zuzucignen. Was fonft
art diefen vier Bitdjer Fabeln hier merfoiirdig ift, ift diefes, daf
ihnen aufier der beutfhen eberjet jung des Steinhomwel aud) die
elegiet|chen Fabeln des alten Anonymus, jo weit fie reichen, unter-
geordbnet {ind. &ie reichen aber nur bHis quf bas vierte Bud), ob
jte fdhon diberhaupt aus den profaifhen Fabeln ded Romulus
genommnien und entjtanden ju jein bie offenbarften Spurven haben.
Denn e5 fei nun, daf basd vierte Buch von thnen verloren gegangen,
ober daf es mie zur IWirtlichfeit gefommen, fo ijt dod) dbas, daj
piefer nonymus nichts alsd der verfifizierte Romulud urfprimglid)
jet, nicht allein qus ber Folge der R-nb\,m flar und beutlid), welde
bei beiden bdie ndmliche iff, fondern auch aus ber 'l‘Lc'wreinftinmmng
per Fabeln felbft und bejonders aus dem Vorbervidjte der 21ften.
Denn warum hat diefe 21. Fabel bei dem Anonymus anders einen
bejonbern fi‘ingmlu, von pem Nuben der }‘_?.-Lll'-el itberhaupt, als nu.-‘_il
i'rv pie erfte ded zweiten Budjes bei dem Homulus war unop an jo
eite Stelle bergleichen allgemeine Vetradytungen woll gehoren?
Daber ift ed benn auch qv:run.mm bafs, wie i) jdhon muul}ilt habe,
pie Arbeit Des \}[npm}muﬂ, ]“r Die L[l‘u ne Avbeit bes Homulus qes
golten und fowohl in Manuffripten als in gedrudien Biidhern bes
erftern elegieifdhe Jabeln ben Namen ves [eptern fithren. Jch il
von gedrucften Bitchern voriht nur die alte Ausgabe ju Deventer
unter bem Titel Ksopus moralisatus nenmnen, wovon id) einen
Aboruct fnmu[][ von 1490 alg nont 1502 vor !}1EL habe. Bon Ddiejer
Ausgabe war CHrift ungewif, ob fie “wn Avianus oder den No-
mulus enthalte, weil er fie nicht gefehen.®) Sie enthalt 1weper Den
einen noch) ben anbern, jonbern den Jtm‘nmmmw, das ijt, wenn man
will, einen RNomulus swar, aber dem verfifistevten.

Dod) damit idh nicht u mweit aus dem Gleife fomume. Ro-
mulus mit feinem 2 Serfififator gebet in unjerm alten Budye von

*) Pseudoavianus fuerit, an Romulus, qui Daventiride editus }.'Jll'ul.]ltlli'
1. ¢. n. 1490 hoc elegantiae magistralis titulo, Aesopus morall ""”f“_*‘
cum bono commento, mihi guidem adhue incompertum est. Frol. ae
T

Fhaedro, p. B7.
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pem 60, Blatte big auf das 147., wo es zu Cnbe pesjelbent hetpt:
Finis quarti libri Esopi viri ingeniosi, nec plures ejus libri
inveniuntur, multe tamen ejus fabule reperte sunt, guarum
plurime sequuntur, ut in processu videbitur. Und hievaus jehen
wir, wag man den eigentlidhen Aejopus bamals nannte: nidhts als
bie vier Biicher ves Nomulusg, .I'Jl|.ll[=‘ll"" nocdh) den elegtetjchen
Anonnmus, wie ausd der usgabe non Deventer erbellet, und 1o
pon wir die Urfadhe wifjen. 2Bas mar ig.am von Aejopiidhen Fabeln
hier und da jerjireuet fand, fitate man allenfalls dem Aejopus bet,
lieft e aber bdabingeftellet fein, ob fjie dem ejopus wirtlid) ge-
horten ober nidht.

Die dlteiten von diefer Art folgen nun vom 147. Blatte bis
um 187, an dexr 3ahl jiebzehn, ebenfalls lateinijd) und peutid).
RNad der 17. ftehen die Worte: Finite sunt extravagantes anti-
que, ascripte esopo, nescio si vere vel ficte. Der Aweifel hat
nur allzu viel Grund. Denn unter den fiebzehn jind faum swe
odber drei, die mit jonjt befannten Fabeln bdes Wejopus etwas Aehn-
liches Daben. Die iibrigen alle werdin nicht allein jonjt nivgends
pemn Aefopus beigelegt, jondern jind aud, weldhes die Hauptjade
i, o wentq in dem Gejchmacte des Aefopus, von jo abenteuerlicher
gotijcher Criinbung, Du]\ fie auch nidht einmal Wefopijd) beifen
fonnen, uIL“;a'i'*l*t‘EcIL' paf fie von bem Aejopus jelbjt fein jollten.
e 1will bamit nidt jagen, bafy ihnen alle Anmut abgebet, jonvern
nur, dap fjte nicdht die Wmnut Haben, welde man an alien uno
qrivrhi"rlu‘n Griinbungen gewobnt ift. Sie jtechen daber atuch nid
weniq mit denen ab, bie nun fommen unod welche wivklih aus dem
Griedifhen, und swar vom Nimiciusg iiberjebt find.

Denn, wie i) jdhon gejogt habe, fury vorbher, als Jetner
Stefes Wert ausgehen Liefy, war bdie obgemeldte 1leberjebung des
Rimicius von dem Leben und bHundert Fabeln bes Wejopus ju
Mailand agedruct worden. Da fie nun aud) diesjeits den Alpen
pefannt mwurbe und nidht allein das Leben bes Wejopus efwas Ganj
Neues way, fondern jich audy unter den hunvert Fabeln perfdhiedene
befanben, bie eben diefen Wert pev H--un.ti batten, was LWunbet,
paf man fowohl mit diefen als mit jenem Die n,uunlmiuhcn vabel:
bitcher in Deutfchland su vermelren eilte? Nicht, meine id), mit
allen den hunvert Fabeln; denn was war oas Jrutm da Die metjten
jchon befannt waren und tn der alten Neberfebung des Romulus
gelefen wurben ¢ jondern nur einjiq und alletn it Denen  aus
thiten, die Momulus nidht hatte. Was i dba jage, ift feirte blofe
Rermutung, jondern gerabe eben dag, was Heiner oder Sletn
hdwel, over mer jonjt unfere Ulmer Ausgabe bejorgte, in Det
That und Wabrheit gethan bat, ja, nidt obhne ausdbriichiche Wieloung
getban hat. Denn es Deifit nicht allein ju Anfange jothaner Fabeln
pes JRimicius: Sequuntur alique esopi fabule nove trans
lationis rimicy, fondern aud) noc) beftimmier und deutlidjer am
Gude: Finis fabularum Esopi a rimicio nove translationis




Somulus und Hinticius. 205
fabularum esopi greécarum auctore extracte: que a romule 1n
suis quatunor libris non continentur.

nd was wollen wit nun mehr? Jit es nod) weifelhajt, was
bem Romulus und was dem ‘]iimi:éu;:r gehdrvet? Jjt es nod)
mbglich, baf Rimiciug, wie RNilant vermutete, aud) nur dex
Hervausgeber pes llmer :]iu:nu[;-tl.a fann gewefen jein? Wird vom
Rimiciud nicht ald von einer dritten Perfon gefproden? Wird
auf jeine Ueberjesung, die jo Dbedbeutend Ddie neue beifit, nudt
gnugiam al$ auy em bejonbers Werf gewiefen, dag von vem gegen:
wirtigen vollig unterjdieden? ausd weldem fid) das gegenmmitrtige
blof beveidjert habe? Wie wive Rimiciug aus Stalien nady Uim
gefommen, um bdajelbjt bei Seinern ein Fabelbud) zu bejorgen,
in weldem er aus feiner eigenen Arbeit etnen fitmmerlichen Aus:
sug madte ¢

Jiod) Dpazu cim'n jehr FHimmerlichen. Denn von allen oen
hunpert Fabeln haben nicht mebhr als fiebzehn “Plag gefunben.

Nimbddie 2, '3, 98 A 1060 L., 5 485 S0 ABs, a8 Ha
70., 74., 90., 97. uno 100. naty oer Drbnmung des Rimicius,

weldhed in der Sammnilung ves L Dorpiusd die 374., 375, 877., 379,
389 387., 390., 393., 412., 415., 425, {40,, 442., 4406., 462,
469. und 472. find. @8 ift feine dbarunter, weldje it nidt por:
lanaft griedhijd) hitten, fo wie jich) aud) unter oen anoern jurids
geblicbenen dretu ndadytzig feine pergleidhen finvet. Daf es emm
wirfliche eberjepungen aus biefem vorhanvenen Griedhifchen jind

pafp Rimicius nnlwu blofy, wie Homulus, vorgegeben, aus J.L”]‘
Griechijchen ju itberjeben, in ber That aber alte [ateinijdhe verjifi-
siert porhandene Fabeln in Profa aufgeldfet habe, weldyes jih) unter
Cannegieter von ihm eingebiloet:™) davon hat ntic) die
Denn dbaf er in Dem uUND jenem

tTIlL‘r:‘ll't
angejtellte Bergleichung uberzeugt.
(ushrude von unjerm iiblichen Tepte, wie wir Ddiefen teils nad
pem ALdus beibehalten, teils von dem Nevelet iiberfommen haben,
gleichroohl abgehet, auc) roohl hier und ba ben gangen Faven Der
Eradblung anbers fithret, pas beweijet nur, daf er nidt nolliq ben
namlichen Text, jondern einen vor fid) ge }ubr Der banm URD Wann
nodh twobl befjer war.*¥) Seine Qatinitat jelbft bealhrt thn aber

") Certe ut ipse Perottus versus elegiacos in iambos mutavit, ita alii
rterunt. Inter quos est Rimicius, H
.:li:[--r Guilielmus Gandanus dict
it Mimicing

nie anbere, nidf

cas 1I SErmonem prorsum conve
nis Barlandus, Guilielmus Hermannus,
de et stilo Flavii Aviani, cap. 15. lnter bicje
G it wabhrer Weberjelier aus eier Epradie

!},l».-.u,,-‘l

bl *l" . Mortraged in die anbere. ‘1an".' man merket wobl, dbap aud)
Gannegieter nod Rimicius Ffiir ben Ro .uu ug genonumen, ohngeadytet deds
& founte geleenet haben und Innd ex

1] 1_ L DeE pom 9tilant Dberei
it berfelben £ nll‘. mc Milant gebran ': i_m te, mif ein
t aud) nody befjer hat iffen fonnen.

“*\ Dafp @ vergleidien Terte L.u'.nml unbd i
aeben mufje, hat mn Bejonders . ShAbuLo !
riiv dffer u evfenmen al 3 1 man den gewihnliden Lo -;.Iiil!'\.il'l'.' 1
wileat. @ine jolde Honbdidr Montfaucon in einer SBibliothet ju Frloreny

jent
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mertfam!
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aud) jdon vor bdiejem Avgoohne; denn ich will den fehen, der aus
jetnen. Worten nur einen einzigen Vers jujommenitoppeln fann,
Der des Phidrus mwiirdiq wire! —

S fann nun den Heft des alten Wimer Drudd mit ein paar
Worten abfertigen. Denn alles, wad er nod) enthilt, yiebzehn
Fabeln bes Avianus und bdreiundjwaniiq Fabeln ober vielmehr
Dijtorden aus dem Avelfonfus, Doligamus und Pogaiusg, indqejamt
mit bdeutfdhen teberjebungen, bas fann 3u meiner gegenirtigen
Nnterjfudhung nun weiter nidhts dienen. IWas feblte aud) nod), um
btefe nidt m[lm, geenvet zu haben ?

Denn da eine Handichrift, die jdon Gubdius fin dlter als
[llll'fllmmli Sabr ecfannte, die Fabeln ded Romulu g enthilt, und
swar bie ndamliden ,_\mr.[n pes MHomulus, die beveits im funfzehnten
Siculo ju MWim gedrucdt twotden, diefer Uimer Druck aber qang
gewt nidit vom Nimiciud beforgt worben, auch Rimicius weiter
teinen Teil davan Hat, ald bafy man jeine Ueberjesung von dem
Xeben unb einigen Fabeln desd Aejopusd dbarin aufgenommen: jo it
e5 ja wobl nunmehr fo ausgemacht, ald nur immer etwas diefer
Avt ausgemadyt fein fann, daf nicht allein Romulus und Rimicius
ywet gany verjdyiedne Perfonen find, jondern daf auch Rimicius
nte an den Romulus bie qumlmu Hand geleqt, weniaftens zuver:
[idfiig nicht an den Romulus, mit weldem ihn Nevelet ganz ver:
wechjelte, ober fiir Ddejfen \*thll.c:\ncﬁn ihn Nilant angenommen.
Eines E'r eben fo falich ald dad anbere, und ich muf es nodymals
und nodymald wiederholen, bdafi die ganze BVevmirrung nidts zum
fmlnm hat al5 den umumLan Leidhtjinn einesd jungen Franzofen,
ber einem Budie, dag er weber fannte, nod ich die Miihe nehnten
wollte fennen ju lernen, pen erften “\vn bejten Namen Deilegte, der
thm darin aufitie

Warum aber ‘JEtIanf nidt gang Bbinter dbie Wabrheit ge-
fomnten, davon war, habe 1ch vorl dufiq aefaqt, diefes die Nrfade,
bap er das alte Bud) bed Nevelet hatte und aud) nicht hatte.
Diejed mup id) nod) erfldven.

Wie Nevelet jdon angeseigt und ih mebr al8 einmal be:
merfen “laffen, fo ift bas Uimer Sabelbud) durdjous mit einer
und war willens, nad) ihr jowohl bas Leben al@ die Fabeln bes Aejopus aujs neue

beraudjugeben. Wber e& ift unterblicben. Gine joldye wnr“mln.r finbet fidh aud
in Deutjdland in ver Bibliothel der Stabt Augsburg, auf bie 14,u|1 feit 1741 Syo.

Midael Heufinger vie Ge lebrten cnnn.r"m:: gemadit haben follte, Sein Beuge
g und feine Ve Ln'ﬁfmnn hatte idh gemeir miifte diefen Sdink an bad Lidit ju
bringen uh.mh” ar veranlajfen. ber nurl] bu-:: ift nidt gejdeben. Bielleicht weil

Mithe verlohnte? G5 verlohut fidy ihrer vecht jehr, twie idh gang
( i Denn endlid) bin id) jo gliidlidy gewefen, eine ‘?l[ﬂ'duiit pon bejagtem
‘-'Lli!:-i-[*llt'ﬁiTuﬁa'n Goder ju echalten, aus ber idy jebe, bak er alle meine Grwartung
fibertrifit. Diefe Abjdhrift it von der Hand der Madame Neisfe, bie fidy bamit
wmn die griedijde Litteratur unenblid verdienter wird gemadit haben alg eine Ma-
bame ;*_ aciet nnt allen franzofifden Weberfelungen, wenn man +u1111 q einmal ben
Aeiop cingig fo lefen wird, wie man ifn ohne ibr Buthun vieleidt nod lange nidt,
bielletdht aud) wohl nie gelejen Biitte.

w-_-'.-l‘.q_-si__. i .
7 e Ny
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peutichen Ueberfesung verfehen, welde nidt, wie ed ist iibhd), auf
per andern Seite bem Tepte gegenitberjtefet, jonvern ftiidweife,
&abel nad) Fabel, eingefdhaltet ift. Nun jind bei jo einem Bude,
bas Grundj Iprache uno Ueberjets mtq enthilt, nod) 3wet ~L‘nm“w11mqun
moglid), vie ein Druder ober Verleger nidht leicht unterl m]m wird
ju macdien, wenn er von der allgemeinen Braudbarfeit des Budies
jelbft iberzeugt ijt. Gr fann aufer beiben zujammen die Grund:-
jpradje allein, er fann bie Ueberfesung allein abdrucfen laffen und
verfaufen, fo bat er brei Biidher ftatt eine m.

Daf bdiefes nun hier Johann Beiner aud) wirklidh qethan,
weif id) teild gany gewify, teils fann i) e8 mit aller Buverldfjig
feit fdliefen.

Dafp er die Ueberfepung allein druden [ajfen, weify id) gewif;
penn i) habe Jte por mir. Sie ift ebenfalls i Hein Folio 119 Blitter
ftarf obne bag Negifter ,Nber die gemeinen puncten ber
matert dDiff blichling”. Unter den gemeinen Vunftien
werden die locl communes, die Sittenlehren der Fabeln verjtanden;
uno otefes Hegifter findet fih aud) Dbei jener Dauptausgabe unbd
nur beutfd). Der Holzjdnitt mit dem Wefopus fangt aud) hier an,
aber anftatt daf hievauf dort nur die Aufichrift der vom Rimiciusd
iiberjetiten Lebensbefdhreibung beg Wefopus folgt, jo' folgt bier eine
allgemeine Aufjidrift ded gangen Wertes, ndamlich diefe: ,Die hebi
jidh an das bud 1111“3 [eben Ded hodyberiimtien fabel:
pidhters Cjopi auf fryegifder sungen in latein ge:
madt. Aud -ctflzcl_; ander fabeln als Aviani. aud
Doltgami Adelfonji. und ettlidher jhimpffreden
Pogit. aucd) die hiftori Sigefmunde der todhter des
fiivjten Tancredi. und ded jiinglings Gwiftardi’ Ob
nun aber gleidh biefe gange I'{g“n;'? ssung von TWort ju IWort Ddie
pl:.ntlumluh" 1Jt, wie fie in jemer Doppelten Ausgabe 3u ftltit jo
ijt dbod) biefer Druck davon nidht der blog sujammengejdobene Drud
aus fener, fondern e ift ein {pdtever Drud ausd jdledyterer Scyrift
und auf jhlechteres Papier, aud) mit grobern und jtumpfern, obgleid
in Anjehung der Beihnung vollig dhnlichen Holzjchnitten, ohne An:
jetge, wo und wenn er veranfjtaltet worden. Daf inded vor thm
fdhon ein befferer vorhandben gewefen, urteile id) daber, weil € hrijt
einen gebraucht, von dem er Lettern und Lapier jo gut gejunden,
bafy er ihn fiir eine Sdefferfche Arbeit zu Maing bhalten diirfen.
Diefed mway ofne Brweifel ber erfte Beinerfdhe, mwie er mit Aeq-
[afjung des ¢ atvtm]rhut auf ba3 ndamliche Papier zujammengerid:
und nadgejhofien worden. Chrift felbft fannte fonach) den latei-
nifdhen Tert aud) gar nidjt, muf ihn aud) gdanzlich nicht vermutet
habert, weil er ihn fonft gewip bei feinen unbd nidht feinen, u}tg‘!t
und nidht alten Fabeln braucien ju fonnen jicdh alle Diuibe witrde
gegeben Daben. Die Gejdichte der Sigisdmunbde anbelangeno,
welde der '[wmmrt nad) Der eingeln leberjetung beigefiigt fein
joll, fo finde id) fie in unferm Cremplar nicht. 9ber wohl finde

e S LN L " =
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i) fie binter der [ateinijch-dDeutfhen Ausgabe nicht swar als ein
Gtiidd derfelben, jondern nur augenjdeinlich ausd eben der Sdjrift
und auf eben jolches Papier, folglich Dei eben dem Jeiner zu Wim,
auf jehn Blattern abgeorudt. [ denfe, daf es eine Ueberfesung
aus vett Boceay ijt, die ebenfalls Steinhoweln zum Verfaffer hat.

&o wie nun bdiefe eine Halfte gany gemwtp bejonbers abgedrudt
wordent, o wirtd es bod)ft wabhrfdeinliderwei]e aud) mit ber
anbern qejchehen jein. Denn eben ein Cremplar ded blofien lafei:
nifdien Textes war ed obnitreitig, was Nilant von Burmannen
gelieben befam und in Grmangelung bed Jeveletfhen Buches an
veflen Statt {uder braudjen ju fonnen glaubte. ©s war alles bavin,
was Nevelet angegeben, auber ber deutjden Ueberjepung. Da es5
aber febr iibel erhalten war und die lehten Bogen vollig daran
fehlten, o fonnte Milant filr jein Tell von dem Orte unp dem
Sahre, wenn und wo es gedrudt worden, nidhis Suverlijjiges
wiffen; welded denn vielleicht mit Urjade war, bap er noc) imnter
einem Staliener o viel Teil darvan lief. Dazu fam, dafy er jelbit
einige eingeftrenute Nadjrichten von den Urbebern ber Fabeln ur
diefemt feinem blof lateintjdhen Drude anders [as, als fie in dem
lateinijd)- It

peutfden 3zu lefen find. So [a8 er unter anbdern sum
Sdylujfe der jiebzehn Fabeln nad) ber lMeberfepung ves Himicius
dort die Worte: Registrum fabularum predictarum HEsopi quas
Rimicius transtulit, welde Dier angefithrtermafen gang anbders
[auten, und fo lauten, dap er fie felbjt jicherlich nicht von bem
Yerausgeber mwiixde verjtanden fhaben. Aus bdiejen perinderten
Sdlupsiormeln ift aber denn wieberum flar, daf aud) ber ganz latei:
nifdhe Druct nicht unmitfelbar aus unjever urjpriinglichen lateinijd):
peutichen Wusgabe dburd) die blofe Sujammenrviidung genonunen,
fonbern nachher aufs neue aud ihr abgefeset worden. So zerriffen
und verjtiimmelt indes bas Burmannijde ECremplar davon atd
gewejen, {o eine widhtige Holle hat es gleichmwohl in ben Hinoen
per RKritif gejpielet. Denn nicht allein hat ed Nilant 3u jemem
Romulus gebraucdht, jondern aud) Cannegieter jum Avianus,
pon dem es ebenfalls viele Jahre jpater biep, dafy er nun erft un
Drucke erfcheine, nadpem ein grofer Teil von ihm vorlingft jdjon
port mit abgebructt gemwejen. Jch fdliefe darvaus auf den um 0
piel grifern LWert unjeres oviginalen und fo volljtindig erhaltenen
Gremplars und darf mid) nicht veuen [ajjen, o viel Worfe pavon
gemadyt su haben,

Jtoch fomme ih mit wenigem auj dben Homulud wieder jurid,
um miv felbjt Redenjdaft zu geben, wasd benn nun bdieje ganze
Unterjudhung eigentlich nuge. Wozu bilft e, ob wir die Kahl:
mduferet wiffen, oder ob wir fie nicht wiffen, vap RHomulus Homulus
aewejen und Rimiciug nie etwas mit dem Homulus zu thun ges
habt? lles 1oobl iiberleqt, denfe i) doch, daf id) nicht jo gang
fitr die letbige Neubegierde gearbeitet Habe. Denn man fann den
JRonulus in einem doppelten Licdhte betracdpten: als etne magere
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Qub fiir fich und als eine magere Kub, nachpem fie eine fette ver:
fungen, bie man gern wieder aud ihr hevaus haben modyte. o
will fagen, man fann in ihm entweder ben blofien Romulus, einen
blofen Schriftiteller ded eijernen Beitalters, odber die verjdmoljenen
Trivmumer. eines Schriftitellerd aug dem giilvenen Seitalter, eines
Phivrus, odber wie er fonft geheifent, jehen und finden wollen. Jn
sem einen Falle forvohl ald in dem anbern ift vor allen Dingen
nbtiq su wijfen, wo er in feiner moglichten Lauterfeit nod) anzu-
treffen, bejonderd wenn er einmal da ift; wenn thn bie Gelehrien
in einer jdlechtern Geftalt nidt gleidgiiltig aufgenommen bhaben,
warum joll man ihn nidt in jeiner befjern befannt machen biirfen ¢

Sa, wenn ed wabhr ift, was Burmann jaqt, dap nac) dem
Gudiusg fid) niemand wm den Phiver verdienter gemadt habe
ald Nilant, eben durd) die Ausgabe feines Homulus und
per {ibrigen alten Fabeln, wire es nidht nod) Qeit, mit dem ANilant

o

piejes Berbienft wenigjiens zu teilen?*) ©ollte es jid) nidt nod
ber tithe lofnen, was man von dem Nilant mit fo vielem
Danfe in der BVerfiimmelung angenommen, in jetner Bollftanoig-
Yeit aufs neue and Licht zu bringen? Die eigentlicdhen Panujfripte
bes Phabrus, wenn es deren gegeben, haben fich, wie es jdetnet,
ginlich) aus ber Welt verloren. Denn wenn fie nod) irgenowo
porhanben miven, fo wiirden fie fid) bamals, als Chrift ibr
Dajein in Jweifel 300, gewif gemelbet haben. Jd) meine, in Frani:
veich, wo fie wahrideinlicderweife {teden miifiten, und wo Ghrijts
JMiverfprud) genugjam befannt geworoen, wiirde fich leicht ein ©e-
lehrter gefunben haben, ber es mit ein paar Worten angezeigt
hitte, wo die augenfdjeinliche MWiverleguing des deutjden PBrojejjors
. finben fei. Jn ibrer his ikt noch vdligen CGrmanglung alfo
¥onnen und miiffen die alten Fabeln des Homulus allein bie Stelle
per Handjdhriften vertretenr. Jach ihnen allein fann big ikt nod
jebe Fithneve Mutmapung iiber den Tert des Phibrus gepriifet und
sufolge diefer Priifung gebilliget ober vermorfen werden. Da
nun ofnedem ber Phivrus von Jeit ju Feit sum Gebraudye ver
Sdyulen wieder gebructt wirb, wie, wenn man eine joldhe Ausgabe
einmal ftatt aller Anmerfungen mif ihnen allein vermehrie, namlid
mit ibnen, fo wie fte in der Handjhrift von Dijon und in bem
alten Winmer Drude weit vollftindiger und weit befjer als bet vem
Nilant enthalten jinb?

Ayolgenbe Bergleichungstafel, bie i) sum
wird ed mit einem Blide iiberfehen [affen, Dab :
weniger alg iiberflifjtg oovev wobl gar jdon jo gut als gejdjehen

fei. n ber erjten NReibe ftefen Die abeln Des Nomulus nad) dent

Sdilufje nod) mitteile,
bie Sache nichts

laborem antiguis
edendis laborarunt,
num Fasciculum

Y Jo., Fr. Nilantius, cujus ego industriam
Jost Gudii notas in fabulis
utilissimo instituto in 1
give a Romulo, sive 4 guoO-

fabulis impensum, gqul I
dilirentiae praeferre non dubito,
conjeq » fabulas Aesopias, sive a Rimicio,

T

el iiiial i



7 : . : i i '__F-_ AT TR *

300 Kleineve philologijhe Abhandlungen.

gy e T Pl Phaedrus. o i }
Divionensis. | Nilanti. | Nilanti. |

| Romulus Romulus Anonymus

T e P e ATy | |

AR E Y S Pt ‘
App. Bur. 6. -

|l [RH3H -
12. - | App. Bur. 9. I
L D 0 L s Teiaben g |
| I B Rl M) > St S o |
15 ]
1 ]
1

et

] I T R

f—
—

i e
1
1

Qs = - | App. Bur. ;

5 < 1. - | App. Bur.

s A8 = Ahh - Bar
- - | App. Bur.

—
it
o
=]

{Eibr. IT. 1. -| 1L

i
I
1
o
[

b
Bl aNsen rciian RE
G2 L TH TG | s |

: V. 10. | 2.
a_,_r |

o0

7. -

S ) S i
Sea AP Bar, 2704, il akaa]
10.= 1" App. Bur. 892. | = B
11. - | App. Bur. 33. === Bh

R B TR |
13
|

R

Nis. B s R L Ao

4, - L 26 - o B Dy




Divionensis.

T OO DD =
:

— e
2 A

) =1

Fomulus und Rimicius.

Phaedrus.

App. Bur
App. Bur
App. Bu
App. Bur.
Th AP

LTy

App. Bur. 15.

.. 19.

| App. Bur. ¢

App. Bur.
B eegs

App.Bur. 22

N

T2

RV 2
e e If
| App. Bur.
S 2 0 s )
Syt i3 B AN

o
\_'.v

-'ﬁ\]rp_'[;hn', 24

V. 8.

Ve el

| App. Bur. 3

App. Bar. !
App. Bur. ¢
App. Bur. ¢

App

=

|

t

| PP
||C"'l

et

Lo
.I'[:




302 Kleinere philologijde Abhandlungen.

Tanuifripte, weldes, die wenigen angegebenen Verjdhicbenbeiten
abgevedhnet, auch) bie Ordbuung der alten gedrudten Ausgabe ift.
an Der gweiten Reihe find bie Fabeln des PHadrus angegeben, bdie
in dben ibhnen entjpredjenden JFabeln des Romulus beqraben liegen:
jowohl die, weldje wir nodh) wirklich Haben ober ju haben qglauben,
als aud) die, welde Burmann davaud wieder heérzujtellen ver:
jucht hat. Die Fabel des Nomulus, bdie in biefer Neibe ausfallt,
ijt fiir den qufbehalten, ber einen dhnlidhen Berjuch) wagen will.
on oer britten Neibe fieht man, wie fich der Romulus bes
Jiilant ju bem alten vollftandigen Romulus verhilt, welde Fabeln
vesfelben bort vorfommen und welde nidht. Wus der vievten Neibe
endlid) erhellet, wasd in dem Wnonymus des Nilant von ben Fabeln
oes HRomulus jsu finden, und id) wieverhole hier nodhymals, daf
diefer Anonymus felbjt nichts anderd ald ein Romulus gewejen,
mnoent er nicht blof qroftenteil3 bie namliden Fabeln, jonbern aud
viefe nimliden Fabeln mit den ndmlihen Worten und nur dann
uno wann wmterpolierter und unlatetnifher ald Romulusd erzdbhlet.
Lerjdyievene von den Fabeln ded Romulus, wird man fehen, fallen
i allen dret Jetben weg, und das find denn bie, welde bdasd
Tanujtript oder der alte Uimer Drud ganj eigen hat, in welden
man aber gleichohl eben o qut nodh einen Phadrug mwiederfinden
fann, ald man thn in den anbern wiedergefunden zu haben glaubt.

LWenn id) ndadhitens einmal ein anbered Manujfript befannt
mache, auf dad Gudius ebenfalld {fich in feinen JNoten iiber bden
Phidrud Dbeziehet, will ich biefe namliche Tafel auf den Phabdbrus
einticditen. und es wvielleiht mwagen, eine BVermutung mitzuteilen,
pie purd) diefe Tafeln auf eine bejondere Art bHeftdrfet mwird.




Heber den Hnonpmus oes Debvelef,

Man verjtehet unter biejer Venennung den ungenannten halb=
barbartjdien lateinijdjen Didyter, bdefjen elegieijde Fabeln i Dder

ut.mmlunq ves Jtevelet unmittelbar auf nie Rclb{[‘t pes Avianus
folgen. Da er in Der Gejchichte ber Fabel vieler Hmum‘w mwegeit
jebr mexfmwiirdig 1jt; ba ic) bereits jweierlei von ihm evwiejen habe,
ndamlich bap er im Grunde nidhts als ein verjifizerter RHomulus
jei, ¥} und daf er eine von den Hauptquelien unjers Bonersd ge:
wefen : ) fo will id), was i) jonjt fiir Nadforjdungen iiber ihn
gemadyt habe, hier mitteilen. Sie werden nidht allein dbie Neugierne
pes Yitterators unterfalten, jonbern fonnen einmal demjenigen Ge:
lehrten mniihlich jein, ber etwa Ddiefem Anonymus eben bdie Chre
erweifen wollte, bie Cannegieter dem Avianus erwiefen hat.
Denn wir wollen nur immer bdie ,’Hm er Sdyoliajten nod) etne
Weile beftehen n]un MWenn fie mit den guten faffijden Sdrift:
jtellern fertig ift, fann fie ja die Sdjriftjteller ber jpatern Heiten
vornehmen, weldhe aufzutlaven uno ju berichtigen aewils nidt we IIILILI
Sdjarffinn und Kritif exfordert. Annehmen und voraudjeken, daf
diefes iberfliiffig und jenes jdon gefdhehen fei, heit ein mmug Ju
viel Unfundve in diefer Art von Gelehrjambeit vervaten. —

1. Die Zeit, in weldjer der lUngenannte, von bem bie NRede
ift, gelebt, [aft fich bis iht nody eben fo wenig mit Gewiheit an:
geben als fein JName. An Verfuchen, beives zu leiften, Haben es
die Gelehrten swar nidt fehlen lafjen, aber bieje "lir;‘rilui']u. U wider:
Icq A 11t leichter, alg etwad Buverldffigers an ihre Stelle zu jeben.
Sie reiben fich jum Teil unter einanber jelbjf auf, und oa ltlfrrg.
Berfdhiedenbeit gewiffermafien von ber Berjdyiedenheit des Urieils
abhingt, das jeder von Dbem innern Jerie ped (egenjtanbes ge-
fillet, fo verlohnt es fid) fhon ber Miihe, vorher einen Blid par
auf au werfen:; wdre es aucd) nur, um an einem Grempel mebr
s seiqen, daf der Gefdymad n joldgen fritifdhen lmtunuf;muun
war nichtd entjcdheidben, aber bod) aud) (man erlaube mit DH‘TL“’
Wort) der Mipaejdhmad jelbft den gele hriejten Mann gewaltig ivve:

rithven fann.

2‘_ 67 (oben &
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9. Alfo vom Gyralbus anzufangen, dem erfter und wohl
nod) bem einzigen fritifhen Gefdhichtithreiber ber Poejie. — Gyral-
pus nennt unjern llmp nannten Romulusd. Posset et inter hos
poetas, fdreibt er,*) reponi Romulus, ille qui ad Tybertinum
filium librum scripsit, quem ab imitatione apologorum Aesopi
illius Phrygis fabulas Aesopi nuncupavit, non, ut aliqui rati
sunt, transtulit. Mirum vobis dicam, quam anxie Parmenses
quidam non Romulum hujus libelli autorem asserunt, sed suum
quendam Salonem municipem, qui Poeta dum Athenis stu-
deret, e Graeco fabulas has nostris moribus (ut ajunt) aptando,
carmine composuerit. Sed certe hoe ipso vel 11031111]0 vel
Salone me puero nullus liber aeque trivialibus magistris tere-
batur post Alexandri ineptias. Wie Gyralbus zu diefem Jrr-
tume qefommen, dem Berfififator den Namen ded Urheberd bei:
sulegen, 'fmm id) !’L~'c1}1 begreifen, wenn id) annebme, oaf au jeiner
Beit in ben Sdulen Jtaliens eben folche Samml ungen von Fabeln
gdng und mﬁw geweijen, dergleihen i) an ber uhmf] o eljden
in dem erften Beitvage bejdjrieben, in weldhen die elegieijdhen Fabeln
unjerd Anonymus bden pmfamhm ped SRomulus untergeordnet
waren. Jnoes fann Gyraldug nidt einmal diefe Schulbiider genau
angefehen haben, quuln'mm, bal er gar Handjdriffen davitber u
Rate gezogen hitte. Denn in diefen jteht bie Bujdjrift bes Romulus
ant feinen ©Sohn Tybertinus oder Tyberinusd jederseit vor den
projaijchen Fabeln, und ber Gingang jzu den elegieijden enthall
pont diefenn Namen feinen. Aud) jagt Romulug in jener Jujdurift
ausdriidlich: Id ego Romulus transtuli de graeco in ]limlml
TWoher nun Gyraldus das beffer mwijjen wollen, aus welthem
Grunde er einen Sdyriftjteller, der jich felbft fiiv nichts weiter als
e Ln"m_;vl: audqibt, jum Crfindber maden ju miijfen geglaubt hat,
wiinfdhte ich wobhl belehrt zu fein. Nodh Degieriger aber wirve id)
3 wifjen, wer der Salo von Parma fein jollte, mit bem jeine
Lanbsleute ben Homulug fo gern verdrangen modyten. FNod)y habe
id) nirgends etwas von ihm in Crfabrung bringen fdnnen, und
aud) Gesner fannte ihn nidht weiter als aus bdiefer Stelle desd
Gyralbus, Daf aber unter den Ineptiis Alexandri nichtd anbders
s verjtehen jei ald bdie Grammatif ded Alerander de BVilla
Det, it wohl unfiveitis. Sie it in SJL'L‘nm'ttifu:‘u-n Berjen, fiihrt
den Titel Doctrinale und war fjeit ber erfien Hilfte des I15ten
Sabrhunderts tn allen Sdulen eingefithrt. Wenn wir nun ans
nehmen ditrften, dap bdie Fabeln unjers Anonymus jofort an die
Stelle ber Nugarum Maximiniani getreten, weldhe Alexander gleid
s Anfange fvin-cr% Doctrinale aus ben ©dyulen vermweijet, fo wdre
pas bie dltefte Spur, die mir nod) von ithrem Dafein vorgefonmmen,
Dody i‘)]ml"‘-lln mll jo ausbritdlid) fagen, dah ibr Verfajjer Deveits
im 12fen ;_m.nl__uli“nm gelebt Hhabe? Wenigftens verfidjert diefes

*$ De Poetarum historig, Dial. V. circa finem.
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pe [a Monnoye in jeinen Devicdhtigten Menagianen:™) Lihus
Gyraldus attr llrU” ses Fables a un Komulus ou Salo ti' le faatb
vivre dans le 12. siec ||-, Allein diefer fonft fo genaue Litteratov
hat fih bier ‘11.‘.L"fjl ein wenig iiber wenn er bavauf Tll,.L'l U
onnen geglaubt, "D:,!; ["}“‘I“'L“L‘ma fury vorher ben Hilbebertus
::mn-'uut macht, ‘m'r 1100 rben, fodbann bes Gilbag geventt
und fortfihrt: posset et in [

s ete. Denn Gyraldus beobadyiet
{iberhaupt feine djronologifche Orbnung, und das inter hos Dbe-
siebet fidh nicht auf ben Hil und @ilbas, jonbern auf bie
?ptuun ;L:;Ll]utl'k.lp‘u '.:lElJ.LL‘i' inége 1

rem castimoniamque, sed ad eruditionem et historiam non
nihil aliquando faciunt, mwie er fid) gleich eingangs iiber fie
erflavet.

3. Nady dem Gyraldus ijt J. €. Scaliger ju
jeinem Hypercntico eben o viel jdarte uno gej
und abgejdymadte Urteile iiber Dichter gqefdllt hat. Scalige
nennt u njern :‘\m.m]n:'-.at:» “"l b L‘i 11§ und 3dahlt thn su ben gang neuern
Didytern jeinesd Jahrhu \cecius, fchreibt er, quem faciunt
_"LI’:-\I"]'l':l':i"'n';lil ;:;.e‘.u:e-_l_: l'.i l
tum argutus poeta est.
ab eo 801 ]",I.'l‘zl!.i_'il.\".
Videmur tamen
De ipso vero 1ita

gui nihil ad linguae nitoe-

horen, der in
unde als jdiefe

arum, s1 quis alius, tum accuratus,
ud observarunt praeceptores nostri:
f in carmine syllabarum.

A T 1y e iy
ungim ant alteraim Gepr ;Ilil'll‘*“".

. . 2l 1 3 ] oy | .
(uae CIxib, 4 I11e 2|.L||-.J LOCLC IT1EeL1S

Ce

dici l“" ";"7- Juare eum iJ'.:"_'l';..-- novitiis non solum ediscen *4' H'|
u}} .mll dl'uim ‘-:1|-fji';l1r._'l|:. sed etiam ) 3 | |l|1|| munditias
imitandum, parcius tamen concludendum sentent ias arctissimis

illis oy ‘.J.“\.tnlul_l]ll_":_.- {_j:li-r.]; unum sane il 1 jJ!'i'.!-‘-i. "1'-"3][-'.- L-'“.'f
modi est 1lla voecum allusio:

Assuitur muro reptile muris onus.

\‘"‘['“‘ enlnl ejusce generis a gnon inationes nisi in argutis
epigrammatum ummwml antur. Dal Scaliger Hier von unjermt
ﬂ'llltﬂll_)iitllu repe, tjt aus pem {Lm.k fithrien Verfe flar, welder in per
12ten Fabel De mure urbano et rustico vorfonunt.  Uber weld)
ein Urteil fitr folh einen Mann! LWenn er diefem Hrieile sufolae
unfern Ynonymus fiiv einen alten Didhter genonumen batte, jollte
es mid) meit weniger wundern, als bap er ihn dem ohnge achtet fitr
fo neu erflivet. lUnterbes ging oud) Ddiefes natitelicdh zu. ,.,‘u.u
permige feiner Grsiehung fannte dev dltere Scaliger Ddie gemtemnerl
‘-ff)lli‘hflh‘.:' nur wenig. La fam ibm nun diefes mit bev ttalie:
nifthen Ueberfetung eines gewiffen Accio Juceo in die Hande;
er glaubie, wer bdie italtent)dhen Reime gemact habe, werbe aud)
die lateinijdien BVevie gemacht Hhaben, und fo entjtand ein latei:
nifcher Dichter Acctug, von vem big auf den namlidgen Wugen:
blict fein Menjdh) in der ‘Welt etwas gehirt hatte, Dieje Vemerhung
e T L 1l e B £
Qejfjing, LWerle. XV.




306 stleinere philologijche Abhandlunger

hat de [a Monnoye uber pen Vaillet™) gemadit, welcher, mie
vont thimt ju vermuten, dem Scaliger [15:]'“ii‘lul" gefolat war.
Senn aber de [a Wonnone auch vas vem Scaliger nicht will
geltent lajfent, daf er allerdings einige Cfthlipjes bei unjerm
Anonymus will ml inben haben; wenn ve [a Vonnoye behaupiet,
pafy an dem einzigen Orvte, wo eine Hitte fein mitfjen,

In gallo stolidum, in jaspide pulchra sophiae
Dona notes — —,
unjer '-‘“»e“ﬁ"il'nff-:' jte bennody lieber 111 nicht maden wollen: fo

muf ich in Anfehung Dbdiejes Grempels weniagjtens ammerfen, dap
et Ausagaben diefe Setle jo lejen,
g

alle unjere Handjdy
inbet, namlich:

4|
i

11} jeirtenn und alf
pak die CHhlipiis aar nidht {tatt

Tu gallo stolidam, tu jaspide pulchra sophiae
Dona notes

m-iwrfh‘.f[zu fheint mir, bap Sealiger unter Cfthlipns micht blop bre

derausbringung des m mit feinem vorhergehenven Selbjtlauter
f-“'“hnn eine jede Clijton iiberhaupt verjtanven Habe. Denn nod)
e Beit babe ich aud) deren feine in allen den Fabeln finben
fonnen, die man von dem ndmlicdhen erjten BVerfaffer su fein er:
acdhten fanr, und nur tn den lehten Fabeln, bie offenbar von einer
jpatern Hand 3u fein {deinen, aud) nidht einmal in allen Ausgaben
befindlich {ind, fommen einige berjelben vor. o, penfe ud), Haben
auch neuere Grammatict den Scaliger verjtanden, 3. €. die Poe-
tica major der Giefenfdhen Profejjoren, wo ed im zweiten Bude
E. 156 beipt: A paucitate elisionum celebratur Accius 1s, quem
faciunt Aesopicarum fabularum autorem ete.

4. Wm wie viel befjer, objchon neuer, al8 er beides ijt, Sca:
[iger unjern Anonymus madyt, um jo viel fchlechter, obfdjon viel-
leicht audhy um jo viel dlter madjt ihn Barth. 2 (ber bag 22jte
Kapitel bes Sien “"llrl'u"s feiner Adversariorum, weldes er ihm
glethmwohl gemwidbnet, ijt offenbar zu jwei gany mmlwbumt Beiten
gefchrieben. Jn Der m"ivn Siilfte qibt er ibn fiir cinen gang un:
befannten alten barbarijhen Tidjter aus, den er ju allererit befannt
mache. In potestatem meam venit fabularum Poeta priscus
in obsoletissimas membranas exaratus, sed valde ineptus atque
barbarus; quia famen non nescio homines esse usque adeo
talium studiosos, ubt nil I|Ia]IL[l]nH| imterire wvelint, tium'i in
membranis offenditur, vincam me ipsum patientia et specimen
producam, unde de universo opere judicari possit. Und hievauf
[afit er den Eingang des erften Bud)esd nebjt ber erjten Fabel pes:
jelbent folaen und feht Hingu: Talis est universa illa poesis.
Wabhrlic) i([,:--:inf mir Bavth hier efler gewejen su fein, als id) ihn
jonit an jwanzig Stellen finde, und ich jhiime midh mL[]t s be:

*) Poétes modernes, §. 1238,

—
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fennen, dap i) felbft einer von Demen binn, Dbie durdious nithts
mwollen untergehen lajfen, was auf jehr altem Pergamen (obsoletis-

1mis membranis) ftebet, wenn es aud) fchon nody ein 'L"‘!tiﬂ ichlechter
'-U.- ald die angefithrien Seilen doch wirtlich iIiL‘[H jind. AWiiten
wir iibrigens, was denn Varth eigentlid) obsoletissimas mem
branas nenne, o wiihten wir vielleicht dodh audy fdhon etwas mebhy

pon ber Jeit des bavauf gejd)riebenen -llwu‘tn Allzu hod) zwar
mag er in feinen Gedanfen wohl nicht damit hinaujgeftiegen fein,
Wenit wir aus dem nl.,.m-'pm jfollen, mas er nach meiner BVermuiung
3 etner andern Beit Dbeijufilgen filv qut befunden. Denn nun
hatte er erfabren, daf jchon Jievelet den R‘l?[:'Lll'fii:Ll gany heraus
gegeben, von dem er gewif feine PLrobe wiirde mitgeteilt haben,
Weni er piejen Wmjtand vorbher ge L‘l\._.T. hatte. Ja, er 1.,”!1. e Dieje
Probe ohne Fweifel villig aus feinen Adversariis ausgeftrichen

haben, mwenn thm nidht nod) eine Vermutung wegen des wahren
‘N'*lltlﬂu- beigefallen wdre, um bderentwillen er glaubte, daf alles
jhon jo ftehen bleiben fonnte, wie er e3 einmal gejdrieben. Kt
jam quidem, find feine I0orte, edita et recensita (universa illa
Poesis) a Neveleto Doschio, Si quis me auctoris nomen roget,
dicam Bernardum esse, cujus ad oculum similés versus de
Castoris fabula producit Silvester Gyraldus et hic forte ex-
ciderunt. Sed ne qguis auctorem certiorem quoque 1gNOTaTre
possit, quae de eo reperi, adjungam. Aesopus magister Athe-
niensium fuit. Quidam wvero fa;-r‘-,u:'ruf-_u Romanorum rogavit
magistrum Romalium, ut sibi aliquas jocosas fubulas conscriberet
ad removendum publicas curas. Magister Romalius non andens
pi'.f"r'f'fm.«' tanti vire contradicere, auctorem Graecum in Latiniomn
transtulit. Haec membranae. Aljo auf einen Bernhard ral
Barth, auf einen BVernhard! Und auf weldhen? Denn ed jmd
diejes Namens mebhreve, die alle lateinijche Wexje gemacht haben
und auf unjre Fabeln Anfpruch machen fonnten. Auf eben den,
pon weldhem beim Silvefter Gyraldbus einige Jeilen aus einer
Fabel vom Biber vorfonumen, die hier in feinen Adversariis, in
die er jte ehebem eingetragen, perforen gegangen waremn. Denn {o
verjtehe i) die Worte: et hic forte exciderunt. Das ]l_“-' slehe
i) auf bie Stelle in ben Adversariis und nid)t auf die alten
Fabeln, aus welden die ganze Fabel nom Biber fitt]_ l‘E‘l'J.L‘l'L‘rI“J..JlIIJL’,
als teldes man fid) vielleiht paber pefto efer embilben lonnie,
weil witflich unter den griechifhen Fabeln des Aejopus eine voit
Biber enthalten ift, weldhe das befannte Marchen von dejjen Seilen
enthilt.®) Sd) jdhlage aljo im Silv. Gyraldus vie Stelle nad),
pie Barth fann gemeinet Haben, und finde im jweiten Bude des
[tinerarii Cambriae, im britten Kapitel folgenves Dijticdhon eines
Bernmardus, den er weiter ald mit diejem fetnem blogen Jtamen
nicht angibi:

*) Collect, Plannd., Fab. 84.
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Prodit item castor proprio de corpore velox
Reddere, quas sequitur hostis avarus opes.

nd das find bie Reilen, die ad oculum ben Beilen unjers Ano:
nymus qleid) fein jollen? Die exften Worte zeigen deutlich, dap
fie aus bem Bufammenhange geriffen jind, in hull._}.m jie permuts
lich mit mebreen Beifpielen einer dhnlichen Befreiung geftanden;
wenigftens bdalp der eingelne Fall Des ‘]Hilu‘:""i nicht als Wefopijche
syabel Dier fann t'nm]\:lm t e i'z éﬁ offenbar. Dasd Latein ift freis
lich eben fo fchlecht, al5 ed bet Anonymo oft vorfommi, aber
wo ift die .l;_u'r‘.m!t Spur von dem "ut.lnl;;uutuu pesfelben, durdh
pen er nad) Scaligers obigem 1rteile ber poetijchen Jugeno
mindetr nachahmungdwiitdiq fein oll2 von feinen jo haufigen Witz
ilationen ? von ber finbdifden ‘lhn.."l.l_hhl, ohne weldje der no=
npmus faft feine Heile fdhretben fanm S wollte gang etnen an:
pern nennen, der ihm n.u alletn Eaz viefenn Tanbeleien, jondern
aith) in der affeffierten Ven uumn‘x [1'“'-1: Elifionen vollfommen
gleid) l'i"mmi', weldjes benn eine weit jdliefenveve Aehnlichleit geben

witrd lind dad8 mwdre Alanus, T n:[] i) will mich felbft nidht
in “MH mt‘ llI‘n n-'rli'rcu invem ich anverer Lermutungen wiber:
lege. b will vielmebr qinzlidh den qdnzlich aelehrien Mannern

efitfagen,, hiv jo rveidh an Mutmapungen und jo arm an Urtels
fraft Jind, wenn i) vorher nur nocdh einen werbe gehort haben, der
jo gans in diefe Klaffe nicht ju bringen, tnovem er jeine Hifnen und
oft feltjamen Lu:‘;"llv wenigjtens mit einer fehr ausgejudhten Be:
lv.licni]vir au belegent wupte.

1inb biejer it !11|L1 Chrift. Chrift, welder in der Haupt:
fache von Phiadro unftreitiq Mecht hat, in bder er bisher weber
muu[mt worben, nod) jdwerlich jemald wiberfeqt werben biirfte,
Chrijt hielt aud), wie befannt, die Fabeln ded Avianus, fo twie
fie Cannegieter herausgegeben hat, fitv ein untevgejchobnes Wert,
an weldhem Rufus Fejtus ;L'U:L‘:‘.lm wettig ober gar feinen An:
teil habe. Didijftens fonne bdiefer in einer eignen und bejondern,
grofern und beffern Sammlung von Fabeln ben Stoff su einigen
berfelben und Bin und wiver ein Wort ober einen Ausdbrud her-
geqeben haben. Dag iibrige fei aus einem barba wijdjen Settalter
und von einem eben fo gefhmadtlofen als unlateinijchen Skribenten™):
Ediderat Awienus fabulas multo plures, .I|-_cl|1(|111u meliug, ut
opinor, non elegiaco carmine. Has din post homo nactus in
felicis saeculi scholasticus, ad quadraginta duas, argumentis
8110 'iil-’fi-"[-::- delectis quibusdam, ut opinor, etiam additis, redegit
et omnia suis elegis pro lubitu comminuit; nihil alind pensi,
ut istud erat saeculum, habiturus, nisi ut versibus duodecim
aut sedecim ineptis inscitae brevitatis studio coarctaret, quae
viginti fortassis aut triginta luculentis scripserat Avienus. Ut

*) Prolus. de Phaedro, p. bd.
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istud erat saeculwm! Und weldhed war dad Jahrhunvert, das
purch fein inscitae brevitatis studium fo vorziiglich beriihmt 1jt?

Sy fenne feines. @3 E'7a' vielmehr ber Fehler aller f‘m‘hltz“iiv en
Sabrhunverte, daf "l]n‘ Schriftiteller an betden i\nﬁm ausjchmweifen
und eben fo oft Sdwdter als Wortipaver find, ihre guten Mufter
nicht feltner in einem -mu'L pvon Worten erfdufen ald verftiim:
meln. Dodh Ehrijt Hat ohne Bweifel hiedburd) aud) fein eigentlic
dironologijches Merfmal angeben mwollen, und alled, was er Pojiz
tives von dem Alter diefes Vieudo-Avienus fagt, ift nidhts mehr
al8 biefes, dbak er jdmerlich dlter als mmr Anonymus fein fonne.
Hoc, quem descripsi, Pseudoavieno nisi vetustior et multo
recentior esse non videtur incertae aetatis anonymus, a Nepe-
leto etiam denuo publicatus, quem Accium sul yinde vocavi, non
quod verum hoc nomen putarem, sed ut aliquo non obseuro
designarem, atque ut obiter distinguerem ab alio fabularum
geriptore, quem Nilantius dedit. Sievmit meinet Chrift nidht bdie
Fabulas antiquas, auf die ed dem Nilant vornehmlic) angejehen
war, jondern er meinet den Nomulus felbjt, den Nilant auf diefe
Fabulas: antign "n[m“t i";‘fa" ; ob er fL‘]:}t Dereits l[ﬂlt‘\_i i Der
Steinhoweljden Sammlung vollftandiger und bejfer vorhanben wat.
_.Ll n mm, piefemt MNamen, welder eigentlid) nur pen projaijdhen
Byabe jrt, verjtand man aud) nidt jelten ‘uu elegietfchen unjers
Jle}:-_]:]..-\-.u, mworaus eine Verwirrung erwud)s, der man dod) emnmtal
abbelfen. mufite und der man nidt bejjer [1[11_]L.'L‘:I fonnte, als-wenn
man dem einen und dem andern Den Namen eines Lnr‘..t‘w“‘ Ler:
fafiers beileate, aelebt auch, dafy man den Jrrium eines roper
:?_II\‘,LII]‘[L'\:, (13U l‘l't‘lil’i}tL' Tentt man nur ']]_H_‘.E‘:‘.., "\L‘“ e3 ein '\\L.illl.'l
ijt. Die ibrigen Vermutungen, bdie Chrijt von diefem fjeinent
Acciud macht, gritnden fidh auf die [eeven euferungen ded arms
jeligen &djoliaften, ber mn in einigen alten Druden und Hand:
|t[)1ntrn bei pen Sabeln finbet. Nugae glossarum veterum nep-
tissimarum modo seriptorem earum Elﬂffnt o carmine fabularum
faciunt, Magistrum Esopum de civitate Atheniensi, modo Gual-
terim rfrr‘r_;fn'?ms, 11|1, ut 1111|1}j est inter (Lilnd] e Romanae
purpuratos, dictus a Winterborn, quem tr:ulnnt diem suum
obiisse a. C. N, MCCCV, modo subobscure aliquid ex hoe libro
tululum umff“h o Eomulio, quatenus fortassis argument: 1 ]'”'i’“"
buit. S fann nidht fagen, auf welden MWahrsnann fid € nlﬁ
wegen e Gualterus Anglicud hrerbei bejieht. Jch fude in
Den [’[fllt gedruciten und gejdriebenen *"mﬁu”, bie id) vor mar
habe, davon nichts. Aber baf mit bem M agifter Aejopus blof
lm]’ (‘M.LI \]‘[IL"ll. U WLH-llHL‘II' -i'I;L]{,J:.}\TT. foorDelt, fo mie unter pem
Romulius pet mehrgepachte Romulus ju verjtehen, ergibt fid)
i wobl von felbit; und wieed gelommen, bafs diejer Namen beiven
Sabeln, den projaijden jowohl als den L!qummn mmh' n 10TDer,
habe i) {djon ,_u'{-.m,t. ONuf BVeranlafjung bder alten Fabelbiidyer
nimlid, in welden die elegieijhen, fo weit pe langten, pen Proz
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jatidien unterqeordnet waren, wie in bem Steinhbwe [ fchen 3u
jeben. BWielleiht aber, bak TLii}rr; Chrift von bdiejem feine flare
Joee Datte, inbem 1hm zm-“t[mupt bei jeiner Nadyricht fo viele Biicher
jelbjt nicht vor "'lluun gewejen. Wenigftens fann es nur qud diejer
Urjade gejdhehen fein, baf er zwet deutiche Schriftiteller mit ein
anver vermedyfelt [_nu, von welden fidh) unfere gebrudte Litteratur,
jo au reden, anfingt und Ddie ji) beide um unjere Spradie im
funfzebnten Sabrbhunberte fo lhl"ﬂLh gemad)t haben, dap ihr An=
benfen 1wofl erneuert ju werben verdienet, welhes Thmerlich aus
etner Biblinthef 1'L1*1mn‘nuu1 gejchehen fann als aus unjerer. Ndame
i) Deinrvid) Steinhdweln feldit, der ein st in Ulm und von
Wey gebiivtig war, mit Niflas von Wyle, der | Ranzler bei bem
Grafen Ulrich von W surttemberg und aus @ Blinge 1 gewefen.
Eines jeben bejonbere Sdyriften jollen ein anbermal umu‘;uqr Werden,.

Bt bleibe i) blof bei der Hauptiache m[]m die bad lrteil
betrifft, welches Chrift itber ben flaffijchen S mu unjers Anonymusd
ausipricht. FWenn ‘11‘}:*.1 Urteil fehr gemdfiiget ju fein jcheint, in=
oem es gletdhan ywijchen den Meinungen Hes & muh uno 3. €. &caz
[iger mitten inne ltegt , jo ift e3 bodh) barum nidt minber paraz
bor, tnbem e8 der Na mgoronung, nad weldher man gewdhnlid) bie
jpdtern romijden Autores auf einander folgen [dfit, jo gewaltig
widerfpricht.  Aus einem barbarijden Lersniader namlich wird
Chrijt auf einmal ein Sfribent, wie wir NS nur immer einen
virnm consularem bdes 4fen ,mln[]muurn wmim’rxnn emen Hofs
ling der Antoniner qedadht haben. Tenn nicht allein in piefe Seiten
erhebt er ihn, fonbern erfennt ihn aucdy an Spradie und Gefdymack
biefer Seiten fiir wiirdig. Scilicet, jagt er ausbriiclidh — =

— — —
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